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Suite du Livre quatrieme.

IL y a trente ans que dans une ville d’Ita.
lie, un jeune homme expatrié fe voyoit ré.
duit 4 1a derniere mifere. Il étoit né Calvi-
nifte; mais par les fuites d'une étourderie,
fe trouvant fugitif , en pays étranger, fans
_reflource, il changea de religion pour avoir
du pain. Il y avoit dans cette ville un hofpice
pour les Profélites, il y fut admis. En l'inf
truifant fur la controverfe, on lui donna des
doutes qu’il n’avoit pas, & on lui apprit le
mal quil ignoroit : il entendit des dogmes
nouveaux, il vit des. mceurs encore plus nou.
velles; il les vit, & faillit en étre la vitti-
me. Il voulut fuir, on I'’enferma; il fe plai-
gnit, on le punit de fes plaintes; 3 la merci
de fes tyrans, il fe vit traiter en criminel
pour n'avoir pas voulu céder au crime. Que
ceux qui favent cembien la premiere épreuve
de la violence & de l'injuftice irrite un jeune
ceur fans expérience, fe figurent I’état du
fien, Des larmes de rage couloient de fes
Tome 111, A -
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yeux , I'indignation P’étouffoit. 11 imploroit le
ciel & les hommes, il fe confioit 4-tout le
monde, & métoit écouté de perfonne. Il ne
voyait quo da vils doweftiques foumis 3 I'im~
faime qui l'outrageoit, ou des complices du
méme crime, qui fe raittoient de fa réfiftance
& Pexcitoient 4 les imitex. 3 étoit perdu fans
un honnéte Eccléfiaftique qui vint & 'hofpice
pour quelque affaire, & quil trouva le wo-
yen de ‘confulter en fecret. L°Eccléfialtique-
étoit pauvre , & avoit befoin de tout ie mon~
de; mais Popprimé avoit encore plus befoin.

~ de lui, & il n'héfita pas & favosifer fon dva-

fiori, au rifque de fe faire un dangereux €ne
nemi. '

,, Echippé au vice pour rentror dans indi~
gence , ‘1e _jeune Nomme luttoit- fans fuecés
contre {a deftinée; tm mement il f8.crut au~
deffus d'elle. A la premiere lueur de fortene,
fes maux & fon proteéteur furent oubliés. 1l
fut bientdt puni de cette ingratitude, toutes
fes efpérances s*évanorirent: {a jouneffe avoit
beau le favorifer, fes ddées romanefques gi~
toient tout. N'ayant ni affez de talens, ni at
fez d’adreffe pour {e faire un chemin facile;
ne fachant étre ni modéré, niméchant, il
prétendit 4 tant de chofes qu'il ne fut parve-
nir A rien. Retombé dans fa premiere détref.
fe, fans pain, fans afyle, prét 4 mourir de
faim, il fe reffouvint de fon bienfaiteur.
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. » Il y retourne, il le trouve, il en eft bien
» requ; {a vue rappelle 3 I'Eccléfiaftique une
» bomne a&tion qu’il avoit faite; un tel fouvenir
s Iéjonit toujours 'ame. Cet homme étoit na.
s turellement humain, compatiffant; il fentoit
» les peines d’autrui par les fieanes, & le bien-
» 8tre n’avoit point endurci fon ceeur ; enfin leg
» lecons de la fagefle & une vertu éclairée a-
s, voient affermi fon bom naturel. Il accueille le
'» jeune homme, lui cherche un gite, I'y re-
»» commande;-il partage avec lui fon néceffai.
» re, & peine fuffifant pour deux, Il fait plus,
» il inftruit, le confole, il lui apprend I'art
» difficile de fupporter patiemment I'adverfité.
» Gens i préjugés, eft-ce d’'un Prétre, eft-cc en
» Italie que vous eufliez efpéré tout cela?

» Cet honnéte Eccléaftique étoit un pauvre
» Vicazire Savoyard , qu'une aventure de jeu-
» Deffe avoit mis mal avec fon Evéque, & qui
»» avoit paflé. les monts pour chercher les ref-
»» [Durces qui lui manquoient dans fon pays. Il
. » R'dtoit ni fans efprit, ni fans lettres; & avec

» une figure intéreffante , il avoit trouvé des
» prote@eurs qui le placerent chez un Miniftre
» pour élever fon fils. Il préféroit la pauvreté
,» 3 la dépendance, & il igunoroit comment il
» faut fe conduire chez les Grands. Il ne refta
» pas long-tems chez celui-ci; en le quittant il
» ne perdit point fon eftime; & comme il vi-
» voit fagement & fe faifoit aimer de tout le

’ A2
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monde, il fe flattoit de rentter en grace au-
prés de fon Evéque, & d'en obtenir quelque.
petite Cure dans les montagnes, pour y pafl-.
fer le refte de fes jours. Tel étoit le dernier«
terme de fon ambition. e
5» Un penchant naturel l'intérefloit au jeunee
fugitif, & le lui fit examiner avec foin, 1L«
vit que la mauvaife fortune avoit déja fiéiri.
fon ceeur, que ’opprobre & le mépris avoient
abattu fon courage, & que fa fierté, chan-
gée en dépit amer, ne lui montroit dans I’in-
juftice & 1a dureté des hommes, que le vice
de leur nature & la chimere de la vertu. 1l
avoit vu que la religion ne fert que de maf-
que 3 l'intérét, & le culte facré de fauve-gar.
de 4 I'hypocrifie ¢ il avoit vu dans la fubtilité
des vaines difputes, le Paradis & I’Enfer mis
pour prix & des jeux de mets; il aveit vu la
fublime & primitive idée de la Divinité défi.
gurée par 1es fantalyues imaginations des hom.
mes; & trouvant que pour croire en Dieu il
falloit renoncer au jugement qu'en avoit regu
de lui, il prit dans le m&me dédain nos ridi-
cules réveries, & I'objet auquel nous les ap-
pliquons ; fans rien favoir de ce qui eft, fans
rien imaginer fur la génération des chofes, il
fe plongea dans fa ftupide ignorance, avec un
profond mépris pour tous ceux qui penfoient
en favoir plus que lui. :

»» L’oubli de toute relng;on conduit & l'oabh
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7 des devoirs de 'homme. Ce progrés étoit dé-
» ja plus d’d-moitié fajt dans le cceur du liber-
» tin. Ce n’étoit pas pourtant un enfant mal
s» Né; mais I'incrédulité, la mifere, étouffant
» peu-d-peu le naturel , I'entralnoient rapide-
» ment A fa perte, & ne lui préparoient que

- » les mceuss d’un gueux & la morale d'un athée.

» Le mal, prefque inévitable, n’étoit pas ab~
» folument confommé. Le jeune homme avoit
» des connoiffances, & fon éducation n’'avoit
» pas été négligée. Il étoit dans cet ige heu-
reux, oil le fang en fermentation commence
d'échauffer I'ame fans l'affervir aux fureurs
des fens. La fienne avoit encore tout fon ref*
» fort. Une honte native, un carattere timide
» fuppléoient 4 la géne , & prolongeoient , pour
» lui, cette époque dans laquelle vous mainte-
» nez votre éleve avec tant de foins. L’exem-
» ple odieux d’une dépravation brutale & d’um;
» vice fans charme, loin d’animer fon imagina-
» tion, I'avoit amortie. Long-tems le dégolit
» lui tint lieu de vertu pour conferver fon in-
» nocence ; elle ne devoit fuccomber qud de
» Pplus douces féductions.

» L’Eccléfiaftique vit le danger & les ref*

»
»

»

- » fouxces, Les difficultés ne le rebuterent point;;

» il fe complaifoit dans fon ouvrage, il réfolut

» de l'achever, & de rendre & la vertu la vic-

» time qu'il avoit arrachée 3 linfamie. Il s’y

» prit de loin pour exécuter fon projet; la beaus
A3
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; té du motif animoit fon courage, & lni inf

piroit des moyens dignes de fon zéle. Quet
que fit le fucces, il étoit fir de m’avoir pas
perdu fon tems: on réuffit toujours quand on
ne veut que bien faire.

» Il commenga par gagner la confiance du
Profélite en ne lul vendant point fes bien-
faits, en ne fe rendant point importun, en ne
lui faifant point de fermons, en fe mettant
toujours 3 fa portée, en fe faifant petit pour
s’égaler & lui. C'étoit, ce me femble, un
fpeftacle affez- touchant, de voir un homme
grave devenir le camarade d’un poliffon, &
la vertn fe préter aa ton de la licence, pour
en triompher plus fiirement. Quand I'étourdi
venoit lui faire fes folles confidences & s’&-
pancher avec lui, le Prétre ’écoutoit, le mete
toit 4 fon aife; fans approuver le mal il s’in-
téreffoit 3 tout. Jamais une indifcrette cenfum
re ne venoit arréter fon babil & refferrer fon
ceeur. Le plaifir avec lequel il fe croyoit é«
couté, augmentoit celui qu’il prenoit 3 touk
dire. Ainfi fe fit {a confeflion générale, fang
qu’il fongedt 4 rien confeffer..

.»» Aprés avoir bien étudié fes fentimens &
fon caralere, le Prétre vit clairement que,
fans &tre ignorant pour fon 4ge, il avoit ou.
blié tout ce qu'il lui importoit de faveoir, &
que l'opprobre oit I'aveit réduit la fortme,,
¢touffoit en lui tout vrai fentiment du bien.
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-9 & duo mal. Il eft un dégré d'abrutiffement qui
» Ote la vie 3 l'ame; & la voix intérieure ne
» fait point fe faire entendre 2 celui qui ne fon-
» 82.qu'd f6 pousrir. Pour garantir le jeune in-
fortuné de cette most morale dont il étoit fi
prés, il commenga par réveiller en lui I'a-
mous-propre & l'eftime de foi-méme. Il lui
meontroit un avenir plus beureux dans le bon
emploi de fes talens ; il ranimoit dans fon
ceeur une ardeur généreufe, par le récit des
belles atiobs d’autrui; en lui faifant admirer
ceux qui les avoient faites, il lui rendoit le
» defir d'en faire de femblables. Pour le déta-
» cher infenfiblement de fa vie oifive & vaga-
» bonde, il lui faifoit faire des extraits de [i-
» Vres choifis; & feignant d’avoir befoin de ces
» €xtraits, .il neorriffoit en lui le noble fenti-
. » ment de la regenpoiffance. Il inftruifoit in-

» direQement par ces livres; il lui faifoit re-
» prendre affez bonwe opinion de lui-méme pour
s> D¢ pas fe croire un &tre inutile & tout bien,
» & pour ne veuloir plus fe rendre méprifable
» 4 fes propres yeux.

» Une bagatelle fera juger de I'art qu'em-
» ployoit cet homme bienfaifant pour élever in~
»» fenfiblement le ceeur de fon difciple au-deflus
» de la baffefle, fans paroltre fonger 4 fon inf
» trution. L’Eeccléfiaftique avoit une probité fi
» bien recotmse & un difcernement fi {r, que
» plufienss perfonnes aimoient micux faire paf-
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fer leurs auménes par fes mains, que par cel
les des riches Curés des villes. Un jour qu'on
lui avoit donné quelqu’argent 2 diftribuer aux
pauvres, le jeune homme eut, 2 ce titre, la
lAcheté de lui en demander. Non, dit-il, nous
fommes freres, vous m’appartenez, & je ne
dois pas toucher 3 ce dépét pour mon ufage.
Enfuite il lui donna de fon propre argent au-
tant qu'il en avoit demandé. Des lecons de
cette efpece font rarement perdues dans le
cceur des jeunes gens qui ne font pas tout-3-
fait corrompus.

» Je me laffe de parler en tierce perfonne,
& ceft un foin fort fuperflu; car vous fentez
bien, cher concitoyen , que ce malheureux
fugitif c’eft moi-méme; je me crois affez loin
des défordres de ma jeunefle pour. ofer les a-
vouer; & la main qui m’en tisa mérite bien,
qu'aux dépens d’un peu de honte, je rende,
au moins, quelque honneur i fes bienfaits,

»» Ce qui me frappoit le plus, étoit de voir,

‘dans la vie privée de mon digre malue, la

vertu fans hypocrifie , I’bumanité fans foiblef.
fe, des difcours toujours droits & fimples., &
une conduite toujours conforme & ces dif
cours. Jene le voyois point s’inquiéter fi ceux
qu'il aidoit alloient & Vépres; s’ils fe confef-
foient fouvent ; s’ils jednoient les jours pref.
crits ; s'ils faifoient maigre: mi leur impofer
d’autres conditions femblables , fans lefqyel-

» les,
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affiftance 3 efpérer des dévots.

»» Encouragé par ces obfervations, loin d’é-

taler moi-méme 2 fes yeux le atle affecté d'un

nouveau converti, je ne lai cachois point. trop
mes manieres de penfer , & ne l'en voyais

pas plus fcandalifé. Quelquefois j’aurois p

me dire; il me pafle mon indifférence pour

le culte que j'ai embraflé, en faveur de celle

quil me voit auffi: pour le culte dans lequel

je fais né; il fait que mon dédain n'eft plys

une affaire de parti. Mais que devois-je pene
fer, quand je I'entendois quelquefois apprau-

ver des dogmes- contraires 3 ceux de VEglife:

Romaine, & paroitre eftimer médiocrement:

toutes fes cérémonies ? Je I'aurois cru Protef-

tant déguifé, fi je I'avois vu moins fidele. &:

ces mémes ufages dont il fembloit faive affez:

peu de cas ; mais fachant qu'il' s’aequittoit

fans témoin de fes devoirs de Prétre aufli

ponétuellement: que fous. les yeux du public,.

je ne faveis- plus que juger de ces contsadige

tions. Au défaut prés, qui. jadis avoit attiré:

fa difgrace, & dont il n'dtoit pas srop- biep:

corrigé, fa vie évoit exemplaire,, fes-meurs-

étoient irréprochables, fes di{cours-hoennétes -
& judicieux. En vivant avee lui dans la.plus:

grande intimité , jlapprenois 3 le refpectex

» chaque jour davaatage; & tant de bentésim’as-
» Jant tout-d-fait gagné. le: ceeur,, j'attendois ar

As
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» vec ure curieufe inquiétude le moment d'ap~ -
»» prendre fur quel principe il fondoit I'anifor-
,, Mité d’'une vie auff finguliere.

,» Ce moment ne vint pas fi-tdt. Avant de
s s'ouvrir & fon difciple, il s'efforga de faire
» germer les femences de raifon & de bonté
» quil jettoit dans fon ame. Ce qu'il y avoit
‘en moi de plus difficile 3 détruire étoit une
s orgueilleufe mifantropie, une certaine aigreur
sy comtre” les riches & les heuteux du monde,
cotnme ¥'ils Peufent é&é & mes dépens, & que
,»» leur prétendu bonhbeur edt été ufurpé fur le
»» mien. La folle vanité de la jeunefle qui re-
sy gimbe contre I'humiliation , ne me donnoit
»s Qué trop de penchant 3 cette humeur colere;
»s & l'amour-propre que mon Menter tichoit de
» téveiller en moi, me portant 4 la fierté, ren -
»» d0it leshommes emncore plus vils & mes yeux,
» & ne faifoit quajouter , pour enx, le mépris
» 2 I halne. .

s Sdts combatire dire&ement ect orgueil, il
y, I'empécha de fe tourner en dureté d’amg, &
s» fans m'6ter P'eftime de moi-méme, il la rep-
» dit moins dédaigneule pour mon prochain. En
écartant toujours la vaine apparence & me
,, montrant les maux réels quelle couvre, il
s m'apprenocit 3 déplorer les erreurs de mes
s» femblables, & m'attendrir fur leurs miferes,
s, & & les plaindre plus qu'd les envier, Emu
» de compaflion fur les faibleffes humaines, par

)

v e

b

-

»



¥

T 3¢y Yy

124

L

L]

pe LEDUuearTrON Iz

le profond fentiment des fiennes , il voyoit
par-tout les hommes victimes de leurs propres
vices & de ceux d'autrui; il voyoit les pau-
vres gémir fous le joug des riches, & les ri-
ches fous lej joug des préjugés.. Croyez.mm,
difoit-il, nos 1lluﬁons » loin de nous cacher

*

nc s augmentent, en donnant un
p! i nen a point & nous rendant
fe ille fauffes privations que nous
n sas fans elles. La paix de l'gmo
- e mépris de tout ce qui peut ja
tr mme’ qui fait le plus de cas de

la vie, eft celui qui fait le moins en jouir
& celui qui afpire le plus avidemment au bone
heur, eft toujours le plus miférable..
» Ab} quels triftes tableaux , m’écriois-je
avec amertume | s'il faut fe refufer & tout,
que nous a donc fervi de naitre, & #'il faut
méprifer le bonheur méme, qui eft-ce qui fan:
étre heureux ? C'eft moi, répondit un jour
le Prétre, d'un ton dont je fus frappé. Heu~
reux, vousl fi peu fortuné, fi pauvre, exilé,
perfécuté ; vous &tes heureux ! Et qu'avez-
vous fait pour I'étre? Mon enfant, reprit-il,
je vous le dirai volontiers.
»» La-deflus il me fit entendre qu'aprés aveir
recu mes confeflions, il vouloit me: faire les
fiennes. Jépancherai dans votre fein, me dit~
il en membraffant, tous les fentimens dic
mon cceur.. Vous me verrez, {i non tel que je
A6
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fuis, au moins tel que je me vois moi-mémre;
Quand vous aurez recu mon entiere proféf-
fion de foi, quand vous connoitrez bien 1'é-
tat de mon ame, vous faurez pourquoi je
m’eftime heureux , &, fi vous penfez com-
me moi, ¢e que vous avez 3 faire pour 1'8-
tre. Mais ces aveux ne font pas I'affaire d'un
moment; il faut du tems pour vous expofer
tout ce que je penfe fur le fort de 'homme,
& fur te vraiprix de la vie; prenons une heu-
re, un lieu commodes pour nous livrer paifi-
blement i cet entretien.

» Je marquai de I'empreffement 4 ’entendre,;
Le rendez-vous ne fut pas renvoyé plus tard
qu’'au lendemain matin. On étoit en été; nous
nous levimes & ta pointe du jour, Il me mena

hors de la ville, fur une haute colline, ame

deffous de laquelle paffoit le P4, dont on vo-
yoit le cours & travers les fertiles rives qu'il
baigne. Dans I’éloignement, I'immenfé chai-
ne des Alpes couronnoit le paifage. Les ra-
yons du foleil levant rafoient déja les plai-
nes, & projettant fur les champs par longues
ombres les arbres, les céteaux, les maifons,
enrichiffoient de mille accidens de lumiere-,
le plus beau tableau dont I'eil humain puifle
étre frappé, On elt dit que la Nature étaloit
d nos yeux toute fa magnificence, pour en of¢
frir le texte & nos entretiens. Ce fut-13, qu'a-
prés avoir quelque tems contemplé ces objets.
en filence, I'bomme de paix me parla ainfi..
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PROFESSION DE FOI
DU FICAIRE SAVOTARD.

MOn enfant , n'attendez de moi ni des dil.
cours favans, ni de profonds raifonnemens. Jo
‘ne fuis pas un grand Philofophe, & je me foucie
peu de I'étre. Mais j'ai quelquefois du bon fens,
& jaime toujours la vérité. Je ne veux pas ar-
gumenter avec vous, ni méme tenter de voug
convaincre; il me fuffit de vous expofer ce que
je penfe dans Ia fimplicité de mon ceur. Con-
fultez le vétre durant mon difcours; c’eft tout
ce que je vous demande. Si je me trompe, c'eft
de bonne-foi; cela fuffit pourque mon erreur ne
me foit pas imputée & crime ; quand vous vous
tromperiez de méme, il'y auroit peu de mal &
cela: fi je penfe bien, la raifon nous eft com.
mune, & nous avons le méme intérét 3 1'écou.
ter ; pourquoi ne penfériez-vous pas comme moi?

Je fuis né pauvre & payfan, deftiné par mon
‘état & cuhtiver la terre: mais on crut plus beay
que j apprm‘e 4 gagner mon pain dans le métier
de Prétre, & Yon trouva le moyen de me fiite
étudier. Affurément ni mes parens, ni moi ne
fongions guere & chierclier en cela ce qui étoit
bon, véritable, utile, mais ce qu'il' falloit fa-
voir pour &tre ordonné:’ Jappris ce qu'on. vou-
Yoic que j*appriffe, je dis ce quon vouloit que:

Az



L7 T, = A 1 T ¥

]’c diffe, je m’engageai comme on voulut, & je:
fus fait Prétre. Mais je ne tardai pas 3 fentir
qu'en nrobligeant de n’étre pas homme, j'avois
promis phgs que je ne pouveis tenir,,

On nous dit que la confcience eft I'ouvrage
-des préjugés; cependant je -fais par mon, axpé-
rience qu'elle s’obftine & fuivre lordre de la Na-
“ture contre toutes les loix des hommes. On a
beau nous défendre ceci ou cela, le remords
‘nous reproche toujours,faiblement ce¢ que nous
_permet la Nature bien ordonnée, 4 plus forte
,ranfon ce qu elle nous prc[cnt Q bon jeune hom-
me ! elle n'a rien dit encore i yos fens; ; vivez.
‘long-tems dans Vétat heureux ol fa vpix eft cel-
-le de I'innocence. Souvenez-vous quon l'offenfe -
“encore plus quand on la prévnent que quand on:
Ja combat ; il faut commencer par .apprendre Y
réfifter, pour favoir quand on pcut céder fans
‘crime.

Dés ma Jeuneﬁ'o' j'ai refpe&é le marxage com~
me la premiere & la plus fainte inftitution de:
la Nature. -M'étant 4té le droit de m’y foumet-
tre, je réfolus de nele _point profaner; car mal-
gré mes’ claffes & mes. études, -ayant toujours.
mené une vie uniforme. & fimple, j’avois confer-
vé dans mon efprit toute la clarté des lumieres
primitives; les maximes du monde ne les avoient
point obfcurcies, & ma pauvreté m’élmgnont des.
tentations qui dnétcn; les fophifines du vice..

Cette xéfoluuon fut précifément ce qui me
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perdit; mon refpe@ pour le lit d'autrui laiffs
mes fautes 3 découvert. Il fallut expier le fcan-
dale; arrété, interdit, challé, je fus bien plus
la vi@ime de mes fcrupules que d¢ mon incon-
tinence, & j'eus lieu de comprendre aux repro-
ches dont ma difgrace fut accompagnée, qu'il
ne faut fouvent qu'aggraver la faute pour échap-
per au chitiment.

Peu d’expériences pareilles menent loin un
efprit qui réfléchit. Voyant par de triftes obfer-
vations renverfer les idées que j'avois du jufte,
de I'honndte, & de tous les devoirs de l’hom-
me, je perdois chaque jour quelqu'une des opi-
nions que j’avois regues; celles qui me reftoient
ne fuffifant plus pour faire enfemble un corps qui
plt fe foutenir par lui-méme, je fentis peu-d-peu
s’obfcurcir dans mon efprit I'évidence des prin-
cipes; & réduit enfin 4 ne favoir plus que pen-
fer, je parvins au méme point ol vous étes ;
avec cette différence, que mon ini:rédulité,frui;
tardif d’un 4ge plus mdr , s’étoit. formée avec
Plus de peine, & devoit étre plus difficile &
détruire.

J'érois dans ces difpofitions d‘mcertuude &
de doute , que Defcartes exige pour la recher-
che de la vérité. Cet état et peu fait pour du-
rer , ileft inquiétant & pénible; il n’y a que
I'intérét du vice ou la parefle dc I'ame qui nous
y laiffe. Je n’avois point le ceeur affez corrompu
pour m’y plaire ; & rien ne conferve micux I'ba-



s T » 4 1 T ¥
bitude de réfiéchir, que d'étre plus content de
foi que de fa fortune,

Je méditois donc fur le trifte fort des mortels,
flottans f{ur cette mer des opinions humaines ,
fans gouvernail, fans bouffole, & livrés 3 leurs
paflions orageufés, fans autre guide qu'un pilote
inexpérimenté qui méconnolt fa route, & qui ne
fait ni d’olt il vient, ni ol il va. Je me difois;
jaime la vérité, je la cherche & ne puis la re-
connoltre: qu'on me la montre, & j'y demeure
attaché ; pourquoi faat-il qu'elle fe dérobe &
Pempreffement d'un cceur fait pour I'adorer ¥

Quoique j'aye fouvent éprouvé de plus grands
fnaux, je n’ai jamais mené une vie auffi conftams
ment d¢fagréable que dans ces tems de trouble
& d'anxiétés , ol fans ceffe errant de doute en
doute, je me rapportois de mes longues méditae
Hons qu'incertitude , obfcurité , contradi®tions
fur la caufe de mon &tre & fur laregle de mes-
devoirs.

Comment peut-on &tre fceptique par fyftéme
& de bonne:foi? je ne faurois le comprendre:
Ces Philofophes, ou n’exiftent pas, ou font les
plus malticureux des hommes. Le doute fur les.
chofés qu'il nous importe de connoitre, eft umr
état trop violent pour l'efprit humain; il n'y ré«
fifte pas long-tems, il fe décide malgré lui de
maniere ou d’autre, & il aime mieux fe tromper
que ne rien croire:

Ce qui redoubloit mom embarras, étoie qu'és
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tant né dans une Eglife qui décide tout, qui ne
permet aucun doute , un feul point rejetté me
faifoit rejetter tout le reite, & que I'impoffibili-
té d’admettre tant de décifions abfurdes, me dé-
tachoit aufli de celles qui ne I'dtoient pas. En
me difant ; croyez tout, on m’empéchoit de rien
croire, & je ne favois plus olt m’arréeer.

Je confultai les Philofephes, je feuilletai leurs
livres, j’examinai leurs diverfes opinions ; je
les trouvai tous fiers, affirmatifs, dogmatiques,
méme dans leur fcepticifme prétendu, n'ignorant
rien, ne prouvant rien, fe moquant les uns des
autres; & ce point, commun A tous, me parut
le feul fur lequel ils ont tous raifon. Triomphans
quand ils attaquent, ils font fans vigueur en fe
défendant. Si vous pefez les raifons, ils n’en
ont que pour détruire ; fi vous comptez les
voix, chacun eft réduit 4 la fienne; ils ne s'ac.
cordent que pour difputer : les écouter n'étoit
pas le moyen de fortir de mon incertitude.

Je congus que Finfuffifance de I'e{prit humain
eft la premiere caufe de cette prodigieufe diver-
fité de fentimens, & que lorgueil eft la fecon.
de. Nous n’avons point les mefures de cette ma.
chine immenfe, nous n’en pouvons' calculer les
rapports; nous n’en connoiffons ni les premieres
loix, ni la caufe finale; nous nous ignorons
nous-mémes; nous ne commoiffons ni notre natu-
re, ni notre principe a&if; 3 peine favons-noug
fi fhomme eft un étre fimple ou compofé; des
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‘myfteres impénétrables nous environnent de tou-
tes parts; ils font au-deflus de la région fenfi-
ble; pour les percer nous croyons avoir de Vin-
telligence, & nous n’avoms que de l'imagination.
Chacun fe fraye, i travers ce monde imaginai-
re, une route qu'il croit la bonne; nul ne peut
favoir fi la fienbe mene au but. Cepemdant nous
voulons tout pénétrer , tout connoitre. La feule
chofe que nous ne favons point , eft d'ignorer
ce que nous ne pouvons favoir. Nous aimons
mieux nous déterminer au hazard, & croire ce
qui n'eft pas, que d’avouer qu'aucun de nous ne
peut voir ce qui eft. Petite partie d’un grand
tout dont les bornes nous échappent , & que
fon auteur livre & nos folles difputes, nous fom-
mes affez vains pour vouleir décider ce queft ce
tout en lui-méme, & ce que nous fommes pax
rapport 4 lui, .
Quand les Philofophes feroient en état de
découvrir la vérité, qui d’entre eux prendroit
intérét 2 elle? Chacun fait bien que fon {yftéme
n'eft pas mieux fondé que les autres; mais il le
foutient parce qu'il eft & lui, Il n’y en a pas un
féul, qui, venant A connoitre le vrai & le faux,
ne préférit le menfonge qu'il 2 trouvé 3 la véa
rit¢ découverte par un autre. Ob eft le Philofo-
phe, qui, pour fa gloire , ne tromperoit pas
volontiers le genre humain? Ou eft celui, qui ,
dans le fecret de fon cceur, fe prepofe un au-
tve objer que de fe diftingear 2 Powsva qu'il s'ée
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leve au-deffus du vulgaire , pourvu qu'il efface
I'éclat de fes concurrens, que demande-t-il de
plus? L'eflfenciel eft de penfer autrement que
les autres. Chez les croyans il eft athée, chez
les athées il feroit croyant.

Le premier fruit que je tirai de ces réfiexions,

fut d’apprendre 3 borner mes recherches & ce
qui m'intérefloit immédiatement; i me repofer
dans une profonde ignorance fur tout le refte,
& 3 ne m’inguiéter, jufqwau doute , que des
chofes qu’il m'importoit de favoir,
- Je compris encore que, loin de me délivrer
de mes doutes- inutiles, les Philofophes ne fe.
soient que multiplier ceux qui me tourmentoient,
& n’en réfoudroient ancun. Je pris donc un au-
tre guide, & je me dis; conluitons la lumiere
intérieure, elle m'égarera moins qu'ils ne m'é-
garent , ou, do moins, mon erreur fera Ia
mienne , & je me dépraverai moins en fuivant
mes propres illufions, qw'en me livrant 4 leurs
menfonges.

Alors repaffant dans mon efprit les dlverfe;
opinions qui m’avoient tour-d-tour entrainé de-
puis ma naiffence, je vis que, bien gu'aucuue
d'elles ne fixt affez évidents pour produire imp
médiatement la convidion, elles avoient divers.
dégrés de vraifemblance, & que l'aflentimeng
intérieur s’y prétoit ow ¢’y refufoit 4 différentes
mefures. Sur cette premiere obfervation, com-
parant entre clles toutes ces différentes idéey
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dans le filence des préjugés, je trouvai que Ia
premiere, & la plus commune, étoit auffi la
" plus fimple & la plus raifonnable ; & qu'il ne
lui manquoit, pour réunir tous les fuffrages, que
d’avoir été propofée la derniere. Imaginez tous
vos Philofophes Anciens & Modernes, ayant
d'abord épuifé leurs bizarres fyftémes de forces,
de chances, de fatalité, de néceflité, d’atomes,
de monde animé, de matiere vivante, de ma-
térialifme de toute efpece; & aprés eux tous I'il-
luftre Clarke, éclairant le monde, annongant
enfin I'Etre des Etres & le difpenfateur des cho.
fes. Avee quelle univerfelle admiration, avec
" quel applaudiffement unanime n'efit point été
requ ee nouveau fyftéme fi grand, fi confolant,
fi fublime , fi propre 4 élever I'ame , & donner
une bafe 4 la vertu, & en méme tems fi frap.
pant, fi lumineux, fi fimple, &, ce me femble,
offrant moins de chofes incompréhenfibles 3
Pefprit humain, qu'il n’en trouve d’abfurdes em
tout autre fyftéme! Je me difois; les objections
infolubles font communes 3 tous, parce que I’ef-
prit de ’homme eft trop borné pour les réfou-
dre, elles ne prouvent donc contre aucun par
préférence ; meis quelle différence: entre les
preuves directes! Celui-1a feul qui explique tout
ne doit-il pas 8tre préféré, quand:il n'a pas plus
de difficulté que les autres?
Portant donc en moi I'amour de la vérité
pour toute philofophie, & pour toute méthode
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-one regle facile & fimple, qui me difpenfe de
12 vaine fubtilité des argumens, je reprens, fur
cette regle, 'examen des connoiffances qui m'in-
téreffent, réfolu d’admettre pour évidentes tou-
tes celles auxquelles, dans la fincérité de mon
ceeur, je ne pourrai refufer mon confentement;
pour vraies, toutes celles qui me paroftront a- -
voir une liaifon néceflaire avec ces premieres,
& de laiffer toutes les autres dans l'incertitude,
fans les rejetter ni les admettre , & fans me
tourmenter a les éclaircir, quand elles ne me-
nent 4 rien d'utile pour la pratique.

Mais qui fuis-je ? Quel droit ai-je de juger
les chofes, & qu'eft-ce qui détermine mes juge-
mens? S'ils font entrainés, forcés par les im-
preflions que je regois, je me fatigue en vain &
ces recherches, elles ne fe feront point, ou fe
feront d’elles-mémes, fans que je me méle de
les diriger. Il faut donc tourner d’abord mes
regards fur moi pour connoitre I'inftrument dont
je veux me fervir, & jufqu'd quel point je puis
me fier 4 fon ufage.

Jexifte, & j'ai des fens par lefquels je fuis
affe@é. Voild 1a premiere vérité qui me frappe,
& 2 laquelle je fuis forcé d'acquiefcer. Ai-je un
fentiment propre de mon exiftence , ou ne la
fens-je que par mes fenfations? Voild mon pre-
mier doute, qu'il m’eft, quant & préfent, im.
poTible de réfoudre. Car étant continuellement
affecté¢ de fenfations, ou immédiatement, ou

/
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par la mémoire , comment puis-je favoir fi le-
fentiment du moi eft quelque chofe hors de ces
mémes fenfations, & s'il peut étre indépendant
drelles?

Mes fenfations fe paffent en moi, puifqu’ el.'
les me font fentir mon exiftence; mais leur can.
" fe m'eft étrangere, puifquelles maffetent mal-
gré que j'en aye, & qu'il ne dépend de moi ni
de les produire, ni de les anéantir. Je congois
donc clairement que ma fenfation qui eft moi,
& fa caufe ou fon abjet qui eft hors de moi, ne

font pa la méme chofe.

" Ainfi non-feulement j'exifte, mais il exifte
dautres 8tres, favoir les objets de mes fenfa-
tions; & quand ces objets ne feroient que des
idées, toujours eft-il vrai que ces idées ne font
pas moi.

Or, tout ce que je fens hors de moi & qui
~ agit fur mes fens, je I'appelle matiese; & tou-
tes les portions de matiere que je cemngois rém-
nies en étres individuels , je les appelle des
corps. Ainfi toutes les difputes des iddaliftes &
des matérialiftes ne fignifent rien pour moi:
leurs diftinétions fur I'apparence & la réalité des
corps {ont des chimeres.
Me voici déja tout awfli fir de Pexiftence de
" I'Univers que de la mienne. Enfuite je réftéchis
fur les objets de mes fenfations; & trouvant en
moi 1a faculté de les comparer, je me fens doué
d’une force aétive que je ne favois pas avoir au.
paravant.
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" Appercevoir C'eft fentir, comparer c'eft jue
ger: juger & fentir ne font pas Ia méme chofe,
Par 1a {enfation, les objets s’offrent 4 moi -
parés, ifolés, tels qu'ils font dans la Nature;
par la comparaifon, je les remuse, je les tranf-
. porte, pour ainfi dire, je les pofe 'un fur Iaus
tre pour prononcer fur leor différence ou fur,
leur fimilitude, & généralement fur tous leurs,
rapports. Selon mei la facultd diftinttive de 1’8,
tre aftif ou intelligent, eft de pouvoir donner
un fens 4 ce mot off. Je cherche en vain, dang
Fétre purement fenfitif, cette force intelligente
qui fuperpofe & puis qui pronouce; je ne la
faurois veir dans fa nawwre. Cet étre paflif fen-
tira chaque objet fSparément, ou méme il fem:
tira Pobjet total formé des deux;’ mais n'ayang
aucune force pour les replier I'en fur Pautre, il
ne les comparera jamais, il ne les jugera point,

Voir deux objets 3 la fois ce n'eft pas voir
leurs rapports, ni juger de leurs différencess
appercevoir plufieurs objets les uns hars des au.
tres n'eft pas les nombrex. Je puis avoir au mé.
me inftant T'idée d'un grand biton & d'un petit
biton fans les comparer, fans juger que I'un efk
plus petit que Pautre, comme je puis voir 4 Ia
fois ma main entiere fans faire le compte de
mes doigts (a). Ces idées comparatives , plus

" (&) Les relations de M. de la Condamine nous par.
lent d’un peuple qui ne favoit compter que jufqu’a trois,
Cependant les hommes qui compofoient cc peuple ayant
des mains, avoient fouvent appercu leurs doigts , fans
faveir compter jufqu’a cing.
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grand, plus petit, de méme que les idées numé.
riques d'un, de deux, &c. ne font certainement
pas des fenfations, quoique mon efprit ne les
produife qu'd I'occafion de mes fenfations.

On nous dit que I'dtre fenfitif diftingue les
fenfations les unes des autres par les différences
qu'ont entre elles ces mémes fenfations : ceci

- demande explication. Quand.les fenfations font
différentes, I'étre fenfitif les diftingue par leurs
différences: quand elles font femblables, il les
diftingue parce qu'il fent les unes hors des au.
tres. Autrement, comment, dans une fenfation
fimultanée, diftingueroit-il deux objets égaux ?
1l faudroit néceflairement qu’il confondit ces
deux objets & les prit pour le méme, fur-tout
dans un fyftéme ou I'on prétend que les fenfa.
tions repréfentatives de I'étendue ne font point
étendues.

" Quand les deux fenfations & comparer font .
appergues, leur impreflion eft faite, chaque ob.
jet eft fenti, les deux font fentis; mais lear
rapport n'eft pas fenti pour cela. Sile jugement
de ce rapport n’étoit qu’'une fenfation, & me ve-
noit uniquement de I'objet, mes jugemens ne
me tromperoient jamais, puifquil n'eft jamais
faux que je fente ce que je fens.

Pourquoi donc eft-ce que je me trompe fur
le rapport de ces deux bitons, fur-tout s'ils ne
font pas paralleles? Pourquoi dis-je, par exem.
ple, que le petic baton eft le tiers du grand,

tan-
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tandis qu'il n’en eft que le quart ? Pourquof
Yimage, qui eft la fenfation, n’eft-elle pas con.
forme & fon modele, qui eft 'objet? Cleft que
je fuis a&if quand je juge, que I'opération qui
compare eft fautive , & que mon entendement
qui juge les rapports, méle fes erreurs 4 1a véri-
té des fenfations qui ne montrent que les objets.

Ajoutez 3 cela une réflexion qui vous frap.
pera, je m’affure., quand vous y aurez penfé;
¢'eft que fi nous étions purement paffifs dans I'y.
fage de nos fens, il n’y auroit entre eux aucune
communication ; il nous feroit impoffible de con.
noitre que le_corps que nous touchons & I'objet
que nous voyons font le méme. Ou nous ne
fentirions jamais rien hors de nous, ou il y au.
roit pour nous cing fubftances fenfibles, dont
nous n'aurions nul moyen d’appercevoir I'i-
dentité.

Qu'on donne tel ou tel nom 2 cette force de
mon efprit qui rapproche & compare mes fenfa-
tions; qu'on I'appelle attention, méditation, ré.
flexion, ou comme on voudra ; toujours eft-il
vrai qu'elle eft en moi & non dans les chofes,
que c’eft moi feul qui la produis, quoique je ne
la produife qu'a I'occafion de I'impreflion que
font fur moi les objets. Sans étre maitre de fen-
tir ou de ne pas fentir, je le fuis d’examiner
plus ou moins ce que je fens.

Je ne fuis donc pas fimplement un &tre fenfi-

Teme III, B
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tif & paffif, mais un &tre a&if & intelligent, &

quoi qu'en dife la philofophie, j'oferai préten.

dre A 'honneur de penfer. Je fais feulement que

_ la vérité eft dans les chofes & non pas dans mon
efprit qui les juge, & que moins je mets da
mien dans les jugemens que j’en porte, plus je
fuis f0r d’approcher de la vérité : ainfi ma regle
de me livrer au fentiment plus qu’a la raifon, eft
confirmée par la raifon méme,

M’étant, pour ainfi dire, afluré de moi-mé.
me, je commence 3 regarder hors de moi, &
je me confidere avec une forte de frémiffement,
jetté, perdu dans ce vafte univers, & comme
noyé dans I'immenfité des &tres, fans rien favoir
de ce qu'ils font, ni entre eux, ni par rapport
d moi. Je les étudie, je les obferve, & le pre.

_mier objet qui fe préfente & moi pour les com.
parer, ceft moi-méme.

Tout ce que j'appercois par les fens eft ma-
tiere, & je déduls toutes les propriétés effen.
ciclles de la matiere des qualités fenfibles qui
me la font appercevoir, & qui en font infépara.
bles. Je la vois tant6t en mouvement & tantdt
en repos (b), d'oli jinfere que, ni le repos,

(%) Ce repos n'eft, fil’on veut, que relatif; mais puif-
que nous obfervons du plus & du moins dans le mouve-
ment, nous concevons trés-clairement un des deux ter-
mes extrémes qui eft le repos, & nous le concevons fi

‘bien que nous fommes enclins méme & prendre pour ab-
folu le repos qui n’eft sue relatif. Or il n’eft pas vrai
que le mouvement foit de P'effence de la matiere, fi elle
peut étre congue en repos.

-_—
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nt le mouvement ne lui font effenciels; mais le
mouvement étant une action, eft I'effet d'une
caufe dont le repos n'eft que I'abfence. Quand
donc rien n’agit fur la matiere, elle ne fe meut
point; & par cela méme qu'elle eft indifférente
au repos & au mouvement, fon état naturel eft
d’étre en repos.

J appergois dans les corps deux fortes de moue
vement , favoir ; mouvement communiqué , &
mouvement {pontané ou volontaire. Dans le pre-
mier, la caufe motrice eft étrangere au corps
mi; & dans le fecond elle eft en lui-méme. Je
ne conclurai pas de-l1i que le mouvement d'une
montre, par exemple, eft fpontané; car fi rien
d’écranger au reffort n'agiffoit fur lui, il ne ten.
droit point A fe redreffer, & ne tireroit pas la
chaine, Par la méme raifon je n’accorderai
point, non plus, la fpontanéité aux fluides, ni
au feu mé&me qui fait leur fluidieé¢ (¢).

Vous me demanderez fi les mouvemens des
animaux font fpontanés ; je vous dirai que je
nen fais rien, mais que l'analogie eit pour I'af-
fimative. Vous me demanderez encore com.
ment je fais donc quil y a des mouvemens fpon-
tanés; je vous dirai que je le fais parce que je
le fens. Je veux mouvoir mon bras & je le

@ Les Chymlﬂcs regardent le Phlogiftique ou 'élément

u comwme pars, 1mmob1e » & ftagnant dans les
mxxtes dont il fait partie, jufqua ce que des cailes é-

trangeres le dégagent, le réuniffent , le mettent en moy-
vement & le changent en feu.

B2
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meus, fans que ce mouvement ait d’autre caufe
immédiate que ma volonté. C’eft en vain qu’on
voudroit raifonner pour détruire en moi ce fen-
timent , il eft plus fort que touté évidence; au-
tant vaudroit me) prouver que-je n'exifte pas.
* ' 8il n’y avoit aucune fpontanéité dans les ac-
tions des hommes, ni dans rien de ce qui fe fait
fur la terre, on n'en féroit que plus embarraffé
3 imaginer la premiere caufe de tout mouvement.
Pour moi, je me fens tellement perfuadé que 1°¢-
tat naturel de la matiere eft d'étre en repos, &
quelle n’a par elle-méme aucune force pour a-
gir, qu'en voyant un corps en mouvement je
juge auffi-t8t, ou que c’eft un corps animé, ou
que ce mouvement lui a été communiqué. Mon
efprit refufe tout acquiefcement 3 l'idée de Ia
matiere non organifée, fe mouvant d’elle-méme,
ou produifant quelque action.

Cependant cet univers vifible eft matiere;
matiere éparf¢ & morte (d), qui n’a rien dans
fon tout de l'union, de l'organifation, du fenti-
ment commun des pdrties d'un corps animé;
puifqu’il eft certain que nous qui fommes parties
ne nous fentons nullement’dans le tout. Ce mé-
me univers eft en mouvement; & dans fes mou-

(4) Jai fait tous mes efforts pour concevoir une mo-
1écule vivante , fans pouvoir en venir 2 bout. L’idée de
Ja matiere,, fentant_f{ans avoir des'fens, me parott inin-
telligible & contradictoire ? Pour adopter ou rcjetter cet-
te idée il faudroit commencer par la comprendre, & ja-
votie que je m’ai pas ce bonheur-1a.
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wemens réglés, uniformes, aflujettis-3 des loix
conftantes, il n'a rien de cette liberté qui parolt
dans les mouvemens .. fpontanés de I'homme &
des animaux. Le monde n’eft done pas un grand
animal qui fe meuve de lui-méme; il y a donc
de fes mouvemens quelque caufe étrangere 3 lui,
laquelle je n’appergois pas; mais la perfuafion
intérieure me rend cette caufe tellement fenfi-
ble, que je ne puis voir rouler le foleil fans
imaginer une force qui le pouffe, ou que fi la
terre tourne, je crois fentir ume main qui la fait
tourner. :

S'il faut admettre des loix générales dont jo
n’appergois point les rapports effenciels avec la
matiere, de quoi ferai-je avancé? Ces loix n’é-~
tant point des étres réels , des fubftances, ont
donc quelqu'autre fondement qui m'eft inconnu.
L'expérience & l'obfervation nous ont fait con«
noitre les loix du-mouvement, ces loix déter-
minent les effets fans montrer les caufes; elles
ne fuffifent point pour expliquer le fyftéme du
monde & la marche de 'univers. Defcartes avec
des dez formoit le ciel & la terre, mais il ng
put donner le premier branle 3 ces dez, ni met-
tre en jeu fa force centrifuge qu'a I'aide d'un
mouvement de rotation, Newton a trouvé la loi
de P'attraction; mais l'attraction feule réduisoit
bientdt I'univers en une maffe immobile : i cette
loi, it a fallu joindre une force projedile pour
faire décrire des.courbes aux corps céleftess Que.

B3
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Defcartes nous dife quelle loi phyfique a- fajé
tourner fes tourbillons; que Newtaon nous mone
tre la main qui langa les planetes fur la tangente
de leurs orbites. ‘

Les premieres caufes du mouvement ne faont
point dans la matiere; elle regoit le mouvement
& le communique, mais elle ng le produit pas.
Plus jobferve I'action & réaction des forces de
la Nature agiffant les unes fur les autres, plus
je trouve que d’effets en effets, il faut toujours
remonter i quelque volonté pour premiere cau-
fe, car fuppofer un progrés de caufes & V'infini,
c’eft n’en point fuppdfer-da tout. En un mot,
tout mouvement qui n’eft pas produit par un au-
tre, ne peut venir que d’un aéte fpontané, vo-
lontaire ; les corps inanimés n’agiffent que par
le mouvement , & il n’y a point de véritable
aGion fang volonté. Voild mon premiet princi.
pe- Je crois donc .quune volonté meut I'Uni
vers & anime la Nature. Voild mon premier
dogme, ou mon premier article de fois

Comment une volonté produit:elle une ac-
tion phyfique & corporelle? Je n'en fais tien,,.
mais j'éprouve en moi qwelle Ja.praduit. Je veus
agir, &.j'agis; je venx mouvoir mion corps, &
mon corps fe meut ; mais qu'un corps inanimé
& en repos vienne 3 fe mouvoir de lui-méme
ou produife le mouvement, cela eft incompré-
henfible & fans exemple. La volonté m'eft con~
nue par fes aétes, non par {2 natare. Je connois



pt LEDUCATION, 31

cattc volonté comme caufe motrice, mais con.
cevoir la matiere produétrice du mouvement,
ceft clairement concevoir un effet fans caufe,
ceft ne concevair abfolument rien.

Il ne m'eft pas plus poflible de concevoir
comment ma volonté meut mon corps, que com-
ment mes fenfations affedtent mon ame. Je ne
fais pas méme pourquoi I'un de ces myfteres 2
paru plus cxpliquable que I'autre. Quant 3 moi,
foit quand je fuis paflif, foit quand je fuis actif,
le moyen d’union des deux fubftances me paroft
abfolument incompréhenfible. Il eft bien étran-
ge qulon parte de cette incompréhenfibilité mé-
me pour confondre les deux fubftances, comme
fi des opérations de natures fi différentes s’ex-
pliquoient mieux dans un feul fujet que dans
deux. .

Le dogme que je viens d’établir eft obfcur,
il eft vrai, mais enfin il offre un fens, & it n'a
rien qui répugne i la raifon, ni & I'obfervation;
en peut-on dire autant du matérialifine ? N'eft-
il pas clair que fi le mouvement étoit effenciel
21a matiere, il en feroit inféparable, il y fe.
roit voujours en méme degré, toujours le méme
dans chaque portion de matiere, il feroit incom-
municable, il ne pourroit augmenter ni dimi-
nuer, & l'on ne pourroit pas méme concevoir
la matiere en repos. Quand on me dit que le
mouvement ne lui eft pas eflfenciel, mais nécel-
faire, on veut me donner le change par des
B4
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mots qui feroient plus aifés A réfuter, s’ils 2o
voient un peu plus de fens. Car, ou le mouves-
ment de la matiere lui vient d'elle-méme & a«
lors il lui eft effenciel, ou s'il lui vient d®une
caufe étrangere, il n’eft néceflaire i la matiere
qu'autant que la caufe metrice agit fur elle:
nous rentrons dans la premiere difficulté.

Les idées générales & abftraites font la four.
ce des plus grandes erreurs des hommes; jamais
. le jargon de la métaphyfique n'a fait découvrir
une feule vérité, & il a rempli la philofophie
d’abfurdités dont on a honte , fi-tét qu'on les
dépouille de leurs grands mots. Dites-moi, mon
ami, fi, quand on vous parle d’une force aveu-
gle répandue dans toute la Nature, on porte
quelque véritable idée 3 votre efprit? On croit
dire quelque chofe par ces mots vagues de force
univerfelle, de mouvement néceflaire, & l'on
ne dit rien du tout. L’idée du mouvement n'eft
autre chofe que I'idée du tranfport d'un lieu 2
un autre, il n’y a point de mouvement fans quel.
que direction; car un étre individuel ne fauroit
fe mouvoir 2 la fois dans tous les fens. Dans
quel fens donc la matiere fe meut-elle néceffai.
-rement ? Toute la matiere en corps a-t-elle un
mouvement uniforme, ou chaque atome a-t- il
fon mouvement propre ? Selon la premiere idée,
I'Univers entier doit former une maffe folide &
indivifible; felon la feconde, il ne doit former
qu'un fluide épars & incohérent, fans qu'il foie

-
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jémais poffible que deux_ atomes fe réuniflent.
Sur quelle direétion fe fera ce mouvement come
mun de toute :la matiere? Sera-ce en droite li-
gne, en haut, en bas, 3 droite ou 3 gauche?
Si chaque molécule de. matiere a fa direGion
particuliere , quelles feront les caufes de toutes
ces direétions & de toutes..ces différences? Si
chaque atome ou molécule de matiere ne faifoit
que tourner fur fon propre centre, jamais rien
pe . fortiroit de fa place, & il n’y auroit poinc
de mouvement communiqué ; encore méme fau-
droit-il que ce mouveinent circulaire fit déter-
miné dans quelque féns.. Donner 4 la matiere le
mouvement par abfirattion, c'eft dire des mots
qui ne fignifient-rien; & lui donner wn mouve-
ment déterminé, c'eft fuppofer vne caufe qui le
détermine. Plus je multiplie les forces particu-
lieres, plus j'ai de neuvelles caufes 4 expliguer,
fans jamais trouver aucun agens commun qui les
dirige. Loin de pouvoir imaginer aucun ordre
dans le concours fortuit des éiémens, je n'en
puis pas méme imaginer le combat, & le ca-
hos de I'Univers mt'eft -plus inconcevable que
fon barmonie. Je comprends que le méchaifme
du monde peut n’étre pas intelligible & 'efprit
humain ; mais fi-tdt qu'an homme fe méle de
Yexpliquer, il doit dire des chofes que les hom-
mes entendent.

Si la matiere mue me montre une volonts, la
matiere mue felon de certaines loix me montre

Bs
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une intelligence ' ceft mon fecond article de
foi. Agir, comparer, choifir, font des opéra-
tions d’un étre actif & penfant: domnc cet étre
exifte. Ob le voyez-vous exifter., m’albez-vous
dire ? Non-feutement dans les Cieux qui rou.
lent, dans l'aftre qui ‘nous éclaire; non- {eule.
ment dans moi-méme , mais dans ia brebis qui
patt, dans Poifeau qui vole, dans la pierre qui
tombe, dans la feuille qu’emporte le vent.

Je juge de l'ordre da monde quoique j'em
ignore la fin, parce que pour juger de cet ordre
il me foffit de comparer les. pastics emtrielles,
d’¢tudier levk concours, feurs- rapports, d'en
remarquer le concert. J'ignére pourquoi 1'Uni-
vers exifte;” mais je ne laiffe pas de voir com-
ment il eft modifié; je ne laifle pas d’apperce-
voir Fintime correfpondance: par laguelle les
&res qut le compofent fe.prétent un fecours
mutuele Je fuis comme un homme.qui verroit ,
your la premiere fois, une mosmtre ouverte, &
qui ne laifleroic pas d’en admirer P'ouvrage,
quoiqu’il ne conn@t pas l'ufage de l2 machine &
qu'il n'etit .point vu le cadran. Je ne fais, di-
voit-it, d quoi le tout eft bon; 'mais je vois que
chaque piece eft faite pour les autres; j’admire
I'ouvrier dans le détail de fon ouvrage, & je

-fuis bien fir que tous ces rouages ne marchent
ainfi de concert, que pour une fin commune
quil m'eft impoffible d’appercevoir.

» - Comparons les fins particulieres, les moyens ,
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lcs rapports ordonnés de toute efpece, puis é.
coutons le fentiment intérieur ; quel efprit fain
peut fe refufer 4 fon témoignage; 4 quels yeus
non prévenus ’ordre fenfible de I'Univers n’an.
nonce-t-il pas une fupréme intelligence, & que
de fophifmes ne faut-il point entaffer pour mé-
connoitre I’harmonie des étres, & I'admirable
concours de chaque piece pour la confervation
des autres ? Qu'on me parle tant qu'on voudrs
de combinaifon & de chances; que vous fert de
me réduire au filence, fi vous ne pouvez m’a.
mener. 3. la perfuafion , & comment m'éterez-
vous le fentiment involontaire qui vous dément
toujours malgré moi ¥ Si les corps organifés fe
font combinés fortnitement de mille manieres
awant de prendre des formes conftantes , s'il
veft formé d'abord. des eftomacs fans bouches ,.
des pieds fans tétes, des mains fans bras, des
organes imparfaits de toute efpece qui font pé-
ris fante' de pouvoir fe conferver, pourquoi nub
de ces informes effais ne frappe-t-il plus nos re-
gards; pourquoi la- Nature s’eft-clle enfin pref-
crit des loix auxquelles elle n’étoit pas d’abord:
aflujettie? Je ne dois point étre furpris qu'une
chofe arrive' lorfqu'elle eft poffible, & que la
difficulté de I'événement eft compenfée par la
quantité des jets, j'en conviens. Cependant fi
I'on me venoit dire que des earatleres dlimpri-
merie , projettés au hazard, ont donné PEnéide
toute arrangée, je ne daignerois pas faize um
- B&
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pas pour aller vérifier le menfonge. Vous ou-
bliez, me dira-t-on, la quantité des jets; mais
de ces jets-ld combien faut-il que j'en fuppofe
pour rendre la combinaifon vraifemblable? Pour
moi, qui n'en vois qu'un feul, j’ai I'infini 4 pa.
rier contre un, que fon produit n'eft point I'ef-
fet du hazard. Ajoutez que des combinaifons &
des chances ne donneront jamais que des produits
de méme nature que les élémens combinés, que
Porganifation & la vie ne réfulteront point d’un
jet d'atomes, & qu'un Chymifte combinant des
mixtes, ne les fera point fentir & penfer dansg
fon creufet (¢). ‘ :

J'ai lu Nieuventyt avec furprife, & prefque
avec fcandale. Comment cet homme a-t-il pu
vouloir faire un livre des merveilles de la Na-
ture, qui montrent la fagefle de fon Auteur? -
Son Livre feroit aufli gros que le monde, qu'il
n’auroit pas épuifé fon fujet; & fi-tdt qu'on veut
entrer dans les détails, .1a plus grande merveil~

(¢) .Croiroit - on, fi Pon n’en avoit la preuve , que
Pextravagance humaine pit ére portée A ce point? A-
matus Lufitagus affuroit avoir vu-un petit homme long
d’un pouce enfermé dans un verre, que Fulius Camillus
comme un autre Promdthée , avoit fait par la fcience
Alchimique. Paracelfe, dz naturd rerum, enfeigne ha fe-
¢on de produire ces petits hommes, & foutient que les
Pygmées, les Faunes, les Satyres & les Nymphes ont éré
engendrés gar la chymie. En effet jc ne vois pas trop
qu'il refte déformais autre chofe 2 faire pour érablir la
poffibilité de ces faits , fi ce n’eft d’avancer que la ma-
tiere organique réfifte 3 Pardeur du feu, & que fes mo-
1écules peuvent fe conferver en vie dans un fourneau de

e. - -
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e échappe , qui eft I'harmonie & Faccord du
tout. La feule génération des corps vivans &
organifés eft I'abyme de I’efprit humain; Ia baz.
riere infurmontable que la Nature a mife entre
les diverfes efpeces afin qu’elles ne fe confon~
diffent pas, montre fes -intentions avec la ders
niere évidence. Elle ne s’eft pas contentée d’é-
tablir 'ordre, elle a pris des mefures cestaines
pour que rien ne piit le troubler.

1l n’y a pas un &tre dans 'Univers quwon ne
puiffe , 2 quelque égard, regarder comme le¢
centre commun de tous les autres, autour duae
quel ils font tous ordonnés, en forte quils font
tous réciproquement fins & moyens les uns re-
lativement aux autres. L'efprit fe confond & fe
perd dans cetté infinité de rapports , dont pas
un eft confondu ni perdu .dans la foule. Que
d’abfurdes fuppofitions pour déduire toute cette
harmonie de I'aveugle méchanifme de la matie-.
re mue fortuitement! Ceux qui nient I'unité d’in-
tention qui fe manifefte dans les rapports de
toutes les parties de ce grand tout, ont beau
couvrir leurs galimathias d’abftractions, de coor-
dinations , de principes généraux, de termes
emblématiques ; quoi qu’ils faffent, il m'eft im»
poflible de concevoir un fyftéme d’étres fi conf-
tamment ordonnés, que je ne congoive une in-
telligence qui 'ordonne. It ne dépend pas de
moi de croire que la matiere paffive & morte a
pu produire des étres vivans & fentans, qu'une

B 7
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fatalité aveugle a pu produire des &tres intelli-
gens, que ce qui ne penfe point a pu produire
-des &tres qui penfent.

Je crois donc que le monde efb gouverné par
-une velonté puifflante & fage; je le vois, ow
-plutdt je le fens, & cela m'importe i favoir ¢
-mais ce m&me monde eft-il éternel ou créé? Y

~ a-t-il un principe unique des chofes? Y en a-t-il
deux ou plufieurs, & quelle eft leur nature ? Je
en fais rien; & que m’importe? A mefure qws
es connoiffances me deviendsomt intéreflantes,
-je m’efforcerai de les acquérir; jufquesdi je re
nonce 2 des queftions oifeufes qui peuvent im-
quic¢ter mon amour-propre, mais qui font inuti-
les 3 ma conduite & fupéricures 3 ma raifon.

Souvenez-vous toujours que je n'enfeigne
~point mon fentiment, je 'expofe. Que la matie-
re foit éternelle ou créée , qu'il y ait un-principe
paffif ou qu'il n’y en ait paint , taujours eft - il
certain que le tout eft un, & annonce une in-
telligence unique; car je ne vois rien qui ne
foit ordonné dans le méme fyftéme, & qui ne
concoure 4 1a méme fin, favoir la confervation
du tout dans I'ordre établi. Cet Etre qui veut &
qui peuc, cet Etre actif par lui-méme; cet E.
" tre, enfin, quel qu'il foit, qui meut I'Univers
& ordonne toutes chofes, je I'appelle Dieu. Je
joins 4 ce nom les iddes d’intelligence, de puif
fance, de volonté que j'ai raffembiées, & celle

* de bonté qui en eft une fuite néceffaire ; mais je
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n'en commois pas mieux I’'Etre auquel je I'ai don.
né; il fe dérobe également & mes fens & 3 mony
entendement ; plus j’y penfe, plus je me cone
fonds: je fais trés-certainement qu'il exifte, &
qu'il exifte par lui-méme; je fais que mon exif
tence eft fubordonnée 4 la fienne, & que toutes
les chofes qui me font connues font abfolument
dans le méme cas. J'appercois Dieu par- tout
dans fes ceuvres, je le fens en moi, je le vois
tout autour de mois mais fi-tdt que je veux le
contempler en lui-méme, fi-tdt que je veux cher
cher o il eft, ce quil eft, quelle eft fa fub.
ftance , il m’échappe , & mon efpric troubld
p'appergoit plus rien.

Pénétré de mon infuffifance, je ne raifonnera
jamais fur la nature de Dieu, que je n'y fois
forcé par le fentiment de fes rapports avec moi.
Ces raifonnemens font toujours téméraires; un
homme fage ne doit s’y livrer qu'en tremblant,
& far qu'il neft pas fait pour les approfondir :
carce qu'il y a de plus injurieux 2 la Divinité n’eft
pas de n’y point penfer, mais d’en mal penfer.

Aprés avoir découvert ceux de fes attributs
par lefquels je connois fon exiftence, je raviens
d moi , & je cherche quel rang j'occupe dans
Pordre  des chofes gqu'elle gouverne, & que je
puis examiner. Je me trouve inconteftablement
au premier par mon efpece; car par ma volon-
té & par les inftrumens qui fonten mon pouvoir
pour Pexéeuter, jai plus de force pour agir fur
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tous les corps qui m’environnent, ou pour mnie
préter au me dérober comme il me plait 2 leur.
adion, qu'aucun d'eux n’en a pour agir fur moi
malgré moi par la feule impulfion phyfique, &,
par mon intelligence, je fuis le feul qui ait inf-
pe&ion fur le tout. Quel &tre’ ici-bas, ‘hors
Fhomme, fait oblerver tous lés autres, mefurer,
calculer , prévoir leurs mouvemens, leurs ef.
fets, & joindre, pour ainfi dire, le fentiment
de Pexiftence commune 4 celui de. fon.eyiftence
individuelle? Qu'y a+t-il de £ ridicule & penfen
que tont eft fait pour moi, fi-je fuls: lé el qui
fache tout rapporter & lni?- -

11 eft donc vrai que ’homme eft le Roi dc Ia
terre qu'il habite; car non-feulement it domipte
tous les animaux, non-feulement ‘il difpofe des
élémens par fon induftrie; mais lui feul fur la
terre en fait difpofer, & il s’approprie encore,
par la contemplation, les aftres mémes dont it
ne peut approcher. Qu'on me miontre un autre
‘animal fur la terre qui fache faire ufage du feu,
& qui fache admirer le foleil. Quoi! je puis ob~
ferver, connoitre les &tres & leuts rapports; je
puis fentir ce que ceft qu'ordre, bgauté, vertu;
je puis contempler I'Univers, mélever &
main qui le gouverne; je puis aimer le bien, le
faire, & je me comparerois aux bétes? Ame ab-
je@te, c'eft ta trifte philofophie. qui te rend fem-
blable d elles! ou plutdt tu veux en vain t'avilirs
ton gépie dépofe contre tes principes, ton cosur
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bienfaifant dément ta doftrine, & l'abus méme
de tes facultés prouve leur excellence en dépit
de toi

Pour mof, qui n'ai point de fyftéme 3 foute-
nir, moi, homme fimple & vrai que la fureur
d'aucun parti nentralne, & qui n'afpire point &
Phonneur d'dtre chef de feéte, content de Ia
place o Dieu m’a mis, je ne vois rien, aprés
lui, de meilleur que mon efpece; & fi j'avois &
choifir ma place dans l'ordre des étres, que
pourrois-je choifir de plus que d’étre homme?

Cette réflexion m’enorgueillit moins quelle
ne me touche; car cet état n’eft point de mon
choix, & il n'étoit pas dd au mérite d’un étre .
qui n’exiftoit pas encore. Puis-je me voir ainfi
diftingué fans me féliciter de remplit ce pofte
honorable, & fans bénir la main qui m'y a pla-
¢? De mon premier retour fur moi nait dans
mon cceur un fentiment de reconnoiffance & de
bénédiction pour I'Auteur de mon efpece, & de
ce fentiment mon premier hommage 4 la Divini-
t bienfaifante. J’adore la puiffance fupréme, &
je m'attendris fur fes bienfaits. Je n'ai pas be-
foin quon m’enfeigne ce culte , il m'eft dicté
par la Nature elle-méme. N’eft ce pas une con-
féquence naturelle de 'amour de foi, d’honorer
ce qui nous protege, & d'admirer ce qui nous
veut du bien? -

Mais quand pour connoftre enfuite ma place
individyelle dans mon efpece, j'en confidere leg
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divers rangs, & les hommes qui les yempliffent,
que deviens-je ? Quel fpecacle! O eft I'ordre.
que j'avois obfervé ? Le tableau de la Nature ne
m’offroit quharmonie & proportions, celui du
genre humain ne m’offre que confufion, défor-
dre! Le concert regne entre les élemens, & les.
hommes font dans le cahos! Les animaux font
heureux, leur Roi feul eft miférable! O! fagef-
fe, ol font tes loix! &! Providence, eft-ce
ainfi que tu régis le monde ? Etre bienfaifant
qu'eft devenu ton pouvoir? Je vois le mal fur
la terre.

Croiriez-vous, mon bon ami, que de ces
triftes réflexions, & de ces contradiftions appa-
rentes fe formerent dans mon efprit les fublimes;
idées de Pame, qui n’avoient point jufques-IA
réfulté de mes recherches ? En méditant fur la
nature de I’homme, j’y crus découvrir deux prin-
cipes diftinéts, dont I'un I*levoit A I'étude des
vérités éternelles, i 'amour de la juftice & du
beau moral, aux régions du monde intellectuel
dont la contemplation fait les délices du fage,
& dont l'autre le ramenoit baflfement en lui-mé&-
me, lafferviflfoit & Pempire des fens, aux paf-
fions qui font leurs miniftres, & contrarioit par
elles tout ce que lui infpiroit le fentiment du
premier. En me fentant entrainé, combattu par
ces deux mouvemens contraires, je me difois:
non, I'homme n'eft point un; je veux & je ne
veux pas, je me fens 4 la fois efclave & libre;
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e vois le bien, je I'aime, & je fais le mal: jo
fuis a&if quand j’écoute la raifon, paflif quand
mes paffions m’entrainent , & mon pire toure
ment, quand je fuccombe, eft de fentir que j'al
pu réfifter. '

Jeune homme , écoutez avec confiance, jo
ferai toujours de bonne-foi. Si la confcience eft
Pouvrage des préjugés, j'ai tort, fans doute, &
il 'y a point de morale démontrée; mais fi fe
préférer A tout eft un penchant naturel 3 'hom-
me, & fi pourtant le premier fentiment de la
juftice eft inné dans le ceeur humain, que celui
qui fait de I’homme un é&cre fimple , leve ces
contradictions, & je ne reconnois plus qu'une
fubftance.

Vous remarquerez que par ce mot de fubftan-
ce, j'entends en général I'Etre doué de quelque
qualité primitive, & abftradtion faite de toutes
modifications ‘particulieres ou fecondaires. 8i
donc toutes les qualités primitives qui nous font
connues , peuvent fe réunir dans un méme &tre,

- on ne doit admettre quune fubftance; mais s'il

y en a qui s’excluent mutuellement, il y a au-
tant de diverfes fubftances qu'on peut faire de-
pareilles exclufions. Vous réfiéchirez fur cela;
pour moi je n’ai befoin , quoi quen dife Locke,
de connottre la matiere que comme étendue &
divifible, pour &tre affuré qu’'elle ne peut pens
fer; & quand un Philofophe viendra me dire
que les arbres fentent, & que les rochers pene




7 T = 4 1 17 2
fent (f), il aura beau m'embarraffer dans fes
argumens fubtils, je ne puis voir en lui qu'un
fophifte de mauvaife foi,, qui aime mieux donner
le fentiment aux pierres, que d’accorder une
ame 3 Phomme. ) .
Suppofons -un fourd qui nie I'exiftence des
fons, parce qu'ils n’ont jamais frap?é fon oreil-

(f) N1 me femble que loin de dire que les rochers pen-
fent, la philofophie moderne a découvert au contraire
que les hgmmes ne penfent point. Elle ne reconnoft plus
que des &tres fenfitifs dans la Nature , & toute la diffé-
Tence qu’elle trouve entre un hamme & une pierre, eft
que I'homme eft un &tre fenfitif qui a des fenfations, &
Ia pierre un écre fenfitif qui n’en a pas. -Mais sil eft
vrai que toute matiere fente , ol concevrai-je Punité fen-
fitive, ou le moi individuel ? fera-ce dans chaque molé-
cule de matiere, ou dans des corps affgrégatifs? Place-
12i-je également cette unité dans les fluides & dans les
folides, dans les mixtes & dans les élémens? Il n’y a,
dit-on , que des individus dans la Nature , mais quels
font ces individus ? cette pierre eft-elle un individu ou
une aggrégation d'individus? eft-elle un feul étre fenfitif,
ou en contient-elle autant que de grains de fable ? fi
chaque atome élémentaire eft un é&tre fenfitif, comment
concevrai-je cette intime communication par laquelle 'un
fe fent dans I'autre, en forte que leurs deux moi fe con-
fondent en un? L’attraction peut étre uneloi de la Natu-
re dont le myftere nous eft inconnu ; mais nous conce~
vons au moins que lattraction , agiffant felon les maffes,
n’a rien d’incompatible avec Iétendue & la divifibilité.,

voncevez-vous la méme chofe du fentiment ? Les parties
enfibles font étendues, mais P’étre fenfitif cft indivifible
& un; il ne fe partage pas, il eft tout entier ou nulz
Pétre fenfitif n’eft donc pas un corps. Je ne fais com-
ment P’entendent nos matérialiftes , mais il me femble
?ue les mémes difficultés quileur ont fait rejetter la pen~
€e, leur devroient faire auffi rejetter le fentiment, & je
ne vois pas pourquoi ayant fait le premier pas, ils ne fe-
roient pas aufli 'autre; que leur en cotteroit-il de plus.,.

puilqu’ils font fors qu'ils ne penfeat pas, comnent
ofent-ils affirmer qu’ils fentent ?
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le. Je mets fous fes yeux un inftrument 4 corde,
. dont je fais fonner I'uniffon par un autre inftru.
ment caché: le fourd voit frémir la corde; je
lui dis, c’eft le fon qui fait cela. Point du tout,
répond-il; la caufe du frémiffement de la corde
eft en elle-méme; c'eft une qualité commune 3
tous les corps de frémir ainfi : montrez- moi
donc, reprends-je, ce frémiffement dans les au.
tres corps, ou du moins fa caufe dans cette core
de? Je ne puis, réplique le fourd; mais parce
que je ne congois pas comment frémit cette cor.
de, pourquoi faut-il que j'aille expliquer cela
par vos fons, dont je n’ai pas la moindre idée?
Ceft expliquer un fait obfcur , par une caufe
encore plus obfcure. Ou rendez-moi vos fons
fenfibles, ou je dis qu'ils n'exiftent pas. '
Plus je réfiéchis fur la penfée & fur la nature
de P’efprit humain, plus je trouve que le raifon.
nement des matérialiftes reffemble 3 celui de ce
fourd. Ils font fourds, en effet, 3 la voix ine
térieure qui leur crie d'un ton difficile 4 mécon-
noitre : Une machine ne penfe point, il n’y a
ni mouvement, ni figure qui produife la réfle-
.xion: quelque chofe en toi cherche 4 brifer les
liens qui le compriment: l'efpace n'eft pas ta
mefure, 1'Univers entier n'eft pas affez grand
pour toi; tes fentimens, tes defirs, ton inquié-
wde, ton orgueil méme, ont un autre principe
que ce corps étroit dans lequel tu te fens en-
chainé, - :
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Nul &tre matériel n’eft a&if par lui-méme, &
moi, je le fuis. On a beau me difputer cela,
je le fens, & ce fentiment qui me parle eft plus
fort que-la raifon qui le combat.. J'ai un corps
fur lequel les autres agiffent & qui agit fur.eux;
cette aétion réciproque n’eft pas douteufe; mais
ma volonté eft indépendante de mes fens, je
confens ou je réfifte , ‘je fuccombe ou je fuis
vainqueur, & je fens parfaitement en moi-méme
quand je fais ce que j'ai voulu faire, ou quand
je ne fais que céder 3 mes paffions. J'ai.toujours
1a puiffance de vouloir, non la force d’exécu-
ter. Quand je me livre aux tentations, j'agis
felon I'impulfion des objets externes. Quand je
me reproche cette foiblefle, je n’écoute que ma
volonté; je fuis efclave par mes vices, & libre
-par mes remords; le fentiment de ma liberté ne
s’efface en moi que quand je .me déprave, &
que j’empéche enfin la voix de I'ame de s’élever
contre la loi du corps.

Je ne connois 1a volonté que par le fentunent
-de la miemme, & I'entendement ne mreft pas
mieux connu. Quand on me demande quelie eft

. la caufe qui détermine ma volonté, je demande
3 mon tour, quelle eft la caufe qui détermine
mon jugement: car il eft clair que ces deux cau.

~fes n’en font qu'une, & fi I'on.comprend bien
que I'homme eft a&if dans fes jugemens, que fon
entendement n’eft que le pouvoir de comparer
& de juger, on verra que fa liberté n’eft qu'un
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pouvoir femblable, ou derivé de celui-l3; il
choific le bon comme il a jugé le vrai; s'il juge
faux il choifit mal. Quelle eft donc la caufe qui
détermine fa volonté ? Cleft fon jugement. Et
quelle eft 1a caufe qui détermine fon jugement?
C'eft fa faculté intelligente, c’eft fa puiffance de
juger ; la caufe déterminante eft en lui-méme.
Paffé cela, je n’entends plus rien.

Sans doute je ne fuis pas libre de ne pas
vouloir mon propre bien, je ne fuis pas libre
de vouloir mon mal; mais ma liberté confifte
en cela méme, que je ne puis vouloir que ce
qui m’eft convenable, ou que j’eftime tel, fans
que rien d’étranger 3 moi me détermine. S’en-
fuit-il que je ne fois pas mon maitre, parce que
je ne fuis pas le maitre d’étre un autre que moi?

Le principe de toute action eft dans la volon-
té d’un &tre libre, on ne fauroit remonter au-
deli. Ce n'eft pas le mot de liberté qui ne figni-
fie rien, c'eft celui de néceflité. Suppofer guel-
que ate, quelque effet qui ne dérive pas d'un
principe a&if, c’cft vraiment fuppofer des ef-
fets fans caufe, c'eft tomber dans le cercle vi-
cieux. Ou il n'y a point de premiere impulfion,
ou toute premiere impulfion n’anulle caule anté-
rieure , & il n’y a point de véritable volonté
fans liberté. L’homme eft donc libre dans fes
altions , & comme tel animé d'une fubftance
immatérielle ; c’eft mon troifieme article de foi.
De ces trois premicrs vous déduirez aifément
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cous les autres, fans que je continue 3 leg
compter. -

Si 'homme eft adif & hbte, il agit de lui-
méme; tout ce qu’il fait librement n’entre point
dans le fyftéme ordonné de la Providence, &
ne peut lui &tre imputé, Elle ne veut point le
mal que fait I'homme, en abufant de la liberté
qu'elle lui donne, mais elle ne 'empéche pas de
le faire; foit que de la part d’'un étre fi foible
ce mal foit nul 2 fes yeux; foit qu'elle ne plrt
I'empécher fans géner fa liberté, & faire un
mal plus grand en dégradant fa nature. Elie Ia
fait libre afin qu'il fit, non le mal, mais le
bien par choix, Elle I'a mis en état de faire ce
choix, en ufant bien des facultés dont elle I'a
doué: mais elle a tellement borné fes forces,
que I'abus de la liberté qu'elle lui laiffe, ne
peut troubler I'ordre général. Le mal que I'hom-
me fait, retombe fur lui, fans rien changer au
fyftéme du monde, fans empécher que I'efpece
humaine elle-méme ne fe conferve malgré qu’el.
le en ait. Murmurer de ce que Dieu ne I’empé-

" che pas de faire le mal , c'eft murmurer de ce
quil la fit d’'une nature excellente, de ce qu'il
mit 4 fes actions la moralité qui les ennoblit, de
ce qu'il lui donna droit 4 Ja vertu. La fupréme
jouiffance eft dans le contentement de [oi-mé-
me ; c'eft pour mériter ce contentement que

" nous fommes placés fur la terre & doués de la

liberté, que nous fomines tentés par les paflions
&
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& retenus par la confcience. Que pouvoit de
plos en notre faveur la puiffance Divine elle-
méme? pouvoit-elle mettre de la contradiction
dans notre Nature, & donner le prix d’avoir
bien fiit 4 qui n’elit pas le pouvoir de mal- fai-
re? Quoi! pour empécher 'homme d'étre mé-
chant , falloit-il le borner 2 l'inftin& & le fai-
re béte ? Non, Dieu de mon ame, je ne te re-
procherai jamais de l'avoir faite & ton image,
afin que je puffe étre libre, bon & heureux
comme toi!

Ceft I'abus de nos facultés qui nous rend
malheureux & méchans. Nos chagrins, nos fou-
cis, nos peines nous.viennent de nous, Le mal
moral eft inconteftablement notre ouvrage, &
le mal phyfique ne feroit rien fans nos vices qui
nous l'ont rendu fenfible. N'eft-ce pas pour nous
conferver que la Nature nous fait fentir nos be-
foins? La doulear dua corps n'eft-elle pas un fi-
gne que la machine fe dérange, & un avertiffe-
ment'd'y pourvoir? La mort ... les méchans
n’empoifannent-ils pas leur vie & la nétre ? Qui
eft-ce qui voudroit toujours vivre? La mort eft
le remede aux maux que vous vous faites; la
Nature a voulu que vous ne fouffriffiez pas tou-
jours, Combien I'homme vivant dans la fimpli-
cité primitive eft fujet 3 peu dJe maux! II vit
prefque fans maladies ainfi que fans paffions, &
ne prévoit ni ne fent la mort; quand il la fent,
fes miferes la lui rendent defirable : dés-loxs

Tome I1II. Cc
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elle n’eft plus un mal pour lui, Si nous nous
contentions d’étre ce que nous fommes, nous
n’aurions point 3 déplorer notre fort; mais pour
chercher un bien-étre imaginaire nous nous don-
nons mille maux réels. Qui ne fait pas fuppor-
ter un peu de fouffrance doit s’attendre 2 beau-.
coup fouffrir. Quand on a gité fa conflitution
par une vie déreglée, on la veut rétablir par des
remedes; aumal qu'on fent on ajoute celui qu'on
craint; la prévoyance de la mort la rend horri-
ble & l'accélere; plus on la veut fuir, plus on
la fent; & l'on meurt de frayeur durant toute
fa vie, en murmurant, contre la Nature, des
maux qu'on s’eft faits en 1'offenfant.

Homme , ne cherche plus l'auteur du mal;
eet auteur c’eft toi-méme. Il n’exifte point d’au.
tre mal que celui que tu fais ou que tu fouffres,
& l'un & Pautre te vient de toi. Le mal géné-
yal ne peut étre que dans le défordre, & je vois
dans le fyftéme du monde un ordre qui ne fe
dément point. Le mal particulier n’eft que dans
le fentiment de 'dtre qui fouffre; & ce fenti:
ment, I'’homme ne I'a pas requ de la Nature, il
fe l'eft donné. La douleur a peu de prife fur
quiconque, ayant peu réfléchi, n’a ni fouvenir,
ni prévoyance. Otez nos funeftes progrés, étez
nos erreurs & nos vices , 6tez l'ouvrage de
’bomme, & tout eft bien,

Ol tout eft bien, rien n’eft injufte. La juf-
tice eft inféparable de la bonté. Or la bonté eft
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Yeffet néceffaire d'une puiffance fans borne & de
Tamour de foi, effenciel & tout tre qui fe fent.
Celui qui peut tout, étend, pour ainfi dire, fon
exiftence avec celle des étres. Produire & con-
ferver font I'acte perpétuel de la puiffance; elle
n'agit point fur ce qui n'eft pas; Dieu n'eft pas
le Dieu des morts, il ne pourroit &tre deftruc-
teur & méchant fans fe nuire. Celui qui peut
tout ne peut vouloir que ce qui eft bien (g).
Donc P’Etre fouverainement bon, parce qu'il eft
fouverainement puiffant, doit étre aufli fouve.
rainement jufte, autrement il fe contrediroit lui-
méme ; car l'amour de l'ordre qui le produit
s'appelle bomté, & I’amour de I'ordre qui le con-
ferve s'appelle juftice.

Dieu, dit-on, ne doit rien 2 fes créatures;
je crois qu'il leur doit tout ce qu'il leur promit
en leur donnant I'dtre. Or c'eft leur promettre
un bien, que de leur en donner I'idée & de leur
en faire fentir le befoin. Plus je rentre en moi,
plus je me confulte, & plus je lis ces mots é-
crits dans mon ame; [ois jufle &P tu feras heu-
reux. Il n'en eft rien pourtant, a confidérer 1’¢é-
tat préfent des chofes: le méchant profpere, &
le‘jufte refte opprimé. Voyez auffi quelle indi-
guation s’allume en nous quand cette attente eft

(¢) Quand les Anciens appelloient Optimus Maximus ,
le Dieu fupréme, ils difoient trés-vrai; mais en difant
Mszimus Optimus , ils auroient parlé plus exa&ement,
puifque fa bonté vient de fa puiffance : il eft bon parce
qu'il eft grand.

C 2
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fruftrée | La confcience s'éleve. & murmure -con.
tre fon auteur; elle lui.crie en gémiffant: tu
m'as trompé!

Je tai trompé, téméraire! & qui te I'a dit?
Ton ame eft-elle anéantie? As-tu ceflé d’exif-
ter? .O ‘Brutus! 4 mon fils! ne fouille :point ta
noble vie en la finiflant: ne laifle point ton ef-
poir & ta-gloire avec ton corps aux champs de
Philippes. Pourquoi dis-tu:.la vertu n'eft rien,
quand . tu vas jouir du prix.de 1a tienne? Tu vas
mourir, penfes-tu; non, tu vas vivre, & c'eft
-alors' que je'tiendral tout- ce que je t'ai:promis,

1On.diroit, aux murnmwres des impatiens ‘mor-
tels, que Dieu leur doit la récompenfe avant le
mérite, & qu'il eft obligé. de pdyer leur -vertu
d'avanee. O! foyons bons premiérement, & puis
nous ferons heureux. N’exigeons pas le prix a-
vant.la vi€loire, ni le falaire avant le travail.
Ce n'eft peint dans la Lice, difoit Plutarque,
que les vainqueurs de nos jeux facrés fomt cou-
ronnés, c'eft aprés quils I'ont parcourue.

81 ‘Pame. eft immatérielle, elle. peat-farvivre
au corps; & fi elle lui furvit la providence eft
jeftifiée. Quand je n’aurois d'autre preuve de
l'immatérialité de I'ame , que'le triomphe du
méchant, & Poppreflion. du jufte-en ce monde,
cela feul m’empécheroit d’en douter. Une fi
choquante diffonance dans I’harmonie univerfel. ‘
le, me feroit chercher 4 la réfoudre. Je me di-
r0is: tout ne fimit pas pour nous avec la vie, |
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tout rentte dans I'ordre 4 la mort. J'aurois, i
12 vérité, Pembarras de me demander ol eft
I'homme’, quand tout ce' qu'il avoit de fenfible
¢ft détruit. Cette queftion n’eft plus une diff-
culeé pour moi, fi-tét que j'ai recontiu deux fub.
flances. Il eft trés-fimple que durant ma vie cor-
porelle, n’appercevant rien que par mes fens,
ce qui ne leur eft point foumis m'échappe. Quand
l'union du corps & de I'ame eft rompue, je con-
¢ois que l'un peut fe diffoudre & l’autre fe con.
ferver. Pourquoi la deftruttion de I'un entraine-
roit-elle la deftruion de I'autre? Au contraire,
étant de natures fi différentes, ils étoient, par
feur union, dans un état violent; & quand cette
union ceffe, ils rentrent tous deux dans leur &-
tat naturel. La fubftance attive & vivante rega-
gne toute la force qu'elle employoit 4 mouvoir
la fubftance paflive & morte. Hélas! je le ens
trop par mes vices; I'homme ne vit qu'a moiti&
durant fa vie, & la vie de I'ame ne commence
qu'd la mort du corps.

Mais quelle eft cette vie, & I'ame eft-elle
immortelle par fa nature ? Mon entendement
borné ne congoit rien fans bornes; tout ce qu'on
ppelle infini m'échappe. Que puis-je nier, af-
firmer, quels raifonneémens puis-je faire fur ce
que je ne puis concevoir? Je crois que I'ame
furvit au corps affez pour le maintien de I’or-
dre; qui fait fi c’eft affez pour durer toujours?
Toutefois je congois comment le corps s'ufe &

C3s
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fe détruit par la divifion des parties, mais je ny
puis concevoir une deftruction pareille de I'tre
penfant; & n'imaginant point comment il peut

‘mourir, je préfume qu’il ne meurt pas, Puifque

cette préfomption me confole, & n’a rien de
.déraifonnable , pourquoi craindrois-je de m'y
livrer?

Je fens mon ame, je la connois par le fenti-
ment & par la penfée; je fais qu’elle eft, fans
favoir quelle eft fon eflence; je ne puis raifon-
ner fur des idées que je n’ai pas. Ce que je fais
bien, ceft que l'identité du moé ne {e prolonge
que par la mémoire; & que pour étre le méme
en effet, il faut que je me fouvienne d’avoir été,
Or, je ne faurois me rappeller aprés ma mort
ce que j'ai été durant ma vie, que je ne me rape
pelle aufli ce que j'ai fenti, par conféquent ce
que j'ai fait; & je ne doute point que ce fouve-
nir ne fafle un jour la félicité des bons & le tours
ment des méchans. Ici-bas mille paflions arden-
tes abforbent le fentiment interne, & donnent
le change aux remords. Les humiliations, les

dirgraces, qu'attire I’exercice des vertus, empé- -

chent d'en fentir tous les charmes. Mais quand,
délivrés des illufions que nous font le corps &
" les fens, nous jouirons de la contemp]atiou de
PEtre fupréme & des vérités éternelles dont il
eft la fouarce, quand la beauté de I'ordre frappe-
1a toutes les puiffances de notre ame, & que
nous ferons uniquement occupés & comparer ce
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que nous avons fait avec ce que nous avons dd
faire, c'eft alors que la voix de la confcience
reprendra fa force & fon empire; c'eft alors que
la volupté pure, qui nait du contentement de
foi-méme , & le regret amer de s'étre avili,
diftingueront par des fentimens inépuifables le
fort que chacun fe fera préparé. Ne me deman.
dez point, 4 mon bon ami, s'il y aura d’autres
fources de bonheur & de peines; je I'ignore, &
c’eft affez de celles que j’imagine pour me confo-
ler de cette vie & m’en faire efpérer une autre.
Je ne dis point que les bons feront récompen-
fés; car quel autre bien peut attendre un étre
excellent, que d’exifter felon fa nature? Mais
je dis qu'ils feront heureux, parce que leur au..
teur, l'auteur de toute juftice les ayant faits fene
fibles, ne les a pas faits pour fouffrir; & que
n'ayant point abufé¢ de leur liberté fur la terre,
ils n’ont pas trompé leur deftination par leur
faute; ils ont fouffert pourtant dans cette vie,
ils feront donc dédommagés dans une autre. Ce
fentiment eft moins fondé fur le mérite de I'hom-
me, que fur la notion de bonté qui me femble
inféparable de I'effence divine. Je ne fais que
fuppofer les loix de I'ordre obfervées, & Dieu
conftant 4 lui-méme (k).

Ne me demandez pas non plus fi les tous.

(8) Non pas pour mous 5 non pas pour nous, Seigneur,
Mais pour ton nom, mais pour tom propre Ronness ,
O Dicu ! fais-nous revivse l Pf. 115.

Cy
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mens des méchans feront éernels; je I'ignore
encore, & n'ai point la vaine curiofité d'éclair-
cir des queftions inutiles. Que m’importe ce que
deviendront les méchans? je prends peu d’inté.
rét A leur fort. Toutefois j’ai peine & croire
qu'ils foient condamnés 3 des tourmens fans fin,
Si la fupréme juftice fe venge, elle fe venge
dés cette vie. Vous & vos erreurs, 4 nations!
&tes fes miniftres. Elle employe les maux que
vous vous faites, 3 punir les crimes qui les ont
attirés., C'eft dans vos cceurs infatiables, rongés
d’envie, d’avarice & d’ambition, qu’au fein de
vos fauffes profpérités les paflions vengerefles
puniffent vos forfaits. Qu'eft-il befoin d’aller
chercher I'enfer dans l'autre vie? il éft dés cel-
le-ci dans le cceur des méchans.

Oh finiffent nos befoins périffables, oh cefs
fent nos defirs infenfés, doivent ceffer anfli nbs
paflions & nos crimes. De quelle perverfité de
purs efprits feroient-ils fufcéptibles. N’dyant be+
foin -de rien , pourquoi feroient-ils wéchans?
Si, deffitués de nos fens groffiers, tout leur bon2
heur eft dans la contemplation des 8tres, ils ne
fauroient vouloir que le bien; & quiconque ceffe
d'étre méchant, peut-il &tre 3 jamais miférable?
voild ce que j’ai du penchant 2 croire, fans pren-
dre peine & me décider li-deflus. O Etre clé-
ment & bon! quels que foient tes décrets, je
les adore; fi tu punis les méchans, j'anéantis
ma foible raifon devant ta juftice. Mais fi les

re-
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remords de ces infortunés doivent s’éteindre g-
vec le tems, fi leurs mraux doivent finir, & fi
la m&me paix nous attend tous également un
jour, je t'en loue. Le méchant n’eft-il pas mon
frere ? Combien de fois j'ai été tenté de lui
reflembler? Que, délivré de fa mifere, il per~
de auffi la mialignité qui I'accompagne; qu'il foit
heureux ainfi que moi; loin d’exciter ma jalou-
fie,- fon bonheur ne fera qu'ajouter au mien.
Ceeft ainft que, contemplant Dieu dans fes
eeuvres, & I'étadiant par ceux de fes attributs
qu’il m'importoit de connoitre, je fuis parvenu
4 étendre & augmenter par dégrés I'idée, d'a-
bord imparfalte & bornée, que je me faifols de
cet Etre immenfe. Mais fi cette idée eft deve-
nue plus noble & plus grande , elle eft auff
moins proportionnée 4 la raifon humaine, X me-
fure que j'approche en efprit de I'éternelle lu-
miere, fon éclat m’éblouit, me trouble, & je
fuis forcé d’abandonner toutes les notions ter-
reftres qui m’aidoient 3 I'imaginer. Dieu n’eft
plus corporel & fenfible; la fupréme intelligen-
ce qui régit le monde n'eft plus le monde mé-
me : jéleve & fatigue en vain mon efprit & con-
cevoir fon effence. Quand je penfe que c'eft el-
le qui donne la vie & I'aivité  la fubflance
vivante & afive qui régit les corps animds;
quand j'entends dire que mon ame eft (pirituel-
le & que Dicu eft un efprit, je m’indigne con-
tre cet avilifement de I’effence diviné, comme
€5
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fi Dien & mon ame étoient de méme nature
comme fi Dieu n’étoit pas le feul étre abfolu, le
feul vraiment acif, fentant, penfant, voulant
par lui-méme ; & duquel nous tenons la penfée,
le fentiment, l'acivité, la volonté, la liberté,
I'écre. Nous ne fommes libres que parce qu'il
veut que nous le foyons, & fa fubftance inex-
pliquable eft 3 nos ames ce que nos ames font &
nos corps. S'il a créé la matiere, les corps, les
efprits, le monde, je n’en fais rien. L’idée de
création me confond & pafle ma portée, je la
crois autant que je la puis concevoir; mais je
fais qu'il a formé I'univers & tout ce qui exifte,
qu’il a tout fait, tout ordonné. Dieu eft éter-
nel, fans doute; mais mon efprit peut-il em.
braffer I'idée de I'éternité¢? pourquoi me payer
de mots fans idée? Ce que je congois, c'eft
qu'il eft avant les chofes, qu'il fera tant qu'el-
les fubfifteront, & qu'il feroit méme au deld, fi
tout devoir finir un jour. Qu'un étre que je ne
congois pas donne I'exiftence A d’autres étres,
cela n'eft qu'obfcur & incompréhenfible ; mais
que I'étre & le néant fe convertiffent d’eux-mé-
mes 'un dans l'autre, c'eft une contradittion
palpable, c'eft une claire abfurdité,

Dieu eft intelligent; mais comment l'eft- il?
L’homme eft intelligent quand il raifonne , & la
fupréme intelligence n’a pas befoin de raifon-
ner; il n’y a pour elle ni prémiffes, ni confé.
quences, il n'y a pas méme de propofition; el-
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le eft purement intuitive, elle voit également
tout ce qui eft, & tout ce qui peut étre; toutes les
vérités ne font pour elle qu'une feule idé¢e, com.
me tous les lieux un feul point, & tous les tems
un feul moment. La puiffance humaine agit par
des moyens, la puiffance Divine agit par elle-
méme: Dieu peut, parce qu'il veut, fa volon-
té fait fon pouvoir. Dieu eft bon, rien n'eft
plus manifefte: mais la bonté dans Fhomme eft
1’'amour de fes femblables, & la bonté de Dieu
eft 'amour de Yordre ; car c'eft par Pordre
qu'il maintient ce qui exifte, & lie chaque par-
tie avec le tout. Dieu eft jufte; jen fuis cone
vaincu, c'eft une fuite de {a bonté; I'injuftice
des hommes eft leur' ceuvre & non pas la fien-
ne: le défordre moral qui dépofe contre la Pro-
vidence aux yeux des Philofophes ne fait que l2
démontrer aux miens. Mais la juftice de 'hom-
me eft de rendre & chacun ce qui lui appartient,,
& la juftice de Dieu de demander compte 3 cha-
cun de ce qu'il lui a donné.

Que fi je viens & découvrir fucceflivement
ces attributs dont je n'ai nulle idée abfolue ,
Ceft par des conféquences forcées, c’eft par le
ben ufage de ma raifon : mais je les affirme
fans les comprendre, & dans le fond, c'eft n'afe
firmer rién, J’ai beau me dire, Dieu eft ainfi;
je le fens, je me le prouve; je n'en congois
pas mieux comment Dieu peut étre ainfi.

Enfin plus je m'efforce de contempler fon

Cs
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effenice infinie, moins je la congois; mais elle
eft; cela me fuffit; moins je la congois, plus
je I'adore, - J¢ m’humilie, & tii dis¢ Etre des
8tres , . je fuis, parce que tu es; c'eft m'élever
2 ma fource que de te méditer fans ceflé. Le
plus digne ufage de ma raifon eft de s'anéantir
devant toi: ceft mon raviffement d’efprit; c’'eft
le charme de ma foiblefle de me fentir acca-
blé de ta grandeur.

Aprés avoir ainfi de I'impreflion des objets
fenfibles, & du fentiment-intérieur qui me porte
3 juger des caufes felont mes lumieres naturelles,
déduit lés principales vérités qu’il m’importoit
de connoitre ; il me refte & chercher quelles
mazimes j'en <dois tirer pour ma conduite, &
quelles regles je'doi$ me prefcrire pour remplir
ma deftination fur la terre, felon I'intention de
eelui qui m'y-a placé. En faivant toujours ma
méthode, je ne tire point ces regles des princi-
pes d'une haute philofophie, mais je les trouve
au fond de mon ceeur écrites par la Nature en
caracteres ineffagables. Jen'ai qu'd me confulter,
fur ce que je veux faire : tout ce que je fens
‘8tre bien eft bien, tout ce que je fens étre mal
eft mal: le meilleur de tous les Cafuiftes eft la
confcience, & ce n'eft que quand on marchande
avec elle, qu'on a recours aux fubtilitds du rai.
formement. Le premier de tous les foins eft ce.
lui de foi-m&me; cependant combien de fois la
voix intérieure nous dit qu’en faifant notre bien
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aux dépens d'autrui , nous faifons mal | Nous
croyons fuivre I'impulfion de la Nature, & nous
hi réfiftons: en écoutant ce qu'elle dit 3 nos
fens, nous méprifons ce qu'elle dit A nos cceurs ;
‘Yétre a&if obéit , I'étre paflif commande. La
confcience eft la voix de I'ame, les paffions
font la voix du corps. Eft-il étonnant que fou-
vent ces deux langages fe contredifent, & alors
lequel faut-il écouter ? Trop fouvent la raifon
nous trompe, nous n'avons que trop acquis le
droit de la récufer; mais la confcience ne trom.
pe jamais, elle eft & 'ame ce que linftin@ eft
au corps (§); qui la fuit, obéit 4 la Nature, &

(i) La Philofophie moderne qui n’admet que ce qu’elle
explique, n’a garde d’admettre cette obfcure faculté ap-
pellée inflinét , qui paroft guider, fans aucune connoiffan-
ce acquife , les animaux vers quelque fin. L’inftinét, fe-
Jon ’'un de nos plus fages philofophes, n’eft qu'unc ha-
bitude privée de réflexion, mais acquife en réfléchiffant 3
&, de la maniere dont il e?lique ce progrés , on doit
conclure que 1és ehfans réfléchiffent lpf.us que les homr-
mes; paradoxe affez étrange pour valoir la peine d’¢ure
examiné. Sans_entrer ici dans cette difcuflion, je de-
mande quel nom je dois donuer A Pardetr avec laquelle
mon chien fait la guerre aux taupes qu’il ne manze

oint, A la patience avec laquelle il les guette quelque-

is des heures entieres, & 2 I’habileté avec laquelle il
les faifit , les jette hors teere au moment qu'elles poui-
fent ,- 8¢ les tue enfuite pour les laiffér-1d, fans que ja-
mais perfonne I'ait dreflé i cette chaffe , & lui ait ap+
pris qu’il y avoit-1d des taupes ? je demande encore, &
ceci eft plus importaut , pourquoi la premiere fois que
j"ai menacé ce méme chicn, il s’eft jetté le dos concre
terre, les pattes replides, dans une attitude {uppliante ,.
& la plus propre & me toucher ; pofture. dans laguelle
il fe fot bien gardé de refter, fi, fans me laiffer Aéchir,,
je Peuffe 'battu dans cet .érat ? Quoi ! mon chien tout
petit encore, & ue faifant prefque que de.naftre , avoit~

€3
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ne craint point de s’égarer. Ce point eft impor
tant, pourfuivit mon bienfaiteur, voyant que
jrallois Pinterrompre ; fouffrez que je m’arréce
un peu plus 3 Péclaircir.

Toute la moralité de nos a&tions eft dans le
jugement que nous en portens nous-mémes. S’il
eft vrai que le bien foit bien, il doit I'étre au
fond de nos cceurs comme dans nos ceuvres; &
le premier prix de la juftice eft de fentir qu'on
1a pratique. Si la bonté morale eft conforme 2
notre nature , '’homme ne fauroit éere fain d’ef-
prit ni bien conftitué, qu'antant qu'il eft bon.
Si elle ne l'eft pas, & que ’homme foit méchang
naturellement, il ne peut ceffer de I'étre fans fe
corrompre, & la bonté n’eft en lui qu'un vice
contre Nature. Fait peur nuire 4 fes femblables
comme le loup pour égorger fa proie, un hom-
me humain fesoit un animal auffi dépravé qu'un
loup pitoyable, & la vertu feule nous laifferoit
des remords. .

Rentrons en nous-mémes, & mon jeune amil

il acquis déjz des idées morales, favoit-il ee que 6
toit ?ue clémence & générofité ? fur quelles lumieres:
acquifes efperoit-il m’appaifer en- s’abandonnant ainfi- ¥:
ma, difcrétion ? Tous les chiens du mende fent A-peu-

rés la méme chofe dans le méme cas, & je ne dis rie
ici que chacun ne puifle vérifier, Que les Philofophes,,
qui rejettent fi dédaigmeufement. Pinflinét, veuillent bierr
expliquer ce fait par le feul jeu des fenfations & des
connoiffances qu’elles nous font acquérir : qu'ils "expli-
uent d’une maniere fatisfaifante pour tout homme fen-
‘t‘é: alors j:&:x’aurai plus rien 2 dire, & je ne parlerad

plus dinfti
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examinons, tout intérét perfonnel 4 part, 4 quoi
nos penchans nous portent. Quel fpetacle noug
flatte le plus, celui des tourmens ou du bonheus
d’autrui? Qu'eft-ce qui nous eft le plus doux &
faire, & nous laiffe une impreflion plus agréable
aprés l'avoir fait, d’'un a@e de bienfaifance ou
d’un a&te de méchanceté? Pour qui vous intée
reffez-vous fur vos théitres ? Eft-ce aux forfaits
que vous prenez plaifir; eft-ce 2 leurs auteurs
punis que vous donnez des larmes? Tout nous
eft indifférent, difent-ils, hors notre intérée; &
tout au congyaire, les douceurs de I'amitié, de
Thumanité, nous confolent dans nos peines; &,
méme dans nos plaifirs,, nous ferions trop feuls,
trop miférables, fi nous n'avions avec qui les
partager. §'il n'y a rien de moral dans le ceur
de I'homme, d’olt lui viennent donc ces tranfe
ports d'admiration pour les a&ions héroiques,
ces raviffemens d’amour pour les grandes ames ?
Cet enthoufiafme de la vertu, quel rapport a-t-
il avec notre intérée privé? Pourquoi voudrois-
je @cre Caton qui déchire fes entrailles, plutét
que Céfar triomphant? Otez de nos ceeurs cet
amour du beau, vous dtez tout le charme de la
vie. Celui dont les viles paflions ont étouffé dans
fon ame étroite ces fentimens délicieux ; celuj
qui, 2 force de fe concentrer au-dedans de lui,
vient 4 bout de n'aimer que lui-méme , n’a plus
de tranfports, fon cceur glacé ne palpite plus
de joie, un doux attendriffement n’humecte ja-
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mais fes yeix, il fie jouit plis de rien; Ié mral-
héureiix né fent plus, ne vit plus; il eft dé-
Ja thort.

"Miis” quel glie foit l¢ fiombre dés méchans
filt 1a terre, ileft peit A€ cés dines cadavereun-
fes , deveniigs inferifibles, hors leur intérét, &
téut ce qui éft jufte & bon, L’idiquité ne plaie
qu’autant qu'on ern profite; dans tdiit I¢ refte o
véeut que l'itinocent foit protégé Voit-on dans
giié rie ou fur i ¢hémin Yuelque adté de’ vios
lente & d'iijuftice : 4 Finftarit un iouvemert de
colere & @indigndtion s’éleve ail fond du' ccdtrt 5
& nots porté 3 préndre la défenfé de I'oppri-
mé; miis' un dévoir plus puiffant nous retient,
& les loix’notis dtenie le droit-de protéger I'in-
nocence. Au contraire, i ‘quelque atte de clé-
mence ou dé générofité frappé nos yeux , quelle
admiration, “quel -athdur il Hous infpire! Quik
eft-ce qui'ne fe dit pis; j’en voudrois avoir fait
" autant? Il nous importe firement fort peu qu'un
homme ait été méchant ou jufte il y a deux mil-
le ans; & cependant le mémék intérét nous af-
fe@te dans I'Hiftoire ancienne, que fi tout cela
s'étoit paffé de nos jours. Que me font & moi
les crimes de Catilina? Ai-je peur d’étre fa vic-
time? Pourquoi donc ai-je de lui la méme hor-
reur que s'il étoit men contemporain ¢ Nous ne
halffons pas feulement les méchans parce qwils
nous nuifeht; mais parce qu'ils font méchans.
Non-feulement nous ‘voulons étre’beureux, nous
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voulons aufli le bonheur d'autrui; & quand c®
bonheur ne coflite rien au nétre, il 'augmente.
Enfin 'on a, malgré foi, pitié des infortunés;
quand on eft témoin de leur mal, on en fouffre.
Les plus pervers ne fauroient perdre tout-i-fait
ce penchant: fouvent il les met en contradic.
tion avec eux-mémes. Le voleur qui dépouille
les paffans, couvre encore la nudité du pauvre;
& le plus féroce affaffin foutient un homme
tombant en défaillance.

On parle du cri des remords, qui punit en
fecret les crimes cachés, & les met fi fouvent
en évidence. Hélas! qui' de nous n’ehtendit ja-
mais cette importune voix? On parle par expé-
rience , & I’on voudroit étouffer ce fentiment
tyrannique qui nous donné tant de tourment.
Obéiffons 3 la Natire, nous connoftrons avec
quelle douceur €lle regrie, & quel charmhé om
trouve aprés I'avoir écoutée , ¥ fé rendre um
bon témoignage de foi. Le méchant fe craint &
fe fuit; il s’'égaye en fe jettant hors de lui-mg:
me; il tourne autour de lui des yeux inquiets,
& cherche un objet qui I'amufe; fans la fatyré
amere, fans la raillerie infultante, il feroit tous
jours trifte; le ris moqueur eft fon feul plaifir.
Au contraire, la férénité du jufte eft intérieu-
re; fon ris n'eft point de malignité , mais de
joie: il en porte la fource en lui-méme; il efk
aufli gai feul qu'au milieu d’un cercle; il ne tira
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pas fon contentement de ceux qui approchent,
.il le leur communique.

Jettez les yeux fur toutes les Nations du mon-
.de, parcourez toutes les Hiftoires. Parmi tant
.de cultes inhumains & bizarres , parmi cette
.prodigieufe diverfité de meeurs & de caradteres,
~vous trouverez par-tout les mémes idées de juf-
tice & d’honnéteté, par-tout les mémes notions
du bien & du mal. L’ancien paganifine enfanta
des Dicux abominables qu'on elit punis ici-bas
<comme des fcélérats, & qui n’offroient pour ta-
bleau du bonheur fupréme, que des forfaits &
commettre & des paffions 4 contenter. Mais le
Vice, armé d’une autorité facrée, defcendoit
en vain du féjour éternel, I'inftin& moral le re-
poufloit du ceeur des humains. En célébrant les
débauches de Jupiter, on admiroit la continen-
ce de Xénocrate; la chafte Lucrece adoroit!'im-
pudique Vénus; l'intrépide Romain facrifioit &
la Peur; il invoquoit le Dieu qui mutila fon
pere, & mouroit fans murmure de la main du
fien: les plus méprifables Divinités furent fer-
vies par les plus grands hommes. La fainte voix
de la Nature, plus forte que celle des Dicux,
fe faifoit refpecter fur la terre, & fembloit relé-
guer dans le ciel le crime avec les coupables.

Il eft donc au fond des ames un principe ine
né de juftice & de vertu, fur lequel, malgré nos
propres magzimes, nous jugeons nos,alions &
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celles d'autrui comme bonnes ou mauvaifes; &
c'eft 4 ce principe que je donne le nom de con-
fcience,

Mais 3 ce mot j'entends s’élever de toutes
pares la clameur des prétendus fages: erreurs de
I'enfance, préjugés de I'éducation, s'écrient-ils
tous de concert! Il n’y a rien dans ’efprit hu.
main que ce qui s’y introduit par I'expérience;
& mnous ne jugeons d’aucune chofe que fur des
idées acquifes. 1ls font plus; cet accord évident
& univerfel de toutes les Nations, ils l'ofent
rejetter; & contre I’éclatante uniformité du ja-
gement des hommes, ils vont chercher dans les
ténebres quelque exemple obfcur & connu d’eux
feuls, comme fi tous les penchans de la Nature
éroient anéantis par la dépravation d'un peuple,
& que fi-tdt qu'il eft des monftres, I'efpece ne
fot plus rien. Mais que fervent au fceptique
Montaigne les tourmens qu'il fe donne pour dé-
terrer en un coin du monde unc coutume oppo-
fée aux notions de la juftice ? Que lui fert de
donner aux plus fulpe@ts vayageurs l'autorité
qu'il refufe aux Ecrivains les plus célebres ?
Quelques ufages incertains & bizarres, fondés
fur des caufes locales qui nous font inconnues,
détruiront-ils I'induction générale tirée du cone
cours de tous les peuples, oppofés en tout le
refte, & d'accord fur ce feul point? O Mon-
taigne! toi qui te piques de franchife & de vé.
I, fois fincere & vrai, fi un Philofophe peut
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Yétre, & dis-moi s'il eft quelque pays fur la ter
re ol ce foit un crime de garder fa foi, d’étre
clément, bienfaifant, généreux; ol 'homme de
bien foit méprifable, & le perfide honoré ?

Chacun, dit-on, concourt au bien public
pour fon intérét; mais d'ou vient-doric que le
jufte y concourt 3 fon préjudice 2" Qu'eft-ce
qu’aller 3 la mort pour fon intérét? Sans doute
nul n’agit que pour fon bien; mais s'il n’eft un
bien moral dont il faut tenir compte, on n’ex-
pliquera jamais par I'intérét propre que les ac-
tions des méchans. 1! eft méme 3 croire qu'on
ne tentera point d’aller plus loin. Ce feroit une
trop abominable philofophie que celle ot 1'on
feroit embarraflé des actions vertueufes, ol 'on
ne pourroit fe tirer d’affaire qu’en leur controu.
vant des intentions bafles & des motifs fans veir=
tu, ol1 'on feroit forcé d’avilir Socrate & de ca~
Jomnier Régulus. Si jamais de pareilles do&ri-
nes pouvoient germer parmi nous, la voix de la
Nature, ainfi que celle de la raifon, s’éleves
yoient inceffamment contr'elles, & ne laiffereient
jamais 4 un feul de leurs partifans I'excufe de
'étre de bonne fol.

Mon deflein n’eft pas d’entrer ici dans des
difcuffions métaphyfiques qui paffent ma portée
& la vétre, & qui, dans le fond, ne menent 3
rien. Je vous ai-déja dit que je ne voulois pas
philofopher avec vous, mais vous aider & con-
fulter votre ceeur. Quand tous les Philofophes
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prouverojent que j’ai tort, fi vous fentez que
j’ai raifon, je n’en veux pas davantage.

1l ne faut ponr cela que vous faire diftinguer
nos idées acquifes de nos fentimens naturels,,
car nous fentons avant de connoitre; & comme,
nous. n'apprenons point 4 vouloir notre bien &
3 fuir notre mal, mais que nous tenons cette
volonté de la Nature, de méme I’'amour du bon
& la haine du mauvais nous font aufi naturels
que I'amour . de nous- mmes. Les aftes de la
confcierice ne font pas des jugemens, mais des
fentimens; queique toutes nos’ iddes nous vien-
nent-du dehors ,.les fentimens qui les apprécient
font au-dedans de nous, & c'eft par -eux feuls
que nous connoiffons la convenance on di(conver
nance qui -exifte entre- nous & les chofes que
nous devons rechercher ou fuir.

Exifter pour nous, c’eft fentir; notre fenﬁ-
bilité eft inconteftablement antérieure 4. notre
intelligence, & nous avons eu des fentimens a-
vant des idées. Quelle que foit la caufe de no*
tre &tre, elle a pourvu 4 notre confervation en
nous donnant des fentimens convenables i notre
nature, & I'on ne fauroit nier qu'au moins ceux-
1i ne foient innés. Ces fentimens, quant 3 I'in-
dividu, font I'amour de foi, la crainte de la
douleur, Phorreur de la mort, le defir du bien~
&re, Mais fi, comme on n’en peut douter,
I'homme eft fociable par fa nature, ou du moins
fait pour le devenir, il ne peut I'étre que par
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d’autres fentimens innés, relatifs & fon efpece;
car 3 ne confidérer que le befoin phyfique, il
doit certainement difperfer les hommes au lieu
de les rapprocher. Or c'eft du f{yftéme moral,
formé par ce double rapport, 2 foi-méme & &
fes femblables, que nait I'impulfion de la con-
fcience. Connoltre le bien, ce n’eft pas I'aimer
Ihomme n’en a pas la connoiffance innée; mais
fi-tét que fa raifon le lui fait connoltre, fa cone
fcience le porte & I'aimer : C'eft ce fentiment qui
eft inné.

Je ne crois donc pas, mon ami, qu'il foit
impoffible d’expliquer par des conféquences de
notre nature, le principe inmédiat de la con-
fcience indépendant de la raifon méme ; &quand
cela feroit impoffible , encore ne feroit-il pas
néceflaires car puifque ceux qui nient ce princi-
pe admis & reconnu par tout le genre humain ,
ne prouvent point qu'il n’exifte pas, mais fe con-
tentent de 'affirmer; quand nous affirmons qu’il
exifte , nous fommes tout auffi bien fondésqu’eux,
& nous avons de plus le témoignage intérieur,
& la voix de la confcience qui dépofe pour elle-
méme. Si les premieres lueurs du jugement nous
éblouiffent & confondent d’abord les objets 3
nos regards, attendons que nos foibles yeux fe
rouvrent, fe raffermiffent, & bientdt nous re-
verrons ces mémes objets aux lumieres de la
raifon, tels que nous les montroit d’abord la
Nature; ou plutdt, foyons plus fimples & moins
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vains; bornons-nous aux premiers fentimens que
nous trouvons en nous-mémes, puifque c'eft tou-
jours 4 eux que l'étude nous ramene, quand el-
le ne nous a point égarés.

Confcience! confcience ! inftin@ divin; im-
mortelle & célefte voix; guide affuré d’'un &ure
ignorant & borné, mais intelligent & libre; ju.
ge infaillible du bien & du mal, qui rends 'hom-
me f{emblable 34 Dieu; c'eft toi qui fais 'excel-
lence de fa nature & la moralité de fes actions;
fans toi je ne fens rien en moi qui m’éleve au-
deflus des bétes, que le trifte privilege de m'é-
garer d’erreurs en erreurs 3 I'aide d’un entende-
ment fans regle, & d’une raifon fans principe.

Grace au Ciel, nous voild délivrés de tout
cet effrayant appareil de philofophie; nous pou.
vons 8tre hommes fans étre favans; difpenfés
de confumer notre vie & 'dtude de la morale,
nous avons A moindres fraix un guide plus affu.
¢ dans ce dédale immenfe des opinions humai.
nes, Mais ce n'eft pas affez que ce guide exife
te, il faut favoir le reconnoitre & le fuivre,

§il parle & tous les ceeurs, pourquoi donc y en -

a-til fi peu qui I'entendent? Eh! c’eft qu’il nous
parle la langue de la Nature, que tout nous a
fait oublier. La confcience eft timide, elle ai-
me la retraite & la paix; le monde & le bruit
Pépouvantent; les préjugés dont on la fait naie
tre font fes plus cruels ennemis, elle fuit ou fe
tit devant eux; leur voix bruyante étouffe la
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fienne, & 'empéche de fe faire entendre; le
fanatifme ofe la contrefaire, & diéter le crime.
en fon nom. Elle fe rebute enfin i force d'étre
&conduite; elle ne nous parle plus, elle ne nous
répond plus; & aprés de fi longs mépris’ pour
elle, il en cofite autant de la rappeller qu'il en
cofita de la bannir.

Combien de fois je me fuis laflé dans mes
recherches de la froideur que je fentois en moi!
Combien de fois la trifteffe & ’ennui, Vverfant
leur poifon fur mes premieres méditations, me
les rendirent infupportables | Mon ceeur aride
ne donnoit qu'un zéle languiffant & ti‘de & I'a.
mour de la vérité. Je me difois, pourquoi me
tourmenter 3 chercher ce qui n’eft pas? Le bien
moral n'eft quune chimere; il n’y a rien de
bon que les plaifirs des fens. O quand on a une
fois perdu le golt des plaifirs de I'ame, qutil
eft difficile de le reprendre! Qu'il eft plus diffi-
cile encore de le prendre quand on ne I'a jamais
eul S'il exiftoit un homme affez miférable pour
n'avoir rien fait en toute fa vie dont le fouvenir
le rendit content de lui-méme, & bien-zife d'a~
voir vécu, cet homme feroit incapable de ja.
mais fe connoitre ; & faute de fentir quelle bon=~
t¢ convient & fa nature, il refteroit méchant par
force, & feroit éternellement malheureux. Mais
croyez-vous qu'il y ait fur la terre entiere un
feul homme affez dépravé, pour n’avoir jamais
livré fon cceur & la tentation de bien faire? Cet-

te
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te tentation eft fi naturelle & fi douce, qu'il eft
impoffible de lui réfifter toujours; & le fouvenis
du plaifir qu'elle a produit une fois, fuffit pour
la rappeller fans cefle. Malheureufement elle eft
d’abord pénible 3 fatisfairc; on a mille raifons
pour fe refufer au penchant de fon ceeur; la fauf-
fe prudence le reflerre dans les bornes du mof
bumain; il faut mille efforts de courage pour
ofer les franchir. Se plaire 3 bien faire eft lo
prix d’avoir bien fait, & ce prix ne s’obtient
qu'aprés I'avoir mérité. Rien n’eft plus aimable
que la vertu, mais il en faut jouir pour la trou-
ver telle. Quand on la veut embrafler, fembla-
ble au Prothée de la Fable, elle prend d'abord
mille formes effrayantes, & ne fe montre enfin
fous la fienne qu'd ceux qui m’ont point liché
prife. .
Combatta fans ceffe par mes fentiinens natue
rels qui parloient pour I'intérét commun, & par
ma raifon qui rapportoit tout & moi , j’aurois flot-
té toute ma vie dans cette continuelle alternati-
ve, faifant le mal, aimant le bien, & toujours
contraire 4 moi-méme, fi de nouvelles lumieres
n'euflent éclairé mon cceur; fi la vérité qui fixa
mes opinions, n'efit encore affuré ma conduite
& ne m’etit mis d’accord avec moi. On a beau
vouloir établir la vertu par la raifon feule, quel-
le folide bafe peut-on lui donner? La vertu,
di‘ent-ils, eft I'amour de I’ordre : mais cet a.
mour. peut il donc & doit-il I'emporter en mai
Tome III, D
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fur celui de mon bien-étre? Qu'ils me donnent
une raifon claire & fuffifante pour le préférer,
Dans le fond, leur prétendu principe eft un pur
jeu de mots; car je dis aufli moi, que le vice
eft I'amour de l'ordre, pris dans un fens diffé-
sent. 1l y a quelque ordre moral par-tout oh it
y 4 fentiment & intelligence. La différence eft,
que le bon s’ordonne par rapport au tout, &
que le méchant ordonne le tout par rapport 2
Hii. Celui-ci fe fait le centre de toutes chofes,
Yautre mefure fon rayon & fe tient & la circon.
férence. Alors il eft ordonné, par rapport au
centre commun, qui eft Dieu, & par rapport &
tous les cercles concentriques, qui font les créa-
tures, Si 1a Divinité n'eft pas, il n’y a que le
méchant qui raifonne, le bon n’eft qu’un infenfé,

O mon enfant ! puifliez-vous fentir un jour
de quel poids on eft foulagé, quand, aprés a.
voir épaifé la vanité¢ des opinions humaines &
golté 'amertume des paffions, on trouve enfin
fi prés de foi la route de la fageffe, le prix des
travaux de eette vie, & la fource du bonheur
dont on a défefperé. Tous les devoirs de la loi
naturelle, prefque effacés de mon ceeur par I’in:
juftice des hommes, s'y retracent au nom de
Y'éternelle joftice, qui me les impofe & qui me
les voit remplir. Je ne fens plus en moi que
f'ouvrage & linftrument du grand Etre qui veut
‘le bien, qui le fait, qui fera le mien par le con.
‘cours de mes volontés aux fiennes, & par le bon
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~pfage d¢ ma liberté : j'acquiefce 3 l'ordre qu'il
étadlit, fdr de jouir moi-méme un jour de cet
ardre & d’y trouver ma félicité; car quelle féliy
€it¢ plus douce que d¢ fe {entir ordonné dang
oz fyftéme oli tout eft bien? En proie.d la dou.
leur, je la fupporte avec patience, en fongeant
quelle eft paflagere & qu'elle vient d’un’ corpe
qui n'eft point 4 moi. Si je fais une bonne ac.
tion fans témoin, je fzis qu'elle eft vue, & jo
prends afte pour I'autre vie de ma conduite en
celle-ci, En fonffrant une injuttice, .je me dis,
. VEtre jufte, qui régit tout, faura bien m’en dé-
dommager; les befoins de mon corps, les mi-
feres de ma vie me rendent I'idée de la mort
plus fupportable. Ce feront autant de liens dg
moins. 4 rompre,, quand il faudra tout quitter.
Pourquoi mon'ame eft-elle foumife 3 mes.feny
& enchatnéde 4 ce corps qui 'affervit & la géne?
Jen'en fais rien; fuis-je entré dans les- décrets
de Dieu? Mais je puis, fans témérité, formes
de modeftes conjeétures. Je me dis, fi 'efpri¢
de 'horomé “flit, refté libre & pur, quel mérita
aroit-il d’aimer & fulvre I'erdre qu'il verrois
éabli & qu'il n’auroit nul intérdt & troubler? I
feroit heureux, il eft vrai; mais il manqueroig
i fon bonheur le dégré le plus fublime; la gloi
re de la vertu & le bon. témoignage de foi; ik
ne feroit que ‘comhime les Anges, & fans doutg
Ihomme vertueux fera plus queux. Unie: 4 ug
corps. mortel, par des liens non moins puifiana
D2
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quincompréhenfibles, le foin de la confervation
de ce corps excite I'ame 2 rapporter tout 4 lui,
& lui donne un’ intérét contraire a I'ordre géné-
ral quelle eft pourtant capable de voir' & d"ai~
mer; c'eft alors que le bon ufage defa libertd
devient 2 la fois le mérite & la récompenfe, &
qu'elle fe prépare un bonheur inaltérable om
combattant fes paffions terreftres & fe mainte~
hant dans fa premiere volonté,.

Que fi méme, dans l'état d’abbaiffement ol
nous fommes durant cette vie, tous nos premiers
penchans font légitimes, fi tous nos vices nous
viennent de nous, pourquoi nous plaignons.
nous d'étre fubjugués par eux? Pourquoi repro-
chons-nous 3 I’Auteur des chofes, les maux que
nous nous faifons, & les ennemis que.nous ar-
mons contre nous-mémes? -Ah! ne gitons point
TI'homme; il fera toujours bon fans peine, & tou.
jours heureux fans remords! Les coupables qui
fe difent forcés au crime , fomt aufli menteurs
que méchans; comment ne voyent-ils point que
la foibleffa' dont fls fe plaignent,- eft lear propre
ouvraget, queleur premiere dépravation vient
de leur volenté; qu'i force de vouloir céderd
Yeurs tentations, ils leur cedent enfin malgré eux
& les rendent irréfitibles? Sans doute il ne dé.
pend plus d’eux de n'étre pas méchans & fois
bles; mais il dépendit d’eux de ne le pas deve.
pir. O que nous reflerions aif¢ment mattres de
nous & de nos paflions, méme durant cette vie,
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8, lotfque nos habitudes ne font point encore:
aoquifes, lorfque notre efprit commence 3 s’ou-
vrir, nous favions I'occuper des objets qu'il doit
conroitre, pour apprécier ceux qu’il ne connott
pas; fi nous voulions fincérement nous éclairer,
non pour briller aux yeux des autres, mais pour
&re bons & fages felon notre nature, poyr nous
rendre heureux en pratiquant nos devoirs! Cet~
te étude nous paroit ennuyeufe & pénible, par-
ce que nous n'y fongeons que déja corrompus
par le vice, déja livrés 2 nos paflions. Nous
fixons nos jugemens & notre eftime avant de.
connoftre le bien & le mal; & puis rapportant
tout 2 cette faulle mefure, nous ne donnons 3
rien fa jufte valeur.

11 eft un 4ge, ol le ceeur libre encore, mais
ardent, inquiet, avide du bonheyr qu'il ne con-
nott pas, le. cherche avec une curieufe incerti-
tude, & trompé par les fens, fe fixe enfin fur
fa vaine image, & croit le trouver ol il n'eft
point. Ces illufions ont duré trop long-tems pour
moi. Hélas! je les ai trop tard connues, & n'al
ph tout-d-fait les détruire; elles dureront autant .
que ce_corps mortel qui les caufe, ‘An moins el
les ont beau me féduire, elles ne m'abufent
plus ; je les connois: pour ce quelles font, en,
les fuivant je les méprife. Loin d'y voir I'ob.
jet de mon bonheur, j'y vois fon obftacle.
Jafpire au moment oli, délivré des entraves
du corps , -je ferai moi fans contradiion,

D3



78 T 2 4 1 T ¥

fans partage, & n’aurai befoin que de- moi pouk
&tre heureux; en attendant je 1¢ fuis dés cetee
vie, parce que j’en compte pour peu tous loe
maux, que je la regarde comme: prefque étran-
gere & mon &tre, & que tout le Vi Bxcuqms
j’en peux retirer dépend de.mok. -

Pour ‘m'élever d’avance autat qu :P fé peut &
cct dtat de bonheur, de force & de tiberté, je
m’'éxerce aux fublimes contemplations. Je médi--
te fur P'ordre de I'Univers, non pour I'expli-
quer par'de vains (yftémes, -mais pour I’admirer
fans ‘cefé, pour adorer le fage Auteur qui s'y
fait fesitir. Jé converfe avéc lui, je pénetre tou-
tes mes facultés de fa divine effence; je m'at-’
tendris 3 fes bienfaits, je le bénis de fes dons,.
niais je ne le ptie ‘pas; que lui demanderois-je?
qu'il - charlgedt pour moi le. couts des chufes,
quil fit des miracles en ma faveur? Moi qui
dois 'aimer par-deffos tout Pordfe établi pat fa
fagefle' & malnvémi par fa providence, voudrgis-’
je que cet ordre flt troublé pour moi? Non,"
cé veeu téméraite mériteroit d’étre plutdt puni
qé'exaucéd. Je ne lui demande pas non plus le:
pouveir de 'bien fuire; 'potrquoi lui demander>
ce quil n'a donné ? Ne m’a-t:if pis doané k&’
confcience pour aiiner le bien, la raifbh pour
Ie connoitre, la libérté pour le choifir ¢ Si je
fais le mal, je n'ai point d’excufe ; je le fais
parce que je le veux; lui demander de changer
ma volonté, ceft lui demander ce quil me de-

.
S
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mande; ceft vouloir qu'il faffe mon ceuvre, &
que jen recucille le falaire; n'étre pas content
de mon état c’eft ne vouloir plus étre homme,
Ceft vouloir autre chofe que ce qui eft,. c'eft
vouloir le défordre & le mal. Source de juftice
& de véritd, Dieu clément & bon | dans ma
confiance en toi, le fupréme veeu de mon ceeus
eft que ta volonté foit faite. En y joignant la
mienne, je fais ce que tu fais, j'acquiefce d ta
bonté; je crois partager d'avance la fupréme fé.
licité qui en eft le prix. .

Dans la jufte défiance de moiméme la feule
chofe que je lui demande, ou plutdt que j'at
tends de {a juftice, eft de redrefler mon erreur
fi je mégare, & fi cette erreur m'eft dangereu-
fe. Pour étre de becnne foi je ne me crois pag
infaillible : mes opinions qui me femblent les
Plus vraies font peut-8tre autant de menfonges ;
car quel homme ne tient pas~awx fiennes, &
combien d’hommes font d’accord en tout? L'il
lufion qui m’abufe a beau me venir de moi, c'eft
Isi feul qui m’en peut guérir. Jai fait ce que
jai plt pour atteindre & la vérité; mais fa foure
ce eft trop élevée: quand les forces me mans
Quent pour aller plus loin, de quoi puis-je étre
@upable? c'eft 4 elle & s’approcher.

Lz sox PreTRE avoit parlé avec véhémen-
¢2; il étoit ému, je I'étois auffi. Je croyois en-
®odre le divin Orphée chanter les premieres

D4
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Hymnes, & apprendre aux hommes le culte des

Dieux. Cependant je voyois des foules d’objec-
tions & luf faire; je n’en fis pas une, parce qu’el-
les étoient moins folides qu'embarraffantes, &
que la perfuafion étoit pour lui. A mefure qu’il
me parloit felon fa confcience, la mienne fem-
bloit me confirmer ce qu’il m’avoit dit.

Les fentimens que vous venez de m’expofer,
lui dis-je, me paroiffent plus nouveaux par ce
que vous avouez ignorer, que par ce que vous
dites croire, J'y vois, & peu de chofes prés, le
théifme ou la religion naturelle , que les chré-
tiens affetent de confondre avec I'athéifme ou
Pirréligion, qui eft la do@rine direGtement op-
pofée. Mais dans I'état attuel de ma foi j’ai plus
3 remonter qu'd defcendre pour adopter vos opi-
nions, & je trouve difficile de refter précifé-
ment au point ol vous &tes, 4 moins d’étre auf.
fi fage que vous. Pour é&tr¢, au moins, aufld
fincere, je veux conmfulter avec moi. C'eft le
fentiment intérieur qui doit me conduire 4 votre
exemple, & vous m’avez appris vous-méme qu’a-
prés lui avoir long-tems impofé filence, le rap-
peller n'eft pas 'affaire d’un moment. J'emporte
vos difcours dans mon ceeur, il faut que je les
médite. Si, aprés m'dtre bien confulté, j'en
demeure aufli convaincu que vous, vous ferez
mon dernier apdtre, & je ferai votre profélyte
jufqu'a la mort. Continuez, cependant, 3 m'inf-
truire; vous ne m'avez dit que la moitié¢ de ce

que
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que- je dois favoir, Parlez-moi de la révélation,
des écritures, de ces dogmes obfcurs, fur lef-
quels je vais errant dés mon enfance, fans pou-
voir les concevoir ni les croire, & fans favoir
ni les admettre ni les rejetter.

Oui , mon enfant, dit-il en m’embraffant,
J'achevesai de vous dire ce que je penfe; je ne
yeux point vous-ouvrir mon ceur 4 demi: mais
Je defir que vous me témoignez étoit nécefaire,
pour m’autorifer 4 n’avoir aucune réferve avec
vous. Je ne vous ai rien dit jufqu'ici que je ne
cruffe pouvoir veus étre utile, & dont je ne
fufle intimément perfuadé, L’'examen qui me ref-
te 4 faire eft bien diflérent; je n’y vois quem-
barras, myftere, obfcurité; je n’y porte qu'in-
certitude & défiance, Je ne me détermine qu'en
tremblant, & je vous dis plutdt mes doutes que
mon avis.. Si vos fentimens ¢toient plus ftables,
j'héfiterois de vous expofer les miens; mais dans
I'état ot vous étes, vous gagnerez & penfer com-
me moi (k). Au refte, ne donnez 4 mes dif-
cours que l'autorité de la raifon; j’ignore fi je

- fuis dans l'errepr. 11 eft difficile, quand on dif-

cute, de ne pas prendre quelquefois le ton af-
firmatif ; mais - fouvenez-vous qu'ici toutes mes
affirmations ne font que des raifons de douter,
Cherchez la vérité vous-méme; pour moi je ne
vous promets que de la bonne foi.

(k) Voild, je crois, ce que le bon Vicaire pourroxt dis
re i préfent au public.
Ds
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Vous ne voyez dans mon expofé que Ia reli-
gion naturelle: il eft bien étrange qu'il en faille
une autre ! Par ol connoitrai-je cette néceflité ?
De quoi puis-je &tre coupable en fervant Dieu
felon les lumieres qu'il donne & mon efprit, &
{elon les fentimens qu'il infpire & thon ceur?
Quelle pureté de morale, quel dogme utile &
I'homme, & honorable d fon auteur, puis-je ti
rer d'une doétrime pofitive, que je ne puiffe ti«
‘rer fans elle du bon ufage de mes facultés?
Montrez-moi ce qu'on peut ajouter, pour la
gloire de Dieu, pour le bien de la fociété, &
pour mon propre avantage, aux devoirs de la
loi naturelle, & quelle vertu vous ferez naitre
d'un néuveau culte, qui ne foit pas une confé-
quence du mien? Les plus grandes idées de la
Divinité nous viennent par la raifon feule. Vo-
yez te fpecacle de la Naturg, écoutez la voix
intérieure. Dieu n’a-t-il pas tout dit 4 nos yeux,
A notre confcience, i notre jugement? Qu'eft-
ce que les hommes nous diront de plus? Leurs
révélations ne font que dégrader Dieu, en lui
‘donnant les paffions humaines. Loin d'éclaircir
les notions du grand Etre, je vois que les
dogmes particuliers les embrouillent ; que loin
de les ennoblir ils les aviliffent; qu'aux myf-
teres inconcevables qui P'environnent ils ajou.
tent des contradi®ions abfurdes; qu’ils rendent
Thomme orgueilléux, intolérant, cruel ; qu'au
lieu d’établir la paix fur la terre, ils y por.
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.tent le fer & le feu, Je me demande & quoi
bon tout cela, fans favoir me répondre. Je n'y
vois que les crimes des hommes & les miferes
du genre humain, :
. On me dit qu'il falloit une !évelatlon pour
apprendre aux hommes la maniere, dont Dieu
youloit &tte fervi; on afligne e¢n.preuve la div
verfité des cultes bizarres qu'ils ont inftitués; &
I'on ne voit pas que cette diverfité méme vient
de 14 fantaifie des révélations. Dés que les pew
ples {e font avifés de faire parler Dieu, ' chacun
I'2 fait parler & fa mode, & lui a-fait dire co
qu’il 2 voulu. Si Pon n'efit écouté que ce que
Diea dit au cceur de 'homme, il n'y auroit.ja.
mais en qu'une religion fur la terre. )
11 falloit un culte uniforms; je le veux biens
mais ce paint.étoit-il donc i important qui'il fal
10t tout I'appareil de la puiffahce divine pout
Péablir 7 Ne confondons poirit le . cérémoniat
de la religion avec la religion. Le culte que Dieu
demande eft celui du ceur; & celui-ld, quand
il eft fincere, eft toujours uniforme; c'eft avoir
une vanité bien folle, de s'imaginer que Dieu
prenne un fi grand .intérét 3 la forme de I'habin
du Prére, 4 l'ordre des mots qwil promoncey
aux geftes qu'il fait 4 I'antel, & 2 toutes fes gés
nuflexions. Eh | mon ami, refte de tobte ts
hauteur,, tu feras toujours affez prés de terres
Dieu veut &tre adoré en efprit & en. vérité: ce.
Do
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devoir eft de toutes les religions , de tous les
pays, de tous les hommes. Quant au culte ex-
tésieur, ¢'il doit &tre uniforme pour le bon or.
dre, c’eft purement une affaire de police; il ne
faut point de révélation pour cela.

Je né commengai pas par toutes ces réfle-
xions. Entratné par les préjugés de I’éducation,
& par ce dangereux amour-propre qui veut tou.
jours porter: 'homme au-deflus de fa fphere, ne
pouvant dlever mes foibles conceptions jufqu’ay
grand-Etre,’ je m'efforgois de le rabaiffer juf-
qu'd moi. Je rapprochois les rapports infiniment
éloignés, qu'il a mis entre fa nature & la mien-
ne. Je voulois des communications plus immé-
diates , des inftructions plus particulieres ; &
non content de faire Dieu femblable 2 ’homme;
pour @tre privilégié moi-méme parmi mes fem-
blables, je voulois des lumieres furnaturelles;
je voulois un culte exclufif; je voulois que Dieu
m’eft dit ce qu’il n'avoit pas dit 4 d’autres, ou
ce que dautres n'autoient pas entendu com-
me moi. .

Regardant le point ol j’étois parvenu com-
me le point commun d’ol parteient tous les cro-
yans pour arriver 4 un culte plus éclairé, je ne
trouvois dans la religion naturelle que les élé-
mens de toute religion. Je confidérois cette di-
verfité de fetes qui regnent fur la terre, & qui
s'accufent mutuellement de menfonge & d'er-
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zeur; je demandois, guelle ef} la bonne ? Chae
e me répondoit, c'eft 1a mienne (§); chacun
difoit, moi feul & mes partifans penfons jufte,
tous les autres font dans l'erreur. Et commens
Joves-vous que votre feBle eft la bonne! Parce que
Dieu I'a dit. Et qui vous dit que Dieu I'a dit?
Mon Pafteur qui le fait bien. Mon Paftear me
dit d’'ainfi croire, & ainfi je crois; il m'affure
que tous ceux qui difent autrement que Iui men-
tent, & je ne les écoute pas,
Quoi, penfois-je, la vérité n’eft-elle pas une,
& ce qui eft vrai chez moi, peut-il 8tre faux
chez vous? fi la méthode de celui qui fuit la
bonne route & celle de celui qui s’égare eft la
méme, quel merite ou quel tort a I'un de plus
que l'autre? Leur choix eft I'effet du hazard, le

(D Taus, dit un bon ‘& fage Prétre, difent gu’ils la
tiennent & la croient, (& tous ufent de ce jargon,) que
non des hommes , ne d’aucune créature , ains de Dieu.

Mais & dire yrai fans rien flatter ni dégulfer , il n'en eft
rien, elles font , quoiqu’on die,tenues par mains & moyens
humains ; tefmoin premiérement la maniere que les Religions
ont &€ regues au monde, & [font encore tous les jours par
les particuliers : la nation, le pays, le lieu donne la Reli-
gion: Pon eff de celle que le licu auguel on ;ﬂ né & devd
tient : nous [ommes circoncis , baptifés , Fuifs , Mahoint-
tans, Chréticns , avant que nous Jachions que nous Jommes
hommes , la Religion w'cft pas de notre choix & detion 3
tefmoin aprés la vie & les maurs fi mal acgordanm- avec la
Religion ; teftoin que par occafions humaines & bien lége-
res, Pom va contre la tencur de [a Religion. Charron, de
la fageffe. L. II. Chap. 5. p. 257. Edition de’Bordeaux

1.

a nde appdrence que la fincere profeflion de
foind{x ve%eux Théologal de Condom , nPeot pas éwé
fort diffiérente de celle du Vicaire Savoyarde -

D7
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leur imputet éft iniquité; c'eft récompenfer ou
punir, pour étre né dans tel ou dans tel pays.
Ofer dire que Dieu nous juge ainfi, ¢'eft outra-
ger. fa juftice.

Ou toutes les religions font bonnes & agréa.
bles 4 Dieu, ou, §'il en eft une qu’il prefcrive
aux hommnes, & .qu'il les puniffe de méconnol-
tre, il lui a donné des fignes certains & mani-
feftes pour &tre diftinguée & connue pour la feu.
le véritable. Ces fignes font de tous les tems &
de tous les lieix, également. fenfibles 3 tous les
hommes, grands & petits, favans & ignorans,
Européens , Indiehs, Afriquains, ‘Sauvages. S'il
étoit une religion fur la terre hors de laquellé
il n'y efit que peine éternelle, & qu'en quelque
lieu du moénde un feul mort¢l de bonne-foi n'eds
pas été frappé .de fon évidence, le Dieu de
cette religion feroit le plus inique & le plus
cruel des tyrans.

Cherchons-nous donc ﬁncérement la vérité?
Ne donnons rien au droit de la naiffance & 3
I'autorité des peres & des pafteurs, mais rappel-
lons 4 Pexamen de la confcience & de la raifon
tout ce qu'ils nous ont appris dés notre enfance,
Ils ont beau me crier, foumets ta raifon: autant
m’en peut dire celui qui me trompe; il me faut
des raifons pour foumettre ma raifon.

Toute la théologie que je puis acquérir de
moi-méme par l'infpetion de l'univers, & par
le bon ufage de mes facultés, fe borne & ce que.
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je vous ai ci-devant cxpliqué. Pour en favoir
davantage , il faut recourir 3 des moyens exa
traordinaires.’ Ces moyens ne fauroient étre 'aus

‘torité des hommes: car nul homme n’étant d’u-

ne autre efpece que mdi, tout ce qu'un homme
connoit naturellement, je puis auffi le connot«
tre, & un autre homuie peut fe tromper aufli
bien que moi: quand je crois ce qu'il dit, co
n'eft pas parce qu'il le dit, mais parce qu'il le
prouve.. Le témoignage des hommes n’eft donc
au fond que celui de ma raifon-méme, & n’a-
joute rien aux mayens naturels que Dieu m’a
donnés de connoftre la vérité.

Apétre-de 1a vérité, qu'avez-vous donc i me
dire dont je ne refte pas le juge? Dien lui-mé-
me a parlé; écoutez fa révélation. Ceft autre
chofe. Dieu a parlé! voild certe un grand mot.
Et 4 qui a-t-il parlé ? Il a parlé aux hommes.
Pourquoi donc n'en ai-je rien entendu? Il a
chargé d’autres hommes de vous rendre fa pa.’
role. J’entends: ce font des hommes qui vont
me dire ce que Dieu a dit. J'aimerois mieux a-
voir entendu Dieu lui-méme; il ne lui en auroic
pas cofité davantage, & j’aurois été & I'abri de
la féduétion. Il vous en garantit, en manifeftant
la miffion de fes envoyés. Comment cela? Par
des prodiges. Et ol font ces prodiges? Dans des
livres. Et qui a fait ces livres? Des hommes,
Et qui a vu ces prodiges? Des hommes qui les
ateftents Quoi | toujours des témoignages hu-
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mains? toujours dés hommes qui mie tapportent
ce que d'autres hommes ont fapporté ? Que
d’hommes entre Dieu & moi! Voyons toutefois,
examinons , comparons , vérifions. O fi Dieu
efit daigné me difpenfer de tout ce travail, I’en
aurois-je fervi de moins bon ceenr? .

. Confidérez, mon -ami, dans quelle hosrible
difculion me voild engigé; de quelte immenfe
¢érudition j’ai befoin pour remonter dans les plus
hautes antiquités; pour examiner, pefer, con.
fronter les prophéties, les révélations, les faits,
tous les monumens-de foi propofés dans-tous les
pays du monde; pour en affigner les tems, les
lieux, les auteurs, les occafions ! Quelle juf-
tefle de critique m'eft néceffaire pour diftinguer
les pieces authentiques des 'pieces fuppofées;
pour comparer les objections aux réponfes, les
tradu&tions aux originaux; pour juger de l'im-
partialité des témoins , de leur bon fens, de
leurs lumieres; pour favoir fi I'on n’a rien fup-
primé, rien ajouté, rien tranfpofé, changé, fal-
fifi¢; pour lever les contradittions qui reftent;
pour juger quel poids doit avoir le filence des
adverfairés dans les faits allégués contre eux;
fi ces allégations leur ont été connues; s'ils en
ont fait affez de cas pour daigner y répondre
fi les livres étoient aflez communs pour que les
nétres leur parvinflent; fi nous avons été d’af-
fez bonne-foi pour donner cours aux leurs parmi
nous, &:pour y laiffer leurs plus fortes -ob-



pz M DpUCATION §9

jedions , telles qu’ils les avoient faites.

Tous ces monumens reconnus pour incontef-
tables, il faut paffer enfuite aux preuves dela
_miffion de leurs auteurs; il faut bien favoir les
Joix des forts, les probabilités éventives, pour
juger quelle prédi&ion ne peut s'accomplir fans
miracle; le génie des langues originales, pour
diftinguer ce qui eft prédiction dans ces langues,
& ce qui n'eft que figure oratoire; quels faits.
font dans Pordre de la Nature, & quels autres
faits n'y font pas; pour dire jufqua quel point
un homme adroit peut fafciner les yeux des fim«
ples, peut étonner méme les gens éclairés; cher-
cher de quelle efpece doit étre un prodige &
quelle authenticité il doit avair, non-feulement,
pour_&tre cry, mais pour qu'on foit puniffable
den douter; comparer les preuves des vrais &
des fanx prodiges, & trouver les regles fres
pour les diféermer ; dire. enfin pourquoi Diew
choifit, pour. attefter fa parole, des moyens qui-
ont eux-mémesfi grand befoin d'atteftation, com-;
me il fe jouoit de la crédulité des hommes, &
quil évitde 4 deflein les vrais moyens de-les per--
‘fuader. .
Suppofons que la Majefté divine daigne s’a-
baiffer affez pour rendre un homme I'organe de.
fes volontés facrées; eft-il raifonnable, eft-il
julte dexiger que tout le genre humain obtiffe 4
la voix de ce minifire , fans le lui faire con
moltre pour tel 2 ¥ atil de Iéquité 3 ne luj
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donner pour toutes lettres de créance, que quels
ques figres particuliers faits devant peu de gens
ebfcurs, & dont tout le refte des hommes ne
faura jamais rien que par oui-dire? Par tous les
pays du monde fi I'on tenoit pour vrais tous les
prodiges que le peuple & les fimples difent a-
voir vus, thaque fe&e feroit la bonne, il y au-
roit plus de prodiges que d’événemens naturels;
& le plus grand de tous les miracles feroit que,
J4 ot il y a des fanatiques perfécutés, il n'y
efit point de miracles. Ceft ’ordre inaltérable
de la Nature qui montre le mieux I'Etre fupré-
me; s'il arrivoit beaucoup d’exceptions, je ne
faurois plus qu’en penfer; & pour moi, je crois
trop en Dieu pour croire 3 tant de miracles fi
peu dignes de lul.

Qu'un homme vienné nous tenir ce langage :
Mortels : je vous annonce la volonté du Trés-
Paut; reconnoiffez & ma voix celui qui m'envo-
ye. Jordotine au foleil de changer fa courfe,
aux étoiles de former un autre arrangement,
atix montagnes de s’applanir, aux flots de s’éle.
veér, i la torre de prendre un autre afpeét: 3
ces merveilles, qui ne reconnoitra pas & I'infe
tint le maltre de la Natute ? Elle n’obéit point
dyx impofteurs; leurs miracles fe font dans des
carrefours , dans des déferts, dans des cham-
bres; & ceft 1d qu'ils ont bon marché d'un pe-
tit nombre de fpe@ateurs déja difpofés 4 tout
¢roire. Qui eft.ce qui m'ofera. dire combien ik
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faut de témoins oculaires pour rendre un prodfs
ge digne de foi? Si vos miracles faits pour prous
ver votre doétrine ont eux-mémes befoin d’dtre
prouvés, de quoi fervent-ils 2 Autant valoit et
point faire.’ L & "

Refte enfin l'exameh le plus.important dang
la do@trine ahnoncée; car puifque cemx qui dis
fent que Dieu fait ici-bas des miracles, prétens
dent que le diable les imite quelquefois, avec
les prodiges les mieux atteftés nous ne fommés
pas plus avancés qi'auparavant, & puifqueles
magiciénsode Pharaor ofoiént, en préfence més
me de. Moife,: faire les mémes figies qu'll fais
foit par l'ordre. expréds de Dieu, pourquoi dans
fon abfence n'enflent-ils pas, dux mémes titses,
prétendu la méme autorité ? Ainfi donc aprés
qvoir prouvé .la dodtrine. par le miracle, il fauc
prouveér le miracle par la dotirine (1), de peab -

(m) Celaeft fotmel en mille endtoifs de PEgriture ; &
entre autres dans le Degtéronome, Chapitre XII. ou il
~eft dic que, fi uh Propléce annongant des Dicux étrans
gers confirme fes difcours par des prodiges, & que e¢
qu’il prédit arrive, loin d’y avoir aucun é%:d on doit
iettre ce Prophéte ¥ mett. Quatid-dona les Payens meérd
toient & mort les ApOtres leur annongant un Dieu étran-
ger, & prouvant leur miffion par des prédictions & des
thiracles, je ne vois pas ce «;u'on avoit 2 leur objeéter
de folide, qu’ils ne puffent ¥ Uinftarc rétorquer contre
nous. Or que faire en pareil cas? Une feule chofe : Re-’
verir au raifonnement, & laiffer-12 les miracles. Mieux
et valu n’y pas recourir. Cleft-13 du bon-fens le plus
fimple, qu’on n’obfcurcit qu* force de diftinétions tout
au moins trés-fubtiles. Des fubtilités dans le Chriftia-
Tifme! Mais Jefus-Chrift'a donc eu tort de promettre le
royaume des Cieux aux fimples? il a don¢ eu tort dd
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de prendre I'euvre du Démon pour I'cuvre dé
Dieu. Que penfez-vous de ce dialéle?

Cette doétrine venant de Dieu, doit porter
le facré caraere de la Divinité ; non-feulement
elle doit nous éclaircir les idées confufes que le.
raifonnement en trace dans notre efprit; mais
elle doit aufli nous propofer un culte, une mo-
rale, & des maximes convenables aux attributs
par lefquels feuls nous concevons fon effence.
Si donc elle ne nous apprenoit que des chofes
abfurdes & fans raifon, fi elle ne nous infpiroit
que des fentimens d'averfion pour .nos fembla-
bles & de frayear powr nous-mémes, fi.elle ne
nous peignoit qu'un Dieu colere, jaloux, ven-
geur, partial; haiffant les hommes, un Dieu de
la guerre & des combats toujours prét & détrui.
re & foudroyer, toujours parlant de tourmens,
de peines, & fe vantant de punir méme les in-
nocens, mon ceeur ne feroit point attiré vers ce
Dieu terrible, & jo me garderois de quitter 1a
religion naturelle pour embraffer celle-13; car
vous voyez bien qu'il faudroit néceflairement
opter. Votre Dieu n'eft pas le ndtre, dirai-je &

commencer le plus beau de fes difcours par féliciter les
Xauv;es d’efprit; s'il faut tant d’efprit pour entendre fa

octrine, & pour apprendre 2 croire en lui? Quand vous
m’aurez prouvé que je dois me foumettre , tout ira fort

ien: mais pour me prouver cela , metie2-vous A ma por-
tée; mefurez’ vos raifonnemens 2 la capacité d’un pau-
yre defprit, ou je ne reconnais plus en vous le vrai dif- .
ciple de votre mature , & ce n'elt pas fa doétrine que
Vous m’annonces.
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fes feQateurs. Celui qui commence par fe chois
fir un feul peuple & profcrire le refte du genre
humain, n’eft pas le pere commun des hommes ;
celui qui deftine au fupplice éternel le plus grand
pombre de fes créatures, n’eft pas le Dieu clé-
ment & bon que ma.raifon m’a montré,

A I'égard des dogmes, elle me dit qu'ils dof-
vent &tre clairs,. lumineux, frappans par leur
¢vidence. Si la religion naturelle eft infuffifans
te, ceft par lobfcurité qu'elle laiffe dans les
grandes vérités quelle nous enfeigne: ceftd Ix
révélation de nous enfeigner ces vérités d'une
maniere fenfible § I'efprit de 'homme, de les
mettre 4 fa portée , de les lui faire concevoir
afin qu'il les croye. La foi s’affure & s’affermit
par 'entendement; la meilleure” de toutes les
religions eft infailliblement la plus claire: celul
qui charge de myfteres, de contradictions, le
culte qu'il me préche, m’apprend par cela méme
i m'en défier. Le Dieu que j'adore n'eft point
un Dieu de ténebres, il ne m'a point doué d’un
entendement pour m'en interdire Fufage ; me
dire de foumettre ma raifon, c’eft outrager fon
auteur. Le miniftre de la vérité ne tyranmfe
point ma raifon; il I'éclaire,

Nous avons mis 4. part:toute autorité humal-
ne, &ifans ‘elle je ne faurois voir comment un
hwomme en peut convaincre un’ autre ém tui prédy
chant une doétrine déraifonnable. Mettons usn
moment ces deux hommes aux prifes , & chere
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chons ce qu'ils pourront fe dite dans cette Apre-
¢¢é de langage ordinaire aux deux partis.

”
»
”

!’
»
»

”»

»

L' Infpiré.
»» La raifon vous apprend que le tout eft plus

v grand que fa partie; mais mol,- je vous ap-

prends de la part de Dieu, que c'eft la partie

» qui eft plus grande que le tout,

Le Raifonneur,

', Et qui &tes-vous, pour m'ofer dire que

Dieu fe contredit; & 3 qui croirai-je pat pré-
férence, de lui qui m’apprend par la raifon
les vérités éternelles, ou de vous qui w'an-
noncez de fa part une abfurdité?
L Infpiré,

» A moi; car mon inftruction eft plus pofiti-
ve, & je vais vous prouver invinciblement
que ceft lui qui m’envoye,

Le Raifonneur,

)

-y» Comment ! vous me prouverez que c'eft

0

-

”

5
b

Dieu qui vaus envoye dépofer contre lui? Et
.de quel genre feront vos preuves pour me con
vaincre .qu’il eft plus certain que Dieu. m¢
parle par votre bouche, .que par I'enjgnde-
ment qu’il m’a donné ?
L'Infpiré.

", L'entendement. qu'il vous a donné! Homs
me petit & vain! comme fi yaus étiez le pre*
mier impie qui s’égam dans fa ralfon cOrrose
puc’par le péché, | : ‘
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”»

”
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Le Raifonneur,
,, Homme de Dieu, vous ne feriez pas, non
plus, le premier fourbe qui donne fon arrq-
gance pour preuve de fa miffion.
L Infpire.
» Quoit les Philofophes difent auffi.des in,
jures!
Le Raifonneur.
» Quelquefois, quand les Saints leur en don,
nent I’exemple. '
L’ Infpiré.
,» Oh! moi jai le droit d’en dire: je parle
de la part de Dieu.
Le Raifonneur.
» Il feroit bon de montrer vos titres avauc
d’ufer de vos privileges.
L'Infpiré.
,» Mes titres font authentiques. La terre &
les cieux dépoferont pour moi. Suivez bien
mes raifonnemens, je vous prie.
Le Raifonnesr.’

-y - Vos raifonnemens ! vous n'y penfez pas.

”

»

”

»

M’apprendre que ma raifon: me trompe, n’eft-
cs pas réfuter ce qu'elle m’aura dit pour vous?
Quiconque veut recufer la raifon, doit con-
vaincre fans fe fervir d’elle.- Car, fuppofons
qu'ensaifonnant vous m’ayez convaincg; com-
ment faurai-je fi ce n’eft point md. raifon cag-
rompue par le péché qui.me fait acquiefcer
i ce que vous me dites.? Daillewrs, quelle
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,» preuve , quelle démonftration pourrez-vous
jamais employer, plus évidente que I'axiome
quelle doit détruire ? Il eft tout aufi croya-
ble qu'un bon fyllogifme eft un menfonge,
» quil l'eft, que la partie eft plus grande que le
» tout. ‘

!

(1]
»

L’ Infpiré.
» Quelle différence! mes preuves font fans
réplique; elles font d’un ordre furnaturel.
Le Raifonneur.
,» Surnaturel! Que fignifie ce mot ? Je ne
» lentendspas.
L’ Infpiré,
,» Des changemens dans I'ordre de la Natu-
, re, des prophéties, des miracles, des prodi-
,» ges de toute efpece.
Le Rmfmneur.
» Des prodiges, des miracles! je nai jamais
,» rien vu de tout cela.
L Infpiré,
,» Drautres ’ont vu pour vous. Des nuées de
»» témoins. ... le témoignage des peuples.....
Le Raifonneur.
,» Le témoignage des peuples eft-il d’un or-
s dre furnaturel?
L’ Infpiré.
., Non; mais quand il eft unanime, il eft in
1 conteftable.
. Le Raifonneur.
». 11 0’y a rien de plus inconteftable que les
prin-



»
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5 principes de la raifon, & I'on ne peut auto.

rifer une abfurdité (ur le témoignage des hom.
mes. Encore une fois , voyons des preuves
furnaturelles , car I'atteftation du genre hg-

,5 Main n’en eft pas une.

9»

9

”

»
»

»

» point.

L’ Infpiré,
» O coeur endurcil la grace ne vous parle

Le Raifonneur.
»» Ce n’eft pas ma faute; car felon vous, il
s faut avoir déja requ la grace pour favoir la
demander. Commencez donc 4 me parler au
fieu d'elle.
L’ Infpiré.
» Ah! ceft ce que je fais, & vous ne m¢-
coutez pas: mais que dites-vous des prophé-
ties?
Le Raifonneur.
» Je dis premiérement que je n'ai pas plus
entendu de prophéties, que je n’ai va de mi-
racles. Je dis de plus, qu'aucune prophétie
ne fauroit faire autorité pour moj.
L Infpiré,
» Satellite du Démon! & pourquoi les pro-
phéties ne font-elles pas autorité pour vous?
Le Raifonneur.

'» Parce que pour quelles la fiffent, il fau.

droit trois chofes dont le concours eft impof=
fible; favoir, que j'eufle été témoin de la

prophétie, que je fuffe témoin de I'événé.
Tome III E
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ment, & quil me fdt démontré que cot &vé-
nement n’a ph quadrer fortuitcment aveg la.
prophétie : car, fiit-elle plus précife, plus.
claire, plus lumineufe qu'un axiome de gdo-.
métrie; puifque la clarté d’une pré&diftion fai-.

»

»

»

»

29

”»
»
»

b

»

»

»”

»

“T'RAIT!’.

te au hazard n’en rend pas I'accomplifiement
impoffible, cet accompliffement; quand il a

lieu, ne prouve rien 3 la rigueur pour celui.

qui I'a prédit.

fay Voyez donc 3 quoi fe reduifent” vos préten-
dues preuves furnaturelles, vos miracles, vos.

prophéties. A croire tout cela fur la foi d’au-
trui, & 3 foumettre & l'autorité des hommes
I'autorité de Dieu parlant & ma raifon. Si les
vérités éternelles que mon elprit congoit,
pouvoient feuffrir quelque attginte, il n'y au-
roit plus pour moi nulle efpece ‘de «certitude,
& loin d’étre fdr que vous me parlez de la
part de Dieu, je ne ferois pas méme affuré
qu'il exifte. .

Voild bien des difficultés, mon enfant, & cg

n’eft pas tout. Parmi tant de religions diverfes,
qui fe profcrivent & s’excluent mutuellement,
une feule eft l2 honne, fi tant eft qu'une Ie foit.
Pour la recannoitre, il ne fuffit pas d’en exami-
ner une, il faut les examiner toutes; & dans
quelque matiere que ce foit, on ne doit point
condamner fans entendre (n); il faut comparer |

¢») Plutarque rap)yorte que les Stoiciens, entre autres

bizarres paradoxes, foutenoient que dans un jugemem

|
|
|
|

|
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les objeitions aux preuves; il faut favoir ce que
chacun oppofe aux autres, & ce qu'il leur rés
pond. Plus un fentiment nous paroit démontré ,
plus nous devons chercher fur quoi tant d’hom-
mes fe fondent pour ne pas le trouver tel. Il
faudroit étre bien fimple pour croire qu'il fuffic
d'entendre les Doéteurs de fon parti pour s’inf-
truire des raifons du parti contraire, Ol font les
Théologiens qui fe piquent de bonne-foi? ol
font ceux qui, pour réfuter les raifons de leurs
adverfaires, ne commencent pas par les affoi-
blir? Chacun brille dans fon parti; . mais tel au
milien des fiens eft fier de fes preuves, qui fe-
roit un fort fot perfonnage avec ces mémes preus
ves parmi des gens d’un autre parti. Voulez.
vous vous inftruire dans les livres? quelle éru-
dition il faut acquérir, que de langues il fautap-
prendre, que de bibliothéques il faut feuilleter,
quelle immenfe lecture il faut faire! Qui me
guidera dans le choix? Difficilement trouvera-
t-on dans un pays les meilleurs livres du parti
contraire, 3 plus forte raifon ceux de tous les

contradictoire, il étoit inutile d’entendre les deux pag-
ties: car, difoient-ils, ou le premier a prouvé fon dire,
ou il ne I’a pas prouvé. S’il I'a prouvé , tout eft dit,
& la partie adverfe doit &tre condamnée; §°il ne I'a pas
prouvé, il a tort, & doit érre débouté. Je trouve que
la méthode de tous ceux qui admettent une révélation
exclufive, reflfemnble beaucoup i celle de ces Stoiciens.
$i-tdt que chacun prétend avoir fcul raifon, pour choifir

cuire tant de partis, il les faut sous écouter, ou l'on eft
injufte.

E 2
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partis ; quand on les trouveroit, ils feroient
bientdt réfutés. L’abfent a toujours tort, & de
mauvaifes raifons dites avec affurance, effacent
aifément les bonnes expofées avec mépris. D’ail.
leurs fouvent rien n’eft plus trompeur que les li-
vres, & ne rend moins fidellement les fentimens
de ceux qui les ont écrits. Quand vous avez vou-
Iu juger de la Foi catholique fur le livre de Bof-
fuet, vous vous &tes trouvé loin de compte aprés
avoir vécu parmi nous. Vous avez vu que la
do&rine avec laquelle on répond aux Psoteftans
n'eft point celle qu'on enfeigne au peuple, &
que le livre de Boffuet ne reflemble guere aux
inftru@ions du préne. Pour bien juger d’une re-
ligion, il ne faut pas I'étudier dans les livres de
fes fectateurs, il faut aller I’'apprendre chez eux;
cela eft fort différent. Chacun a fes traditions,
fon fens, fes coutumes, fes préjugés, qui font
Yefprit de fa croyance, & qu'il y faut joindre
pour en juger.

Combien de grands peuples n’impriment point
de livres & ne lifent pas les nétres! Comment
jugeront-ils de nos opinions ? comment juge-
‘yons-nous des leurs? Nous les raillons, ils nous
méprifent; & fi nos voyageurs les tournent en
ridicule, il ne leur manque, pour nous le ren-
:dre, que de voyager parmi nous. Dans quel pays
n'y a-t-il pas des gens fenfés, des gens de bon.
ne-foi, d’honnétes gens amis de la vérité, qui,
pour la profefler, ne cherchent qu'a la connof.
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tre? Cependant chacun la voit dans fon culte,
& trouve abfurdes les cultes des autres Nations;
donc ces cultes étrangers ne font pas fi extrava-
gans qu'ils nous femblent, ou la raifon que nous
trouvons dans les nétres ne prouve rien.

Nous avons trois principales religions en Eu.
rope. L'une admetune feule révélation, I'autre

_en admet deux, I"autre en admet trois. Chacu.

ne décefte, maudit les deux autres, les accufe
d’aveuglement, d’endurciffement, d’opiniAtreté,
de menfonge. Quel homme impartial ofera ju.
ger entr'elles, s'il n'a premiérement bien pefé
leurs preuves, bien écouté leurs raifons? Celle
qui n’admet qu’une révélation eft la plus ancien-
ne, & paroit la plus fire; celle qui en admee
trois eft la plus moderne, & parott la plus con-
féquente; celle qui en admet deux & rejette la
troifieme peut bien &étre la meilleure, mais elle
a certainement tous les préjugés contr’elle; I'in-
conféquence faute aux yeux.

Dans les trois révélations, les Livres facrés
font écrits en des langues inconnues aux peuples
qui les fuivent. Les Juifs n’entendent plus I'Hé-
breu, les Chrétiens n’entendent ni I'Hébreu ni
le Grec, les Turcs ni les Perfans n’entendent
point I’Arabe, & les Arabes modernes, eur-mé-
mes, ne parlent plus la langue de Mahomet.
Ne voild-t-il pas une maniere bien fimple d'inf-
truire les hommes, de leur parler toujours une
langue qu'ils n’entendent point? On traduit ces

E 3 '
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livres, dira-t-on; belle réponfe! Qui m’affure-
ra que ces livres font fidellement traduits, qu'il
eft méme poffible qu'ils le foient, & quand Dieu
fait tant que de parler aux hommes, pourquoi
faut-il qu'il ait befoin d’interpréte ?

Je ne concevrai jamais que ce que tout hom-
me eft obligé de favoir foit enfermé dans des li-
vres, & que celui qui n’eft a portée ni de ces li-
vres, ni des gens qui les entendent , foit punt
d'une ignorance involontaire. Toujours des li-
vres ! Quelle manie! Parce que 'Europe eft plei-
ne de livres, les Ruropéens les regardent com-
me indifpenfables, fans fonger que fur les trois
quarts de la terre on n'en a jamais vd. Tous les
livres n'ont-ils pas été écrits’ par des hommes?
Comment donc I'homme en auroit-il befoin paur
connoftre fes devoirs, & quels moyens avoit-il
de les connofltre avant que ceslivres fuffent faits ?
Ou il apprendra ces devoirs de lui-méme, ou il
eft difpenf¢ de les favoir,

Nos Catholiques font grand bruit de I'autorité
de I'Eglife ; mais que gagnent-ils 3 cela, s'il leut
faut un aufli grand appareil de preuves pour éta.
blir cette autorité, qu'aux autres fe&tes pour é-
tablir direétement leur doétrine? L’Eglife déci:
de que I'Eglife a droit de décider. Ne voild-t-it
pas une autorité bien prouvée? Sortez de-la,
vous rentrez dans toutes nos difeuflions.

Connoiffez-vous beaucoup de Chrétiens qui
aient pris la peine d’examiner avec foin ce que
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4o Judilfme " allegue contr'eux? Si quelgues uns
en ont vu quelque chofe, ceft dans les livres
des Chrétiens. Bonne maniere de s'inftruire des
Taifons de leurs ddverfaires! Mais comment fai-
re? Si duelquun-aofoit publier parmi nous des
livres' olt I'on favoriferoit ouvertement le Ju-
daifinb, mous rpupirions 1"Autenr, I'Editeur, le
Libraire (o). Cette police eft commode & fliire
pour avoir toujours raifon. Il y a plaifir 3 réfu.
ter des gens qui n’ofent parler,

Ceux d'entre nous qui font & pertée de con-
verfer avec des Juifs ne.fqnt gyere plus gyancés.
Les malheureux fe . fentent § notre difcrétion; la
tyrannie qu’om exerce envers eux les rend crain-
1ifs ; ils favent combien pey l'injuftice & la cruau.
té colitent 4 la.charité chrétienne : qu’oferont-ils
dire fans s’expofer i nous faire crier au blafphé-
me? L’akidfe¢ nous donne du zéle, & ils font
#op riches pour n’avoir pas tort.- Les plus fa.
vans , les plus éclairés font toujours les plus
droonfpeéts. Vous <onvertirez quelque miféra-
ble payé pour calomnigr fa feés; vous ferez par.
ler quelques vils frippiers , qui céderont pour

v, 3

. -
eg) Entre mille faits connus, en voiei un qui n’a pas
befoin de commentaire. Dans le feizieme fiecle, les Théo-
logiens catholiques ayant condamné au feu tous les livres
des juifs , fans diftin&ion, Pjlluftre & favant Reuchlin
confulté fur cette atfaire, s”en attira de terriblés ,qui fail-
lirent le perdre, pour awoir feulement été d’avis quon
Pouvoit conferver ceux de ces livres qui ne’ faifoient rien
contre le Chriftianifrae , & qui traitoient de mdtieres i~

difiérentes 2 Ia religion.
E 4
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vous flatter; vous triompherez de leur ignorass
ce ou de leur lAcheté, tandis que leurs Do&eurs
fouriront en filence de votre ineptie. Mais cro-
yez-vous que dans les lieux ol ils fe fentiroient
en flreté 'on efit aufli bon marché d’eux? En
Sorbone, il eft clair comme le jour que les pré-
‘dictions du Meflie fé rapportent & Jéfus-Chrift.
Chez les Rabbins d’Amfterdam, il eft tout auffi
“clair qu'elles n’y ont pas le moindre rapport.. Je
ne croirai jamais avoir bien entendu les raifons
des- Juifs, qu'ils n'aient un Etat libre, des éco-
‘les, des univerfités , ol ils puiffent parler &
difputer fans rifque. Alors, feulement, nous
“pourrons favoir ce qu'ils ont 2 dire.

A Conftantinople, les Turcs.difent leurs rai-

‘fons, mais nous n'ofons dire les nétres; 13,
“ceft notre tour de ramper. Si les Turcs exi-
gent de nous pour Mahomet, augygel nous ge
croyons point, le méme refpedt que nows exi-
geons pour Jéfus-Chrift, des Juifsigui n’y croyent
pas davantage ; les Turcs ont-ils tort , avans.
nous raifon? Sur quel principe équitable réfou-
drons-nous cette queftion?

Les deux tiers du genre humain ne font nl
Juifs , ni Mahométans, ni Chrétiens , & come
bien de millions d’hommes n'ont jamais oui par-
ler de Moife, de Jéfus-Chrift, ni de Mahomet?
On le nie; on foutient que nos Miflionnaires
vont par:tout. Cela eft bientdt dit: mais vont-

ils dans le ceeur de I'Afrique encore inconnue,
&
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& ol jamais Européen n’a pénéeré jufqu'd pré-
fent ? Vont-ils dans la Tartarie méditerranée fui-
vre 3 cheval les Hordes ambulantes dont jamais
¢tranger n’approche, & qui loin d'avoir oui par-
ler du Pape, connoiffent i peine le grand La-
ma? Vont-ils dans les continens immenfes de
I'Amérique, ol des Nations enticres ne favent
pas -encore que des peuples d’un autre monde
ont mis les pieds dans le leur ? Vont-ils au Ja-
pon, dont leurs manceuvres les ont fait chaffer
pour jamais, & ol leurs prédéceflfeurs ne font
connus des générations qui naiffent, que comme
des intriguans rufés, venus avec un zéle hypocri-
te pour s’emparer doucement de I’Empire? Vont-
ils dans les Harems des Princes de I'Afie, an-
noncer I’Evangile 3 des milliers de pauvres ef-
claves? Qu'ont fait les femmes de cette partie
du monde pour qu'aucun Miflionnaire ne puiffe
leur précher la Foi? Iront-elles toutes en enfex
pour avoir été reclufes ?

Quand il feroit vrai que PEvangile eft annon-
¢ par toute la terre, qu'y gagneroit-on? La
veille du jour que le prsmier Miflionnaire eft ar-
sjvé dans un pays, il y eft flrement mort quel-
qu'un qui w’a pu l'entendre. Or, dites-moi ce
que nous ferons de ce quelquun-ld? N’y edt-il
dans tout I'univers qu'un feul homme i qui 'on
n’'auroit jamais préché Jéfus-Chrift, I'objeftion
feroit aufli forte pour ce feul homme, que pout
le quart du genre humain.

Es
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Quand les Miniftres de 'Evangile fe font fait
entendre aux peuples éloignés, que leur ont-ils
dit qu'on pht raifonnablement admettre fur leur
parole, & qui ne demandit pas la plus exatte
vérification ? Vous m’annoncez un Dieu né &
mort il y a deux mille ans 3 I'autre extrémité du
monde, dans je ne fais quelle petite ville, &
vous me dites que tous ceux qui n’auront point
cru & ce myftere feront damnés. Voild des chow
fes bien étranges pour les croire fi vite fur la
feule autorité d’'un homme que je ne connois
point | Pourquoi votre Dieu a-t-il fait arriver
fi loin de moi les événemens dont il vouloit m'o-
bliger d'étre inftruit? Eft-ce un crime d'ignorer
ce qui fe pafle aux Antipodes? Puis-je déviner
quil y a eu dans un autre hémifphere un peuple
Hébreu & une ville de Jérufalem? Autant vau-
droit m’obliger de favoir ce qui fe fait dans Ia
June. Vous venez, dites-vous, me I’apprendre;
mais pourquoi n'étes-vous pas venu I’apprendre
4 mon pere, ou, pourquoi damnez-vous ce bon
vieillard pour n’en avoir jamais rien {6? Doit-
§l &tre éternellement pum de votre pareffe, lui
qui étoit fi bon, fi blenfalfant, & qui ne cher-
choit que la vérité? Soyez de bonne-foi, puis
mettez-vous 3 ma place: voyez fi je dois, fur
votre feul témoignage, croire toutes les chofes
incroyables que vous me dites, & concilier tant
d'injuftices avec le Dieu jufte que vous m’annon-
cez. Laiflez-moi, de grace, aller voir ce pays
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lointain , oh "s’opérerent tant de merveillés
inouies dans celui-ci; que j'aille favoir pourquei
fes habitans de cette Jérufalem ont traité Dieu
comme un brigand. Ils ne I'ont pas, dites-vous,
teconnu pour Diet? Que ferzi-je dohc, moi qui
n'en ai jamais entendw parler que par vous ¥
Vous ajoutez qu'ils ont été punis, difperfds, op-
primés, affervis; quaucun d’eux n’approche plus
de la mdme ville. Affurément ils ont bien méri-
té tout cela : mais les habitans d’aujourd’hui,
wue difent-ils du déicide de’leurs prédéceffeurs ¥
Ils le nient, ils ne reconnoiffent pas non plus
Dieu pour Dieu : autant valoit donc laiffer Ies
enfans des autres. v
Quoi ! dans cette méme ville oh Dieun eft
mort, les anciehs ni les nouveaux habitans ne
Pont point reconnn, & vous voulez que je le
reconnoiffe, moi qui fois né deux mille ans a-
prés 3 deux mille lieues de-ld{ Ne voyez-vous
pas qu'avant que j’ajoute foi a ce livre que vous
appellez facré, & auquel je ne comprends rien,
je dois favoir par d’autres que vous quand & pat
qui il a été fait, comment il veft coffervé,
comment il vous eft parvenu, ‘ce que difent ddns
le pays, pour leurs raifons, ceux qui le rejete
tent, quoiqu'ils fachent auffi bien que vous tout
¢e que vous i’apprenez? Vous fentez bien qu'il
faut néceflairement que j'aille en Europe, eii
Afie, en Paleftine, examiner tout par mi-ihide
Ees

. e
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me; il faudroit que je fufle fou pour vous écoun-
ter avant ce tems-la,

Non-feulement ce difcours me paroit raifone
nable , mais je foutiens que tout homme fenfé
doit, en pareil cas, parler ainfi, & renvoyer
bien loin le Miffionnaire, qui, avant la vérifica-
tion des preuves, veut fe dépdcher de l'inftruire
& de le baptifer. Or je foutiens qu’il n’y a pas
de révélation contre laquelle les mémes objec-
tions n'ayent autant & plus de force que contre
le Chriftianifme. D'oi il fuit que ¢'il n’ya qu's-
ne religion véritable, & que tout homme foit
obligé de la fuivre fous peine de damnation, il
faut paffer fa vie 3 les étudier toutes, 3 les ap-
profondir, 3 les comparer , 3 parcourir les pays
ou elles font établies : nul n’eft exempt du pre-
anier devoir de 'homme, nul n’a droit de fe fier
au jugement d’autrui. L’artifan qui ne vit que
de fon travail, le laboureur qui ne fait pas lire,
la jeune fille délicate & timide , Pinfirme qui
peut 3 peine fortir de fon lit, tous, fans ex-
ception , doivent. étudier, méditer , difputer,
voyager , parcourir le monde: il n’y aura plus
de peuple fixe & ftable; la terre entiere ne fera
couverte que de pélerins allant, 4 grands fraix
& avec de longues fatigues, vérifier , comparer,
examiner par  eux-mémes les cultes divers qu'on
y fuit. Alors adieu .les métiers, les arts, les
fciences humaines , & toutes les occupations ci-
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viles; il ne peut plus y avoir d’autre étude que
celle de religion: 2 grand’ peine celui qui aura
joui de la fanté la plus robufte, le mieux em-
ployé fon tems, le mieux ufé de fa raifon, vé-
cu le plus d’années, faura-t-il dans fa vieillefle
3 quoi s’en tenir, & ce fera beaucoup s'il ap.
prend avant fa mort dans quel culte il auroit dé
vivre. ’

Voulez-vous mitiger cette méthode, & don.
ner la moindre prife 4 l'autorité des hommes?
A Yinftant vous lui rendez tout; & fi le fils d’'un
,Cbrénen fait bien de fuivre, fans un examen
profond & impartial, la religion de fon pere,
pourquoi le fils d’'un Turc feroit-il mal de fui-
vre de méme la religion du fien? Je défie tous
les intolérans du monde de répondre & cela rien
qui contente un homme fenfé.

Preflés par ces raifons, les uns aiment mieux
faire Dieu injufte, & punir les innocens du pé-
ché de leur pere, que de renoncer 2 leur bar-
bare dogme. Les autres fe tirent d’affaire, en
envoyant obligeamment un ange inftruire quicon-
que, dans une ignorance invincible, auroit vé-
cu moralement bien. La belle invention que cet
angel Non contens de nous affervir 4 leurs ma-
chines, ils mettent Dieu lui-méme dans Ia né-
ceflité d’en employer.

Voyez, mon fils, 3 quelle abfurdité menent
Yorgueil & lintolérance, quand chacun veut a-
‘bonder dans fon {ens, & croire avoir raifon ex-

Ez7
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‘clufivement au refte du genre humain. Je prends
3 témoin ce Dieu de paix que i'adore & que je
vous annonce , qye toutes mes recherches ont
&té finceres; mais voyant qu'elles étoient, qu’el-
les feroient toujours fans fuccés, & que je m’a-
‘bimols dans un ocdan fans rives, je fuis revenu
‘fur mes pas, & j’ai refferré ma foi dans mes no-
tions primitives. Je n’ai jamais pl croire que
‘Dieu m'ordonnit, fous peine de 'enfer, d’&tre
fi favant. J'ai donc refermé tous leslivres. Il en
eft 'un feul otvert A tous les yeux, c'eft celaf de
‘la 'Nature. Ceft'dans ce grand’ & fublime livre
que j'apprends & fervir & adorer Ton divin Ad-
teur. Nul m’eft excufable de n’y pas lire, parce
qu'il parle 4 tous les hommes une langue intelli-
gible 2 tous les efprits. Quand je ferois né dans
une -ifle déferte; quand je n’adrofs point vu
d’autre homme qué moi, quand je n’aurois ja-
mais appris ce qui seft faft anciennement dans
“un coin du monde; fi j’exerce ma raifon, fije
la cultive, fi j’ufe bien des facultés immédiates
que Dies me donne, j'apprendrois de moi-mé-
me 4 le cohnoitre, 3 I'aimer, 3 aimer fes eu-
vres, 4 vouloir le bien quil veut, &34 remplir,
pour lui plaire, tous mes devoirs fur la terre.
Queft-ce que tout le favoir des hommes m'ap-
prendra de plus?
A D’égard de la révélation, fi jétois meilleur
raifonneur ou micux inftfuit, peut-dtre fentirois-
je fa vérité, fon utilité pour ceux qui ont ls
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‘bonhenr de la reconnoitre ; mais fi je vois en fg

faveur des preuves que je ne puis combattre, je¢
vois aufli contr’elle des obje&ions que je ne puis
réfoudre. 11 y a tant de raifons folides pour &
contre, que ne fachant & quol me déterminer,
je ne 'admets ni ne la rejette; je rejette feule-
ment Pobligation de la reconnoitre, parce que
cette obligation prétendue eft incompatible avec
la juftice de Dieu, & que, loin de lever par-13
les obftacles au falut, il les efit multipliés, it
Jes efit rendus infurmontables pour la plus gran-
de partie du genre humain. A cela prés, je refte
fur ce point dans un doute refpedtueux. Je n'af
pas la préfomption de me croire infaillible: d’au-
tres hommes ont ptt décider ce qui me femble
indécis; je raifonne pour moi & non pas pour
eux; je ne les blime ni ne les imite: leur ju-
gement peut étre meilleur que le mien; mais it
'y a pas de ma faute fi ce n’eft pas le mien.

Je vous avoue aufli que la majefté des Ecritu-
res m'étonne, la fainteté de I'Evangile parle &
mon ceeur. Voyez les livres des Philofophes a-
vec toute leur pompe; qu'ils font petits prés de
celui-ldt Se peut-il qu'un livre, 3 la fois fi fu-
blime & fi fimple, foit I'ouvrage des hommes?
Se peut-il que celui dont il fait I'hiftoire ne foit
quun homme lui-méme ? Eft-ce-ld le ton dun
enthoufiafte ou d’un ambitieux feftaire? Quelle
douceur, quelle pureté dans fes meeuss! quelle
grace touchante dans fes inftruitions! quelle élé-
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yation dans fes maximes! quelle profonde fdgei«
fe dans fes difcours ! -quelle préfence d’efprit,
quelle finefle & quelle juftefle dans fes réponfes !
quel empire fur fes paffions! Ou eft I'homme,
ol eft le fage qui fait agir, fouffrir & mourir
fans foiblefle & fans oftentation? Quand Platon
peint fon jufte imaginaire (p) couvert de tout
I'opprobre du crime, & digne de tous les prix
de la vertu, il peint trait pour trait Jéfus-Chrifb:
la reffemblance eft fi frappante , que tous les
Peres I'ont fentie, & qu'il n'eft pas poffible de
s'y tromper. Quels préjugés, quel aveuglement
ne faut-il point avoir pour ofer comparer le fils
de Sophronifque au fils de Marie? Quelle dif
tance de I'un a l'autre ! Socrate mourant fans
‘douleur, fans ignominie , foutint aifément juf.
qu’au bout fon perfonnage, & fi cette facile most
‘n’edt honoré fa vie, on douteroit fi Socrate,
avec tout fon efprit, fut autre chofe qu'un fo-
phifte. Il inventa, dit-on, la morale. D’autres
avant lui I’avoient mife en pratique; il ne fit
que dire ce qu'ils avoient fait, il ne fit que met-
tre én lecons leurs exemples. Ariftide avoit été
jufte avant que Socrate efit dit ce que c'étoit
que juftice; Léonidas étoit mort pour fon pays
avant que Socrate elit fait un devoir d’aimer ha
patrie; Sparte étoit fobre avant que Socrate edt
loué la fobriété: avant qu'il elit défini la vertu,

(2) De Rep. Dial, 1.
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Ia Grece abondoit en hommes vertueux. Mais
ol Jéfus avoit-il pris chez les fiens cette morale
élevée & pure, dont lui feul a donné les legons
& Texemple (¢)? Du fein du plus furieux fana-
tifme Ia plus haute fageffe fe fit entendre, & la

fimplicité des plus heraiques vertus honora lo
-plus vil de tous les peuples. La mort de Socra.

te philofophant tranquillement avec fes amis, et
la plus douce qu'on puiffe defirer; celle de Jé.
fus expirant dans les tourmens, injurié, raillé,
-maudit de tout. un peuple, eft la plus horrible
quon puiffe craindre. Socratg prenant la coupe
empoifonnée, bénit celui qui la lui préfente &
qui pleure ; Jéfus au milien d’un fupplice affreux
‘prie pour fes bourreaux acharnés. Oui, fi la vie
-& la mort de Socrate font d’un Sage, la vie &
da mort de. Jéfus font d'un Dieu. Dirons-nous
que lhiftaire de I'Evangile eft inventée 4 plai-
4ir? Mon ami, cen’eft pas ainfi qu'on invente,
& les faits de Socrate, dont perfonne ne doue
te, font moins atteftés que ceux de Jéfus-Chrift.
Au. fond, ceft reculer la difficulté fans la dé-
truire; il feroit plus inconcevable que plufieurs
hommes d’accord euffent fabriqué ce livre, qu’il
ne I'eft qu'un feul en ait fourni le fujet, Jamais
des Auteurs Juifs n’euffent trouvé ni ce ton, ni
cette morale, & I'Evangile a des caratteres de

(9) Voyez dans le difcours fur la Montagne, le paral-
lele'qu'il fait lui-méme de la morale de Motle & la fiennes
Masth. chap, 5. vs, 210 & [24.
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vérité fi grands, fi frappans, fi parfaitement ink
mitables, que P'inventeur en feroit plus éton-
nant que le héros. Avec tout cela, ce méme E-
. “vangile eft plein de chofes incroyables, de cho-
fes qui répugnent 3.1a raifon, & quil eft impof-
fible 3 tout homme fenfé de concevoir ni d'ad-
mettre. Que falre au milieu de toutés ces con-
tradi&tions ? Etre toujours modefte & circon.
fpe&, mon enfant; refpecter en filence ce qu'on
‘ne fauroit ni rejetter, ni comprendre, & shu.
milier devant le grand Etre qui feul fait 1a vérité.
Voild le feepticifme involontaire o je fuis
yefté; mais ce fcepticifme ne m’eft nullement
pénible, parce qu’il ne s’étend pas aux points
effenciels a la pratique, & que je fuis bien déci-
dé fur les principes de tous mes devoirs, Je fers
Dieu dans la fimplicité de mon cceur. Je ne
cherche* 3 favoir que ce qui imposte 4.ma con-
duite; quant aux dogmes qui n'influent ni fur les
aftions, ni fur la morale, & dont tant de gens
fe tourmentent, je ne m’en mets nullement en
peine. Je regarde toutes les religions particulie.
res comme autant d'inftitwtions falutaires qui
prefcrivent dans chaque pays une maniere uni-
forme d’honorer Dieu par un culte public; &
qui-peuvent toutes avoir leurs raifons dans le -
climat, dans le gouvernement , dans le génie
du peuple, ou dans quelqu’autre caufe locale qui
rend I'une préferable & l'autre, felon les tems &
les lieux. Je les crois toutes bonnes quand on ¥
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fert Diéu convenablement: le culte effenciel et
celoi du ceeur. Dieu n’en rejette point 'homma.
ge, quand il eft fincere, fous quelque forms
quil lui foit offert. Appeli¢ dans celle que je
profeffe au fervice de I'Eglife, j'y remplis , avec
tonte I’exa&itude poffible, les foins qui me font
prefcrits, & ma confcience me reprocheroit d'y
manquer volontairement en quelque point. Aprés
un long interdit, vous favez que j'obtins, par
le crédit de M. de Mellarede, la permiffion de
reprendre mes fon&ions pour m’aider 3 vivre.
Autrefois je difois la Mefle avec la légéreté
qu'on met 2 la longue aux chofes les plus graves
quand on les fait trop fouvent. Depuis mes nou.
veaux principes, je la célebre avec plus de vé-
nération : je me pénetre de la majefté de I'Etre
fupréme, de fa préfence, de linfuffifance de
Fefprit humain qui congoit fi peu ce qui fe rap.
porte & fon Auteur. En fongeant que je lai por-
te les veeux du peuple fous une forme prefcrite,
je fitis avec foin tous les Rites; je récite attens
tivement : je m’applique 4 n’omettre jamais ni le
moindre mot, ni la moindre cérémonie; quand
j'approche du moment de la confécration, je
me recueille pour la faire avec toutes les difpo-
fitions qu’exige I'Eglife & la grandeur du facre-
ment ; je tiche d’anéantir ma raifon devant la
fupréme intelligence; je me dis, qui es-tu, pour
mefurer 1a puiffance infinie? Je prononce avec
refpe& les mots facramentaux , & je donne 4
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‘leur éffet toute la foi qui dépend de moi. Quof !
qu'il en foit de ce myftere inconcevable, je ne '
craius pas qu'au jour du jugement je fois puni
pour l'avoir jamais profané dans mon ceeur.
Honoré du miniftere facré, quoique dans le
. dernier rang, je ne ferai , ni ne dirai jamais
rien qui me rende indigne d’en remplir les fu-
blimes devoirs. Je précherai toujours la vertu
aux hommes, je les exhorterai toujours & bien
faire; & tant que je pourrai, je leur en donne.
rai exemple, Il ne tiendra pas & moi de leur
rendre la religion aimable; il ne tiendra pasd
moi d’affermir leur foi dans les dogmes vraiment
utiles, & que tout homme eft obligé de croire:
mais & Dieu ne plaife que jamais je lear préche
le dogme cruel de I'intolérance, que jamais je
les porte 4 détefter leur prochain, & dire 3 d’au-
tres hommes, vous ferez damnés (r). Si j’étois
dans un rang plus remarquable , cette réferve
pourroit m’attirer des affaires; mais je fuis trop
petit pour avoir beaucoup 3 craindre, & je ne
puis guere tomber plus bas que je ne fuis. Quol
qu'il arrive, je ne blafphémerai point contre la

)
|
|
|

() Le devoir de fuivre & d’aimer la religion de fon
pays ne s’étend pas jul‘qu’aux dogmes contraires & la bonne
morale, tels que celui de I'intolérance. C'eft ce dogme
horrible qui arme les hommes les uns contre les autres,
& les rend tous ennemis du genre humain. La diftinion
entre la tolérance civile & la tolérance théologique , eft
puérile & vaine. Ces deux tolérances font inf{éparables,
& P'on ne peut admettre I'une fans I'autre. Des Angy
mémes ne vivroient pas en paix avec des hommes qu'ils
regarderoient comme les ennemis de Dicu.
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juttice Divine, & ne mentirai point contre le
Saint-Efprit. . )

Jai long-tems ambitionné I'honneur d'tre
Curé; je Pambitionne encore, mais je ne I'ef-
pere plus. Mon bon ami, je ne trouve rien de
fi beau que d’&tre Curé. Un bon Curé eft un Mi-
piftre de bonté , comme un bon Magiftrat eft
un Miniftre de juftice. Un Curé n’a jamais de
mal & faire; s’il ne peut pas toujours faire le
bien par lui-méme, il eft toujours 2 fa place
quand il le follicite , & fouvent i I'obtient quand
il fait fe faire refpeder. O fi jamais dans nos
montagnes j'avois quelque pauvre Cure de bon.
nes gens 4 deflervir, je ferois heureux; car il
me femble que je ferois le bonheur de mes pa-
roiffiens! Je ne les rendrois pas riches, mais je
partagerois leur pauvreté; j'en Oterois la fiéerif-
fure & le mépris plus infupportable que I'indi-
gence. Je leur ferois aimer la concorde & I'éga.
lité qui chaffent fouvent la mifere & la font tou~
jours fupporter. Quand ils verroient que je ne
ferois en rien mieux qu'eux, & que pourtant je
vivrois content, ils apprendroient & fe confoler
de leur fort, & 4 vivre contens comme moi.
Dans mes inftru&tions je m’attacherois moins 3
Vefprit de 'Eglife , qu'd l'efprit de I'Evangile,
ol le dogme eft fimple & la morale fublime, olt
I'on voit peu de pratiques religieufes, & beau-
coup d'eeuvres de charité, Avant de leur enfel-
-gner ce qu'il faut faire, je m’efforcerois toujours
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de le pratiquer, afin qu'ils viffent bien que tout
ce que je leur dis, je le penfe. Sij’avois des
Proteftans dans mon voifinage ou dans ma pa-
roifle, je ne les diftinguerois point de mes vrdis
paroiffiens en tout ce qui tient 3 la charité chré-
tienne ; je les porterois tous également 3 s’en-
tr'aimer, a fe regarder comme freres, 3 refpec-
ter toutes les religions & 4 vivre en paix cha.
cun dans la fienne. Je penfe que folliciter quel-
quun de quitter celle ol il eft né, ceft le folli-
citer de mal faire, & par conféquent faire mal
foi-mé&me. En attendant dg plus grandes lumie-
res, gardons l'ordre public; dans tout pays ref
pectons les loix , ne troublons point le culte
qu’elles prefcrivent, ne portons point les Cito-
yens & la défobéiflance ; car nous ne favons point
certainement fi ¢’eft un bien pour eux de quitter
leurs opinions pour d’autres, & nous favons trés-
certainement que c’eft un mal de défobéir aux
loix.

Je viens, mon jeune ami, de vous reciter de
bouche ma profeflion de foi telle que Dieu la lit
dans mon ceeur: vous &tes le premier A qui je
I'ai faite; vous étes le feul peut-&tre 4 qui je Ia
ferai jamais. Tant qu'il refte quelque bonne cro-

. yance parmi les hommes, il ne faut peint trou-
bler les ames paifibles, ni allarmer la foi des
fimples par des difficultés qu’ils ne peuvent ré-
foudre & qui les inquiettent fans les éclairer,
Mais quand une fois tout eft ¢branlé, on doit
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conferver le tronc aux dépens des branches; les
confciences agitées, incertaines, prefque éteine
tes, & dans l'état ol j'ai vula votre, ont be.’
foin d'dtre affermies & réveillées; & pour les
rétablir fur la bafe des vérités éternelles, il faut
achever d’arracher les piliers flottans, auxquels
elles penfent tenir encoze.

Vous &tes dans I'ige critique ol I'efprit s’ou.’
vre 3 la certitude, ol le cceur regoit fa forme &
fon carattere, & ol I'on fe détermine pour tou-
te la vie, foit en bien, foit en mal. Plus tard
la fubftance eft durcie, & les nouvelles emprein.
tes ne marquent plus. Jeune homme , recevez
dans votre ame, encore flexiblé, le cachet de
la vérité. Si jétois plus fir de moi-méme, j'au.

. rois pris avec vous un ton dogmatique & décifif}
mais je fuis homme, ignorant, fujet 4 L'erreur,
que pouvois-je faire? Je vous ai ouvert mon
ceur fans réferve; ce que je tiens pour fir, je
vous I'ai donné pour tel; je vous ai donné mes
doutes pour des doutes, mes opinions pour des
opinions; je vous ai dit mes raifons de douter
& de croire. Maintenant c’eft 3 vous de juger:
vous avez pris du tems; cette précaution eft fa.
ge, & me fait bien penfer de vous. Commencez
par mettre votre conlcience en état de vouloir
&tre éclairée. Soyez fincere avec vous-méme,
Appropriez-vous de mes fentimens ce qui vous
aura perfuadé, rejettez le refte. Vous n’étes pas
encore affez dépravé par le vice, pour rifquer

u
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de mal choifir. Je vous propoferois d’en confé.
rer entre nous ; mais fi-tdt qu'on difpute , on
g’échauffe; la vanité, lobftination s'en mélent,
1a bonne-foi o’y eft plus. Mon ami, ne difputez
jamais ; car on n’éclaire par la difpute ni foi,
ni les autres. Pour moi ce n’eft qu'aprés bien
des années de méditation que j’ai pris mon par-
ti; je m'y tiens, ma confcience eft tranquille,
mon ceeur eft content.’ Si je voulois recommen-
cer un nouvel examen de mes fentimens, jen'y
porterois pas un plus pur amour de la vérité,
- & mon efprit déja moins a&if feroit moins en
état de la connoltre. Je refterai comme je fuis,
de peur quiinfenfiblement le godit de la contem-
plation devenant une paflion oifeufe, ne m’attié
dit fur P'exercice de mes devoirs, & de peur de
retomber dans mon premier pyrrhonifme, fans
retrouver la force d’en fortir. Plus de la moitié
de ma vie eft écoulée; je n’ai plus que le tems
qu'il me faut pour en mettre 3 proficle refte, &
pour effacer mes erreurs par mes vertus.” Si je
me trompe , c'eft malgré moi. Celui qui lit au
fond de mon ceeur fait bien que je n'aime pas
mon aveuglement. Dans l’impuxﬁ‘ance de m'en
tirer par mes propres lumieres, le feul moyen
qui me refte pour en fortir eft une bonne vie; -
& fi des pierres mémes Dieu peut fufciter des
enfans 4 Abraham, tout homme a droit d’efpérer
d’étre éclairé lorfqu'il s’en rend digne.
Si mes réflexions vous amenent & penfer com-
' ‘me
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me je penfe, que mes fentimens foient les vde
tres, & que nous ayons la méme profeflion de
foi, voici le confeil que je vous donne. N’ex.
pofez plus votre vie aux tentations de la mifere
& du défefpoir, ne la tratnez plus avec ignomi-
pie 3 la merci des étrangers, & ceflez de man-
ger le vil pain de I'aumdne. Retournez dans vo-
tre patrie, reprenez la religion de vos peres,
fuivez-la dans la fincérité de votre ceur, & ne
la quittez plus; elle eft trés-fimple & tiés-faintes
je la crois de toutes les religions qui font fur la
terre, celle dont la morale eft la plus pure, &
dont la raifon fe contente le micux. Quant aux
fraix du voyage, n’en foyez point en peine, on
y pourvoira. Ne craignez pas, non plus, la
mauvaife honte d’'un retour humiliant ; il faut
rougir de faire une faute, & non de la réparer.
Vous &tes encore dans I'dge ol tout (e pardon-
ne, mais ol I'on ne peche plus impunément.
Quand vous voudrez écouter votre confcience,
mille vains obftacles difparoitrontd favoix. Vous
fentirez que, dans l'incertitude ol nous fommes,
¢eft une inexcufable préfomption de profeffer
une autre religion que celle ol 'on eft né, &
une fauffeté de ne pas pratiquer fincérement cele
le quon profefle. Si I'on s'égare, on s’dte une
grande excufe au tribunal du fouverain Juge. Ne
pardonnera-t-jl pas plutdt I'erreur ob I'on fut
nourri, que celle qu'on ofa choifir fox-méme?
_Mon fils, tenez votre ame en état de defirer
Tome III, F
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toujours qu'il y ait un Dieu, & vous n'en douws
terez jamais, Au fur plus, quelque parti qoe
vous puiffiez prendré, fongez que les vrais de-
voirs de la religion font indéperidars des inftitn
tions des hommes; qu'un cceur jafte eft le vral
temple de la Divinité; qu'en tout pays & dams
toute fe@te, aimer Diéu par-deflus tout & fon
prochain comme foi-méme, ¢ft l¢ fonmnaire de
la loi; qu'il n'y a point de religlon qui difpenfe
des devoirs de Ia morale ; qu'il n'y a de vral-
ment eflenciels que ceux-B; que le culte inté-
rieut eft le premier de ces devoirs, & que fins
1a foi nulle véritable vertu n'éxifte.

Fuyez ceux qui, fous prétexte d’expliquer la
Nature, fement dans les cceurs des hommes de
défolantes doétrines, & dont le feepticifme ap-
parent eft cent fois plus affirmatif & plus dog
matique que le ton décidé de leurs adverfaires.
Sous le hautain prétexte qu'eux feuls font &clai
rés, vrais, de bonne-foi, ils nous foumettent
impérieufement 3 leurs décifions tranchantes, &
prétendent nous donner, pout les vrais princi-
pes des chofes, les inintelligibles fyft4mes qu'ils
ont bitis dans leur imagination. Du tefte, ren.
verfant, détruifant, foulant aux pleds tout ce
que les hommes refpedtent, ils 8tent sux affi.
gés la derniere confolation de leur mifere, aux
puiffans & aux riches le feul frein de lears paf-
fions ; ils arrachent du fond des ceeurs le re.
mords dd crime, I'efpoit de la vertu, & fe van.

: - . .
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tent encore d'étre les bienfaiteurs du genre hu.
main. Jamais, difent-ils, la vérité n'eft nuif.
ble aux hommes : je le crois comme eux, &
ceft A mon avis une grande preuve que ce qu'ils
enfeignent n’eft pas la vérité (s).

(s) Les deux partis s’attaquent réciproquement par
ant de fophifmes , que ce feroit une entreprife immenfe
& téméraire de vouloir les relever tous; c’eft déja beau-
coup d’en noter quelques-uns ¥ mefure qu’ils fe préfen~
tent. Un des plus familiers au parti philofophifte eft d®
pofer un peup?e fuppofé de bons Philofophcs A un peu‘E;
de mauvais Chrétiens ; comme fi un peuple de vrars Phi-
lofophes é€toit plus facilc 2 faire qu’un peuple de vrais
Chrétiens ? Je ne fais fi, parmi les individas , Pun ef?
plus facile A trouver que l'autre; mais je fais bien que
dts qu’il eft queftion de peuples, il en fanr foppofer q
abuferont de la philofophic fans rel:fion, comme les nd-
tres abufent de la religion fans philofophie, & cela me
paroft changer beaucoup ’état de la queftion.

Bayle a trés-bien prouvé que le Fanatifme eft plus pere
nicieux que I’Athéifme, & cela eft incontetable ; mais ¢ce
qu'il n"a eu garde de dire, & qui n'eft pas moins vrai,
c’eft que le Fanatifine , quoique fanguinaire & cruel,
eft pourtant une _paffion grande & forte qui éleve le ceur
de Phomme , qui lui fait méprifcr la mort, qui lui donne
un reffort prodigieux, & qu’il ne faur que mieux diriger

ur en tirer les plus fublimes vertua; au lieu que I'irré. -
igion, & en général 'efprit raifonneur & philofophique
attache 2 la vie, effémine , avillit les ames, concentre
toutes les paflions dans la baffeffe de I'intérée particulier, *
dans abjection du moi humain , & fape ainfi 3 petit bruit
les vrais fondemens de coute fociété, car ce que les ine
téréts particuliers ont de commun eft fi pcu de chofe ,
qu'il ae balancera jamais ce qu’ils ont d’oppofé.

SiPAwhéifine ne fait pas verler lefang des hommes , c’eft
moins par amour pour la paix que par indifférence pour
lebien; comme que tout aille, peu importe au prétendu
fage, pourvu qu’il refte en repos dans fon cabinet. Ses
principes ne font pas tuer les hommes : mais ils les em- .
pichent de naitre, en détruifant les meeurs qui les mul-
tiplient, en les détachant de leur efpece, cn réduifunt
toutes Jeurs affections 3 un fecret égoifine, aufli funefte

Fa .
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Bon jeune homme, foyez fincere & vrai fans’
orgueil; fachez &tre ignorant, vous ne trompe-

a.1a populadon qu*h l2 vertu. L’indifférence philofophique
reflemble 2 la tranquillité de I'Etat faus le defpotifme:
Ceft la tranquillité de la mort; elle eft plus deftruéive
que la guerre méme. )

Ainfi le Fanatifme , quoique plus funefte dans fes ef-
fets immédiats, que ce qu’on appelle aujourd’hui Pefprit.
philofophique , Peft beaucoup moins dans fes conféquen-
ces. Dlailleurs il eft aifé d’étaler les belles maximes dans
des livres : mais la queftion eft de favoir fi elles tiennent
bien 2 la doétrine , fi elles en découlent néceffairement ;
& c’eft ce quina Y]?int paru clair jufqulici. Refte & fa--
voir encore fi la philofophie 3 fon aife & fur le Tidne
commanderoit bien 2 la gloriole, A I'intérét, a Pambi-
tion, aux petites paffions de ’homme, & fi elle prati-
queroit cette humanité fi douce qu’elle nous vante la
plume 2 la main.

Par les principes, la philofophie ne peut faire aucun
bien, que la religion ne le faffe encore micux, & Ja re-
ligion en fait beaucoup , que la philofophie ne fauroit

e

. .
“Par Ja pratique, c’eft autre chofe ; mais encore faut-il
etaminer. Nul hommeé ne fuit de tout point fa religion
quand il en a une; cela eft vrai: Ia plupart n’en ont
ucre & ne fuivent point du tout celle qu’ils ont; cela
eft encore vrai: mais enfin quelques-uns en ont une, Ia
fuivent du moins en partic, & il eft indubitable que decs
motifs de religion les empéchent fouvent de mal faire ,&
obtiennent d’cux des vertus, des aéioas louables, qui
n’avroient point eu lieu fans ces motifs,

Q’u’un Moine nje un dépdt ; que s’enfuit-il, fi-non qu'un
for le lui avoit_confié? Si Pafcal en edt ni¢ un, cela

rouveroit que Pafcal étoit un hypocrite, & rien de plus.

ais un Moine!...... Les gens qui font trafic de Ja
religion font-ils donc ceux qui en oiit ? Tous les crimes
qui fe font dans le Clergé, comme ailleurs , ne prouvent
point que la religion foit inutile , mais que tres-peu de
gens ont de la religion.

Nos gouvernemens modernes doivent incopteftablement
au Chriftianifine leur plus folide autorité, & leurs révo-
lutions moins fréquentes 3 il les a rendus eux - mémes
moins fanguinaires ; cela fe prouve par le fait en les com-
parant aux gouverncmens aucicns, La religion mieux con-

f



e L'EEDPCATLION Ji¢

rez ni vous, ni les autres. Si jamais vos talens
cultivés vous mettent en état de parler aux hom.

nue écartant le fanatifime a donwé plus de douceur aux
meeurs chrétiennes. Ce changement n’eft point I’
des Jettres ; car par-towt o elles ont brillé, I’humanité
n’en a pas é&té plus refpeétée ;les cruautés des Athéniens,
des iens , des Empereurs de Rome, des Chinois,
en font foi. Que d’ceuvres de miféricorde font Pouvrage
de PEvangile ! Que de reftitutions , de réparations la cone
feflion ne fait-elle point faire chez les Catholiques ? Chez
nous combien les approches des tems de communion n’o-
erent-elles point cfe réconciliations & d’aumones ? Com-
ien le jubilé des Hébreux ne rendoit-il pas les ufurpateurs
moins avides ? Que de miferes ne préveneit il pas? La
fraternité 1égale uniffoit toute la nation ; on ne voyoit pas
un mendiant chez eux ,on n’en voit point non plus chez
Jes Turcs, o les fondations pieufes font innombrables,
1is font par principe de religion hofpitaliers méme en-
vers les ennemis de leur culte.

» Les Mahométans difent, felon Chardin, quaprés
s Vexamen qui fuivra Ia réfurrection univerfelle , tous les
»> corps jront paffer un pont appellé Poul-Serrho, qui eft
» Jeué fur le feu éternel, pont qu’on peut appeller, di-
» fent-ils, le troifieme & 'dernier examen & le vrai jue-
» gement final, parce que c’eft- 12 ol fé fera la fépara-
» ton des bons d’avec les méchans.. .... &c.

- »5 Les Perfins ( pourfuit Chardin) font fort infatués
» de ce pont, & lorfque quelqu’un fouffre une injure
» dont, par aucune voye, ni dans aucun tems, il ne
» Peut avoir raifon, fa derniere confolation eft de dire :
» Eb ) bien par le Dieu vivant , tu me le payeras au dou-
» ble au dernier jour ; tu ne pafjeras point le Poul - Serrha ,
» que tu ne me [atisfaffes auparavant : je m’attacherai au
» bordde ta vefie & me jetterai & tes jambes. J'ai vu beau-
» coup de gens éminens, & de toutes fortes de profef~
» flons , qui , appréhendant qu’on ne crift ainfi Haro fur
» eux au paffage de ce pont redoutable, follicitoient ceux
» Qui fe plaignoient d’eux de leur pardonner: cela m’eft
» armivé cent fois 2 moi-méme. Des gens de qualité qui
» Wavoient fait faire, par importunité, des démarches
» dutrement que je n’eufle voulu, m’abordoient au bout
» de quelque tems , qu’ils penfoient que le chagrin enm
» étoit pa}é » & me diloient: je te prie, halal becon ant-.
» hifra , Ceft-d-dire , rends-moi ceite affaire licite ou juf

T3
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mes, ne leur parlez jamais que felon votre con-
fcience, fans vous embarraffer ¢'ils vous applan.
diront, L’abus du favoir produit I'incrédulité,
Tout favant dédaigne le fentiment vulgaire;
chacun en veut avoir un 3 foi. L’orgueilleufe
philofophie mene a I'efprit fort, comme I'aveu-
gle dévotion mene au fanatifme. Evitez ces ex-
trémités; reftez toujours ferme dans la veie de
la vérité, ou de ce qui vous paroltra I'étre dans
1a fimplicité de votre cceur, fans jamais vous en
détourner par vanité ni par foibleffe. Ofez con
fefler Dieu chez les Philofopbes; ofez pracher
Yhumanité aux intolérans. Vous ferez feul de vo-
tre parti, peut-dtre; mais vous porterez en vous
méme un témoignage qui vous difpenfera de ceux
des hommes. Qu'ils vous aiment ou vous haif
fent, qu'ils lfent ou méprifent vos écrits, il

+» f¢ Quelques.uns méme\m’ont fait des préfens & ren-
»» du des fervices, sfin que je leur pardonnafie en décise
» Tant que je le faifois de bLon coeur; de %Enoi la ceufs
» Neft autre que cette créance qu'on ne paffera point l¢
» pont de PEnfer quon n’ait rendu le dernier quatrin A
» Ceux qu'on a opprefls. 7. 7 in-12. p. 50. - .

Croirai - fe que I'idée de ce pont qui répare tane d'inic
‘q:’ités wen prévient jamais? Que {i 'on Otoit aux Pere

s cette idée, en leur perfuadant qu'il n'y a nj Poui-
Serrho, ni rien de femblable , od les opprimés foient
vengés de leurs tirans aprés la mort , n'elt-il pas clsis
que cela mettroit ceux-ci fort i leur aife, & les délivre-
roit du foin d’appaifer ces malheureux ? 1l eft donc faux
que cette docirine ne fat pas nuifible ; elle ue feroic donc
pas la vénité, . .

Philofophe, tes loix morales font fort belles , mais
montre m’en, de grace, la fan®ion. Celc un moment
de Lattre la campagne, & dis-moi nettement ce qué
tu mets 2 la place du PowlSerrhos
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a'importe.. Dites. ce qui eft vrai, faites ce qui

eft bien; ce qui importe 3 'homme eft de rem.
plir fes devoirs fur la terre, & c'eft en s’oubliant
quon travaille pour foi. Mon enfant, I'intérée
particulier nous trompe ; il n'y a que I'efpoir du
jufte qui ne trompe point.

J‘Ai tranfcrit cet écrit, non comme une regle
des fentimens qu'on doit fuivre en matiere de
religion, mais comme un exemple de la manie-
re dont on peut raifonner avec fon éleve, pour
ne point s'écarter de Ja méthode que j’al thché
d'établir. 'Tant qu'on ne donne rien 4 I'autorité
des hommes, ni aux préjugés du pays ol I'on
eft né; les feules lumieres de la raifon ne peu-
vent dans linftitution dé la Nature nous mener
plus loin que la religion naturelle, & ceft &
quoi je me borne avec mon Emile. S'il ‘en doic
avoir une autre, je n’ai plus en cela le droit
d'étre fon guide; c'eft 4 lui feul de la choifir. -
Nous travaillons de concert avec la Nature,
& tandis quelle forme ’homme phyfique, nous
tichons de former 'homme moral; mais nospro-
grés ne font pas les mémes. Le corps eft déja
tobufte & fort, que I'amedlt encore languiffan-
te & foible; & quoi que I'art humain puiffe fai-
re, le tempérament précede toujours la raifon.
Ceeft 4 retenir 'un & 4 exciter I'autre, que nous
avons jufqu'ici donné tous nos foins, afin que
D F - 4 . D
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T’homme fiit toujours un, le plus qu'il étoit pof-
fible. En développant le naturel , nous avons
donné le change i fa fenfibilité naiffante; nous
Pavons réglée en cultivant la raifon. Les objets
intelle&tuels moderoient I'impreflion des objets
fenfibles. En remontant au principe des chofes ,
nous Lavons Tauftrait 2 empire des fens; il étoit
fimple de s'élever de I'étude de la Nature & Ia
recherche de fon Auteur.

Quand nous en fommes venus-13, quelles nou-
velles prifes nous nous fommes données fur notre
<leve! que de, nouveaux moyens nous avons de "
parler & fon ceeur! Ceft alors feulement qu'il
trouve fon _véritable intérét a &tre bon, a faire
le bien loin des regards des hommes & fans y
éure forcé par les loix, 4 étre jufte entre Dieu
& lui, & remplu fon devoir, méme aux dépens
de fa vie, & 2 porter dans fon cceur la vertu,
non-feulement pour I'amour de I'ordre auquel
chacun préfere toujours I'amour de foi; mais
pour I'amour de I'auteur de fon étre, amour qui
fe confond avec ce méme amour de foi; pour
jouir enfin du bonheur durable que le repos d'u-
ne bonne confcience & la contemplation de cet
Etre fupréme lui promettent dans lautre vie,
aprés avoir bien ufé de celle-ci. Sortez de-l3;
je ne vois plus qu'injuftice , hypocrifie & men-
fonge parmi les hommes; lintérét particulier
qui , dans la concurrence, Iemporte néceflaire-
rement fur toutes _chofes, “apprend 4 chacun

d’eux

3
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d’eux 3 parer le vice du mafque de la vertu. Que
tous les autres hommes faffent mon bien aux dé.
pens du leur, que tout fe rapporte 4 moi feul,
que tout le genre humain meure, s'il le faut,
dans la peine & dans la mifere pour m’épargner
un moment de douleur ou de faim; tel eft lo
langage intérieur de tout incrédule qui raifonne.
Oui, je le foutiendrai toute ma vie; quiconque
a dit dans fon cceur, il n’y a point de Dieu, &
parle autrement, n’eft qu'un menteur, ou un
infenfé. '

Ledeur, j'aurai beau faire, je fens bien que
vous & moi ne verrons jamais mon Emile fous
les mé&mes traits; vous vous le figurerez toujours
femblable & vos jeunes gens; toujours étourdi,
pétulant , volage, errant de féte en fate, d'a-
mufement en amufement, fans jamais pouvoir fe
fixer 3 rien. Vous rirez de e voir faire un con-
templatif , un Pbilofophe , un vrai Théologien
d'un jeune homme ardent, vif, emporté, fou-
gueux dans I'dge le plus bouillant de la vie.
Vous direz: ce réveur pourfuit toujours fa chi-
mere; en nous donnant un éleve de fa fagon,
il ne le forme pas feulement; il le crée, ille
tire de fon cerveau, & croyant toujours fuivre
la Nature, il s’en écarte & chaque inftant. Moi,
comparant mon éleve aux vétres , je trouve 3
peine ce qu'ils peuvent avoir de commun. Nour-
ri fi différemment , c’eft prefque un miracle s'il
leur reffemble en quelque chofe. Comme il a3

Fs
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paffé fon enfance dans toute la liberté qu'ils
prennent dans leur jeunefle, il commence 2 pren.
dre dans fa jeunefle la regle & laquelle on les a
foumis enfans; cette regle devient leur fian,
ils 1a prennent en horreur, ils n’y voyent que
la longue tyrannie des maltres, ils croyent ne
fortir de I’enfance qu'en fecouant toute efpece de
joug (t); ils fe dédommagent alors de la longue
contrainte ol I'on les a tenus, comme un pri-
fonnier délivré des fers, étend, agite & fiéchit-
fes membres. ‘ :
Emile, au contraire , shonore de fe faire
. homme & de s’affujettir au joug de la raifon naift
fante; fon corps déja formé n'a plus befoin des
mémes mpuvemens, & commence 3 s’arréter de
lui-m&me, tandis que fon efprit 4 moitié déve-
loppé cherche 4 fon tour 4 prendre I'effor. Ainfl
I'tge de raifon n’eft pour les uns que 1'4ge de 12
licence, pour l'autre il devient I'dge du raifon-
nement. :
Voulez-vous favoir lefquels d’enx ou de fui
font mieux en cela dans I'ordre de 1a Nature?
confidérez les différences dans ceux qui en font
plus ou moins éloignés: obfervez les jeunes gens
chez les villageois, & voyez s'ils font auffi pé-
tulans que les vétres. Durant Penfance des Sou-

!t).!l 1’y a perfonme qui voye Penfance avee tant de
] que cewx qui en fortent , comme il n’y 2 pas de
pays ol les rangs foient gurdés avec plys d'affectation
que ceux o I'inégalité n'eft pas graude, & ot chacun
craint toujours d’étre copfomdu avec fon inférieur.
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veges, dit e Sr. le Beau, on les voit tmjemry
oBifs, & saccupons 3 différens jaux qui leur agi
tons e corps ; wais & peina ont-ik avteine Fdge
ds Padolafcenge, osi'ils devionnest tranguilles, rés
venirs ; ils ne £eppliguent plus guere qu'd dog jeww
Jirieus oy d¢ hazerd (u), Eamile ayant §ié élevd
dans toute la liberté des jeungs payfans & des
jounes fauvages, doit chsnger & ¢'arréicr comme
eax en grandifant, Toute la différence ot qu'an
Lien Q'sgir uwaiquoment peur jouer onl povr f@
BOWITIf, il 3 dans. Gas -travaux & dans fes jeux
sppris 3 penfer, Payvem donc A ce terme par
caita o, il fv trouve tows difpofé pour cells
ob i8 I'inzodpis; les fujets de réflaxions que je
lui préfente irritent (2 curiofité, parce qu'ils font
beaux per sUNnimes , qu'ils fopt toit nouveaux
povr lui, &quileft ep étet de les comprendre.
Au conireirg, ennuyds., exeédés de vos fales
lecons , .de vos longues morajes , de vos der-
nels cetéchifines, comment Vos jeuncs gans ne
{s vefaleroient-ils pas J'application d’elprit qu'on
legr a roudu wrifie, s Jourds précepies dons
on n's eadé de jes secsbier ,- sux mdditations
fur l'agtour de leur.éire, dout on a fiz Pounemi
de leprs plaifies 7 Jis p'ont congy pour $oi colo
qu'avesfion, dégoit; Je contrainie les ¢n are-
butés; le moyen déformais qu'ils »’y lyrent
quand ils sommencenk & difpofer d'eux? I Jeur

() Aventures du Sicur C. le Beau, Avoeat en Pasle
ment. T, XL p. 20 . .
F 6



132 T 2 a4 1 1 F
faut du nouveau pour leur plaire, il ne leur faut
plus rien de ce qu'on dit aux enfans. C'eft la
méme chofe pour mon éleve; quand il devient
homme, je lui parle comme & un homme & ne
}ui dis que des chofes nouvelles ; ‘Ceft précifé-
ment parce qu’elles ennuyent les autres qu il doit,
les trouver de fon godt. : - !
Voild comment je lui fais doublement gagner
du tems, en retardant au profit de la raifon le
progrés de la Nature; mais ai-je en effet retare
dé ce progrés? Non; je n'ai fait qu'empécher
Y'imagination' de L'aceélérer’; Pai balancé par des
Jecons d’une autre efpece les legons précoces que
le. jeune homme regoit d'ailleurs. Tandis que le
torrent de -nos inftitutions I'entratne , lattirer
en fens contraire par d'autres inftitutions , ce
n'eft pas I'Oter de fa place, ceft I'y maintenir.
Le vrai moment de la Nature arrive enfin;
il faut qu'il arrive. Puifqu’il faut que I’homme
meure, il faut qu'il fe reproduife, afin que l'ef-
pece dure & que I'ordre du monde foit confervé,
Quand par les fignes dont j’ai parlé, vous prefe
fentirez le moment. critique, 4 Pinftant quittez
avec lul pour jamais votre ancien ton. -C'eft vo-
tre difciple encore, mais ce n’eft plus votre éle-
ve. Ceft votre ami, c’eft un homme; traitez-
le déformais comme tel,
Quoi! faut-il abdiquer fion autorité lorfqu'el-
le meft le plus néceflaire? Faut-il abandonner
I'adulte 4 lui-méme au moment qu’il fait les plus
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grands écarts ? Faut-il renoncer 3 mes droits
quand il lui importe le plus que j'en ufe? Vos
droits! Qui vous dit d’y renoncer? Ce n’eft qu'd
préfent qu'ils commencent pour lul. -Jufqu'ici
‘vous n'en obteniez rien que par force ou par
rufe; Dautorité, la loi du devoir lui étoient in-
connues ;" il falloit le contraindre ou le tromper
pour vous faire obéir. Mais voyez de combien
de nouvelles chaines -vous avez environné fon
eceur. La raifon , I'amitié , la reconnoiffance , .
mille affedtions lui parlent d'un ton qu'il ne peut
méconnoltre. Le vice ne I'a point encore rendu
fourd 2 leur voix. Il n’eft fenfible encore qu'aux
paflions de la Nature. La premiere de toutes,
qui eft Pamour de foi, le livre & vous; I'habi-
tude vous le livre encore. Si le tranfport d'un
moment vous I'arrache, le regret vous le ramene
3 l'inftant; le fentiment qui P'attache & vous,
eft le feul permanent; tous les autres paffent &
s’effacent mutuellement. Ne le laiffez point cor-
rompre, il fera toujours docile; il ne commens
ce d'étre rebelle que: quand il eft ‘déja perverti.
" Jravoue bien que, fi heurtant de front fes
defirs naiffans, vous alliez fottement traiter de
crimes les nouveaux befoins qui {e font fentir 2
lui, vous ne feriez pas long-tems écouté; mais
fi-t6t que vous quitterez ma méthode, je ne
vous reponds plus de rien. Songez-toujours que
vous " &tes le minifire de la Nature; vous nen
ferez jamais I'ennemis . :
F2
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Mais quel pasti prendre? On ne s'attend ici
qu’d I'alternative de favorifer fes penchans , oy
de les combatre; d'éere fon tyran, ou fon com.
plaient : & tows deux ont de fi dangereules
conféquences, qu'il n’y a que trop 3 balancer
fur le choix.

. La premier moyen qui voffre poyr - éfoudre
cette difficulté, eft de le marier bien vite; ¢'eff
inconteftablement l'expédient le plus r & le
plus naturel, Je doute pourtant que e foit le
meilleur , ni le pls utiles je dirai ci-apres mes
Faifons : en atendant , jo cogviens qwil fam
warier Jes jeunns gens A l'ige subile; mais ooy
$8¢ viens pous eux avant'lg tepu; ¢'alt nous gui
l'avors tendu précace; op doit le mlonat ne
qud ls mamrisé.

. 8l ne falloit qu'éconter los yenchm & foi-
vrs les indications , cels fereis hieptdt fait; mais
ily a zant de contsediflions epkre les droits de
1 Nuare, & nos loix focisles, que pour les
congilier, il faue geuchir & tergiverfor fans cofe
fet il faut smployer besucowp d'art pouwr empdy
cher 'bomme fogisl d'8tre tou--Git srtificiel.

- Sz los -raifops si-devRnt e¥polies , j’eflime
Que;poi: 1es moyiens que J'si dopoés. & d'autzes
femblables ; on peut su moins érendse jufqud
vingt avs Lignorancg des defirs & o pureté des
fens; cela eft fi vrai, que chez les Germaims,
wn jeue homme qui perdeit fa virginité avams
cet 4ge, en reftoit diffamé; & les Autewss attxie

Yo
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‘buent, avec raifon, 1 la continence de ces peus
ples durant leur jeunefle, la vigusur de lsug
eonftitution & la multitude de leurs enfans,
On peut méme beaucoap prolonger cette épo-
que, & il y a peu de fiecles que rien n'étoit plus
commun dans la France méme, Entre sutres ex,
emples connus, le pere de Montagne , homme
non moins forupuleux & vrai que fort & bien
conftitué , juroit e’étre marié vierge i trente.
trois ans , aprés avoir fervi long-tems dans Jes
guerres d'ltalie; & i'on peut voir dans les écrits
du fils quelle vigueur & quelle gaité confervoit
le pere 4 plus de foixente ans. Certsinement
I'opinion contreire tient plus & nos mesurs & &
nos préjugés , qu'd la connoiffance de 'sfpeca
en général, _ v
Je puis done kifler 4 part Pexemple de n
Jeuneffe, il ne prouve rien pour qui n’a pas été
Hevé comme elle. Confldérant que la Natwe
n'a point H-deffus de terme fixe qu'on ne puifie
avancer ou retarder, je crois pouvoir, fans fors
tir de fa loi, fuppofer Emile re@té juigues-13 par
mes foins dsus fa primitive innoconcs , & j@
vois cette heureule époque préte A fnir. Entote
ré de périls tonjours croiffans, il va m’échaps
per, quoi que je faffe. A la premiere occafion,
(& cette occafion ne tardera pas 4 naltre,’) il ¥8
fuivre Paveugle inftin& des fens; il y a mille
4 parfer contre un qu'il va fe perdre. J'ai trop
réfléchi fur les meeurs des hommes , pour ne pas
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voir I'influence invincible' de ce premier mos
ment fur le refte de fa vie. Si je difimule &
feins de ne rien voir, il fe prévaut de ma foi-
blefle; croyant me tromper, il me méprife, &
je fuis le complice de fa perte. Si j’effaye de le
ramener ,. il n’eft plus tems, il ne m’écoute plus;
je lui deviens incommode, odieux, infupporta-
ble; il ne tardera guere 4 fe débarrafler de moi.
Je w’ai donc plus qu'un parti raifonnable 3 pren-
dre; ceft de le rendre.comptable de fes actions
-} lui-méme ; de. le garantir au moins des {urpri-
fes de I'erréui,: & de lui montrer 4 ‘découvert
les périls dont il eft- envitonné. Jufqu'ici je P'ar-
rétois par fon ignorance; c'eft maintenant par
fes lumieres qu'il faut arréters. |

Ces nouvelles inftructions font importantes,
& il conviént de feprendre’ les chofes de plus
haut. Voici T'inftant de lui.rendre, pour ainfi
dire, mes comptes ; de lui montrer I'emploi de
fon tems & du mien; de lui déclarer ce qu'il
eft & ce que je fuis, ce que j'ai fait, ce qu’il a
fait ,” ce que nous devons I'un a l'autre, toutes
fes.relqtions mordles, tous les engagemens qu’il
a contractés , .tous ceux qu’on a contraétés avec
lui, 4 'quel point.il eft parvenu dans le progrés
- de fes facultés , quel chemin lui refte 2 faire ,
les difficultés qu'il y trouvera, les moyens de
franchir -ces difficultés, en quoi je lui puis ai.
der encore., en quoi lui feul peut déformais s’ai-
der, enfin le point critique ou il {e trouve, les
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nouveaux périls qui ’environnent, & toutes les
folides raifons qui doiverit I’engager 3 veiller at.
tentivement fur lui-méme avant d’écouter fes de-
firs -naiffans.

* Songez que pour conduire un adulte; il faut
prendre le contre-pied de tout ce que vous avez
fait pour conduire un enfant. Ne balancez point
i I'inftruire de ces dangereux myfteres que vous
lui avez cachés fi long-tems avec tant de foin.
Puifqwil faut enfin quw'il les fache, il importe
qu'il ne les apprenne, ni d’un autre, ni de lui
méme, mais de vous feul ; puifque le voild dé.
formais forcé de combattre, il faut, de peur
de furprife, qu'il connoiffe fon ennemi,
* Jamais les jeunes gens qu'on trouve favans fur
ces matieres , fans favoir comment ils le font
devenus, ne-le font devenus impunément. Cete
te indifctette inftruftion ne pouvant avoir um
objet honnéte, fouille au moins l'imaginationde
ceux qai la regoivent, & les difpofe aux vices -
de ceux qui la donnent. Ce n'eft pas tout; des
domeftiques s’infinaent ainfi dans Pefprit d'un-
enfant, gagnent {a confiance, lui font envifager
fon gouverneur comme un perfonnage trifte &
ficheux, & I'un des fujets favoris de leurs fe-
crets colloques, eft de médire de lui. Quand
éleve en eft-li, le maitre peut fe retirer, il
n2 plus rien de bon 3 faire.

Mais pourquoi I’enfant fe choifit-il des confi-
dens particuliers? Toujours par la tyrannic de
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ceux qui le gouvernent. Pourguoi fe cacheroitsi}
demx , s'il n’étoit forcé de s'en cacher? Powr.
quoi ¢’en plaindroit-il, &'il n'avoit nul fujet ds
s'en plaindre? Naturellement ils font fes pre-
miers confidens; on voit & 'empreflement avec
lequel il vient Jeur dire ce qu'il penfe, qu'il
croit ne 'avoir penfé qu'd moitié jufqu'a ce qu'il
le leur ait dit. Comptez que fi I'enfant ne craint
de votre part, ni fermon , ni réprimande, il
wvous dira toujours tout , & qu'on n'ofera luj
rien confier qu'il vous doive taire, quand on &
ra bien fOr quil ne vous taira rien,

Ce qui me fait le plus compter fur ma m¢.
thode, c'eft qu’en fuivant fes effets le plus exac.
tement qu'il m'eft poffible, je ne vois pas une
fituation - dans la vie_de mon éleve qui ne we
kaiffe de lui quelque image agréable. Au momeng
méme ol les fureurs du tempérament l'entrale
nent, & o1, révolté coptre la main qui l'arrhe
te, il fe débat & commence 3 m'échapper, dans
fes agitations , dans fes emportemens, je retroge
ve encore fa premiere fimplicité; fon ceeur aufR
pur que fon corps ne connolt pas plus le dégui.
- fement que le vice; les reprochas ni le mépris
ne l'ont point rendu liche; jamais la vile craine
te ne lui apprit & fe déguifer: il a toute I'indif-
erétion de I'innocence , - il eft naif fans fcrupu-
le, il ne fait encore & quoi fert de tromper. 1i
ne fe paffe pas un mouvement daps fon ame,
aue {a bouche ou fes yeux ne e difent; & fou-
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went les fentimens qu'il éprouve me font connys
plutét qu's lui. }

Tant qu’il continse de m’ouvrir ainfi libre.
ment fon ame, & de me dire avec plaifir ce
quil fent, je n'ai rien 3 craindre; mais s'il de-
vient plus timide, plus réfervé; que j'appergol-
ve dans fes entretiens le prewmier embarras de ia
bonte : déja l'inftinét {e développe, il n’y a plus
un moment 3 perdre; & i je ne me hite de
Yinftruire, il fera biehtdt inftruic malgré moi.

Plus d’'un leReur , méme -en adopeant mes
idées, penfera qu'il ne s'agit ici qus d’une con.
verfation prife au hazard, & que wout eft fait.
Oh! que ce n'eft pas ainfi que le cceur humain
fe gouverne! oe qu'on dit ne fignifie rien, §
Pon n’a préparé-le moment de le dire. Avant
de femer il faut labourer la temre: ia femence.
de la vertn leve difficilement , il faut de longs
appréts pour lui faire prendre racine. Une des
chofes qui rendent ies prédications le plus jnutle
les, eft qu'on les faic indifféremment & tout le
monde fans difcernement & fans choix. Com-
ment peut-on penfer que le méme fermon cons
vienne 4 tant d’asditeurs G diverfement difpoés,
fi différens defprits, d’humeurs , d'dges, de
fexes, d’étets & d’opinions? Il 'y ¢n a peus-
tre pas deux auxquels ce qu'on dit & tous puiffe
&tre convenable; & toutes nos affe@ions ont 1
pen de conftance, qu'il 0’y a peut-étre pas deun
momens dans la vie de chaque homme, of lg
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méme difcours fit fur lui la méme impreffion,
Jugez fi, quand les fens enflammés aliénent I'en.
tendement & tyrannifent la volonté, c’eft letems
d’écouter les graves legons de la fagefle. Ne par-
Jez donc jamais raifon aux jeunes gens, méme
en 4ge de raifon, que vous ne.les ayez premié-
Tement mig en état de I'entendre. La plupart des
difcours perdus le font bien plus par la faute des
maitres que par celle des difciples. Le pédant &
Yinftituteur difent 3-peu-prés les mémes chofes; |
mais le premier Les dit 4 tout propos; le fecond \
ne les dit que quand il eft fOr de leur effet.

Comme un fomnambule , errant durant fon
fommeil, marche en dormant fur les bords d'un
précipice , dans lequel il tomberoit s’il étoit éveik
J¢ tout-3-coup; ainfi mon Emile, dans le fom-
.meil de l'ignorance, échappe 3 des périls quil
n’appergoit point : fi je I'éveille en furfaut il eft
perdu. Tichons premiérement de I’éloigner du
. précipice, & puis nous I’éveillerons pour le lui
montrer de plus loin.

La letture, la folitude, Il'oifiveté , la vie
molle & fédentaire, le commerce des femmes
& des jeunes gens; voild les fentiers dangereux
d frayer & fon 4ge, & qui le tiennent fans cefle
@ cOté du péril. C'eft par d’autres objets fenfi-
bles que je donne le change 2 fes fens; c'eft en
tragant un autre cours aux efprits , que je les
détourne de celui qu'ils commengoient & pren-
dre; c'eft en exercant fon corps a des travaux
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pénibles, que j'arrdte I'activité de I'imagination
qui I'entraine. Quand les brds travaillent beau.-
coup, I'imagination fe repofe; quand le corps
eft bienlas, le ceeur ne s'écbauffe point. La
précaution la plus prompte & la plus facile, eft
de l'arracher au danger local. Je 'emmene d’a-
bord hors des villes, loin des objets -capables
de le tenter. Mais ce n’eft pas aflez; dans quel
défert, dans quel fauvage afyle échappera-t-il
aux images qui le pourfuivent? Ce n’eft rien
d’éloigner les objets dangereux, fi je ne trouve
I'art de le détacher de tout, fi je ne le diftrais
de lui-méme; autant valoit le laiffer ol il étoit.

Emile fait un métier, mais ce métier n’eft pas ici
notre reflource; il aime & entend I’agriculture, mais
I'agriculture ne nous fuffit pas; les occupations.
qu’il connoft deviennent une routine, en s’y li-
vrant il eft comme ne faifant rien; il penfe 3 tou-
te autre chofe, la téte & les bras agiffent féparé-
ment, Il lui faut une occupation nouvelle qui I'in-
térefle par fa nouveauté, qui le tienne en haleine,
qui lui plaife, qui 'applique , qui I'exerce; une oc-
copation_ dont il fe paflionne, & & laquelle il foit
tout entier, Or la feule qui me paroit réunir tou-.
tes ces conditions eft la chaffe. Si la chaffe eft ja-
mais un plaifir innocent, fi jamais elle eft conve-
nable 4 'homme, c'eft & préfent qu'il y faut avoir
recours. Emile a toat ce qu'il faut pour y réuf-,
fir;il eft rpbufte, adroit, patient, infatigable. Ino
failliblement il prendra du golit pour cet exer
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cice; il y mettra toute Fardeur de fon Age; il
y perdra, du moins pour un tems, les dange-
reux penchans qui- naiffent de la mollefle, La
chaffe endurcit le ceeur aufi bien que le corps;
elle accoutume au fang, & la cruamé. On a fait
Diane ennemie de l'amour , & lallégorie eft
trés-jufte: les langueurs de I'amour ne naiffent
que dans un doux repos; un violent exercice
étouffe les fentimens tendres. Dams les -bois,
dans les lieux champétres, I'amant, le chaffeur
font fi diverfement affe®és, que fur les mémes
objets ils portent des images toutes différentes.
Les ombrages frais, les bocages, les doux afy-
les du premier, ne font pour l'autre que des
viandis , des forts, des remifes: ol I'un n'ea-
tend que roffignols, que ramages, l'autre fe fi-
gure les cors, & les cris des chiens; I'un n'ima-
gine que Driades & Nymphes , I'autre que pi-
queurs, meutes & chevaux. Promenez-vous en
campagne avec ces deux fortes d’hommes, & la
différence de leur langage, vous connoftrez
bien-tét que la terre n’a pas pour eux un alpeé
femblable, & que le tour de leurs idées eft auffi
divers que le choix de leurs plaifirs.

Je comprends comment ces godits fe réanif-
fent, & comment on trouve enfin du tems pour
tout. Mais les paffions de la jeunefle ne fe par-
tagent pas ainfi: donnez-lui une feule occupa-
tion qu'elle aime, & tout le refte fera bien-tét
oublié. La variété des defirs vient de celle des
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eonnoiffances, & les presiers plaiirs qu’on con-
noft font long-tems les feuls qu'on recherche,
Je ne veux pas que toute la jeunefle d'Emile fo
pafie & tuer des bétes, & je ne prétends pas
méme juftifier én tout cette féroce paflion ; il
the fuffit quelle ferve affez 3 fufpendre une paf-
fion plus dangereufe pour me fiire écouter do
fang-froid parlaat delle, & me donner le tems
de la peindre fans I'exciter.

11 eft des époques dans ls vie humaine, qui
font faites pour n'étre jamais oubli¢es. Telle
eft, pout Emile, celle de linftruétion doat je
parle; elle doit influer fur le refte de fes jours.
Tichons done¢ de la graver dans fa mémoire, en-
forte qu'elle ne s'en efface point. Une des er-
reurs de notre ige, eft d’employer la raifon trop
pue, comme fi les hommes nétoient qu'efprit.
En négligeant la langue des fignes qui parlent &
I'imagination , I'on a perdu le plus énergique
des langages. L'impreflion de la parole eft tou-
jours foible, & 'on parle au ceeur par les yeux:
bien mieux que par les oreilles. En voulant tout
donner aw raifonmement, nous avons réduit en
mots nos préceptes, nous n'avons rien mis dans
les a&ions. La feule raifon n’eft point attive;:
elle retient quelquefois , rarement elle excite,
& jamais elle n’a rien fait de grand.  Toujours
raifonner eft la manie dés petits efprits. Les a~
mes fortes ont bien un autre langage; c'eft par
ce langage quwon perfusde & qu'on fait agir.
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Jobferve que dans les fiecles modernes, les
hommes n’ont plus de prife les uns fur les au.
tres que par la force & par I'intérét; au lieu _que
les anciens agiffoient beaucoup plas par la pere
fuafion, par les affe®ions de I’ame, parce qu'ils
ne négligeoient pas la langue des fignes. Tou-
tes les conventions fe paffoient avec folemnité
pour les rendre plus inviolables: avant que Iz
force ft établic, les Dieux étoient les Mugil-
trats du genre humain ; c'eft pardevant eux que
les particuliers faifoient leurs traités, leurs al.
liances, pronongoient leurs promefles ; la face
de la terre étoit le livre ol s’en confervoient les
archives. Des rochers , des 4rbres, des mon-
-ceaux de pierre confacrés par ces ates, & ren.
dus refpeétables aux hommes barbares, étoient
les feuillets de ce livre, ouvert fans ceffe A tous
les yeux. Le puits du ferment, Je puits du vi-
vant & voyant, le vieux chéne de, Mambré, le
monceau.du témoin, voild quels étoient les mo-
numens grofliers, mais auguftes, de la fainteté
des contrats; nul n’elit of¢ d’une main facrilege
attenter 3 ces. monumens; & la foi des home
mes étoit plus affurée par 1a garantie de ces tés
moins mucts, qu'elle ne I'eft aujourd’hui par
toute la vaine rigueur des loix.

Dans le gouvernement, 1’augufte appareil de-
Ia puiffance royale en impofoit aux fujets. Des
marques de dignités , un tréne , un fceptre,

une robe de pourpre , une couronne, un bane
deau,
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deau, étoient pour eux des chofes facrées. Ces
fignes refpectés leur rendoient vénérable I’hom-
me qu'ils en voyoient orné; fans foldats, fans
menaces, fi-tdt qu'il parloit il ¢toit obéi. Maine
tenant qu'on affe@te d’abolir ces fignes (x), qu'ar-
rive-t-il de ce mépris ? Que la majefté¢ royale
s'efface de tous les cceurs , que les Rois ne fe
font plus obéir qu'd force de troupes, & que le
refpe& des fujets n'eft que dans la crainte du
chitiment. Les Rois n’ont plus la peine de por-
ter leur diadéme, ni les Grands les marques de
leurs dignités ; mais il faut avoir cent mille bras
toujours préts pour faire exécuter leurs ordres.
Quoique cela leur femble plus beau, peut-étre,
il eft aifé de voir qu'a la longue cet échange ne
leur tournera pas 3 profit.

Ce que les anciens ont fait avec I’éloquence
eft prodigieux; mais cette éloquence ne confif-
toit pas feulement en beaux difcours bien arran-
gés, & jamais elle n’eut plus d’effet que quand
Yorateur parloic le moins. Ce qu'on difoit le

(x) Le Clergé romain les a trés-habilement confervés,
& 4 fon exemple quelques Républiques , entre gutres , cel-
Je de Venife. Auili le Gouvermement Vénitien, malgré la
chute de ’Etat, jouit-il encore fous P’appareil de fon an-
tique majefté , de toutc I’affection, de toute I'adoration
du peuple; & aprés le Pape, orné de fa Tiare, il n’y
a Hieut-etro ni Roi, ni Potentat, ni homme au monde
ffi refpe@é que le Doge de Venife, fans pouvoir, fans
autorité , mais rendu facré par fa pompe, & paré fous
fa corne ducale d’une coéfiure de femme. Cette cérémo-
nie du Bucentaure, qui fait tant rire l¢s fots, feroit ver-
fer 2 la populace de Venife tout fon fang pour le main-
tien de fon tyrannique Gouvernemcnt.

Ti ome 111, G
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. plus vivement ne s’exprimoit pas par des mots,
mais par des fignes; on ne le difoit pas, onle
mentroit. L’objet qu'on expofe aux yeux<branle
Pimagination, excite la curiofité , tlent V'efprit
dins I'attente- de ce qu'on va dire, & fouvent
cét objet feul a tout dit. Trafibule & Tarquin
coupant des tétes de pavots , Alexandre appli-
quant . fon fceau fur la bouche de fon favori,
Diogene miarchant devant Zénon, e parloient-
ils pas mieux que s'ils avoient fait de longs dif-
cours? Quel circuit de paroles eit ayfli-bien
rendu les mémes idées. Darius engagé dans la
Scythie avec fon armée, recoit de la part du
Roi des Scythes un oifeau, une grenouille, une
fouris & cing fiéches. L’Ambaffadeur remet fon
préfent, & s’en retourne fans rien dire. De nos
jours cet homme efit paffé pour fou. Catte terri-
ble harangue fut entendue , & Darius n’eut plos
grande hite que de regagner fon pays comme il
put. Subftituez une lettre 2 ces fignes; plus elle
- fera menagante , & moins elle effrayera: ce n¢
fera qu'une fanfaronnade dont Darius n’elit fait
que rire. o

Que d'attentions chez les Romains & la lan-
gue des fignes! Des vétemens divers felon les
Azes, felon les conditions; des toges, des fa
yes, des prétextes, des bulles, des laticlaves,
des chaires, des licteurs , des faifceaux, des
haches, des couronnes d’or, d'herbes, de feuil:
les, des ovations, des triomphes, tout chez
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eux étoit appareil, repréfentation , cérémonie,
& tout faifoit impreflion fur les caeurs des cie
toyens. Il importoit 4 'Etat que le peuple s’affem-
blat en tel lieu plutdt qu'en tel autre; qu'il vit
ou ne vit pas le Capitole: qu'il fit ou ne fle
pas tourné du cdté du Sénat: qu'il délibérae tel
ou tel jour par préférence. Les accufés chan.
geoient d’habit, les Candidats en changeoient;
les guerriers ne vantoient pas leurs exploits, ils
montroient leurs bleflures. A la mort de Céfar,
j’imagine un de nos orateurs voulant émouvoir
le peuple, épuifer tous les lieux communs de
I'art, pour faire une pathétique- defcription de
fes plaies, de fon {ang, de fon cadavre: Antoie
ne, quoiqu’éloquent, ne dit point tout cela; il
fait apporter le corps. Quelle rhétorique!

Mais cette digreflion m’entraine infenfible-
ment loin de mon fujet, ainfi que font beaucoup
d'autres, & mes écarts font trop fréquens pour
pouvoir étre longs & tolérables: je reviens donc.

Ne raifonnez jamais féchement avec la feu-
nefle. Revétez ta raifon d’un corps, fi vous vou-
lez 12 lui rendre fentible. Faites paffer par le
ceur le langage de lefprit, afin quil fe faffe
entendre. Je le répete, les argumens froids peu-
vent déterminer nos opinions, non nos ations;
ils nous font croire & non pas agir; on démon-
tre ce qu'il faut penfer, & non ce qu'il faut fais
re. Si cela eft vrai pour tous les hommes, 2 plus
forte raifon I'eft-il pour lés jeunes gens , €BCO-

G2
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re enveloppés dans leurs fens, & qui ne pens
fent qu'autant qu'ils imaginent,

Je me garderai donc bien , méme aprés les
préparations dont j'ai parlé , daller tout d'un
coup dans la chambre d’Emile, lui faire lourde-
ment un long difcours fur le fujet dont je veux
I'inftruire. Je commencerai par émouvoir fon
imagination; je choifirai le tems, le lieu, les
objets les plus favorables 3 I'impreflion que je
weux faire : j’appellerai, pour ainfi dire, toute
1a Nature 3 témoin de nos entretiens; jattefte.
rai I'Etre éternel, dont elle eft 'ouvrage, de
l1a vérité de mes difcours; je le prendrai pour
juge entre Emile & moi; je marquerai la place
oil nous fommes, les rochers, les bois, les
montagnes qui nous entourent, pour monumens
de fes engagemens & des miens; je mettrai dans
mes yeux, dans mon accent, dans mon gefte,
Penthoufiafme & I'ardeur que je lui veux infpi-
- zer. Alors je lui parlerai & il m’écoutera, je m'at-
tendrirai & il fera ému. En me pénétrant de la
fainteté de mes devoirs, je lui rendrai les fiens
plus refpetables; j’animerai la force du raifon-
nement d’images & de figures; je ne ferai point
long & diffus en froides maximes, mais abon-
"dant en fentimens qui débordent; ma raifon fe-
‘ra grave & fententieufe, mais mon ceeur n’au-
ra jamais affez dit. C'eft alors qu’en lui mon-
trant tout ce que j'ai fait pour lui, je le lui
montrerai comme {at pour moi-méme; il ver-
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ra dans ma tendre affetion la raifon de tous
mes foins. Quelle furprife, quelle agitation je
vais lui donner en changeant tout-i-coup de
langage! au lieu de lui rétrécir 'ane en lui par-
lant toujours de fon intérét, c’eft du mien feul
que je lui parlerai déformais, & je le toucherai
davantage ; j'emflammerai fon.jeune ceeur de
tous les fentimens d’amitié, de générofité, de
reconnoiflance que j’ai déja fait naltre, & qui
font fi doux 4 nourrir. Je le prefferai contre
mon fein, en verfant fur lui des larmes d’atten-
driffement; je lui dirai: tu es mon bien, mon
enfant, mon ouvrage, c'eft de ton bonheur que
j'attends le mien: fi tu fruftres mes efpérances,
tu me voles vingt ans de ma vie, & tu fais le
malheur de mes vieux jours, C'eft ainfi qu'on fe
fait écouter d'un jeune homme, & qu’on grave
au fond de fon ceeur le fouvenir de ce quon
lui dit.

Jufquici j’ai tiché de donner des exemples
de 1a maniere dont un gouverneur doit inffruire
fon difciple dans les occafions difficiles. J'ai the
ché d’en faire autant dans celle-ci; mais aprés
bien des effais j'y renonce, convaincu que la
langue Frangoife eft trop précieufe pour fuppor-
ter jamais dans un livre la naiveté des premieres
inftruions fur certains fujets.

La langue Frangoife eft, dit-on, la plus cha(-
te des langues; je la crois, moi, la plus ob-
fcene: car il me femble que la chafteté d'une

G3s



156 T = A4 1 T ¥

langue ne confifte pas 3 éviter avec foin ley
tours déshonnétes, mais & ne les pas avoir. En
effet, pour les éviter, il faut qu'on y penfe; &
il n’y a point de'langue ol il foit plus difficile
de parler purement en tout fens que la I'rangoi-
fe. Le Lefteur, toujours plus habile & trouver
des fens obfcenes que I'Auteur 2 les écarter, fe:
fcandalife & s'effarouche de tout. Comment ce
qui pafle par des oreilles impures ne contrac
teroit-il pas leur fouillure? Au contraire, um
peuple de bonnes meeurs a des termes propres
pour toutes chofes; & ces termes font toujours
hannétes, parce quiils font toujours employés
honnétement. 1l eft impoffible d’imaginer un lan-
gege plus modefte que celui de la Bible, préci
fément parce que tout y eft dit avec naiveté,
Pour rendre immodeftes les mémes chofes, il
fuffit de les traduire en Frangois. Ce que je dois
dire 3 mon Emile n’aura rien que d’honnéte &
de chafte 3 fon oreille; mais pour le trouver tel
4 la lecture, il faudroit un ceeur aufli pur que
le fien.

Je penferois méme que des réflexions furls
véritable pureté du difcours & fur la fanfle dé.
Hlcatefle du vice, pourraient tenir une place uti-
le dans les entretiens de morale ol ce fujet nous
conduit; car en apprenant le langage de I'bon-
néteté, il doit apprendre auffi celui de la“décen-
ce, & il faut bien qu'il fache pourquai ces deus
langages font fi différens. Quoi qu'il en foit, je
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fowtiens qu'au lieu des vains préceptes dont on
-xebat avant le tems les oreilles de la Jeunefle, &
.dont elle fe moque 3 I'4ge ol ils feroient de fai.
fon; fi l'on attend, fi I'on prépare le moment
e fe faire entendre ; qu'alors on lui expofe les
loix de la Nature dans toute leur vérité ; qu'on
tui montre la fanétion de ces mémes loix dans
les maux phyfiques & moraux qu'attire leur in.
fra&ion fur les coupables: qu'en lui parlant de
cet inconcevable myftere de la génération, Pon
joigne a I'idée de I'attrait que I'Auteur de la Na-
ture donne i cet atte, celle de lattachement
.exclufif qui le rend délicieux, celle des devoirs
de fidélité, de pudeur qui I'environnent, & qui
redoublent fon charme en. rempliffant fon ob.
jet; qu'en lui peignant le mariage, non -feule-
ment comme la plus douce des fociétés, mais
<omme le plus inviolable & le plus faint de tous
des contrats, on lui dife avec force toutes les
raifons qui rendent un nceud fi facré refpectable
& tous les hommes , & qui couvrent de haine &
de malédictions quiconque ofe en fouiller la pu-
reté; qu'on Jui faffe un tableau frappant & vrai
des horreurs de la débauche, de fon ﬁupxde a-
brutifiement, de la pente infenfible par laguel-
le un premier défordre conduit a tous, & traine
enfin celui qui s’y livre & fa perte; fi, dis-je,
on lui montre avec évidence comment, au gofit
de la chafteté, tiennent.la fanté, la force , le
courage, ‘les vertus, 'amour méme , & tous les
G 4
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‘vrais biens de I'homme; je foutiens qu'alors ok
lui rendra cette méme chafteté défirable & che-
re, & qu'on trouvera fon efprit docile aux meo-
yens qu'on lui donnera pour la conferver: car
tant qwon la conferve, on la refpe&te; on ne
la méprife qu'aprés I'avoir perdue.

Il n’eft point vrai que le penchant ‘au mal foit
indomptable, & qu’on ne foit pas maitre de le
vaincre avant d’avoir pris I'habitude d’y fuccom-
ber, Aurélius Victor dit que plufieurs hommes
tranfportés d’amour, acheterent: volontairement
de leur vie une nuit de Cléopatre, & ce facrifi-
ce n'eft pas impoffible 4 I'yvreffe de la paflion.
Mais fuppofons que ’homme le plus furieux , &
qui commande le moins 3 fes fens, vit I'appa-
reil du fupplice, for d'y périr dans les tourmens
un quart-heure aprés; non feulement cet homme,
dés cet inftant, deviendroit fupérieur aux ten-
tations, il lui en coliteroit méme pea de leur
réfifter : bien-tdt I'image affreufe dont elles fe.
roient accompagnées le diftrairoit d’elles; & tou.
jours rebutées, elles fe lafferoient de revenir.
Ceft la feule tiédeur de notre volonté qui fait
toute notre foibleffe, & I'on eft toujours fort
pour faire ce qu'on veut fortement: Volenti ni-
kil difficile. Oh'! fi nous déteftions le vice autant
que nous aimons la vie, nous nous abftiendrions
auffi aifément d’un crime agréable que d’'un poi-
fon mortel dans un mets «délicieux!

Comment ne voit-on pas que fi toutes les le-
¢ons
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gons qu'on donne fur ce point 3 un jeune hom.
me font fans fuccés, c'eft qu'elles font fans rai.
fon pour fon 4ge, & qu'il importe 3 tout ige de
revétir la raifon de formes qui la faffent aiwner,
Parlez - lui gravement quand il le faut ; mais
que ce que vous lui dites ait toujours un attrait
qui le force 3 vous écouter. Ne combattez pas
fes defirs avec fécherefle, n’étouffez pas fon imae
gination, guidez-la de peur qu'elle n’engendre
des monftres. Parlez-lui de I'amour, des fem-
mes, des plaifirs ; faites qu’il trouve dans vos
converfations un charme qui flatte fon jeune
cceur ; n'épargnez rien pour devenir fon confi-
dent, ce n’eft qu'd ce titre que vous ferez vrai-
ment fon maitre : alors ne craignez plus que vos
entretiens I'ennuyent; il vous fera parler plus
que vous ne voudrez.

Je ne doute pas un inftant que, fi fur ces
maximes j’ai fu prendre toutes les précautions
néceffaires,, & tenir 3 mon Emile les difcours
convenables 3 la conjonéure oh le progrés des
ans I’a fait arriver, il ne vienne de lui-méme au
point ol1 je veux le conduire, qu'il ne fe mette
avec empreflement fous ma fauve-garde, & qu'il
ne me dife avec toute la chaleur de fon ge,
frappé des dangers dont il fe voit environné: O
mon ami, mon protefteur , mon mattre! repre-
nez l'autorité que vous voulez dépofer au mo-
ment qu'il m'importe le plus qu'elle vous refte;
vous ne l'aviez jufqu'ici que par ma foiblefle,

Gs
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wous I'aurez maintenant par ma volonté, & elte
m’en fera plus facrée. Défendez-moi de tous les
ennemis qui m’afliégent, & fur-tout de ceux que
je porte avec moi, & qui me trahiffent; veillez
fur votre ouvrage, afin qu'il demeure digne de
vous. Je veux obéir a vos loix, je le veux tou.
jours, ceft ma volonté conftante; fi jamais je
vous défobéis, ce fera malgré moi; rendez-moi
libre en me protégeant contre mes paffions qui
me font violence; empéchez-moi d’8tre leur ef-
‘clave , & forcez-moi d’étre mon propre mattre en
n'obéiflant point 4 mes fens, mais 4 ma raifon.

Quand vous aurez amené votre éleve . ce
point, (& s'il n’y vient pas, ce fera votre fau-
te;) gardez-vous de le prendre trop vite au
mot, de peur que fi jamais votre empire lui pa-
roit trop rude, il ne fe croye en droit de s’y
fouftraire en vous accufant de I'avoir furpris.
C'eft en ce moment que la réferve & la gravité
font A leur place; & ce ton lui en impofera d’au-
tant plus, que ce fera la premiere fois qu’il
vous l'aura vd prendre. '

Vous lui direz donc : jeune homme, vous
prenez légérement des engagemens pénibles: il
faudroit les connoftre pour &tre en droit de les
former; vous ne favez pas avec quelle fureur les
fens entrainent vos pareils dans le gouffre des
vices fous lattrait du plaifir. Vous n’avez point
une ame abjeéte, je le fais bien; vous ne.vio-
lerez jamais votre foi , mais combien de fois,




px VEDUCaATION 155

‘veut-fire, vous vous repentirez de I'avoir done
née! Combien de fois vous maudirez celui qui
vous aime, quand, pour vous dérober qux maug
qui vous menacent, il fe verra forcé de vous dé.
«<hirer le ceeurt Tel qu'Uliffe, ému du chant des
Sirenes, crioit 4 fes condu@eurs de le déchal-
ner; fédait par Pattrait des plaifirs vous voadrez
brifer les liens qui vous génent; vous m’impor-
tmerez de vos plaintes; vous me reprocherez
ma tyramie quand je ferai le plus tendrement oc-
cupé de vous; en ne fongeant qu'd vous rendre
heureux jo m’attirérai votre haine. O mon Emi.
fe! je ne fupporterai jamais Ia douleur de t'étre
odieux; ton bonheur méme eft trop cher 2 ce
prix. Bon jeune homme, ne voyez-vous pas
qa'en vous obligeant 2 m'obéir, vous m’obligez
4 vous conduire, 4 m’oublier pour me dévouer
i vous, 2 nécouter ni vos plaintes, ni vos mur.
mares, i combattre inceflTamment vos defirs &
les miens ? Vous m'impofez un joug plus dur
que le vétre. Avant de nous en charger tous
deux, confultons nos forces; prenez du tems,
donnez m’en pour y penfer, & fachez quele
plus lent 3 promettre eft toujours le plus fidele
d tenir.

Sachez auffi vous-méme que plus vous vous
rendez difficile fur 'engagement, & plus vous
en facilitez 'exéeution. 1l importe que le jeune
bomme fente qw’il promet beaucoup. & que vous
promettez encore plus. Quand le moment ferx

G 6
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venu, & qu'il aura, pour ainfi dire, figné le
contrat, changez alors de langage, mettez au-
tant de douceur dans votre empire que vous a-
vez annoncé de féverité. Vous lui direz : mon
jeune ami, I'expérience vous manque, mais j’ai
fait en forte que la raifon ne vous manquit pas.
Vous &tes en état de voir par-tout les motifs de
ma conduite; il ne faut pour cela qu'attendre
que vous foyez de fang-froid. Commencez tou-
jours par obéir, & puis demandez-moi compte
de mes ordres, je ferai prét 4 vous en rendre
raifon fi-tdt que vous ferez en état de m’enten.
dre; & je ne craindrai jamais de vous prendre
pour juge entre vous & moi. Vous promettez
d'étre docile, & moi je promets de n'ufer de
de cette docilité que pour vous rendre le plus
beureux des hommes. J'ai pour garant de ma
promefle le fort dont vous avez joui jufqu'ici.
Trouvez quelqu'un de votre 4ge qui ait paflé une
vie aufli douce que la vétre, & je ne vous pro-
mets plus rien.

Aprés I'établiffement de mon autorité, mon
premier foin fera d’écarter la néceflité d’en faire
ufage. Je n’épargnerai rien pour m’établir de
plus en plus dans fa confiance, pour me rendre
de plus en plus le confident de fon ceeur & I'ar-
bitre de fes plaifirs. Loin de combattre les pen-.
chans de fon 4ge, je les confulterai pour en étre
le maltre; j'entreral dans fes vues pour les diri-
ger; je ne lui chercherai point, aux dépens du
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préfent, un bonheur éloigné. Je ne veux poine
qu’il foit heureux une fois , mais toujours , s'il
eft poflible.

Ceux qui veulent conduire fagement la Jeu-
nefle pour la garantir des piéges des fens, lui
font horreur de I'amour, & lui feroient volon-
tiers un crime d'y fonger 4 fon ige, comme @
I'amour étoit fait pour les vieillards. Toutes ces
legons trompeufes que le cceur dément ne per-
fuadent point. Le jeune homme cenduit par un
inftin& plus fir, rit en fecret des triftes maxi.
mes auxquelles il feint d’acquiefcer, & n’attend
que le moment de les rendre vaines. Tout cela
eft contre la Nature. En fuivant une route op-
pofée, j'arriverai plus firement au méme but.
Je ne craindrai point de flatter en lui le doux
fentiment dont il eft avide; je le lui peindrai com~
me le fupréme bonheur de la vie, parce qu'il
l'eft en cffet; en le lui peignant je veux qu'il
s’y livre. En lui faifant fentir quel charme ajou.
te 4 l'attrait des fens l'union des ceeurs, je le
dégoteerai du libertinage, & je le rendrai fage
en le rendant amoureux.

Qu'il faut &tre borné pour ne voir dans les
defirs naiffans d'un jeune homme qu’un obftacle
aux lecons de la raifon! Moi, j'y vois le vrai
moyen de le rendre docile 4 ces mémes legons.
On n’a de prife fur les paflions, que par les paf-
fions; c’eft par leur empire qu'il faut ¢ombattre
leur tyrannie, & c’eft toujonrs de la Nature elle-

G1
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de propos, des manieres lourdes & mal - adroi.
tes, dont Ihabitude d'y vivre ne le défait plus,
& qui n’acquierent qu'un nouveau ridicule , par
Ieffort de s’en délivrer. Chaque forte d’inftruc.
tion a fon tems propre qu'il faut connoltre , &
fes dangers qu'il faut éviter. Cleft fur-tout pour
celle-ci qu'ils fe réuniffent, mais je n’y expofe
pas non plus mon éleve fans précaygions pour
Pen garantir,

Quand ma méthode remplit d’'un méme objet
toutes les vues, & qu'en parant un inconvénient
elle en prévient un autre, je juge alors qu'elle
eft bonne, & que je fuis dans le vrai. Cleft ce
que je crois voir dans I'expédient qu'elle me fug-
gere ici. Si je veux &tre auftere & fec avec
mon difciple, je perdrai fa confiance,” & bien-
tdtil fe cachera de moi. Si je veux &tre complai-
fant , facile, ou fermer les yeux, de quoi lui
fert d’dure fous ma garde? Je ne fais qu'autori-
fer fon défordre, & foulager fa confcience aux
dépens de la mienne. Si je Pintroduis dans le
monde avec le feul projet de I'inftruire ; il s'inf-
truira plus que je ne veux. Si je I'en tiens éloi-
gné jufqud la fin, qy'aura-t-il appris de moi?
Tout, peut-8tre , hors I'art le plus nécefaire i
I’homme & au citoyen, qui eft de favoir vivse
avec fes femblables. Si je donne 2 fes foins une
utilité teop éloignée, elle fera pour lui comme
nulle, il ne fait cas que du préfent; fi je me
contente de lui fournir des amufemens, quel

J—
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bien lui fais-je ? Il s'amolit & ne s’inftruit point.

Rien de tout cela. Mon expédient feul pour-
voit A tout. Ton ceeur, dis-je au jeune homme,
a befoin d'une compagne: allons chercher celle
qui te convient; nous ne la trouverons pas ai-
fément , peut-8tre; le vrai mérite eft toujouss
rare; mais ne nous preflons, ni ne nous rebu-
tons point. Sans doute ilen eftune, & nous la
trouverons 4 la fin, ou du moins celle qui en
approche le plus. Avec un projet fi flatteur pour
lui je l'introduis dans le monde ; qu’ai-je befoin
d’en dire davantage ? Ne voyez-vous pas que
j’ai tout fait?

En lui peignant 1a maltreffe que je lui deftis
ne, imaginez fi je faurai m’'en faire écouter; fi
je faurai lui rendre agréables & chéres les quali-
tés qu’it doit aimer; {i je faurai difpofer tous fes
fentimens 3 ce qu'il doit rechercher ou fuir ? 1l
faut que je fois le plus mal-adroit des. hommes,
fi je ne le rends d'avance paffionné fans (avoir
de qui. 1l n’importe que I'objet que je lui peine
drai foit imaginaire, il fuffit qu'il le dégolite de
ceux qui pourroient le tenter ; il fuffit qu'il
trouve par-tout des comparaifons qui lui faffent
préférer fa chimere aux objets réels qui le frap.
peront, & qu'eft-ce que le véritable amour lui-
méme , fi ce n'eft chimere, menfonge, illue
fion? On aime bien plus I'image qu'on fe fait ,
que I’objet auquel on Papplique. Si I'on voyoit
cequon aime exactement tel qu'il eft, il n’y
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-auroit plus d'amour fur la terre. Quand on ceffe
d’aimer, la perfonne qu'on aimoit refte la mé.
e qu'auparavant, mais on ne la voit plus Ia
méme. Le voile du preftige tombe & Famour
t'évanouit. Ot, ¢n fourniffant I'objet imaginai-
re, je fuis le maltre des comparaifans, & j'em-
péche aifément l'illufion des objets réels.

Je ne veux pas pour cela qu'on trompe un
jeune homme en lui peigrant un modele de per-
feGion qui ne puiffe exifter; mais je choifirai
tellement les défauts de fa maitrefle, qu'ils lui
conviennent , quils lui plaifent, & qu'ils fer-
vent 3 corriger les fiens. Je ne veux pas non
plus qu'on lui mente, en affirmant fauffement
que I'objet qu'on lui peint exifte; mais s’il fe
complait 4 I'image, il lui fouhaitera bientdt un
original, Du fouhait 4 la fuppofition, le trajet
eft facile; c’eft Iaffaire de quelques defcriptions
adroites , qui , fous des traits plus fenfibles,
donneront 4 cet objet imaginaire un plus grand
air de vérité. Je voudrois - aller jufqud la nom.
mer: je dirois en riant, appellons Sopliie votre
future maitrefle: Sophie eft un nom de bon au.
gure; fi celle que vous choifirez ne le porte
pas, elle fera digne au meins de le porter ;
nous pouvons lui en faire honneur d’avance. A-

prés tous ces détails , fi, fans affirmer, fans v

nier, on s’échappe par des défaites, fes foup-
¢ons fe changeront en certitude; il croira qu'on
i fai¢ myftere de 1'époufe qu'on lui deftine, &

|
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& qu’il la verra quand il fera tems. S’il en eft
une fois-1d, & qu'on ait bien choifi les traits
qu’il faut lui montrer, tout le refte eft facile;
on peut I'expofer dans le monde prefque fans
rifque ; défendez-le feulement de fes fens, for
cceur eft en (Drecé.

Mais, foit qu'il perfonnifie ou non le mode-
le que j’avurai fu lui rendre aimable ; ce mode-
le , . #'il eft'bien fait, ne l'attachera pas moins
4 tout ce qui lui reffemble, & ne lui donnera
pas moins d’¢loignement pour tout ce qui ne lui
reflemble pas, que s'il avoit un objet réel. Quel
avantage pour préferver fon caur des dangers
auxquels fa perfonne doit 8tre expofée , pour
réprimer fes fens par fon imagination, pour I'ar-
racher fur-tout 4 ces donneufes d'éducation, qui
la font payer fi cher & ne forment un jeune
homme 2 la politefle qu'en lui 4tant toute hon-
néteté! Sophie eft fi modefte | De quel ceil
verra-t-il leurs avances? Sophie a tant de finpli-
cité! Comment aimera-t-il leurs airs ? 1l y a
trop loin de fes idées 3 fes obfervations, poug
que celles-ci lui foient jamais dangereufes.

Tous ceux qui parlent du gouverpement des
enfans, fuivent les mémes préjugés & les md-
mes maximes, parce qu'ils oblervent mal & ré
fléchiffent plus mal encore. Ce n'eft ni par les
fens que commence I'égarement de 1a Jeunefle,
ceft par I'opinion. S’il étoit ici queftion des gam
gons quon éleve dans les Colleges, & des fik




164 T 2 A4 1 7 ¥

les qu'on éleve dans les Couvens, je ferois voir
que céla eft vrai, méme 4 leur égard ;. car les
premieres lecons que prennent les uns & les au-
tres, les feules qui frudtifient, font celles du
vice, & ce n'eft pas la Nature qui les cor-
rompt, c’eft I'exemple ; mais abandonnons les
penfionnaires des Colleges & des Couvens &
leurs mauvaifes meurs, elles feront toujours
fans remede. Je ne parle que de I’éducation do-
meftique. Prenez un jeune homme élevé fage-
ment dans la maifon de fon pere en province ,
& Pexaminez au moment qu'il arrive & Paris, ou
qu'il entre dans le monde; vous le trouverez
penfant bien fur les chofes honnétes , & ayant
Ia volonté méme aufli faine que la raifon. Vous
lui trouverez du mépris pour le vice, & de
Yhorreur pour la débauche. Au nom feul d'une
proftituée , vous verrez dans fes yeux le fcan.
dale de I'innocence. Je foutiens qu'il n’y en a
pas un qui piit fe réfoudre 2 entrer feul dans les
triftes demeures de ces malheureufes , quand
méme il en fauroit I'ufage, & qu'il en fentiroit
le befoin.

A fix mois de-13, confidérez de nouveau le
méme jeune homme; vous ne le reconnoltrez
plus. Des propos libres, des maximes du haut
ton, des airs dégagés le feroient prendre pour
un autre homme, fi fes plaifanteries fur fa pre.
miere fimplicité, fa honte, quand on la lui rap-
pelle, ne montroient qu'il eft le méme & qu'il
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en rougit. O combien il s'eft formé dans peu de
tems| D’oli vient un changement fi grand & fi
brufque? Du progrés du tempérament? Son teme
pérament n’efit-il pas fait le méme progrés dans
la maifon paternelle, & firement il n’y eft pris
ni ce ton, ni ces maximes? Des premiers plais
firs des fens ? Tout au contraire. Quand on come
mence 4 8’y livrer, on eft craintif, inquiet, on'
fuit le grand jour & le bruit. Les premieres vo.
luptés font toujours myftérieufes; la pudeur les
affaifonne & les cache: la premiere maitrefle ne
rend pas effronté, mais timide. Tout abforbé
dans un état fi nouveau pour lui, le jeune hom.
me fe recueille pour le gofliter, & tremble tou.
jours de le perdre. §'il eft bruyant, il n’eft ni
voluptueux ni tendre; tant qu'il fe vante, il n‘a
pas joui.
Drautres manieres de penfer ont produit feu.
"les ces différences. Son cceur eft encore le mé-
me ; mais fes opinions ont changé. Ses fentie
mens , plus lents & s'altérer, s'altéreront enfin
par elles, & Ceft alors feulement qu'il fera vé-
ritablement corrompu. A peine eft-il entré dans
le monde qu'il y prend une feconde éducation
toute oppofée 2 la premiere, par laquelle il ap-
prend & méprifer ce qu'il eftimoit, & 3 eftimer
ce qu'il méprifoit: on lui fait regarder les legons
de fes parens & de fes maitres, comme un jar-
gon pédantefque, & les devoirs qu'ils lui ont:
préchés, comme yne morale puérile quon doit
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dédaigner étant grand. 11 fe croit obligé par hon.
neur & changer de conduite ; il devient entrepre.
nant fans defirs & fat par mauvaife honte. Il
raille les bonnes mceurs avant d'avoir pris du
gott pour les mauvaifes, & fe pique de débau-
che fans (avoir étre.débauché. Je n’oublierai jar
mais ’aven d’un jeune Officier aux Gardes-Suif-
fes qui s’ennuyoit beaucoup des plaifirs bruyans
de fes camarades , & n’ofeit s'y refufer de peur
d'étre moqué d'eux. ,, Je nvexerce i cela, di-
,» foit-if, comme 4 prendre du tabac malgré ma
s Fépugnance; le golit viendra par I'habitude;
s il ne faut pas toujours étre enfant.

Ainfi donc c’eft bien moins de la fenfualité,
que de la vanit¢ qu'il faut préferver za jeane
homme entrant dans le monde; il cede plus aux
penchans d’autrai qu'aux fiens, & I'amour - pro-
pre fait plus de libertins que I'Amour.

Cela pofé, je demande s’il en eft un for la
terre entiere micux armé que le mien, contre
tout ce qui peut attaquer fes meeurs, fes fenti-
mens, fes principes? s’il en eft un plus en état
de réfifter au torrent ? Car, comtre quelle fé
. duction n'eft-il pas en défenfe? Si fes defirs
Pentratnent vers le fexe, il n’y trouve point ce
qu’il cherche, & fon cceur préoccupé le retient.
Si fes fens I'agitent & le preffent, ol trouvera.
t-il & les contenter? L’horreur de I'adultere &
de 1a débauche I'¢loigne également des filles pu.
‘bliques & des femmes mariées, & c’eft toujouts
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par V'un de ces deux états que commencent les
défordres de la Jeuneffe. Une fille & marier peut
&tre coquette: mais clle ne fera pas effrontée,
elle n’ira pag fe jetter 4 la téte d’'un jeune hom-
me qui peut I'dpoufer s'il la croit fage ; dail.
leurs, elle aurs quelqu’un pour la furveiller. E.
mile de fon coté ne fera pas tout-2-fait livié &
hi-m#me; tous deux auront, au meins, pour
gardes , la crainte & la honte, inféparables des
premiers defizs; : ils ne pafferont point teut d’'un
coup aux dernieres familiarités, & n’auront pas
le tems d’y venir par dégrés fans obftacles. Pour
s’y prendre autrement, il faut qu'il aic déja pris
legon de fes camarades, qu'il ait appris d'eux 3
fe moquer de fa retenue, i devenir infolent 3
leur imitation. Mais que! homme au monde eft
moins imitateur quEmile? Quel homme fe me-
ne moins par le ton plaifant, que celui qui n’a
point de préjugés & ne fait rien donner i ceux
des autres? J'ai travaillé vingt ans 4 'armer con-
tre les moqueurs, il leur faudra plus d’'un jour
pour en faire leur dupe; car le ridicule n'eft 3
{es yeux que la raifon des fots, & rien ne rend
plus infenfible 4 la raillerie, que d'étre au-def-
fus de I'opinion, Au lieu de plaifanteries, il lui
faut des raifons, & tant qu'il en fera-la, je nai
pas peur quc de jeunes foux me lenlevent ;
j'ai pour moi la confcience & la veritd, Sl
faut que le préjugé s’y méle, un attachement
de vingt ans eft auffi quelque chofe : on ne
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lni fera jamais croire que je I'aye ennuyé de vai.
nes legons ; &, dans un ceeur droit & fenfible,
1a voix d’un ami fidele & vrai faura bien effacer
Ies cris de vingt {éducteurs. Comme il n’eft alors
queftion que de lui montrer qu'ils le trompent,
& quen feignant de le traiter en homme, ils le
traitent réellement en enfant; jaffe@terai d'étre
toujours fimple mais grave & clair dans mes rai-
fonnemens, afin qu'il fente que c'eft moi qui le
traite en homme. Je lui dirai: ,, vous voyez
,» que votre feul intérét, qui eft le mien, dite
5 mmes difcours, je n’en peux avoir aucun autre ;
» Wais pourquei ces jeunes gens veulent-ils vous
s perfuader? Ceeft qu'ils veulent vous féduire :
s ils ne vous aiment point, ils ne prennent au-
s cun intérét a vous; ils ont pour tout motif ,
,» un dépit fecret de voir que vous valez mieax
» gu'eux; ils veulent vous rabaiffer 3 leur pe-
, tite mefure, & ne vous reprochent de vous
,» laiffer gouverner, qu'afin de vous gouverner
» eux-mémes. Pouvez-vous croire qu’il y et &
,»» gagner pour vous dans ce changement ? leur
» fagefle eft-elle donc fi fupérieure , & leur at-
s tachement d'un jour eft-il plus fort que le
,» mien? pour donner quelque poids 4 leur rail-
» lerie, il faudroit en pouvoir donner 3 leur
» autorité, & quelle expérience ont-ils pour
» -€lever leurs maximes au-deflus des ndtres ? ils
s nont fait qu'imiter d'autres étourdis, comme
s ils veulent &tre imjtés 3 leur tour. Pour fe

: y WEL
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. mettre au-deflus des prétendus préjugés de

leurs peres, ils s'afferviffent 4 ceux de leurs
camarades; je ne vois point ce qu'ils gagnent
a cela, mais je vois qu'ils y perdent fire-
ment deux grands avantages; celui de I'affec.
tion paternelle, dont les confeils font ten.

.dres & finceres, & celui de I'expérience qui

fait juger de ce qu’on connoit; car les peres
ont été enfans, & les enfans n'ont pas été
peres.

. »» Mais les croyez-vous finceres au moins
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dans leurs folles mazimes? Pas méme cela,
cher Emile; ils fe trompent pour vous trom-
per, ils ne font point d’accord avec eux-mné.
mes. Leur cceur les dément fans cefle , &
fouvent leur bouche les contredit. Tel d’en-
tr'eux tourne en dérifion tout ce qui eft hon-
néte, qui feroit au défefpoir que fa femme
penfit comme lui. Tel autre pouflera cette
indifférence de mceurs, julqud celles de la
femme qu’il n’a point encore, ou pour coms
ble d’infamie, & celles de la femme qu'il a
déja ; mais allez plus loin, parlez-lui de fa
mere, & voyez g’il paflera volontiers pour
&tre un enfant d’adultere & le fils d'une fem.
me de mauvaife vie, pour prendre 3 faux le
nom d'une famille, pour en voler le patri-
moine 4 I'héritier naturel; enfin s’il fe laiffe-
ra patiemment traiter de bitard! Qui d’en.
tr'eux voudra qu'on rende 4 (a fille le déshon.
Tome 111, H
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»» neur dont.il couvre celle d’antrui ?. il n'y. en,
s» @ pas un qui n’attentdt méme. 3 votre vie., fi,
» vous adoptiez avez.lui, dans la pratique, tous,
» les principes quil. s'efforce de vous, donner..
-4y Ceftainfi qu'ils décelent enfin leur inconfé,.
» quence, & qu'en fent quaucun .d’enx. ne. croit.
»s ce quil dit, Voild.des raifons, cher.Emile,
s pefez les leurs, s'ils en opt, &.comparez. Si.
»-je vanlois ufer comme eux de. mépris & de.
,, raillerie, vous les verriez préter le flanc. au.
» ridicule, autant, peut-8tre, & plus.que moi.
sy Mais je n’ai pas peur d’un’ examen. férieux. Le,
» triomphe des moqueurs eft de courte_durée;
5 la vérité demeure, & leur rire infenfé. s’éva,
»» TOUIL”. )

Vieus n’imaginez pas.comment & vingt ans. E.,
mile peut &tre docile? - Que nous penfons.diffié,
remment | Moi je ne.congois pas.coinment. it a_
pu l'étre d dix; car quel prife avois -je. fur lui.
4 cet 4ge ?-11 m'a fallu quinze ans de.feins pout.
me ménager cette prife. Je ne. Pélevois pas a,
lors , je le préparois pour 8tre. élevés. il l'eft
maintenant affez pour étre docile, il reconmoft,
l1a voix de I'amitié, & il fait obéir 4. la, raifon,
Je lui laiffe, il eft.vrai, l'apparence. de I’indés,
pendance ; mais jamais il ne me fat mieux affu-.
jetti, car il Peft parce qu'il veut Pétre. Tant,
que je n’al pu me rendre maltre de fa volong,.
je le Tuis demeuré de fa perfonne; je ne lg quite
tois pas- d’un pas. Maincenant je. le laifle quel-.

~
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.4 lui- méme, parce que je- le gouverne

*.En le quittant je I'embraffe, & je lui-

Jir affuré: Emile, je te confie 4 mon.

, e te livre & fon ceeur honnéte; ceft lud
4ui me répoudra de toj.

Ce n'eft pas I'affaire d’un moment de corrome
pre des affetions faines qui n'ont regu nulle al-
tération précédente , &. d'effacer des principes.
dérivés immédiatement des premieres lumieres-
dela.raifon. Si quelque changement s’y fait du-
rant mon abfence, elle ne fera jamais aflez lom..
gue; il ne faura jamais affez bien fe cacher de.
moi, pour que je n'apper¢oive pas le danger a-
vant le mal, & que je ne fois pas 4 tems d'y.
porter remede. Comme on ne fe déprave pas:
tout d'un coup, on n’apprend pas tout d'un coup
3 diffimuler; & fi jainais homme eft mal- adroit
en cet art, c’eft Emile, qui n’eut de fa vie une:
feule occafion d’en ufer. .

Par ces foins, & d’autres femblables, je.le
crois fi bien garanti des objets étrangers & des
maximes vulgaires, que j’aimerois mieux le voit
au milieu de la plus mauvaife fociété de Paris,
que feul dans fa chambre ou dans un parc, li-.
vré 4 toute I'inquiétude fon de 4ge. On abeau fai-
re, detous les ennemis qui peuvent attaquer un
jeune homme, le plus dangereux & le feul qu'on
ne peut écarter , c’eft lui-méme : cet ennemi,
pourtarit, n'eft dangereux que par notre faute;
car comme je l'ai dit mille fois, c'eft par la few.

H2 ‘ '
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le imagination que s'éveillent les fens. Leur be-
foin proprement n’eft point un befoin phyfique;
il n’eft pas vrai que ce foit un vrai befoin. Si
jamais objet lafcif n’eit frappé nos yeux, fi ja-
mais idée déshonnéte ne fit entrée dans notre
efprit, jamais, peut-8tre, ce prétendu befoin ne
fe £t fait fentir 4 nous, & nous ferions demeu-
1és chaftes fans tentations , fans efforts & fans
mérite. On ne fait pas quelles fermentations
fourdes certaines fituations & certains fpectacles
excitent dans le fang de la Jeuneffe, fans qu'el-
le fache déméler elle-méme la caufe de cette
premiere inquiétude, qui n’eft pas facile & cal-
mer, & qui ne tarde pas i renaitre. Pour moi,
plus je réfiéchis 4 cette importante crife & 4 fes

caufes prochaines ou éloigndes, plus je me per- -

fuade qu'un folitaire élevé dans un défert fans
livres, fans inftrutions & fans femmes, y mour-
roit vierge & quelque 4ge qu'il fit parvenu.
‘Mais il n’eft pas ici queftion d’un fauvage de
cette efpece. En élevant un homme parmi fes
femblables, & pour la fociéé, il eft impoflible,
il. n'eft pas méme 4 propos, de le nourrir tou-
jours dans cette falutaire ignorance; & ce qu'il
y a de pis pour la fageffe, eft d’étre favant 3
demi. Le fouvenir des objets qui noas ont frap-
pés, les idées que nous avons acquifes , nous
fujvent dans la retraite , la peuplent, malgré
nous, d'images plus f¢duifantes que les objets
mémes , & rendent la folitude auj funefte &

|
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celui qui les y porte, quelle eft utile 3 celui
qui’ s’y maintient toujours feul.

Veillez donc avec foin fur le jeune homme,
il pourra fe garantir de tout le refte; mais c'eft
3 vous de le garantir de lui. Ne le laiffez feul
ni jour ni nuit; couchez, tout au moins, dans
fa chambre. Défiez-vous de I'inftin& fi-tét que
vous ne vous y bornez plus; il eft bon tant qu'il
agit feul, il eft fufpe@ dés qu'il fe méle aux in-
ftitutions des hommes; il ne faut pas le détrui-
re, il faut le régler, & cela, peut-étre, eft
plus difficile que de P'anéantir, Il feroit trés-
dangereux qu'il apprit 3 votre éleve 3 donner le
change 2 fes fens , & & fuppléer aux occafions
de les fatisfaire; s’il connoit une fois ce dange.
reux fupplément, il eft perdu. Dés-lors il aura
toujours le corps & le ceeur énervés, il portera
jufqu’au tombeau les triftes effets de cette habi-
tude, la plus funefte 2 laquelle un jeune hom.
me puiffe &tre affujetti. Sans doute il vaudroit
mieux encore.... Si les fureurs d'un tempéra.
ment ardent deviennent invincibles, mon cher
Emile , je te plains; mais je ne balancerai pas
un moment, je ne fouffrirai point que la fin
de 1a Nature foit éludée. §’il faut qu’un tyran te
fubjugue, je te livre par préférence 4 celui dont
je peux te délivrer; quoi qu'il arrive, je t'arra-
cherai plus aifément aux femmes qu'd toi.

Jufqu'a vingt ans le corps croit, il a befoin
de toute fa fubftance ; la continence eft alors

Hs
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dans Pordre de la Nature, & I'on n'y indngsd
guere quaux dépens de fa conftitution. Depuis
vingt ans la continence eft un devoir de: mora.
le; elle importe pour apprendre 3 régner fur foi-
méme, 4 refter le maitre de fes appétits, mais
fes devoirs moraux ont leurs ‘modifications, leurs
exceptions , leurs regles. Quand la foibleffe hu.
maine rend une alternative inévitable, de deux
maux préférons le moindre; en tout état de eat-
fe il vaut mieux commettre une faute qie de
cohtrafter un vice. -

Souvenez-vous que ce n'eft plus de mon é{e-
¥e ‘que je parle ici, ceft du vétre. Seés paffions
diie vous avez laiflé fermenter vous ' fubjugdent;
cédez-leur donc ouvertement, & fans tui dégui-
fer fa'vittoire, Si vous favez la lui montrer dans
fon jour,' il en fera moins fier que hénteux, &
vous vous ménagerez le droit de le guidér do-
rint fon égarement, pour lui fiire, au moins,
éviter les précipices. 11 importe que le difciple
ne'faffe rien que le maitre ne le- fache & nele
veuille, pas méme ce qui elt mal; & H vaut
éent fois mieux que le gouverneur approuve ige
faute & fe trompe , que s'il étoit trompé par {én
éleve, ‘& que Ia faute fe fit fans qu'il en-fit
rien. Qui ¢roit devoir ferimer les yeux fur ‘duels
que chofe, fe voit bientdt forcé de les fermér
fur tout; le premier abus toléré en amene un
autre, & cette chaine ne finit plus qu'au renver-
fement de tout ordre & au mépris de toute Iof
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Une autre erreur que j'ai déja combattue,
- maijs qui ne fortita jamais des petits efprits, c'eft
‘d'affeder toufours la dignité magiftrale, & de
~ovtolr paffer pour un homme parfaic dans I'e~
-pric de fon difciple. Cette méthode eft & contre-
-fens, Comment ne voyent:ils pas qu'en voulant
--affermir leur autorité ils la détruifent, que pour
faire écouter ce qu'on dit il faut fe mettre 4 la
-place-de ceux a qui I'on s’adreffe, & qu'il faut
€tre homme pour favoir parler au ceeur humain?
- Tous ces-gens -parfaits ne touchent ni ne per-
"ftadent; “on fe dit toujours qu'il leur eft bien
aifé ‘de combattre des paffions qu'ils ne fentent
pas. Montrez vos foibleffes & votre éleve, fi
- vous voulez le guérir des fiennes ; qu'il voye en
vous les. mémes combats qu'il éprouve, quil ap-
'prenne-d fe vaincre 4 votre exemple, & qu'il ne
dife pas comme les autres : Ces vieillards dépi-
'tés de n'étre plus-jeunes , veulent traiter les
-jeunes gens en vieillards , & paree que tous leurs
defirs font éteints, ils nous font un crime des

nédtres. v .
Montagne dit qu’il demandoit un jour an Sgi-
goeur de Langey combien de, fois, dans fes né-
‘gociations d’Allemagne, il s’étoit enivré pour le
fervice du Roi. Je demanderois’ volomntiers au
“gouverneur de certain’ jeune homme combien de
fois il ‘eft entré dans un mauvais lieu pour le
fetvice de fon éleve. Combien dg fois? je me
trompe, 8ila.premicre n'dte d jamais au libestin

. H s
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le defir d'y rentrer, s’il n’en rapporte le repen-
tir & la honte, s’il ne verfe dans votre fein des
torrens de larmes, quittez-le 3 I'inftant ; il n’eft
qu'un monftre, ou vous n'étes qu'un imbécille;
vous ne lui fervirez jamais 4 rien. Mais laiffons
ces expédiens extrémes aufli triftes que dange-
reux , & qui n'ont aucun rapport 3 notre édu-
cation.

Que de précautions 3 prendre avec un jeune
homme bien né, avant que de I’expofer au fcan-
dale des meeurs du fiecle! Ces précautions font
pénibles, mais elles font indifpenfables: c’eft la
négligence en ce point qui perd toute la Jeunef-
fe; c'eft par le défordre du premier 4ge que les
hommes dégénerent, & qu'on les voit devenir ce
quils font aujourd’hui. Vils & laches dans leurs
vices mémes, ils n'ont que de petites ames, par-
ce que leurs corps ufés ont été corrompus de
bonne heure ; 2 peine leur refte-t-il affez de
vie pour fe mouvoir. Leurs fubtiles penfées mar-
quent des efprits fans étoffe, ils ne favent rien
fentir de grand & de noble; ils n’ont ni fimpli-
cité ni vigueur. Abje&s en toutes chofes, & baf-
fement méchans , ils ne font que vains, fripons,
faux; ils n’ont pas méme affez de courage pour
étre d'illuftres fcélérats. Tels font les méprifa-
bles hommes que forme la crapule de l1a Jeunef
fe; s’il s'en trouvoit un feul qui {0t étre tempé-
rant & fobre, qui fit, au milieu d’eux, préfer-
ver fon ceeur, fon fang, fes meeurs de la con-

tagion
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tagion de I'exemple, 4 trente ans il écraferoit
tous ces infe@es, & deviendroit leur maitre avec
moins de peine qu'il n’en eut 3 refter le fien.

Pour peu que la naiffance ou la fortune eit
fait pour Emile, il feroit cet homme s'il vou.
loit I'étre : mais il les mépriferoit trop pour daj-
gner les affervir. Voyons-le maintenant. au. mi-
lieu d’eux entrant dans le monde, non pour y
primer mais pour le connoftre, & pour y trou.
ver une compagne digne de lui.

Dans quelque rang qu'il puiffe &tre né, dans
quelque fociété qu'il commence 4 s’introduire,
fon début fera fimple & fans éclat; i Dieu ne
plaife qu'il foit affez malheureux pour y briller:
les qualités qui frappent au premier coup -d'ceil
ne font pas les fiennes, il ne les a nine les
veut avoir. Il met trop peu de prix aux jugee
mens des hommes pour en mettre 3 leurs préjue
gés, & ne fe foucie point qu'on I'eftime avant
que de le connoitre. Sa maniere de fe préfenter
r'eft ni modefte ni vaine, elle eft naturelle &
vraie; il ne connoit ni géne, ni déguifement’,
& il eft au milieu d’'un cercle, ce qu'il eft feul
& fans témoin. Sera-t-il pour 'cela groffier, dé-
daigneux, fans attention pour perfonne? Tout
au contraire; fi feul il ne compte pas pour rien
les autres hommes, pourquoi les compteroit- il
pour rien, vivant avec eux? Il ne les préfere
point & lui dans fes nanieres, parce qu'il ne les
préfere pas 4 lui dans-fon cceur; mais il ne Ieur

- Hs
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montre pas, ‘non plus, une indifférence qu'il et
bien éloigné d'avoir: s'il n'a pas les formulés
de la politefle , il a les foins de Phumanité, Il
n'aime & voir fouffrir perfonne, il-n’offrira pas
fz place 4 un autre par fimagrée, mais il lalui
cédera volontiers par bonté, fi, .le voyant ou-
bli¢, il juge que cet oubli le mortifie; car, i
&n cofitera moins 3 mon jeune homme de reﬁer
debdut volontairement , que de voir l'autre 'y
refter par force.

' Quoiqu’en “général Emile n’eﬁ' ime pas les hom-
‘mes, il ne leur montrera point de mépris, par-
ce qu'il les plaint & s’attendrit fur eux. Ne poir
vant leur donner le gofit des biens réels; il
Yeur laiffe les biens de I'opinion dont ils fe con
‘tentent, de peur que les leur tant & pure per
te, il ne les rendit plus malheureux qu'aupara-
‘vant. 1l reft donc point difputeur, ni contre-
Jdifant; il n'eft pas, non plus, complaifant &
flatteur; il dit fon avis fans combattre ‘celui de
perfonne , parce qu'il aime la liberté “par-deffus
‘toute chofe, & que la franchife en eft un des
pIus beaux droits,

Il parle peu parce qu'il ne fe foucie guere
quon s'occupe de lui; par la méme raifon, il
ne dit que des chofes utiles: autrement, qu'eft-
~ce qui I'engageroit 3 parler? Emile eft trop inf-
truit pour &tre jamais babillard. Le grand caquet
vient néceflairemeént, ou de la prétention 3 I'ef
prit, dont je parlerai ci-aprés, ou du prix qu'on
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. dahnié 3 des bagatelles, dont on croit fottament
e Jés autrés font ‘autant de cas que nous. Ce.
<lui qui conriolt affez de chofes, pour donner ;3
stoutes leur. véritable prix, .ne-parle jamais trop :
-car: il fait apprécier anfli I'avebtion qu'on fui
donne, & l'ihtérdt; qu’npeut prendre 2} fesdile
-cours; Généralement les-gens qui favent pPeu,
garlent beaucoup, & les-gens qui favent beau-
<cbup , parként peu: ‘il eft imple qu'un ignoramt
tromve'itipertant'tout.ce qu'il fuit, & ‘le difed
gomt le’'momde, ~Mais un homme inftruit, n'ou.
¥re.-pas aifément “fon répertoire: il auroit trop
ddire, & il voltencore ‘plus & dire aprés lui;
il fe tait. ’
. Loin de clioquér 1es manieres des autres, E.
mile s'y conforme :affez volontiers; non, pour
paroftre inftruit des ufages, ni pour affetter les
airs d’'un honune. poli', mais .au contraire, de
peur qu'on ne'le diftingtie , pour éviter d’éire
apperqu; & jamaiy il n'eft plus & foi aife, que
quend on ne prend pas garde i lui.
Quoiquentrant. dany le' monde, il eh fgnore
sbfoluinent les hanjeres : il weft ‘pas pour ceta
timide & craintif; s'il {e dérobe, ce n'eft point
par embarras, ceft que pour bien voir il faut
n'étre pas vi: car ce quon penfe de lii, ne
Yinquiete guere, & le ridicule ne lui fait pas la
moindre peur. Cela fait qu'étant toujours tran-
quille & de fahg-froid, il ne fe trouble point
par la mauvaife honte, Soit qu'on Je scgarde om
Be
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non, il fait toujours de fon mieux ce qu’il fait;
& toujours tout 3 lui pour bien obferver les au.
tres, il faifit les ufages avec une aifance que ne |
peuvent avoir les efclaves de I'opinion. On peut
dire qu'il prend plutdt 'ufage du monde , préci-
fément parce qu'il en fait peu de cas.
"~ Ne vous trompez pas, cependant, fur fa con-
tenance , & n’allez pas la comparer 2 celle de
vos jeunes agréables. Il eft ferme & non fuffi
fant; fes manieres font libres & non dédaigneu.
fes: I'air infolent n’appartient qu’aux - efclaves,
Yindépendance n’a rien d'affecté. Je n'ai jamais
vu d’homme ayant de la fierté dans I'ame en
montrer dans fon majntien: cette affeGtation eft
bien plus propre aux ames viles & vaines, qui
ne peuvent en impofer que par-13. Je lis dans un
livre, qu’un étranger fe préfentant un jour dans
Ia falle du fameux Marcel, celui-ci lui demands
de quel pays il éoit. -Fe fuis Anglois, répond
Pétranger. Vous Anglois ? réplique le danfeur;
vous feriez de cette Ifle ois les Citoyens ont part &
Vadminifiration publique, & font une portion de ls
puifJance fouveraine (y). Nep, Monfieur; ce frons

(y) Comme s'il y avoit des Citoyens qui ne fuffent pas
membres de la Cité, & qui n’euflfent pas, comme tels,
gm 2 lautorité fouveraine ! Mais les Frangois ayant jugﬁ
a propos d’ufurper ce refpectable nom de Citoyen,
jadis aux membres des Cités Gauloifes, en ont dénatu-
ré Pidée, au point qu’on n’y congoit plus rien. Un home
me qyl vient de m’écrire beaucoup de bétifes contre Ia
nouvélle Héloifc, a orné fa fignature du titre de Ciroyen
de Paimbeuf, & a cru me faire unc excellente plaifanteries
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Baiffé, ce regard timide , cette démarche incertad
ne ne m’annoncent que Pefclave titré d'un EleBeur,
Je ne fais, fi ce jugement montre une grande
connoiffance du vrai rapport qui eft entre le ca-
rattere d’'un homme & fon extérieur. Pour moi
qui n'ai pas I'honneur d'étre maltre & danfer ,
j'aurois penfé tout le contraire. J'aurois dit : ces
Anglois weft pas courtifan; je w'ai jamais oui die
re que les courtifans euffens le fromt baiffé, & is .
démarche incertaine : um homme timide chez un
danfeur, pourroit bien ne Vétre pas dans la Chame
bre des Communes. Affurément ce M. Marcel-ld
doit prendre fes compatriotes pour autant de

Romains |
Quand on aime on veut &tre aimé; Emile ai.
me les hommes, il veut donc leur plaire. A
plus forte raifon, il veut plaire aux femmes. Son
4ge, fes meears,, fon projet , tout concourt &
nourrir en lui ce defir. Je dis' fes meeurs , car
elles y font beaucoup; les hommes qui en ont,
font les vrais adorateurs des femmes. Ils n’ong
pas comme les autres , je ne fais quel jargon
moqueur de galanterie,, mais ils ont un empref-
fement plus vrai, plas.tendre & qui part. do
ceeur. Je connottrois prés d'une jeune femme un
homme qui a des meeurs & qui commande 3 la
Nature;, ‘entre cent mille- débauchés. Jugez de
ce que doit &tre Emile avec un tempérament tout
neuf , & tant de raifons d'y réfifter!. Pour au-
prés delles, je crois qu'il fera quelquefoxs tis,

H7.
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side R etbarrdlé; mais Mindmient cet-emBarrdy
xe feur. déplaira pas, & lés moins friponhes n’aw-
zont encare que trop fouvent It d’en jonir &
de ‘Paugmenter. Au refte , fon empreffement
‘changera fenfililément .de.forme. felon les .états,
JL fera’plus. modefte: & plus refpe@uenx pour. les
#emmés ;. plus 'vif & plus tendre diprés -des fli-
Jés 4 marier. Il'1ie ‘perd point de vie'l'objet -de
des recherches, & ceft tonjours’'d.ce qui les hi
rappolte ;. .qulil mangue e plus:datteitian.: ..
.-, ;Parfomre'ne-fera. plussexact & tons |1¢siégards
fondés Gr I'brdre:de4a-Nature,; -Seméne fur, e
bon -ordre .dela fockéed ; mais:les iptemiers 66
ront toujours préférés aux autres, & il refpeéte-
¥a davihtage un paiticulier plus vieux que i,
gqu'un. Magifirat .de | {on 4ge;: Etant . donc,. 'pour
Potdinaire,. un des-plus jeunes -dés fociétés- ok
. #l fe trowveray, :il, fera toujours un _des plug,mow
deftes, non:par la vanité de paroitre. humble,
1nais par un fentiment naturel & fondé fur la
raifon. . J1.n’aura point 'impertinent- favoir-vivre
d'un jeune fat, qui, -pour amufer Ja compagnie,
parie'plus-haut qiie les fages, &.coupe ta-pave
le aux -aricjens: il n'auterifera -poiat; peur fa
part ,~ la réponfe d'un.vievz Gentithomme 3
Louis XV, qui Tni demandoit lequel-il préfé-
roit de fon fiecle , ou de celni-ci, Sire:, jof
2a(Jé ma jeune(Je & refpeiter les vicillards, & #
Jaut que je pdﬂ‘e ma mnlleﬂk &rejj)e&er le: o
Jomse L .

-
. ea
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Ayant une ame tendre & fenfible, muts t'ap-
‘préciant rien fur le'taux de I'opinion, quoiqu'jl
‘aime 4 plaire aux autrés, il fe fouciera peu den
&tre confidéré. Dol il fuit qu'il fera plus affeo
Yueux que poli, ‘gu'il n'aura jamals d'airs bi de
fafte, & qu'il fera plus touché d’une carefle, qie
de mille &loges. Par les mdines raifons , il ne
Yégligera ni fes manietes , ni fon ‘maintien, il
pouira méme avoir quelque recherche dans fy
parure , non pour paroitre un homme de gotit)
mais pour rendre fa figure plus agréable; iln’ad.
¥2 polnit fecours su cadre doré, & jamais I'en-
feigne de la richeffe ne fouitlera fon ajuftement.
On voit que tout ¢ela n'exige point de ma
patt un-étalage de préceptes, & n'eft qu'un effet
‘de fa premiere éducation. On nous fait un grand
wmyltére d'ufage du monde, comiie fi dans I'ige
obt 'on prend cet ufage, on ne ‘le prenoit pas
naturéllément, & comine fi-ce n’étoit pas dars
Tn- ckeur'hontiéte qu'il faut ¢hercher fes premie»
fes [oix? La véritable politeffe confifte & mar-
qiér de Ia bienveillance aux hommes ; elle fe
montre fans péirie guand on'en‘a; ceft pour ce-
Iui qui w'en’a pés, qi'on eft foreé de réduire
en art fes appdrences.” - °
Le plus malheureux effes de'ta polivefJe d’t{flge,
e} Tenfeignér Vart de [e paffer des vertus qu'elle
“imite. .Qu'on nous infpire dans Féducation I'huma-
nité & la bienfaifance , nous aurons la politefJe ,
o ous 15'en aurons plus befoin, . i
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Si hous w'avens pas celle qui sannonce par les |
graces , nous aurens celle qui annomce Ihonmntte
homme & le citoyen; nous waurons pas befoin de
recourir & la fouffeté.

Au lieu détre artificienx pour plaire, il fuffire
dlre bon ; au lieu d'étre faux pour flaster les foi-
bleffes des autres , il fuffira &'¢tre indulgent.

Ceux avec qui Von aura de tels procédés, n'en
Jeront ni enorgueillis, ni corrompus ; ils wen fe-
sont que m'mmﬂcm » & en deviendrons weil-
detirs (3). :

I1 me femble que fi quelque éducatxon doxt
produire I'efpece de politefle quexige ici M.Du.
clos, ceft celle dont j'ai tracéle plan jufquici.

Je conviens pourtant qu'avec des maximes fi
'différentes, Emile ne fera point comme tout le
monde,” & Dieu le 'préferve de I'dtre jamais;
mais en ce qu'il fera différent des autres, il ne
fera ni ficheux, ni ridicule;la différence ferafen-
fible fans &tre incommode. Emile fera, fi I'on
-veut, un aimable étranger. D’abord on lui pardon-
nera fes fingularités, en difant: il fe formers.
Dans la fuite on fera tout accouytumé 2 fes manie-
res, & voyant qu’il n’en change pas, on les lui
pardonnera encore, en difant il ¢ fait ainfi.

11 ne fera point fété comme un homme aima.
ble, mais on I'aimera fans favoir pourquoi; per-
fonne ne vantera fon efprit, mais on le prendra

‘ (z) Confidérations fur les meeurs de ce fiecle, p:u'M-
Duclos, p. 65.
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‘volontiers pour juge entre les gens d'efprit; le
fien fera net & borné, il aura le fens droit, &
le jugement fain. Ne courant jamais aprés les
idées neuves, il ne fauroit fe piquer d’efprit.
Je lui ai fait fentif que toutes les idées falu-
taires & vraiment utiles aux hommes ont été
les premieres connues, qu'elles font de tous
tems les feuls vrais liens de la fociété, & qu'il
ne refte aux efprits tranfcendans qu’d fe diftin.
guer par des idées pernicienfes & funeftes au
genre humain. Cette maniere de fe faire admi-
rer ne le touche guere: il fait ol il doit trouver
le bonheur de fa vie, & en quoi il peut contri-
‘buer au bonheur d’autrui. La fphere de fes con-
noiffances ne s'étend pas plus loin que ce qui eft
profitable., Sa route eft étroite & bien marquée;
n’étant point tenté d’en fortir, il refte confondu
avec ceux qui la fuivent, il ne veut ni s'égarer,
ni briller. Emile eft un homme de bon fens, &
ne veut pas étre autre chofe: on aura beau vou-
loir I'injurier par ce titre, il s’en tiendra tou-
jours honoré.

Quoique le defir de plaire ne le laiffe plus
abfoliment indifférent fur I'opinion d’autrui, il
ne prendra de cette opinion que ce qui fe rap-
porte immédiatement 3 fa perfonne, fans fe fou-
cier des appréciations arbitraires, qui n’ont de
loi que la mode ou les préjugés. 11 aura P'orgueil
de vouloir bien faire tout ce qu'il fait, méme de
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2le:vauloir faire micux-quiun autre. 'A:da -clonfe
#il .voudra. #tre’le:plus 1éger, 2713 lutte e ~pins
“fott, gu travail le plus habile, 2ux'jeux d*adré(-
e ‘te sphus ‘ddroit ;. mais. il reéherchera : pen les
-'@vaneagés qui ne font pas clairs | par eux-h&mes,
& qui ont befdin d’étre conftatés ipar :le : joge-
‘meént d’aotiui, comme d'avoinplus d'efprit quidn
‘autre, de parfer mieux, d'étreplus favahe, &c.
‘encore moins ceux qui ne tiennent point.du tout
3 la'perfonne, comme d’étre d’une’plusigrande
-yaiffance, d'4tre eftimé plus rithe, plus en cré-
"dit, ‘plus confidéré, d’en impofer par un pilus
-grand ‘fafte,

'Aimant les hommies parce qu'ils font fes fem-
‘blables, il aime fur-tout ceux qui lui reflemblent
ile plus , parce qu'il fe fentira bon, & jugeant
!de cette reflemblance par la conformité des gotits
-dans les chofes morales, dans tout ce qui tient
‘au bon caractere, il fera fort aife d’étre approu-
‘vé, 1l ne fe dira pas précifément, .je me réjouis
“parce qu'on m’approuve , ‘mais , je me réjoufs

parce qu'on approuve ce que j'ai fait de bien;
‘je me téjouis de ce que les gens qui m’hondrent
ife font honneur; tant qu'ils jugeront auffi fairie-
'mént, il féra beau d’obtenir leur'eftime.
Etudiant les hommes par leur meeurs dans le
‘monde comme il les étudioit ei-devant par leurs
paflions dans I'Hiftoire, il aura fouvent lieu de
wéfléehir fur ce qui -fatte ou choque le ceeur bha-
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| tnain. Le voila philofophant fur les principes du
‘godt, & voild I'&tude qui lui convient durant
cette 6poqhe :

Phis on va chercher loin les définitions du
‘golit, & plis on s'égare ; Te goﬁt n'elt que fa
faculté de-jiger de-ce qui plidt ou déplale ab
plos grand' nioibre. “Soitez de:ld, vous ne favez
plus ce que ‘Ceft que’le gofit. ‘11 ne s'enfuit pas
qwil y ait plds de gens-de gott que Pautres; cir
bien que la pfaralité juge fainemeént de chaqie
objét, il'y a peu d'hommes qui jugent comme
elle fur tous; & bien que le concours des gotirs
Yes plis géfiéraux faffe 16 bon gott, 1l y a peu
de gens de gofit; de ‘méme qu'il y.a peu de’bel-
les’ perfonnes s quoique ‘I'affemblage dés tmtt
les plus communs faffe 12 beauté

11 faut remarquér ‘qu'il ne sagit pas'ici de ce
qu'on aime parce qu'il nous éft utile, ni'de ce
quon hait ‘parce qu'il nous nuit. Le golt ne
fexerce que {ur les chofes indifférentes, ou d’mn
intérét d’amufement , tout-au plus, & non fur
telles qui tiennent 4 nos befoins; pour juger de
celles-ci le golt n’eft pas nécefaire, le feul ‘ap-
pétit fuffit, ' Voild ce qui rend fi difficiles, & ce
femble fi arbitraires , les pures décifions ‘du
godt; car hors I'inflin& qui le détermine, ‘on
ne voit plas fa raifon de ces dé¢ifions, 'On doit
diftinguer encore fes loix dans les chofes mora-
les, & fes loix dans les: chofes phyfiques. -Dash
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celles-ci, les principes du golit femblent abfolu.
ment inexpliquables; mais il importe d'obferver
qu'il entre du moral dans tout ce qui tient d I'i-
mitation (aa) : ainfi 1'on explique des beautés qui
paroiffent phyfiques, & qui ne le font réelle
ment point. J'ajouterai que le golt a des regles
locales, qui le rendent en mille chofes dépen.
dant des climats, des mceurs, du gouverne.
ment, des chofes d'inftitution ; qu'il en a d’au.
tres qui tiennent 4 I'dge, au fexe, au caradere,
& que c'eft en ce fens qu'il ne faut pas difputer
des gofits.

Le gott eft naturel 3 tous les hommes; mais
ils ne l'ont pas tous en méme mefure, il ne fe
développe pas dans tous au méme dégré, & dans
tous il eft fujet 3 saltérer par diverfes caufes.
La mefure du golit quon peut avoir dépend de
la fenfibilité qu'on a reque; fa culture & fa for-
me dépendent des fociétés ol I'on a vécu. Pre-
miérement il faut vivre dans des fociétés nom-
breufes pour faire beaucoup de comparaifons :
fecondement il faut des fociétés d’amufement &
d’oifiveté; car dans celles d’affaires on a pour
zegle, non le plaifir, mais I'intérét: en troifie
me lieu il faut des fociétés oh I'inégalité ne foit.
pas trop grande, ol la tyrannie de I'opinion foit
modérée, & ol regne la volupté plus que la va-

% Cela eft prouvé dans un effai fur'le pn‘rm" ¢ de
& dic , quon trouvera dans le recueil de mes écritse
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nité : car dans le cas contraire la mode étouffe
le golt, & l'on ne cherche plus ce qui platt,
mais ce qui diftingue,

Dans ce dernier cas il n'eft plus vrai que’le
bon godt eft celui du plus grand nombre. Pour-
quoi cela? Parce que I'objet change, Alors la mul-
ti tude n’a plus de jugement 3 elle, elle ne ju.
ge plus que d’aprés ceux qu'elle croit plus éclai-
rés qu'elle; elle approuve, non ce qui eft bien,
mais ce qu'ils ont approuvé. Dans tous les tems,
faites que chaque homme ait fon propre fenti.
ment; & ce qui eft le plus agréable en foi aura
toujours la pluralité des fuffrages.

Les hommes dans leurs travaux ne font rien
de beau que par imitation. Tous les vrais mode.
les du gofit font dans la Nature. Plus nous nous
¢éloignons du maitre, plus nos tableaux font dé.
figurés, C'eft alors des objets que nous. aimons
que nous tirons nos modeles; & le beau de fan.
taile, fujet au caprice & a I'autorité, n’eft plus
rien que ce qui plait 4 ceux qui nous guident.

Ceux qui nous guident font les artiftes, les
grands, les riches; & ce qui les guide eux - mé.
mes, eft leur intérét ou leur vanité: ceux-ci
pour étaler leur richefe, & les autres pour en
profiter cherchent, 4 I’envi, de nouveaux mo-
yens de dépenfe. Par-la le grand luxe établit fon

empire, & fait aimer ce qui eft difficile & coft-
teux; alors le prétendu beau, loin d’imiter la
Nawre , n'eft tel qud force de la contrarier.

.
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Voild comment le luxe & le mauvais gofit font.
inféparables. Pas-tout ol le goft eft difpendienx,
il eft faux.

C'eft fur-tout dans le commerce des deux fexes
que le galit, bon.ou mauvais, prend,fa forme;
fa. culture eft un effet néceflaire de¢ l'objet de
cette fociété. Mais quand la. facilité de jouir at-
tiédit le defir de plaire, le golit doit dégénérer;
& ceft-13, ce me femble, une autre rpifon des
plus. fenfibles. pourquoi le bon gofit tient aux
bonnes meeurs.

Canfultez le golt des femmes dans_les cho-
fes phyfiques, & qui tiennent au jugement des
fens; celui des hommes. dans les chofes mora-
les., & qui dépendent plus de I'entendement.
Quand les. femnes feront. ce, qwelles doivent &.
tre , elieés fe borneront aux chofes d¢ leur com-
pétence, & jugeront. toujours. bien; mais. de-
puis qu'elles fe font établies les arbitres de. la.
littérature, . depuis qu'elles. fe font.mifes 3 juger
les livzes & 3 en faire & toute force, elles ne fe
connoiffent plus 4 rien, Les auteurs gqni, confuls
tent les favantes fur leurs ouvrages, font tou-
jours frs d’étre mal confeillés: les galans qui
les confultent fur leur parure font toujonrs ridi-
culement mis. J'aurai bientdt.occafion de.parler
des vrais talens de ce fexe, de la manierc. dg
les cultiver, & des chofes fur lefquelles fes. dé-
cifions doivent alors étre écoutées, ‘

Voild les. confidérations . él¢mentaires que. je
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poferdl pour principes en raifonnant, avec mag

_ Emilg fur. une mati¢re qui ne lui eft rien moing -
quindifiérente .dans la circonftance, ai il.fe troy.
vé, & ‘dans la.recherche dont il eft occupé; &
i qui. doit-clbe, &tre indifférente ?: La connoiffyn. -
ce de ce qui peut. &tre. agréable ou défagréable, -
ax hoammes n’eft.pas feulement néceflaire 3 ce.
lui qui a befain d’eux., mais encore A celui qui-
veut. leur &cre. utile ; il importe méme de leur .,
plaire. pout 1és fervir; & I'art d*¥crire n'eft rien,
moins quune étude oifeufe, quand on Pemploye
i faire écouter la vérité.

Si, pour cultiver le goltt de mon.difciple ,
j'avois 4. choifir entre .des pays ol cetee culture-
eft encore 3 naitre, & d'autres oi, elle .auroig,
déja dégénéré , je fuivsois Vordre. rétrograde , -
jé commencerois fa tournée par ces.derniers, &.
je finirois par.les.premiers. La raifon: de ce,
cheix eft que. le golt e corrompt par une. délica
tefle exceflive , qui rend fenfible A des.chofes,
que le gros des hommes n’appercoit pas: cette
délicatefle mene.3 I'efprit de difcuffion;.car.plus’
on fubtilife les objets, plus ils fe multiplients
cette fubtilité rend le tat plus délicat & mbins,
uniforme. 1L fe. forme alors aytant de goiits qu'il
P a de tétes. Dans les difputes. fur. la .préféren.:
ce, la philofophie. & les lumigres s’étendent; &
Ceftainfi qu'on:apprend 4 penfer. Les obfervas
tions “fings ne peuvent guere. Atre faites que par:

..
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des gens trés-répandus , attendu qu'elles frap-
pent aprés toutes les autres, & que les gens
peu accoutumés aux fociétés nombreufes y épui-
fent leur attention fur les grands traits. 1l n’ya
pas, peut-tre, A préfent un lieu policé fur la
terre, ol le golt général foit plus mauvais qu'd
Paris. Cependant c'eft dans cette Capitale que le
bon golit fe cultive; & il paroit peu de livres
- eftimés dans 'Europe, dont I'auteur n’ait été fe
former 4 Paris. Ceux qui penfent qWil fuffit de
lire les livres qui s’y font, fe trompent; en ap-
prend beaucoup plus dans la converfation des
auteurs que dans leurs livres; & les auteurs eusz-
mémes ne font pas ceux avec qui I’on apprend
le plus. Ceeft I'efprit des fociétés qui développe
une téte penfante, & qui porte la vue aufli loin
qu'elle peut aller. Si vous avez une étincelle de
génie, allez paflfer une année A Paris. Bientdt
vous ferez tout ce que vous pouvez étre, ou
vous ne ferez jamais rien.-

- On peut apprendre 3 penfer dans les lieux olt
Je maavais golit regne; mais il ne faut pas pen-
fer comme ceux qui ont ce mauvais gott, & il
eft bien difficile que cela n’arrive , quand on
refte avec eux trop long-tems. Il faut perfec-
tionner par leurs foins I'inftrument qui juge, en
¢vitant de 'employer comme eux. Je me garde-
rai de polir le jugement d’Emile jufqu'd I'aleés
rer; & quand il aura le taét aflez fin pour fen-

tir
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- tir & comparer les divers gofits des hommes ,
. ceft fur des objets plus fimples que je le rame-
nerai fizxer le fien.

Je m’y prendrai de plus loin encore pour lui.
conferver un golit pur & fain. Dans le tumulte
de la diffipation je faurai me" ménager ‘avec lui
des entretiens utiles ; & les.dirigeant toujours
fur des objets qui lui plaifent, j’aurai foin de
les lui rendre aufli amufans qu'inftructifs. Voici
le tems de la‘le@ture & des livres agréables,
Voici le tems de Iui apprendre 3 faire I’analyfe
du difcours, de le rendre fenfible i toutes les_
beautés de I'éloquence & de la di@ion. Ceft.
peu de chofe d’apprendre les langues pour elles-
mées, leur ufage n’eft pas fi important qu'on
croit; mais I’étude des langues méne 4 celle de
la grammaire générale. 11 faut apprendre le La.’
tin pour favoir le Frangois; il faut étudier &
comparer 'un & l'autre, pour entendre les re-
gles de l'art de parler.

" Il y a dailleurs une certaine ﬁmplmté de
gofit qui va au ceeur, & qui ne fe trouve que
dans les €crits des anciens. Dans I'éloquence,
dans la poéfie, dans toute efpece de littérature;
it les retrouvera, comme dans I'Hiftoire, abone
dans en chofes, & fobresa juger. Nos auteurs,
au contraire , difent peu & prononcent beau-
coup. Nous donner fans.ceffe lear jugement pour
loi, n'eft pas le moyen de former le nétre.. .La
différence des deux godts fe fait fentir dans tous
Tome 111, I
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les monumens & jufques fur les tombeaux. Les.
ndtres font couverts d’éloges; fur ceux des an,
ciens on lifoit des faits.

s:a wator Heroem cal(a:.

de ;;auroxs tmuvé cette épxtaphe furam
‘mohument antique, j'qurois d’abord d¢viné qu el‘,
le étoit moderne; car rien n'efl i commun que
des Héros parmi nous, mais chez les anciens ils
étoient rares.. Au lieu de dire¢ qu'un homme. ¢é-
toit 'un Héras, ‘ils auroient dit ce qu'il avoit fait-
pour I'écre. A I'épitaphe de.ce Héros, comparez
celle de I'efféminé Sardanapale ; .

Fai bdti Tarfe & Anchialz en u jour, T,
& ‘maintenant je fuis morts ' « -

Laquelle di¢_plus & wotre avxg? I)Topre ftyle lar
~ pidaire aveg fon: enflure. pleft ;bon guw'a, fouffer,
des nains. hes anciens montroient les hommes
au naturel , & I'on voyoit que ¢ étoient des hom-
mes. Xénophon honorant la mémpire de quel-
ques guerriers tués_en trahifon dans la rétraite,
des dix mille, s, moururent, . dxt-al. :rreprocba
bies dans la guerre (5 dans Iammé Voila tout;,
mais confidérez dans cet ¢loge fi court & fi fim:
ple, de quoi I'auteur devoit avoir le ceeur plein,
Malbeur. 2 qui ng trouye pas cela raviffant!
On Jifoit ces mots gravés {ur un marbre aux
Themmopiles:- ... . . . .. . ;.

t N . N
b . .
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Palant , va dire & Sparte que nous fommes morts ici
pour obdir & [es [aintes boix,

On voit bien que ce n’cft pas I'Académie des
Infcriptions qui a compo(é celle-1a. )

Je fuis trompé fi mon éleve, qui donne fi pew
de prix aux paroles, ne porte fa premiere at«
tention fur ces différences, & fi elles n’influent
fur le choix de fes lectures. Entratné par ia mi«
le éloquence de Démofthéne, ildira: cleft um
Oratéur: nrais en lifant Cicéron, il dira: c'efk
un Avocat. ' T

En général Emile prendra plus de gotit pour
. les livres des anciens que pour les nétres, par
cela {eul quétant les premiers, les anciens font
les plus prés de la Nature, & que.leur génie
eft plus & eux. Quoiqu'en aient pu dire La Mot<
- te & '’Abbé Terraffon, il n’y a point de vrap
progrés de raifon dans I'efpece humaine, parce
que tout ce qu’on gagne d’un cbté, on le perd
de l'autre;; que tous les elprits partent toujours
du méme point, & que le tems qu'on employe &
favoir ce que d'autres ont penfé étant perdu pour
apprendre - penfer foi-néme, on a plus de lus
mieres acquifes & moins de vigueur d’efprit.
Nos efprits font comme nos bras exercés d tout
fiire avec des outils, & rien par eux-mémes,
Fontenetle difoit que toute cette difpute fur les
aciens & ‘les modeines fe réduifdic 3 favoir, fl
les ‘arbres d'autréfois- ésoient plus grandsi-que

I2
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ceux d'aujourd’hui. Si Pagriculture avoit chan-
gé, cette queftion ne feroit pas impertinente 2
faire,

¢ Apres l'avoir ainfi fait remonter ‘aux {ources
de la pure littérature, je lui -en montre aufli les
égoiits dans les réfervoirs des modernes compi.
lateurs ; journaux, traduétions, dictionnaires ,
il jette un coup d’ceil fur tout-cela , puis le laiffe
pour n'y jamais revenir. Je lui fais entendre,
pour le réjouir, le bavardage des Académies; je
Ini fais, remarquer que chacun de ceux qui les
compofent vaut toujours micux feul qu’avec le
corps; '1a-defus il tirera de lui-wéme la con-
féquence de l'utilité de tous ces beaux établif-
femens. o

. Je le mene aux fpectacles pour étudier, non
les meeurs, mais le godt; car c'eft1d fur-tout
qu'il fe montre & ceux qui favent réfléchir. Lail- .
fez les préceptes & la morale, lui dirois-je; ce
peft pas ici qu'il faut les apprendre, Le théiue
n'eft pas fait,pour la vérité ; il eft fait pour flat-
ter , pour amufer les hommes; il n'y a point d¢-
cole ol I'on apprenne fi bien I'art de leur plai
re, & dintéreffer le cceur humain. L’étude du
théatre mene 2 celle de la poéfie; elles ont ex.
attement le mé&me objet. Qu'il ait une étincelle
de gofit pour elle, avec quel plaifir il cultivera
les langues des Poétes, le Grec, le Latin, I'l-
talien! Ces études feront pour lui des amaufe-
mens | fans. contrainte ; & nen, profiteront que
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nieux; elles lui feront délicieufes dans un ige
& des circonftances ol le cceur s’intérefle avec
-tant de charme 4 tous les genres de beautés faits
pour le toucher. Figurez-vous d'un cété mon E-
mile, & de l'autre un poliffon de cotlege lifant
1e quatrieme livre de I'Enéide, ou Tibulle, ou
le banquet de Platon; quelle différence ! Coms
bien le cceur de I'un eft remué de ce qui n’affec.
te pas méme I'autre! O bon jeune homme! ar-
réte, fufpends ta le@ure, je te vois trop ému:
je veux bien que le langage de I'amour te plaife,
mais non pas qu'il t’égare; fois homme fenfible,
mais fois homme fage. Si tu n’es que I'un des
deux, tun’es rien. Au refte, qu'il réufliffe ou
non dans les langues mortes, dans les belles-let-
tres , dans la poéfie, peu m’importe. Il n’en
vaudra pas moins s8'il ne fait rien de tout cela,
& ce n'eft pas de tous ces badinages qu'il s'agit
dans fon éducation,

Mon principal objet, en lui apprenant 4 fen-
tir & aimer le beau dans tous les genres, eft d'y
fixer fes affections & fes gotits, d’empécher quo
fes appétits naturels ne s’alterent, & qu'il ne
cherche un jour dans fa richeffe-les moyens d'8.
tre heureux, qu'il doit trouver plus prés de lui.
Jai dit ailleurs que le golit n'étoit que l'art de
fe connoltre en petites chofes, & cela eft trés-
vrai ; mais puifque c’eft d'un tiffu de petites cho-
fes que dépend I'agrément de la vie, de -tels
foins ne font rien moins qu'indifférens; c'eft par

13
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cux que nous apprenons 3 la remplir des bieps
mis & notre portée, dans toute la vérité qu'ils
peuvent avoir pour nous. Je n’entends point ici
les biens moraux qui tiennent 3 Ja bonne difpo-
fition de I'ame, mais feulement ce qui eft de
fenfualité, _de volupté réelle, mis 3 part les pré-
jugés & l'opinion.

Qu'on me permette, pour mieux développer
mon idée, de laiffer un moment Emile, dont le
ceeur pur & fain ne peut plus fervir de regle d
perfonne, & de chercher en moi-méme un ex-
emple plus fenfible & plus rapproché des masurs
du Leéteur.

1l y a des états qui femblent changer Ia Natu-
re & refondre, foit en mieux, foit en pis, les
hommes qui les rempliffent. Un poltron devient
brave en-entrant dans le régiment de Navarre;
ce n’eft pas feulement dans le militaire que I'on
prend l'efprit du Corps, & ce n’eft pas toujours
en bien que fes effets fe font fentir. J'ai penfé
cent fois, avec effroi, que fi j'avois le malheur
de remplir aujourd’hui tel emploi que je penfeen
certain pays, demain je ferois prefque inévita-
blement tyran, - concuffionnaire, deftruéteur du
peuple, nuifible au Prince, ennemi par état de
toute humanité, de toute équité, de taute efpe-
ce de vertu.

De méme, fi j’étois riche, Jaurons fait tout
ce-qu'il faut pour le devenir; je ferois donc in-
Tolenv & bas, fenfible & délicat pour moi feul,
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» impitoyable & dur pour touc le monde, fpedta-
- geur dédaigneux des miferes de la canaille; car
je ne donnerois plus d’autre nom aux indigens,
~ por falre otblier qu'autrefois je fus de leur claf-
fe.. Enfin je ferois de ma fortune Pinftrument de -
mes. plaifirs dont je ferois uniquement occupé; &
jufques-la, je {erois comme tous les autres.

Mais en quoi je crois que j’en différerois beau-
coup, c'eft que je ferois fenfuel & voluptueux
pl\;gbt quiorgueilleux & vain, & que je me livre.
sois au luxe de mollefle, bien plus qu'au luxe
d’oftentation. . J'aurois méme quelque hoptg d’é-
taler trop ma richeffe, & je croirois. toujours voir
Lenvieux que J’écraferms de mon fafte, dire 3
fes voifins a l‘orellle,vozld un fr;pm qui 8 gmnd'
peur da-méire. pas connts. paur. tei!

De cette immen(e; profufion de biens gui cou-
vrent la terve, je chercherois ce qui m'eft le plus
agréable, & que je puis le mxeux m’ appropnet:
pour.cela, le premier ufage de ma richefle, fe-
roit d’en acheter du loifir & la liberté, d quoi
j'ajouterois la fanté, fi elle étoit 4 prix; maig
somme elle. e s'achette qu'avec la tempérance,
& quil ‘n’y a point; fans la fanté, de vrai plai-
fir dans la vie, je ferois tempérant par fenfualité.

Je refterois toujours auffi prés de la Nature
w'il feroit poffible, pour flatter les fens que j'ai
requs d'elie; bien fir que plus elle mettroit du
fien dans mes jouiffances, plus.j' y trouverois de
1éalité.; Dans le chojx des objets d’imitation, je
V. 1,
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la prendrois toujours pour modele; dans mes ap-
pétits, je lui donnerois la préférence; dans mes
golts, je la confulterois toujours; dans les mets,
je voudrois toujours ceux dont elle’fait le. meil-
" leur apprét, & qui paffent par le moins de mains
pour parvenir fur nos tables. Je préviendrois les
falfifications 'de la fraude, j'ircis au-devant du
plaifir. Ma fotte & grofliere gourmandife n’enri-
chiroit point un maitre-d’hétel ; il ne me ven-
droit point au poids de I'or du poifon poutidy
poiffon; ma table ne fereit point couverte avec
appareil de magnifiques ordures, & de charognes
lointaines; je' prodiguerois ma propre peine pour
fatisfaire ma fenfualité - puifqu’alors cette peine
eft uri plaifir ‘elle-méme ; & qu'elle ajoute 4 celui
qu’on en attend. Si je voulois golter un mets da
bout du monde ; j’irois , .comme Apicius, plu-
tot I'y chercher, que de I'en' faire venir: car
les mets les plus exquis manquent toujours d'un
affaifonnement qulon n’apporte pas avec eux, &
qu’aucun cuifinier ne leur donne, I'air du climat
qui les' a produits.
*_ Par la méme raifon, ‘je n’imiterois pas ceux
qm ne fe trouvant bien qu'ol ils ne font point,
mettent toujours les faifons en contradiion avec
elles-mémes , & les climats en contradi®ion avec
les faifons ; qui, cherchant I'été en hiver, &
Phiver en été, vont. avoir froid en Italie, &
chaud dans le Nord; fans {onger qu'en croyant
fuir 1a rigueur des faifons, ils la trouvent, dans
. les
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les lieux ol I'on n’a point appris 4 s’en garantire
"Moi, je refterois en place, ou je prendrois tout
le contre-pied : je voudrois tirer d'une faifon
tout ce qu’elle a d’agréable, & d'un climat tout
‘ce quil a de particulier. J'aurois une diverfité
de plaifirs & d’habitudes, qui ne fe reflemble-
roient point, & qui feroient toujours dans la
Nature; j’irois paffer I’éeé & Naples, & Fhiver
4 Pétersbourg ; tantdt refpirant un doux zéphir &
‘demi-couché dans les fraiches grottes de Taren.
‘te; -tantdt dans I'illumination d'un palais de gla-
ce, hors d’haleine & fatigué des plaifirs du bal.
" Je voudrois dans le fervice de ma table, dans
la parure de mon logement, imiter par des orne.
mens trés-fimples, la variéeé des faifons, & ti-
rer de chacune toutes fes délices, fans anticiper
fur celles qui la fuivrent. Il y a de la peine &
non du gofit  troubler ainfi I'ordre de la Nato-
re, & lui arracher des productions involontaires
quelle donne 3 regret, dans fa malédiion, &
qui, n’ayant ni qualité, ni faveur, ne peuvent
ni nourrir I'eftomac, ni flatter le palais. Rien
n'eft plus infipide que les primeurs; ce reft qu'a
grands fraix que tel riche de Paris avec fes four-
neaux & fes ferres chaudes vient 2 bout de n’a-
voir fur fa table toute I’année que de mauvais }é-
gumes & de mauvais fruits. Si javois des cerifes
quand il gele, & des melons ambrés au ceeur de
Yhiver, avec quel plaifir les gofiterois-je , quand
mon palais n’a befoin d’étre humeété ni yafral-
Is
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<hi? Dans les ardeurs de la canicule le lourd
marron me feroit-il fort agréable? ie préférerois-
je fortant de la poéle, 3 la grofeille, 4 la fraife,
& aux fruits défaltérans qui me font offerts fur la
terre fans tant de foins ? Couvrir fa cheminée
au mois de janvier de végétations forcées, de
fleurs piles & fans odeur, c’eft moins parer I'hi-
ver que déparer le printems; c'eft s'bter le plai-
fir d'aller dans les bois chercher la premiere vio-
lette, épier le premier bourgeon, & s’écrier
-dans un faififfement de joie; mortels, vous n'd-
tes pas abandonnés, la Nature vit encore?
Pour &tre bien fervi j'aurois peu de domefti-
ques; cela a déja été dit, & cela eft bon 4 re-
dire encore. Un bourgeois tire plus de vrai fer.
vice de fon feul laquais, qu’un Duc des dix Mef-
fieurs qui {’entourent. J’ai penfé cent fois qu'a-
yant & table mon verre & cdté de moi, je boisd
Finftant qu'il me platt; au lieu que fi j’avois un
grand couvert, il faudroit que vingt voix répé-
tiffent 4 boire avant que je puflfe étancher ma
foif. Tout ce qu'on fait par autrvi fe fait mal,
comme qu’on s’y prenne. Je n'enverrois pas chez
. Jes Marchands, j'irois moi-méme. Jirpis pour
- que mes gens ne traitdffent pas avec eux avant
mot, pour thoifir plus firement, & payer moins
chérement; j'irois pour faire un exercice agréa
ble, pour voir un peu ce qui fe fait hors de chez
moi; cela récrée, & quelquefois cela inftruit:
- enfin j'irois pour aller, c’eft roujours quelque
chofe: I'ennui commence par la vie trop {éden-
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ciré; quand on va beaucoup, on s'énnuye peu,
Ce font de mauvais interprétes qu'un portier &
des laquais; je ne voudrois point avoir toujours
ces gens-lk entre mai & lo refte du' monde, nd
mbreher toujours avec le 'fracas d'un carroffe;
comme fi javois peur d'étre abordd, Les ches
viux ‘d"'un homme qui fe fert de fes jambes font
toujours préts: s'ils font fatigués ou malades,
le fait avant tout autre; & il n'a pas peur d'étre
vbMgé de garder:le logis fous ce ptétexte, quand
fon cocher veurfé donner du bon tems : en che.
miny mille vmbarrds ne. le fort point fécher
dlinpacients, 'ni refter en place au moment qu'tl
voutdroit voler. Enhfin, fi nul ne nous fert jamais
fi blen que nous-mémes, fit-on plus puiffantqu’'A-
lexendre & plasriche ue Créfus, on ne doit
recevoir ‘des atres que les fervices qu'on ne
peattiver do fof.

Je n& voudtois point avoir va palals pour de-
meute; car dans ce palais je n’habiterois quiune
chambre ; -toute piece commune n'eft 3 perfon-
ne, & la cHambre de chacun de mes gens me!fo-
it aufli éthingere que celte de mon voifin. Ley
Orientaux, bien que trés-voluptuenx,- {ont' tous
logds & meublés Gmptement. Ils regardent ta vie
comme un voyage, & leur maifon cotbme un ca.
baret. Cette raifon prend peu fur nous zutres ri~
ches, qui nous arrangeons pour vivre-féujourssy'
mais j'en aurcis une-différente qui produiroit le
mina effer, Il me-fembleroit que métiblix ‘aves

16
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tant d’appareil dans un lieu feroit me bannir do
tous les autres, & in’emprifonner, pour ainfi di-
re, dans mon palais. C'eft un affez beau palais
que le monde ; tout n'eft-il:pas au riche quand il
veut jouir? Ubf benéd, ibi patris; c'eft-1d fa de.
vife; fes lares font les lieux ol I'argent peunt
tout; fon pays eft par-tout ol peut paffer fom cof-
fre-fort, comme Philippe tenoit 3 lui toute place
forte ol pouvoit entrer un mulet chargé d'argent.
Pourquoi donc s'aller circonfctire. par des murs
& par das portes comme pour n'en fortir jamais?
Une épidémie, une guerre, upe révolte me chaf
fe-t-clle d'un, lieu? je vais dans un autre, & j'y
trouve -mon hdtel arrivé avant mei. Pourquok
prendre le foin de m’en faire un moi-méme, tan-
dis qu'on:en bétit pour moi par tout l'univers?
Pourquoi, fi preflé de vivre, m’appréter de fi
loin des jouiffances que je puis trouver dés aue
jourd’hui? L'on ne fauroit fe faire un fort agréa.
hle en fe mettant fans cefle en contradiction avec
foi.- Ceft ainfi qu'Empédocle reprochoit aux A-
grigentins d’entaffer les plaifirs comme s'ls.n’a-
voient qu'un jour & vivre, & de iMgir comme
. §'ils ne devoient jamais mourir. .

Drailleurs que me fert un logement fi vafte,
ayant fi peu de quoi le peupler, & moins de
quoi le remplir? Mes meubles feroient fimples
comine mes golits; je n'aurois ni gallerie, ni bi-
Wiotheque, fur-tout fi j*simois la leGure & que
je me connufe ¢n tableaux. Je faurois alors que
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de telles colleétions ne font jaurais complettes,
& que le défaut de ce qui leur manque donne
plus de chagrin que de n’avoir rien. En ceci I'a.
bondance fait la mifere; i} n'y a pas un faifeur
de colle&tions qui ne lait éprouvé. Quand on
s’y connoit on n'en doit point faire : on n’a gue-
re un cabinet 4 montrer-aux autres , quand on
fait s’en_fervir, pour foi.

Le jeu n’eft point un amufemem d’homme rie
che, il eft la reflource dun défeeuvré; & mes
-plaifirs me danperojent trop. d’affaires pour me
lgiffer bien'du tems 3 fi mal remplir. Je ne joue
point du tout étant folitaire & pauvre, fi ce n'eft
gqel,q:;efois aux échecs, & cela de trop. Si j'é
tois riche je jouerois moins encore, & feule.
ment un trds-petit jeu, -pour me voir point de
mécontent, ni I'dtre. L'intérét du jeu manquant
de motif dans l'opulence, 'ne peut jamais fe
changer en fureur que dans un efprit mal-faic.
Les profits qu'un homme riche peut faire au jeu
lui font toujours moins fenfibles que les pertes;
& comme la forme des jeux modérés, qui en ufe
le bénéfice 4 la longue , fait qu'en général ils
vont plus en pertes guen gains, on.ne peut,
en raifonnant bien, s'affe&ionner beaucoup 3
un amufement ob les rifques de tomte efpecefont
contre foi.- Celui qui nourrit fa vanité des préfé.
rences de la fortune, les peut chercher dans des
objets heaucoup plus piquans; & ces préférences
e fe marquent- pas woins dans le plus petit

17
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jéun ‘que ‘dans: 1¢ phis gramd, - Lo fHobt du few,
fruit -de- Favaricé' & de I'ennui., .ne prend que
dans un efprit & dans un cceur ‘vaides; & il:me
Temble qué’!jairois affez de ifentiment & de
‘connoillances’ pour'mé-paffet d’un tel fupplément.
On voit rérément fes ‘penfebirs: ¢ plaire beaocanp
Hu few, ‘qui Tafpend cétte Litbitude ‘ou 12 tourne
fur d'arides combinaifons; aufli.1%n-des biens,
‘& peut- &tre le feul ‘qu'ait produit- le -gohit-des
§élEnces ; - bftvd"amorti P ubd ped cettd pillibn for.
e o Aithera mikh PexErEey i proiveriVas-
"hté au }ﬂu qué dés“y H\’re‘i Db fe 1 combat-
trofs panm»les fouéurs;: & jtalivois plus de. plak

fir ¥ mé toquer -d'eux. en les voyant perdre ,

qu'& leur gagner-lear drgent.-

<17 J¢iérdig e tieme darks ma vié pﬁvée& 'dans

16! éontmierce du monde. e -voudrods qué ma Tot

t’une it pattout de Mn{hnee, & ne fit jamais

fénitir- d’mégdﬂté‘ Lerdlinguant 36! 12 Pparare e

fhicommode &-miille égards. Por ‘garder -pavmi

les ‘hoinmies toute Ta liberté poflible’, je voudrois

e mis de’ maniere quedans'tous Fes ¥angy je

par&ﬁb&m Place j&' qu'on ng'mke détinguirdans

Qucun ;- que fars: affeftaribn’; ' fing' thdngement

fut ma‘perlonine, je-fuffe peptd d:Te’ Guinguet-

- e & bonne-compagnie ‘au' Palais -Royal. Pardi

plus mattre ‘de ma conddite, jé mettois tonjours

%-tna portée tes plaifirs de- tous les-états. H ya,

dit'on; des' fémmes 'qui ‘fermént Teur porte-ai

Inarickieties brodéts | & ‘ne rechivent: perfonne
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qu’en ‘dentelle; jirois donc paffer ma journéa
ailleurs: mais fi ces femnmes étoient jeunes &
jolies , je pourrois quelquefois prendre de la
dentette -pour y paffer Ia nuit tout au plus.

Le feul lien de mes fociétés feroit I'attaches
ment mutuel, la conformité des godts, la con.
wvenance des caracteres; je m’y livrerois comme
homme & non comme riche, je ne fouffrirois
jamais que leur charme fdt empoifonné par I'in.
térft. Si mon opilence m’avoit. laiffé quelque
humanité, j’étendrois au loin mes fervices &
mes bienfaits ; mais je voudrois avoir autour
de moi ume fociété & non une cour, des amis
& non des protégés; je ne ferois point le pa-
tron de mes convives, je ferois leur héte.
L’indépendance & I'égalité haifferoient 4 mes liai
fons toute la candeur de la bienveillance; & ot
le devoir ni 'intéréc n’entreroient pour rien, le
plaifir & Pamiti¢ feroient feuts la.lof. .

On n‘achette ni fon-ami, ni fa maltrefle. 11
eft aifé d’avoir des femmes avec de l'argent;
mais c’eft le moyen'de n’étre jamais I'amant d’an-
cune. Loin que Pamour foit -2 vendre, I'argent
le tue infailliblement. Quiconque.paye, filc-il le
.plus aimable des hommes, par cela feal qu’il paye ,
ne peut-8tre ‘long-tems aimé. Bientdt il paye.
ra pour un:aatre, ou platdt cet autre fera payé
-de fon argent; & dans ce double lien-formé par
lintérét, par la débauche, fans’amout, fans-hon-
neur , fans. vrai plaifir, la-femme, avide, infidel-
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le & miférable, traitée par le vil qui regoit com-
me elle traite le fot qui donne, refte ainfi quitte
envers tous les deux. 1l feroit doux d'écre libéral -
envers ce qu'on aime, fi cela ne faifoit un mar-
ché. Je ne connois qu'un moyen de fatisfaire ce
penchant avec fa maltrefle fans empoifonner I'>-
mour; c'eft de lui tout donner, & d'étre enfuite
nourri par elle, Refté 3 favoir ol eft la femme
avec qui ce procédé ne fiit pas extravagant.

- _Celui qui difoit:" je poflede Lais fans qu'elie
me poffede, difoit un mot fans efprit, La pof-
feflion qui n'eft pas réciprogue n’eft rien: c'eft
tout au plus la poffeflion du fexe, mais non pas
de lindividu, Or, ob le moral de I'amour n'eft
pas, pourquoi faire une fi grande affaire du ref-
te? Rien n'eft fi facile 4 trouver. Un muletier
eft 1i- deflus plus prés du bonbeur qu'un mil-
lionnaire,

Oh! fi I'on pouvoit développer aflez les in-
conféquences du vice, combien, lorfqu’il obtient
ce qu'il a voulu, on le trouveroit loin de fon
compte! Pourquoi cette barbare avidité de cor
rompte I'innocence, de fe faire une vi@ime d'un
jeune obiet qu'on efit d protéger, & que de ce
premier pas on tralne inévitablement dans un
gouffre de miferes , dont il ne fortira qu't 14
mort? Brutalité, .vanité, fottile, erreur & rien
davantage. Ce plzifir méme n’eft pas de }a Nz-
ture, il eft de I'opinion, & de I'opinion la plus
vile, puifquelle tient au mépris de foi. Celui
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qui fe fent le dernier des hommes, craint la com=
paraifon de tout autre, & veut pafler le premier
pour &tre moins odieux. Vayez fi les plus avides
de ce ragofit imaginaire font jamais de jeunes
‘gens aimables, dignes‘de plaire, & qui feroient
‘plus excufables d'étre difficiles ? Non, .avec de
la figure, du mérite & des femtimens, on craint
peu l'expérience de fa maltreffe; dans une jufte
confiance, on lui dit: tu connois les plaifirs,
n’importe; mon ceur t'en promet que tun’as ja*
wmais connus. ‘

Mais un vieux. Satym ufé de débauche
agrément , fans ménagement, fans égard, fam
aucune efpece d’honndteté; incapable, indigne
de plaire 3 toute femme qui fe connoit en geng
dimables , croit fuppléer d tout cela chez une
jeune innocente, en gagnant de: viteffe fur I'ex
périence, & lui donnant la premiere ¢émotion
des fens. Sondernier efpoix. cft de plaire 3 Ia
faveur de la nouveauté; c'eft inconteftablement,
1i le motif fecret de cette fantaifie: mais il fe
trompe, Phorrenr qu'il: fai¢ n’eft pas moins de
ld Natyre. que n'en, fons. les defirg qwil voudroig
exciter; il fe:trompé aufli dans;{a folle attente;
cette midme Nature, 2 foin de revendiquer.fes
droits: toute fille qui fe vend, s'eft déja don.
née, & s'éant donnée 4 fon choix, elle a fait
la comparaifon qu'il craint. Il achette donc um
plaifir imaginaire , & n'en eft pas moins abhorré,.
* Pour moi, j’aurai beau changer étant tichq§
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*51 eft un point ol je ne-changeral jamais. S'il ne
e refte ni meturs, ni vertu, il me reftera du
"moins quélque golt, quelque. fens., quelque .dé-
Ficatefley & céla e gardntiza d’ufer ma, fortane
‘en'duped courir aprés'des: chimeres, :d’'épuifer
‘na bourfe’ & mi vie & me faire trahir & moquer
‘par des enfins. Si j’étois jeune,.je chercherois
es ‘plaifirs de.la jeuneffe, & les voulant daps
coute feur volupté, je ne les chercherois pasen
‘hominié ‘riche. Siije reftois:tel que je fuis, ce fe-
roit autre chofe; je me bornerois :prudemment
#ux plaifirs de mon-dge, je prendrois les gotts
dorit jé peux jouir,: ® j"étonffereis ceux qui ne
féroient plus -qite ‘mon- fupplice. .Je n’irois point
offfir ma barbe grife aux dédains railleurs des
jeunes fitles; jo ne fupporterois paint de voir
mes dégofitantes careffes.leur faire foulever le
cceur, de'leut préparer 2 ‘mes. dépens les récitg
Tés pltrs ridicules,- de les imaginer décrivant les
vilains plaif‘rs du vieux finge, dermaniere 3 fe
venger de les avoir endurés. Que fi des habitu-
* &es mal combattues: avoient pourné mes, anciens
defirs en befbins, jy-fatisferois peupdtre, mais
dvec honte, ‘mais’en rougiffant de-/mbi. .J'4tes
#6is-1&. palion du befdin ,- je Wraffortirois lo
nfieux qu'il me- feroit poffible, & m’en tiendrois-
R; je ne me ferois plus une occupation de ma
foiblefle , & je voudréls fur-tout men avoit
qxi’un feul témoin. La vie humaine:a:d’autres
plaifirs quand' céix4 lui- thanquent; en courant
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vainement aprés ceux qui fuient, on s'dte encos
re ceux qui nous font laiffiés. Changeons de
golits avec les années, ne déplagons pas plus
les Ages que les faifons: il faut é&tre foi dans
tous les tems, & ne point lutter contre la Na.
ture: ces vains efforts-ufent la vie, & nops em.
péchent d’en ufer..

Le peuple ne s ‘ennuie guere , fa vie eft adi-
ve; fi fes amu[‘emens ne font pas variés, ils
font raxes,beaucqqp de jours de fatigue Jui font

golteravec délices guelques jours de fétes. Ung
alternative de longs travaux & de courts loifirs
tient lieu .d’aflaifonnement ‘aux plaifirs de fon ér
tat. Pour les riches, leur grand fiau c'eft I'en~
nui : au fein de tant d’amufemens raffemblés &
grands. fraix, au milicu dg tant de gens concour
rans 3 leur plaire, I'ennuj les confume & les tue;
ils paffent leur vie 4 le fuir & 4 en dtre atteints;
ils font accablés de (bn poids infupportable ;' les
femmes, fur-tout, qul ne favent plus s’occuper 4
ni s’amufer, en font- dévorées fous le nom de
vapeurs; il fe transforme. pour elles én un mal
horrible,, qui leur dte quelguefois la raifon, &
enfin la vie. Pour moi, je ne connoxs point de
fort plus affreux que celui-d’une jolie fenrime de
Paris, aprés celui du petit agréable qui s'attache
i elle, qui, changé de méme en femme oifive,
s'éloigne ainfi doublement de fon état, & & qui
ta vanité d'étre homme 4 bonries fartunes, fait
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fupporter la longueur des plus triftes jours qu'aic
jamais paflé créuture humaine.

Les bienféances, les modes, les ufages qui
‘dérivent du luxe & du bon air, renferment le
“cours de-1a vie dans la plus mauflade uniformi-
‘®é; Le plaifir qu’on veut avoir aux yeux des au.
tres, eft perdu pour tout le monde; on ne I'a
“ni pour eux, ni pour foi (bb). Le ridicule que
Popinion redoute fur toute chofe, eft toujours
4 coté d’elle pour la tyrannifer & pour la punir.
On n’eft jamais ridicule que par des formes dé-
termindes; celui-qui fait varier fes fituations &
Tes plaifirs ; efface aujourd’hui I'impreffion d’hier;
il eft comme nul dans l'efprit des hommes, mais
il.jouit; car il eft-tout entier 4 chaque heure &
2 chaque chofe. Ma feule forme conftante feroit
celle-1d; -dans chaque fituation je ne m'occupe-
rois d’aucune autre, & je prendrois chaque jour
en lui-méme, comme indépendant de la veille
& du lendemain. Comme je ferois peuple avec le
peuple , je ferois campagnard aux champs, &
quand je parlerois d’agriculture, le payfan ne fe
moqueroit pas de moi. Je n'irois pas me bétir

(%) Deux femmes du monde, pour avoir Pair de s’a-
mufer beaucoup , fe font une loi de ne jamais fe cou-
cher qu’d cing heures du matin, Dans la rigueur de
Fhiver leurs gens paffent la nuit dans la rue a les at-
tendre , fort embarraffés A s’y garantir d’étre gelés. Oa
entre un foir, ou, pour mieux dire, un matin, dans Pap-
fanement ol ces deux perfonnes fi amufées laiffoient cou-

er les heures fans Ies compter’: on les trouve exactement
feules, dormant chacune dans fon fauteuil,
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:: wne ville en campagne, & metgre au fond d’une
Province les Tuilleries devant mon appartement,

. Sur le penchant de quelque agréable colline hien
ombragée, j'aurois une petite maifor ruftique,

- une maifon blanche avec des contre-vents verds,.
& quoiqu’une couverture de chaume foit an tou¢
te faifon la meilleure, je préférerois magnifique-
ment, non la trifte ardoife, mais la taile, par.
ce qu'elle a l'air plus propre & plus gai que le
chaume, qu’on ne couvre pas autrement les mai.
fons dans mon pays, & que cela me rappelleroit
un peu I'beureux tgms de ma jeunefle, J'aurois
pour cour une bafle-cour, & pour écurie une é.
table avec des vaches, pour avoir du laitage que
yaime beaucoup. J’aurois un potager pour jar-
din, & pour parc un joli verger, femblable &
celui dont il fera parlé ci-aprés. Les fruits, 4 la
difcrétion des promeneurs, ne feraient ni comp
tés, ni cueillis par mon jardinier, & mon avare
magaificence n'étaleroit point aux yeux des efpa-
liers fuperbes, auxquels & peine on ofit toucher.
Or, cette petite prodigalité feroit peu colteu.
fe, parce que j’aurois choifi mon afyle dans quej-
que Province éloignée oli I'on voit peu d’argent
& beaucoup de denrées, & o regnent I'abon-
dance & la pauvreté.

L3, je rafemblerois une fociété, plus chm(' ie
que nombreufe, d'amis aimant le-plaifir & s'y.
connoiffant, de femmes qui puffent fortir de leur
fauteuil & fe préter aux jeux champétres, prens
dre quelquefois, ap lieu de la navette & des garr
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tes, la ligne, les gluaux, le rateau des faneo-
fes, & le panier des vendangeurs, L&, tous les
airs. de la ville feroient oubliés, & devenus vil-
lageois du village, - nous holis trowverions hvrés
3 des foules d’amufemens divérs, qui-ne nous
defmeroient chadue foir que Pewibarrds dir ¢hoix
pour le lehdemain. L'exercice & Ia 'vie adtive
nous féroient un nouvel efomac'& de nouveaux
gotits. Tous nos repas feroient des feftins, oir
Pabondance pldiroit plus que la délicateffe. La
gaité, les travhux ruftiques. "lés ‘folAtres jeux
font les premiers cuifiniérs’du monde ; & les ra-
golits fins font bien ridicules 3 des gens en
hateine depuis‘le lever! du foleil. Le fervi-
cé n’auroit -pas’ plus d’ordre’-que d'élégance; la
falle & manger feroit: par-toue, dans le jardin,
daris -un bateau, fous un arbre quélquefois
au loin, pré¢’ d'uné ﬁ:iu‘rce"'viire; fur I’herbe
verdoyante - & « fraiche ,’ fous des’ touffes d'aul-
nes & de coudriers, une longue proceflion de
gais convives porteroit en chantant I’apprée du
feftin; -on auroit le gazon Pour tablé & pour
chaife, les bords de la fontaine fervirojent de
buffet, & Te deffert pendroit aux drbres. Les
.. mets feroient fervis fans ordre, 'appétit difpen:
feroit des fagons; chacun fe préférant ouverte.
ment & tout autre, treuveroit bon <ue tout au-
tre fe préférit de ‘méine & lui:- de cette familia-
#ité cordiale & modérée , maltroit fans grofliéres
té; -fans faufleté; “fans: tcmn‘.mitc, -uh conflit be-
“dirr,” plug charmane cent fois'Gue la politefle, &
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plos falt-pour lier des cadurs:. Point d'imparwns,
laquai¢ épiant .nos difcours, critiquant tout bas
nos maintiens, comptant nos morceapx d'un eil,
avide , s’amufant & aous faire awendre & baire
& marmurant'd’un-trop'topg digé. , Naus fesions,
med valets -pour, tre’ nos miattrgs , .chagun feroit,
fervi par tous, . le toms:pafieroit fans le comp.,
ter, le repas feroit.le repes & dureroit autant
que Pardeur ‘du jour. “§'il pafloit prés dg nous
quelque payfan ‘peccunant, au- tgayajb (8s, outils
fur P'épaule e lui. séjouirois le,cemur. par, quels
qeés bens ‘propos,. par guelques; coups, de; bon
vin, qui ldi-feroient-porter plus-gaiment fa miy
fere; & moi jaurcis aufli l¢ plaifir de me fentix
émouvoir un peu les entrailles, & de me dire
en:fecret ;. je: fois -emdora bomme, .’ : . .

'Si‘quelque féte'ghiampéa¢ raflembloit: les hg‘,
bitans du lieu, j'y .{ereis:des premists avec ma
troupe; fi'quelques mariages, plue bénis du £igl
que ceun des ‘villes, fe fdifoient-4 mon,voifinage,
on fauroit-que. faimela. joie, &j'y ferois invis
té, Je porterois: & ces. bannessgens quelgues dons
fimples commenenay qui: teatrabyergignt. & la
fite, & Py trouverois en. éxbangs des biens d'un
prix ineftithablé ,"dds higns iff peu donpns.de. mes
égaux, {d franchifei® le-vrai. phaifir...Je foppe-
10is gaiment au bout.deuleur. longue teble.y -j'y
ferois '¢horus :au refrein «d’'noe . yvigillg :chanfon
WRiqué, s & je dabiferois daps: leuy fgrange de
meflleur - teur qhian:babde; VAp&ails 20 111n;
- Jifquici‘touretb caiewveidla . angidisadep s
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mais Ta chdfle? eft-ce .dtre eh campagne que de
n’y pas chafler ? J'entends; je e voulois qu’une
métairie, & j'avois tort. Je me fuppofe riche, il

me faut doric des plaifirs exclufifs, des plaifirs.
deftruétifs ; voici de tout autres affaires. Il me.

faut des terres, des bois, des gardes, des re-
devan¢es, des honneurs: feigneuriaux , fur-tout
de I'encens & de Peau-bénirte,

Fort bien; mais cette terre ‘auta des voifins

jaloux de leurs droits, & defireux d’ufurper ceux
des autres :'nos gardes (¢ chamailleront, & pewt-
dtre les maltres: voild des altercations, des que.
relles, des haines, des procés tout au moins ;
cela n'eft déja pas fort agréable. Mes vaflaux ne
verront point avec plaifir labourer leurs bleds
par mes liévres, & leurs féyes par mes.fangliers;
chacun rofant tuer I'ennemi qui détruit fon tra.
vail, voudra du moins le chaffer d¢ fon champ :
aprds ‘avoir pufié le:jout A cultiver leurs terres,
il faudra qu'ils paffent la nuit 4'les garder ; ils
auront des mitins, des tainbours, -des cornets,
des fonnettes: -avec tont ce. tintamarrg ils trou-
bleront mon fommeil : je fongerai malgré moi &
la mifere de ces pauvres gens, & ne pourrai
m'enyiécher de me la reprocher, i j'avois 'hone

neur 'd’étre Prince, tout cela ne me toucheroit -

guere; 'mais mei ,..Rouveau parvenyl, nouveau
riche, j’aurai le"cceur encore un peu roturier.
Cé neft pas tout; Pabondance .du gibjer ten-
tera les chaflews, j'aurai bientét des braconniers
@'puniry il mefaudra des prifons, des géoliers,
‘ des
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des archers, des galeres: tout cela me parole
affez cruel. Les femmes de ces malheureux vien-
dront afliéger ma porte & m’importuner de leurs
cris, ou bien il faudra qu'on les chafle, quon -
les maltraite. Les pauvres gens quin’auront point
braconné, & dont mon gibier aura fouragé la
récolte, viendront fe plaindre de leur cdté; les
uns feront punis pour avoir tué le gibier, les
autres ruinés pour l'avoir épargné : quelle trifte
alternative! Je ne verrai de tous cdtés qu’objets
de mifere, je n’entendrai que gémiflemens: ce-
la doit troubler beaucoup , ce me femble, le
plaifir de maflacrer 4 fon aife des foules de per~
drix & de liévres prefque fous fes piedse
Voulez-vous dégager les plaifirs de leurs pei.
nes? Otez-en P’exclufion; plus vous les laifferez -
communs aux hommes, plus vous les golterez
toujours purs. Je ne ferai donc point tout ce que
je viens de dire; mais fans changer de golits je
fuivrai celui que je me fuppofe, 4 moindres fraix,
Jétablirai mon féjour champétre dans un pays
ol la chaffe foit libre & tout le monde, & ol j’en
puiffe avoir I'amufement fans embarras. Le gibier
fera plus rare; mais il y aura plus d’adrefle 3 le
chercher & de plaifir & I'atteindre. Je me fou-
viendrai des battemens de caeur Qu'éprouvoit mon
pere au vol de la premiere perdrix, & des tranf-
ports de joie avec lefquels il trouvoit le li¢vre
qu'il avoit cherché tout le jour. Oui, je foutiens
que, feul avec fon chien, chargé de fon fufil,
Tome IlI, K
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de fon carnier, de fon fourniment, de fa petite
proie, il revenoit le foir, rendu de fatigue &
déchiré des ronces, plus content de fa journée
que tous vos chaffeurs de ruelle, qui, fur unbon
cheval, fuivis de vingt fufils chargés, ne font
quen changer, tirer & tuer autour d’eux, fans
art, fans gloire, & prefque fans exercice. Le
plaifir n’eft donc pas moindre; & I'inconvénient
eft té quand on n’a ni terre 4 garder, ni bra-
connier 3 punir, ni miférable 2 tourmenter, Voi-
13 donc une folide raifon de préférence. Quoi
qu'on faffe, on ne tourmente point fans fin les
hommes, qu'on n'en regoive aufli quelque malk
aife; & les longues malédi&ions du peuple ren
dent t8t ou tard le gibier amer.

Encore un coup, les plaifirs exclufifs font Iz
mort du plaifir. Les vrais amufemens font ceux
qu'on partage avec le peuple; ceux qu'en veut
dvoir 4 foi feul, on ne les a plus. Si les murs
que j'éleve autour de mon parc m’en font une
trifte cléture, je n'ai fait 2 grands fraix que m'd-
ter le plaifir de la promenade; me voila forcé
de Paller chercher au loin. Le démon de la pro-
priété infecte tout ce qu'il touche. Unriche vest
&tre par-tout le maitre, & ne fe trouve bien qu'ok
il ne 'eft pas; il eft forcé de fe fuir toujours.
Pour moi, je ferai 1d-deflus, dans ma richefle,
ec que j"ai fait dans ma pauvreté. Plus riche main-
tenant du bien des autres que je ne ferai jamais
du mien, je-m’empare de tout ce qui me convient
dans mon voifinage; il n'y a pas de conquérant
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plus déterminé que moi; j'ufurpe fur les Princes
mémes; je m’accommode fans diftinction de tous
les terreins ouverts qui me plaifent; je leur don-
ne des nomns, je fais de ’un mon parc, de l'au-
tre ma terrafle , & m’en voild le maitre ; dés-lors
je m’y promene impunément, j'y reviens fouvent
pour maintenir la poffeflion; j’ufe autant que je
veux le fol 4 force d'y marcher; & I'on ne ma
perfuadera jamais que le titulaire du fonds que je
m'approprie, tire plus d’ufage de l'argent qu’il
lui produit, que j'en tire de fon terrein. Que fi
Pon vient & me vexer par des foflés, par des
haies, peu m’importe; je prends mon parc fur
mes épaules , & je vais le pofer ailleurs; les
emplacemens ne manquent pas aux environs, &
jaurai long-tems A piller mes voifins avant de
manquer d’afyle.

Voild quelque effai du vrai godt dansle chonx
des loifirs agréables: voild dans -quel efprit on
jouit; tout le refte n’eft qu'illufion, chimere,
fotte vanité. Quiconque s’écartera de ces regles,
quelque riche qu’il puiffe étre , mangera fon oren
fumier, & ne connoitra jamais le prix de la vie.

On m'objeftera, fans doute, que de tels a.
mufemens font 4 la portée de tous les hommes,
& quon n'a pas befoin d'dtre riche pour les goli-
ter. C'eft précifément a quoi j’en voulois venir.
Qn a du plaifir quand on en veut avoir: ceft
Vopinion feule qui rend tout difficile, qui chafle
le bonheur devant nous; & il eft cent fois plus

K2
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aif¢ d'dtre heureux que de le paroitre. L’homme
de golit, & vraiment voluptueux, n’a que faire
de richefle; il lui fuffit d’étre libre & maitre de
lui. Quiconque jouit de la fanté & ne manque
pas du néceflaire, il arrache de fon cceur les
biens de I'opinion, eft affez riche: c'eft I'aures
mediocritas ¢’Horace. Gens & coffres-forts, cher
¢hez donc quelque autre emploi de votre opu-
lence; car pour le plaifir elle n’eft bonne 2 rien,
Emile ne faura pas tout cela mieux que moi;
mhais ayant le ceeur plus pur & plus fain, il le
fentira mieux encore, & toutes fes obfervations
dans le monde ne feront que le lui confirmer.

En paffant ainfi le tems, nous cherchons tow
jours Sophie, & nous ne la trouvons point. II
importoit qu'elle ne fe trouvit pas fi vite, &
nous I’avons cherchée ol j*étois bien flr quelle
néroit pas (cc).

Enfin le moment preffe; il eft tems de I
chercher tout de bon, de peur qu'il ne s'en faf®
une qu'il prenne pour elle, & qu'il ne connoiffe
trop tard fon erreur. Adieu donc Paris, Ville
célebre, Ville de bruit, de fumée & de boue,
ot les femmes ne croyent plus 4 I'honneur, ni
les hommes 3 la vertu. Adieu Paris; nous cher-
chons l'amour, le bonheur , 'innocence; nous
ne ferons jamais affez loin de toi.

- (cc) Mulierem fortzm quis inveniet? Procul, & de ulti-
mis finibus pretium ejus. ~ Prov. xxxj. 10.
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LIVRE CINQUIEME

Novs voici parvenus au dernier ade de la
jeuneffe, mais nous ne fommes pas encore au dé-
nouement.

Il n’eft pas bon que 'homme foit feul. Emi-
le eft homme; nous lui avons promis une com.
pagne, il faut la lui donner. Cette compagne eft
Sophie. En quels lieux eft fon afyle ? Ou la
trouverons nous ? Pour la trouver il la faut con-
noftre. Sachons premiérement ce quelle eft,
nous jugerons mieux des lieux quelle habite ;
& quand nous l'aurons trouvée, encore tout ne
fera-t-il pas fait. Puifque notre jeune Gentilhom.
me , dit Locke, eff prét & fe marier , il eft tems
de le laiffer auprés de fa Maitrefe. Et 1 - defus
il finit fon ouvrage. Pour moi qui n’ai pas I'hon-
neur d'¢lever un Gentilhomme, je me garderai
d'imiter Locke en cela.

Tome 7. A
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SOPHIE

ovu |
LA FEMME

Sophic doit étre femme comme Emile eft hom-
me; c'eft-d-dire, avoir tout ce qui convient  la
conftitution de fon efpece & de fon fexe pour
remplir fa place dans I'ordre phyfique & moral.
Commencons -donc par examiner les conformités
& les différences de fon fexe & du nétre.

En tout ce qui ne tient pas au fexe la femme
eft homme; elle a les mémes organes, les m?-
mémes befoins, les mémes facultés ; la machic
ne eft conflruite de la méme maniere, les pie-
ces en font les mémes, le jeu de 'une eft celu
de l'autre, la figure eft femblable, & fous quel ‘
que rapport qu'on les confidere, ils ne different
entr'eux que du plus au moins.

En tout ce qui tient au fexe la femme &
I’homme ont par-tout des rapports & par- tout
des différences’; la difficulté de les comparer
vient de celle de déterminer dans la conftitu
tion de I'un & de l'autre ce qui eft du fexe &
ce qui n'en eft pas. Par l'anatomie comparée, |
& méme 3 la feule infpe@ion, lon trouve en- |

tr'eux des différences générales qui paroiffent ne i




pe LEDucaTIioN 3

point tenir au fexe; elles y tiennent pourtant,

| pis par des liaifons que nous fommes hors d'é.
tit ¢appercevoir ; nous ne favons jufqu’ol ces
lisifons peuvent s’étendre ; la feale chofe que
nosfavons avec certitude, eft que tout ce qu'ils
ot de commun eft de I'efpece, & que tout ce
qils ont de différent eft du fexe; fous ce dou.
ble point de vue, nous trouvons entr’eux tant
de rapports & tant d’oppofitions, que c'eft peut-
éue une des merveilles de la nature d’avoir pu
faire deux &tres fi femblables en les conftituant
fi différemment.

Cesrapports & ces différences doivent influer
fur le moral ; cette conféquence eft fenfible, con-
forme 4 I'expérience, & montre la vanité des
difputes fur la préférence ou I'égalité des fexes;
comme fi chacun des deux allant aux fins de la
nature, felon fa deftination particuliere, n'étoit
pas plus parfait en cela que s’il reffembloit da.
vantage 4 l'autre? En ce qu'ils ont de commun
ils font égaux; en ce qu'ils ont de différent ils
ne font pas comparables: une femme parfaite &
un homme parfait, ne doivent pas plus (e rel-
fembler d’efprit que de vifage, & la perfection
n'eft pas fufceptible de plus & de moins.

Dans P'union des fexes chacun concourt éga-
lement & I'objet commun, mais non pas de la
méme maniere. De cette diverfité nait la pre-
miere différence affignable entre les rapports
morayx de I'un & de l'autre. L’un doit éure ac-

A2
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tif & fort, l'autre paffif & foible; il faut nécef+
fairement que I'un veuille & puiffe; il fuffic que
l'autre réfifte peu.

Ce principe établi, il s’enfuit que la femme
eft faite {pécialement pour plaire & I'homme: fi
I'homme doit lui plaire 3 fon tour, c'eft d’une
- néceflité¢ moins direte: fon mérite eft dans fa
puiffance, il plait par cela feul qu'il eft fort. Ce
n'eft pas ici la loi de I'amour, j'en conviens;
mais c'eft celle de la nature, antérieure i I'a-
mour méme.

Si la femme eft faite pour plaire & pour étre
fubjuguée, elle doit fe rendre agréable 4 I'hom-
me au lieu de le provoquer:.fa violence  elle
eft dans fes charmes; ceft par eux qu’elle doit
le contraindre 4 trouver fa force & & en ufer.
L’arc le plus f0r d’animer cette force, eft dela

rendre néceflaire par la réfiftance. Alors 'amour-

propre fe joint au defir, & I'un triomphe de la
viGtoire que l'autre lui fait remporter. De-li
naiffent I'attaque & la défenfe, I'audace d'un fexe
& la timidité de I'autre, enfin la modeftie & Ia
honte dont la nature arma le foible pour affer-
vir le fort.
" Qui eft-ce qui peut penfer qu'elle ait preferit
indifféremment les m@mes avances aux uns & aux
- autres, & que le premier i former des defirs,
doive étre aufli le premier & les témoigner?
.Quelle étrange dépravation de jugement! L'en-
treprife ayant des conléquences fi ditférentes
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pour les deux fexes, eft-il naturel qu'ils aient la
méme audace’d s’y livrer? Comment ne voit-on
pas quavec une fi grande inégalité dans la mife
commune, fi la réferve n'impofoit 4 I'un la mo-
dération que la nature impofe 4 l'autre, il en
réfulteroit bientdt la ruine de tous deux, & que
le genre humain périroit par les moyens établis
pour le conferver ? Avec la facilité qu'ont les
femmes d'émouvoir les fens des hommes, & d’al-
ler réveiller au fond de leurs cceurs les reftes
d’un tempérament prefque éteint, 8'il étoit quel-
que malheureux climat fur la terre, ol la Philo~
fophie ettt introduit cet ufage, fur-tout dans les
pays chauds ol il nait plus de femmes que d’hom-
mes, tyrannifés par elles ils feroient enfin leurs
victimes, & fe verroient tous tratner 3 la mort
fans quils puffent jamais s’en défendre.

Si les femelles des animaux n’ont pas la mé-
me honte, que s’enfuit-il? Ont-elles comme les
‘femmes les defirs illimités auxquels cette honte
fert de frein? Le defir ne vient pour elles qu'a-
vec le befoin; le Lefoin fatisfait, le defir cefe
fe; elles ne repouffent plus le mile par fein-
te (8), mais tout de bon; elles font tout le con~’
traire de ce que faifoit la fille d’Augufte, elles
oe regoivent plus de pafiagers quand le navire a

(a) Jai déja remarqué gue ltes refus de fimagrée &
dagacerie font communs X prefque toutes les femellcs,,
méme parmi les animaux, & méme quand elles font le
‘Plus difpofées A fe rendre ; il faut n’avoir jamais obferv&

eur manege pour difconvenir de cela,
A3
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fa cargaifon. Méme quand elles font libres leurs
tems de bonne volonté font courts & bientdt
paflés, linftin& les poufle & linftinét les arréd.
te; ol fera le fupplément de cet inftin&® négatif
dans les femmes quand vous leur aurez 6té lIa pu-
deur? Attendre qu’elles ne fe foucient plus des
hommes , c'eft attendre qu'ils ne foient plus
bons & rien.

L’étre fupréme a voulu faire en tout honneur
i l'efpece humaine; en donnant & 'homme des
penchans fans mefure , il lui doane en méme
tems la loi qui les regle, afin qu'il foit libre &
fs commande & lui-méme; en le livrant & des
paffions immodérées, il joint 4 ces paffions la
raifon pour les gouverner: en livrant la femme
A des defirs illimités, il joint A ces defirs Ja pu-
deur pour les contenir. Pour fur croft, il ajoute
encore une récompenfe adtuelle au bon ufage de
fes facultés, favoir le golit quen prend aux che-
fes honndtes lorfqu'on en fait la regle de fes ac.
tions. Tout cela vaut bien, ce me femble, linfe
tinét des bétes.

Soit danc que la femelle de 'homme partage
ou non fes defirs & veuille ounon les fatisfaire,
elle le repouffe & fe défend toujours, mais non
pas toujours avec la méme force, ni par confé-
quent avec le méme fuccés. Pour que I'attaquant
foit victorieux, il faut que I'attaqué le permette
ou I'ordonne; car que de moyens adroits n’a-t-il
pas pour forcer I'aggrefleur d’'ufer de force? Le
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ptug libre & le plus doux de tous les a&es n’ad-
met point de violence réclle, la nature & la rai-
{fon s’y oppofent : la nature, en ce qu'elle a pour-
w le plas foible, d’autant de force qu'il en faut
| pour réfifter quand il lui platt; la raifon, ence
q'une violence réelle eft non-feulement le plus
brutal de tous les ates, mais le plus contraire
ifafin; foit parce que I'homme déclare ainfi la
guerre 4 fa compagne & l'autorife d défendre fa
perfonne & fa liberté aux dépens méme de la vie
de I'aggreffeur ; foit parce que lafemme feule eft
juge de I'état ol1 elle (e trouve, & qu'un enfant
'auroit point de pere, fi tout homme en pou-
voit ufurper les droits.

Voici donc une troifieme conféquence de la
conftitution des fexes; c’eft que le plus fort foit
le maitre en apparence & dépende en effet du
plus foible; & cela, non par un frivole ufage de
galanterie, ni par une orgueilleufe générofité de
protefteur, mais par une invariable loi de la na-
ture qui, donnant & la femme plus de facilité
d’exciter les defirs qu'd i'homme de les fatisfai» .
re, fait dépendre celui-ci, malgré qu'il en ait,
du bon plaifir de 'autre, & le contraint de cher-
cher & fon tour 4 lui plaire, pour obtenir quelle
confente 3 le laiffer étre le plus fort. Alors ce
qu'ily a de plus doux pour I'homme dans fa vic-
toire, eft de douter fi c’eft la foibleffe qui cede
dla force, ou fi c’eft la volonté qui fe rend; &
la rufe ordinaire de la femme eft de laiffer tou.

A g
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jours ce doute entre elle & lui. L’efprit des fem-
mes répond en ceci parfaitement 4 leur conftite
tion: loin de rougir de leur foiblefle, elles en
font gloire; leurs tendres mufcles font fans réfit-
tance ; elles affectent de ne pouvoir foulever
les plus légers fardeaux ; elles auroient honte
d’étre fortes: pourquoi cela? ce n'eft pas feule-
ment pour pareitre délicates, c’eft par une pré-
caution plus adroite; elles fe ménagent de loin
des excufes, & le droit d’étre foibles au befoin.
Le progrés des lumieres acquifes par nos vi-
ces, a beaucoup changé fur ce point les ancien-
nes opinions parmi nous, & I’'on ne parle plus
gueres de violences, depuis qu'elles font fi peu
néceflaires, & que les hommes n'y croient plus
(b); au lieu quelles font trés-communes dans
les hautes antiquités Grecques & Juives, parce
que ces mémes opinions font dans la fimplicité
de la nature, & que la feule expérience du li-
bertinage a pu les déraciner. Si I'on cite de nos
jours moins d’aftes de violence, ce n’eft fire
ment pas que les hommes foient plus tempé-
rans, mais c'eft qu'ils ont moins de crédulité,
& que telle plainte qui jadis et perfuadé des
peuples fimples, ne feroit de nos jours qu'atti-

rer les ris des moqueurs; on gagne davantage
fe

(%) 11 peut y avoir une telle difproportion d’Age & de
force qu’une violence réelle ait lieu, nais traitant ici de
Pétat relatif des fexes felon I'ordre de la natyre, je les
prends tous dcux dans le rapport commun qui conftitue
cet état. .
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{e taire. H y a dans le Deutéronome une loi par
laquelle une fille abufée étoit punie avec le fé-
duéleur, fi le délit avoit été commis dans la vil-
le; mais s'il avoit été commis 4 la campagne o
dans des lieux écartés, 'homme feul étoit puni ¢
car, dit la Loi, la fille a crié, & n'a point éeé
entendue. Cette bénigne interprétation apprenoit
aux filles 3 ne pas fe laiffer furprendre en des
lieux fréquentés.

L’effet de ces diverfités d’opinions fur les
meeurs eft fenfible. La galanterie moderne en
eft I'ouvrage. Les hommes, trouvant: que leurs
plaifirs dépendoient plus de la volonté du beau
fexe qu’ils n’avoient cru, ont captivé cette va-

. lonté par des complaifances dont il les a bien
dédommagés,

Voyez comment le phyfique nous amene in-
fenfiblement au moral, & comment de la grof-
fiere union des fexes naiffent peu-a-peu les plus
douces loix de I'amour, L’empire des femmes
n'eft point i elle parce que les hommes l'ont
voulu, mais parce quainfi le¢ veut [a nature; il
étoit 2 elles avant quelles paruffent 'avoir: ce
méme Hercule qui crut faire violence aux cin-
quante filles de Thefpitius, fut pourtant con-
traint de filer prés d’'Omphale, & le fort Sam-
fon n’étoit pas fi fort que Dalila. Cet empire
eft aux femmes & ne peut leur étre 4té, méme
quand elles en abufent; fi jamais elles pou=
voient le perdre, il y a longtems qu'elles L’
soient perdu. As
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1l n’y a nulle parité entre les deux fexes quant

3 la conféquence du fexe. Le mile n’eft mile
‘quen certains inftans , la femelle eft femelle
toute fa vie, ou du moins toute fa jeunefle ;
tout la rappelle fans cefle & fon fexe, & pour en
‘bien remplir les fon&ions, il lui faut une conf
titution qui s’y rapporte. Il lui faut du ména.
gement durant fa groffefle, il lui faut du repos
dans fes couches, il lui faut une vie molle &
fédentaire pour allaiter fes enfans, il lui faut
pour les élever de la patience & de la douceur,
un zéle, une affection que rien ne rebute ; elle
fert de liaifon entre eux & leur pere, elle feule
Tes lui fait aimer & lui donne la confiance de les
appeller fiens. Que de tendrefle & de foins ne
lui faut-il point pour maintenir dans I'union tou-
‘te la famille! Et enfin tout cela ne doit pas étre
des, vertus, mais des golits, fans quoi I'efpece
humaine feroit bientdt éteinte.

La rigidité des devoirs relatifs des deux fexes
n'eft ni ne peut &tre la méme. Quand la femme
fe plaint 13-deflus de Pinjufte inégalité qu'y met
I'homme, elle a tort; cette inégalité n’eft point
une inftitution humaine, ou du moins elle n'eft
point I'ouvrage du préjugé , mais de la raifon:
c'eft & celui des deux que la nature a chargé du
dépdt des enfans d’en répondre 4 I'autre. Sans
doute il n'eft permis 4 perfonne de violer fa foi,
‘& tout mari infidele qui prive fa femme du feul
prix des aufteres devoirs de fon fexe eft unhom-
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me injufte & barbare: mais la femme infidelle
fait plus, elle diffout la famille, & brife tous
les liens de la nature; en donnant & '’homme des
enfans qui ne font pas 4 lui, elle trabit les uns
& les autres, elle joint la perfidie 3 I'infidélité.
'Yai peine 3 voir quel défordre & quel crime ne
tient pas 3 celui-1d. S'il eft un état affreux au
monde, c'eft celui d’'un malheureux pere, qui,
‘fans confiance en fa femme, n'ofe fe livrer aux
plus doux fentimens de fon cceur, qui doute en
embraffant fon enfant s’il n’embrafle point I'en-
fant d'un autre, le gage de fon déshonneur, le
raviffeur du bien de fes propres enfans. Queft-
ce alors que la famille, fi ce n'eft une fociété
d’ennemis fecrets quune femme coupable arme
I'un contre l'autre en les forgant de feindre de
s’entre-aimer ?

1l n’importe donc pas feulement que la fem-
me foit fidele, mais qu'elle foit jugée telle- par
fon mari, par fes proches, par tout le monde;
il importe quelle foit modefte, attentive, ré-
fervée, & qu'elle porte aux yeux d’autrui, com-
me en fa propre confcience, le témoignage de
fa vertu: s'il importe qu’un pere aime fes en.
fans, il importe qu'il eftime leur mere. Telles
font les raifons qui mettent 'apparence méme au
nombre des devoirs des femmes, & lear rendent
T'honneur & la réputation non moins indifpenfas
bles que la chafteté. De ces principes dérive a-
vec la différence morale des fexes un motif nou-

As
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veau de devoir & de convenance, qui prefcsit
fpécialement aux femmes 'attention la plus fcru-
puleufe fur leur conduite, fur leurs manieres,
fur leur maintien. Soutenir vaguement que les
deux fexes font égaux & que leurs devoirs font
les mémes, c'eft fe perdre en déclamations vai-
nes, c’eft ne rien dire tant qu'on ne répondra
pas & cela.

N’eft-ce pas une maniere de raifonner bien
folide de donner des exceptions pour réponfe 3
des loix générales aufli bien fondées? Les feme
mes , dites-vous, ne font pas toujours des en-
fans? Non, mais leur deftination propre eft d’en
faire. Quoi! parcequ’il y a dans I'Univers une
centaine de grandes villes ou les femmes vivant
dans la lieence font peu d’'enfans, vous préten-
dez que I'état des femmes eft d’en faire peu! Et
que deviendroient vos villes, fi les campagnes
éloignées, ol les femmes vivent plus fimple.
ment & plus chaftement, ne réparoient la ftéri
lité des Dames? Dans combien de Provinces les
femmes qui n’ont fait que quatre. ou cinq enfans
paffent pour pen fécondes (¢).! Enfin que telle
ou- telle femme faffe peu d’enfans, qu’importe?
L’état de la femme eft-il moins d'étre mere, &

(e) Sans cela P’elpece dépériroit néceffairement: pour
‘elle fe conferve il faut, tout compenfé, que chaque
emme fafle d-peu-prés quatre enfans: car des enfans qui
naiffent, il en meurt prés de la moitié avant qu'ils puf
fent en avoir d’autres , & il en faut deux reﬂans pour

reprfenter le pere & la_mere. Voycz fi les villes vous
fournirent cette populadon-la.
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n’eft-ce pas par des loix générales que la nature
& les meeurs doivent pourvoir 4 cet état?
Quand il y auroit entre les groffefles d’aufli
longs intervalles qu'on le fuppofe, une femme
changera-t-elle ainfi brufquement & alternative-
ment de maniere de vivre fans péril & fans rif-
que? Sera-t-elle aujourd’hui nourrice & demain
guerriere ? Changera-t-elle de tempérament &
de gofits comme un caméléon de couleurs?
“Paffera-t-elle tout-i-coup de l'ombre de la
cléture , & des foins domeftiques , aux inju.
res de lair, aux travaux, aux fatigues, aux
périls de la guerre? Sera-t-elle tantdt crainti-
ve (4) & tantdt brave, tantdt délicate & tantdt
robufte? Si les jeunes gens élevés dans Paris
ont peine & fupporter le métier des armes; des
feinmes qui n'ont jamais affronté le foleil, -&
qui favent 3 peine marcher, le fupporteront-elles
aprés cinquante ans de molleffe? Prendront-elles
ce dur métier a I'4ge ol les hommes le quittent ?
Il y a des pays oh les femmes accouchent
prefque fans peine , & nourriffent leurs enfans
prefque fans foins ; j'en conviens : mais dans
ces mémes pays les hommes vont demi-nuds en
tout tems, terraffent les bétes féroces, portent
un canot comme un havre-fac, font des chaffes
de fept ou huit cens licues, dorment 4 lair 4

(d) La timidité des femmes eft encore un inftinét de.
la nature contre le double rifque qu’elles courent durang
leur groffefle. :
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plate-terre, fupportent des fatigues incroyables,
& paffent plufieurs jours fans manger. Quand les
femmes deviennent robuftes , les hommes le
deviennent encore plus; quand les hommes s'a.
molliffent, les femmes s’amolliffent davantage-:
quand les deux termes changent également, la
différence refie la méme,

Platon dans fa République dontie anx femmes
les mémes exercices qu'aux hommes; je le crois
bien. Ayant 8té de fon Gouvernement les famit.
les particulieres, & ne fachant plus que faire des

* femmes, il fe vit forcé de les faire hommes.- Ce
beau génie avoit tout combiné, tout prévu; il
alloit au-devant d'une objeétion que perfonne
peut-8tre n’edit fongé 2 lui faire, mais il a mak
réfolu celle qu'on lui fait., Je ne parle point de
cette prétendue communauté de femines dont le
reproche tant répété, prouve que ceux qui le lui
font ne I'ont jamais 14 : je parle de cette promif-
cuité civile qui confond par-tout les deux fexes
dans les mémes emplois, dans les mémes tra.
vaux, & ne peut manquer d'engendrer les plus
intolérables abus; je parle de cette fubverfion
des plus doux fentimens de la nature immolés 4
un fentiment artificiel qui ne peut fubfifter que
par eux; comme s'il ne falloit pas une prife na-
turelle pour former desliens de convention; com-
me fi 'amour qu'on a pour fes proches n'étoit
pasle principe de celui qu'on doit 4 I'Etat; com-
me fi ce n’étoit pas par la petite patrie, qui eft
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1a famille, que le cceur s’attache 3 la grande;
comme fi ce n’étoient pas le bon fils, le bon ma-
ri, le bon pere, qui font le bon Citoyen.

Dés qu'une fois il eft démontré que '’homme
& 12 femme ne font ni ne doivent &tre conftitués
de méme, de carattere ni de tempérament, il
s’enfuit qu'ils ne doivent pas avoir la méme édu-
cation. En fuivant les dire&ions de la nature,
ils doivent agir de concert, mais ils ne doivent
pas faire les mémes chofes; la fin des travaux
eft commune, mais les travaux font différens, &
par conféquent les gofits qui les dirigent. Aprés
avoir tiché de former 'homme naturel, pour ne
pas laiffer imparfait notre ouvrage, voyons coms
ment doit fe former auffi la femme qui convient
4 cet homme,

Voulez-vous toujours étre bien guidé ? fuivez
toujours les indications de la nature. Tout ce
qui caratérife le fexe doit &tre refpecté comme
établi par elle. Vous dites fans cefle; les fem-
mes ont tel & tel défaut que nous n’avons pas:
votre orgueil vous trompe; ce feroient des dé-
fauts pour vous, ce font des qualités pour elles;
tout iroit moins bien fi elles ne les avoient pas.
Empéchez ces prétendus défauts de dégénérer;
mais gardez-vous de les détruire. *

Les femmes de leur c4té ne ceflfent de crier
que nous les élevons pour &tre vaines & coquet-
tes, que nous les amufons fans cefle 2 des pué-
rilités pour refter plus facilement les maltres;
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elles s’en prennent i nous des défauts que nous
leur reprochons. Quelle folie! Et depuis quand
font-ce les hommes qui fe mélent de I'éducation
des filles? Qui eft-ce qui empéche les meres de
les élever comme il leur plait? Elles n’ont point
de Colleges: grand malheur! Eh, plit 3 Dieu
qu'il o’y en et point pour les gargons, ils fe-
roient plus fenfément & plus honnétement éle-
vés! Force-t-on ves filles 3 perdre leur tems en
niaiferies ? leur fait-on malgré elles paffer la moi-
tié de leur vie 4 leur toilette 4 votre exemple?
Vous empéche-t-on de les inftruire & faire inf-
truire 3 votre gré ? Eft-ce notre faute fi elles
nous plaifent quand elles font belles, fi leurs mi-
nauderies nous féduifent, fi I'art qu’elles appren-
nent de vous nous attire & nous flatte, fi nous
aimons 4 les voir mifes avec golit, fi nous leur
laiffons affiler 4 loifir les armes dont elles nous
fubjuguent? Eh! prenez le parti de les élever
comme des hommes; ils y confentiront de bon
ceeur | Plus elles voudront leur reffembler, moins
elles les gouverneront; & ceft alars qu'ils fe*
ront vraiment les maftres. ’

Toutes les facultés communes aux deux fexes
ne leur font pas également partagées, mais pri-
fes en tout elles fe compenfent; la femme vaut
mieux comme femme & moins comme homme;
par-tout o elle fait valoir fes droits elle a l'a-
yantage; par-tout o elle veut ufurper les nd-.
tres clle refte au- deffous de nous. On ne peut

s
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répondre A cette vérité générale que par des ex-
ceptions ; conftante maniere d’argumenter des ga-
lans partifans du beau fexe.

Cultiver dans les femmes les qualités de I'hom.
me & négliger celles qui leur font propres, c'eft
donc vifiblement travailler 3 leur préjudice : les
rufées le voient trop bien pour en &étre les du.
pes; en tichant d'ufurper nos avantages elles
n'abandonnent pas les leurs; mais il arrive de-1d
que, ne pouvant bien ménager les uns & les au.
tres, parcequ'ils font incompatibles, elles reftent
au-deffous de leur portée fans fe mettre 4 la nd-
tre, & perdent la moitié de leur prix. Croyez-
moi, mere judicieufe, ne faites point de votre
fille un honnéte homme , comme pour donner
un démenti 4 la nature; faites-en une honnéte
femme, & foyez fire qu'elle en vaudra mieux
pour elle & pour nous.

S'enfuit-il qu'elle doive étre élevée dans I'i-
gnorance de toute chofe & bornée aux feules
fonttions du ménage ? L’homme fera-t-il fa fer-
vante de fa compagne, fe privera-t-il auprés
d’elle du plus grand charme de la fociété? Pour
mieux P'affervir 'empéchera-t-il de rien fentir,
de rien connoitre? En fera-t-il un véritable au.
tomate? Non, fans doute, ainfi ne I'a pas dit
la nature, qui donne aux femmes un efprit fi a-
gréable & fi délié; au contraire, elle veut quel-
les penfent , qu'elles jugent , qu'elles aiment,
quelles connoiffent, qu'elles cultivent leur ef
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prit comme leur figure; ce font les armes qu'el-
le leur donne pour fuppléer & la force qui leur
manque & pour diriger la nétre. Elles doivent
apprendre beaucoup de chofes, mais feulement
celles qu'il leur convient de favoir.

Soit que je confidere la deftination particulie-
re du fexe, foit que j'obferve fes penchans, foit
que je compte fes devoirs , tout concourt égale-
ment 3 m’'indiquer la forme d'éducation qui lui
convient. La femme & I'homme font faits I'un
pour lautre, mais leur mutuelle dépendance
n’eft pas égale: les hommes dépendent des fem.
mes par leurs defirs; les femmes dépendent des
hommes, & par lenrs defirs & par leurs befoins;
nous fubfifterions plutdét fans elles qu’elles fans
nous. Pour qu'elles aient le néceflaire , pour
qu'elles foient dans leur état, il faut que nous
le leur donnions, que nous voulions le leur don-
ner, que nous les en cftimions dignes ; elles dé-
pehdent de nos fentimens , du prix que nous
mettons 3 leur mérite, du cas que nous faifons
de leurs charmes & de leurs vertus. Par la loi
méme de la nature les femmes, tant pour elles
que pour leurs enfans, font & la merci des juge-
mens des hommes: il ne fuffit pas qu’elles foient
eftimables, il faut qu'elles foient eftimées ; il ne
leur fuffic pas d’étre belles, il faut qu'elles plai.
fent; il ne leur fuffic pas d'étre fages, il faut
qu'elles foient reconnues pour telles; leur hon-
ncur n'eft pas {eulement dans leur conduite,



pe LEEbpucaTronmw 19

mais dans leur réputation, & il n’eft pas poffible
que celle qui confent 3 paffer pour infime puifle
jamais &tre honnéte. L’homme en bien faifant
ne dépend que de lui-méme & peut braver le ju-
gement public, mais la femme en bien faifant
n’a fait que la moitié¢ de fa tiche, & ce que l'on
penfe d’elle ne lui importe pas moins que ce
quelle eft en effet. 1l fuit de-13 que le fyftéme
de fon éducation doit &tre, 4 cet égard, con-.
traire 2 celui de la nétre: l'opinion eft le tom.
beau de la vertu parmi les hommes, & fon tr4-
ne parmi les femmes. '
De la bonne conftitution des meres dépend
.d’abord celle des enfans; du foin des femmes
dépend la premiere éducation des hommes; des
femmes dépendent encore leurs meeurs , leurs
paffions, leurs gofits, leurs plaifirs , leur bone
heur méme. Ainfi toute I'éducation des femmes
«doit &tre relative aux hommes. Leur plaire,
leur &tre utiles, fe faire aimer & honorer d’eux,
les élever jeunes, les foigner grands, les con-
feiller, les confoler, leur rendre la vie agréable
& douce, voild les devoirs des femmes dans
tous les temps, & ce qu'on doit leur apprendre
dés leur enfance. Tant qu'on ne remontera pas
a ce principe on s’écartera du but, & tous les
préceptes qu'on leur donnera ne ferviront de
rien pour leur bonheur ni pour le nétre.
Mais quoique toute femme veuille plaire aux
hommes & doive le vouloir, il y a bien de la
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différence entre vouloir plaire 3 I'homme de
mérite, 2 'homme vraiment aimable, & vouloir
plaire & ces petits agréables qui déshonorent leur
fexe & celui qu'ils imitent. Ni la nature, ni la
raifon ne peuvent porter la femme 2 aimer dans
1es hommes ce qui lui reffemble, & ce n’eft pas
non plus en prenant leurs manieres qu’elle doit
chercher ‘3 s'en faire aimer.

Lors donc que quittant le ton modefte & po-
4 de leur fexe elles prennent les airs de ces é
tourdis, loin de fuivre leur vocation elles y re.
noncent, elles s’étent 3 ellés-mémes les droits
qu'elles penfent ufurper: fi nous étions autre-
ment, difent-elles, nons ne plairions point aux
hommes; clles mentent. 1l faut étre folle pour
aimer les foux ; le defir dattirer ces gens-13
montre le gofit de celle qui 'y livre §'il n'y a-
voit point d’hommes frivoles elle fe prefferoit
d'en faire, & leurs frivolités font bien plus fon
ouvrage, que les fiennes ne font le leur, La
femme qui aime les vrais hommes & qui veut
leur plaire prend des moyens affortis 3 fon def-
fein. La femme eft coquette par état, mais fa
coquetterie change de forme & d'objet felon fes
vues ; réglons ces vues fur celles de la nature,
la femme aura 'éducation qui lui convient.

Les petites filles prefque en naiffant aiment I3
parure: non contentes détre jolies elles veu.
lent qu'on les trouve telles; on voit dans leurs
petits airs que ce foin les occupe déja, & 4 peine

font.
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font-elles en état d’entendre ce qu'on leur dit,
qu'on les gouverne en leur parlant de ce qu'on
penfera delles. 11 s'en faut bien que le méme
motif trés-indifcrettement propofé aux petits gar-
gons n'ait fur eux le méme empire. Pourva qu'ils
foient indépendans & quils aient du plaifir, ils
fe foucient fort peu de ce qu'on pourra penfer
d'eux. Ce n'eft qu'd force de tems & de peine
quon les affujettit & la méme loi.

De quelque part que vienne aux filles cette
premiere legon, elle eft trés-bonne. Puifque le
corps nalt, pour ainfi dire, avant I'ame, la pre.
miere culture doit &tre celle du corps : cet ordre
eft commun aux deux fexes, mais I'objet de cette
culture eft différent; dans l'un cet objet eft le
développement des forces, dans I'autre il eft ce-
lui des agrémens: non que ces qualités doivent
&tre exclufives dans chaque fexe; l'ordre feule-
ment eft renver(¢: il faut affez de force aux fem.
mes pour faire tout ce qu'elles font avec grace,
il faut affez d’adrefle aux hommes pour faire tout
ce qu’ils font avec facilité.

Par I’extréme mollefle des femmes commence
celle des hommes. Les femmes ne doivent pas
&tre robuftes comme eux, mais pour eux, poutr
que les hommes qui naitront d’elles le foient
aufli. En ceci les Couvens, ou les Penfionnaires
ont une nourriture grofliere, mais beaucoup d'é-
bats, de courfes, de jeux en plein air & dans
des jardins, font d préférer i la maifon pater-

Tome IV, B
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nclle ol ume fille délicatement nourrie, toujous
fattée ou tancée , toujours eflife fous les yeux
&c fa mere dans une chambre bien clofe, n’ofe
fe lever, ni marcher, niparler, ni fouffler, &
n’a pas un moinent de liberté pour jeuer, fauter,
courir, crier, fe livrer 2 la pétulance naturelle
" & fon Age: toujours ou relachement dangerens,
ou {évérité mal-entendue; jamais rien felon la
raifon. Voild comment on ruine le corps & le
ceenr de la Jeuneffe.

Les filles de Sparte s’exercoient comme les
gar¢ons aux jeux militaires, non pour aller 2l
guerre, mais pour porter un jour des enfans ca
pables d’en foutenir les fatigues. Ce n’eft pas-hi
ce que j'approuve : il n’eft point néceflaire pour
donner des foldats 4 I’Etat que les meres aient
porté le moufquet & fait I'exercice 4 la Pruffien-
ne; mais je trouve qu'en général I'éducation Grec:
que étoit trés-bien entendue en cette partie. Les
jeunes filles paroiffoient fouvent en public, non
pas mélées avec les gargons, mais raffemblées
entre élles. 11 n’y avoit prefque pas une fése,
pas un facrifice, pas une cérémonie ou I'on ne
vit des bandes de filles des premiers Citoyens
couronnées de fleurs, chantant des hymnes, for- |
mant des cheeurs de danfes, portant des corbeil:
les, des vafes, des offrandes, & préfentant aux ‘
fens dépravés des Grecs un fpetacle charmant |
& propre 4 balancer le mauvais effet de leur in- |
décente gymnaftijue. Quelque impreflion que fit

|
|
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cet ufage fur les ceeurs des hommes, toujours
&toit-il excellent pour donner au fexe une bonne
conftitution dans la jeunefle, par des exercices
agtéables , modérés, falutaires, & pour aigui-
fer & former fon goit par le defir continuel de
plaire, fans jamais expofer fes meeurs,

Sitdt que ces jeunes perfonnes étoient ma.
riées, on ne les voyoit plus en public; renfere
mées dans leurs maifons, elles bornoient tous
leurs foins A leur ménage & 2 leur famille, Tel-
le eft I2 maniere de vivre que la pature &la
raifon prefcrit au fexe ; aufli de ces meres-12
naiffoient les hommes les plus fains, les plus ro-
baftes, les mieux faits de la terre: & malgré le
mauvais renom de quelques Ifles, il eft conftant
que de tous les Peuples du monde, fans en ex-
cepter méme les Romains, on n’en cite aucun
ol les femmes aient été 4 la fois plus fages &
plus aimables, & aient mieux réuni les mceurs
& la beauté, que I'ancienne Grece.

On fait que l'aifance des vétemens qui ne gé-
noient point le corps, contribuoit beaucoup 4
lui laiffer dans les deux feses ces belles propor-
tions qu'on voit dans leurs ftatues, & qui fer-
vent encore de modele & l'art, quand la nature
diigurée a ceffé de lui en fournir parmi nous.
De toutes ces entraves gothiques, de ces multi-
tudes de ligatures qui tiennent de toutes parts
pos membres en preffe, ils n’en avoient pas un2
feule, Leurs femmes ignoroient l'ufage de ¢es

B2
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corps de baleine par lefquels les ndtres contre-
font leur taille plutét qu'elles ne la marquent,
Je ne puis concevoir que cet abus pouflé en An-
gleterre & un point inconcevable, n’y fafle pas
3 la fin dégénérer Pefpece, & je foutiens méme
que l'objet d’agrément qu'on fe propofe en cela
eft de mauvais gofit. 1l n’eft point agréable de
voir une femme coupée en deux comme une gué:
pe; cela choque la vue & fait fouffrir I'imagina-
tion. La finefle de la taille a, comme tout le
refte, fes proportions, fa mefure, paffé laquel.
le elle eft certainement un défaut: ce défaut fe-
roit méme frappant 3 I'eeil fur le nd; pourquoi
feroit-il une beauté fous le vétement?

Je n'ofe prefler les raifons fur lefquelles les
femmes s'obftinent & s’encuirafler ainfi: un fein
qui tombe, un ventre qui groffit, &c. cela dé-
plaie fort, j’en conviens, dans une perfonne de
vingt ans, mais cela ne choque plus 3 trente;
& comme il faut en dépit de nous é&tre en tout
tems ce qu'il plait 4 la nature, & que I'il de
T'homme ne s’y trompe point, ces défauts font
moins déplaifans 3 tout ige, que la fotte affec-
tation d’une petite fille de quarante ans,

Tout ce qui géne & contraint la nature eft
de mauvais golit ; cela eft vrai des parures du
corps comme des ornemens de I'efprit: la vie,
la fanté, la raifon, le bien-étre doivent aller
avant tout; la grace ne va point fans I'aifance;
la délicateffle n'eft pas la langueur, & il ne faut
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pas &tre mal-faine pour plaire. On excite la pi-
ti¢ quand on fouffre, mais le plaifir & le defir
cherchent la fraicheur de la fanté,

Les enfans des deux fexes ont beaucoup d'a-
mufemens communs, & cela doit &tre; n’en ont-
ils pas de méme étant grands? Ils ont aufli des
golts -propres qui les diftinguent. Les gargons
cherchent le mouvement & le bruit; des tam-
bours, des fabots, de petits carroffes: les filles
aiment mieux ce qui donne dans la vue & fert 3
Yornement, des miroirs, des bijoux, des chif-
fons, fur-tout des poupées; la poupée eft I'a-
mofement fpécial de ce fexe; voild trés-évidem-
ment fon gotit déterminé fur fa deftination. Le
phyfique de l'art de plaire eft dans la parure;
c’eft tout ce que des enfans peuvent cultiver de
cet art.

Voyez une petite fille paffer la journée au-
tour de (a poupde, lui changer fans cefle d'a-
juftement, I'habiller, la déshabiller cent & cent
fois , chercher continuellement de nouvelles
combinaifons d’'ornemens, bien ou mal affortis,
il w’importe: les doigts manquent d’adrefle, le
gofit n’eft pas formé, mais déja le penchant fe
Jontre; dans cette éternelle occupation le tems
coule fans qu'elle y fonge, les heures paffent,
elle n'en fait rien, elle oublie les repas mémes,
elle a plus faim de parure que d’aliment: mais,
direz-vous, elle pare fa poupée & non fa per-
fonne; fans doute, elle voit fa poupée & ne fo

B3
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voit pas, ellé ne peut rien faire pour elle-mi
e, elle n'eft pas formée, ellé n'a ni talent ni
force, elle n'eft rien encore; elle eft toute dase
1a poupée, elle y met toute fa coquetterie, elle
fe I'y laiffera pas toujours; elle attend le mo
wment ddtre fa poupée elle-méme.

Voild donc un premier gofit bien déc¢idé: vouy
ravez qu'a le fuivre & le régler. 11 eft for quo
Ta petité voudroit de tout fon caeur favoir ormet
fa poupée, faire fes neuds dé manche, fonfe
¢hu, fon falbala, fa dentelle; en tout cels on
la fait dépendre fi duremert da bon plaifir d'au
trui, qu'il fuf feroit bien plus commods de tomt
devoir 3 fon induftrie. Ainfi vient la raifon des
premieres lecons qu'on lui donne ; ce ne font
pas des tiches qu'on lui preferit, ce font des
bontés qu'on a pour elle. Et en effet prefque
toutes les petites filles apprennent avec répu
gnance A lire &  écrite; mais quant & tenir I'e-
guille, c’eft ce qu'elles apprennent toujours vo-
lontiers. Elles s'imaginent d’avance &tre gtar
des, & fongent avec plaifir que ces talens post
ront un jour- leur fervir A fe parer.

Cette premiere route ouverte eft facile 3 fuf
vre: la couture, li broderie, la deritelte viet-
nent delles-méhes : la capifferte n'eft plus fi fort
3 leur gré. Les meubles font trop loin d'elles,
ils ne tiennent point 3 la perfonne, ils tiennent
4 d'autres opinfons. La tapiffetie eft I'amufement
des femmes; de jeunes filles n'y prendiomt ja
mais un fort grand plaifir.
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Ces progrés volontaires s'étendront aifément
jwfqu’au deflein, car cet art n'eft pas indifférent
3 celui de fe wettre avec golic: mais je ne vou-
drois point qu'on les appliquit au payfage, enco*
se moias A la figure. Des feuillages, des fruits,
des flewrs, des draperies, tout ce qui peut fer-
vir 4 donmer un contour élégant aux ajuftemens,
& a faire foi-méme un patron de broderie quand
on n'en trouve pas a fon gré, cela leur fuffit.
En général, s'il importe aux hommes de borner
leurs éetudes A des conmmoiflances d’ufage , cela
importe encore plus aux femmes ; parce que la
vie de celles-ci, bien que moins laborieufe, &
tant ou devant &tre plus affidue 4 leurs foins &
plus eatre-coupée de foins divers, ne leur per-
met pas de fe livrer par choix 4 aucun talent au
préjudice de leurs devoirs.

Quoi qu'en difent les plaifans, le bon fens
eft également des deux fexes. Les filles en gé-
néral font plus dociles que les gargons, & I'on
doit méme ufer fur elles de plus d’autorité, com-
me je le dirai tout & I'heure: mais il ne s’enfuit
pas que I'on doive exiger d’elles rien dont elles
pe puiffent voir l'utilité; I'art des meres eft de
la leur montrer dans tout ce qu'elles leur pref-
aivent, & cela e d'autant plus aifé que I'in-
telligence dams les filles, eft plus précoce que
dans les gargons. Cette regle bannit de leur fe-
xe, ainfi que du nétre , non-feulement toutes
les étedes oifives qui n’aboutiffent & rien de bon

B 4
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& ne rendent pas méme plus agréables aux an
tres ceux qui les ont faites, mais méme toutes
celles dont I'utilité n’eft pas del'dge, & oty I'en-
fant ne peut la prévoir dans un ige plus avancé,
Si je ne veux pas qu'on prefle un gargon d'ap-
prendre & lire, 3 plus forte raifon je ne veux
pas qu'on y force de jeunes filles avant de leur
faire bien fentir & quoi fert la le®ure, & dans
la maniere dont on leur montre ordinairement
cette utilité, on fuit bien plus fa propre idée
que la leur. Aprés tout, ol eft la néceflité qu'u-
ne fille fache lire & écrire de fi bonne heure?
Aura-t-elle fitdt un ménage 3 gouverner ? Ily
en a bien peu qui ne faffent plus d’abus que d’u-
fage de cette fatale fcience, & toutes font un
peu trop curieufes pour ne pas I'apprendre fans
qu'on les y force, quand elles en auront le loi-
fir & l'occafion. Peut-étre devroient- elles ap-
prendre 3 chiffrer avant tout, car rien n’offre
une utilité plus fenfible en tout tems, ne de-
mande un plus long ufage, & ne laiffe tant de
prife & I'erreur que les comptes. Si la petite n’a-
- voit les cerifes de fon goité que par une opéra~
tion d'arithmétique, je vous réponds qu'elle fas.
roit bientét calculer.

Je connois une jeune perfonne qui apprit 4 -
écrire plutét qu'd lire, & qui commenga d'écri-
re avec l'aiguille avant que d’écrire avec la plue
me. De toute I'écriture elle ne voulut d’abord

faire que des O, Elle faifoit incefamment des O
grands
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grands & petits, des O de toutes les tailles,
des O les uns dans les autres, & toujours tracés
2 rebours. Malheureufement, un jour qu'elle é-
toit occupée A cet utile exercice, elle fe vit dans
un miroir, & trouvant que cette attitude con.
trainte lui donnoit mauvaife grace, comme une
autre Minerve, elle jetta la plume & ne voulut
plus faire des O. Son frere n’aimoit pas plus A
gcrire qu'elle, mais ce qui le fichoit étoit la
géne, & non pas l'air qu'elle lui donnoit. On
prit un autre tour pour la ramener A Pécriture ;
Ia petite fille étoit délicate & vaine, elle n'en.
tendoit point que fon linge fervit & fes feeurs:
on le marquoit, on ne voulut plus le marquer;
il fallut apprendre 3 marquer elle-méme : on
congoit le refte du progrés. ‘

Juftifiez toujours les foins que vous impofez
aux jeunes filles, mais impofez-leur-en toujours.
L'oifiveté & l'indocilité font les deux défauts les
plus dangereux pour elles, & dont on guérit le
moins quand on les a contra@és. Les filles doi-
vent étre vigilantes & labdrieufes ; ce n'eft pas
tout , elles doivent &tre gépées de bonne heure.
Ce malbeur, fi c'en eft un pour elles, eft infé-
parable de leur fexe, & jamais elles ne s’en dé-
livrent que pour en fouffrir de bien plus cruels.
Elles feront toute leur vie affervies 4 la géne la
plus continuelle & la plus févere, qui eft celle
des bienféances: il faut les exercer d’abord 3 la
contrainte, afin qu'elle ne leur cofite jamais rien;

Bs
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2 dompter toutes leurs fantaifies péur les fon
mettre aux volontés d’autrui. Si elles vouloient
toujours travailler, on devroit quelquefois les
forcer 4 ne rien faire. La diffipation, la frivoe
1ité, Pinconftance, font des défauts qui naiffent
nifément de leurs premiers gofits corrompus &
toujours fuivis, Pour prévenir cet abus, appre.
nez-leur fur-tout 2 fe vaincre. Dans nos infenfés
établiffemens, la vie de 'honnéte femme eft un
combat perpétuel contre elle-méme; il eft jufte
que ce fexe partage 1a peine des maux qu’il nous
2 caufés.

Empéchez que les filles ne s’ennuyent dans
leurs occupations & ne fe paffionnent dans leurs
amufemens, comme il arrive toujours dans les

" éducations vulgaires, ol I'on met, comme dit
Fenelon , tout I'ennui d'un c4té & tout te plai
fir de 'autre. Le premier de ces deux inconvé
niens n’aura lieu; fi on fuit les regles précéden-
tes, que quand les perfonnes qui feront avec el-
les leur déplairont. Une petite fille qui gimera
fa mere ou fa mie travaillera tout le jour i fes
cdtés fans ennui: le babil feut la dédommagera
de toute fa géne. Majs fi celle qui la gouverne
lui eft infupportable, elle prendra dans le méme
dégolt tout ce qu'elle fera fous fes yeux. Il eft
trés-difficile que celles qui ne fe plaifent pas a-
vee leurs meres plus qu'avec perfonne au mon-
&e,, puiffent un jour tourner a bien = mais pour
joger de lewrs vrais fentimens, il faut les éane
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dier, & non pas fe fier & ce qu'elles difent; car
elles font flatteufes, diflimulées, & favent de
bonne heure fe déguifer. On ne doit pas non
plus leur prefcrire d’aimer leur mere; I'affection
ne vient point par devoir; & ce n'eft pas ici
que fert 1a contrainte. L’attachement, les foins,
la feule habitude feront aimer la mere de Ia fil.
le, fi elle ne fait rien pour s’attirer fa haine. La
géne mdme ol elle la tient, bien dirigée, loin
d’affoiblir cet attachement, ne fera que I'aug-
menter, parce que la dépendance étant un état
natorel aux femmes, les filles fe fentent faites
pour obéir,

Par la méme raifon quelles ont ou doivent
avoir peu de libesté, elles portent & 'excéds cel-
le qu'on leur laiffe ; extrémes en tout, elles fe
livrent 4 lenrs jeux avec plus d’emportement en-
core que les gargons: c’eft le fecond des incon-
véniens dont je viens de parler. Cet emporte-
ment doit 8tre modéré; car il eft la caufe de
plufieurs vices particuliers aux femmes, comme
entr’autres le caprice & l'engouement, par lef-
quels une femme fe tranfporte aujourd’hui pour
tel objet quelle ne regardera pas demain. L'in-
conftance des gofits leur eft aufli funefte que leur
excés, & 'un & l'autre leur vient de la méme
fource. Ne leur dtez pas la gaité, lesris, le
bruit, les folatres jeux, mais empéchez quetles
ne fe raffafient de FPun pour courir 4 l'autre; ne
fouffrez pas qu'un feul inftant dans leur vie elles
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ne connoiffent plus de frein. Accoutumez-les 3
fe voir interrompre au milieu de leurs jeux, &
ramener 3 d'autres foins {ans murmurer. La feu-
le habitude fuffit encore en ceci, parce qu'elle
ne fait que feconder la nature,

11 réfulte de cette contrainte habituelle une
docilité dont les femmes ont befoin toute leur
vie, puifqu'elles ne ceflent jamais d'étre aflujet-
ties ou 4 un homme, ou aux jugemens des hom-
mes, & qu’il ne leur eft jamais permis de fe
mettre au-deffus de ces jugemens. La premiere
& la plus importante qualité d’une femme eft la
douceur: faite pour obéir & un étre aufli impar-
fait que I'homme, fouvent fi plein de vices, &
toujours {i plein de défauts, elle doit apprendre
de bonne heure & fouffrir méme I'injuftice, & &
fupporter les torts d’un mari fans fe plaindre;
ce n’eft pas poar lui, c'eft pour elle qu'elle doit
8tre douce: Paigreur & lopinidtreté des femmes
ne font jamais quaugmenter leurs maux & les
mauvais proeédés des maris; ils fentent que ce
n'eft pas avec ces armes-I3 qu'elles doivent les
vaincre. Le ciel ne les fit point infinuantes &
perfuafives pour devenir acaritres; il ne les fit
point foibles pour &tre iwpérieufes; il ne leur
donna point une voix fi douce pour dire des in-
jures; il ne leur fit point des traits fi délicats
pour les défigurer par la colere, Quand elles fe
fachent, elles s’aublient; elles ont fouvent rai-
fon de fe plaindre, mais elles ont toujours tort
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de gronder. Chacun doit garder le ton de fon
fexe; un mari trop doux peut rendre une femme
impertinente ; mais, 3 moins qu'un homme ne
_foit un monftre, la douceur d'une femme le ra-
mene, & triomphe de lui tdt ou tard.

Que les filles foient toujours foumifes, mais
que les meres ne foient pas toujours inexorables.
Pour rendre docile une jeune perfonne, il ne
faut pas la rendre malheureufe; pour la rendre
modefte, il ne faut pas I'abrutir. Au contraire,
je ne ferois pas fiché qu'on lui laiffdt mettre un
peu d’adreffe, non pas 4 éluder la punition dans
fa défobéiffance, mais 2 fe faire exempter d’o-
.béir. Il n’eft pas queftion de lui rendre fa dépen.
- dance pénible, il fuffit de la lui faire fentir. La
rufe eft un talent naturel au fexe; & perfuadé.
que tous les penchans naturels font bons & droits
par euz-mémes, je fuis d'avis qu'on cultive ce.
lui-1d comme les autres: il ne s’agit que d’en
prévenir I'abus.

Je m’en rapporte fur la vérité de cette remar-
que 3 tout obfervateur de bonne foi. Je ne veux
point quwon examine l3-deflus les femmes mémes;
nos génantes inftitutions peuvent les forcer d'ai-
guifer leur efprit. Je veux qu'on examine les fil-
les, les petites filles qui ne font, pour ainfi di-
se, que de naitre; qu'on les compare avec les
petits garons du méme 4ge; & fi ceux-ci ne
paroiffent lourds , étourdis , bétes auprés d'el-
les, j'aurai tort inconteftablement. Qu'on me

B 7
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permette un feul exemple pris dans toute Ia nai
veté puérile.

Il eft trés-commun de défendre aux entans
de rien demander 2 table; car on ne croit ja
mais mieux réuflir dans leur éducation qu'en les
furchargeant de préceptes inutiles; comme fi un
morceau de ceci ou de cela méeoit pas bientd
accordé ou refufé (), fans faire mourir fans
ceffe un pauvre enfant d'une convoitife aiguifée
par l'efpérance. Tout le monde fait VadrefR
d'un jeune gar¢on foumis 2 cette loi, lequel ayant
¢té oublié 3 table s'avifa de demander du fel,
&c. Je ne dirai pas qu'on pouvoit le chicaner
pour avoir demandé dire@tement du fel & indi-
rectement de la viande; Pomiffion étoit fi cruel-
le, que quand il et enfreine ouvertement 1a loi |
& dit fans détour quil avoit faim, je ne puis |
croire qu'on ’en elit puni. Mais voici comment
¢y prit en ma préfence une petite fille de fix ans \
~ dans un cas beaucoup plus diffieile; car outre
qu'il lut étoit rigoureufement défendu de deman-
der jamnais rien ni diretement mi indire&ement,
la défobéiffance m'elit pas été graciable , puif
quelle avoit mangé de tous les plats hormis un
feul , dont on avoit oublié de Iui donner, &
quelle convoitoit beaucoup.

Or pour obtenir gu'on répardt cet oubli fans

(&) Un enfant fe rend importun quand il trouve fon
compte A P’dtre : mais il ne demandera jamais deux fois
la méme chofe, fi la premiere réponfe eft woujours isé-

- vocable.




pE VEEpucaTron 3¢

qu'on pit I'accufer de défobéiffance, elle fit, en
avangant fon doigt, la revue de tous les plats,
difant tout haut 4 mefure qu'elle les montroit,
jai mangé de gd, jai mangé de ¢a : mais elle
affefta fi vifiblement de paffer fans rien dire ce.
tui dont elle n'avoit point mangé, que quelqu’un
s’en appercevant, lui dit; & de cela, en avez.
vous mangé ? Oh! mon, reprit doucement la pe-
tite gourmande, en baiffant les yeux. Je n'ajou-
terai rien; comparez: ce tour-ci eft une rufe de
fille ; I'autre eft une rufe de garcon.

~ Ce qui eft, eft bien, & aucune loi générale
n’eft mauvaife. Cette adreffe particuliere donnée
au fexe, eft un dédommagement trés-équitable
de la force qu'il a de moins, fans quoi la fem.
me ne feroit pas la compagne de 'homme, elle
feroit fon efclave; c’eft par cette fupériorité de
talent qu'elle fe maintient fon égale, & qu'elle
le gouverne en lul obéiffant. La femme a tout
contre elle, nos défauts, fa timidité, fa foi-
bleffe; elle m’a pour elle que fon art & fa beau-
té. Neft-il pas jufte quelle cultive 'un & I'au-
tre ? Mais la beauté n'eft pas générale; elle pé-
rit par mille accidens , elle paffe avec les an-
nées, I'’habitude en détruic I'effet. L’efprit feul
eft la véritable reffource du fexe; non ce fot el
prit auquel on dornne tant de prix dans le mon-
de, & qui ne fert 4 rien pour rendre la vie heu-
reufe; mais lefprit de fon état, l'art de tirer
parti du ndtre, & de fe prévaloir de nos pro-
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pres avantages. On ne fait pas combien cette
adrefle des feinmes nous eft utile 4 nous-mémes,
combien elle ajoute de charme 2 la fociétd des
: deux fexes, combien elle fert a réprimer la p&
tulance des enfans , combien elle contient de
maris brutaux, -combien- elle- maintient de bons
ménages que la difcorde troubleroit fans cela.
Les femmes artificieufes & méchantes en abufent,
je le fais bien: mais de quoi le vice n’abufe-t-il
pas? Ne détruifons point les inftrumens du bon-
heur, parce que les mechans s'en fervent quel-
guefois a nuire. . -

On peut briller par la parure, mais on ne plalt
quc par la perfonne;. nos ajuftemens ne font
point nous: fouvent ils déparent & force d'atre
recherchés, & fouvent ceux qui font le plus re-
marquer celle qui les porte, font ceux qu'on re-

.marque le moins. L’éducation des jeunes filles
eft en ce point tout-3-fait & contre-fens. On leur
"promet des ornemens pour récompenfe, on leur
fait aimer les atours recherchés; quelle eff bel-
Je! leur dit-on quand elles font fort parées; &
tout au contraire, on devroit leur faire entendre
.que tant d'ajuftement n’eft fait que pour cacher
des défauts, & que le vrai triomphe de }a beaue
té eft de briller par elle-méme. L’amour des
,modes eft de mauvais golt, parce que les vifa-
ges ne changent pas avec elles, & que la figure
reftant la méme , ce qui lui fied une fois lui
fied toujours.
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Quand je verrois la jeune fille fe pavaner dans
fesatours, je paroltrois inquiete de fa figure ain-
fi déguifée & de ce quon en pourra penfer: je
dirois; tous ces ornemens la parent trop, c'efk
dommage; croyez-vous qu'elle en plt fupporter
de plus fimples? Eft-elle affez belle pour fe pafe
fer de ceci ou de cela ? Peut-8tre fera-t-clle a-
lors la premiere & prier qu'on lui 8te cet orne.
ment, & qu'on juge: c'eft le cas de I'applaudir
tily a lieu. Je ne la louerois jamais tant que
quand elle feroic le plus fimplement mife. Quand
elie ne regardera la parure que comme un fup-
plément aux graces de la perfonne, & comme
m aveu tacite qu'elle a befoin de fecours pour
plaire , elle ne fera point fiere de fon ajufte.
ment, elle en fera humble; & fi, plus parée
que de coutume, elle s’entend dire, qu'elle eff
belle! elle en rougira de dépit.

Au refte, il y a des figures qui ont befoin do
parure, mais il n’y en a point qui exigent de
riches atours. Les parures ruineufes font la va-
nité du rang & non de la perfonne, elles tien-
nent uniquement au préjugé. La véritable co-
quetterie eft quelquefois recherchée , mais elle
'eft jamais faftueufe, & Junon fe mettoit plus
fuperbement que Vénus. Ne pouvant la faire bel-
le, tu Ia fais ricke, difoit Apelles 2 un mauvais
Peintre, qui peignoit Hélene fort chargée d'a-
tours, J'ai aufli remarqué que les plus pompeu-
fes parures annongoient le plus fouvent de laides
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femhmes: on ne fauroit avoir une vanieé plu
mal-adroite. Donnez 4 une jeune fille qui ait dv
- golit & qui méprife la mode, des rubans, dels
gaze, de lz moufleline & des fleurs; fans dia.
mans , fans pompons, fane dentelle (f), elie
va fe faire un ajuftement qui la rendra cent fois
plus charmante, que n'euffent fait tous les bril-
lans chiffons de la Duchapt.

Comme ce qui eft bien el toujours bien, &
qwil faut étre toujours le mieux qu'il eft poffi-
ble, les femmes qui fe connoiffent en ajuftemnens
choififfent les bons, s’y tiennent; & n’en cha
geant pas tous les jours, elles en font moins o¢-
cupées que celles qui ne favent 3 quoi fe fixer.
Le vrai foin de la parure demande peu de toi
lette : les jeunes Demoifelles ont rarement des
toilettes d’appareil : le travail, les legons rem-
pliffient leur journée; cependant en générat el
Jes) font mifes, au rouge prés, avec sutant de
foin que les Dames, & fouvent de meilleur godt.
L’abus de la toilette n’eft pas ce qu'on penfe, il
vient bien plas d'ennui que de vanité. Une fenr
me qui pafle fix heures 4 fa toilette, n’ignore
point qu'elle n'en fort pas mieux mife que celie
qui 0’y pafle qu'une demi-heure; mais c'eft au-
tant depris fur 'affommante longueur du tems, &

(f) Les femmes qui ont la peau affez blanche pour
fe paffer de dentelle , donnerofent bien du dépit aux au-
tres fi elles n’en portoient pas. Ce foat prefque tou-

jours de laides perfonnes qui amenent les modes aux-
qnelles les belles ont fa bétife de saffijettir.
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1 vaut micux s’amufer de foi que de s’ennuyer
de tout. Sans la toilette que feroit-on de la vie
depuis midi jufqud neuf heures? En raflemblant
des femmes autonr de foi on s'amufe 3 les imw -
patienter; c’eft déja quelque chofe ; on évite
Jes téte-d-téte avec um mari qu'on ne voit qu'd
cette heure.ld, c’cft beaucoup plus: & puis viems
nent les Marchandes, les Brocantewrs, les pd.
tits Meflleurs, les petits Auteurs, les vers, les
chanfons , les brochures: fans la toilette, on ne
réuniroit jamais fl bien tout cela. Le feul profg
réel quitienne & la chofe eft la prétexte de s'¢-
taler un peu plus que quand on eft vétue; mais
ee profit n'eft pew-8tre pas f} grand qu'on pen.
fo, & lesfommesa toilette n'y gagnent pas tand
qu’elles diroient bien. Dommez fans fcrapule e
éducation de femme aux femmes, faites qu'elies
siment les foins de leur fexe, qu'elles gient de
la modeftie, qu'elles fachent veiller 3 leur mé~
nage & s'occuper dans leur maifon, la grande
toilette tombera d'elle-méme, & elles n'en fo«
tont mifes que de meilleur godt.

La ptemniere chofe que remarquent en grane
diffant les jeunes perfonmes, Ceft que tous ces
agrémens étrangers ne leur {uffifent pas, fi elles
n’en ont qui foient 4 elles. On ne peut jamais fo
donner la beauté, & I'on n’eft pas fitdt en état
d’acquérir la coquetterie; mais on peut déja cher<
cher 4 donner un tour agréable & fes geftes, un
accent flatceur 4 fa voix, & compofer fon mains
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tien, 3 marcher avec légéreté , 3 prendre des
sttitudes gracieufes & 4 choifir par-tout fes avan-
tages. La voix s’étend, s’affermit & prend du
timbre; les bras fe développent, la. démarche
s’afflure, & l'on s’sppercoit que, de quelque ma-
niere qu'on foit mife, il y a un art de fe faire
regarder. Dés-lors il ne s’agit plus feulement
d’aiguille & d’induftrie ; de nouveaux talens fe
préfentent, & font déja fentir leur utilité.

. Je fais que les féveres Inftituteurs veulent
gu'on n’apprenne aux jeunes filles ni chant, ni
danfe, ni aucun des arts agréables. Cela me
paroit plaifant! -& & qui veulent-ils donc qu'on
les apprenne? aux garcons? A qui des hommes
ou des femmes appartient-il d’avoir ces talens
par préférence? A perfonne, répondront-ils. Les
chanfons profanes font autant de crimes; la dan-
fe eft une invention du démon; une jeune fille
ne doit avoir d’amufement que fon travail & la
priere. Voild d’étranges amufemens pour un en*
fant de dix ans! Pour moi j’ai grand’ peur que
toutes ces petites faintes qu'on force de paffer
leur enfance A prier Dieu, ne paffent leur jeu-
neffe A toute autre chofe , & ne réparent de leur
mieux, étant mariées, le tems qu'elles penfent
avoir perdu filles. Jeftime qu'il faut avoir égard
3 ce qui convient 4 I'dsge aufli bien qu'au fexe,
qu'une jeune fille ne doit pas vivre comme fa
grand’ mere, qu'elle doit étre vive, enjouée,
foldtre, chanter, danfer autant qu'il lui plaic, &
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gotiter tous les innocens plaifirs de fon 4ge: le
tems ne viendra que trop t6t d’étre pofée, &
de prendre un maintien plus férieux,

Mais la néceflité de ce changement méme
eft-elle bien réelle ? N'eft-elle point peut-étre
encore un fruit de nos préjugés¢ En n’affervi(-
fant les honnétes femmes qu’d de triftes devoirs,
on a banni du mariage tout ce qui pouvoit le
rendre agréable aux hommes. Faut-il s’étonner
fi la taciturnité qu'ils voyent regner chez eux les
en chafle, ou ¢'ils font peu tentés d’embraflfer
un état fi déplaifant? A force d’outrer tous les
devoirs, le Chriftianifme les rend impratiqua.
bles & vains; 3 force d’interdire aux femmes le
chant, la danfe & tous les amufemens du mon-
de, il les rend mauffades , grondeufes, infup-
portables dans leurs maifons. Il n’y a point de
religion ol le mariage foit foumis & des devoirs
fi féveres, & point ol un engagement fi faint
foit fi méprifé. On a tant fait pour empécher les
femmes d'étre aimables, qu’on a rendu les maris
indifférens. Cela ne devroit pas &tre; j’entends
fort bien : mais moije dis que cela devoit étre,
puifqu'enfin les Chrétiens font hommes. Pour
moi, je voudrois qu'une jeune Angloife culti
vat avec autant de foin les talens agréables pour
plaire au mari qu'elle aura, qu'une jeune Alba-
noife les cultive pour le Harem d'Ifpahan. Les
maris, dira-t-on, ne fe fouciemt point tropde
tous. ces talens: vraiment je le crois, quand ces



'49.‘. T » 4 1 T ¢

talens, loin d’étre employds A leur plaire, ne
fervent que d’amorce pour attirer chez eux de
jeunes impudens qui les déshonorent. Mais pen-
fez-vous qu'une femme aimable & fage , ornée
de pareils talens, & qui les confacreroit a I'a.
mufement de fon mari, n’ajoutereit pas au bon.
beur de fa vie, & ne I'einpécheroit pas, fortant
de fon cabinet la téte épuifée, daller chercher
des récréations hors de chez-lui ? Perfonpe n'a-
t-il vt d’henreufes familles ainfi réunies , o cha-
cun fait fournir du fien aux amunfemens com-
muns? Qu’il dife fi la confiance & la familiari-
té qui s’y joint, fi I'innocence & la douceur des
plaifirs qu’on y golte, ne rachetent pas bien ce
.que les plaifirs publics ont de plus bruyant.
‘On a trap rédpit en art les talens agréables.
©On les a trop généralifés; on a tout fait maxi-
me & précepte, & I'on a rendu fort ennnyeux
aux jeunes perfonnes ce qui ne doit &tre pow
elles quamufement & foldtres jeux. Je n’imagine
rien de plus ridicule que .de voir un vieux mal-
tre-d-danfer ou 4 chanter aborder, d’un air re-
- frogné, de jeunes perfonnes qui ne cherchent
qud rire, & prendre pour leur enfeigner fa fri-
* vole {cience un ton plus pédantefque & plus ma-
giftral que s'il g’agiffoit de leur catéchifme. Eft-
ce, par exemple, que l'art de chanter tient 4 la
mufique écrite ? Ne fauroit-on rendre fa voix
flexible & jufte, apprendre 4 chanter avec godt,
méme 3 s’accompaguer, fans connoltre une few
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le note? Le méme geare de chant va-t-il & tou.
tes lesvoix? La méme méthode va-t-elle 3 tous
les efprits? on ne me fera jamais croire que les
mémes attitudes , les mémes pas, les mémes
mouvemens, les mémes gelkes, les mémes dan-
fes conviennent i une petite brune vive & pi-
quante, & & une grande belle blonde aux yeux
languiffans. Quand donc je vois un maitre don-
ner exaGement 3 toutes deux les mémes legons,
je dis; cet homme fuit fa routine, mais il n’en-
tend rien 34 fon art.

On demande s'il faut aux filles des maittes ou
des maitrefles? Je ne fais; je voudrois bien quel.
les n’euflent befoin ni des uns ni des autres,
qu'elles appriffent librement ce qu'elles ont tant
de penchant & vouloir apprendre, & qu'on ne
vit pas fans cefle errer dans nos villes tant de
baladins chamarrés. J'ai quelque peine & croire
que le commerce de ces gens-13 ne foit pas plus
nuifible & de jeunes filles que leurs legons ne
leur font utiles; & que leur jargon, leur ton,
leurs airs ne donnent pas A leurs écolieres le pre-
mier golt des frivolités, pour eux i importan-
tes, dont elles ne tarderont guere, 1 leur ex-
emple, de faire leur unique occupation.

Dans les arts qui n'ont que l'agrément pour
objet, tout peut fervir de maitre aux jeunes per-
fonnes. Leur pere, leur mere, leur frere, leur
feeur , leurs amies , leurs gouvernantes , leur
miroir, & fur-tout leur propre got. On ne doit
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point offrir de leur donner legon, il faut que ce
foient elles qui la demandent: on ne doit point
faire une tiche d'une récompenfe, & c'eft fur-
tout dans ces fortes d’études que le premier fuc-
cés eft de vouloir réuffir. Au refte, s'il faut ab-
folument des lecons en regle, je ne déciderai
point du fexe de ceux qui les doivent donner.
Je ne fais ’il faut qu'un maitre-d-danfer prenne
. une jeume écoliere par fa main délicate & blan-
che, qu'il lui faffe accourcir la jupe, lever les
yeux, déployer les bras, avancer un fein pal-
pitant; mais je fais bien que pour rien au mon-

de je ne voudrois étre ce maitre-1a,
Par l'induftrie & les talens le golt fe forme;
par le golt l'efprit s'ouvre infenfiblement aux
idées du beau dans tous les genres, & enfin aux
notions morales qui s'y rapportent. C'cft peut-
&tre une des raifons pourquoi le fentiment de la
décence & de I'honpéteté s'infinue plutdt chez
les filles que chez les gargons; car pour croire
que ce fentiment précoce foit 'ouvrage des Gous
vernantes, il faudroit &tre fort mal inftruit de
1a tournure de leurs lecons & de la marche de
Pefprit humain. Le talent de parler tient le pre:
mier rang dans I'arc de plaire, c'eft par lui feul
‘qu'on peut ajouter de nouveaux charmes i ceux
auxquels I'habitude accoutume les fens. Creft
“Pefprit qui non-feulement vivifie le corps, mais
qui le renouvelle en quelque forte; c'eft parla
fucceflion des fentimens & des idées qu'il anime
’ &
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‘& wvarie la phyfionomie; & c’eft par les difcours
qu’il infpire, que I'attention, tenue en haleine,
foutient long-tems le méme intérét fur le méme
objet. C'eft, je crois, par toutes ces raifons que
les jeunes filles acquierent fi vite un petit babil
agréable, qu'elles mettent de P'accent dans leurs
propos, méme avant que de les fentir, & que
les hommes s’amufent fitdt 3 les écouter, méme
avant qu’elles puillent les entendre; ils épient le
premier moment de cette intelligence pour péné-
trer ainfi celui du fentiment.

Les femmes ont la langue flexible; elles par-
lent plutdt, plus aifément & plus agréablement
que les hommes; on les accufe auffi de parler
davantage: cela doit &tre, & je changerois vo.
lontiers ce reproche en éloge : la bouche & les
. yeux ont chez elles la méme altivité & par la
méme raifon. L’homme dit ce qu'il fait, la fem.
me dit ce qui plait; 'un pour parler a befoin de
connoiflance, & l'autre de golt; 'un doit avoir
pour objet principal les chofes utiles, I'autre les
agréables. Leurs difcours ne doivent avoir de
formes communes que celles de la vérité.

On ne doit donc pas contenir le babil des fil-.

les comme celui des garons par cette interro-

. gation dure; & quoi cela ¢ft-il bon ? mais par cet-

te autre a laquelle il n’eft pas plus aifé de ré-

pondre; quel effet cela fera-t-il ? Dans ce pre-

mier Age ol , ne pouvant difcerner encore le

bien & le mal, elles ne font les juges de per-
Tome 1V.. C
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fonne, elles doivent s'impofer pour loi de ne ja-
‘mais rien dire que d'agréable 3 ceux A qui elles
parlent, & ce qui rend la pratique de cette re-
gle plus difficile, eft.qu'elle refte toujours fub.
ordonnée & la premiere, qui eft de ne jamais
mentir.

J'y vois bien d'autres difficultés encore , mais
elles font d’'un 4ge plus avancé, Quant-i-préfent,
il n’en peut cofiter aux jeunes filles pour étre
vraies que de ’étre fans grofii¢retéd, & comme
naturellement cette grofliéreté leur répugne, 1’é.
“ducation leur apprend aifément & I'éviter. Je re-
marque en général dans le commerce du monde
que la politefle des hommes eft plus officieufe,
& celle des femmes plus careffante. Cette diffé-
rence n’eft point d’infitution, elle eft naturelle.
L’homme paroft chercher davantage 3 vous fer-
vir, & la femme 3 vous agréer. Il fuit de.l
que, quoi qu'il en foit du carattere des femmes,
leur politefle eft moins faufle que la nétre, el
le ne fait qu'étendre leur premier inftinét; mais
quand un homme feint de préférer mon intérét
au fien-propre, de quelque démonftration qu'il
colore ce menfonge, je fuis trés-flr qu'il en fait
un. 1l n’en cofite donc guere aux-femmes d’8tre
polies, ni par conféquent aux filles d’apprendre |
‘3 le devenir.- La premiere lecon vient de la na.
‘ture, P'art ne fait plus que la fuivre, & déter-
miner fuivant nos ufzges fous quelle forme elle
. doit fe montrer, A I'égard de leur politefle en-

|
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tre elles, ceft toute autre chofe. Elles y met-
tent un air fi contraint, & des attentions fi froi-
des, qu'en fe génant mutuellement elles n’ont
pas grand foin de cacher leur géne, & femblent
finceres dans leur menfonge, en ne cherchant
guere 3 le déguifer. Cependant les jeunes per-
fonnes fe font quelquefois tout de bon des ami-
tiés plus franches. A leur ige la gaité tient liew
de bon naturel , & contentes d’elles, elles le font
de tout le monde. Il eft conftant auffi quelles
fe baifent de meilleur ceeur, & fe careffent avec
plus de grace devant les hommes, fieres d’ai-
guifer impunément leur convoitife par I'image
des faveurs qu'elles favent leur faire envier.

Si Von ne doit pas permettre aux jeunes gar.
gons des queftions indifcrettes, 2 plus forte rai-
fon doit-on les interdire & de jeunes filles, dont
la curiofité fatisfaite ou mal éludée eft bien d’u-
ne aitre conféquence , vl leur pénétration 3
preflentir les’ myfteres qu'on leur cache, & leur
adrefle & les découvrir. Mais fans fouffrir leurs
interrogations, je voudrois qu'on les interrogeit
beaucoup elles-mémes, qu'on elit foin de les
faire caufer, qu'on les agagit pour les exciter d
parler aifément, pour les rendre vives & la rif-
pofte, pour leur délier l'efprit & la langue tan-
dis qu’on le peut fans danger. Ces converfations,
toujours tournées en gaité, mais ménagées avec
art & bien dirigées ; feroient un amufement
charmant pour cet 4ge, & pourroient porter dans

» C:2
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les ceeurs innocens de ces jeunes perfonnes les
premieres,, & peut-8tre les plus utiles legons de
morale qu'elles prendront de leur vie, en leur
apprenant fous I'attrait du plaifir & de la vanité
3 quelles qualités les hommes - accordent vérita-
blement leur eftime, & en quoi confifte la gloire
& le bonheur d’'une honnéte femme.

~ On comprend bien que fi les enfans mailes
font hors d'état de fe former aucune véritable
idée de religion, 3 plus forte raifon la méme
idée eft-elle au-deflus de la conception des fil-
les; c'eft pour' cela méme que je voudrois en
parler & celles-ci de meilleure heure; car s'il fal-
loit attendre- qu'elles fuffent en état de difcater
méthodiquement ces queftions profondes, on
courroit rifque de ne leur en patler jamais. La
raifon des femmes eft une raifon pratique, qui
leur fait trouver trés-habilement les moyens d'ar-
. river 4 une fin connue, mais qui né leur fait pas
trouver cette fin. La relation fociale des fexes
eft admirable. De cette fociété réfulte une per-
fonne morale dont la femme eft I'eil & I'hom.
me le bras, mais avec une telle dépendance
I'une de l'autre, que c'eft de 'homme quela
femme apprend ce qu'il faut voir, & de la fem-
me que I’homme apprend ce qu'il faut faire. Si
la femme pouvoit remonter auffi bien que I’hom-
me aux principes, & que 'homme efit auffi bien
qu'elle P'efprit des dltails, toujours indépendans
I'un de l'autre, ils vivroient dans une difcorde
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&temelle, & leur foci¢té ne pourroit fubfifter.
IMais dans I'’harmonie qui regne entre eux tout
tend 2 la fin commune, on ne fait lequel met le
plus du fien; chacun fuit Vimpulfion de I'autre;
chacyn obéit, & tous deux font les maitres.

Par cela méme que la conduite de la femme
eft affervie 4 I'opinion publique, fa croyance eft
affervie a l'autorité. Toute fille doit avoir la re-
ligion de fa mere, & toute.femme celle de fon
mari. Quand cette religion ferait faufle, la do-
cilité qui foumet la mere & la fille & 'ordre de
la nature, efface auprés de Dieu le, peché de
I'erreur. Hors d’état d'étre. juges elles-mémes,
elles doivent recevoir la .décifion des peres &
des maris comme celle de I'Eglife.

Ne pouvant tirer d'elles feules la regle de
leur foi, les femmes ne_peuvent [ui donner paur
bornes celles de I'évidence & de la raifon; mais
fe laiffTant entraingr par mille impulfions étran-
geres, elles font toujours au-degd on au-deld du
vrai. Toujours extrémes, elles font toutes li
bertines ou dévates; ;on n’en voit point favoir
réunir, la fagefle 4 la pigté. La fource du mal
n'ef}; pas feulement dans le carattere outré ‘de
leur fexg, mais auffi, dans, l’automé mal - reglée
du nbtre:_le libertinage des . maeeurs 12 fait mé-
prifer, Jeﬁ‘ron «du repentir la; rend tyyannique,
& voild, comment. on en, fait toujouls txop oq
frop -pea. . S IEDREEE

Puifque J,susomé sloss zrﬁg.lﬂ la re,ltzipn des

»
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femmes, il ne s’agit pas tant de leur expliquer
les raifons qu'on a de croire, que de leur expo-
fer nettement ce qu'on croit: car la foi qu’on
donne 2 des idées obfcures eft la premiere fours
ce du fanatifme, & celle qu'on exige pour des
chofes abfurdes mene & la folie ou & I'incréduli-
té. Je ne fais 4 ‘quei nos catéchifmes portent l¢
plus , d'étre impie ou fanatique , mais je fais
bien qu'ils font néceffairement 'un ou I'autre.

Premiérement , pour enfeigner la religion &
de jeures filles, n’en faites jamms pour elles un
objet de triﬁeﬁ'e & de géne, ‘jamais-une tiche
ot un devoir; ‘par’ cbnfé&jue'nt rie leur fzites ja-
mhafs rien apprendré par ceeur qui s’y rapporte,
pas méme les prieres. Contentez-vous de fairé
téguliéremenc-les’ vétres devant elles, fans les
forcer potittatit d'y affiffer. Faites:les courted fe&
ton 'infiruftion” de JéfusiChrift. Faitesles fet-
jouts avec le recueillément ‘& 1¢ refped cohve-
hibles; fongez qu'en demandant 4 FEtre -fuprée
Mie ‘dé Pattentiot pour nous éouter, ¢dla vaut
bien qu'on en’ métee 2 ce quon va-lui dire.

11 inpotte moihs ’q‘ue" de jéutes filles' (Féhent
firde leut fehgioh it wimporte qu'eRed lafat
ehent: bfeit , & firbut girélles Paifiient. ‘Quiand
vobs'1d feur rendez- ‘onéreufe; quatd: voue leut
ptigtiez tobjourd Diqd el ‘contre eltes ,- quand
vous lebr-ithpéifez ¥n' fon mom mille devors pé-
nibles qu'elles ne . vous voyent jamais Yéinplir,
gite rﬁéa'v'emienés'@eurng; finbn “gue Advdir fon

€ .
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satéchifme & prier Dieu {ont les devoirs des pe.
tites filles, & defirer d'étre grandes pour s’ex-
empter comme vous de tout cet affujettiffement ?
L'exemple, l'exemple ! fans cela jamais on ne
séuffic 3 rien auprés des enfans.

Quand vous leur expliquez des articles de
foi, que ce foit en forme d'inftruction dire@e,
& non par demandes & par réponfes. Elles ne
doivent jamais répondre que ce qu'elles penfent
& non ce qu'on leur a dicté, Toutes les répon-
fes du catéchifme font 3 contre-fens, c'eft I'E-
colier qui inftruit le Maitre; elles font méme
des menfonges dans la bouche des enfans, puif-
qu'ils expliquent ce qu'ils n’entendent point, &
qu’ils affirment ce qu'ils font hors d'état de croi-
se. Parmi les hommes les plusintelligens, qu’on
me montre ceux qui ne mentent pas en difant
leur catéchifme ?

La premiere queftion que je vais dans le né-
tre eft celle-ci: Qui vows a créée & mife au mon-
de? A quoi la petite fille, croyant bien que ¢’eft
fa mere, dit pourtant fans héfiter que c’eft Dieu.
La feule chofe qu'elle voit 13, c’eft qud une de-
mande qu'elle n’entend gueres, elle fait une ré-
ponfe qu'elle n’entend point du tout.

" Je voudrois qu'un homme qui connoitroit bien

la marche de I'efprit des enfans , voullit faire

pour eux un catéchifme. Ce feroit peut-8tre le

livre le plus utile qu'on et jamais écrit, & ce

ne feroit pas, & mon avis, celui qui feroit le
Ca
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moins d’honneur & fon Auteur. Ce qu'il y ade
bien fr, c’eft que fi ce livre étoit bon, ilne
reffembleroit gueres aux nétres.

Un tel catéchifine ne fera bon que quand fur
les feules demandes I'enfant fera de lui-méme les
réponfes fans les apprendre. Bien entendu qu'il
fera quelquefois dans le cas d’interroger 4 fon
tour. Pour faire entendre ce que je veux dire,
il faudroit une efpece de modele, & je fens
bien ce qui me manque pour le tracer. ['effaye-
rai du moins d'en donner quelque légere idée.

Je m’imagine donc que pour venir 4 la pre-
miere queftion de notre catéchifme, il faudroit
que celui-ld commengit d-peu-prés ainfie

La Bonne.
" Vous fouvenez-vous du tems que votre mere
étoit fille?
La Petite.
Non, ma Bonne.
La Bonne,

Pourquol, non? vous qui avez fi bonne mé

moire?
’ La Petite.
" Ceeft que je n'étois pas au monde.

La Bonne.
Vous n*avez donc pas toujours vécu $
La Petite.
Non.
’ La Bonne.

Vivrez-vous toujours?
‘ : La
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A Pesite,
Oui. N T TR ¢
la Bamw- ’
Etes-quuqmoa vielled ., Ly
he Retitg.
Iﬁﬁ-ﬂs{ﬂﬂ!”#}' 04179 LD ot dosn ot
. }rg. Banme,

Et votre gtand mamam, eft-eclle jeung oun
vieille 2 R

Lg l’eutg.'.- .
Elle eft vieille.,. -,
La Bonne.
A-t-elle été jeung? : .3
La Petite..
Oui.
La Bonpe. ,.
Pourquoi ne I'eft-elle plus ¢
-, La Pm:a. Lo ‘
Ceft qu relle a wieillj. ' !
La Bom:e. |
Vieillirez-vous comme elle?
. La Patite..
Je ne fais @ . A\
v La Bomw. Coe
©ti font vos robes de.l"apnée paffée?
La Peite..

On les a défaites..

(g) Si par-tout oll j’ai mis ;e ne [ais , la Detite ré-
ml autrement, il faut fe déffer de fa reponfe & lalui
expliquer avec foig.
Cs
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L& Boine,
Et pourquoi les a-t-on defaites?
-La Petite.
Parce qu'elles m'étoient’ trop-petites -
-La -Bonne.
Et pourquoi vous étoient-ellés trop’ ped!tsf
“La " Patike.
Parce que j'ai grandi. -
La Bonne, '
Grandirez-vous encore ?-! ,
La Petite.”’" 1 . .
Oh! oui. R
Ls Bomme. o -0 -7
Et que deviennent les grandes filles ?
La Petice, S
Elles deviennent femines,
- La Bomme.- -

Et que deviennent les femmes ?

La Petite: - -
Elles deviennent meres, -

" La Bomie. -

Et les meres, que deviennent-elles?

La Petite. © = -
Elles deviennent vieilles: .

- La Bonne.'

Vous deviendrez done vieille?

La Petite.

.. Quand je ferai mere.

La Bonne.
Bt que deviennent Ies vicilles gena? v
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La Petite,
Je ne fais.
La_Bonne,
Qu'eft devenu votre grand-papa? .
La Petise,
11 eft mort (h). ’
Ls Boenne.
Et pourquoi eft-it more ?
) La Petite.
Parce qu'il étoit vieux.

~ La Bonne.
Que deviennent donc les vieilles gens? -
Ls Petite. '
1ls meurent. )
Ls Bonne.

Et vous, quand vous ferez vieille, que€. sves o
La Petite, I'imterrompant.
Oh ma bonne! je ne veux pas mourir.
La Bonne.

Mon enfant, perfonne ne veut mourir, &

tout le monde meurt. :
’ La- Petite.

Comment? eft-ce que maman mouxra aufli ¥

(%) La Petite dira cela, parce qu’efle 1”2 entendur di~
e ; mais il faut vérifier i clle a quelque jufte idée de I
mort , car cette idée n’cft pas fi imple ni fi 4 la portée
des enfans que I'on penfe. On peut voir dans le pett

oéme d’Abel un exemple de’la mahiere done e doit In

ur donner. Ce charmant ouvrage refpire une finrphici-
té délicieufe dont on ne peut trop fe nourir poux Com-
verfer avec les enfaus.
Ceo
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‘La Bonne,

Comme tout le monde. Les femmes vieillif-
fent ainfi que les hommes , & la vieilleffe ‘mene
1 la mort. :

La Petite.

Que faut-il faire pour vieillir bien tard?
La Bonns.

Vivre fagement tandis qu'on eft jeune.
La Paite.

Ma bonne, je ferai toujours fage.
La Bonme.

Tant mieux pour vous. Mais, enfin, croyes

vous de vivre tOllelll’S ?
La’ Petite."
Quand je ferai bien vieille, bien vieille....
La Bonne.
- Hé bien? ’
La Petite.

Enfin"'quand on eft fi vxellle, vous dites qnll

fmt blen mourir.

- La Bomme. . -~
Vous mourrez donc une fois ?
La Petite.
Hélas! oui. '
~ La Bonne.
Qui eft-ce qui vivoit avant vous?
: La Petise.
Mon pere & ma mere, -
La Benna,

Qui eft-ce qui viveir avant eux?
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La Petite. '
Leur pere & leur mere.

La Bonne,
Qui eft-ce qui vivra aprés vous?
" .La Petise.
- Mes enfans. - .
La Bonne.
- Qui eft-ce qui-vivra aprés eux.
" La' P etike, !

- Leurs enfans, &c '
En fuivant cette route on trouve 2 ta race
humaine, par dés inducions fenfibles, un com-
mencement & une fin, comme 3 toutes chofes;
c'eft-a-dire, un pere & une mere qui n’ont eu ni
pere ni mere, & des enfans qui n'auront point
denfans (§). Ce n'eft qu'aprés une longue fuite
de quettions pareilles, que la premiere queftiom
du catéchifme eft fuffifamment préparée. Alors
feulement on peut la faire & I'enfant peut I'’en-
tendre. Mais de-1a jufqu’a la deuxieme réponfe,
qui eft, pour ainfi dire, la définition de I'ef:
fence divine, quel faut immenfe! Quand cet in:
tervalle fera-t-il rempli? Dieu eft un efprit! Et
queft-ce qu'un efprit ? Irai-je embarquer celui
d'un enfant dans cette ob{cure métaphyfique dont
les hommmes ont tant de peine A fe tirer? Ce
n'eft pasd une petite fille & réfoudre ces quef~
(i) L’idée de I'é.crnité ne faurou s’appliquer aux gé-
nérations humaines avec le confentement de Pefprit.

Toute luccedion n.mérique réduite en ate eft i incompan,
dble avec cette idic.
Cz )



] T -85 1 T F

tions, Ceft tout ap plus 3 elle & les faire. A
lors je lui répondrois fimplement; vous me de-
mandez ce que c’eft que Dieu: cela n’eft pas
facile 2 dire. :On me peut enteirdse, nt voir, ni
toucher Dieu; on ne le comoit que par fes cu.
vres. Pour juger ce qu'il eft attendez de favou
ce quil a fait.

Si nos dogmes font tous de la méme vérké,
tous ne font pas powr cela de la méme impor-
tance. Il eft fort indifférent 3 la gloire de Dieu
ew'elle: nbup foit connue en toutes chofey, mais
il importe 3 la fociété humaing & 4 chacun de. fes
membres, gue tout homme connoiffe & remplif
fe les devoirs que lui impofe la loi de Dieu en-
vers fop prochain & envers foi-méme. Voild ce
que nous devoas inceflamment nous enfeigner
les uns aux autres, & voild fur-rout de quoi les
peres & les meses {ont tenus d'infiruire leurs en-
fans. Qu'une Vierge foit la mere de fon Créa-
teur, quelle ait enfanté Dieu ou feulement un
hoinme auquel Dieu s'eft joint, que la fubftance
du Pere! & du Fils foit la méme ou ne foit que
femblable, que 'efpric pracede de 'un des deux
qui fent le méme. ou de tous deux conjointe-
ment, je ne vois pas que la décifonde ces quef-
tions en apparence eflencielles, importe plusd
Yefpece humaine, que de favoir quel jour dela
lune on doit célébrer la Paque, s'il faut dire le
chapelet, jelner, faire maigre, parler Latin ou
Frangois & I'Eglife, orner les murs d'images , di*
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xe ob’ entendre la Mefle, & n’avoir point de
femme en propre. Que chacun penfe 13-deflus
comme il lui phita, j’ignore en quoi cela peut
Intérefleriles autres,.:qoanit 2 moi cela ne m'intéy
zefle point dd tout. Mais:ce qui m'intérefle, mof
& tous: ined fembibled,,. c’eft_que chacun fachg
quil -extifie un arbitre du fort des humains duquel
tious : fommes' tous les enfans, qui nous prefcris
& tois d’étre joftes, de nous aimer les uns les
autres ;. d’étre. bienfaifdne & miféricordienx, de
tesir ibos “engageinans :envers tout le monde,
méme envers nos émiemis &:les fiens; que I'apy
parent bonheur'de cetoe vie nleff rien; qu'il en
eft une autre aprés elte , dans laquelle cet Etre
fupréme fera le rémundrateur des bons & le juge
des méchans, Ces dogmes & lés dogmes fembla.
bles font ceux qu'il importe d’enfeigner 2 la jeu-
nefle & de perfuader -2 tous les Citoyens. Qui-
eonque les combat nérite chitiment, fans dous
te; il eft le perturbateur de l'ordre & l'ennemi
de Ia fociété. Quiconque les paffe, & veut nous
affervir & fes opinions particulieres , vient an
méme point par-une route eppofée; pour étar
blir Pordre 3 fa.manicere il teoutile la paix; dans
fon téméraire orgheil il fe rend linterpréte de
la Divinité, il exige en fon nom les hommages

~ & les refpe@ts des hommes, il fe fait Dieu tant
qu'il peut 4 fa place; on.devroit le punir comme
facrilege , ‘quanid on me le punireit pas comma
intolérant. '
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¢" Ndgligez domc tous ced ddgmes myftérienx
‘qui ne font pour nous que des mots: fans idées,
toutes ces dod@rines bizarres dont la vaine étde
tient lieu .-de vertus & ceux qui s’y livient, &
Pert plutét 4 les remdre. foux .que bons. Mainter
nez toujours vog ehfims datis el peicle dtroitdeés
dogmes: qui tienneht:3 1a monale. . Perfiades dens
bien. qu'il n’y a rien pour:neus.diutile.d. favoir
qué Te qui nous apprend: 4 bien faire. ' Ne faites
pbint de.vos filles:des Théoalagiennes.& des raiv
fonnsufes, . ne leurrapprenez.des -chofes.du- Ciel
que’ ce. qui’ fert @117 fageffe: humaine: acconte
nez-les & fe- {Entir - toujours :fous :les yenx: de
Dieu, & l'avoir pour témoin de - leurs. aions,
de leurs penfées, de leur vertu, ‘de leurs plair
firsg 4 faire le bien. fans. oftentation, parce. qu'd
Yaime; & fouffric le mal fans murmuore, ‘parce
qu'il les en dédommagera; .4 étre. enfin, tous
fes jours de leur vie ce qu'elles feront hien ai
f es d’avoir été lorfqu'elies comparoitront devant
Jui. Voild la véritable religion, voild la feule
qui neft fufceptible ni d’abus, ni d'impiété, ni
de fanatifme. Qu'on enpréche tant qu'on: vour
dra de -plus fublimes; ‘pour moi,: je n'an recans
nois pojnt d’autre que .cellg-ld. " .

Au refte, il eft bon d'obferver que jufqud
I'tge ol la railon s'¢claire & oir le fentiment
naiffant fait parler la confcience, ce qui eff bien
,ou mal pour les. jeynes perfennes,. eft ce que les
gens qui les entourent ont décidé tel,. Ce.qulon
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leur commande eft bien, ce qu'on leur défend
‘eft mal; elles n'en doivent pas favoir davanta-
ge; par ou l'on voit de quelle importance eft,
encore plus pour elles que pour les gargons, le
choix des perfonnes qui doivent les approcher
& avoir quelque autorité fur elles. Enfin, le
moment vient ol elles commencent 3 juger des
chofes par elles-mémes, & alors il eft tems de
changer le plan de leur éducation.

Yen ai trop dit jufquici peut-8tre. A quoi
réduirons-nous les femmes, fi nous ne leur don.
nons pour loi que les préjugés publics* N'ab-
baiffons pas 4 ce point le fexe qui nous gouver-
ne, & qui nous honore quand nous ne I'avons
pas avili. Il exifte pour toute I'efpece humaine
une regle antérieure & I'opinion. Ceft 3 l'in-
flexible dire@ion de cette regle que fe doivent
rapporter toutes les autres; elle juge le préjugé
méme , & ce n'eft quautant que leftime des
hommes s’accorde avec elle , que cette eftime
doit faire autorité pour nous. :

Cette regle eft le fentiment intérieur. Je ne
répéterai point ce qui en a été dit ci-devant: il
me {uffit de remarquer que fi ces deux regles ne
concourent 3 I'éducation des femmes, elle fera
toujours défectueufe. Le fentiment fans I'opinion
ne leur donnera point cette délicatefle d’ame qui
pare les bonnes meeurs de I'honneur du monde,
& Topinion fans le fentiment n’en fera jamais
que des femmes fauffes & deshonnétes, qui mes:
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tent I'apparence 2 la place de la vertu,

1l leur importe donc de cultiver une facuité
qui ferve d’arbitre entré les deux guides, qui
ne laiffe point égarer la confcience, & quire
drefle les erreurs du préjugé. Cette faculté eft la
raifon: mais 4 ce mot que de queftions s'éle-
vent! les femmes font-elles capables d’un folide
raifonnement ? Importe-t-il qu'elles le cultivent?
Le cultiveront-elles avec fuccés? Cette culture
eft-elle utile aux fonétions qui leur font impo-
fées, eft-elle compatible avec la ﬁmplicité qul

. leur convient?

Les diverfes manieres d’enwfager & de 1
foudre ces queftions font que, donnant dans les
excés contraires, les uns bornent la femme 4
coudre & filer dans fon ménage avee fes fervan

+ tes, & wen font ainfi que la premiere fervante
da maltre : les autres, non contens d'affures
fes droits, lui font encore ufurper les nétres;
tar, la laiffer au-deffus de nous dans les qualités
proprés 4 fon fexe, & la rendre notre égale dans
tout le refte, queft-ce autre chofe que tranf
porter 3 la femme la primvauté que la nature done
ne au mati?

La raifon qui mens 'homme 3 la connoiffan-
¢¢ de fes devoirs neft pas fort compofée ; la
raifon qui mene la femme 2 la connoiflance des
fiens eft plus fimple encore. L’obéiffance & la
fidétité quelle doit & fon mari, la tendrefle &
les foins qu'elle doit 3 fes enfans, font des cone
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féquences fi naturelles & fi fenfibles de fa con-
dition, qu'elle ne peut fans mauvaife foi refufer
fon confentement au fentiment intérieur qui la
guide, ni méconneltre le devoir dans le pen-
chant qui n’eft point encore altéré.

Je tre blimerois pas fans diftinétion qu'one
femme fiit bornée aux feuls travaux de fon fexe,
& qu'on la laiffat dans une profonde ignorance
fur tout le refte; mais il faudroit pour cela des
meeurs publiques trés-fimples, trés-faines, ou une
maniere de vivre trés-retirée. Dans de grandes
villes & parmi des hommes corrompus, cattd
femme ferolt trop facile 4 féduire ; fouvent fa
vértu né tiendroit qu'aux occafions; dans ce fie.
cle philofophe il tui en faut une 3 I'épreuve. I
faut qu'elle fache d’avance, & ce qu'on lui peut
dite, & ce quelle-en doit penfer.

Drailleufs , foumife au jugement des hom.
mes, olle doit mériter leur eftime ; elle doit fuxs
tout obtenir celle de fon époux; elle ne doit pas
feuloment lui faire aimer fa perfonne , mais lui
faire approuver fa conduite; elle doit juftifier
devant le public le choix qu'il a fait, & faire
‘honorer 1¢ mari, de I'honneur quon rend 3 la
femme. Or comment s’y prendra-t-elle pour tout
cela, fi elle ignore nos inftitutions, fi elle ne
fait rien de nos ufages, de nos bienféances, i
elle ne connolt ni la fource des jugemens hu-
mains, files paflions qui les déterminent? Dés-
1a quelle dépend 4 la fois de fa propre cone
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fcience & des opinions des autres il faut qu'elle
apprenne 4 comparer ces deux regles, a les coa-
cilier, & & ne préférer la premiere que quand
elles font en oppofition. Elle devient le juge de
fes juges, elle décide quand elle doit s’y fou-
mettre & quand elle doit les récufer. Avant de
rejetter ou d’admettre leurs préjugés elle les
pefe; elle apprend 4 rementer 2 leur fource, i
les prévenir, 2 fe les rendre favorables; elle a
foin de ne jamais s'attirer le. blme quand fon
devoir lui permet de l'éviter. Rien de tout ce-
la ne peut bien fe faire fans cultiver fon efprit
& fa raifon,

Je reviens toujours au principe, & il me four-
nit la folution de toutes mes difficultés. J'étu-
die ce qui eft, j'en, recherche la caufe, & je
trouve enfin que ce qui eft, eft bien. J'entre
dans des maifons ouvertes dont le maitre & la
maltreffe font conjointement les honneurs. Tous
deux ont eu la méme éducation, tous deux font
d'une égale politefle, tous deux également pour-
vus de goldt & d'efprit, tous deux animés du
méme defir de bien receyoir leur monde & de
renvoyer chacun content d'eux, Le mari n’omet
aucun foin pour &tre attentif 3 tout: il va,
vient, fait la ronde & fe donne mille peines; il
voudroit étre tout attention. La femme refte i
fa place ; un petit cercle fe raflemble autour
delle & femble lui cacher le refte de I'affem-
blés; cependant il ne s’y paffe rien quelle n'ap-
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percoive, il n'en fort perfonne 3 qui elle nait
parlé; elle n'a rien omis de ce qui pouvoit in.
téreffer tout le monde, elle n'a rien dit.2 cha-
cun qui ne lui fic agréable, & fans rien troubler
3 l'ordre, le moindre de la compagnie n’eft pas
plus oublié que le premier. On eft fervi, I'on
fe met 3 table; I'homme, inftruit des gens qui
fe conviennent, les placera felon ce qu'il fait;
la femme fans rien favoir ne s’y trompera pas.
Elle aura déja 1t dans les yeux, dans le main-
tien toutes les convenances, & chacun fe trou-
vera placé comme il veut I'étre. Je ne dis point
qu'au fervice perfonne n'eft oublié. Le maitre
de la maifon en faifant la ronde aura ptt n’ou.
blier perfonne. Mais la femme devine ce qu’on
regarde avec plaifir & vous en offre; en parlant
3 fon voifin elle a 'eil au bout de la table; el.
le difcerne celui qui ne mange point, parce qu'il
n’a pas faim, & celui qui n'ofe fe fervir ou de-
mander parce qu'il eft mal-adroit ou timide. En
fcrtant de table chacun croit qu’elle n'a fongé
qud lui; tous ne penfent pas quelle ait eu le
tems de manger un feul morceau: mais la véri-
té eft quelle a mangé plus que perfonne.
Quand tout le monde eft parti, I'on parle de
ce qui s'eft paflé, L’homme rapporte ce qu'on
lui a dit, ce qu'ont dit & fait ceux avec lefquels
il s’eft entretenu. Si ce n’eft pas toujours la-def-
fus que la femme ett- le plus exatte, en revane
che elle a vu ce qui s'eft dit tout bas a I'autre
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bout de la falle; elle faitice qu'un tel a penfé,
3 quoi tenoit tel propos on tel gefte; il s’eft fait
3 peine un mouvement expteflif, dont elle nait
Pinterprétation toute préte & prefque toujours
conforme 3 la vérité.

Le méme tour d’efprit qui fait exceller une
femme du monde dans l'art de tenir maifon, fait
exceller une coquette dans l'art d’amufer plu-
feurs foupirans. Le manege de la coquetterie
exige un difcernement encore plus fin que celui
de la politeffe; car pourvu qu'une femune polie
le foit envers tout le monde, elle a toujours
affez bien fait; mais la coquette perdroit bien-
tot fon empire par cette uniformité mal-adroite.
A force de vouloir obliger tous fes amans, elle
les rebuteroit tous. Dans la foci¢té les manieres
quon prend avec tous les hommes ne laiffent
pas de plaire & chacun; pourvir qu'on foit bien
traité, 'on n'y regarde pas de fi pres fur les
préférences: mais en amour une faveur qui n'eft
pas exclufive eft une injure. Un homme fenfible

aimeroit cent fois mieux &tre feul maltraité que

careflé avec tous les autres, & ce qui peut ar-
river de pis eft de n’étre point dittingué. 1l
faut donc qu'une femme qui veut conferver plu-
fieurs amans perfuade 4 chacun d’eux qu'elle le
préfere, & qu'elle le lui perfuade fous les yeux
de tous les autres, & qui elle errperfuade autant
fous les fiens.

Voulez-vous voir un perfonnage embarraffé?

1
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placez un homme entre deux femmes avec cha.
cune defquelles il aura des liaifons fecrettes,
puis oblervez quelle fotte figure il y fera. Pla.
cez en méme cas une femme entre deux hom.
mes, (& furement I'exemple ne fera pas plus ra-
re), vous ferez émerveillé de I'adrefle avec la.
quelle elle donnera le change 4 tous deux & fe.
ra que chacun fe rira de l'autre. Or fi cette feme-
me leur témoignoit la méme confiance & prenoit
avec eux la méme familiaritd , comment fe.
roient-ils un inftant fes dupes? Ens les traitant
¢galement ne montreroit-elle pas quils ont les
mémes droits fur elle ? Oh, qu'elle s’y prend
bien mieux que cela! Loin de les traiter de la
méme maniere, elle affete de mettre entr’eux
de linégalité; elle fait fi bien que celui quelle
flacte croit que c’eft par tendreffe, & que celui
qu'elle maltraite croit que c’eft par dépit. AinG
chacun content de fon partage la voit todjours
s’occuper de lui, tandis quelle ne s’occupe en
effet que d’elle feule

Dans le defir général de plaire la coquette-
rie (uggere de femblables moyens; les caprices
ne feroient que rebuter, s’ils n'étoient fagement
ménagés ; & ceft en les difpenfant avec art
qu'elle en fait les plus fortes chatnes de fes ef-
claves. ’

Ufa ogn’arte la donna, onde fia colto
Nella fua rete alcun novello amante;

Ne con tutti, ne fempre un ftefflo volto
Scrba, ma cangia a tempo atto e fembiante,
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A quoi tient tout cet art, fi ce n'eft 4 de
obfervations fines & continuelles qui lui font voit
3 chaque inftant ce qui fe paffe dans les ceeurs
des hommes, & qui la difpofent 4 porter & cha-
que mouvement fecret quelle appercoit la force
qu’il faut pour le fufpendre ou I'accélérer? Or
- cet art s’apprend-il ? Non: il nalt avec les fem-
mes; elles 'ont toutes, & jamais les hommes
ne l'ont au méme dégré. Tel eft un des carace
teres diftin&ifs du fexe. La préfence d'efprit, la
pénétration s les obfervations fines font la fcien-
ce des femmes ; I'habileté de s'en prévaloir
eft leur talent.

Voili ce qui eft, & I'on a vu pourquoi cel2
doit &tre. Les femmes font faufles, nous dit-on:
‘elles le deviennent. Le don qui leur eft propre
eft 'adrefle & non pas la faufleté ; dans les vrais
penchans de leur fexe, méme en mentant, el
les ne font point fauffes. Pourquoi confultez-
vous leur bouche, quand ce n'eft pas elle qui
doit parler. Confultez leurs yeux, leur teint,
leur refpiration, leur air craintif , leur molle
réfiftance: voild le langage que la nature leur
donne pour vous répondre. La bouche dit tou-
jours, non, & doitte dite; mais 'accent qu'ele
le y joint n’eft pas toujours le méme, & et ac-
cent ne fait point mentir. La femme n’a-t-clle
pas les mémes befoins que I'homme, fans avoir
le méme droit de les témoigner ? Son fort fe-
roit trop cruel, fi méme dans les defirs J<giti-

mes

*
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mes elle n’avoit un langage équivalent 3 celui
qu’elle n’ofe tenir? Faut-il que fa pudeur la ren-
de malheurcufe? Ne lui faut-il pas un art de
communiquer fes penchans fans les découvrir?
De quelle adrefle n’a-t-elle pas befoin pour faire
qu'on lui dérobe ce quelle brile d'accorder?
Combien ne lui importe-t-il point d’apprendre
toucher le cceeur de I'homme fans paroicre fon-
ger 4 lui? Quel difcours charmant n’eft-ce pas
que la pomme de Galathée & fa fuite mal-adroi-
te ? Que faudra-t-il qu'elle ajoute & cela ? Ira-
t-elle dire au Berger qui la {uit entre les faules
qu'elle n'y fuit qu'd deflein de l'attirer ? Elle
mentiroit, pour ainfi dire; car alors elle ne
Iattireroit plus. Plus une femme a de réferve,
plus elle doit avoir d'art, méme avec fon mari,
Oui, je foutiens qu’en tenant la coquetterie dans
fes limites on la rend modefte & vraie, on en
fait une loi de I'honnéteté.

La vertu eft une, difoit trés-bien un de mes
adverfaires; on ne la décompofe pas pour ad.
mettre une partie & rejetter l'autre. Quand on
I'aime, on l'aime dans toute fon intégrité, &
I'on refufe fon ceeur quand on peut, .& toujours
fa beuche aux fentimens qu'on ne doit point a-
voir. La vérité morale n’eft pas ce quieft, mais ce
qui eft bien; ce qui eft mal ne devroit point
¢tre,, & ne doit point étre avoué, fur-tout quand
cet aveu lui donne un effet qu'il n’auroit pas eu
fans cela. Si pétois tenté de voler & qu'en le

Tome 1IV. D
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difant je tentaffe un autre d’étre mon complice,
lui- déclarer ma tentation , ne feroit-ce pas y
fuccomber ? Pourquoi dites-vous que la pudeur
rend les femmes faufles? Celles qui la perdent
le plus, font-elles, au refte, plus vraies que les
autres ? Tant s'en faut; elles font plus fauffes
mille fois. On n’arrive 4 ce point de dépravation
qu’d force de vices qu'on garde tous, & qui ne
regnent qu'a la faveur de I'intrigue & du men-
fonge (k). Au contraire, celles qui ont encore
de la honte, qui ne s'enorgueillifient point de
Jeurs fautes , qui favent cacher leurs defirs i
ceux-mémes qui les infpirent, celles dont ‘ils en
arrachent les aveus avec le plus de peine, font
d'ailleurs les plus vraies, les plus finceres, les
plus conftantes dans tous leurs engagemens, &
celles fur la foi defquelles on peut généralement
le plus compter.

Je ne fache que la feule Mademoifelle de
P’Enclos qu'on ait pl citer pour exception con-
nue 3 ces remarques. Aufli Mademoifelle de
I'Enclos a-t-elle paflé pour un prodige. Dans le

(%) Je fais que les femmes qui ont ouvertement éaris
leur parti fur un certain point, prétendent bien fe faire
valoir de cette franchife, & jurent qu’a cela préds il n’ya
rien d’eftimable qu’on ne trouve en elles ; mais je fais
bien auffi qu’clles n’ont jamais perfuadé cela qu’a des fots.
Le plus grand frein de leurfexe oté, que relte-t-il qui les

. retienne, & de quel honneur fcront-elles cas , apres avoir
. renoncé A ceiui qui leur eft propre? Ayant mis une fois
leurs paffioss i aile, elles n’ont plus aucun intérée d’y
rcfifter, mec famin: amijfi pudicitid alic ahnuerit, Jamais

Autcur counut-il meux le coceur humain dans les deux
fexes , que celui qui a dit cela?
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mépris des vertus de fon fexe, elle avoit, dit-
on, confervé celles du ndtre: on vante fa fran.
chife, fa droiture, la fureté¢ de fon commerce,
fa idélité dans I'amitié. Enfin, pour achever le
tablean de fa gloire, on dit qu'elle s'étoit fa'te
homme: 4 la bonne heure, Mais avec toute fa
haute réputations je n’aurois pas plus voulu de
cet homme-14 pour mon ami que pour ma mai-
trefle.

Tout ceci n’eft pas fi hors de propos qu'il pa-
rolt &tre. Je vois ol tendent les maximes de la
Philofophie moderne en tournant en dérifion la
pudeur du fexe & fa fauffeté précendue; & je
vois que leffet le plus affuré de cette philofo-
phie, fera d'dter aux femmes de notre fiecle le
peu d’honneur qui leur eft refté,

Sur ces confidérations je crois qu'on peut dé.
terminer en général quelle efpece de culture con-
vient 3 Pefprit des femmes, & fur quels ob-
jets on doit tourner leurs réflexions dés leur
jeunefle,

Je l'ai déja dit, les devofrs de leur fexe font
plas aifés & voir qu'ad remplir. La premiere cho-
fe qu'elles doivent apprendre eft & les aimer par
1a confidération de leurs avantages; ceft le feul
moyen de les leur rendre faciles. Chaque état &
chaque 4ge a fes devoirs. On connoit bientdt
les fiens pourvu qu'on les aime. Honorez votre
état de femme, & dans quelque rang que le Ciel
vous place vous ferez toujours une femme de
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bien. L'effenciel eft d’étre ce que nous fit lame
ture; on n'eft toujours que trop ce que les home
mes veulent que l'on foit.

~ La recherche des véritds abftraites & fpécu-
Iatives , des principes , des axiomes dans les
fciences , tout ce qui tend 3 généralifer les idées
n'eft point du reffort des femmes; leurs études
doivent fe rapporter toutes i la pratique; Cleft
i elles & faire l'application des principes que
I’homme a trouvés, & Ceft 2 elles de faire les
obfervations qui menent 'homme & Iétabliffe-
ment des principes. Toutes les réflexions des
femmes, en ce qui ne tient pas immédiatement
3 leurs devoirs, doivent tendre 3 I’¢tude des
hommes ou aux connoiffances agréables qui n'ont
que le golit pour objet; car quant aux ouvrages
de génie ils paflent leur portée ; elles n’ont
pas, non plus, affez de jufteffle & d'attention
pour réuflir aux fciences exates; & quant aux
connoiffances phyfiques, c'eft 3 celui des deux
qui eft le plus agiffant, le plus allant, qui voit
le plus d'objets, c’eft & celui qui a le plus de
force , & qui l'exerce davantage , 3 juger des
rapports des étres fenfibles & des loix de la na-
ture. La femme, qui eft foible & qui ne voit
rien au-dehors, apprécie & juge les mobiles
qu'elle peut mettre en ceuvre pour fuppléer & fa
foiblefle , & ces mobiles font les paffions de
I’homme. Sa méchanique 3 elle eft plus forte
que la nétre, tous fes léviers vout ébranler le
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¢esur humain. Tout ce que.fon fexe ne peut fai-
re par lui-méme & qui lui eft néceffaire ou a-
gréable , il faut quil ait I'art de nous le faire
vouloir: il faut donc qu'ele-étudie 2 fond I’ef-
prit'de ’homme, non par abftradion T'efprit de
Ihomme en général, .mais I'efprit des hommes
qui I'entourent , P'efpriv des- 'hommes auxquels
elle eft affujettie, foit par la loi, foit par I'o»
pinion. Il faut qu'elle apprenne & pénétrer leurs
fentimens par leurs difcours, par leurs a&ions,
par lears régards, par leurs geftes. i faut que
par fes difcours , par fos a&ions , par. (es re-
gards, par fes geftes, “elle fache ldur donner les
fentimens qu'il lui plait, fans méme paroitre y
fonger. Ils philofopheront mieux qu'elle fur le
ceur - humain ;- mais ele’ lira mieux qu'eux.dans
les ceurs des hommes. C'eft aux feinmes:d trous
ver, pour ainfi dire, la morale espérimentale,
4 nous 4 la réduire en {yltéme. La femme a plus
d'efprit, & I'homme plus de génie; la femme
obferve & I'homme raifonne ; de ce concours
réfultent la lymiere ila. plus claire & Ia fcience
la plus complette que puiffe acquérir de Ini-mév
me l'efprit humain, la plus fure connoiffance,
en un mot, de foi & des autres qui foit d la porr
tée de notre efpece; & voild comment l'art peut
tendre inceffamment 3 perfeGionner I'inftrument
donné par la.nature...

Le monde eft.le livre des femmes; quand el«
ks y lifent mal, cleft leur. faute , ou quelque
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paffion les aveugle. Cependant la véritable mete -
de famille, loin d’éure une femme du monde,
n’eft gueres moins reclufe dans fa maifon que la
. Religieufe dans forr cloltre. 1l fandroit donc faic
- e, pour les jeunes perfonnes qu'on marie, com
me on fait ou comme on.doit faire pour celles
qu'on met-dans des Couvens; .leur montrer les
plaifirs qu'elles quittent avant de les y laiffer re-
noncer, de peur que la fauffe image de ces plai-
firs qui leur font inconnus,. ne vienne ur jour
égarer leurs cceurs & troubler le bonheur de leur
setraite. En France, les filles vivent dans des
Couvens , & les femmes.courent le monde. Chez
Jes anciens, c'étoit tout le contraire: les filles
avoient, comme je I'ai dit, beaucoup de jeux
& de fétes publiques: les femmes-vivoient et
sées. Cet-ufage étoit plus raifompable & main
tenoit mieux les meeurs. Une forte de coquet-
terie eft permife aux filles & marier , samufer
eft leur grande affaire. Les femmes ont d’autres
foins chez elles, & n'ont plus de- maris 3 cher-
cher; mais elles ne-trouvereient pas leyr comp
te 3 cette réforme ;' & malbeureufement elles
donnent Je ton. Meres, faites du moins vos
vompagnes de vos filles. Donnez-leur un fess
droit & une ame honnéte, puis ne leur cachez
zien de ce qu'un il chafte peut regarder, Le
bal, les feftins, les jeux, méme le théitre; tout
ce qui, mal vu, fait le:charme d'une impruden-
te jeupefle, .peut étre. offert. fans rifque & des

&
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yeux fains. Mieux elles verront ces bruyans plai.
firs, plutdt elles en feront dégofitées.
Jentends la .clameur qui séleve contre moi.
Quelle fille réfifte a ce dangereux exemple? A
peine ont-elles wu le monde que la téte leur
tourne 4 toutes; pas une d'elles ne veut le quit-
ter. Cela peut &tre ; mais avant de leur offrir
ce tableau trompeur, les avez-vous bien prépa-
rées 4 le voir fans émotion ? Leur avez-vous
bien annoncé les objets qu'il repréfente ? Les
leur avez-vous bien peints tels qu'ils font ? Les
avez-vous bien armées contre les illufions de la
vanité ? Avez-vous porté dans leurs jeunes
ceeurs le golit des vrais plaiiiis gi'on ne trouve
point dans-ce tumulte ? Quelles précautions,’
quelles mefures avez-vous prifes pour les préfer-
ver du faux gofit qui les égare? Loin de rien
oppofer dans leur efptit 4 'empire des préjugés
publics , vous les y avez nourries. Vous leur
avez fait aimer d'avance tous les frivoles amu-
femens qu'elles trouvent. Vous les leur faites ai-
mer encore en s’y livrant. De jeunes perfonnes
entrant dans le monde n’ont d’autre gouvernante
que leur mere, fouvent plus folle qu'elles, &
qui ne peut leur montrer les objets autremént °
qu'elle ne les voit. Son exemple, plus fort que
la raifon méme, les juftifie 4 leurs propres yeux,
& l'autorité de la mere eft pour la fille une ex-
cufe fans réplique. Quand je veux qu'une mere
introduife fa fille dans le monde, Ceft en fup-
D4
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pofant qu'elle le lui fera voir tel qu'il eft,
Le mal commence plutdt encore, Les Cou
vens font de véritables écoles de coquetterie;
non de cette coquetterie honnéte dont j’ai par.
1¢, mais de celle qui produit tous les travers des
femmes, & faic les plus extravagantes petites-
maitrefles. En fortant de-13 pour entrer tout d’un

coup dans des fociétés bruyantes, de jeunes ‘

femmes s’y fentent d’abord & leur place. Llles
ont été élevées pour y vivre; faut-il s’étonner
quelles s’y trouvent bien. Je n’avancerai point
ce que je vais dire fans crainte de prendre un
préjugé pour une obfervation; mais il me fem
ble qu'en général dans les pays Proteftansil ya
plus d’attachement de famille , de plus dignes
€poufes & de plus tendres meres que dans les
pays Catholiques ; & fi cela eft, on ne peut
douter que cette différence ne foit due en partie
3 T'éducation des Couvens.

Pour aimer la vie paifible & domeftique il
Taut la connottre; il faut en avoir fenti les dou
ceurs dés I'enfance. Ce n’eft que dans la maifon
paternelle qu'on prend du goiit pour fa propre
maifon, & toute femme que fa mere n’a point

~ élevée n'aimera point 4 élever fes enfans. Mal.
heureufement il n’y a plus d’éducation privée
dans les grandes Villes, La fociété y eft fi gé
nérale & fi mélée qu'il ne refte plus d'afile pour
la retraite, & qu'on eft en public jufques chez

foi. A force de vivre avec tout le monde on
n'a
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wa plus de famille, 3 peine connott-on fes pa-
rens; on les voit en étrangers, & la fimplicité
des meeurs domeftiques s'éteint avec la douce fae
miliatité qui en faifoit le charme. C'eft aink
quon fiuce avec ‘le lait le gott des plaifirs da
fiecle & des maximes qu'on y woit regner.

On impofe aux filles une géne apparente pour
trouver des dupes qui les époufent fur leur main-
tien. Mais étudiez un moment ces jeunes per-
fonnes) fous un air contraint elles déguifent mal
la coavoitife qui les dévore, & déja on lit dans
leurs yeux- Vardemt defir d'imiter leurs meres.
Ce qu’elles convoitent n'eft pas un mari, mais
la licence du mariage. Qu’a-t-on befoin d’un ma-
1i avec tant de reffources pour s’en paffer ? Mais
on a befoin d’'un ari pour couvrir ces reflfour-
ces (). La modeftic eft fur leur vifage, & le
libertinage eft au fond de leur ceeur; cette fein-
te modeftie elle-méme en eft un figne. Ellés ne
affe@ent que pour pouvoir s’en débarraffer plu-
tét. Femmes de Paris & de Londres, pardon.
nez-le-moi, je vous fupplie. Nul féjour n’exclut
les miracles , mais pour moi je n’en connois
point; & fi une feule d'entre vous 2 Pame vrai-

ment honndte , je n'entends rien 3 nos infti-
tutions.

(D La voye de I'homme dans fz jeuneffe étoit une des
quatre chofes que le Sage ne pouvoit comprendre: la
cinquieme étoit Pimpudence dec la femme aduiterc, que
comedit , & tesgens o5 [uum., dicis 3 non [urms opersla s~
lum, Prov. . 200 :

Ds
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Toutes ces éducations diverfes livrent égale.
ment de jeunes perfonnes au gofit des plaifirs da
grand monde, & aux paffions qui naiffent bien-
16t de cé golt. Dans les grandes villes la dé:
pravation comnmence avec la vie, & dans les pe.
tites elle commence avec la raifon. De jeunes
provinciales inftruites 3 méprifer I'heareufe fim-
plicité de leurs meeurs , sempreflent 4 venir &
Paris partager la corruption des nétres; les vi-
ces ornés du beau nom de talens font l’unique
objet de leur voyage; & honteufes en arrivant
de fe trouver fi loin de la noble licence des fem-
mes du pays, elles ne tardent pas & mériter d'4-
tre.aufli de la Capitale. Od commerce le mal 3
votrc avis? dans les lieux ol I'on le projette,
ou dans ceux ol I'on I’accomplit?

Je ne veux pas que de la province une mere
fenfée amene fafille 3 Paris pour lui montrer ces
tabléaux fi pernicieux pour d'autres; mais je dis
que quand cela feroit, ou cette fille ¢ft mal éle.
vée, ou ces tableaux feront peu dangereux pour
elle. Avec du gofit, du fens , & I'amour des

_chofes hannétes, on ne les trouve pas fi attre-
yans qu'ils le font pour ceux qui s’en laiffent
charmer. On remarque 3 Paris les jeunes écer-
velées qui viennent fe hiter de prendre le ton
du pays, & fe mettre 4 la mode fix mois durant
pour fe faire fiffler le refte de leur vie; mais
qui eft-ce qui remarque celles qui, rebutées de
twut ce fracas, s’en retournent dans leur pro
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vinee, contentes de leur fort, zprés I'avoir com-
paré A celui qu'envient les autres ? Combien-j'ai
vl de jeones femmes amenées dans la capitale
par .des maris complaifans & maltres de s’y fis
xer, les en détourner elles-mémes, repartir plus
volontiers qu'elles n'étoient venues, & dire a-
vec attendriffement la veille de leur départ; ah?t
retournons dans notre chaumiere! on y vit plus
heureus gue dans les palais d'ici ! On ne fait
pas combien il refte encore de bonnes gens qui
n’ane point fléchi le genouil devant l'idole, &
qni méprifent fon culte infenfé. Il n'y a de
brayantes que les falles ; les femmes fages ne
font point de fenfation. .

Que fi, malgré la corruption générale, mal.
gré les préjugés univerfels, malgréla mauvaife
éducation des fillés , plufieurs gardent emcore
un jugemenmt & P'épreuve, que fera-ce quand ce..
jugement aura été nourri par des infiructions
convenables , ou, pour mieux djre, quand on
ne I'aura point altéré par des inftruétions vicieu~
fes? car tout confifte toujours 4 conferver oy ré-
tablir les fentimens naturels. 1 ne s'agit point
pour cela dennuyer de jeunes filles de vos longs
prénes, ni de leur débiter vos {¢ches moralitée.
Les mozalités pour les deux fexes font I3 most
de toute bonne édueation. De triftes le¢ons re
font bonnes qu'a faire’ prendrse en haine & geux
qui les domnent & tout ce qu'ils difent. Ii-ne
s’agit point en parlant 3 de jeunes perfonnes d®
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leur faire peur de leurs devoirs, ni d'aggraver
le joug qui leur eft impo(¢ par la nature. En leur
“expofant ces devoirs foyez précile & facile, ne
leur laiffez pas croire qu'on eft chagrine quand
on les remplit; point d’air fiché, point de mot-
gue. Tout ce qui doit paffer au cceur doit en
fortir; leur catéchifme de morale doit &tre aufli
court & aufli clair que leur catéchifme de reli.
gion, mais il ne doit pas &tre aufli grave. Mon-
trez-leur dans les mémes devoirs la fource de
leurs plaifirs & le fondement de leurs droits.
Eft-il fi pénible d’aimer pour étre aimée, de fe
rendre aimable pour étre heureufe, de fe ren-
dre eftimable pour &tre obéie, de s’honorer pour
fe faire honorer? Que ces droits font beaux!
qu’ils font refpe@ables | qu’ils font chers au ceeur
de I'homme quand la femme fait les faire valoir!
Il ne faut point attendre les ans ni la vieilleffe
pour en jouir. Son empire commence avec fes
vertus ; 4 peine fes attraits fe développent, quel-
le regne déja par la douceur de fon caraftere &
rend fa modeftie impofante. Quel homme infen-
fible & barbare n’adoucit pas fa fiereé , & ne
prend pas des manieres plus attentives prés d'o-
ne fille de feize ans, aimable & fage, qui parle
peu, qui écoute, qui met de la décence dans
fon maintien & de I'honnéteté dans fes propos,
4 qui fa beauté ne fait oublier ni fon fexe ni fa
jeunefle, qui fait intéreffer par fa timidité mé-
me, & s'attirer le refpect qu'elte porte 4 tout
le monde?
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Ces témoignages, bien qu'extérieurs, ne font
point frivoles; ils ne font point fondés feule-
ment fur P'attrait des fens; ils partent de ce fen.
-timent intime que nous avons tous, que les fem-
mes font les juges naturels du mérite des hom.
mes. Qui eft-ce qui veut étre méprifé des fem-
‘mes? perfonne au monde; non pas méme celui
qui ne veut plus les aimer. Et moi qui leur dis
des vérités fi dures; croyez-vous que leurs juge-
mens me foient indifférens? Non, leurs fuffra-
ges me font plas chers que les vdtres, Leéteurs
fouvent plus femmes qa’elles. En méprifant
leurs mceurs je veux encore honorer leur juftice:
Peu m'importe qu'elles me haiffent, fi je les for.
ce 3 m'eftimer. ’

Que de grandes chofes on feroit avec ce ref-
fort fi I'on favoit le mettre en -cuvre! Malheur
au fiecle ou les femmes perdent leur afcendant,
& ol leurs jugemens ne font plus rien aux hom-
mes! Ceft le dernier dégré de la dépravation.
Tous les Peuples qui ont eu des meeurs ont ref-
pe@é les femmes. Voyez Sparte, voyez les Ger-
mains, voyez Rome; Rome le fiege de la gloi-
re & de la vertu, fi jamais elles en eurent ua
fur la terre. C'eft 13 que les femmes honoroient
les exploits des grands Généraux, qu'elles pleu-
roient publiquement les peres de la patrie, que
leurs veeux ou leurs deuils étoient confacrés com-
me le plus folemnel jugement de la République.
Toutes les grandes révolutions y vinrent des

Dz
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femmes; par une femme Rome acquit la liberté,
par une femmne les Plébéyens obtinrent le Con-
fulat, par une femme finit la tyrannie des Dé
eemvirs ,-par les femmes Rome affiégée fut fau-
vée des mains d'un Profcrit. Galans Frangois,
queufliez-vous dit en voyant paffer cette process
‘fion, fi ridicule 4 vos yeux moqueurs ? Vous
Yeuffiez accompagnée de vos huées. Que nous
woyons &un il différent les mémes objets! &
peut-étre avons-nous tous raifon. Formesz ce eos-
tége de belles Demes Francoifes ; je n'en con
nois point de-plas indécent: mais compofez.le
de Romaines, vous aurez , tous, les yeux' des
Volfques, & le-ceeur de Coriolan.

Je dirai davantage, & je foutiens que la ver
tu n'eft pas moins favorable i I'amour qu’aux au-
tres droits de la nature, & que l'autorité des
maitrefles n’y gagne pas moains que celle des fem-
mes & des meres. Il n’y 2 point de véritable-
amour fans enthoufiafme, & point d’enthoufiaf-
me f{ans un objet de perfection réel ou chiméri-
que, mais toujours exiftant.dans 1’imagination.
De quoi s’enflammeront des amans pour qui cet:
te perfe&ion n’eft plus rien, & qui ne voyent
dans ce qu'ils aiment que I'objet du plaifir des
fens ? Non, ce n'eft pas ain{i que I'ame s¥%-
chauffe, & fe livre & ces tranfports fublimes qui
font le délire des amans & le charme de leur
paflion. Tout n’eft quitlufion dans I’amour, je
Yavouc; mais ce qui eft réel, ce font les fenti-
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mens dont il nous anime pour le vrai beau qu*il
nous fait aimer. Ce beau n’eft point dans 1’ob-
jet qu'on aime, il eft 'ouvrage de nos erreurs.
Eh! quimporte? En facritie-t-on moins tous fes
- fentimens bas & ce modele imaginaire? En péné~
tre-t-on moins -fon. ceeur des vertus qu’on préte
A ce qu'il chérit? S’en détache-t-on moins de la
dbaflefle du moi humain ? Ou eft le véritable a.
mant qui n’eft pas prét 3 immoler fa vie & fa mat.
treffe, & ou eft la paffion fenfuelle & grofliere
dahs un -homme qui veut mourir ? Nous nous
moquons des Paladins! c’eft qu'ils connoiffoient
I’'amour, & que nous ne connoiffons plus que la
débauche. Quand ces maximes romane{ques.come
mencerent & devenir ridicules, ce changement
fut moins l'ouvrage de la raifon que celui des
mauvaifes meeurs. -

Dans quelque fiecle que ce foit, les relations
naturelles ne changent point; la convenance ou
difconvenance qui en réfulte refte la méme, les
préjugés fous le vain nom de raifon n'en chan-
gent que l'apparence. 1l fera toujours grand &
beau de regner fur foi, fit-ce pour obéir & des
opinions fantaftiques; & les vrais motifs d’hor
neur parleront toujours au ceeur de toute femme
de jugement, qui faura chercher dans fon état le
bonheur de la vie. La chafteté doit étre une
vertu ddlicieufe pour une belle femme qui a
quelque élévation dans I'ame. Tandis quelle voic
toute la terre 3 fés pieds, elle triomphe de
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~ tout & d’elle-méme: elle s'éleve dans fon pro~
pre ceeur un tréne auquel tout vient rendre hom-
mage ; les fentimens tendres ou. jaloux , mais
toijours refpectueux, des deux fexes, l'eftime
univerfelle. & la fienne. ptopre, lai payent fans
cefle en tribut de gloire les combats de quelques
inftans. Les privations font paflageres, mais le
prix en eft permanent; quelle jouiffance pour
une .ame noble, que I'orgueil de la vertu jointe
3.la beauté! Réalifez .imne; héroine de Roman,
elle golitera‘ dés voluptés: plus exquifes .que les
Lais & les Clédpitres; & quand' {2 beauté ne fe-
ra plus, fa gloire & fes plaifirs refteront enco-
re; eHe feule faura jouir du paflé.
Plus les devoirs font grands & pénibles, plus
" les raifons fur.lefquelles. on les fonde deivent
étre fenfibles & fortes. Il y a .un certain langa-
ge dévot dent, fur les fujets les plus graves, on
rebat les oreilles des jeynes perfonnes fans pro-
.duire la perfuafion. De ce langage trop difpro-
portionné 3 leurs idées, & du peu de cas quek
les en font en fecret, nait la facilité de céder 4
leurs penthans,' faute de raifons d'y réfifter ti-
rées des chofes mémes. Une fille élevie fage-
ment & pieufement, a fans doute de Fortes ar
mes contre les tentations, mais celle dont on
nourrit uhiquement le cceur ou plutdt les orci-
les du jargon myftique devient infailliblement
la proie du premier féduéteur.adroit qui I'entre-
prend. Jamais un¢ jeune & belle perfonne ne
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méprifera fon corps, jamais elle ne s'afligera de
bonne fol des grands péchés que fa beauté fait
"commettre, jamais elle ne pleurera fincérement
‘& devant Dieu d'étre un objet de convoitife, ja-
mais elle ne pourra croire en elle-méme que le
plus doux fentiment du cceur foit une invention
‘de Satan. Donnez-lui d’autres raifons en dedans
& pour elle méme; car celles-1d ne pénétreront
pas. Ce fera pis encore fi 'on met, comme on
n’y manque gueres, de la contradition dans fes
idées, & qu'aprés 'avoir humiliée en aviliffant
fon corps & fes charmes comme la fouillure du
péché, on lui faffe enfuite refpefter comme le
temple de Jé(us-Chrift, ce méme corps qu'on lui
a rendu fi méprifable. Les idées trop fublimes
& trop baffes font également infuffifantes & ne
peuvent s'affocier : il faut une raifon 2 la portée
du fexe & de I'ige. La confidération du devoir
n’a de force qu'autant qu'on y joint des motifs
gni nous portent a le remplir:

Quz quia non liceat non facit, illa facits

On ne fe douteroit pas que c’eft Ovide qui pore
te un jugement fi févere.

Voulez-vous donc infpirer I'amour des bonnes
meeurs aux jeunes perfonnes? fans leur dire in-
ceffamment, foyez fages, donnez-leur un grand
intérée 4 I'dcre; faites-leur fentir tout le prix de
la fagefle , & vous la leur ferez aimer. Il ne
fuffic pas de prendre cet intérét au loin dans
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Pavenir; montrez-le leur dans le moment méme,
dans les relations de leur 4ge, dans le caradere
de leurs amans. Dépeignez leur I’homme de
bien, I'homme de mérite ; apprenez-leur 2 le
zeconnoitre, 3 I'aimer, & 4 I'aimer pour elles;
prouvez-leur qu'amies , femmes ou mattrefles,
cet homme feul peut les rendre heureufes. Ame-
nez la vertu par la raifon: faites-leur fentir que
I'empire de leur fexe & tous fes avantages ne tien-
nent pas feulement 3 fa bonne conduite, 4 fes
meeurs, mals encore 4 celles des hommes; qu'el-
les ont peu de prife fur des ames viles & bafles,
& qu'on ne fait fervir fa maitreffe que comme
on fait fervir la vertu. Soyez ftire qu'alors en
leur dépeignant les mceurs de nos jours, vous
leur en infpirerez un dégodt fincere ; en leur
montrant les gens a la mode vous les leur ferez
méprifer, vous ne leur donnerez qu’éloignement
pour leurs maximes, averfion pour leurs fenti-
mens , dédain pour leurs vaines galanteries; vous
leur ferez naftre une ambition plus nable, celle
de regner fur des ames grandes & fortes, celle
des femmes de Sparte, qui étoit de commander
3 des hommes. Une femme hardie, effrontée,
intrigante, qui ne fait attirer fes amans que par
la coquetterie , ni les conferver que par les fa-
veurs, les fait obéir comme des valets dans les
chofes ferviles & communes; -dans les chofes
importantes & graves elle eft fans autorité fur
cux, Mais la femme 4 la fois honnéte, aimable
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& fage, celle qui force les fiens 4 la refpeéters
celle qui a de la réferve & de la modeftie, cel-
le, en un mot, qui foutient I'amour par 'efti-
me, les envoie d’un figne au bout du monde,
au combat, 4 la gloire,, 3 Ia mort, ol il lui
platt; cet empire eft beau, ce me femble, &
vaut bien la peine d’étre acheté (m).

Voild dans quel efprit Sophie a été élevée a-
vec plus de foin que de peine, & plutdt en fui-
vant fon. gofit qu'en le génant. Difons mainte-
nant un mot de fa perfonne, felon le portrait
que j’en ai fait 3 Emile, & felon qu'il imagine
lui-méme I'époufe qui peut le rendre heureusx,

Je ne redirai jamais trop que je laiffe 4 pare
les prodiges. Emile n'en eft pas un, Sophie n’en
eft pas un non plus, Emile eft homme, & So-
phie eft femme; voild toute leur gloire. Dang
la confufion des fexes qui regne entre nous, c'eft
prefque un prodige d'étre du fien.

Sophie eft bien née, elle eft d’'un bon natu-
rel; elle a le ceeur trés-fenfible, & cette extré.

(m) Brantdme dit que, du tems de Francois premier ,
une jeune perfonne ayant un amant babillard, lui impo-
fa un filence abfolu & illimité, qu’il garda fi fidélement
deux ans entiers, qu’on le crut devenu muet par mala-
"die.  Un jour en pleine affemblée , {a matrefle’, qui,
dans ces tems o 'amour fe faifoit avec myftere, n’étoit
point connue pour telle , fe vanta de le guérir fur-le-
champ , & le fit avec ce feul mot: pariez. Ny a-cit
Eas quelque chofe de grand & d'héroique dans cet amour-

? (g_u’eﬂt fait de plus la Philofophie de Pithagore avec
tout fon fafte ? Quelle felmme aujourd’hui pourroit compe
ter fur un pareil filence un feul jour, dac-clle le payer de
tout le prix qu’elle y peut meture? !
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e fenfibilité lui domne quelquefois une -alivitd
‘d’imagination difficile & modérer. Elle a I'efprit
‘moins jufte que pénétrant, I'humeur facile &
pourtant inégale , la figure commune,’ mais 2
gréable; une phyfionomie qui promet une ame
& qui ne ment pas; on peat I'aborder avec in-
différence, mais non pas la quitter fans émo-
tion. D’autres ont de bomnes qualités qui lui
manquent; d’autres ont 3 plus grande mefure cel-
fes quelle a; mais nulle n'a des qualités mieux
afforties pour faire un heureux caraftere. Elle
fait tirer parti de fes défauts mémes, & fielle
étoit plus parfaite elle plairoit beaucoup moins.
- Sophie n’eft pas belle, mais auprés d'elle les
hommes oublient les belles femmes, & les bel-
les femmes font mécontentes d’elles-mémes. A
peine eft-clle jolie au premier afpet , mais plus
on la voit & plus elle s’embellit; elle gagne olt
tant d’autres perdent, & ce qu’elle gagne elle
ne le perd plus. On peut avoir de plus beaux
yeux; une plus belle bouche, une figure plos
impofante; mais on ne fauroit avoir une taille
mieux prife, un plus beau teint, une main plus
blanche, un pied plus mignon, un regard plus
doux , une phyfionomie plus touchante. Sans’
éblouir elle intérefle, elle charme, & l'on ne
fauroit dire pourquoi.

Sophie aime la parure & ¢’y connolt; fa me
re n’a point d’autre femme de chambre quelle:
elle a beaucoup de golit pour fe mettre aves
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avdntage, mais elle hait les riches habillemens ;
on voit toujours dans le fien la fimplicité jointe
2 I'élégance ; elle n'aime point ce qui brille,
mais ce qui fied. Elle ifnore quelles font les cou.
leurs 3 la mode, mals elle fait 3 merveille cel-
les qui lui font favorables. Il n'y a pas une jeu-
ne perfonne qui paroiffe mife avec moins de re.
cherche, & dont I'ajuftement foit plus recher.
ché; pas une piece du fien n’elt prife au hafard,
& l'art ne paroit dans aucune. Saparure eft trés-
modefte en apparence & trés-coquette en effet;
elle n’étale point fes charmes, elle les couvre,
mais en les couvrant elle fait les faire imaginer.
En la voyant on dit; voild une fille modefte &
fage ; mais tant qu'on refte auprés d'elle les
yeux & le ceur errent fur toute fa perfonne,
fans qu’on puiffe les en détacher, & I'on diroit
que tout cet ajuftement fi fimple n'eft mis &
fa place, que pour en étre Oté piece A piece
par I'imagination.

Sophie a des talens naturels; elle les fent &
ne les a pas négligés ; mais n’ayant pas été 3
portée de mettre beaucoup d’art 4 leur culture,
elle s'eft contentée d’exercer {a jolie voix i chan-
ter jufte & avec godt, fes petits pieds 4 marcher
légérement, facilement, avec grace, 4 faire la
révérence en toutes fortes de fituations (ans gé-
ne & fans mal-adreffe. Du refte, elle n'a eu de
maitre 4 chanter que fon pere, de maitrefle &
danfer que fa mere, & un organifte du voifina-
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ge lui a donné fur le clavecin quelques legons
d’accompagnement qu'elle a depuis cpltivé feu-
le. D'abord elle ne fongeoit qu'd faire paroitre
fa main avec avantage fig ces touches noires;
enfuite elle trouva que le fon aigre & fec du
clavecin rendoit plus doux le fon de la voix,
peu-d-peu elle devint fenfible 4 I'harmonie; en-
“fin en grandiffant elle a commencé de fentir les
charmes de I'expreflion, & d’aimer la mufique
pour elle-méme. Mais c’eft un gott plutdt qu'un
talent; elle ne fait point déchiffrer un air fur
la note.

Ce que Sophie fait le mieux & qu'on lui a
fait apprendre avec le plus de foin, ce font les
travaux de fon fexe, méme ceux dont on ne
s'avife point, comme de tailler & coudre fes ro-
bes. 1l n’y a pas un ouvrage d I'aiguille qu'elle
ne fache faire & quelle ne fafle avec plaifir ;
mais le travail qu'elle préfere & tout autre eft la
dentelle, parcequ’il n’y en a pas un qui donne
une attitude plus agréable, & o1 les doigts s’exer-
cent avec plus de grace & de légéretd. Elle s'eft
appliquée auffi 3 tous fes détails du ménage. El.
ne entend la cuifine & Poffice; elle fait les prix

" des denrées, elle en connoft les qualités; elle
fait fort bien tenir les comptes, elle fert de
maitre-d’hétel 4 fa mere. Faite pour &tre un jour
mere de famille elle_- méme, en gouvernant la
maifon paternelle elle apprend 4 gouverner la
“fienne ; elle peut {uppléer aux fon&tions des do-
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meftiques & le fait toujours volontiers, On ne
fait jamais bien commander que ce qu'on fait ex-
écuter foi-méme : c'eft la raifon de fa mere pour
I'occuper ainfi; pour Sophie, elle ne va pas fi
loin. Son premier devoir eft celui de fille, &
c’eft maintenant le feul qu'elle fonge i remplir,
Son unique vue eft de fervir fa mere & de la
foulager d’une partie de fes foins, Il eft pour-
tant vrai qu'elle ne les remplit pas tous avec un
plaifir égal. Par exemple, quoiqu'elle {oit gour.
mande, elle n’aime pas la cuifine: le détail en
a quelque chofe qui la dégotlte; elle n’y trouve
jamais affez de propreté, Elle eft 1i-deflus d'u.
ne délicatefle extréme, & cette délicateffe poul-
fée a I'excés eft devenue un de fes défauts: el-
le laifferoit plutdt aller tout le diné par le feu
que de tacher fa manchette. Elle n’a jamais vou-
lu de I'infpe&ion du jardin par la méme raifon.
La terre lui paroft mal-propre; fit6t quelle voit
du fumier, elle croit en fentir I'odeur.

Elle doit ce défaut aux lecons de {2 mere,
Selon elle, entre les devoirs de la femme, un
des premiers eft la propreté : devoir fpécial, in-
difpenfable, impofé par la nature; il n’y a pas
au monde un objet plus dégolitant qu’une femme
mal-propre, & le mari qui s'en dégolite n'a ja-
mais tort. Elle a tant préché ce devoir a fa fille
dés fon enfance; elle en a tant exigé de pro-
preté fur fa perfonne, tant pour fes hardes, pour
fon appartement, pour fon travail, pour fa toi-
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lette, que toutes ces attentions tournées en ha-
bitude prennent une affez grande partie de fon
tems & préfident encore i l'autre; enforte que
bien faire ce qu'elle fait n’eft que le fecond de
fes foins; le premier eft toujours de le faire
proprement.

Cependant tout cela n’a point dégénéré en
vaine affectation ni en mollefle ; les rafinemens
du luxe n’y font pour rien. Jamais il n’entra dans
fon appartement que de l'eau fimple ; elle ne
connoit d'autre parfum que celui des fleurs, &
jamais fon mari n'en refpirera de plus doux que
fon haleine. Enfin l'attention quelle donned
Pextérieur ne lui fait pas oublier qu'elle doit fa
vie & fon tems 3 des foins plus nobles: elle
ignore ou dédaigne cette exceflive propreté du
corps qui fouille I'ame ; Sophie eft bien plus
que propre, elle eft pure.

Jai dit que Sophie étoit gourmande. Elle I¢-
toit naturellement; mais elle eft devenue fobre
par 'habitude, & maintenant elle I'eft par vertu.,
1l n’en eft pas des filles comme des gargons,
qu'on peut jufqu'd certain point gouverner par
la gourmandife. Ce penchant n'eft point fans
conféquence pour le fexe; il eft trop dangereux
de le lui laiffer. La petite Sophie dans fon en-
fance entrant feule dans le cabinet de fa mere,
n’en revenoit pas toujours & vuide, & n’étoit pas
d’une fidélité A toute épreuve fur les dragées &
fur les bonbons. Sa mere la furpiit, - la reprit,
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la punit, la fit jedner. Elle vint enfin 4 bout de
lui perfuader que les bonbons gitoient les dents,
& que de trop manger groffiffoit la taille. Ainfi
Sophie fe corrigea ; en grandiffant elle a pris
d'autres golits qui P'ont détournée de cette fen-
fualité bafle. Dans les femmes, comme dans les
hommes , fitdt que le ceeur s’anime, la gour-
mandife n'eft plus un vice dominant. Sophie a
confervé le golit propre de fon fexe; elle aime
le laitage & les fucreries; elle aime la pAtifferie
& leé entre-mets, mais fort peu la viande; elle
n'a jamais goGté ni vin ni liqueurs fortes. Au
furplus elle mange de tout trés-médiocrement ;
fon fexe moins laborieux que le ndtre i moins
befoin de réparation. En toute chofe elle aime
ce qui eft bon & le fait godter; elle fait aufli
$'accommoder de ce qui ne I'eft pas, fans que
cette privation lui colte.

Sophie a lefprit agréable fans étre brillant,
& folide fans &tre profond, un, efprit dont on. ne
dit rien, parce qu'on ne lui en trouve jamais ni
plus ni moins qu’a foi. Elle a toujours celui qui
platt aux gens qui lui parlent, quoiqu’il ne foit
pas fort orné, felon I'idée que nous avons de
la culture de I'efprit des femmes : car le fien ne
s’eft point formé par la lefture; mais feulement
par les converfations de {on pere & de fa mere,
par fes propres réflexions, & par les obferva-
tions qu'elle a faites dans le peu de monde qu'el-
le a vu. Sophie a naturellement de la gaité ; el

Tune IV, E '
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le étoit méme folitre dans fon enfance, mis
peu-d-peu fa'mere apris foin de réprimer fes ain
évaporés, de peur que bientét un changement
trop fubit n’inftruisit du -moment qui I'avoit ren.
du néceflaire. Elle eft donc-devenue modefte &
réfervée méme -avant le tems de I'dtre; & main-
tenant que ce tems eft venu, il lui eft plus aifé
de garder le ton qu'elle a pris, qu’il ne lui fe-
roit de le prendre fans indiquer la raifon de ce
changement : c’eft une chofe plaifante de la voir
fe livrer quelquéfois par un refte d’habitude 4
des vivacités' de I'enfance, puis tout-d'un-coup
rentrer en elle-méme, fe taire, baiffer les yeux
& rougir : " il faut bien que le terme intermédiai-
re entre les deux ages pamc:pe un peu de ¢ha-

cun des deux.

Sophie eft d’une fenf bilité trop grande pour
conferver une parfaite égalité d’humeur; mais
elle a trop de douceur pour que cette fenfibilité
foit fort importune aux autres; c’eft} elle feule
quelle fait du mal. Qu'on dife un feul mot qui
la bleffe, - elle ne boude pas, mais fon ceur fe
gonfle; elle tAche de s’échapper pour aller pleu-
rer. Quan milien de fes pleurs fon pere ou fa
mere la rappelle & dife un feul mot, elle vient
a linftant jouer & rire en s’effuyant adroitement
les yeux, & tichant d'étouffer fes fanglots.

Elle n’eft pas, non plus, tout-i-fait exempte
de caprice. Son humeur, un peu trop poufiée,
dégénere en mutinerie, & alors elle eft fujete
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delle, & fa maniere d’effacez fon tort lui en fe-
ra prefque un mérite. Si on la punit, elle eft
docile & foumife, & l'on voit que fa honte ne
vient pas tant du chitiment que de la faute. Si
on ne lui dit rien, jamais elle ne manque de la
réparer d'elle-méme, mais fi franchement & de
fi bonne grace, qu'il n’eft pas poffible d’en gar.
der la rancune. Elle baiferoit la terre devant le
dernier domeftique, fans que cet abaiffement
1ui fit la moindre peine, & fitdt qu'elle eft par-
donnée, fa joie & fes carefles montrent de quel
poids fon bon ceeur eft foulagé. En un mot, el-
le fouffre avec patience les torts des autres &
répare avec plaiir les fiens. Tel eft I'aimable
naturel de fon fexe avant que nous I'ayons gi.
té. La femme eft faite pour céder & 'homme &
pour fupporter méme fon injuftice; vous ne ré-
duirez jamais les jeunes garcons au méme point.
Le fentiment intérieur s’éleve & fe révolte en
eux contre I'injuftice; la nature ne les fit pas
pour la tolérer.

gravem
Pelide ftomachum cedere nefciio

Sophie a de la religion, mais une religion
raifonnable & fimple, peu de dogme & moins
de pratiques de dévotion; ou plutét , ne con-
noiffant de pratique effencielle que la morale,
elle dévoue fa vie entiere A fervir Dieu en fai-
fant le bien. Dans toutes les inftrucions que fes

E 2
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parens lui ont données fur ce fujet , ils I'ont
accoutumée 3 une foumiflion refpe@ueufe en lui
difant toujours: ,, Ma fille, ces connoiffances
,, ne font pas de votre 4ge; votre mari vous en
., inftruira quand il fera tems”. Du refte, an
lieu de longs difcours de piété, ils fe contentent
de la lui précher parleur exemple, & cet exem-
ple eft gravé dans fon ceeur. '

Sophie aime la vertu; cet amour eft deveno
. fa paffion dominante. Elle I'aime parce qu’il n'y
a rien de fi beau que la vertu; elle 'aime, par-
ce que la vertu fait la gloire de la femme, &
qu'une femme vertueufe lui paroit prefque égale
aux anges; elle 'aime comme la feule route du
vrai bonheur, & parce qu’elle ne voit que mi-
fere, abandon, malheur, ignominie dans la vie
d’une femme deshonnéte; elle I'aime enfin com-
me chere 2 fon refpe@able pere, 3 fa tendre &
digne mere ; non contens d'étre heureux de leur
propre vertu, ils veulent I'dtre aufli de la fien-
ne, & fon premier bonheur 2 elle-méme eft Pef-
poir de faire le leur. Tous ces fentimens lui inf-
pirent un enthoufiafme qui lui éleve I'ame, &
tient tous fes petits penchans affervis 3 une paf-
fion fi noble. Sophie fera chafte & honnéte juf-
qud fon dernier foupir ; elle I'a juré dans le
fond de fon ame, & elle I'a juré dans un tems
ol elle fentoit déja tout ce qu'un tel ferment
colite 3 tenir: elle I'a juré quand elle en auroit
.dit révoquer I'engagement, fi fes fens étoient
faits pour regner fur elle,
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Sophie n’a pas le bonheur d'étre une aimable
Francoile, froide par tempérament & coquette
. par vanité, voulant plutdt briller que-plaire,
cherchant I'amufement & non le plaifir. Le feul
befoin d’aimer la dévore, il vient la diftraire &
troubler fon cceur dans les fétes; elle a perdu
fon ancienne gatté ; les folatres jeux ne font
plus faits pour elle; loin de craindre I’ennui de
Ia folitude elle Ia cherche: elle y penfe 4 celui
qui doit 1a lui rendre douce; tous les indifférens
. Pimportunent; il ne lui faut pas une cour, mais
un amant ; elle aime mieux plaire 4 un feul hon-
néte homme, & lui plaire toujours, que d¢le-
ver en fa faveur le cri de la mode qui dure un
jour, & le lendegain fe change en huée,

Les femmes ont le jugement plutdt formé que
les hommes; étant fur la défenfive prefque dés
leur enfance, & chargées d’un dépée difficile &
garder, le bien & le mal leur font néceffaire-
ment plutdt connus. Sophie , précoce en tout,
parce que fon tempérament la porte 4 I'dtre, a
aufli le jugement plutdt formé que d'autres filles
de fon 4ge. Il n'y a rien 4 cela de fort extraor-
dinaire: la maturité n’eft pas par-tout la méme
en méme-tems. . »

Sophie eft inftruite des devoirs & des droits
de fon fexe & du nétre. Elle connolt les défauts
des hommes & les vices des femmes; elle con-
noft aufli les qualités, les vertus contraires, &
les a toutes empreintes au fond de fon caeur.

E 3
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On ne peut pas avoir une plus haute idde de
Phonnéte femme. que celle qu’elle en a congue,
& cette idée. neg Fépouvante point : mais elle
penfe avec plus de complaifance & I'honnéte hom- )
me, a ’homme de mérite; elle fent qu'elle efk
faite pour cet homme-13, quelle en eft digne,
qu'elle .peut lui -rendre le bonheur qu'elle rece-
vra de lui; elle fent qu ‘elle faura bien le re-
connoltre ; il ne s’agit que de le trouver.

Les femmes font les juges naturels du mérite
des hommes, comme ils le font du mérite des
femmes ;' cala eft de leyr droit réciproque, & ni
les uns ni les autres ne I'ignorent. Sophie con-
noit ce droit & en ufe, mais avec la modeftie
qui convient a.fa jeunefle, 2 ‘on inexpérience,
3 fon état; :elle ne juge que des chofes qui font
3 fa pertée, & elle n'en juge que quand cela
fert & développer quelque muxime utile. Elle ne
parle des abfens qu'avec la plus grande circonf-
peétion , fur-tout fi ce font des femmes. Elle
penfe que ce qui les rend médifantes & fatyri-
ques, eft de parler de leur fexe : tant quelles
fe borngnt & patler du nptre,. elles ne font qu'é-
‘quitables. :Sophie s’y borne donc.- Quant aux
femmes, elle n’en parle jamais que pour en dire
le bien quelle” fait: c’eft un honfieur qu'elle
croit devaird fon fexe; & pour celles dont elle
ne fait. aucun bjien 3 dire, elle n'en dit rien du
tout,. & .cela s'entend..

.. Sophie a peu d'ufage du, mond&* J03is ; ello
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- eft obligeante, attentive, & met de la grace 3
tout ce qu’elle fait. Un heureux naturel la fert
mieux que beducoup d’art. Elle a une certaine
politefle a elle qui ne tient point aux formules,
qui n'eft point affervie aux modes, qui ne chan-
ge point avec elles, qui ne fait rien par ulage,
mais qui vient d’un vrai defir de plaire, & qui
plait. Elle ne fait point les complimens triviaux
& n’en invente point de plus recherchés; elle
ne dit pas qu'elle eft trés-obligée, qu'on lui fait
beducoup d’honneur, qu'on ne prenne pas la
peine, &c. elle s’avile encore moins de tourner
des phrafes. Pour une attention, pour une po-
liteffe établie, elle répond par une révérence ou
par un fimple, je vous remercie; mais ce mot
dit de fa bouche en vaut bien un autre. Pour un
vtai fervice elle laiffe parler fon cceur, & ce
n’eft pas un compliment qu'il trouve. Elle n’a ja-
mais fouffert que I'ufage Frangois l'affervit au
joug des fimagrées, comme d’étendre fa main en.
paffant d’'une chambre 4 I'autre fur un bras fexa-
génaire qu'elle auroit grande envie de foutenit,
Quand un galant mufqué lui offre cet impertinent
fervice, elle laifle I'officieux bras fur ’efcalier
& s'élance en deux fauts dansla chambre, en
difant qu’elle n'eft pas boitenfe. En effet, quoi.
qu’elle ne foit pas grande, elle n’a jamais voulu.
de talons hauts : elle a les pieds affez petits
pour s’en paffer.

Non-feulement elle fe tient dans le filence

E 4
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& dans le refpe& avec les femmes, mais mdme
avec les hommes mariés, ou beaucoup plus 4gés
quelle ; elle n’acceptera jamais de place au-def-
fus d'eux que par obéiffance , & reprendra Ia
fienne au-deflous fitét qu’elle le pourra; car elle
fait que les droits de I'ige vont avant ceux da
fexe, comme ayant pour eux le préjugé de la
fagefle, qui doit étre honorée avant tout.

Avec les jeunes gens de fon dge, c’eft autre
chofe; elle a befoin d’un ton différent pour leur
en impofer, & elle fait le prendre fans quitter
P’air modefte qui lui convient. S’ils font mode(-
tes & réfervés eux-mémes, elle gardera volon.
tiers avec eux 'aimable familiarité de la jeunel-
fe; leurs entretiens pleins d'innocence feront
badins, mais décens; s'ils®deviennent férieux,
elle veut qu'ils foient utiles; s’ils dégénerent
en fadeurs, elle les fera bientdt ceffer; car elle
méprife fur-tout le petit jargon de la galanterie,
comme trés- offenfant -pour fon fexe. Elle fait
bien que I'homme qu’elle cherche n’a pas ce jar-
gon-l3, & jamais elle ne fouffre volontiers d'un
autre ce qui ne convient pas i celui dont elle 2
le caratere empreint au fond du cceur. La hau-
te opinion qu'elle a des droits de fon fexe, la
fierté d’ame que Iui donne la pureté de fes fen-
timens, cette énergie de la vertu qu'elle fent en
elle-méme, & qui la rend refpectable & fes pro-
pres yeux, lui font écouter avec indignation les

propos doucereux dont on prétend I'amufer, El-
: le
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le ne les regoit point avec une colere apparente,
mais avec un ironique applaudiffement qui dé-
concerte, ou d'un ton froid auquel on ne s'at-
tend point. Qu'un beau Phébus lui débite fes
gentilleffes, la loue avec efprit fur ke fien, fur
fa beauté, fur fes graces, fur le prix du bon-
beur de luk plaire, elle eft fille 3 I'interrompre
en lai difant poliment: ,, Monfieur, j'ai grand'-
» peur de favoir ces chofes-1 mieux que vous;
» fi mous .n"avons rien de plus curieux & dire,
;» je crois que nous pouvons finir ici I'entre-~
s tien”. Accompagner ces mots d'une grande
révérence, & puis fe trouver 3 vingt pas de lui
n’eft pour elle que I'affaire d’un inftant. Deman.
dez 3 vos agréables s'il eft aifé d'étaler fon ca.
quet avec un efprit aufli rebours que celui-li.

Ce n’eft pas pourtant qu’elle n'aime forta étre
louée, peurvu que ce foit tout de bon, & qu'el-
le puiffe croire qu'on penfe en effet le bien
qu'on lui dit d’elle. Pour paroftre touché de fon
mérite, il faut commencer par en montrer. Un
hommage fondé fur I'eflime peut flatter fon ceeur
altier, mais tout galant perfiflage eft toujours
rebuté; Sophie n'eft pas faite pour exercer les
petits ta'ens d'un baladin.

Avec une fi grande maturité de jugement &
formée 3 tous ¢gards comme une fille de vingt
ans, Sophie 3 quinze ne fera point traitée en
enfant par fes parens, A peine appercevront-ils
en elle 1a premiere inquiétude de la jeunefie,

Es
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qwavant le progrés ils fe hiteront d'y pourvoir;’
ils lui tiendront des difcours tendres & fenfés.
Les difcours tendres & fenfés font de fon ige &
de fon cara@ere. Si ce caractere eft tel que je
I'imagine, pourquoi fon pere ne lm patleron-xl
pas 3-peu-prés ainfi:

»”
2
»
”»”
»
»
”»
”»

»

”»
»
”»
”»
”
»
”»
2»
»
»

»

,» Sophie; vous voild grande filley & ce n’d!
pas pour l'dtre toujours qu'on le devient.
Nous voulons que vous foyez heureufe; ceft
pour nous que nous le .voulons, parce que
notre bonheur dépend du vétre. Le bonheur
d'une honnédte fille e de faire. celui d'un
honnéte homme ; il faut donc penfer & vous
marier, il y faut penfer de bonne heure, car
du mariage dépend le fort de la vie, & 'on
n'a jamais trop de tems pour y penfer.

5, Rien n’eft plus difficile que le choix d'un
bon mari, fi ce neft peut-8tre celui d'une
bonne femme. Sophie, vous ferez cette fem-
me rare, vous ferez la gloire de notre vie &
le bonheur de nos vieux jours : mais de quel-
que mérite que vous foyez pourvue, la terre
ne manque pas d’hommes qui en ont encore
plus que vous. Il n’y en a pas un qui ne dit
s’honorer de vous obtenir; il y en a beau-
coup qui vonms honoreroient davantage, Dans
ce nombre, il s’agit d’en trouver un qui vous
convienne, de le connoitre & de vous faire
connoitre 3 lui,

_ » Le plus grand bonheyr du’ mariage dépend
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de tant de convenances, que c’eft une folie
de les vouloir toutes raflembler, Il faut d'a-
bord s’affurer des plus importantes; quand les
autres s’y trouvent, on s'en prévaut; quand
elles manquent, on s’en paffe. Le bonheur
parfait n’eft pas fur la terre ; mais le plus
grand des malheurs & celui qu'on peut tous
jours éviter, eft d’étre malheureux par fafaute.
» I y a des convenances naturelles, il y en
a d’inftitution, il y en a qui ne tiennent qu'a
Popinion feule. Les parens font juges des derx
dernieres efpeces, les enfans feuls le font de
la premiere. Dans les mariages qui fe font

, par I'autorité des peres, on fe regle uniques

ment fur les convenances d'inftitution & d’o-
pinion ; ce ne font pas les perfonnes qu'on
marie , ce font les conditions & les biens;
mais .tout cela‘peut changer, les perfonnes
feules reftent toujours , elles fe portent par-
tout avec elles; en dépit de la fortune, ce
n'eft que par les rapports perfonnels qu'un
mariage peut &tre heureux ou malheureux.

,»» Votre mere étoit de condition, j'étois ri-
che; voild 1es feules confidérations qui por-
terent nos parens d nous unir. J'ai perdu mes
biens, elle a perdu fon nom; oubli¢e de fa
famille , que lui fert aujourd’hui d’étre née
Demoifelle 2 Dans nos défaftres, Punion de
nos cceurs nous a confolés de tout; la con-
formité de nos golits nous a fzit choifir cette

Ee6
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retraite; nous y vivons heureux dans Ia pau-
vreté, nous nous tenons lieu de tout I’un i
l'autre : Sophie eft notre tréfor commun ; nous
béniffons le ciel de nous avoir donné celui-
13, & de nous avoir 4té tout le refte. Voyez,
mon enfant, ou nous a conduit la Providen-
ce! Les convenances qui nous firent marier
font évanouies; nous ne fommes heureux que
par celles que l'on compta pour rien.

» Ceft aux époux 4 s'affortir. Le penchant
mutuel doit étre leur premier lien : leurs
yeux, leurs cceurs doivent étre leurs premiers
guides; car comme leur premier devoir, é-
tant unis, eft de s’aimer, & qu'aimer ou n’ai-
mer pas ne dépend point de nous-mémes, ce
devoir en emporte néceflairement un autre,
qui. eft de commencer par s’aimer avant de
s’unir. C'eft-13 le droit de la nature que rien
ne peut abroger : ceux qui l'ont génée par
tant de loix civiles, ont eu plus d'égard
I'ordre apparent qu'au bonheur du mariage &
aux meeurs des Citoyens. Vous voyéz, ma
Sophie, que nous ne vous préchons pas une
morale difficile. Elle ne tend qu'a vous ren-
dre maitreffe de vous-méme, & 3 nous en
rapporter 3 vous fur le choix de vétre époux.
»» Aprés vous avoir dit nos raifons pour vous
laiffer une enciere liberté, il eft jufte de vous
parler aufi des vitres pour en ufer avec fa-

gefle. Ma fille, vous étes bonne & raifonma-
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ble, vous avez de la droiture & de la piété,
vous avez les talens qui conviennent 3 d’hon-
nétes femmes, & vous n'étes pas dépourvue
d’agrémens ; mais vous &tes pauvre ; vous
avez les biens les plus eftimables, & vous -
manquez de ceux qu'on eftime le plus. N'af-
pirez donc qua ce que vous pouvez obtenir,
& réglez votre ambition, non fur vos juge-
mens ni fur les ndtres, mais fur 'opinion des
hommes. §'il n’étoit queftion que d’une éga-
lité de mérite, j’ignore 4 quoi je devrois bor-
ner vos efpérances: mais ne les élevez point
au-deflus- de votre fortune, & n’oubliez pas
qu’elle eft au plus bas rang. Bien qu’un hom-
me digne de vous ne compte pas cette inéga.
lit¢ pour un obftacle, vous devez faire alors
ce qu'il ne fera pas: Sophie doit imiter fa
mere, & n'entrer que dans une famille qui
s’honore d'elle. Vous n’avez point vl notre
opulence, vous étes née durant notre pauvre-
té; vous nous la rendez douce & vous la par-.
tagez fans peine. Croyez-moi, Sophie, ne
cherchez point des biens dont nous béniffons
le Ciel de nous avoir délivrés; nous n’avons
golité le bonheur qu'aprés avoir perdu la
richefle.

»» Vous &tes trop aimable pour ne plaire &
perfonne, & votre mifere n'eft pas telle qu'un
honnéte hoinme fe trouve embarraflé de vous.
Vous ferez recherchée, & vous pourrez 'étre

E 7
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de gens qui ne .vous vaudront pas. S'ils fe
montroient 3 vous tels qu'ils font , vous les
eftimeriez ce qu’ils valent, tout leur fafte ne
vous en impoferoit pas long-tems; mais quoi-
que vous ayez le jugement bon, & que vous
vous connoiffiez- en mérite , vous manquez
d’expérience & vous ignorez jufqu'ols les hom.
mes penvent {& contrefalre. Un fourbe adroft
peut étudier vos gofits pour vous féduire, &
feindre auprés de vous des vertus qu'il naurd
point. Il vous perdroit, Sophie, avant que
vous vous en fufliez appercue , & vous né
connoitriez votre erreur que pour la pleurer.
Le plus dangereux de tous les piéges, & le
feul que la raifon ne peut éviter, eft celuf
des fens; fi jamais vous avez le malheur d'y
tomber , vous ne verrez plus qu'illufions &
chimeres, vos yeux fe fafcineront, votre ju-
gement fe troublera, votre volonté fera cor-
rompue, votre erreur méme vous fera chere,
& quand vous feriez en état de la comnol-
tre, vous n'en voudriez pas revenir. Ma fils
le, ceft 4 la raifon de Sophie que je vous li-
vre; je ne vous livre point au penchant de
fon cceur. Tantque vous ferez de fang-froid,
reftez votre propre juge ; mais fitdt que
vous aimerez, rendez i votre mere le foin
de vous.

» Je vous propofe un accord qui vous mar-
que notre eftime & rétabliffe entre nous Ver
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»» dre naturel. Les parens choififfent I'éponx de
» leur fille &.ne la confultent que pour la for-
,, me; tel eft I'ufage. Nous ferons entre nous
, tout le contraire ; vous choifirez & nous fe.
» rons confultés. Ufea de votre droit, Sophie;
#» ufez-en libiement & fagement. L’époux qui
» vous convient doit étre de votre choix & non
» pas du ndtre; ‘mais ceft 3 nous de juger i
» VOUS me vous trompez pas fur les convenane
n-ces, & fi fans le favoir vous ne faites point
» autre chofe qué ce que vous voulez. La naifs
» fance, les biens, le rang, I'opinion n’entre-
» ront pour rien dans nos raifons. Prenez un
» honnéte homme dont la perfonne vous plaife -
» & dont le caraétere vous convienne, quel
qu'il foit d’ailleurs , nous I'acceptons pour
» notre gendre, Son bien- fera toujours affez
» grand, s’il a des bras, des meeurs, & qu'il
» dime fa famille. Son rang fera toujours affez
» illuftre’, s'il I'ennoblit par la vertu. Quand
toute la terre nous blimeroit, qu'importe?
» nhous ne cherchons pas I'approbation publi-
» que; il nous fuffit de votre bonheur”.
Le&eurs, jignore quel effet feroit un pareil
difcours fur les filles élevées a4 votre maniere,
Quant 3 Sophie, elle pourra n’y pas répondre
par des paroles. La honte & I'attendriffement
ne la laifferoient pas aifément s’exprimer: mais
je fuis bien fr qu'il reftera gravé dans fon ceeur
le refte de fa vie, & que fi I'on peut compter

-
<

-
-
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fur quelque réfolution humaine, ceft fur celle
qu'il lui fera faire d’étre digne de I'eftime de
fes parens.

Mettons la chofe au pis, & donnons-lui un
tempérament ardent qui lui rende pénible une
longue attente, Je dis que fon jugement, fes
connoiffances , fon golt, fa’ délicatefle, & fur-
tout les fentimens dont fon ceeur a été nourri
dans fon enfance , oppoferont 3 I'impétuofité
des fens un contrepoids qui lui fuffira pour les
vaincre, ou du moins pour leur réfifter long-
tems. Elle mourroit plutdt martyre de fon état,
que d’afliger fes parens, d'époufer un homme

. fans mérite, & de s'expofer aux malheurs d'un

<

mariage mal afforti. La liberté méme qu'elle a
recue ne fait que lui donner une nouvelle élé-

svation d'ame, & la rendre plus difficile fur le

choix de fon maitre. Avec le tempérament d'une
Italienne & la fenfibilité d’une Angloife, elle a

“pour contenir fon ceeur & fes fens la fierté d'une

Efpagnole, qui, méme en cherchant yn amant,
ne trouve pas aifément celui qu'elle eftime di-
gne delle. ’ _
II- n’appartient pas & tout le monde de fentir
quel reffort I'amour des chofes honnétes peut
donner 3 I'ame, & quelle force on peut trouver
en foi quand on veut &tre fincérement vertueux.
1l y 2 des gens & qui tout ce qui eft grand pa-
roit chimérique, & qui dans leur baffe & vile

raifon, ne connoftront jamais ce que peut fur
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les paffions humaines la folie méme de la vertu.
11 ne faut parler 4 ces gens-13 que par des exem
ples : tant-pis pour eux s’ils s'obftinent 4 les nier.
Si je leur difois que Sophie n’eft point un étre
imaginaire, que fon nom feul eft de mon inven-
tion, que fon éducation, fes mceurs, fon ca.
ractere, fa figure méme ont réellement exifté,
& que fa mémoire cofite encore des larmes
toute une honnéte famille, fans doute ils n'en
croiroient rien: mais enfin, que rifquerai-je d'a.
chever fans détour I'hiftoire d’une fille fi fembla.
ble & Sophie, que cette hiftoire pourroit étre la
fienne fans qu'on ddt en étre furpris. Qu’onla
croye véritable ou non, peu importe; j'aurai,
fi 'on veut, raconté des fittions, mais j’aurai
toujours expliqué ma méthode & j'irai toujours
3 mes fins.

La jeune perfonne, avec le tempérament
dont je viens de charger Sophie, avoit d’ailleurs
avec elle toutes les conformités qui pouvoient
lui en faire mériter le nom, & je le lui laiffe.
Aprés l'entretien que j'ai rapporté, fon pere &
fa mere jugeant que les partis ne viendroient
pas s’offrir dans le hameau qu'ils habitoient,
I'envoyerent paffer un hiver 4 la ville, chez
une tante qu'on inftruifit en fecret du fujet de ce
voyage. Car la fiere Sophie portoit au fond de
fon cceur le noble orgueil de favoir triompher
delle, & quelque befoin qu'elle elt d’'un mari,
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elle fit morte fille plutét ‘que de fe réfoudrc ]
I'allet chercher.

Pour répondre aux vues de fes parens, fa
tante la préfenta dans les maifons, 12 mena dans
les fociétés, dans les fétes; lui fit voir le. mon-
de ou plutdt I'y fit voir, car Sophié fe foucioie
peu de tout ce fracas. On remarqua pourtant
gu'elle ne fuyoit pas les jeunes gens d'une figure
agréable qui paroiffoient décens & modeftes. El.
le avoit dans fa réferve méme un. certain art de
les attirer, qui reflembloit affez a de- la.coquet-
terie : mais aprés s'étre entretenue avec eux
deux ou trois fois elle s’en rebutoit. - Bientdt &
cet air d'autorité, qui femble accepter les hom-
mages, elle fubftituoit un maintien .plus humble
& une politeffe plus repouflante. Toujours at-
tentive fur elle-méme, elle ne leur laiffoit plus
Poccafion de lui rendre le moipdre fervice:
c’éroit dire aflez quelle ne vouloit pas &tre
leur mattreffe.

Jamais les cceurs- fenfibles n’aimerent les plai-
firs bruyans, vain & ftérile bonheur des gens
qui ne fentent rien , & qui croyent qu'étourdir
fa vie c’eft en jouir. Sophie ne trouvant point
ce quelle cherchoit, & défefpérant de le trou-
ver ainfi, s’ennuya de la ville, Elle aimoit ten-
drement fes parens, rien ne la dédommageoit
deux, rien n’étoit propre 2 les lui faite oublier;
elle retourna les joindre long-tems avant le tex-
me fix¢ pour fon retour. .
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- A peine eut-elle repris fes fonétions dans Is
maifon paternelle, qu'on vit qu'en.gardant la
méme conduite elle avoit changé d’humeur. El-
le avoit des diftra®ions, de I'impatience, ello
&toit trifte & réveufe, elle fe cacheit-pour pleu-
rer. Op crut d’abord qu'elle aimoit & qu'elle en
avoit honte: on lui en parla, elle s’en défendits
Elle protefta n’avoir vu perfonne qui pfit tou-
cher fon ceur, & Sophie pe mentoit point.

Cependant fa langueur augmentoit fans cefle;

& fa fanté commengoit & s'altérer, Sa mere ine
quiette de, ce changement réfolut enfin d’en fa.
voir la caufe. Elle la prit en particulier & mit
en auvre avptés d'elle ce langage infinuant &
ces carefles invincibles que la feule tendreffe ma.
terelle fait employer. Ma fille, toi que jai
portée dans mes entrailles & que je porte incef-
famment dans mon.ceeur, verfe les fecrets du
tien dans le fein de ta mere. Quels font donc
ces fecrets qu'une mere ne peut favéir® Qui eft-
ce qui plaint tes peines? Qui eft-ce qui Jes par-
tage? Qui .eft-ce qui veut les foulager, fi ce
neft ton pere & moi? Ah! man enfant, veux«
tu que je meure dé ta douleir fans la connoltre 2
- Loin de cacher fes chagrins 4 fa mere, la jeus
ne fille ne demandoit pas mieux que de I'avoir
pour confolagrice & pour confidente. . Mais la
bonte I'empéchsit de parter, &, fa inodeftie ne
trouvoit point de. langage pour .déerire un état ft
peu digne delle, que I'émotion.qui troubloit fes
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fens malgré qu'elle en elit. Enfin, fa honte mé-
me fervant d'indice 4 la mere, elle lui arracha
-ces humilians aveux. Loin de I'affliger par d’in-
juftes réprimandes, elle la confola, la plaignit,
pleura fur elle; elle étoit trop fage pour lui fai-
re un crime d’un mal que fa vertu feule rendoit
fi cruel. Mais pourquoi fupporter {ans néceflité
un mal dont le remede était fi facile & fi 1égiti-
me? Que n'ufoit-elle de la liberté qu'on lui a-
voit dornée? Que n’acceptoit-elle un mari, que
ne le choififfoit-elle 2 Ne favoit-elle pas que fon
fort dépendoit d’elle feule, & que, quel que
fat fon choix, il feroit confirmé, puifqu’'elle n'en
pouvoit faire un qui ne fit honnéte? On P'avoit
envoyée 3 la ville, elle n’y avoit point voulu
refter; plufieurs partis s'étoient préfentés, elle
les avoit tous rebutés. Qu’attendoit-elle donc?
Que vouloit-elle ? Quelle inexplicable contra-
dition |

- Laréponfe étoit fimple, S'il ne s’agiffoit que
d’'un fecours pour la jeunefle, le choix feroit
bientdt, fait : mais un maltre pour toute la vie
n'eft pas fi facile 4 choifir; & puifqu’on ne peut
féparer ces deux choix, il faut bien attendre,
& fouvent perdre {a jeunefle, avant de trouver
Phomme avec qui I'on veut pafler {es jours. Tel
étoit le cas de Sophie: elle avoit befoin d'un
amant, mais cgt amant devoit &tre un mari; &
pour le ceeur qu'il falloit au fien, 'un étoit pref-
que aufli difficile 4 trouver que l'autre. Tous
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ees jeunes gens fi brillans n’avoient avec elle
que la convenance de I'4ge, les autres leur man-
quoient toujours ; leur efprit fuperficiel , leur
vanité , leur jargon, leurs mceurs fans regle,
leurs frivoles imitations la dégoiitoient d’eux,
Elle cherchoit un homme & ne trouvoit que des
finges ; elle cherchoit une ame & w’en trou.
voit point. -

Que je fuis malheureufe, difoit-elle & fa me-
re! Vai befoin d’aimer & ne vois rien qui me
plaife. Mon ceur repoufle tous ceux qu’attirent
mes fens. Je n'en vois pas un qui n’excite mes
defirs, & pas un qui ne les réprime; un godt
fans eftime ne peut durer. Ah! ce n’eft pas-1a
{'homme qu'il faut % votre Sophie! fon charmant
inodele eft empreint trop avant dans fon ame,
Elle ne peut aimer que lui, elle ne peut rendre
heureux que lui, elle ne peut &tre heureufe qu'a-
vec lui feul. Elle aime mieux fe confumer &
combattre fans cefle, elle aime mieux mourir
malheureufe & libre, que défefpérée auprés d’un
homme qu'elle n’aimeroit pas & qu’elle rendroit
malheureux lui-mé&me; il vaut mieux n’écre plus
que de n’étre que pour fouffrir.

Frappée de ces fingularités, fa mere les trou.
va trop bizarres pour n’y pas foupgonner quel-
que myftere. Sophie n’étoit précieule ni ridicu-
le. Comment cette délicateffe outrée avoit - elle
pu lui convenir; 4 elle & qui I'on n’avoit rien tant
appris dés fon enfance qu'a s'accomoder des gens
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avec qui elle avoit i vivre , & 3 faire de nécets
fité vertu? Ce modele de I'homme aimable, do-
quel elle étoit fi- enchantée, & qui revenoit fi
fouvent dans tous fes entretiens, fit conjefturer
d fa mere que ce caprice avoit quelque auire fon-
dement qu'elle ignoroit encore,” & que Sophie
n'avoit pas tout dit. L'infortunée , furchargée
" de fa peine fecrette , ne cherchoit qu'a s’épan.
cher. Sa mere la prefle; elle héfite, elle fe rend
enfin, & fortant fans rien dire, elle rentre un
moment aprés un livre 4 la main Plaignez vo-
tre malheureufe fille, fa triftefle eft fans reme-
de, fes pleurs ne peuvent tarir. Vous en vou-
lez favoir la caufe: eh! bien la-voild, dit-elle
en jettant le livre fur la table. La mere prend le
livre & I'ouvre ? c’étoient les aventures de Té-
lémaque. Elle ne comprend rien d’abord # cette
énigme : 4 force de queftions & de répon(es obf-
cures, elle voit enfin avec une: furprife facile
3 concevoir, que fa fille eft Ia rivale d’Eucharis.
Sophie aimoit Télémaque , & I'aimoit avec
une paffion dontrien ne put la guérir. Sitdt que
fon pere & fa mere connurent fa manie, ils en
rirent & crurent la ramener par la raifon. 1ls fe
" tromperent: la raifon n’étoit pas toute de leur
c6té; Sophie avoit aufi la fienne & favoit la
faire valoir. Combien de fois elle les réduifit
au filence en fe fervant contre eux de leurs pro.
pres raifonnemens, en leur montrant qu’ils a-
voient fait tout le mal eux-mémes, quils ne I'a-
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voient point formée pour un homme de fon fie-
cle, qu’il faudroit nécetlairement qu'elle adoptat.
les manieres de penfer de fon mari ou qu'elle luj
doninat les fiennes; qu'ils lui avoient rendu le
premier moyen impoflible par la maniere dong
ils I'avoient élevée, & que Fautre étoit précifé,
ment ce qu'elle cherchoit. Donnez-moi, difoit~
elle, un homme imbu de mes maximes, ou que
j'y puiffe amener, & je I'époufe; mais julfques-13
pourquoi me grondez-vous? Plaignez-moi. Je
fuis malheureufe & non pas folle. Le ceeur dé.
pend-il de la volonté? Mon pere ne I'a-t-il pas
dit lui-méme ? Eft-ce ma faute fi j'aime ce qui
p'eft pas ? Je ne fuis point vifionnaire ; je ne
veux point un Prince, je ne cherche point Té.
lémaque ,. je fais qu'il n'elt qu'une fittion: je
cherche quelqu’un qui lui reffemble; & pourquoi
ce quelqu'un ne peut-il exifter, puifque j’exifte,
moi qui me fens un cegur fi femblable au fien?
Non, ne deshonorons pas ainfi I'humanité ; ne
penfons pas qu'un homme zimable & vertueux
ne foit quune chimere. Il exifte, il vit, il me
cherche peut-étre; il cherche une ame qui le
fache aimer. Mais qu'eft-il? Oi eft-il? Je Pi-
gnore; il n’eft aucun de ceux que jai vus; fans
doute il n’eft aucun de ceux que je verrai. O
ma mere! pourquoi m'avez-vous rendu la vertu
trop aimable? Si je ne puis aimer qu'elle, le
tore en eft moins & moi qu'a vous.
Amenerai-je ce trifle récit jufqu’d fa cataftro-
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‘phe? Dirai-je les longs débats qui la précéde.
zent 2 Repréfenterai-je une mere impatientée
changeant en rigueurs fes premieres careffes?.
Montrerai-je un pere irrité oubliant {es premiers
engagemens, & traitant comme une folle 1a plus
vertueufe des filles? Peindrai-je enfin I'infortu-
née, encore plus attachée 3 fa chimere par la
perfécution qu'elle lui fait fouffrir, marchant &
pas lents vers la mort, & defcendant dans la
tombe au moment qu'on croit I'entrainer & I'au-
tel? Non, j'écarte ces objets funeftes. Je n’ai
pas befoin d'aller fi loin pour montrer par un
exemple affez frappant, ce me femble, que mal-
gré les préjugés qui naiffent des meeurs du fiecle,
I'enthoufiafme de I’honnéte & du beau n'eft pas
plus éuranger aux femmes qu'aux hommes , &
qu'il n’y a rien que, fous la direttion de la natu-
re, on ne puiffe obtenir d’elles comme de nous.

On m’arréte ici pour me demander fi Ceft la
nature qui nous prefcrit de prendre tant de pei-
nes pour réprimer des defirs immode¢rés ? Je ré-
ponds que non, mais quauffi ce n'eft point la
nature qui mous donne tant de defirs inmodé-
rés. Or tout ce qui n’eft pas d'elle eft contre el-
le; j’ai prouvé cela mille fois.

Rendons 4 notre Emile fa Sophie; reflufci-
tons cette aimable fille pour lui donner une .ima-
gination moins vive & un deftin plus heureux.
Je voulois peindre une femme ordinaire, & 4
force de lui élever l'ame j’ai troublé fa raifon;
je

-
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je me fuis égaré moi-méme. Revenons fur nos
pas. Sophie n’a qu'un bon naturel dans yne ame
commune ; tout ce qu'elle a de plus que les au-
tres , eft 'effet de fon éducation.

SISISISIS SIS SIS SIS SISIS

JE me fuis propofé dans ce Livre de dire tout
ce qui fe pouvoit faire, laiffant 4 chacun le choix
de ce qui eft A fa portée dans ce que je puis a-
voir dit de bien. J'avois penfé dés le commen-
cement 3 former de loin la compagne d’Emile,
& 2 lgs élever I'un pour l'autre & l'un avec I'au-
tre. Mais en y réfléchiffant, j'ai trouvé que tous
ces arrangemens trop prématurés étoient mal-en-
tendus, & qu'il étoit abfurde de deftiner deux
enfans 4 s'unir, avant de pouvoir connoftre fi
cette union étoit dans l'ordre de la nature, &
s’ils auroient entre eux les rapports convenables
pour la former. Il ne faut pas confondre ce qui
eft naturel 4 P'état fauvage & ce qui eft naturel
A Iétat civil. Dans le premier état toutes les
femmes conviennent & tous les hommes, parce
que les uns & les autres n’ont encore que la for-
me primitive & commune; dans le fecond, cha.
que caraftere étant développé par les inftitutions
fociales, & chaque efprit ayant requ fa forme
propre & déterminée, non de I’éducation feule,
mais du concours bien ou mal ordonné du natu-
rel & de I"¢ducation, on ne peut plus les affor-
Tome IV, F
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tir qu'en les préfentant I'un & l'autre pour voie
s'ils fe conviennent 4 tous égards, ou pour pré.
férer au moins le choix qui donng le plus de ces
convenances. .

Le mal eft qu'en développant les caraeres
Pérat focial diftingue les rangs, & que I'un de
ces deux ordres n’étant point femblable 3 'au-
tre, plus on diftingue les conditions , plus on
eonfond les caralteres. De-l les marizges mal
affortis & tous les défordres qui en dérivent;d'olt
T'on voit, par une conféquence évidente, que
plus on s’éloigne de 1'égalité, plus les fentimens
naturels s’alterent ; plus lintervalle des grands
aux petits s’accroit, plus le lien conjugal fe re.
lache; plus il y ade riches & de pauvres, moins
il y a de peras & de maris. Le maitre ni l'efcla-
ven’ont plys de famille, chacun. des. deux ne
voit que fon état,

Voulez-vous prévenir les abus & faire d’heu-
teux mariages; -étouffez les préjugés , oubliez
les infithtions humnaines, & confultez la nat-
re. N'uniflez pas des geus qui ne fe conviennent
que daps une une condition dpnnée, & qui ne
fe conviendront plus, cette condition venant 3
changer; mais des gens qui fe conviendront dans
quelque fituation qu'ils fe trouvent, dans quel-
que pays qu’ils habitent, dans quelque rang qu'ils
puiffent tomber. Je ne dis pas que les rapports
conventionnels foient indiff¢rens dans le maria-
ge, mais je dis que l'influgnce des rapports na-

-
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torels I'emporte tellement fur la leur, que c'eft
elle feule qui décide du fore de la vie, & qu'il y
a telle convenance de golts, d’humeurs, de
fentimens, de cara&eres qui devroit engager un
pere fage, fat-il Prince, fdc-il Monarque, &
donner fans balancer 4 fon fils la fille avec la-
quelle il auroit toutes ces convenances , fit-elle
née dans une famille deshonnéte, fat-elle la fil-
le du Bourreau. Oaii, je foutiens que , tous les
malheurs imaginables duffent-ils tomber fur deux
époux bien unis, ils jouiront d’un plus vrai bon-
heur & pleurer enfemble , qu'ils n'en auroient
dans toutes les fortunes de la terre empoifon.
nées par la défunion des ceurs. '

Au lieu donc de deftiner dés lenfance une
époufe 4 mon Emile, j’ai attendu de connoitre
celle qui lui convient. Ce n’eft point moi qui
fais cette deftination, c’eft la nature; mon af-
faire eft de trouver le choix qu'elle a fait. Mon -
affaire, je dis la mienne & non celle du pere;
car en me confiant fon fils il me cede fa place,
il fubftitue mon droit au fien; c'eft moi qui fuis
le vrai pere d’Emile, c'eft moi qui I'ai fait hom-
me. J'aurois refufé 'de I’élever fi je n’avois pas
été le maitre de le marier & fon choix, c'eft-i-
dire ay mien. 1l n’y a que le plaifir de faire un
heureux, qui puifle payer ce qu'il en codte pour
mettre un homme en état de le devenir.

Mais ne croyez pas, non plus, que j'aye at- -
tendu pour trouver I'époufe d’Emile , que je le

) T2
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miffe en devoir de la chercher. Cette feinte res
cherche n'eft qu'un prétexte pour lui faire con-
noitre des femmes, afin qu'il fente le prix de
celle qui lui convient. Dés longtems Sophie eft
trouvée; peut-étre Emile I'a-t-il déja vue; mais
il ne la reconnoftra que quand il en fera tems.
Quoique I'égalité des conditions ne foit pas
néceflaire au mariage , quand cette égalité fe
joint aux autres convenances , elle leur donne
un nouveau prix; elle n'entre en balance avec
” aucune, mais la fait pancher quand tout eft égal.
Un homme, 3 moins qu'il ne foit Monarque,
ne peut pas chercher une femme dans tous les
dtats; car les préjugés qu'il n’aura pas il les trou-
vera dans les autres, & telle fille lui convien-
droit peut-8tre qu'il ne I'obtiendroit pas pour ce-
la. Il y a donc des maximes de prudence qui doi-
vent borner les recherches d'un pere judicieux.
1l ne doit point vouloir donner & fon éleve un
établiffement au-deflus de fon rang, car celane
dépend pas de lui. Quand il le pourroit, il ne
devroit pas le vouloir encore; car qu'importe le
rang au jeune homme, du moins au mien? &
cependant, en montant, il s’expofe & mille maux
réels qu'il fentira toute fa vie. Je dis mémne qu'il
ne doit pas vouloir compenfer des biens de dif-
férentes natures, comme la noblefle & I'argent,
parce que chacun des deux ajoute moins de prix
4 l'autre qu'il n'en regoit d'altération; que de
plus on ne s’accorde jamais fur I’eflimation com-
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mtune ; qU’enfin la préférence que chacun donne
2 fa mife prépare la difcorde entre deux famil-
tes, & fouvent entre deux époux.

11 eft encore fort différent pour l'ordre du
niariage , que 'hemme s’allie au-deflus ou au.
deffous de lai. Le premier cas eft tout-d-fait con-
traire 4 la raifon, le fecond y eft plus confor.
me : comme la famille ne tient & la fociété que
par fon chef, ceft I’état de ce chef qui regle
eelui de la famille enticre. Quand il s’allie dans
un rang plus bas il ne defcend point, il éleve
fon époufe; au contraire, en prenant une femme
au-deflus de lui, il I'abaiffe fans s’élever: ain-
fi, dans le premier cas il y & du bien fans mal,
& dans le fecond du mal fans bien. De plus, il
eft dans Vordee de la nature que la femme obéif-
fe 3 I'nomme. Quand donc i lz prend dans un
rang inférieur , 'ordre naturel & l'ordre civil
s"accordent, & tout va bien. C'eft le contraire
quand, s’alliant au-deffus de lui, I'homme fe met
dans Palternative de bleffer fon droit ou fz re-
connoiffance , & d'dtre ingrat ou méprifé. A.
Jors la femme, prétendant 3 l'autorité, fe rend
Je tyran de fon chef; & le maitre devenu l'efcla
ve fe trouve la plus ridicule & la plus miférable
des créatures. Tels font ces malheureux. favorig
que les Rois de I’Afie honorent & tourmentent
de leur alliance, & qui,. dit-on, pour coucher
avec leurs femmes , n'ofent entrer dans le lit
que par le pied,

F 3
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Je m’attends que beaucoup de Leéeurs, fo

fouvenant que je donne i la femme un talent 32>

turel pour gouverner 'homme, m’accuferont icl
de contradiétion ; ils fe tromperont pourtant.
Ily abien de la différence entre s'asroger le
droit de commander , & gouverner celui qui
commande. L’empire de l1 femme eft un empire
" de douceur, d’adreffe & de complaifance; fes

ardres font des carefles, fes menaces font des =

pleurs. Elle doit regner dans la maifon comme
uwn Miniftre dans I’Etat, en fe faifant commane
der ce. quielle veut faire. En ce fens, il eft conf
tant que les meillenrs ménages font ceux ol ls
fernme a’le plus d'autorité. Mais quand elle mé
¢onnoft 1a voix du chef, qu'elle veat ufurpes feo
droits & commander elleméme, il ne réfulte
jamais dd. ce défordre que m&fﬁe, feandale &
dﬂbonnew. Lo

' Refte le thoix entre.fes égarcs & fes hﬁ-
rieures, & je crois qu'il y a encore quelque ref
triétion & faire pour ces dernieres; car il eft dif-
ficile de trouver dans la lie du peuple une époa
£ capable de .faire le bonheur d'wm honnétd
bomime : non qu'on foit plus vicieux dans les
derniers:rangs que dans les premiers, maijs paré
¢e quon y a peu d'idées de ce qut eft beau &
hoonéte, & que I'injuftice des autres états fait
voir 4 cehui-ci la juftice dans fes vices mémes. °
. Natwrellement 'homme ne penfe gueres. Pet
fer eft un art qu'il apprend comme tous les

P |
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tree & méme plus difficilement. Je ne connoiy
pour les deux fexes que deux clafles réellement
diftinguées; l'une des gens qui penfent, l'autré
des ;gens, qui ne penfent point, & cette différens
ce vient prefque uniquement de Iéducation. Un
homme de la premiere de ces deux clafles ne
doit point s’allier dans I'autre; car le plus grand
charme de la fociété manque 3 la fienne, lorf-
qu'ayant une femme il eft réduit 3 penfer feul.
Les gens qui padent exactement la vie entiere &
travailler pour vivre, n'ont d’autre idée que cel-
le de leur travail ou de leuyr intérét, & tout
leur efprit femble étre ay bout de leurs bras.
Cette ignordnce ne muit ni 4 la probité ni aux
mceurs; fouvent méme elle y fert; fouvent on
compofe avec fes devoirs A forcg d'y réfiéchir,
& l'on finit par mettre un jargon 3 la place des
chofes. “La confcience eft le plus éclairé deg
Philofophes :- on n’a pas befoin de favoir lgs of-
fices de Cicéron pour étre homme de bign; &
la femme du monde la plus honnéte fait peut.
ére le moins ce que c'eft qu'honnéteté. Mais il
n'en eft pas moins vrai qu'un efprit cultivé rend
feul le commerce agréable, & c'eft une trifte
chofe pour un pere de famille qui fe platt dang .
fa maifon, d'étre forcé de s'y remfermer enm
lui-méme, & de ne pouvou' s’y faire entendre
i perfonne,

D’ailleurs, comment une femme qm n'a nul-
{e habitude de réfiéchir élevera-t-clie fes eny

F g4
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fans? Comment difcernera-t-elle ce qui leur canr
vient? Comment les difpofera-t-elle aux vertus
qu'elle ne connoft pas, au mérite dont elie n’a
nulle idée? Elle ne faura que les flatter ou les
menacer, les rendre infolens ou craintifs; elle
en fera des finges maniérés ou d'étourdis poe
Jigons , - jamais de bons efprits ni des enfans
aimables.

1l ne convient donc pas 3 un homme qui 2 de
I'éducation de prendre une femme qui n'en ait
point, ni par conféquent dans un rang ol I'on
ne fauroit en avoir. Mais j’aimerois encore ¢ent
fois miecux une fille fimple & grofliérement éle-
vée, qu'une file favante & bel-efprit qui vien-
droit établir dans ma maifon un tribunal de lit-
térature dont elle fe feroit la préfidente. Une
femme bel-efprit eft le fiéau de fon mari, de fes
enfans, de fes amis, de fes valets, de toutle
monde. De la fublime élévation de fon beau gé-
nie, élle dédaigne tous fes devoirs de femme,
& commence toujours par fe faire hommea la
maniere de Mademoifelle de 1’Enclos. Au-de-

_hors elle eft toujours ridicule & trés-juftement
critiquée, parce qu’on ne peut manquer de I'étre
auflitét qu'on fort de fon état, & qu'on. m'eft
point fait pour celui qu'on veut prendre. Tou
tes ces femmes 4 grands talens n’en impofemnt ja

. mais qu'aux fots. On fait toujours quel eft I'ar.
tifte ou 'ami qui tient la plume ou le pincea
quand elles travaillent. On fait quel eft le dif

cret
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eret homme de lettres qui leur ditte en fecret
leurs oracles. Toute. cette charlatanerie eft in-
digne d'une honnéte femme. Quand elle auroit
de vrais talens , fa prétention les aviliroit. Sa
dignité eft d'étre ignorée : fa gloire eft dans
Veftime. de fon mari; fes plaifirs font dans le
bonheur de fa famille. Letteur, je m’en rap-
porte 4 vous-méme : foyez de bonne foi. Le-
quel vous donne meilleure opinion d’une femme:
en entrant dans fa chambre, lequel vous la fait
aborder avec plus de refpe&t, de la voir occu-
pée des travaux de fon fexe, des foins de fon
ménage, environnde des hardes de fes enfans,
ou de la trouver écrivant des vers fur fa toilet-
te, entourée de brochures de toutes les fortes,.
& de petits billets peints de toutes les.couleurs?’
Toute fille lettrée reftera fille toute fa vie,.
gnand il n’y aura. que des hammes fenfés fur:

la terre:
Qnuaris cur noliin te' dicere, Galla? diftrta ess.

Aprés ces confidérations. vient celle de la fi
gure; c'eft 13. premiere qui frappe & la. derniere:
qu'on doit faire, mais encore ne la faut-il pas:
compter pour rien. La grande beauté me. paroit
plutdt & fuir quad rechercher. dans le mariage.
La beauté s’gfe promptement par la poffeflion ;:
au bout. de fix. femaines elle n'elt plus rien pour
le poffeffeur ,. mais. fes dangers durent autant
qu'elle.. A moins qu'une belle femme ne foit un.

Fs
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ange, fon mari eft le plus matheureux des horr
" mes; & quand elle feroit un ange , comment
empéchera-t-elle qu'il ne foit fans ceffe entouré
dennemis ® Si I'extréme laideur n’étoit pas dé-
golitante, je ‘1a préférerois 2 I'extréme beauté;
car en peu de tems Pune & l'autre étant nulle
. pour le mari," la beauté devient un inconvénient
& la laideur un avantage: mais la laideur qui
produit le dégott eft le plus grand des malheurs;
ce fentimént, loin de s’effacer, augmente fans
cefle & fe tourne en haine. C’eft un enfer qu'un
pareil mariage ; il vaudroit mieux &tre morts
quunis ainfi.

Defirez en tout la médiocrrté, fans en ex-
cepter la beauté méme. Une figure agréable &
prévenante, qui n’infpire pas Pamour, maisla
bienveillanice, eft ce qu'on doit préférer; elle
eft fans préjudice pour le mari, & l'avantage en
tourne au profit commun. Les graces ne s'ufent
pas comme la beauté ; clles ont de Ja vie, elles
fe renouvellent fans ceffe; & au bout de trente
ans de marfage, une honnéte femme avec des
graces plalt 4 fon mari comme le premier jour.:
" Telles fort les réftexions qui m'ont détermi-
né dans le choix de Sophie. Eleve de la nato
re, ainfi quEmile, elle eft faite pour lui plus
qu'aucune autre ; elle fera la femme de I'hom-
me. Ele eft fon égale par la naiffance & parle
mérite, fon inférieure par la foreume. Elle n'en-
ante pas au premier coup-d'il , mais elle plalt
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chaque jour davantage. Son plus grand charme
n’agit que par dégrés, il ne fe déploie que dans
intimité du commerce, & -fon mari le fentira
plus que perfonne au monde; fon éducation n’eff
ni brillamte ni négligée; elle-a du golit fans 4tu~
de, des talens fans art, du jugement fans cona
‘noiffance. Son efpsit ne fait pas, mais il eft cul-
tivé pour apprendre; c'eft une terre bien prépa-
rée qui n'attend que le grain pour rapporter. El-
le n’a jamais 10 de livre .que Barréme, & 1'élén
maque qui lui toinba par hazard dans les mainsy
mazis une fille capable de fe paflionner pour 1'é~.
lémague at-elle un ceur fans (entiment & um
efprit fans délicatefle? O ['aimable ignorantet
Heureux celui qu'on deftine A linftruire. Elle ne
fera point le Profeflenr de fon mark, -mais fom
difciple; loin de vouloir l'aflujettir & fes goits,
elle prendra les fiens. Elle vaudra mieux pour
lni que fi elle éeoit favante : il aura le plaifir de
hii tout enfeigner. 1L eft tems, enfin, qu'ils fe
voyent; travaillons A les rapprocher.

Nous partons de Parfs triftes & réveurs. Ce,
lieu de babil n’eft pas notre centre. Emile tour
ne un @il de dédain vers cette grande vijle &
dit avec dépit; que de jeurs perdus en vaings
recherches! Ah! ce n'eft pas It quett Fépeute
de mnop ceeur: men aai, vouy le faviez: biens,
mais mon -tems De vous .cofite gueres ;. & mes;
maux vous fort pey:fouffrir. Jo le-regarde fine-
ment & Jui: dis. fans m’émouvois : -Emile, ¢ror

Fe :
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yez-vous ce que vous dites ? A linftant il me
faute au cou tout confus, & me ferre dans fes
bras fans répondre. Ceft toujours fa réponfe
quand il a tort.

Nous voici par les champs en vrais Chevaliers
errans; non pas comnme eux cherchant les aven-
tures; nous les fuyons, au contraire, en quit~
tant Paris; mais imitant affez leur allure erran-
te, inégale, tantét piquant des deux, & tantde
marchant 4 petits pas. A force de fuivre ma pra-
tique, - on en aura pris enfin l'efprit; & je n’ima-
gine aucun Le&ear encore affez prévenu par les
ufages, pour nous fuppofer tous deux endormis
dans une bonne chaife de pofte bien fermée,
marchant fans rien voir, fans rien obferver,
rendant nul pour nous Plintervalle du départ &
Parrivée, & dans la vitefle de notre marche,
perdant 1e tems pour le ménager,

Les hommes difent que la vie eft courte, &
je vois qu'ils s’efforcent de la rendre telle. Ne:
fachant pas Pemployer, ils fe plaignent de la ra-
pidité du tems; & je veis qu'il coule trop lente.
ment 3 leur gré, Toujours pleins de I'objet an
quel ils tendent, ils voyent 3 regret l'intervalle
qui les en fépare: I'un voudroit &tre 3 demin,
l'autre au mois proehain, I"autre & dix ans de-
14; nul ne veut vivre aujourd’hui ; nul n'eft con~
tent de I'heure préfente, tous la trouvent trop
lente & paffer. Quand ils fe plaignent que le
tems coule trop vike, ils mentent; ils page-
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roient volortiers le pouvoir de I'accélérer. 1ls
emploieroient volontiers leur fortune 3 confumer
leur vie entiere; & il n'y en a peut-8tre pas un
qui n’elit réduit fes ans-3 trés-peu d*heures, s'il
elt été le mattre d’en dter au gré de fon ennui
eelles qui' lui étoient 4 charge, & au gré de fon
impatience celles qui le féparoient du mement
defiré. Tel pafle 1a- moitié de fa vie 3 fe rendre
de Paris 3 Verfailles, de Verfailles & Paris, de
la ville: & la campagne, de la campagne 2 la
ville, & dun quartier 3 l'autre, qui feroit fort
embarraflé¢ de fes heures s'il n’avoit le fecret de
les perdre ainfi, & qui s’éloigne exprés de fes
affaires pour s’occuper & les aller chercher: it
croit gagner le tems qu'il y met de plus, & dont
autrement il ne fauroit que faire; ou bien, au
eontraire, il court pour courir , & vient en pofte.
fans autre: objet que de retourner de méme,
Mortels, ne ceflerez-vous jamais de calomnien
Ja nature? Pourquoi vous plaindre que la vie eft
courte, puifquelle ne- I'eft pas encore affez &
votre: gré? S'il eft un feul d'entre vous qui fa-,
che mettre affez de tempérance: 3 fes. defirs- pour
ne jamais fouhaiter que le tems s’écoule, celui-
1i ne 'eftimera point trop courte. Vivre & jouir:
feront pour lui la méme chofe, & dot-il moarir
jeune, il ne mourra que raffafi¢ de jours.
Quand je n’aurois que cet avantage ' dans ma
méthede, par cela feul il la faudroit préférer 2.
tegte autre, Je n'ai point.élevé mon Emile. poux
. F2
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defirer ni pour attendre, mais pour jouir; &
quand il porte fes defirs au-deld du préfent, ce
n’eft point avec une ardeur affez impétueufe
pour étre importuné de la lenteur da tems. Il ne
jouira pas feulement du plaifir de defirer » ‘Mais
de celui d'alter 3 'objet quil defire; & fes paf
fions font tellement modérées, qu'il eft toujours
plus ol il eft, qu'ol il fera. '

Nous ne “voyageons donc point en courriers,
mais en veyageurs. Nous ne fongeons pas feule-
ment aux deux termes, mais 4 l'intervalle qui les
fépate. Le voyage méme eft un plaifir pour
nous. Nous ne le faifons point triftement affis&
comme emprifonnés dans une petite cage bien
fermée. Nous ne voyageons point dans la meb.
Jefle & dans ic repos des femmes. Nous ne nows
Stons ni le grand air, ni la vue des objets qui
Rrows environnent, ni la commodité de les come
templer & potre gré quand il nous platt. Emile
n'emtra jamais dans une chaife de pofte, & ne
court guere en pofte &'il meft preffé. Mais do
quoi jamfais Emile peut-il étre prefid? D’une feo~
le chofe',- dé jomir-de la vie. Ajoimerai-je, &
de faire du dien quand il le pem?rnon car co-.
la-méme’ eft jowlt de la vie.

Je we congois qufume maniese de voyager pl-
agréable que d'aller & cheval ;ceft d’atler 4 pied.
On part & fon moment, on g'arrdee 2 {3 volon.
té, on frit tant &:fi peu d'exercice qu'on veut.:
On-abferve tout le pays; o fe ditourne & drak
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te, 3 gauche; on examine tout ce qui noas flat.
te; on s'arréte & tous les points de vae. Apper-
gois-je une riviere? je la cotoye; un bois touf-
fu? je vais fous fon ombre; uvme grotte ? je la
vifite ; une carriere ? j’examinc les mindraux, Par-
tout ot je me plais, Jy-refte. A Pinftant que je
m’ennuie, je m'en vais. Je ne dépends ni des
‘chevaux ni du poftillon. Je n’ai pas befoin de
choifir des chemins tout faits , des routes com-
modes, je paffe par-tout ol un homme peut paf-
(er; je vois tout ce qu'un homme peut voir, &
. ne dépendant que de moi-méme, je jouis de tow-
te la liberté dont un homme peut jouir. Si le
tmauvais tems m’arréte & que 'ennui me gagne,
alors je prends des chevaux. Sije fuis las.. ..
tnais Emile ne fe laffe-gueres; il eft robufte; &
pourgeoi fe lafferoit-il ? -1l n'eft point preffé,
il sarrdte , comment peut-il s'empuyer 2 II
porte par-tout de quoi s’amafer. II' entre chez e
maltre, il travaille; il exerce fes bras pour re-
pofer fes pieds. -

- Voyager & pied c’eft voyager comme Tha
184, ‘Platon, Pithagore. Jai'peive 3 compréndre.
commeént tr Philofophe peut ¢ réfoudre & voya
ger autrement, &' sarracher i I'éxamen des rp>
cheffes’ quil foule aux pieds , & que la terre
prodigue % fa vee. Qui eft-ce qui, aimant un
peu ' T'agrievltare, né veut pas connoltre les prér
duiofs’ patticulieres ‘au- climat' dés lieux qu'ik
traverfe; & la maniere de les cultiver? Qui efp
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ce qut, ayant un peu de golit pour hiftoire ne--

turelle, peutfe réfoudre & paffer un terrein fans
Pexaminer, un rocher fans I'écorner, des mon.
tagnes fans herborifer, des cailloux fans cher-
cher des foffiles ? Vos Philofophes de ruelles &
tudient U'hiftoire naturelle dans des: cabinets; ils
ont des colifichets, ils favent des noms & n'ont
aucune idée de la nature. Mais le cabinet d'E-
mile eft plus riche que eeux des Rois; ce cabi-
net eft la terre entiere. Chaque chofe y eftd fa
place : le Naturalifte qui en: prend foin a rangé
de tout dans un fort bel ordre; d’Aubenton ne
feroit pas mieux.
" Combien de plaifirs différens on raffemblepar
cette agréable maniere de voyager! fans comp-
~ ter la fanté qui s'affermit, I'’humeur qui s’égaya
J'ai toujours va ceux qui voyageoient dans de
boanes voitures bien douces, réveurs, triftes,
grondans ou fouffrans; & les piétons toujours
gais; légers, & contens de tout. Combien le
ceeur rit quand on approche du gite? Combien
wn repas groffier paroft favoureux ! avec quel
plaifir on fe repofe 2 table!: Quel bon fommeil
en fait dans yn mauvais lit! Quand. on ne veut
quarriver, on peut courir en chaife de. pofte;
mais quand on veut voyager,. il faut aller 3 pied.
Si, avant que nous ayons fait cinquante licues
de la maniere que j'imagine, Sophie n’eft pas
eubliée, il faut que je. ne fois guere adroit, oun

quEmile- foit bien pew curieux.: car avec tant |
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de connoiffances élémentaires , il eft difficile qu'd
ne foit pas tenté d’'en acquérir davantage. On
n'eft curieux qu'd proportion qu'on eft inftruit;
il fait précifément aflfez pour vouloir apprendre.

Cependant un objet en attire un autre, &
nous avangons toujours. J'ai mis & notre premje-
re courfe un terme éloigné : le prétexte en eft
facile ; en fortant de Paris , il faut aller cher-
cher une femme au loin,

Quelque jour , aprés nous &tre égarés plus
qu’d I'ordinaire dans des vallons, dans des mon-
tagnes ol l’on n’appergoit aucun chemin, nous
me favons retrouver le nétre. Pea nous impor-
te, tous chemins font bons pourva qu'on arri-
ve : mais encore faut-il arriver quelque past
quand on a faim. Heureufement nous trouvons
wn payfan qui nous wené dans. fa chaumiere ;
nous mangeons de grand appétit fon maigre di-
né. En nous voyant fi fatigués, G affamés, il
mous dit: fi le bon Diew vous elt conduits de
I'autre cété de la colline, vous euffiez été mieux
Yequs ..... vous auriez trouvé une maifon de
paix .... des gens fi charitables.... de fi bon.
mes gens!... Ils n'ont pas meilleur ceur que
moi, mais ils font plus riches, quoiqu'on dife
qu'ils I'étoienc bien plus autrefois .... ils ne
pAtiffent pas , Dieu merci; & tout le. pays fo
fent de ce qui leur refte.

. A ce mot de bounes gens, le ceeur du bon.
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Emile gépanouit. Mon ami, dit-ik eh me regss
dant, allons 4 cette maifon dont les maitres font
bénis dans le voifinage: je ferois bien aife de
Jes voir; peut-dtre feront-ils bien aifes de nous
woir auffi. :Je fuis fir'qu'ils nous recevrant bien:
‘gils font des ndtres ;' nous ferons des leuss.

La maifon bien indiquée, om part, om erre
‘dans les bois; une grande pluie nous furprend
en chemin, elle nous retarde fans nous arrétes.
Enfin 1'on fe retrouve, & le. foir nows asrivons
4 la maifon défignée. Dans le hameau qui I'en-
" toure., cette femle malfon, quoique fimpie,. 3
quelque apparence; nous ncus préfentons, nows
demandons I'hofpitalité : I'on nous fait pacler an
maftre, il nous queftionne, mais poliment: fans
dire le fujet de notre voyage nous difons celul
denotre détour. Il a gardé de fon amcienne opw
lence la facilité de connoltre I'érat des gens dans
leurs manieres : quiconque a vécu dans le grand
monde fe trompe rarement l3-deffus; fur ce paf-
feport nous fommes admis.

. On nous montre un appartement fort petit,
mais propre & commode , on y fait du feu, nous
y trouvons du linge, des nippes, tout ce quil
nous faut. Quoi! dit Emile tout {urpris, on di
roit que nous étions attendus. O que le payfan
avoit. bien raifon! quelle attention, quelle bon-
té, quelle prévoyance ! & pour des inconnusl
§e crois &tre au tems d’Homere. Soyez fenfible
& tout cela, luidis-je, mais ne vous en étonnez
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Pas; par-tout ol les étrangers font rares’ils font
bien venus; rien ne rend plus hofpitalier que de
p'avair pas fouvent befoin de l'étre: c'eft l'afe
fluence des bdtes qui détruit. 1'hofpicalité. De
tems d'Homere on ne voyageoit gueres, & les
voyageurs étoient bien regus par-towt. Nous fom-
mes peut-8cre les feuls paffagers qu'on ait vus icl
de toute I'année. N’importe, reprend-il , cela
méme eft un éloge, - de favoir fe paffer d’hdtes,
& de les recevoir toujours bien.

Séchés & rajuftés, nous allons rejoindre leo
maitse de ta maifon; il nous préfence A fa fems
me; elle nous regoit, non pas feulement avee¢
potitefie, mals avec bonté. L’'honneur de fes
coups-d'eil eft pour Emile. Une mere dans lé
cas ot elle eft, voit rarement {ans inquiétude,
ou.dd moins fans curiofité, extrer chez elle ui
homme de cet :ige. -

On fait hiner le fouper por t'atnour de nouss
En entrant dans la falle 3 manger nous voyons
cing couverts; nous nous plagons, il en refte
un vuide. Une jeune perfonne entre, fait une
grande révérence, & s'affied modeftement fans
parler. Emile occupé de fa faim ou de fes ré-
ponfes, la falue, patle & mange. Le principal
objet de fon voyage eft aufli loin de fa penfée,
qu'il fe croit lui-méme encore loin du termei
L’entretien roule fur I'égarement de nos voya’
geurs. Monfieur, lui dit le maitre de lamaifon,
veus me paroiffez un jeune homme azimable &
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fage; & cela me fait fonger que vous dtes amb
wés ici, votre Gouverneur & vous, las & mouil-
lés, comme Télémaque & Mentor dans I'Ifle de
Calypfo, Il eft vrai, répond Emile, que nous
trouvons ici I'hofpitalité de Calypfo. Son Mea.
tor ajoute; . & les charmmes d’Eucharis. Mais E-
mile connolt 'Odyflée, & n’a point lu Féléma-
‘que; il ne fait ce que c’eft qu'Eucharis. Peur la
jeune perfonne, je la vois rougir jufqu’aux yeux,
les baiffer fur fon affiette, & n’ofer foufler. La
mere, qui remarque fon embarras, fait figne au
pere, & celui-ci change de converfation. En
parlant de fa folitude, il s’engage infenfiblement
dans le récit des événemens qui 'y ont confiné;
Jes malheurs de fa vie, la conftance de fen é-
poufe, les comfolations qu'ils ont trouvées dans
Jeur union, la vie douce & paifible qu'ils me-
nent dans leur retraite, & toujours fans dire un
mot de la jeune perfonne; tout cela forme m
- wécit agréable & touchent, qu'on ne peut enten~
dre fans intérét. Emile ému, attendri, cefle de
manger pour écauter. Enfin, 4 I’endreit ohle
plus honnéte des hommes s’étend avec plus de
plaific fur l'attachement de la plus digne des
femmes, le jeune voyageur hors-de lui ferre une
main du mari qu'il a faifie, & de l'autre prend
aufli la main de la femme, fur laquelle il fe pan-
che avec tranfport en l'arrofant de pleurs. La
paive vivacité du jeune homme enchante tout le
monde: mais la fille, plus fenfible que perfos
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ne 2 cette marque de fon bon ceeur, croit voir
Télémaque affe@té des malheurs de Philo&tete,
Elle porte 3 la dérobée les yeux fur lui pour
mieux examiner fa figure; elle n'y trouve rien
qui démente la.comparaifon. Son air gif¢ a de la
liberté fans arrogance; fes manieres font vives
fans étourderie ; fa fenfibilité rend fon regard
plus doux, fa phyfionomie plus touchante: la
jeune perfonne.le voyant pleurer eft préte i mé-
ler fes larmes aux fiennes. Dans un fi beau pré-
texte, une honte fecrette la retient: elle fe re-
proche déja les pleurs préts 3 s’échapper de fes
yeux, comme s'il étoit mal d’en verfer pour fa
famille. .

La mere, qui dés.le commencement du fou-
pé n’a ceflé de veiller fur elle, voit fa contrain.
te, & l'en délivre en I'envoyant faire une come -
miffion. Une minute aprés la jeune fille rentre,
mais {i mal remife que fon défordre eft vifible &
tous les yeux. La mere lui dit avec douceur;
Sophie’, remettez-vous ; ne cefferez-vous point
de pleurer les malheurs de vos parens ? Vous
qui les en confolez, n’y foyez pas plus fenfible
qu'eux-mémes.

A ce nom de Sophie, vous eufliez vu treffail-
lir Emile. Frappé d’un nom f{i cher, il fe réveil-
le en furfaut, & jette un regard avide fur celle
qui Pofe porter. Sophie, & Sophie! eft-ce vous
que mon ceeur cherche? eft-ce vous que moa
ceeur aime? 1l I'oblerve, il la comtemple avec
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une forte decrainte & de défianee. Il nevoit point
exa&ement la figure qu'il s’étoit peinte; il ne
fuit fi celle qu'il voit vaut mieux ou moins. 11 étu.
die chaque trait, il épie chaque mouvement,
chaque gefte, il trouve 2 tout mille interpréta.
tions confufes; il donneroit la moitié¢ de fa vie
pour qu'elle vouldt dire un feul mot. Il me re-
garde inquiet & troublé ; fes yeux me fontd la
fois cent queftions , cent reproches. Il femble
me dire & ¢haque regard; guidez-moi, tandis
qu'il eft cems; fi mon ceeur (e livre & fe trom-
pt, je n'en-reviendrai de mes jours.

. Emile eft I'homme du monde qui fait le moins
fe déguifer. Comment fe déguiferoit-il dans le
plus grand trouble de fa vie, ‘entre quatre fpec-
tateurs qui {'examinent, & dont le plas diftrait
en apparence eft en effet le plus attentif? Son
défordre n’échappe point aux yeux pénétrans de
Sophie; les fiens linftruifent de refte quelle en
eft I'objet: elle voit que cette inguiétnde n'eft
pas de I'amour encore, mais qu'importe® il s’oc-
cupe -d'elle, & cela fuffic; elle fera bien mal-

_ heureufe s'il s’en occupe impunément.

Les meres ont des yeux comme leurs filles,
& l'expérience de plus. La mere de Sophie fon-
rit du fuccés de nos projets. Elle lit dans les
ceeurs des deux jeunes gens; elle voit qu'il et
tems de fixer celui du nonveau Télémaque; elle
faft parler fa fille: Sa fille, avec fa douceur na
turelle, répond d'ud ton timide, qui ne fait que
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mieux fon effet. Au premier (on de cette voix,
Emile eft rendu; c'e Sophie, il n’en doute
plis. Ce ne la fexoic pas, qu'il feroit trop urd
por s'en dédire,

Ceft alors que les charmes de cette fille cm
chanterefle vont par torrens d {on ceur, & qu'il
commence d'avaler & longs traits le poifon dong
elle I'enivre. Il ne parle plus, il ne répond plus,
it e voit que Sopbie, il n’entead que Sophie :
fielle dit ua mot, il ouvre la bouche; fi elle
baiffe les yeux, il les baiffe ; s'il la voit refpi.
ter, il foupire; ceft I'ame de Sophie qui pa-
rolc 'animer. Que la fienne a changé dans pey
dinftans! Ce n'eft plus' le tour de Sophi¢ de
trembler, c'eft celui d'Emile. Adieu la liberté,
la naiveté., la franchife. Canfus, embarraflé,
eraintif, il n’ofe plus regarder autour de lui, de
peur de voir qu'on le regarde. Honteux de fa
hiffer pénétrer, il voudroit fe rendre invifible
itout le monde, pour fe raffafier de la contem
pler (ans étre obfervé, Sophie, au contraire,
fe raffure de la crainte d'Emile; elle vait fon
ttiomphe, elle en jouit. .

Nol moftra gid, ben che in fioo cor ne rida.

Elle n’a pas changé de contenance; mais malgré
cet air modefte, & ces yeux baiflés, fon tendre
ceur palpite de joie, & lui dit que Télémaque
et trouvé.

Si j’entre ici dans I'hiftoire trop naive & trop
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fimple, peut-dtre, de leurs imocentes amours,
on regardera ces détails comme un jeu frivole;
& f1'on aura tort. On ne confidére pas affez I'in-
fluence que doit avoir la premiere liaifon d'un
homme avec une femme dans le cours de la vie
de 'un & de I’autre. On ne voit pas qu'une pre-
miere impreffion , aufi vive que celle de I'a-
mour ou du penchant’ qui tient fa place, ade
longs effets dont on n’appergoit point ia chatne
dans le progrés des ans, mais qui ne ceffent d'a-
gir jufqu'd la mort. On nous donne dans les
“Traités ‘d’éducation de grands verbiages inutiles
& pédantefques fur les chimériquek devoirs des
enfans; & l'on ne nous dit pas un mot de la
partie 1a plus importante & la plus difficile de
toute 1’éducation : favoir la crife qui fert de paf-
fage de l'enfance & I'dcat d’homme. Si j'ai pu’
rendre” ces effais utiles par quelque endroit, ce
fera fur-tout pour m’y étre étendu fort au long
fur cette partie effencielle omife par tous les au-
tres, & pour ne m’étre point laiffé rebuter dans
cette entreprife par de fauflfes délicateffes, nt
effrayer par des difficultés de langue. Si j'ai dit
ce qu'il faut faire, j'ai dit ce que j'ai dt dire:
il m’importe fort peu d’avoir écrit un Roman.
Ceeft un affez beau Roman que celui de la natu-
re humaine. §'il ne fe trouve que dans cet écrit,
eft-ce ma faute? Ce devroit &tre I'hiftoire de
mon efpece : vous qui la dépravez, c'eft vous
qui faites un Roman de mon Livre, .

. Une
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Une autre confidération, qui renforce la pre-
miere, eft qu’il ne s’agit pas ici d’un jeune hom-
me livré dés I’enfance d la crainte, 4 la convoi-
tife, a 'envie, 4 l'orgueil, & 4 toutes les paf-
fions qui ferveamt d’inftrument aux éducations
communes; qu'il s’agit d’un jeune homme dont
c'eft ici, non-feulement le premier amour, mais
la premiere paffion de toute efpece; que de cet-.
te paflion, l'unique, peut-étre, qu'il fentira vi-
vement dans toute fa vie, dépend la derniere
forme que doit prendre fon caraltere. Ses ma.
nieres de penfer, fes fentimens, fes golts fixés
par une paflion durable, vont acquérir une con-
fiftance qui ne leur permettra plus de s'altérer.

On congoit qu'entre Emile & moi, la nuit
qui fuit une pareille foirée ne.fe pafle pas toute
A dormir. Quoi donc? la feule conformité d'un
nom doit-elle avoir tant de pouvoir {ur un hom-
me fage ? N’y a-t-il qu'une Sophie au monde ?
Se reflemblent- elles toutes d’ame comme de
nom ?2 Toutes celles qu'il verra font-elles la fiene
ne? Eft-il fou, de fe paflionner ainfi pour une
inconnue 3 laquelle il n’a jamais parlé? Atten-
dez, jeune homme; examinez, obfervez. Vous
ne favez pas méme encore chez qui vous &tes;
& 4 vous entendre, on vous croiroit déja dans
votre maifon.

Ce n'eft pas le tems des legons, & celles-ci
ne font pas faites pour &tre écoutées, Elles ne
font que donner au jeune homme un nouvel in-

Tome 1y, G
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térét pour Sophie, par le defir de juftifier fon
penchant. Ce rapport des noms, cette rencontre
qu'il creit fortuite, ma réferve méme, ne font
qu'irriter fa vivacité : déja Sophie lui paroit trop
eftimable pour qu'il ne foit pas fr de me la
faire aimer,

Le matin, je me dowte bien que dans fon
mauvais habit de voyage, Emile tdchera de fe
mettre avec plus de foin, Il n’y manque pas:
mais je ris de fon empreflement 3 s’accommoder
du linge de la maifon. Je pénetre fa penfée;
j'y lis avec plaifir qu'il cherche, en fe préparant
des reftitutions, des échanges, 3 s'établir une
efpece de correfpondance qui le mette en droit
d’y renvoyer & d’y revenir.

Je m’étois attendu de trouver Sophie un peu
plus ajuftée aufli 'de fon cété; je me fuis trom-
pé. Cette vulgaire coquetterie eft bonne pour
ceux 3 qui I'on ne veut que plaire. Celle du vé.
ritable amour eft plus rafinée; elle a bien d'au-
tres prétentions. Sophie eft mife encare plus
fimplement que la veille, & méme plus négli-
gemment , quoiqu'avec une propreté toujours
fcrupuleufe. Je ne vois de la coquetterie dans
cette négligence, ‘que parce que j'y vois de I'af.
fectation. Sophie fait bien qu'une parure plus
recherchée eft une déclaration, mais elle ne fait
pas qu'une parure plus négligée en eft une autre;
clle montre qu'on ne fe contente pas de plaire
par l'ajulement , qu'on veut plaire aufli par ia
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perfonne. Eh! qu'importe 4 I'’Amant comment
on foit mife, pourvu qu'il voye qu'on s'occupe
de lui? Déja fire de fon empire, Sophie ne fe
borne pas 4 frapper par fes charmes les yeux
d’Emile, fi fon ceeur ne va les chercher; il ne
lui fuffit plus qu'il les voye, elle veut qu'il les
fuppofe. N'en a-t-il pas aflez vt pour étre obli-
gé de deviner le refte?

1l eft & croire que durant nos entretiens de
cette nuit, Sophie & (a mere n’ont pas non plus
refté muettes. Il 7 a eu des aveux arrachés,
des inftruétions données. Le lendemain on fe
raffemble bien préparés. Il n’y a pas douze heu-
res que nos jeunes gens fe font vus; ils ne fe
font pas dit encore un feul mot, & déja I'on
voit qu'ils s'entendent. Leur abord n’eft pas fa-
milier; il eft embarraflé, timide; ils ne fe par-
lent point;. leurs yeux baiflés femblgnt s’¢viter,
& cela méme eft un figne d'intelligence: ils s’é-
vitent, mais de concert; ils fentent déja le be-
foin du myftere avant de s'étre rien dit. En par-
tant, nous demandons la permiffion de venir
nous-mémes rapporter ce que nous emportons.
La bouche d’Emile demande cette permiffion au
pere, 4 la mere, tandis que fes yeux inquiets
tournés fur la fille, la lui demandent beaucoup
plus inftamment. Sophie ne dit rien, ne fait
aucun figne, ne paroit rien voir, rien entendre;
mais elle rougit, & cette rougeur eft une répon=
fe encore plus claire que celle de fes parens.

G 2 .
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On nous permet de revenir, fans nous invi:
ter & refter. Cette conduite eft convenable; on
donne le couvert 3 des paffans embarraflés de
leur gite, mais il n’eft pas décent qu’'un Amant
couche dans la maifon de fa maitreffe.

A-peine fommes-nous hors de cette maifon
chérie, qu'Emile fonge 4 nous établir aux envi-
rons; la chaumiere la plus voifine lui femtle
.déja trop éloignée. Il voudroit coucher dans les
foflés du Chiteau. Jeune étourdi! lui dis-je, d’'un
ton de pitié; quoi! déja la paflion vous aveu-
gle! Vous ne voyez déja plus ni les bienféan-
ces ni la raifon! Malheureux! vous croyez ai-
mer, & vous voulez déshonorer votre mattref-
fe! Que dira-t-on d’elle, quand on faura qu'un
jeune homme qui fort de fa maifon couche aux
environs ? Vous I'aimez, dites-vous! Eft-ce
donc & vous de la perdre de réputation? Eft-ce-
12 le prix de I'hofpitalité que fes parens vous
ont accordée ? Ferez-vous l'opprobre de celle
dont vous attendez votre bonheur? Eh! qu'ime
portent, répond-il avec vivacité, les vains dif-
cours des hommes & leurs injuftes foupgons?
Ne m'avez-vous pas appris vous-méme 4 n’en
faire aucun cas? Qui fait mieux que moi com-
bien j’honore Sophie, combien je la veux ref-
‘pecter 2 Mon attachement ne fera point fa hon-
te, il fera fa gloire, il fera digne d’elle. Quand
‘mon ceeur & mes foins lui rendront par-tout
Thommage qu'elle mérite , en quoi puis-je I'ou:
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trager 2 Cher Emile, reprends-je en I'embraf
fant, vous raifonnez pour vous; apprenez 3 rai-
fonner pour clle. Ne comparez point I’honneur
d’un fexe 3 celui de l'autre; ils ont des princi.
pes tout différens. Ces principes font également
folides & raifonnables; parce qu'ils dérivent éga-
lement de la Nature, & que la méme vertu qui
vous fait méprifer pour vous les difcours des
hommes, vous oblige 3 les refpe@er pour votre
maitreffe. Votre honneur eft en vous feul; & le
fien dépend d'autrui. Le négliger feroit bleffer
le vétre méme ; & vous ne vous rendez point
ce que vous vous devez, fi vous étes caufe qu'on
ne lui rende pas ce qui lui eft dd.

Alors lui expliquant les raifons de ces diffé-
rences, je lui fais fentir quelle injuftice il y au-
roit i vouloir les compter pour rien. Qui eft-ce
qui lui a dit qu'il fera I’époux de Sophie, elle
dont il ignore les fentimens, elle dont le ceeur
ou les parens ont peut-étre des engagemens antée
rieurs, elle qu'il ne connolt point, & qui n'a
peut-&tre avec lui pas une des convenances qui’
peuvent rendre un mariage heureux ? Ignore-t-il
que tout fcandale eft pour une fille une tache
indélébile, que n’efface pas m&éme fon mariage
avec celui qui I'a caufé ? Eh! quel eft 'homme
fenfible qui veut perdre celle qu’il aime? Quel
eft ’honnéte homme qui veut faire pleurer 4 ja-
mais 4 une infortunée le malheur de lui avoir pld?
. Le jeune homme, effrayé des conféquences
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que je lui fais envifager, & toujours extréme
dans fes idées, croit déja n’étre jamais affez loin
du féjour de Sophie: il double le pas pour fuir
plus promptement; il regarde autour de nous fi
nous ne fommes point écoutés; il facrifieroit mil.
le fois fon bonheur 4 I'honneur de celle qu'il ai-
me; il aimeroit mieux ne la revoir de fa vie que
de lui caufer un feul déplaifir. Ceft le premier
fruit des foins que j°ai pris dés fa jeuneffe de lui
former un ceeur qui fache aimer.

1l s’agit donc de trouver un afile éloigné,
mais a portée. Nous cherchons, nous nous infor-
mons: nous apprenons qu'd deux grandes licues
eft une ville; nous allons chercher & nous y lo-
ger, plutdt que dans des villages plus proches ol
notre féjour deviendroit fufpe. Ceft 13 qu'arri-
ve enfin le nouvel Amant plein d’amour, d'efs
poir , de joie, & fur-tout de bons fentimens;
& voild comment dirigeant peu-d-peu fa paffion
naiffante vers ce qui eft bon & honnéte, je dif-
pofe infenfiblement tous fes penchans 3 prendre
le méme pli.

" Japproche du terme de ma carriere; je l'ap-
percois déja de loin. Toutes les grandes diffi-
cultés font vaincues, tous les grands obfis
cles font furmontés ; il ne me refte plus riea
de pénible 4 faire que de ne pas giter mon ou-
vrage en me hitant de le confommer. Dans l'in-
certitude de la vie humaine, évitons fur-tout la
fauffe prudence d’immoler le préfent & 1'avenir;
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Ceft fouvent immoler ce qui eft 3 ce qui ne fera
point. Rendons 'homme heureux dans tous les
dges, de peur qu'aprés bien des foins il ne meu-
re avant de I'avoir été. Or s’il eft un tems pour
joulr de la vie, c'eft affurément la fin de I'ado-
lefcence, oil les facultés du corps & de I'ame
ont acquis leur plus grande vigueur, & ot 'hom-
me au milieu de fa courfe voit de plus loin les
deux termes qui lui en font fentir la briéveté, Si
Pimprudente jeunefle fe trompe, ce n'eft pas
en ce quelle veut jouir; c'eft en ce quelle
cherche Ia jouiffance ol elle n’eft point, & qu'en
s’apprétant un avenir miférable, elle ne fait pas
méme ufer du moment préfent.

Confidérez mon Emile, 3 vingt ans paffés,
bien formé, bien conftitué d’efprit & de corps,
fort, fain, difpos, adroit, robufte , plein de
fens, de raifon, de bonté, d’humanité, ayanc
des mceurs, du golit, aimant le beau, faifant
Ie bien, libre de I'empire des paflions cruelles,
exempt du joug de l'opinion, mais foumis 3 la
loi de la fageffe, & docile i la voix de I'amitié,’
poflédant tous les talens utiles, & plufieurs ta.
lens agréables , fe fouciant peu des richefles,
portant fa reffource au bout de fes bras, & n'a-
yant pas peur de manquer de pain, quoi qu'il
arrive. Le voild maintenant enivré d’une paflion
naiffante: fon cceur s'ouvre aux premiers feux
de I'amour; fes douces illufions lui font un nous
vel univers de délice & de jouiflance; il aime
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un objet aimable , & plus aimable encore par
fon caractere que par {a perfonne; il efpere, il
-attend un retour qu'il fent lui &tre di; c’eft du
rapport des cceurs, c’eft du concours des fenti.
mens honnétes , que s’eft formé leur premier
penchant. Ce penchant doit &tre durable: il fe
livre avec confiance, avec raifon méme, au plus
charmant délire, fans crainte, fans regret, fans
remords , fans autre inquiétude que celle dont
le fentiment du bonheur eft inféparable. Que
peut-il manquer au fien? Voyez, cherchez, imae
ginez ce qu'il lui faut encore, & qu'on puiffe ac-
corder avec ce quil a? Il réunit tous les biens
qu'on peut obtenir i la fois; on n’y en peut a-
jouter aucun qu'aux dépens d'un autre; il eft
heureux autant qu'un homme peut I'étre. Irai-je
en ce moment abréger un deftin fi doux? Irai-je
troubler une volupté fi pure? Ah! toutle prix
de la vie et dans la félicité qu'il golte. Que
pourrois-je lui rendre qui valt ce que je lui au-
rois 6té ? Méme en mettant le comble 4 fon
bonheur, j’en détruirois le plus grand charme.
Ce bonhcur fupréme eft cent fois plus doux &
efpérer qu'd obtenir ; on en jouit mienx quand
on l'attend que quand on le gotdte. O bon Emi.
le, aime, & fois aimé! Jouis longtems avant
que de pofléder; jouis & la fois de I'amour &
de I'innocence; fais ton paradis fur la terre en
attendant I'autre: je n’abrégerai point cet heu-

reux tems de ta vie: j'en filerai pour toi I’en.
chan.
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chantement; je le prolongerai le plus qu'il fera
pofible. Hélas! il faut qu'il finiffe, & qu'il fi
niffe en peu de tems; mais je ferai du moins
qu'il dure toujonrs dans ta mémoire, & que tu
ne te repentes jamais de I'avoir gofité,

Emile n’oublie pas que nous avons des refti-
tutions A faire. Sitdt qu'elles font prétes, nous
prenons des chevaux, nous allons grand train;
pour cette fois, en partant il voudroic &tre arri-
vé. Quand le caeur s'ouvre aux paffions, il s'ous
vre 3 I'ennui de la vie. Si je n’ai pas perdu mon
tems, la fienne entiere ne fe paffera pas ainfi.

Malheureufement la route eft fort coupée &
le pays difficile. Nous nous égarons, il s’en ap-
percoit le premier, &, fans s'impatienter, fans
fe plaindre, il met toute fon attention 4 retrous
ver fon chemin; il erre longtems avant de fe
reconnoftre , & toujours avec le méme fang-
froid. Ceci n’eft rien pour vous, mais c'eft beau-
coup pour moi qui connois fon naturel empor-
té: je vois le fruit des foins que j’ai mis dés fon
enfance 4 ’endurcir aux coups de la néceffité.

Nous arrivons enfin. La réception qu'on nous
fait eft bien plus fimple & plus obligeante que
la premiere fois; nous fommes déja d’anciennes
connoiffances. Emile & Sophie fe faluent avec
un peu d’embarras, & ne fe parlent toujours
point : que fe diroient-ils en notre préfence?
L’entretien qu'il leur faut n’a pas beloin de té-
moins. L’on fe promene dans le jardin: ce jar-
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din a pour parterre un potager trés-bien enten+
du, pour parc un verger couvert de grands &
beaux arbres fruitiers de toute elpece, coupé
en divers fens de jolis ruiffeaux, & de platte-
bandes pleines de fleurs. Le beau lieut sécrie
Emile, plein de fon Homere & toujours dans
Penthoufiafme; je crois voir le jardin d’Alci.
noiis. La fille voudroit favoir ce que c’eft qu'Al-
" einoils, & la mere le demande. Alcinoiis, leur
dis-je, étoit un Roi de Corcyre, dont le jardin
décrit par Homere elt critiqué par les gens de
gofit, comme trop fimple & trop peu paré ().
Cet Alcinoiis avoit une fille aimable, qui, Iz

() »» En fortant du Palais on trouve un vafte jardin
s de quatre arpens, enceint & clos tout A P’entour, plan-
» té de grands arbres fleuris , produifans des poires, des
s> pommes de grenade & d’autres des plus belles efpe-
25 Ces, des figuiers au doux fruit, & des ofiviers verdo-
»» yans. Jamais durant I'année entiere ces beaux arbres
s> Ne reftent fans fruits: Phiver & P’été, 1a douce halci-
» e du vent d'oueft fait & la fois nouer les uns & men-
» Tir les autres.  On voit la poire & la pomme vieillir &
s fécher fur leur arbre, la ﬁ,}ue fur le figuier & la grape
s {ur la fouche. La vigne indpuifable ne ceffe d'y porter
»» de neuveaux raifins; on fait cuire & confire les uns au
s» foleil fur une aire, tandis qu’on en vendange d*autres,
» laiffant fur la plante ceux qui font encore en fleurs,
s €N VErjus, ou qui commencent 3 noircir. A Pun des
s bouts , deux quarrés bien cultivés & couverts de fleurs
»s. toute Pannée font ornés de dcux foataimes, dont I'me
s, eft diftribuée dans tour le jardin, & IPautre , aprés
s, aveir traverfé le Palis, eft conduite & un bétiment
». ¢levé dans ba ville popr abreuver les Citoycns.

Telle. eft la defcription' du jardin royal d’Alcinods s
feptieme livre de 1’Odyliée, dans lequel, 2 ka hoate de
e wieux réveur d’flomere & des I'rinces de fon tems,
en ne: voit ni treillages , ni ftatues, ui cafcades , ni bou-
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veille qu'un Etranger requt I'hofpitalité chez fon
pere, fongea qu'elle auroit bientdt un mari. So-
phie, interdite, rougit, baiffe les yeux, (e mord
la langue; on ne peut imager une pareille con«
fafion. Le pere, qui fe platta I'sugmenter, prend
1a parole & dit, que la jeune Princefle alloit el-
le-méme laver le linge 2 la riviere ; croyez-vous,
pourfuit-il, quelle efit dédaigné de toucher aux
ferviettes fales, en difamt qu'elles fentoient le
graitlon? Sophie, fur qui le coup porte, oue
bilant fa timidité naturelle s’excufe avec vivacie
té; fon papa fait bien que tout le menu linge
wefic point eu d’autre blanchiffeufe qu'elle, fi
on I'avoit laiffé faire (o), & qu’elle en edt fait
davantage avec plaifir, fi on le lui efit ordonné,
Durant ces mots, elle me regarde 2 la dérobée
ave¢ une inquiétude dont je ne puis m’empécher
de rire en lifant dans fon ceeur ingénu les allar.
mes qui la font parler. Son pere a la cruauté de
relever cette étourderie, en lui demandant d’un
ton railleur 4 quel propos elle parle ici pour el-
le, & ce quelle a de commun avec la fille I’Al-
cinoiis ? Honteufe & tremblante elle n'ofe plus
foufler, ni regarder perfonne. Fille charmante !
il n’eft plus tems de feindre; vous voild déclas
rée en dépit de vous.

(o) Javoue que je fais quelque gré i la mere de So-
phie)de, ne lui avoir pas lailié gater dans le favon des
mains aufli douces que les fiennes, & qu'Cmile dait bai~
fer i fouventa .

Go6
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Bientdt cette petite fcéne eft oubliée ou pa.
rolt l'étre; trés-heureufement pour Sophie, E-
mile eft le feul qui n'y a rien compris. La'pro-
menade fe continue, & nos jeunes gens, qui d’a-
bord étoient & nos cdtés, ont peine 3 fe régler
fur la lenteur de notre marche; infenfiblemene
ils nous précedent, ils s’approchent, ils s’accofe
tent 3 la fin, & nous les voyons affez loin de-
vant nous. Sophie femble attentive & pofée;
Emile parle & gefticule avec feu: il ne parolt
pas que l'entretien les ennuie. Au bout d'une
grande heure on retourne, on les rappelle, ils
reviennent, mais lentement 2 leur tour, & I'on
voit qu'ils mottent le tems 4 profit. Enfin, tout-
d-coup leur entretien cefle avant qu'on foit 4
portée de les entendre, & ils doublent le pas
pour nous rejoindre. Emile nous aborde avec
un air ouvert & careffant; fes yeux pétillent de
joie; il les tourne pourtant avec un peu d'in-
quiétude vers la mere de Sophie pour voir la ré-
ception qu'elle lui fera. Sophie n’a pas, i beau.
coup prés, un maintien fi dégagé ; en appro-
chant elle femble toute confufe de fe voir téte-
3-téte avec un jeunc homme, elle qui s’y eft fi
fouvent trouvée avec d'autres fahs en étre em-
barraffée, & fans qu'on l'ait jamais trouvé mau-
vais. Elle fe hite d’accourir 4 fa mere, un peu
eflouffiée, en difant quelques mots qui ne figni-
fient pas grand’ chofe , comme pour avoir l'air
d’étre 1i depuis long-tems.
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A la férénité qui (e peint fur le vifage de ces
aimables enfans, on voit que cet entretien a fou~
lagé leurs jeunes cceurs d'un grand poids. Ils ne
font pas moins réfervés I'un avec I'autre , mais
leur réferve eft moins embarraffée. Elle ne vient
plus que du refpeét d’Emile, de la modeftie de
Sophie, & de I'honnéteté de tous deux. Emile
ofe lui adreffer quelques mots, quelquefois elle
ofe répondre; mais jamais elle n'ouvre la bou-
che pour cela fans jetter les yeux fur ceux de fa
mere. Le changement qui paroit le plus fenfible
en elle eft envers moi. Elle me témoigne une
confidération plus empreflée , elle me regarde
avec intérét, elle me parle affeGueufement, elle
eft attentive 3 ce qui peut me plaire; je vois
qu’elle m'honore de fon eftime, & qu'il ne lui
eft pas indifférent d’obtenir la mienne, Je com-
- prends qu'Emile lui a parlé de moi; on .diroit
qu'ils ont déja comploté de me gagner : il n’en
eft rien pourtant, & Sophie elle- méme ne (e
gagne pas fi vite. Il aura peut - étre plus befoin
de ma faveur auprés d’elle, que de la fienne au.
prés de moi. Couple charmant!....En fon.
geant que le cceur fenfible de mon jeune ami m’a
fait entrer pour beaucoup dans fon premier en-
tretien avec fa maitreffe, je jouis du prix de ma
peine; fon amitié m’a tout payé.

Les vifites fe réiterent. Les converfations en-
tre nos jeunes gens deviennent plus fréquentes.
LEmile enivré d’amour croit déja toucher 3 fon
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bonheur. Cependant il n'obtient point d’aves
formel de Sophie ; elle I'écoute & ne lui dit
rien. Emile connolt toute fa modeftie; tant de
retenue 1'étonne peu; il fent qu’il n’eft pas mal
auprés d'elle; il fait que ce font les peres qui
marient les enfans; il fuppofe que Sophie attend
un ordre de fes parens , il lui demande Ia per-
miflion de le folliciter ; elle ne s’y oppofe pas.
11 m’en parle, j'en parle en fon nom, méine en
fa préfence. Quette furprife pour lut d’apprendre
que Sophie dépend d'elle feute , & que pour le
rendre heureux elle n’a qua le vouloir! It coms
mence 4 ne plus rien comprendre & fa conduite.
8a confiance diminue. 1l s’allarme, il fe voit
moins avancé qu'il ne penfoit I'étre, & Cleft a-
lors que I'amour le plus tendre employe fon lan-
gage le plus touchant pour la fléchir.

. Emile n'eft pas fait pour deviner ce qui lui
nuit: fionne le lui dit, il ne le faura de fes jours,
& Sophie eft trop fiere pour le lui dire. Les dif-
ficultés qui I'arrétent feroient I'empreffement d’u-
ne autre; elle n’a pas oublié les lecons de fes
parens. Elle eft pauvre; Emile eft riche, elle
le fait. Combien il a befoin de fe faire eftimer d'el-
le! Quel mérite ne lui faut-il point pour effacer
cette inégalité? Mais comment fongeroit-il 3 ces
obftacles? Emile fait-il il eft riche ? Daigne-t-
il méme s’en informer? Grace au Ciel il n’a nul
befoin de F'étre, il fait &tre bienfaifant fans ce-
la. 1l tire le bien qu'il fait dc fon ceeur & non
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de fa bourfe. Il donne aux malheureux fon tems,
fes foins, fes affe@tions, fa perfonne; & dans
I'eftimation de fes bienfaits, 4 peine ofe-t-il comp.
ter pour quelque chofe V'argent qu'il répand fur
les indigens.

Ne fachant 4 quoi s’en prendre de fa difgra-
ce, il I'attribue 3 fa propre faute: car qui ofe-
yoit accufer de caprice I'objet de fes adorations?
L'humiliation de 1’'amour-propre augmente les re.
grets de I'amour éconduit. Il n’approche plus do
Sophie avec cette aimable confiance d’un cceur
qui fe fent digne du fien, il eft craintif & trem-
blant devant elle. Il n’efpere plus la toucher par
la tendrefle, il cherche 4 la fléchir par la pitié.
Quelquefois fa patience fe laffe ; le dépit eft prée
3 lui fuccéder. Sophie femble preflentir ces em-
portemens , & le regarde. Ce feul regard le dé.
farme & Vintimide: il eft plus foumis qu'aupara.
vant. ' :

Troublé de cette réfittance obftinde & de ce
filence invincible, il épanche fon cceur dans ce-
lui de fon ami. 11y dépofe les douleurs de ce
cceur navré de trifteffe ; il implore fon affiftance
& fes confeils. Quel impénétrable myftere! Elle
s'intéreffe 3 mon fort, je n’en puis douter: loin
de m’éviter elle fe plait avec moi. Quand j'arri-
ve elle marque de la joie, & du regret quand je
pars; elle recoit mes foins avec bonté; mes fer.
vices paroiffent lui plaire; elle daighe me don-
ner des avis, quelquefois' méme des ordres. Ce.
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pendant elle rejette mes follicitations, mes prie-
res. Quand j'ofe parler d’'union, elle m’impofe
impérieufement filence, & fi j'ajoute un mot,
elle me quitte 4 I'inftant. Par quelle étrange rai-
fon veut-elle bien que je fois 3 elle fans vouloir
entendre parler d’'étre 3 moi? Vous qu'clle ho-
nore, vous qu'elle aime & qu'elle n’ofera faire.
taire, parlez, faites-la parler; fervez votre a-
mi, couronnez votre ouvrage ; ne rendez pas
vos . foins funeftes & votre éleve: ah ! ce quil
tient de vous fera fa mifere, fi vous n’achevez
fon bonheur.

Je parle 4 Sophie, & j'en arrache avec pen
de peine un fecret que je favois avant qu'elle
me I'edie dit. J'obtiens plus difficilement la per-
miflion d’en inftruire Emile; je I’obtiens enfin,
& j'en ufe. Cette explication le jette dans un é&-
tonnement dont il ne peut revenir. Il n’entend
rien 4 cette délicatefle; il n'imagine pas ce que
des ¢cus de plus ou de moins font au caraere
& au mérite, Quand je lui fais entendre ce qu'ils
font aux préjugés, il fe met 4 rire; & tranfpor-
té de joie, il veut partir 4 'inftant, aller tout
déchirer, tout jetter, renoncer 3 tout, pour a-
voir I'honneur d'étre aufli pauvre que Sophie, &
revenir digne d'étre fon époux.

H¢é quoi! dis-je en I'arrétant, & riant 3 mon
tour de fon impétuofité, cette jeune téte ne meu-
rira-t-elle point, & aprés avoir philofophé toute
. votre vie, n'apprendrez:vous jamais & raifonner?
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‘Comment ne voyez-vous pas qu'en fuivant votre
infenfé projet, vous allez empirer votre fituation
& rendre Sophie plus intraitable 2 Cleft un petit
avantage d’avoir quelques biens de plus qu’elle,
C’en feroit un trés-grand de les lui avoir tous fa-
crifiés, & fi fa fierté ne peut fe réfoudre 3 vous
avoir la premiere obligation, comment fe réfou-
droit-elle A vous avoir P'autre ? fi elle ne peut
fouffrir qu'un mari puiffe lui reprocher de I'avoir
enrichie, fouffrira-t-elle qu'il puiffe lui reprocher
de s'étre appauvri pour elle? Eh malheureux !
tremblez qu'elle ne vous foupgonne d’avoir eu ce
projet. Devenez au contraire économe & foi-
gneux pour I'amour d'elle, de peur qu'elle ne
vous accufe de vouloir la gagner par adrefle, &
de lui facrifier volontairement ce que vous pers
drez par négligence.

Croyez-vous au fond que de grands biens luf
faffent peur, & que fes oppofitions viennent pré-
cifément des richefles ? Non, cher Emile, elles
ont une caufe plus folide & plus grave dans I'ef-
fet que produifent ces richefles dans I'ame du
pofleflfeur. Elle fait que les biens de la fortune
font toujours préférés 4 tout par ceux qui les
ont. Tous les riches comptent I'or avant le mé-
site. Dans la mife communc de I'argent & des
fervices, ils trouvent toujours que ceux-ci n’ac-
quittent jamais I'autre, & penfent qu'on leur en
doit de refte quand on g paffé fa vie 4 les fervir
en mangeant leur pain. Qu'avez-vous donc 4 fais
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re, & Emile, pour la raffirer fur fes craintes?
Faites-vous bien connoitre 3 elle; ce n'eft pas
. Paffaire d’un jour. Montrez-lui dans les tréfors
de votre ame noble de quoi racheter ceux dont
vous avez le malheur d’étre partagé. A force de
conftance & de tems furmontez fa réfiftance: 4
force de fentimens grands & généreux, forcez-la
d'oublier vos richeffes. Aimez-la, fervez-la, fer-
vez fes refpecables parens. Prouvez-lui que ces
foins ne font pas 'effet d’'une paflion folle & paf-
fagere, mais des principes ineffagables gravés au
. fond de votre cceur. Honorez dignement le mé.
rite outragé par la fortune; c'eft le feul moyen
de le réconcilier avec le mérite qu'ellea favorifé,
On congoit quels tranfports de joie ce dife
cours donne au jeune homme, combien il lut
rend de confiance & d’efpoir; combien fon hone
néte ceeur fe félicite d'avoir 4 faire, pour plai.
re A Sophie, tout ce qu'il feroit de lui-méme
quand Sophie n’exifteroit pas, ou qu’il ne feroit
pas amoureux d'elle. Pour peu qu'on ait compris
fon carattere, qui eft-ce qui n’imaginera pas a
conduite en cette occafion?

Me voild donc le confident de mes deux bon-
nes gens & le médiateur de leurs amours! Bel
emploi pour un gouverneur! fi beau que je ne
fis de ma vie rien qui m’élevAt tant & mes pro.
pres yeux, & qui me rendit fi content de moi-
méme. Au refte, cet emploi ne laiffe pas d'a-
voir fes agrémens: je ne fuis pas mal venu dans
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la maifon; l'on s’y fie & moi du foin d'y tenir
les amans dans l'ordre : Emile, toujours treme
blant de me déplaire, ne fut jamais fi docile. La
petite perfonne m’accable d’amitiés dont je ne fuis
pas la dupe, & dont je ne prends pour moi que ce
qui m’enrevient. C'eft ainfi qu'elle fe dédomma-
ge indire&tement du refpet dans lequel elle tient
Emile. Elle lui fait en moi mille tendres careffes,
- quelle aimeroit mieux mourir que de lui faire &
lui-mé&me; & lui qui fait que je ne veux pas nui-
re A fes intéréts, cft charmé de ma bonne intel-
ligence avec elle, 11 fe confole quand elle refufe
fon bras 4 la promenade & que c’eft pour lui pré.
férer le mien. Il s’éloigne fans murmure en me
ferrant la main, & me difant tout bas de la voix
& de I'eeil: ami, parlez pour moi. Il nous fuit
des yeux avec intérét: il tdche de lire nos fen.
timens fur nos vifages, & d'interpréter nos dif.
cours par nos geftes: il fait que rien de ce qui
fe dit entre nous ne ui eft indifférent. Bonne
Sophie, combien votre ceeur fincere eft 3 fon
sife , quand fans étre entendue de Télémaque
vous pouvez vous entretenir avec fon Mentor }
Avec quelle aimable franchife vous lui laiffez li-
tre dans ce tendre cceur tout ce qm 8’y paffe
Avec quel plaifir vous Iui montrez toute votre
eftime pour fon éleve ! avec quelle ingénuité
touchante vous lui laiffez pénétrer des fentimens
plus doux! avec quelle feinte colere vous rens
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voyez I'importun quand I'impatience le force &
vous interrompre | avec quel charmant dépit vous
Jui reprochez {on indifcrétion quand il vient vous
empécher de dire du bien de lui, d’en entendre,
& de tirer toujours de mes réponfes quelque
nouvelle raifon de I'aimer!

Ainfi parvenu 3 fe faire fouffrir colnme amant
déclaré, Emile en fait valoir tous les droits; il
parle, il prefle, il follicite, il importune. Qu'on
lui parle durement, qu'on le maltraite , peu lui
importe pourvu qu'il fe faffe écouter. Enfin, il

- obtient, non fans peine, que Sophie de fon cd-
té veuille bien prendre ouvertement fur lui I’au.
torité d’'une maftrefle , qu'elle lui prefcrive ce
qu'il doit faire , qu'elle commande au lieu de

. prier, qu'elle accepte au lieu de remercier, qu'el-
le regle le nombre & le tems des vifites , qu’el-

. ke lui défende de venir jufqu'd tel jour & de
refter paffé telle heure. Tout cela ne fe fait point
par jeu, mais trés-férieufement, & fi elle ac-
cepta ces droits avec peine, elle en ufe avec
une rigueur qui réduit fouvent le pauvre Emile
au regret de les lui avoir donnés. Mais quoi
quelle ordonne, il ne réplique point, & fou-
vent en partant pour obéir, il me regarde avec
-des yeux pleins de joie qui me difent: vous vo.
yez qu'elle a pris poffeflion de moi. Cependant
I'orgueilleufe I'obferve en deffous, & fourit e

f{ecret de la fierté de fon efclave.

Albane & Raphael , prétez-moi le pinceas
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de la volupté, Divin Milton, apprends 3 ma
plume grofliere 4 décrire les plaifirs de ’amour
& de l'innocence. Mais non, cachez vos arts
menfongers devant la fainte vérité de la nature.
Ayez feulement des cceurs fenfibles, des ames
honnétes ; puis laiffez errer votre imagination
fans contrainte fur les tranfports de deux jeunes
amans, qui fous les yeux de leurs parens & de
leurs guides, fe livrent fans trouble 4 la douce
illufion qui les flatte, &, dans I'ivrefle des de-
{irs s’avangant lentement vers le terme, entre.
lacent de fleurs & de guirlandes I'heureux lien
qui doit les unir jufqu’au tombeau. Tant d'imna.
ges charmantes m’enivrent, je les raffemble fans
ordre & fans fuite, le délire quelles me cau-
fent m'empéche de les lier.. Oh! qui eft-ce qui
a un ceeur, & qui ne faura pas faire en lui-mé»
me le tableau délicieux des fituations diverfes
du pere, de la mere, de la filte, du gouver-
neur, de I’éleve, & du concours des uns & des
“autres 4 'union du plus charmant couple dont
I’amour & la vertu puiffent faire le bonheur 2«

Ceeft 2 préfent que devenu véritablement em-
preflé de plaire , Emile commence 4 fentir le
prix des talens agréables qu'il seft- donnés. So.
phie aime 4 chanter, il chante avec gll¢; il fait
- plus, il lui apprend la mufique. Ellé'eft vive &
légere, elle aime 3 fauter, il danf¥ avec elle;
il change fes fauts en pas, il la_pgrfecionne.
Ces legons font charmantes, la gaité&folatre les
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anime , elle adoucit le timide refpe® de I'a.
mour; il eft permis 3 un amant de donner ces
lecons avec volupté; il eft permis d'étre le mat-
tre de fa mattreffe.

On a un vieux clavecin tout dérangé. Emile
JPaccommode & I'accorde. 1l eft facteur, il eft
Jutier aufli bien que menuifier; il eut touvjours
pour maxime d’apprendre 3 fe paflfer du fecours
d’autrui dans tout ce qu'il pouvoit faire lui-mé.
me. La maifon eft dans une fituation pittoref-
que, il en tire différentes vues auxquelles So-
phie a quelquefois mis la main, & dont elle
orne le cabinet de fon pere. Les cadres n'en
font point dorés & n’ont pas befoin de I'étre.
En voyant defliner Emile, en I'imitant, elle fe
perfeitionne & fon exemple , elle cultive tous
les talens, & fon charme les embellit tous. Son
pere & fa mere fe rappellent leur ancienne opu-
lence en revoyant briller autour d’eux les beaux
arts qui feuls la leur rendoient chere; I’amour
a paré toute leur maifon; lui feul y fait regner
fans fraix & fans peine les mémes plaifirs qu'ils
n’y raffembloient autrefois qu'd force d’argent &
d’ennui.

Comme P'idolitre enrichit des tréfors qu'il
eftime I'objet de fon culte, & pare fur I'autel
le Dieu qu'il adore; I'amant a beau voir fa ma-
treffe parfaite, il lui veut fans ceffe ajouter de
nouveaux ornemens. Elle n’en a pas befoin pour
lui plaire ; mais il a befoin lui de la parer: c'eft

’
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wm nouvel hommage qu'il croit lui rendre; ceft
un nouvel intérét quil donne au plaifir de la
contempler. 1l lui femble que rien de beau n’eft
A fa place quand il n'orne pas la fupréme beauté.
Ceft un fpectacle & la fois touchant & rifible,
de voir Emile emprefflé d’apprendre & Sophie
tout ce quil fait, fans confulter fi ce qu'il lui
veut apprendre eft de fon godt ou lui convient.
1l lui parle de tout, il lui explique tout avecun
empreflfement puérile; il croit qu'il n'a qu'a di-
re, & qua linftant elle I'entendra: il fe figure
d'avance le plaifir quil aura de raifonner, de
philofopher avec elle; il regarde comme inuti-
le tout P'acquis qu'il ne peut point étaler 2 fes
yeux: il rougit prefque de favoir quelque chofe
quelle ne fait pas.

Le voild donc lui donnant lecon de philofo.
phie, de phyfique, de mathématique, d'hiftoi-
re, de tout en un mot. Sophie fe préte avec
plaifir 2 fon zéle & tiche d’en profiter. Quand
il peut obtenir de donner fes lecons 3 genoux
devant elle, qu'Emile eft content! Il croit voir
les cieux ouverts. Cependant cette fituation plus
génante pour I'écoliere que pour le maitre , n’eft
pas la plus favorable 4 linftructian. L’on ne fait
pas trop alors que faire de fes yeux pour éviter
ceux qui les pourfuivent, & quand ils fe rencon-
trent la leon n'en va pas mieux,

L’art de penfer n'eft pas étranger aux fem-
mes, mais elles ne doivent faire qu'efieurer les
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fciences de raifonnement. Sophie congoit tout
& ne retient pas grand’ chofe. Ses plus grands
progrés font dans la morale & les chofes de
golit; pour la phyfique, elle n’en retient que
quelque idée des loix générales & du fyftéme du
monde; quelquefois dans leurs promenades en
contemplant les merveilles de la nature, leurs
cceurs innocens & purs ofent s’élever jufqu'a fon
Auteur. Ils ne craignent pas fa préfence , ils
s’épanchent conjointement devant lui.

Quoi! deux amans dans la fleur de I'ige em-
ployent leur téte-a-téte a parler de Religion! Ils
paffent leur tems 2 dire leur cathéchifme! Que
fert d’avilir ce qui eft fublime? Oui, fans dou-
te, ils le difent dans I'illufion qui les charme;
ils fe voyent parfaits, ils s'aiment, ils s’entre-
tiennent avec enthoufiafme de ce qui donne un
prix & la vertu. Les facrifices qu'ils.lui font la
leur rendent chere. Dans des tranfports qu'il
faut vaincre, ils verfent quelquefois enfemble
des larmes plus pures que la rofée du Ciel, &
ces douces larmes font I’enchantement de leur
vie; ils font dans le plus charmant délire qu'aient
jamais éprouvé des ames humaines. Les priva-
tions mémes ajoutent d leur bonheur & les ho-
norent 3 leurs propres yeux de leurs facrifices.
Hommes fenfuels, corps fans ames, .ils connol.
tront un jour vos plaifirs, & regretteront tou
te leur vie I'heureux tems ol ils fe les font
refufés,

Mal.
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Malgré cette bonne intelligence, il ne laifle
pas d’y avoir quelquefois des diffentions, méme
des querelles; la maitrefle n’eft pas fans caprice,
ni 'amant fans emportement; mais ces petits o-
rages paffent rapidement & ne font que raffer-
mir I"union ; I'expérience méme apprend 3 Emi.
le 3 ne les plus tant craindre, les raccommode-
mens lui font toujours plus avantageux que les
brouilleries ne lui font nuifibles. Le fruit de la
premiere lui en a fait efpérer autant des autres;
il s’eft trompé: mais enfin, §’il n'en rapporte
pas toujours un profit aufli fenfible, il y gagne
toujours de voir confirmer par Sophie I'intérét
fincere qu'elle prend A fon cceur.” On veut fa-
voir quel eft donc: ce profit. J'y confens d’aus=
tant plus volontiers que cet exemple me donnera
lieu d’expofer une maxime trés-utile, & d'en
combattre une trés-funefte.

* Emile aime; il n’eft donc pas téméraire; &
I’'on congoit encore mieux que l'impérieufe Soa
phie n'eft pas fille & lui paffer des familiarités.
Comme la fagefle a fon terme en toute chofe,
on la taxeroit bien plutdt de trop de dureté que
de trop" d'indulgence, & fon pere lui-méme
craint quelquefois que fon extréme fierté ne dé-
génere en hauteur. Dans les téte-i-tétes les plus
fecrets , Emile n’oferoit folliciter la moindre fa-
veur, pas méme y paroitre afpirer; & quand el
le veut bien paffer fon bras {ous le fien 3 la proe
menade , grace qu’elle ne laiffe pas changer en
Tome 17, H
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droit, & peine ofe-t-il, quelquefois en foupirant,
prefler ce bras contre fa poitrine. Cependant,
aprés une longue contrainte, il fe hafarde 3 bai-
fer furtivement fa robe, & plufieurs fois il eft
alfez heureux pour quelle veuille bien ne s'en
pas appercevoir. Un jour qu'il veut prendre un
peu plus ouvertement la méme liberté, elle s'a.
vife de le trouver trés-mauvais. 11 s'obftine, el
le girrite: le dépit lui di@te quelques mots pi-
- quans; Emile ne les endure pas fans réplique:
le refte du jour fe paffe en bouderie, & l'on
fe fépare trés-mécontens.

Sophie eft mal a fon aife. Sa mere eft fa con-
fidente; comment lui cacheroit-elle fon chagrin?
Cleft fa premicre brouillerie; & une brouillerie
d'une heure eft une fi grande affaire! Elle fe
repent de fa faute; fa mere lui permet de la ré
parer, fon pere le lui ordonne.

Le lendemain, Emile inquiet, revient plutét
qu'd l'ordinaire. Sophie eft 2 la totlette de fa
mere; le pere eft aufli dans la méme chambre:
Emile entre avec refpeét, mais d'un air trifte.
A peine le pere & la mere I'ont-ils falué, que
Sophie fe retourne; & lui préfentant la main,
lui demande, d’un ton careffant, comment il fe
porte? Il eft clair que cette jolie main ne §'&
vance ainfi que pour atre baifée: il la regoits
& ne la baile pas. Sophie, un peu honteule,
la retire d’aufli bonne grace qu'il lui eft poffible.
Emile, qui n'eft pas fait aux manieres des fem:
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meés, & qui ne fait A quoi le caprice eft bon,

ne I'oublie pas aifément, & ne s'appaife pas i

vite. Le pere de Sophie la voyant embarrafiée,.
acheve de la déconcerter par des railleries. La.

pauvre fille, confufe, humili¢e, ne fait plus ca

quelle fait, & donneroit tout au monde pour

afer pleurer. Plus elle fe contraint, plus fon

ceur fe gonfle; une larme s’échappe enfin mal-

gré quelle en ait. Emile voit cette larme, fo

précipite 4 fes genoux, lui prend la main, la

baife plufieurs fois avec faififement. Ma foi,
vous &tes trop bon, dit le pere en éclatant de

rire ; j'aurcis moins d’indulgence pour toutes

ces folles, & je punirois la bauche qui m’auroit
offenfé. Lmile, enhardi par ce difcours, tour-

ne un cil fuppliant vers la mere; & croyant
voir un figne de confentement, s’approche, en

trembiant, du vifage de Sophie, qui détourne -
la téte, &, pour fauver la bouche, expofe une
joue de rofes. L'indifcret ne s’en contente pas;

on réfifte foiblement. Quel baifer , s'il n’étoit
pas pris fous les yeux d'une mere! Sévere So-
phie, prenez garde 2 vous : on vous demandera
fouvent votre robe 2 baifer, a& condition que
vous la refufesez quelquefois. \

Aprés cette exemplaire punition, le pere fort
pour quelque affaire, la mere envoie Sophie
fous quelque prétexte; puis elle adrefle la paro-
le 2 Emile, & lui dit d’'un ton affez férieux:
,» -Monfieur, je crois qu'yn jcune homme aufli-

H2
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bien né, aufli-bien élevé que vous, qui a des

» lentimens & des meeurs, ne voudroit pas pa-

yer du deshonneur d’'une famille, I'amitié
quelle lui témoigne. Je ne fuis ni farouche,.
ni prude; je fais ce qu'il faut paffer 2 la jeu-
nefle foldtre, & ce que j'ai fouffert fous mes
yeux, vous le prouve aflez. Confultez votre
ami fur vos devoirs, il vous dira quelle dif-
férence il y a entre les yeux que la préfence
d’un pere & d'une mere autorife, & les liber-
tés qu'on prend loin d’eux , en abufant de
leur confiance, & tournant en piéges les mé-
mes faveurs qui, fous leurs yeux, ne font
qu'innocentes. Il vous dira, Monfieur, que
ma fille n’a eu d'autre tort avec vous, que
celui de ne pas voir, dés la premiere fois,
ce qu'elle ne devoit jamais fouffrir: il vous
dira que tout ce qu'on prend pour faveur,
en devient une, & qu'il eft indigne d'un hom-
me d’honneur d'abufer de la fimplicité d’une
jeune fille, pour ufurper en fecret les mémes
libertés qu'elle peut fouffrir devant tout le
monde. Car on fait ce que la bienféance peut
tolérer en public; mais on ignore ol sarréte
dans I'ombre du myftere, celui qui fe fait feul
juge de fes fantaifies.

Aprés cette jufte réprimande , bien plus z-

dreflée 3 moi qu'd mon éleve, cette fage mere
nous quitte, & ne laife dans 'admiration de fa
rare prudence, qui compte pour peu qu’on buife
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devant elle la bouche de fa fille, & qui s’effraye
qu'on ofe baifer fa robe en particulier. En ré.
fiéchiffant & la folie de nos maximes, qui facri-
fient toujours 3 la décence la véritable honnéte-
té, je comprends pourquoi le langage eft d’au-
tant plus chafte, que les cceeurs font plus cor.
rompus, & pourquoi les procédés font d’autant
plus exa&s, que ceux qui les ont font plus mal.
honnétes.

En pénétrant, 3 cette occafion, le ceeur d’E-
mile, des devoirs que j'aurois dft plutde lui dic-
ter, il me vient une ‘réflexion nouvelle, qui
fait peut-étre le plus d’honneur a Sophie, & que
je me garde pourtant bien de communiquera fon
Amant. Ceft qu'il eft clair que cette prétendue
fierté qu'en lui reproche , n’eft qu'une précau-
tion trés-fage pour fe garantir d'elieméme. A-
yant le malheur de fe fentir un tempérament
combuftible, elle redoute la premiere étincelle,
& I'éloigne de tout fon pouvoir. Ce n'eft pas
par fierté qu'elle eft févere; c'eft par humilité.
Elle prend fur Emile I’empire qu'elle craint de
n'avoir pas fur Sophie; elle fe fert de I'un pour
combattre l'autre. Si elle étoit plus confiante,
elle feroit bien moins fiere. Otez ce feul point,
quelle fille au monde eft plus facile & plus dou-
ce? Qui eft-ce qui (upporte plus patiemment
une offenfe? Qui eft-ce qui craint plus d’en fai-
re 4 autrui? Qui eft-ce qui a moins de préten~
tions en tout genre, hors la vertu 2 Encore

H3
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n'eft-ce pas de fa vertu qu'elle eft fiere, elle nd
Teft que pour la conferver; & quand elle peut
fe livrer fans rifque au penchant de fon cceur,
ellé carefle jufqu’d fon amant. Mais fa difctettd
mere ne fait pas tous ces détails 3 fon pere m&
me: les hommes ne doivent pas tout favoir..
Loin méme qu'elle femble s'enorgueillir de fa
conquéte, Sophie en eft devenue encore plus
affable, & moins exigeante avec tout le monde,
hors peut-tre le feul qui produit ce change-
ment. Lé fentiment de lindépendance n’enfle
plos fon noble ceeur. Elle triomphe avet mo-
- defti¢ d’uné vitoire qui lui cofite fa ‘liberté. El
le a le maintien moins libte & le pailer plaus ti-
mide, depuis gu'elle n’entend plus le mot d'a-
mant fans. rougir. Mais le contentement perce 4
travers fon €mbarrds, & cette honte elle-méms
r'eft pas un fentiment fichéux. Ceeft fur-toug
avec les jeunes furverians que la différence ae (2
eondtite eft le plus’ fenfible. Depuis quelle né
1és craint plus, Pextréme réferve qu'elle avoit
avec eux s'eft beaucoup reldchée. Décidée dami
fon choix, elle fe montre fans fcrupule graciews
fe aux. indifféreng; moins difficile fur leur métd
te depuis qu'elle n'y prend plus d’intéréc, elle
Ies trouve toujours affez aimables pour des gens
qui ne lui feront jamais rien.
Si le véritable amour pouvoit ufer de coquet
tetie, j'en croiroi§¢ méme voir guelques traces
dans la maniere dont Sophie fe comporte avet

-
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gux. ‘en préfence de fon amant, On diroit que
non contente de I'ardente paflion dont clle I'em-
brafe par un mélange exquis de réferve & de ca-
reflfe, elle n’eft pas fichée encore d'irriter cette
‘méme paffion par un peu d'inquiétude. On di.
roit quégayant a deflein fes jeunes hétes, elle
deftine au tourment d’Emile les graces d’un en-
jouement qu'elle n’ofe avoir avec lui: mais So-
phie eft trop attentive, trop bonne, trop judi.
cieufe pour le tourmenter en effet. Pour tempé-
rer ce dangereux ftimulant, I'amour & I'honné.
teté. lui tiennenc lieu de prudence: elle fait I'al-
farmer & le raffurer précifément quand il faut;
& fi quelquefois elle I'inquiette, elle ne Pattrif-
te jamais. Pardonnons le fouci qu'elle donne &
ce qu'elle aime, 3 la peur qu'elle a qu'il ne fojt
jamais aflez enlacé.

Mais quel effet ce petit manege fera-t-il fur
Emile? Sera-t-il jaloux, ne le fera-t-il pas?
C'eft ce qu'il faut examiner; car de telles di-
greflions entrent aufli dans I'objet de mon livre,
& m’éloignent peu de mon fujet.

J'ai fait voir précédemment comment dans leg
chofes qui ne tiennent qu’a I'opinion, cette paf-

fion s’introduit dans le ceeur de 'homme. Mais.

en amour c'eft_autre chofe; la jaloufie parolr

alors tenir de fi- prés & la nature, qu'on a bien

de la peine 2 croire qu'elle n’en vienne pas, &

-I’exemple méme des animaux, dont plufieurs

font jaloux jufqu'd la fureur, femble établir lg
Ha
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‘fentiment oppofé fans réplique. Eft-ce I’opinion
des hommes qui apprend aux cogs 3 fe mettre
en pieces, & aux taureaux i fe battre jufqu'd
‘la mort?

L’averfion contre tout ce qui trouble & com-
bat nos plaifirs eft un mouvement naturel, cela
eft inconteftable. Jufqu'a certain point le defir
de pofféder exclufivement ce qui nous plait eft
encore dans le méme cas, Mais quand ce defir
devenu paffion fe transforme en fureur ou en une
fantaifie ombrageufe & chagrine , appeliée ja-
loufie , alors c'eft autre chofe; cette paffion
peut étre naturelle ou ne I’étre pas ; il faut
‘diftinguer. '

* L’exemple tiré des animaux a été ci-devant
examiné dans le difcours fur Pinfgalité; & main-
tenant que j'y réfléchis de nouveau, cet examen
me paroit affez folide pour ofer y renvoyer les
Letteurs. J'ajouterai feulement aux diftin&ions
que j’ai faites dans cet écrit, que la jaloufie qui
vient de la nature tient beaucoup 2 la puiffance
du fexe, & que quand cette puiffance eft ou pa-
rolt &cre illimitée , cette jaloufie eft & fon com-
ble: car le mile alors mefurant fes droits fur fes
‘befoins, ne peut jamais voir un autre méle que
‘comme un importun concurrent. Dans ces mé-
mes efpeces les femelles obéiffant toujours au
premier venu, n’zppartiennent aux mailes que
par droit de conquéte, & caulent entre eux des

combats éternels.
Au
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Au contraire, dans les ‘efpeces ol un s'unit
. avec une, ol l'accouplement produit une forte
" de lien moral , une forte de mariage, la femelle
appartenant par fon choix au méle qu'eile seft
_donné, fe refufe communément a tout autre, &
le mile ayant pour garant de fa fidélité cette af-
fection de préférence s’inquiette aufli moins de
la vue des autres miles, & vit plus paifiblement
.avec eux. Dans ces elpeces le mile partage le
foin des petits, & par une de ces loix de 1a na-
ture qu'on n'obferve point fans attendriffement,
il femble_que la femelle rende au pere l'atta-
chement qu’il a pour fes enfans.
Or, & confidérer I'efpece humaine dans f{s
fmplicité primicive , il eft ai(é de voir par la
puiffance boznée du mile, & par la tempérance
.de fes defirs, qu'il eft deftiné par la nature 3 (e
.contenter d’une feule femelle; ce qui fe confir-
,me par l'égalité numérique des individus des.
deux fexes, au moins dans nos climats; dgalité
_qui n’a pas lieu, i beaucoup prés, dans les ef-
_peces ol la plus grande. force des indles réunit
_plufieurs femelles 4 un feul. Et, bierf que I'hom.
.me ne couve pas comme le pigeon, & que,
.D’ayant pas non-plus des. mamelles pour allaiter,
il foit 4 cet égard dans la claffe des quadrupe~
des ;¥es enfans font fi long-tems rampans & foie
bles, que la mere & eux fe pafferoient diificile-
ment de l'attachement du pere, & des foins
qui en font l'effet.
Hs
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Toutes les obfervations concourent' done 3
prouver que la fureur jaloufe des miles dahs
quelques efpeces d’'animaux , ne conclut point
du tout pour 'homme; & P’exception méme dés
climats méridionaux oll la polygamie eft établié,
ne fait que mieux confirmer le principe, puif-
que c'eft de la pluralité des femmes, que vient
la tyrannique précaution des maris, & que le
fentiment de fa propre foiblefle porte I’lhomme
1 recourir 2 la contrainte, pour éluder les loix
de la nature.

*  Parmi nous , od ces mémes loix, en celz
moins éludées, le font dans un fens contraire
& plus odieux, la jaloufie a fon motif dans les
paffions fociales, plus que dans Pintiné primi-
tif. Dans la plupart des liaifons de galanterie,
‘I’Amart hait bien plus fes Rivaux, qu'il n’aime
fa Matitrefle; s'il craint de n’étre pas feul écou-
té, ceft I'effet de cet amour-propre dont j'ai
montré l'origing, & la vanité pAtit en lui bien
plus que I'amour. Drailleurs nos mal-adroites in-
ftitutions ont rendu les femmes fi difflimulées
(p), & ont fi fort allumé leurs appétits, qu'on
peut & peine compter fur leur attachement le
mieux prouvé, & quelles ne peuvent plus mar-

() L’efpece de diffimulation que j’entends ici Seft op
pofée & celle qui leur convient gz qu'elles tiennent de 2
‘nature; Pune confifte & déguifer les fentimens qu’elles
ont, & Pautre 2 feindre ceux qu’elles n’ont pas. Tou-

tes les femmes du monde .Ynﬂ'eut leur Vic 2 faire trophée
i

de leur prétendue fenfibilité , & n’aiment jamais rign
qu’clles mémesa

—_
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quer de préférences qui raffurent fur la crainte
des concurrens, - .
. Pour l'amour véritable, c’eft autre chofe,
J'ai fait voir dans I'Ecrit déja cité, que ce feny
timent n’eft pas aufli naturel que Pon penfe; &
il y a bien, de la différence entre la douce habi-
tude qui affcétionne I'homme i fa compagne, &
cette ardeyr effrénée qui I'enivre des chiméri-
ques attraits d’un objet qu'il ne voit plus tel qu’il
eft. Cette paflion, qui ne refpire qu'exclilions
& préférences, ne differe en ceci de la vanieé,
qu'en ce que la vanité exigeant tout & n'accors
dant rien, eft toujours -inique; au lieu que I'a-
mour donnant autant qu'il exige, eft par lui-mé-
me un fentiment rempli d'équité. D’ailleurs plus
il eft exigeant, plus il eft crédule: la méme il
lufion qui le caufe, le rend facile & perfuader.
Si I'amour eft inquiet, l'eftime eft confiantes
& jamais I'amour fans I'eftime n’exifta dans un
cceur honnéte, parce que nul n'aime dans ce
quil aime, que les qualités dont il fait cas.

Tout ceci bien éclairci, I'on peut dire &
coup fiir, . de quelle forte de jaloufie Emile fera
capable; car puifqu’d peine cette paffionr a-t-ellg
un germe dans le cceur humain, fa forme eft
déterminée uniquement par I'éducatiom Emile
amoureux & jaloux ne fera point colere, embra-
geux, mdfiant ; mais délicat, fenfible & crain-
tif: il fera plus allarmé quirrieé; il s'attachera;
bicn plus & gagner fa Maftrefle,, qu'd menacex

He
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fon Rival; il ’écartera, s'il peut , comme m
obftacle, fans le hair comme un ennemi; s’il le
hait, ce ne fera pas pour I'audace de lui difpu-
ter un ceeur auquel il prétend , mais pour le
danger réel qu'il lui fait courir de le perdre;
fon injufte orgueil ne s'offenfera point fottement
qu’on ofe entrer en concurrence avec lui; coms
prenant que le droit de préférence eft unique-
ment fondé fur le mérite, & que I'honneur eft
dans le fuccés, il redoublera de foins pour fe
rendre aimable, & probablement il réuffira. Lz
généreufe Sophie , en irritant fon amour par
quelques allarmes , faura bien les régler, I'er
dédommager ; & les concurrens, qui n’étoient
foufferts que pour le mettre 4 l'épreuve ne tar-
deront pas d'étre écartés.

Mais ol me fens-je infenfiblement entrainé?
O Emile! qu'es-tu devenu? Puis-je reconnoitre
én toi mon Eleve? Combien je te vois déchu!
O1i1 eft ce jeune homme formé fi durement, qui
bravoit les rigueurs des faifons, qui livroit for
corps aux plus rudes travaux , & fon ame aux
feules loix de la fageffe; inacceffible aux préju-
gés, aux paffions; qui n'aimoit que la vérité,
qui ne cédoit qu'a la raifon, & ne tenoit 4 rier
de ce qui n*étoit pas lui ? Maintenant amolli
dans une vie oifive, il fe laiffe gouverner par
des femmes; leurs amufemens font fes occupa-
tions, leurs volontés' font fes loix ; une jeune
fille eft l'arbitre de fa deftin¢e; il rampe & flé~
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chit devant elle : le grave Emile eft le jouet d'un
enfant ! :

Tel eft le changement des fcenes de 1a vie;
chaque ige a fes refforts qui le font mouvoir;
mais I'homme eft toujours le méme. A dix ans;
il eft mené par des giteaux; 4 vingt, par une
Maitrefle; 4 trente, par les plaifirs; 4 quaran-
te, par I'ambition; 3 cinquante, par I'avarice:
quand ne court-il qu'aprés la fagefle? Heureux
celui qu'on y conduit malgré lui! Qu'importe de
quel guide on {e ferve, pourvu quil le mene au
but? Les héros, les fages eux-mémes ont payé
ce tribut & la foibleffe humaine; & tel dont les
doigts ont cafl¢ des fuleaux, n’en fut pas pour
cela moins grand homme.

Voulez-vous ¢tendre fur la vie entiere, I'ef-
fet d’une heureufe éducation? Prolongez durant
la jeunefle les bonnes habitudes de I’enfance; &
‘quand votre Lleve eft ce qu'il doit étre, faites
qril foit le méme dans tous les tems. Voild Ia
derniere perfection qui vous réfte & donner &
votre ouvrage. C'eft pour cela fur-tout qu'il im-
pornte de laifler un Gouverneur aux jeunes hom-
mes; car d'ailleurs il eft peu & craindre qu'ils:
ne fachent pas faire 'amour fans lui. Ce qui
trompe les Inft'tueurs, & fur-tout les peres, c’etk
qu'ils eroient qu'une maniere de vivre en exclud
une autre, & qu'aufli-tdt qu'on eft grand, on
doit renoncer 4 tout ce qu'on faifoit {tant petit..
Si cela ¢toit, & quoi ferviroit de foigner I'en~

H 7 :
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fance? puifque. le bon ou le mauvais ufage qu'op
~ en feroit s’évanouiroit avec elle, & qu'en pre.

nant deg manieres de vivre abfolument différen-
tes., on prendroit néceﬂ'airement d’autres fa
gons de penfer. - .

Comme il n'y a,que de grandes n)aladles,qm
faffent folution..d¢ santinuité -dans Ja; mégmaire,
jLn’y a'gueres que- de» grandes paffions: qui 1z
faffent dans les mepurs. ~Bien que nos-gotlts &
pos inclimations' chaggent, ¢¢ changement, quel-
quefois affez brufque, eft adonct -par les habitu-
des. Dans la fucceflion de nos penchans, com-
me dans une bonne dégradation de ceuleurs,
Vhabile Attifte doit rendre. les paffages imper-
ceptibles, confondrg - & méler les teintes, &
pour qu'aucune ne ttanche, en étendre plufieurs
far tout fon travail. Cette regle eft confirmée
par l'espérience: les gens immodérés changent
tous les joars d’'affe@ions, de gofits, de fenti-
mens, & n’ont paur toute conftance que l'habi-
tude du changement; mais I’homme réglé re-
vient toujours 3 fes anciennes pratiques, & ne
perd pas méme dans. fa vieillefle le golt des
plaifirs qu'il aimoit enfant,

Si vous. faites qu'en paffant dans un nouvel
4ge, les jeunes gens ne preonent ppint en mé-
pris celui qui l'a précédé; qu'en contraltant de
nouvelles habitudes, ils n’abandonoent point les
anciennes, & qu'ils -aiment toujours 3 faire ce
qui eft bien, fans égard au tems ol ils ont com-

-
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mence; alors feulement vous aurez fauvé votre
ouavrage, & vous ferez fars d'eux jufqu'd la fin
de leurs jours: car la révolutidn Ia plus 4 crain-
‘dre, eft celle de “1'dge fur lequel..vous wsilleg
‘maintendnt. . Comme on le regrette toujours, on
perd difficilement dans Ia fuite les gotits: qu'on y
a confervés: au lieu que huand ils font intes -
rompus, on ne les reprend..de li vie. . .
:  La plupart des habitudes que vous croyeg
faite contrafter aux enfans & auX jeunes gens,
-ne font point de -véritables habitudes , parce
qu’ils ne les ont prifes que par force, & que les
fuivant malgré eux, ils n’attendent que I'occd~
fion de s’en délivrer, On ne prend point le gofit
d’étre en prifon, 4 force d’y demeurer: I'habi-
tude alors, loin de diminuer l'averfion, l'aug-
mente. Il n’en eft .pas 2infi ’'Emile, qui n’a-
yant rien fait dans fon enfance que volontaire-
ment & avec plaifir , ne fait, en continuant d'a-
gir de méme étant homme, qu'ajouter 'empire
de 'habitude aux douceurs de la liberté. La vie
adtive, .le travail des bras, 'exeicice, le mog-~
ivement lui font tellement devenus néceffaires,
qu'il n'y pourroit renoncer fans fouffrir. Le ré-
-duire tout-d-coup 4 une vie molle & fédentaire,
feroit 'emprifonner, Penchalner; le tenir dans
un état violent & contraint; je ne doute pas que
fon humeur & fa fanté nen fuflfent également
altérées. A peine peut-il refpirer 4 fon aife dans
une chammbre. bien fexmée ; il lui faut le grand
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air, le mouvement, la fatigue, Aux genoux me-
me de Sophie, il ne peut s’empécher de regar-
der quelquefois la campagne du coin de I'eeil,
& de defirer de la parcourir avec elle. Il refte
pourtant quand il faut refter; mais il eft ior
quiet, agité ; il femble fe débattre ; il refte,
parce qu'il eft dans les fers. Voild donc, allez-
vous dire, des befoins auxquels je I'ai foumis.,
des affujettiffemens que je lui ai donnés: & tout
ceta eft vrai; je l'ai affujetti & 'état d’homme,
-, Emile aime Sophie; mais quels font les pre-
miers charmes qui I'ont attaché ? La fenfibilité,
Ja vertu, I'amour des chofes honnétes. En ai.
mant cet amour dans fa maitrefle, I'auroit-il per
du pour lui-méme? A quel prix 2 fon tour So-
phie s'eft-elle mife ¥ A celui de tous les fenti-
mens qui font naturels au cceur de fon Amant.
‘L'eftime des vrais biens, la frugalité, la fim-
plicité, le généreux défintéreffement, le mépris -
‘du fafte & des richeffes. Emile avoit ces vertus
avant que Famour les lui elt impofées En quoi
‘donc Emile eft-il véritablement changé? 1l a de
nouvelles raifons d'dtre lui-méme; c'eft le feul
point olr il foit différent de ce qu'il étoit.

Je n'imagine pas qu'en lifant ce livre avec
quelque attention, perfonne puiffe croire que
toutes les circonftances de la fituation ou il fe
trouve fe (oient ainfi raffemblées autour de lui
par hazard. Eft-ce par hazard que les Villes
fourniffant tant de filles aimables, celle qui lui
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plalt ne fe trouve qu'au fond d’une retraite éloi.
gnée? Eft-ce par hazard qu'il la rencontre ? Eft-
ce par hazard qu'ils fe conviennent? Eft-ce par
hazard qu'ils ne peuvent loger dans le méme
lieu? Eft-ce par hazard qu'il ne trouve un afile
que fi loin d'elle ? Eft-ce par hazard qu’il la
voit fi rarement, & qu'il eft forcé d’acheter par
tant de fatigues le plaifir de la voir quelquefois?
1t s'effémine, dites-vous? Il s’endurcit, au con-
traire; il faut qu'il foit auffi robufte que je I'ai
fait, pour réfiter aux fatigues que Sophie lui
- fait fupporter.

11 loge 4 deux grandes lieues d'eile. Cette
diftance eft le fouflet de la forge; c’eft par elle
que je trempe les traits de I'amour. S’ils lo.
geoient porte 3 porte, ou qu'il pie l'aller voir
‘mollement affi¢ dans un bon carroffe, il I’aime-
roit & fon aife, il 'aimeroit en Parifien. Léah.
dre efit-il voulu mourir pour Héro, fi la mer ne
I'eGt féparé delle? Leéeur, épargnez-moi des
paroles; fi vous étes fait pour m'entendre, vous
fuivrez affez mes regles dans mes détails.

Les premieres fois que nous fommes allés
veir Sophie, nous avons pris des chevaux pour
aller plus vite. Nous trouvons cet expédient
commode , & 3 la cinquicme fois nous conti-
nuons de prendre des chevaux. Nous étions ate
tendus; a plus d’une demi-licue de la maifon,
nous appercevons du monde fur le chemin. E-
mile obferve, le coeur lui bat, il approche, i
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.yeconnolt Sophie , il fe précipite & bas de fon
-cheval, il part, il vole, il eft aux pieds de I'ai.
-mabte famille. Emile aime les beaux chevaux;
le fien eft vif, il fe fent libre, il s’échappe
travers champs : je le fuis, je Patteins avec
peine, je le ramene. Malheureulement Sophie
a peur des chevauz, je n'ofe approcher d’elle.
Emile ne voit rien; mais Sophie I’avertit 4 I’o-
-reille de la peine qu'il a laiflé prendre 4 fon
‘ami. Emile accourt tout honteux , prend les
chevaux,  refte en arriere; il eft jufte que cha-
. cun ait fon tour. Il part le premier pour fe dé.
barraffer de nos montures., En laiffant ainfi So-
~phie derriere lui, il ne trouve plus le cheval
-une voiture aufli commode. IF revient effouflié,
& nous rencontre 3. moitié chemin,

. Au voyage fuivant, Emile ne veut plus dﬂ
mevaux. Pourquoi ,. lui dis-je 2 Nous n’avons
4u'd prendre un laquais pour en avoir foin. Akl
git-il, furchargerons-nous ainfi 1a refpectable
famille ? Vous voyez bien quelle veut tout
nourrif , hommes & chevaux. 1l eft vrai, re-
prends-je, qu'ils ont la noble hofpitalité de I'in-
digence. Les riches, avares dans leur fafte, ne
logent que. leurs amis ; mais les pauvres logent
auffi les chevaux de leurs amis.. Allons 3 pied,
dit-il ; n’en avez-vous pas le courage, vous qui
partagez de fi bon ceeur tes fatigans plaifirs de
‘votre enfat? Trés-volontiers; reprends-je
¥inftants. 2uffi bien I'amour; A ce qu'il me fem-
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ble, ne veut pas étre fait avec tant de bruit.

En approchant, nous trouvons la mere & la
fille plus loin encore que la premiere fois. Nous
fommes venus comme un trait. Emile eft tout
en nage :- uhe main- chérie daigne lui paffer vh
mouchoir {ur-les joues. Il ¥ auroit bien des che.
vaux -au mohde, -avant que nous fuffions défor-
mais tehtés de nous en fervir.

Cependant il eft affez cruel de ne pouvoir ji-
mais paffer la foirde enfemble. L’été s’avance:,
les. jours cominencent 4 diminuer. Quoi que nous
puiflions dire, on ne nous permet jamaif de nots
€n retourngr de nuit, & quand nous ne venons
pas dés le matin, il faut prefque repartir auffl-
1ot qu'on eft arrivé. A force de nous plaindre &
de g’inquietter de nous, la mere penfe enfin qiu™
1a vérité I'on ne peut nous loger décemment
dans la maifon, mais qu'on peut nous trouver
un glte au. village pous y coucher quelquefois.
A ces mots Emile frappe des mains , treffailllt
de joie; & Sophie, fans y fonget, baife un pefs
plus fouvent fa mere le jour quelle a trouvé
<et expédient.

Peu:d-peu la douceut de l’aminé la famlhé‘
rité de I'innocence s'établiffent & #'affermiffedt
entre nous. Les jours prefcrits par Sophie ot
par {a mere, J¢ viend ordinairement avec moh
ami; quelquefois auffi je le laifle aller feul. La
tonfiance éleve I'ame, & I'on ne doit plus trak
ter-un homme en enfant; & quaurqis-je avanck



184 T 2 a4 1 T V¥

jufques-1d fi mon Eleve ne méritoit pas mon et
time? Il m'arrive aufli d’aller fans lui: alorsil
eft uifte & ne murmure point; que ferviroient
fes murmures? Et puis, il fait bien que je ne
vais pas nuire 3 fes intéréts. Au refte, que nous
allions enfemble ou féparément, on congoit
qu'aucun tems ne nous arréte, tout fiers d’arri-
ver dans un état & pouvoir 8tre plaints. Mal-
heureufement Sophie nous interdit cet honneur,
& défend quon vienne par le mauvais tems.
Ceeft- l2 feule fois que je la trouve rebelle aux
regles que je lui dite en feeret.

Un jour qu'il eft allé feul, & que je ne l'at-
tends que le lendemain, je le vois arriver le
foir-méme, & je lui dis en I'embraffant ; quol!
cher Emile, tu reviens i ton ami! Mais au liea
.de répondre & mes careflfes, il me dit avec un
-peu d’humeur: ne croyez pas que je revienne
fitdt de mon gré, je viens malgré moi. Elle a
voulu que je vinfle; je viens pour elle & non
pas pour vous. Touché de cette naiveté, je
I'embraffe derechef, en lui difant; ame franche,
ami fincere, ne me dérobe pas ce qui m'appar-
tient. Si w viens pour elle, c¢'eft pour moi que
tu le dis; ton retour eft fon ouvrage, mais ta
franchife eft le mien. Garde i jamais cette noble
candeur des belles ames. On peut laiffer penfer
aux indifférens ce qu'ils veulent: mais c’eft un
crime de fouffrir qu'un ami nous faffe un mérite
de ce que nous n'avons pas fait pour lui
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Je me garde bien d'avilir 4 fes yeux le prix:
de cet aveu, en y trouvant plus d'amour que de-
générofité, & en lui difant qu'il veut moins s’6-
ter le mérite de ce retour, que le donner 4 So-:
phie. Mais voici comment il me dévoile le fond -
de fon ceeur fans y fonger: s'il eft venu 2 fon »
aife - petits pas & révant 4 fes amours, Emile
n'eft que 'amant de Sophie; s'il arrive 3 grands
pas, échauffé, quoiqu'un peu grondeur, Emile
eft 'ami de fon Mentor.

On voit par ces arrangemens que mon jeune
homme eft bien éloigné de paffer fa vie aupres
de Sophie & de la voir autant quil voudroit,
Un voyage ou deux par femaine bornent les per-
miflions qu'il regoit; & fes vifites, fouvent d'u- -
ne feule demi-journée , s’étendent rarement au
lendemain. Il employe bien plus de tems 3 ef-
pérer de la voir ou 4 fe féliciter de 'avoir vue, :
qu'd la voir en effet. Dans celui méme qu'il
donne 3 fes voyages, il en paffe moins auprés
delle qud s’en approcher ou &’en éloigner. Ses
plaifirs , vrais , purs, délicieux, mais moins
réels qu'imaginaires, irritent fon amour fans ef-
féminer fon ceceur.

Les jours qu'il ne la voit point il neft pas oi-
fif & {édentaire. Ces jours-13, ceft Emile enco-
re; il n'eft point du tout transformé. Le plus
fouvent il court les campagnes des environs , il
fuic fon hiftoire naturelle, il obferve, il exa- . -
mine les terres, leurs productions, lelu' cultu. .
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r¢ ; il compare les travaux qu'il voit 3 ceux qu'il
connoit; il cherche les raifons des différences;
quand il juge d’autres méthodes préférables
celles du lieu, il les donne aux cultivateurs ;
s'il propofe une meilleure forme de charrue, il
en fait faire fur fes defleins; s’il trouve une car-
riere de marne, il leur en apprend l'ufage in-
connu dans le pays;- fouvent il met lui-méme la
main 4 I'euvre ; ils {ont tous étonnés de lui
voir manier leurs outils plus aifément qu'ils ne
fant eux-mémes, ttacer desfillons plus profonds
& plus droits que les leurs, femer avec plus d'éga-
lité, diriger des ados avec plus d'intelligence. Ils
ne fe moquent pas de lui comme d'un beau difeur
d’agriculture; ils voyent qu'il la fait en effet. En
un mot, il étend fon zéle & fes foins d tout ce
qui eft d’utilité premiere & générale ; méme il ne
s'y borne pas. H vifite les maifons des payfans,
s'informe de leur état, de leurs familles, du
nombre de leurs enfans, de la quantité de leurs
terres, de la nature du produit, de leurs débou.
chés, de leurs facultés, de leurs charges., de
leurs dettes, &c. Il donne peu d'argent, fachant
que pgur Pordinaire il eft mal employé; mais
il-en dirige I'emploi lui-méme , & le leur rend
utile malgré qu’ils en aient. Il leur fournit des
ouvriers , & fouvent leur paye leurs propres
journées pour les travaux doat ils ont befoin.
A l'un il fait relever ou couvrir fa chaumiere 2
demi tombée, 3 l'autre il fait défricher fa terre
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abandonnée faute de moyens, & I'autre jl four.
nit une vache, un cheval, du betail de toute
efpece 3 la place de celui qu'il a perdu: deux
voifins font préts d’entrer en progés, il les ga-
gne, il les accommode; un payfan tombe mala.
de, il le fait foigner, il le foigne lni-méme (g);
un autre eft vexé par un voifin puiffant, il le
protege & le recommande; de pauvres jeunes
gens fe recherchent, il aide A les marier; une
bonne femme a perdu fon enfant chéri, il vala
voir, il la confole, il ne fort point auffi-tdt
qu’il eft entré ;il ne dédaigne point les indigens,
il neft point preflé de quitter les malheureux ; il
prend fouvent fon repas chez les payfans qu'il
affifte, it P'accepte aufli chez ceux qui n'ont pas
befoin de lui; en devenantle bienfaiteur des uns
& I'ami des autres, il ne ceffe point d'étre leur
égal. Enfin, il fait toujowrs de fa perfonne au-
tant de bien que de fon argent.

Quelquefois il dirige fes tournées du cdté de
’heureux féjour: il pourroit efpérer de voir So-
phie 3 la dérobée, de la voir 3 la promenade
fans en étre vu. Mais Emile eft toujours fans dé.

) ISO?gner un payfan malade, ce n’eft pas le purger,:
Jui donner des drogues , ‘lui envoyer un Chirurgien, Ce
n'cft pas de tout cela qu'ont bej'om ces pauvres gens
dans leurs maladies 3 c’eft de nourriture meilleure & plus
aboudante. JeQnez , vous autres , quand vous avez la
fidvre ; mais quand vos payfuns ont, donnez-lcur de la
viande & du vin : prefque toutes Jeurs maladies vien-

nent de mifere & d’épuifement ¢ leur meilleure tifanne
¢ft dans votre cave; leur feul Apoticaire doit Ctre votre

Boucher.
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tour dans fa conduite, il ne fait & ne veut rien
Huder, 1l a cette aimable délicatefle qui flatte &
nourrit I’amour-propre du bon témoignage de foi.
Il garde d 14 rigueur fon ban, & n’approche ja.
mais affez pour tenir du hazard ce qu’il ne veut
devoir qu'ad Sophie. En revanche il erre avec
plaifir dans les environs, recherchant les traces
des pas de fa mattrefle, s’attendriffant fur les pei-

nes qu'elle aprifes & fur les courfes qu'elle abien-

voulu faire par complaifance pour lui. La veil-

le des jours qu'il doit la voir, il ira dans quel-

que ferme voifine ordonner une collation pour le
lendemain. La promenade fe dirige de ce coté
fans qu'il y paroiffe ; on entre comme par ha-
zard, on trouve des fruits, des giteaux, de la
créme. La friande Sophie n’eft pas infenfible
ces attentions, & fait volontiers honneur 4 no-
tre prévoyance; car j'ai toujours ma part au com~
pliment, n’en euffé-je aucune au foin qui l'atti-
re; ceft un détour de petite fille pour étre
moins embarraffée en remerciant. Le pere & moi
mangeons des giteaux & bldvons du-vin: mais
Emile eft de I'écot des femmes, toujours-au guet
pour voler quelque affiette de créme or'la cueil-

lere de Sephie ait trempé. |
A propos de giteaux, je parle 3 Emile de (es
anciennes courfes. On veut favoir ce que c'eft
que ces courfes: Je I'explique, on en rit; on
lui demande s'il {ait courir encore ? mieux que
jamais, répond-il; je fercis bien fuch¢ de I'avoir
oue
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oublié. Quelqu'un de la compagnie auroit gran-
de - envie de le voir courir, & n’ofe le dire;
quelqu’autre fe charge de la propofition ; il ac-
cepte: on fait raffembler deux ou trois jeunes
gens des environs; on décerne un prix, & pour
mieux imiter les anciens jeux, on met un giteau
fur le but; chacun fe tient prét ; le papa donne
le fignal en frappant des mains. L’agile Emile
fend l'air, & fe trouve au bout de la carriere
qu’a peine mes trois lourdauts font partis. Emi.
le regoit le prix des mains de Sophie, & non
moins généreux qu'Ende, fait des préfens 4 tous’
les vaincus.

Au milieu de I’clat du triomphe, Sophie
ofe défier le vainqueur, & fe vante de courir
aufli bien que lui. 1l ne refufe point d'entrer en
lice avec elle; &, tandis qu'elle s’appréte 4 I'ene
trée de la carriere, qu’elle retroufle fa robe des
deux cotés, & que, plus curieufe d'étaler une
jambe fine aux yeux d’Emile que de le vaincre
A ce combat, elle regarde fi fes jupes font affez
courtes, il dit un mot 4 l'oreille de la mere; el-
le fourit & fait un figne d'approbation. 1l vient
alors fe placer 4 c6té de fa concurrente, & le
fignal n’eft pas plutdt donné qu’on la voit partir
& voler comme un oileau.

Les femmes ne font pas faites pour courir;
quand elles fuyent, c’eft pour &tre atteintes. La
courfe n’eft pas la feule chofe qu'elles faffent mal-

adroitement, mais c’cft la feule qu'elles faffent
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de mauvaife grace: leurs coudes en arriere &
collés contre leur corps leur donnent une atti-
tude rifible, & les hauts talons fur lefquels elles
font juchées, les font paroitre autant de faute-
relles qui voudroient courir fans fauter.

Emile n’imaginant point que Sophie coure
mieux qu'une autre femme, me daigne pas fortir
de fa place & la voit partir avec un fouris mo-
queur. Mais Sophie eft 1égere & porte des talons
bas; elle n’a pas befoin d'artifice pour paroltre
avoir le pied petit; elle prend les devans d'une
telle rapidité, que, pour atteindre cette nou.
velle Atalante, il n'a que le tems qu'il lui faut
quand il I'appergoit fi loin devant lui. Il part
donc 3 fon tour femblable & I'aigle qui fond fur
fa proie; il la pourfuit , la talonne, [I'atteint
enfin toute efloufliée, paffe doucement fon bras
gauche autour d'elle, I'enleve comme une plu-
me, & preflant fur fon cceur cette douce charge
il acheve ainfi Ja courfe, lui fait toucher le but
la premiere; puis criant, villoire & Sophie, met
devant elle un genou en terre, & fe reconnokt
le vaincu.

A ces occupations diverfes fe joint celle du
métier que nous avons appris. Au moins un jour
par femaine, & tous ceux oh le mauvais tems
ne nous permet pas de tenir la campagne, nous
allons Emile & moi travailler chez un Mattre.
Nous n’y travaillons pas pour la forme, en gens
au-deflus de cet ¢tat, mais tout de bon & en
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vrais Ouvriers. Le pere de Sophie nous venant
voir nous trouve une fois & 'ouvrage , & ne
manque pas de rapporter avec admiration i fa
femme & 4 fa fille ce quila va Allez voir,,
dit-il, ce jeune homme 4 l'attelier, & vous ver-
rez s'il méprife la condition du pauvre ! On
peut imaginer fi Sophie entend ce difcours avec
plaifir! On en reparle, on voudroit le furpren.
dre 3 l'ouvrage. On me queftionne fans faire
femblant de rien, & aprés s’étre affurdes d’um
de nos jours, la mere & la fille prennent une
caléche & viennent i la ville le m3ne jour,
En entrant dans lattelier Sophie appergoit §
Fautre bout un jeune homme en vefte, les che.
veux négligemment rattachés, & fi occupé de
ce qu'il fait qu'il ne la voit point; elle s’arrdte
& fait figne A fa mere. Emile un cifeau d'ane

main & le maillet de l'autre acheve une mortai-

fe. Puis il {cie une planche & en met une piece
fous le valet pour la polir. Ce fpettacle ne fait
point rire Sophie; il la touche, il eft refpedta-
ble. Femme, honare ton chef; c'eft lui qui tra.
waille pour toi, qui te gagne ton pain, qui te
nourrit ; voili I'homme.

Tandis qu'elles font attentives & I'oblerver,
-je les appercois, je tire Emile par la manche ;
il fe retourne, les voit, jette fes outils & s’é-
lance avec un cri de joie; aprés s'dtre livré &
fes premiers tranfports il les fait affeoir & re-
prend fon travail. Mais Sophie ne peut reftzr
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aflife ; elle fe leve avec vivacité, parcourt I'atte-
lier, examine les outils, touche le poli des plan-
ches, ramafle des coupeaux par terre, regarde
3 nos mains, & puis dit qu'elle dime ce métier
parce qu'il eft propre. La folitre eflaye méme
d'imiter Emile. De fa blanche & débile main el-
le pouffe un rabot fur la planche; le rabot glif-
fe & ne mord point. Je crois voir I'amour dans
les airs rire & battre des atles; je crois 'enten-
dre poufler des cris d’allégrefle & dire; Hercule
et wengé. »

Cependant la mere queftionne le Mattre,
Monfieur, combien payez-vous ces gargons-14?
Madame, je leur donne 3 chacun vingt fols par
jour & je les nourris; mais fi ce jeune homme
vouloit il gagneroit bien davantage ; car c'eft
le meilleur ouvrier du pays. Vingt fols par jour,
& vous les nourriffez! dit la inere en nous re-
gardant avec attendriffement. Madame, il eft
ainfi, reprend le Maltre. A ces mots elle court
3 Emile, I’embrafle, le prefle contre fon fein en
verfant fur lui des larmes, & fans pouvoir dire
autre chofe que de répéter plufieurs fois; mon
fils! 6 mon fils!

Aprés avoir paflé quelque tems 3 caufer avec.
nous, mais fans nous détourner : allons-nous-
en, dit la mere 4 la fille; il fe fait tard, il ne
faut pas nous faire attendre. Puis s’approchant
d’Emile, elle lui donne un petit coup fur la joue

en lui difent: H¢ bien, bon ouvrier, ne vou-
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lez-vous pas venir avec nous? Il lui répond d'ua
ton fort trite, je fuis engagé, demandez au
Matitre.- On demande au Maitre s'il veut bien fe
paffer de nous. Il répond quil ne peut. Jai,
dit-il, de I'ouvrage qui prefle & qu'il faut ren.
dre aprés demain. Comptant fur ces 'Meflieurs,
j'ai refufé des Ouvriers qui fe font préfentés; fi
ceux-ci me manquent, je ne fais plus ol en pren.
dre d’autres, & je ne pourrai rendre 'ouvrage
au jour promis, La mere ne réplique rien; elle
attend qu'Emile parle. Emile baiffe la téte & fe
tait. Monficur, lui dit-elle un peu furprife de ce
filence, n’avez-vous rien & dire 4 cela? Emile
regarde tendrement la fille & ne répond que ces
mots; vous voyez bien qu'il faut que je refte.
Li-deffus les Dames partent & nous laiffent. E-
mile les accompagne’ jufqu’a la porte , les fuit
des yeux autant qu'il peut, foupire, & rewiens
fe mettre au travail fans parler..

En chemin, la mere piquée parle Afa fille
de la bizarrerie de ce procédé. Quoi! dit-elle,
éroit-il fi difficile de contenter le Maltre fans
ttre obligé de refter, & ce jeune homme fi pro-
digue qui verfe I'argent fans néceffité, n'ea fait-
il .plus’ trouver dans les occafions convenables?
O maman! répond Sophie ; 3 Dieu ne plaife
quEmile donne tant de force 4 Fargent qu'il
s’en ferve. pour rompte un engagement perfon.
nel, pour violer impunément fa parole, & faire
wvioler celle d’autrui ! Je fais qu'il dédomm
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roit aifément ’ouvrier du léger préjudice que lu
cauferoit fon abfence ; mais cependant il affer
viroit fon ame aux richefles, il s’accoutumeroit
i les mettre 3 la place de fes devoirs, & 2 croir
re qu'on eft difpenfé de tout pourvu qu’on payé
Emile a d’autres nanieres de penfer, & jefpe-
re de n'étre pas caufe qu'il en change. Croyez-
- vous qu’il ne lui en ait rien codté de refter #
Maman, ne vous y trompez pas ; c'eft pout woi
yu’il refte; je P’ai bien vu dans fes yeux.

€e n'eft pas que Sophie foit indulgente fur
Ws Vrais foins de I'amour. Au contraire, elle
et impérievfe, exigeante; elle aimeroit micax
1'étre point aimée que de I'étre modérément.
Elle 2 le noble orgueil du mérite qui fe fent,
qui s'eftime, & qui veut étre honoré comme it
¢’honere. Elle.dédaigneroit xm ceeur qui ne fen-
tivoit- pas towt le:prix du:fien, qui ne I'aimerois
pas pour fes vertus, autant & plus que pour fes
tharmes; un ceur qui ne lui préféreroit pas fon
propre devoir, & qui ne la préféreroit pas i tou~
te autre chofe. Elle n'a point voulu d’amant qui
ne conndt de lol que la fienne; elle veut regner
fur un homme qu'elle n'ait point défigusé. C'efd
ainfi qwayant avili les compagnons d'Ulyfle,
Circé les dédaigne, & fe donne 2 lui feul qu'els
le n’a pu changer.

Mais ce droit inviolable & faerdé mis  part;
faloufe & I'excés de tous les fiens, elle épie avec
tuel ferupule Emile les refpeite, avec quel zéle




ne LVEEDUCATIOW 195

it accomplit fes volontés, avec quelle adrefle il
les devine , avec quelle vigilance il arrive au
.moment prefcrit; elle ne veut ni qu'il retarde nt
qu'il anticipe; elle veut qu'il foit exatt. Anti-
ciper c'eft fe préférer i elle; retarder ceft la
négliger. Négliger Sophie! cela n'arriveroit pas
deux fois. L’injufte foupgon d’unme a failli tout
perdre; mais Sopbie eft équitable & fait bien
réparer fes torts.

Un foir nous fommes attendus : Emile a requ
Yordre. On vient au-devant de nous; nous m’ar-
rivons .point. Que font-ils devenus? Quel mal-
heur leur eft arrivé? Perfonne de leur part! La
foirée s'écoule 3 nous attendre. La pauvre So-
phie nous croit morts; elle fe défole, elle fe
tourmente, elle paffe la nuit 4 pleurer. Dés le
foir on a expédié un meflager pour aller s’infor-
mer de nous, & rapporter de nos nouvelles Ie
lendemain matin. Le meflager revient accompa-
gné d'un autre de notre part qui fait nos excufes
de bouche & dit que nous nous portons bicn,
Un moment aprés nous paroiffons nous-mémes,
Alors la feéne change; Sophie efluie fes pleurs,
ou fi elle en verfe, ils font de rage. Son ceur
altier n'a pas gagné 3 fe raffurer fur notre vies
Emile vit & s'eft fait attendre inutilement.

A notre arrivée elle veut s’enfermer. On veut
quelle refte; il faut refter: mais prenant 2 I'inf
tent fon parti , elle- affede un air tranquille &
content qui en impoferoit 4 d'autres. Le pere

|
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vient au-devant de nous & nous dit: vous avez
tenu vos amis en peine; il y a ici des gens qui
ne vous le pardonneront pas aifément. Qui donc,
mon Papa? dit Sophie avec une maniere de fou-
rire le plus gracieux qu'elle puifle affeter. Que
vous importe, répond le pere, pourvu que ce
ne foit pas vous? Sophie ne réplique point &
baiffe les yeux fur fon ouvrage. La mere nous
recoit d'un air froid & compofé. Emile embas-
raffé n’ofe aborder Sophie. Elle lui parle la pre-
"mibtre, lui demande comment il fe porte, I'in-
vite 3 s’aflfeoir, & fe contrefait fi bien que le
pauvre jeune homme, qui n’entend rien encore
au langage des paffions violentes, eft la dupe de
ce fang-froid, & prefque fur le point d’en étre
‘piqué lui-méme.

Pour le défabufer je vais prendre la main de
Sophie , j’y veux porter mes lévres comme je
fais quelquefois: elle la retire brufquement avec
un mot de Menfieur fi finguliérement prononcé,
que ce mouvement involontaire la décele 4 I'inf-
tant aux yeux d’Emile.

Sophie elle-méme voyant qu'elle s’eft trahie
fe contraint moins. Son fang-froid apparent fe
change en un mépris ironique. Elle répond 4
tout ce qu'on lui dit par des monofillabes pro.
noncés d’'une voix lente & mal-affuréde, comme
craignant d'y laiffer trop percer I'accent de I'ine
dignation, Emile demi-mort d'effroi la regarde

avec douleur, & tiche de I'engager 3 jetter les
yeux
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yeux fur les fiens, pour y mieux lire fes vrais
fentimens. Sophie plus irritéé de fa confiance lui
lance un regard qui lui te I’envie d’en folliciter
ua fecond. Emile interdit, tremblant, n'ofe plus,
trés-heureufement pour lui, ni lui parler ni la
segarder: car,n’efit-il pas été coupable, s'il etit
pu fupporter fa colere, elle ne lui efit jamais
pardonné.’ ‘

Voyant alors que c’eft mon tour, & qu'il eft
tems de s’expliquer, je reviens 4 Sophie. Je re:
prends fa main quelle ne retire plus, car elle
eft préte 2 fe trouver mal. Je lui dis avec dou-
ceur: chere Sophie, nous fommes malheureux,
mais vous &tes raifonnable & jufte ; vous ne
nous jugerez pas fans nous entendre: écoutez-
-mous. Elle ne répond rien, & je parle ainfi.

» Nous fommes partis hier & quatre heurcs:
s il nous étoit prefcrit d’arriver a fept , & nous
»» prenons toujours plus de tems qu’il ne nous
» eft néceffaire, afin de nous repofer en appro-
» chant d’ici. Nous avions déja fait les trois
»» quatts du chemin quand des lamentations dou-
»» loureufes nous frappent loreille; elles par«
sy toient d’une gorge de la colline i quelque
»» diftance: de nous. Nous accourons aux cris;
s» Nous trouvons un malheureux payfan, qui re-
»» venant de la ville un peu pris de vin fur forr
,» cheval, en éuwoit tombé fi lourdement qu'it
,»» sétoit caflé la jambe, Nous crions, nous ap-
‘s pellons du fecours; perfonne ne répond;nous

Ls
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effayons de remettre le bleffé fur fon chevat,
nous n’en pouvons venir 3 bout: au moindre
mouvement le malheureux fouffre des dou-
leurs horribles; nous prenons le parti d"atta.
cher le cheval dans le bois 4 P’écart, puis fai-
fant un brancard de nos bras, nous y pofons
le bleffé & le portons ke ptas doucement qu'il
eft poffible, en fuivant fes indications fur la
route qu'il falloit tenir pour aller chez lui.
Le trajet étoit long , il fallut nous repofer
plufieurs fois. Nous arrivons enfin rendus de
fatigne ; nous trouvens avec une f{urprife -a-
mere que nous connoiffions déja fa maifon,
& que ce miférable que nous rapportions aveé:
tant de peine, étoit le méme qui nous avoit
{i cordialement recus le jour de notre premié~
re arrivée ici. Dans le trouble ol nous étions:
tons, nous ne nous étions point reconmus juf*
qu'd ¢ce moment.

»» 11 n’avoit que deux petits enfans. Préte 3
lui ¢én donner un troifieme fa femme fut fi
faifie en le voyant arriver, qu'elle femtit des:
douleurs aigues & accoucha peu d’heures a-
prés. Que faire en cet état dans une chau-
miere écartée ol I'on ne pouvoit efpérer au-
cun fecours? Emile prit le parti d’aller pren-
dre le cheval que nQus avions hiffé dans le:
bois, de¢ le monter, de courir 2 toute bride
chercher un Chirurgien & Ia ville. IF donna
le cheval au Chirurgien , & n’ayant pi trous

—
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»n- ver affez tdt une garde, il revint 2 pied avec
»» un Domeftique, -aprés vous avoir expédié un
s» €Xprés ; tandis qu’embarraflé , comme vous
» pouvez croire , entre un homme ayant une
+» jambe caffée & une femme en travail, je pré=
»» parois dans la maifon tout ce que je pouvois
s prévoir &tre néceffaire pour le fécours de
» tous les deux.

»» Je me vous ferai point le détail du refte;
s» ce n'eft pas de cela qu'il eft queftion. Il étoit
»» deux heures aprés minuit avant que nous ayons
» €u ni 'un ni l'autre un moment de reliché..
4 Enfih nous fommes revenus avant le jour dans.
+ Rotre azile ici proche, ol nous avons atten--
» du Pheure de votre réveil pour vous rendre:
» compte de motre accident

Je me tais fans rien ajouter. Mais avant que:
perfonne parle, Emile s’approche de fa matcreft
fe, éleve la voix, & lui dit avec plus de fers
meté que je ne m'y ferois attendu ; Sophie, vous:
#tes l'arbitre de mon fort, vous: le favez biem
Vous pouvez me faire mourir. de douleur; - mais:
n'efpérez pas me faire oublier les droits de I'hu--
manitéd : ils me font plus facrés que les vétres 3
je nly renoncerai janais peur veus.

Sophie, & ces mots, au lieu de répondre @
leve, lui pafle un bras autour du cou, lui dons
ne on baifer fur 1 joue, puis lui tendant Ia
main: avéc une grace inimitable, elle lui:dit:
Emile, prends cette main-, elle eft'a toi. Sois

16
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quand tu voudras mon époux & mon mattre. Je
ticherai de mériter cet honneur.

‘A peine l'a-t-elle embra, que le pere en-
chanté frappe des mains en criant bis, bis; &
Sophie fans fe faire prefler lui donne auffi-tét
deux baifers fur I'antre joue; mais prefque au
méme inftant , effrayée de tout ce qu'elle vient
de faire, elle fe fauve dans les bras de fa me-
re, & cache dans ce fein maternel fon vifage
enflammé de honte.

Je ne décrirai point la commune joie; tout

- le monde la doit fentir. Aprés le diné, Sophie
. demande s'il v auroit trop loin pour aller voir
ces pauvres malades. Sophie le defire, & c'eft
une bonne ceuvre : on y. va. On les trouve dans
deux lits féparés; Emile en avoit fait apportet
un: on trouve autour d’eux du monde pour les
foulager; Emile y avoit pourvu, Mais au fur-
plus tous deux font fi mal en ordre, qu'ils fouf.
frent autant du mal-aife que de leur état. Sophie
fe fait donner un tablier de la bonne femme, &
va la ranger dans fon lit; elle en fait enfuite
autant & 'homme; fa main douce & légere fait
aller chercher tout ce qui les blefle, & faire po«
fer plus mollement leurs membres endoloris, Us
fe fentent déja foulagés 4 fon approche, on di-
_ roit qu'elle devine tout ce qui leur fait mal. Cet-
te fille fi délicate ne fe rebute ni de la .malpro-
prété ni de la mauvaife odeur, & fait faire dif-
paroitre l'une & Fautre fans mettre perfonne en
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ceuvre, & fans que les malades foient tourmen-
tés. Elle qu'on voit toujours fi modefte & quél.
quefois fi dédaigneufe , elle qui pour tout au
monde n’auroit pas touché¢ du bout du doigt le
lict d’'un homme, retourne & change le bleflé
1ans aucun fcrupule, & le met dans une fituation
plus cominode pour y pouvoir refter long-tems.
Le zéle de 1a charité vaut bien la modeftie; ce
qu'elle fait, elle le faic i légerement & avec
tant d’adrefle qu'il fe fent foulagé fans prefque
s’dtre appercu qu'on lait touché. La femme &
Jle mari béniffent de concert Vaimable fille qui
les fert, qui les plaint, qui les confole. C'eft un
ange du ciel que Dieu leur envoie; elleen a la
figure & la bonne grace, elle en a la douceur
& la bonté. Emile attendrit la contemple en fi-
. lence. Homme, aime ta compagne: Dieu te la
donne pour te confoler dans tes peines, pour
te foulager dans tes maux: veild la femme.
.- On fait bdtifer le nouveau né. Les deux a-
mans le préfentent, brilant au fond de leurs
ceeurs d’en donner autant a faire d’autres. Ils af.
pirent au moment defiré; ils croyent y toucher,
tous les fcrupules de Sophie font levés, mais les
miens vienpent. Ils n’en font pas encore ol ils
penfent: il faut que chacun ait foun tour.

Un matin qu'ils ne fe font vus depuis deux
jours , j'entre dans la chambre d’Emile une let-
tre 4 la main, & je lui dis en le regardant fi.

17
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zement ; gue feriez-vous fi I'on vous apprenoit
que Sophie eft morte? il fais un grand cri, fe-
Ieve en frappsnt des mains, &, fans dire un
wun feul mot, me regarde d’'un @il égaré. Repon-
dez donc, pourfuis-je avec la méme tranquillité.”
Alors irrité de mon fang- froid, il s’approche
Iés yeux enflammés de colere, & s’arrétant dans
wune attitude prefque menagante ; ce que je
‘ferois.... jé n'en fais rien; mais ce que je fais,
ceft que je ne reverrois de ma vie celui qui me
Yauroit appris. -Raffurez-vous, réponds-je en fou.
piant: ele vit, elle fe porte bien, elle penfe &
wous, & nous formies sttendas ce foir. Mais ak.
Jons faire un tour de promsiede, & nous c
farons. - -

La paffion donk {1 oft préoconpé we lui pod
met plus de fo livrer comme auparavint 3 ded
entretiens paremeir raifonnds ;i faut intéreffer
par -tette: pafion meéme 3 .fe rendre atvencif i mey
Pecone, C'eft ce que jai falt par ceterrible préam.
bele; :je fuis bien fr maintenant qu'tl m&'éced
wra,. - : ’ -
. Il faut &re hewreuk, dier Emile; el b
5, fin de tout 8tre fenfible; et le premier des
. fir que mous imprima la nature, & le feot qut:
ne nous quitte jamais. Mais ok eft l¢ boa.
,y Beur ? Qui. Ye fait 2 Chacan le cherche, &
nul ne le trouves On ufe Iz vie 3 le pourfoi-
5, ore, - & l'on meurt fans I'ayolr atteinr,. Mon-
,» jeune ami, quand d'2a-naiffance jo-te pris dans-
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mes bras, & qu'atteftant PEtre fupréme de-
I’engageinemnt que- j’ofai contsafter, je- vouai
mes jours at bonheur des tiens, fasois-je moi.
méme & quoi je m’engagéois?” Non = je favois.
feulement qu’err te- rendant heureux j’étois fir

. de I'étres En faifant pour toi cette utile re,.

cherche, -je la rendois commune 2 tous deux.

"y Tant que- nous ignorons ce que nous de-

vons faire, la fagefle confifte & refter dans
Fina&ion. C'eft de toutes les.maximes celle dont
I'homme a le plus grand befoin, & celle qu'il
fait.le moins fuivre. Chercher le bonheur fans.
favoiz.od il eft, c'eft s’expofer 3 le fuir, c’eft-
couriz autant de rifques contraires quil y a.
de routes pour s’égarer. Mais il n’appartient
pas & vout ¥& monde de:favoir ne point sgir,

: Dans linquiétude oit nouy tient I'atdeur du.

bien-étre, mous aimons mieax nous tromper
4 le purfuivre ‘que ‘de ne riea Faire pour le
chercher, & fortis une fois de la place ol
nous poavons lé commoltre , hows n’y favons.

. ples trevenir.

s Avec I3 méme jpworance jeflayai d'éviter-
12 méwme fauwre. En prenant fein de toi, je ré-.
folus de ne pas faire un pasinutile & de t’em-
pécher d’en faire. Jo me tins dans la route de
{a mature~, en agendam qu'elle me montrit-
celle du donheur. Il s’eft trouvé quelle étoit
la méme, & qu'enr 1’y penfant.pas je I'avois-
fuivie.
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,» Sois mon témoin, fois ‘mon juge, je nete
récuferai jamais. Tes premiers ans n’ont point
été facrifiés & ceux qui les devoient fuivre;
tu as joui de tous les biens que la nature t’a-
voit donnés. Des maux auxquels elle t’affujet-
tit, & dont j’ai pu te garantir, tu n’as fenti
que ceux qui poeuveient t'endurcir aux autres.
Tu n'en as jamais fouffert aucun que pour en
éviter un plus grand. Tu n’as connu ni la hai-
ne, ni l'efclavage. Libre & content , tu es
refté jufte & bon: carla peine & le-vice font
inféparables , & jamais Fbomme ne devient
méchant que lorfqu’il eft.malhewreux. Puifle
le fouvenir de ton enfance fe prolonger jufqu’a

‘tes vieux jours: je ne crains pas que jamais

ton bon cceur fe la rappelle fans donner quel-
ques bénédi&tions 4 la maip qui la gouverna.

» Quand tu es entré dans I'dge de raifon, je
tai garanti de I'opinion des hommes; quand
ton cceur eft devenu fenfible, _je t'ai préfervé
de I'empite des paffions. Si j'avois pu prolon-
ger ce calme intérieur jufqu'd la fin de ta vie,
j'aurois mis mon ouvrage en fireté, & tu fe-
rois toujours heureux autant qu'un homme
peut I'étre: mais cher Emile , j’ai eu beau
tremper ton ame-dans le ftyx 3 je n’ai pula
rendre par-tout iavulnérable; il s’éleve mn
nouvel ennemi que tu n’as pas encore appris
i vaincre, & dont je ne puis plus -te fauver.
Cet ennemi, c'eft toi-méme, La nature & la
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fortune t’avoient laiffé libre. Tu pouvois en~
durer la mifere; tu pouvois fupporter les dou-
leurs du coips , celles de I'ame t'étoient in~
connues; tu ne tenois 3 rien qu’a la condition
humaine, & maintenant tu tiens 3 tous les at-
tachemens que tu t'es donnés; en apprenant &
defirer, tu t'es rendu l'efclave de tes defirs.
Sans que rien change en toi, fans que rien
t'offenfe, fans que rien touche & ton étre,
que de douleurs peuvent attaquer ton ame!
Que de maux tu peux fentir {ans &tre malade!
Que de morts tu peux foufftir fans mourir !
Un menfonge, ume erreur, un deute peut te
mettre au défefpoir.

» Tu voyois au théitre les héros livrés &
des douleurs extrémes faire retentir la fcéng
de leurs cris infenfés, s'afliger comme des
femmes, pleurer comme des enfans, & méri-
ter ainfi les applaudiffemens publics. Souviens-
toi du fcandale que te caufoient ces lamenta-
tions, ces cris, ces plaintes, dans des hom-
mes dont on ne devoit attendre que des attes
de conftance & de fermeté. Quoi! difois-tuy
tout indigné , ce font-Ja les exemples qu'on
nous donne & fuivre, les modeles qu'on nous
offre 4 imiter! A-t-on peur que 'homme- ne
foit pas affez petit , affez malheureux, af-
fez foible, fi on ne vient encore encenfer fa
foiblefle fous la faufle image de la vertu? Mon
jeune ami, fois plus indulgent déformais poug
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la fcdne: te voild devenu I'un de fes héros
»» Tu fais fouffrir & mourir; tu fais endurer
la loi de la néceflité, dans les maux phyfiques,
mafs tu n’as point encore impofé de leix aux
appétits de ton ceeur , & ceft de nos affec-
tions , bien plus que de nos befoins, que nait
le trouble de notre vie. Nos defirs font éten-
dus, notre force eft prefque nulle. L’homme
tient par fes veeux & midle chofes, & par lui-
méme il ne tient & sien, pas méme 3 fa pro-
pre vie; plus il augmente fes attachemens,
plus il multiplie fes peines; Tout ne fait que
paffer fur la terre: tout ce que nous aimons
nous échappera tét ou tard, & nous y tenons
comme s'il devoit durer éternellement. Quel
effroi fur le feul foupgon de la mort de So-
phiel As-tu donc compté quelle vivroit tou-
jours? Ne meurt-il perfonne 3 fon 4ge! Ella
doit mourir, mon enfant, & peut-&tre avang
toi. Qui fait fi elle eft vivante i préfent mé-
me? La nature ne t'avoit aflervi qu'd une fey-
le mort; tu t'affervis a une feconde; te vaild

i, dans le cas de mourir deux fois.

» Ainfi foumis & tes paffions déréglées, que
tu vas refter 4 plaindre! Toujours des priva-
tions, toujours des pertes, toujours des allar-
mes; tu ne jouiras pas méme de ce qui te fe-
ra laiff, La crainte de tout perdre t'empé-
clera de rien pofiéder; pour n’avoir voulu
fuivré que tes paflions, jamais tu ne les pour.
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ras fatisfaire. -Tu chercheras toujouts le re.
pos, il fuira toujours devant toi; tu ferasmi»
férable & tu deviendras méchant; & comment
pourroisstu ne pas I'étre, n’ayant de loi que
tes defivs: effrénés? Si tu ne peux fupportes
des privations invalontaires, comment t’en
impoferas-tu volontairement ? Comment fau.
ras - tu facrifier le penchant au devoir, & ré-
fiftér A ton ceur pour écouter ta raifon? Toi
qui ne veuxs déja plus voir celui qui -t’apprens
dra.la. teoyt de’ta ‘mattrefle, comment verrois.
tu cebui ami voudroit te I'Ster vivamte? celui
4ui t'oferoit dire, elle eft morte pour toi, la
vertu te fépare d’etle? S'il faue vivre avec
elle quol qu'il arrive, .que' Sophie foit maride:
ou nen, que tu f¢is libre ou .ne le fois pas,
qu¥ile t'aime ou: te hatffe,. qu'on te. I'accorde:

. on.qu'on te la refufe, o’imparte, tu la veux,

il 1a faut pofféder & quéljue prix que ce foig,
Apprends-moi doncd quel crime s’arréte celui
qui n’a de loix que les veeux de fon ceur, &
ne fait réfifter 3 rien de ce qu'il defire?

» Mon enfant, it #’y a point de bonheur fang
courage, ni de vertu fans combat. Le mot
de werts vient de force ; la forve eft la bafe de
toute werta. La vertu n’dppartieny qu'd un
étre foible par fa nature & fort paz favolonté;
ceft en cela que confifte:le mérite de 'homme:
jufte’; & quoique nous appellions Dieu. bon,,
‘wous ne I'appellons pas vertueux ,parcequ’il n'a,
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pas befoin d’effort pour bien faire. Pourt'ex-
pliquer ce mot {i profané, j’ai attendu que tu
fuffes en état de m'entendre. Tant que la
vertu ue colite rien & pratiquer, on apeube-
foin de la connoitre. Ce befoin vient quand
les pafions s’éveillent: il eft déja venu pour
toi.

» En t'élevant dans toute la fimplicité de la
nature, au lieu de te précher de pénibles de-
voirs , je t'ai garanti des vices qui rendent ces
devoirs pénibles, je t'ai moins rendu le men-
fonge odieux qu'inutile, je t'ai moins appris a
rendre 4 chacun ce qui lui appartient qu’3 ne
te foucier que de ce qui eft 4 toi. Je t'ai fait
plutét bon que vertneux : mais celui qui n’eft
que bon, ne demeure tel qu'autant qu’il a du
plaifir & I'étre: la bonté fe brife & périt fous

- le choc des paffions humaines; 'homme qui

n'eft que bon, n'eft bon que pour lui.

» Qu'eft-ce donc que 'homme vertueux? C'eft
celui qui fait vaincre fes affe®ions. Car alors
il fuit fa raifon, fa confcience, il fait fon de-
voir, il fe tient dans I'ordre, & rien ne 1’en
peut écarter.  Jufqu'ici tu n’étois libre quen
apparence; tu n'avois que la liberté précaire
d’'un efclave 3 qui I'on n’a rien commandé,
Maintenant fois libre en effet; apprends A de-
venir ton propre maitre; commande 3 ton
cceur, 6 Emile! & tu feras vertueux.

- » Vaild donc un autre apprentiffage 3 faire,
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& cet apprentiffage eft plus pénible que le
premier : car la nature nous délivre des maux
qu'elle nous impofe, ou nous apprend 3 les
fupporter ; mais elle ne nous dit rien pour
ceux qui nous viennent de nous; elle nous a-.
bandonne dnous-mémes; elle nous laifle, vic-
times de nos palfions, fuccomber 4 nos vaines
douleurs, & nous glorifier encore des pleurs
dont nous aurions d@ rougir.

s Ceft ici ta premiere paffion. C'eft la feu-
le, peut-8tre, qui foit digne de toi. Situla
fais régir en homme, elle fera la derniere;tu
{ubjugueras toutes les autres, & tu n’obdiras
qu’'l celle de la vertu.

»» Cette paffion n'eft pas criminelle,je le fals
biens elle eft auffi pure que les, ames qui la
reflentent. L’honnéteté la forma, I'innocen.
ce I'a nourrie. Heureux amans! Les charmes
de la vertu ne font qu'ajouter pour vous 3
ceux de 'amour; & le doux lien qui vous at-
tend, n’eft pas moins le prix de votre fagefle,
que celui.de votre attachement. Mais dis.
moi, homme fincere; cette paffion fi pure t'ep
a-t-elle moins fubjugué ? T’en es-tu moins ren-
du Yefclave, & fi demain elle cefloit d'dtre
innocente;, I’étoufferois-tu dés demain? Cleft
A préfent le moment d’effayer tes forces; il
n’eft plus tems quand il les faut employer. Ces
dangereux effais doivent fe faire loin du pé.
ril. On ne s’ex¢ice point au combat devant
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I'ennemi; on s’y prépare avent la guerre; on
s'y préfente déja tout préparé.

,» C'eft une erreur de diftinguer les pafiions
en permifes & défendues, pour fe livrer aux
premieres & fe refufer aux autrss. Toutes font
bonnes quand on en refte le mattre, toutes
font mauvaifes quand on s’y lLifle affbjettir.
Ce qui nous cft défendu par la nature, c'eft
d’étendre nos attachemens plus loin que nos
forces; c& qui nous eft défendu par la raifon,
c'eft de vouloir ce .que nous ne pouvons obte-
nir ; ce qui nous eft défendu par la confcience,
n'eft pas d'dtre tentds, mais de nous laiffer
vaincre aux tentations. Il ne dépend pas deo
nous d’avoir ou de n’aveir pas des paflions:
mais il dépend de nouys de régner fur elles.
Tous les fentimens que nous dominons font
légitimes, tous ceux qui nous dominent font
criminels. Un homme n’eft pas coupabile d’ai-
mer la femme d’autrui, il tient cette paffion

.malheureufe affervie i 1a loi dn devoir: il et

coupable d’aimer fa propre femme au point
d’immoler taut & cet amour.

»» N’attends pas de moi de longs préceptes de
morale, je-n'en ai quun feul 4 te donner, &
celui-ld comprend tous les autres. Sois hom.
me ; retire ton cceur dans les bomes de ta
condition. Etwdie & connois ces bornes; quel-
que étroites quelles foient , on n'eft point
malheureux tant quign s’y renferme: on ne



»
»
»
”»

”

»

b

-

”»

”

b1

"9
”»
2
”
»
»

”»
”»
»

3

peE LEDPUCATION, 211

I'eft que quand on veut les paffer; on l'eft
quand, dans fes defirs infenfés, on met au
rang des poflibles ce qui ne I’eft pas; on l'eft
quand on oublie fon état d’homme pour s’en
forger d’imaginaires , defquels on retombe tou-
jours dans le fien. Les feuls biens dont la pri-
vation cofite , font ceux auxquels on croit a-
voir droit. L’évidente impoffibilité de les ob-
tenir en détache, les foubaits fans efpoir ne
tourmentent point. Un gueux n’eft point tour-
menté du defir d’dtre Roi; un Roi ne veut
2tre Dieu que quand il croit n’étre plus homme.
»» Les illufions de I'orgueil font la fource de
nos plus grands maux: mais la contemplation
de la mifere humaine rend le fage toujours
modéré. 1l fe tient 3 fa place, il ne s'agite
point ‘pour en fortir, il n’ufe point inutile.
ment fes forces pour jouir de ce qu'il ‘ne peut
conferver, & les employant toutes a bien pof-
éder ce qu'il a, il eft en effet plus puiffant
& plus riche de tout ce qu'il defire de moins
que nous. Etre mortel & périflable, irai-je
me former des nceuds éternels fur cette terre,
ot -tout change, ou tout pafle, & dont je di-
paroftrai demain? O Emile, 6 mon fils, en
te perdant que me refteroit-il de moi? Et pour-
tant il faut que j’apprenne 2 te perdre: car qui
fait quand tu me feras 8té?

,» Veux-tu donc vivre heureux & fage ? N’at-
tache ton ceeur qud la beauté qui ne: périt
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tes devoirs aillent avant tes penchans ; étends
1a loi de la néceffité aux chofes morales: ap-
prends 4 perdre ce qui peut t'étre enlevé;
apprends 2 tout quitter quand la vertu l'or-

. donne, A te mettre au-deffus des événemens,

3 détacher ton cceur fans qu'ils le déchirent,
3 étre courageux dans I'adverfité, afin de n'é-
tre jamais miférable; & &tre ferme dans ton
devoir, afin de n'étre jamais criminel. Alors
tu feras heureux malgré la fortune, & fage
malgré les paffions. Alors tu trouveras dans
la poffeffion méme des biens fragiles , une
volupté que rien ne pourra troubler; tu les
pofféderas fans quils te poffedent, & tu fen
tiras que I'homme & qui tout échappe, ne
jouit que de ce qu'il fait perdre. Tu n’auras

. point, il eft vrai, lillufion des plaifirs ima-

ginaires; tu n'auras point aufli les douleurs
qui en font le fruit, Tu gagneras beaucoup
3 cet échange, car ces douleurs font fréquen-
tes & réelles , & ces plaifirs font rares &
vains. Vainqueur de tant d’opinions trompeu-
fes, tu le feras encore de celle qui donne un
fi grand prix 4 la vie. Tu pafferas la tieone
fans trouble & la termineras fans effroi:
ven détacheras comme de toutes chofes. Que
d'autres, faifis d’horreur, penfent en la quit-
tant cefler d’étre ; inftruit de fon néant, tu
croiras commencer. La mort eft la fin de la

, Vi€
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~, vie du méchant, & le commencement de cel-

» le du jufte”.

Emile m'écoute avec une attention mélée d'in-
quiétude. Il craint 4 ce.préambule quelque con.
clufion finiftre. I1 preflent qu’en lui montrant la
néceflité d’exercer la force de I'ame, je veux le
foumettre 2 ce dur, exercice, & comme un blef~
¢ qui frémit en voyant approcher le Chirurgien,
il croit déja fentir fur {a plaie la main doulou.
reufe, mais falutaire , qui I’empéche de tom-
ber en corruption.

Incertain , troublé , prefl¢ de favoir ol j'en

- yeux venir, au lieu de répondre, il m'interroe
ge, mais avec crainte. Que faut-il faire , me
dit-il , prefqu'en tremblant, & fans ofer lever
les yeux? Ce qu'il faut faire, réponds-je d'un
ton ferme! il faut quitter Sophie. Que dites-
vous, s’écrie-t-il avec emportement ? quitter
Sophie | la quitter, la tromper, étre un traftre,
un fourbe, un parjure! ..... Quoi! reprends-
je, en Pinterrompant ; c'eft de moi qu'Emile
craint d’apprendre 4 mériter de pareils noms 2
Non , continue-t-il: avec la méme impétuofité,
ni de vous ni d’un autre: je faurai, malgré vous,
conferver votre ouvrage; je faurai ne les pas
mériter.

- Je me fuis attendu 2 cette premiere furie :
je 1a laiffe paffer fans m'émouvoir. Si je n "avois
pas la modération que je lui préche , j'aurois
bonne grace 4 la lui précher! Emile me connoit

Tome IV. K
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trop pour me croire capable d’exiger de lui ren
qui foit mal, & il fait bien qu'il fereit mal de
quitter Sophie , dans le fens qw'il donne 2 ce
mot. 11 attend donc enfin que je m’explique.
Alors, je reprends mon difcours.

»
L 1]
»
s
»
»
»”
»
»
»

»”
9
*»
»
»
»
”
»
3
”»

»”

,» ‘Croyez-vous, cher Ewmile, qu'un homme,
en quelque fituation quil fe trouve, puiffe
¢tre plus heureux que vous I’4tes depuis trois
mois ? Si vous le croyez , détrompez-vous.
Avant de gofiter les plaifirs de la vie, vous
en avez épuifé le bonheur. Il n'y a rien an-dev
1d de ce que vous avez fenti. La félicité des
fens eft paffagere. L’état babituel du ceeury
perd toujours. Vous avez plus joui par I'ef-
pérance , que vaus ne jouirez jamais en réa-
lité. L’imagination qui pare ce qu'on defire,
J'abandonne dans la poffeflion. Hors le feul
8tre exiftant par lui-méme, il n’y a rien de
beau que ce qui n'eft pas. Si cet état edt pu
durer toujours , vous auriez trouvé le bon.
heur fupréme. Mais tout ce qui tient A I'bom-
me fe fent de fa-caducité; tout eft fini, tout
eft paffager dans la vie humaine, & quand
I'état qui nous rend heureux dureroit fans
ceffe, I'habitude d’en jouir nous en Oteroit
le zofit. Si rien ne change au-dehors, le ceut
change; le bonheur naus quitte, ou nous le
quittons.

,» Le tems que vous ne mefuriez pas, ¢
couloit durant votre délire. L'été finit, I'bi-
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ver s’approche. Quand nous pourrions conti-
nuer nos courfes dans une faifon fi rude, on
ne le fouffriroit jamais, 1l faut bien, malgré
nous , changer de maniere de vivre; celle-ci
ne peut plus durer. Je vois dans vos yeux
impatiens que cette difficulté ne vous embar-
raffe gueres: I'ayeu de Sophie & vos propres
defirs vous fuggerent un moyen facile d'évi-
ter la neige, & dé n'avoir plus de voyage 3
faire pour l'aller voir. L’expédient eft com-
mode fans doute; mais le printemps venu,
la neige fond & le- mariage refte ; il y faut
penfer pour toutes les faifans.

s» Vous voulez époufer Sophie, & iln’y a
pas cinq mois que vous la connoiffez ! Vous
voulez I'époufer, non parce quelle vous cons
vient, mais parce qu'elle vous plait; comme
fi lamour ne fe trompoit jamais (ur les con-
venances, & que ceux qui commencent par
s’aimer ne finiffent jamais par fe hair. Elle eft
vertueufe , je le fais; mais en eft-ce aflez?
fuffit-il d'étre honnétes gens pour fe conve.
nir? ce n’eft pas fa vertu que je mets en dou-
te, c'eft fon caractere. Celui d'une femme fe
montre-t-il en un jour ? Savez-vous en come.
bien de fituations il faut I'avoir vue pour con.
noitre 4 fond fon humeur? Quatre mois d’at-
tachement vous répondent-ils de toute la vie?
Peut-étre deux mois d’abfence vous feront-ils
oublier d’elle ; peut-dtre un autre n'attend.il

K 2
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que votre éloignement pour vous effacer de
fon cceur; peut-&tre 3 votre retour la trouve-
rez-vous aufli indifférente que vous l'avez
trouvée fenfible jufqu'a préfent. Les fenti-
mens ne dépendent pas des principes; elle
peut refter fort honnéte , & ceffer de vous
aimer. Elle fera conftante & fidelle, je pan-
che 4 le croire; mais qui vous répond dglle
& qui lui répond de vous, tant que vous ne
vous &tes point mis 3 I'épreuve 2 Attendrez-
vous pour cette épreuve, qu'elle vous deviene

" ne inutile? Attendrez-vous pour vous connot-

tre, que vous ne puifliez plus vous {éparer?

» Sophie n'a pas dix-huit ans, & peine en
paffez-vous vingt-deux ; cet 4ge eft celui de
I'amour, mais non celui du mariage. Quel pe-
re & quelle mere de famille! Eh pour favoir
élever des enfans, attendez au moins de cef~
fer de I'étre! Savez-vous i combien de jeu-
nes perfonnes les fatigues de la groffeffe: fup-
portées avant I'dge ont affoibli la conftitution,
ruiné la fanté , abrégé la vie? Savez-vous
combien d’enfans font reftés languiffans &
foibles, faute d’avoir été nourris dans un
corps affez formé ? Quand la mere & I’enfant
croiffent 4 la fois, & que la fubftance nécef-
fae d l'accroiffement de chacun des deux fe
partage, ni I'un ni I'autre n'a ce que lui def
tinoit la nature: comment fe peut-il que tous
deux n’en fouffrent pas? Ou je comnois fort
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- mal Emile, ou il aimera mieux avoir une fem-

me & des enfans robuftes, que de contenter
fon impatience aux dépens de leur vie & de
leur fanté. ’

5 Parlons de vous, En afpirant & I'état d’é-
poux & de pere, en avez-vous bien médité
les devoirs ? En devenant chef de famille,
vous allez devenir membre de P'Etat, & queft-
ce qu'étre membre de I'Etat, le favez-vous?
favez-vous ce que c'eft que gouvernement,
loix, patrie? Savez-vous 4 quel prix il vous
eft permis de vivre, & pour qui vous devez
mourir ¢ Vous croyez avoir tout appris, &
vous ne favez rien encore, Avant de pren-

-dre une place dans l'ordre civil, apprenez &

le connoftre & 3 favoir quel rang vous y
convient.

» Emile, il faut quitter Sophie ; je ne dis
pas I'abandonner : fi vous en étiez capable,
elle feroit trop heureufe de ne vous avoir
point époufé; il la faut quitter pour revenir
digne d’elle. Ne foyez pas affez vain pour
croire déja la mériter. O combien il vous
refte A faire ! Venez remplir cette noble ti-
che ; venez apprendre 3 fupporter I'abfence;
venez gagner le prix de la fidélité, afin qu'a
votre retour vous puifliez vous honorer de
quelque chofe auprés d'elle, & demander fa
wain, non comme une grace, Miis comme
une récompenfe.

K3
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Non encore exercé 3 lutter contre lui-méme;
non encore accoutumé 3 defirer une chofe & &
en vouloir une autre, le jeune homme ne fe
rend pas; il réfite, il difpute. Pourquoi fe re-
fuferoit-il au bonheur qui l'attend? Ne feroit-ce
pas dédaigner la main qui lui et offerte que de
tarder 4 I'accepter ? Qu'eft-il befoin de s*éloigner
d'elle pour s'inftruire de ce qu'il doit favoir ¥
Et quand cela feroit néceflaire , pourquoi ne lui
laifferoit-il pas dans des neeuds indiffolubles le
gage affuré de fon retour? Qu'il foit fon époux,
& il eft prét .me fuivre; qu'ils foient unis, &
#l la quitte fans crainte ..... Vous unir pour
vous quitter, cher Emile, quelle contradiction!
1l eft beau qu’un amant puifle vivre fans fa mal-
trefle, mais un mari ne doit jamais quitter fa
femme fans néceffité. Pour guérir vos fcrupules,
je vois que vos délais doivent &tre involontai-
res: il faut que vous puifliez dire a4 Sophie que
vous la quittez malgré vous. Hé bien , foyes
content, & puifque vous n’obéiffez pas & la ral-
fon, reconnoiffez un autre maitre. Vous n'avez
pas oublié¢ I’engagement que vous avez pris
avec moi. Emile, il faut quitter Sophie : je
le veus. '

A ce mot il baiffe la téte, fe tait, réve un
moment, & puis me regardant avec affurance,
il me dit; quand partons-nous? Dans huit jours,
lui dis-je; il faut préparer Sophie 4 ce départ.
Les femmes font plus foibles, om leur doit des
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mémagemens , & cotte abfence n'étant pas un
devoir pour elle, comme pour vous, il lui eft
permis de la fupporter avec moins de courage.

Je pe fuis que trop tenté de prolonger juf-
qu'd la féparation de mes jeunes gens le journal
de leurs amours; mais j'abufe depuis long-tems
de 'indulgence des Lefteurs : abrégeons pour fi-
nir une fois. Emile oferat-il porter aux pieds
de fa Mattreflfe la méme aflurance qu'il vient de
montrer 4 fon ami? Pour moi, je le crois; ceft
de la vérité méme de fon amour qu’il doit tirer
cette affurance. Il feroit plus confus devant el-
le, ¢'il lui en coditoit moins de la quitter; il la
quitteroit en coupable, & ce rdle eft toujours
embarraflant pour un cceeur honnéte Mais plug
le facrifice lui cofte, plus il s’en honore aux
yeux de celle qui le lui rend pénible. 1l n'a pas
peur qu'elle prenne le change fur le motif qui
le détermine. Il femble lui dire & chaque re-
gard: & Sophie! lis dans mon ceeur, & fois fie
delle; tu n’'as pas un Amanc fans vertu.

La fiere Sophie, de fon cbté, tiche de fup.
porter avec dignité le coup imprévu qui la frape
pe. Elle s’efforce d'y paroitre infenfible s mais
comme elle n'a pas, ainfi qu’Emile, I'bonneuy
du combat & de la vitoire, fa fermeté fe fou-
tient moins. Elle pleure , elle gémit en dépit
delle , & la frageur d’étre oubliée, aigrit la
douleur de la féparation. Ce n’eft pas devant
fon Amant quelle pleure, ce n'eft pas & lui

K 4
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qu'elle montre fes frayeurs; elle étoufferoit plu-
tét, que de laiffer échaper un foupir en fa pré-
fence; c'eft moi qui regois fes plaintes, qui vois
fes larmes, qu'elle affe@e de prendre pour con-
fident. Les femmes font adroites & favent fe
déguifer : plus elle murmure en fecret contre ma
tyrannie, plus elle eft attentive 4 me flatter ; el-
le fent que fon fort eft dans mes mains.

Je la confele, je la raffure, je lui réponds
de fon Amant, ou plutdt de fon Epoux: qu’ek
le lui garde la méme fidélité qu’il aura pour el-
le, & dans deux ans il le fera, je le jure. Elle
m’eftime affez, pour croire que je ne veux pas
la tromper. Je fuis garant de chacun des deux
envers I'autre. Leurs ceeurs, leur vertu, ma pro-
bité, la confiance de leurs parens, tout les rafe
fure; mais que fert la raifon conge la foiblef
fe? 1ls fe féparent comme s’ils ne devoient plus
fe voir. T

Ceeft alors que Sophie fe rappelle les regrets
d’Eucharis, & fe croit réellement 3 fa place. Ne
laiffons point durant I'abfence réveiller ces fan.
tafques amours. Sophie, lui dis-je un jour, fai
tes avec Emile un échange de livres. Donnez-
lui votre Télémaque , afin quil apprenne 2 lui
reflembler, & qu'il vous donne le Spetateur,
dont vous aimez la leure. Etudiez-y les de-
voirs des honnétes femmes, & fongez que dans
deux ans ces® devoirs feront les vétres. Cet é-
change plait 3 tous deux, & leur donne de la

con-
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. confiance. Enfin vient le trifte jour, il faut fe
féparer,

Le digne pere de Sophie, avec lequel j’ai
tout concerté , m'embrafle en recevant nes a.
dieux ; puis me prenant 3 part, il me dit ces
mots d'un ton grave & d'un accent un peu ap-
puyé. ,, J'ai tout fait pour vous complaire; je
"4+ favois que je traitois avec un homme d’hou-
»» Deur: il ne me refte quiun ,mot 4 vous di-
»» Ie. Souvenez-vous que votre Eleve a figné
»» fon contrat de mariage fur la bouche de ma
s» Fille .

Quelle différence dans Ja contenance des deux
_Amans? Emile impétueux, ardent, agité, hops
de lui, poufle des cris , verfe des torrens de
pleurs fur les mains du pere , de la mere, de
la fille, embraffe en fanglotant tous les gens
_de la maifon, & répete mille fois les mémes cho-
fes avec un défordre qui feroit rire en. toute au-
tre occafion. Sophie morne, pile, I'eil éteint,
le regard fombre,. refte en repos, ne dit rien,
ne pleure point , ne voit perfonne, pas méme
- Emile. 1l a beau lui prendre les mains, la prel-
fer dans fes bras; elle- refte immobile, infenfi-
ble 4 fes pleurs,  fes careffes , 4 tout ce qu'il
fait; il eft déja parti pour elle. Combien cet
objet eft plus touchant que la plainte importune
& les regrets bruyans de fon amant! il le voit,
il le fent, il en eft navré:je I'entraine avec pei-
ne: fi je le laiffe encore un moment, il ne vous

’ K s
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dra plus partir. Je fuis charmé qu'il emporte
avec lui cette trifte image. Si jamais il eft tenté
d’oublier ce qu'il doit A Sophie, en la lui rap-
pellant telle qu'il la vit au moment de fon dé-
part, il faudra qu'il ait le ceeur bien aliéné fi je
ne le ramene pas 3 elle.

DES VOYAGES.

ON demande s'il eft bon que les jeunes gens
voyagent, & I'on difpute beaucoup ld-deffus. Si
T'on propofoit autrement la queftion , & qu'on
demandit s'il eft bon que les hommes aient¥oya.
gé, peut-étre ne difputeroit-on pas tant,

L’abus des livres tue la fcience. Croyant favoir
ce quon a lu, on fe croit difpenfé de I'appren-
dre. Trop de letture ne fert qu3? faire de pré-
fomnptueux ignorans, De tous les fiecles de litté.
rature, il n’y en a point eu ol I'on ldt tant que
dans celui-ci, & point oll I'on fiit moins favant:
de tous les pays de I'Europe , il n’y en a point
ol I'on imprime tant d’hiftoires, de relations,
de voyages, qu'en France, & point ol I'on con-
noifle moins le génie & les ma:urs des autres Na-
tions. Tant de livres nous font ndgliger le livre
du monde, ou fi nousy lifons encore, chacun
s'en tient & fon feuillet, Quand le mot peut-on
tire Perfan me feroit inconnu, je devinerois, 2
Yentendre dire, .qu'il vient du pays ol les pré-



pe VEEpucaTrewm g3

jugés nationaux font le plus en regne, & du fexe
qui les propage le plus.

Un Parifien croit connoitre les hommes & ne
connolt que les Frangois; dans fa ville, tou-
jours pleine d'étrangers, il regarde chaque é-
tranger comme un phénomene extraordinaire qui
n'a rien d'égal dans le refte de I'Univers. Il faut
avoir vu de prés les Bourgeois de cette grande
ville, il faut avoir vécu chez eux pour croirg
qu'avec tant d'efprit on paiffe étre aufli ftupides.
Ce qu'il y a de bizarre eft que chacun d’eux a
la dix fois, peut-étre, la defcription du pays
dont un . habitant va. fi fort I'émerveiller.

Cleft trop d'avoir a percer 3 la fois les pré-
jugés des Auteurs & les ndtres pour arriver 4 la
vérité. Jai paflé ma vig a lire des relations de
voyages, & je n'en.ai jamais trouvé deux qui
m'aient dooné la méme idée du méme peuple.
En comparant le peu que je pouvois obferver
avec ce que j’avois lu, j'ai fini par liffer-1d les:
Voyageurs, & regretter le tems que j'avois don-
né pour m'ipftruire 3 leur leture, biem convain.
cu quen fait d’obfervations de toute efpece ib
ne faut pas lire, il faut voir. Cela feroit vrai
dans cptte occafion, quand tous-les: Voyageurs fe»
soient finceres, qu'ils ne disoient que ce qu'ils
ont vu ou ce qu'ils croyent , & qu'ils ne dégnife-
roient la vérité que par les fan(les couleurs qu'el.
le prend 4 leurs yeux. Que doit-ce &tre quand il

K& .
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1a faut déméler encore 3 travers leurs menfonges
& leur mauvaife foi?

Laiffons donc la reffource des livres qu’on

nous vante, a ceux qui font faits pour s’en con-
tenter, Elle eft bonne, ainfi que I'art de Rai-
mond Lulle , pour apprendre 3 babiller de ce
qu’on ne fait point.” Elle eft bonne pour dreffer
des Platons de quinze ans 4 philofopher dans des
eercles, & 4 inftruire une compagnie des ufages
de I'Egypte & des Indes, fur la foi de Paul-Lu.
cas ou de Tavernier.
- Je tiens pour maxime inconteftable que qui-
conque n'a vu qu'un peuple, au lieu de connof-
tre les hommes ne connoit que les gens avec lef-
quels il a vécu. Voici donc encore une autre ma-
niere de pofer la méme queftion des voyages.
Suffit-it qu'un homme bien élevé ne connoiffe
-que fes compatriotes, ou s’il lui importe de con-
neftre les hommes en général? 1l ne refte plus
icinidifpute ni doute. Voyez combien la foelution
d’une queftion difficile dépend quelquefois de la
-maniere de la pofer} '

Mais pour étudier les honmmes faut-il parcourir
laterre entiere ? Faut-il aller au Japon obferver les
Européens ? Pour connoitre I'efpece faut-il con-
noitre tous les individus? Non, il y a deshom-
mes qui fe reflemblent fi fort que ce n’eft pas la
peine de les étudier {éparément. Qui a vu dix
Frangois les a tous vus; quoiqu’on n’en puiffe pas
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dire autant des Anglois & de quelques autrespew-
ples, il eft pourtant certain que chaque nation a
fon carafere propre & fpécifique qui fe tire par
indu&ion, non de I'obfervation d’un feul de fes
membres, mais de plufieurs. Celui qui a compa-
ré dix peuples connoit les hommes, comme celui
qui a vu dix Francois connoit les Francois,

Il ne fuffit pas, pour s’inftruire, de courir
Tes pays; il faut favoir voyager. Pour obferver
il faut avoir des yeux, & les tourner vers I’obe
jet qu'on veut connottre. Il y abeaucoup de gens
que les voyages inftruifent encore moins que les
livres; parcequ'ils ignorent I'art de penfer, que
dans la leture leur efprit eft au moins guidé par
I’Auteur, & que dans leurs voyages, ils ne fa.
vent rien voir d’eux-mémes. D’autres ne: s’inftrui.
fent point parcequ’ils ne veulent pas s'inftruire:
Leur objet eft i différent que celui-12 ne les frap.
pe guere; c'eft grand hazard fi I'on voit exa&e.
ment ce qu'om ne fe foucie point de regarder.
De tous les peuples du monde le Frangois-eft ces
1ui qui voyage le plus, mais plein de fes ufages,
il confond tout ce qui n’y reflemble pas. 1l y &
des Frangois dans tous les coins du monde. Il
n’y a point de pays ol 'on trouve plus de gens
qui aient voyagé qu'on en trouve en France..
Avec cela pourtant, de tous les peuples de 'Eu-
rope celui qui en voit le plus les cennoit le
moins. L’Anglois voyage aufli, mais d'une autre
maniere; il faut que ces deux. Peuples foient con..

K2
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traires en tout. La Noblefle Angloife voyage, 1z
Noblefle Frangoife ne voyage point : le Peuple
Frangois voyage, le Peuple Anglois ne voyage
point. Cette différence me parolt honorable au
dernier. Les Frangois ont prefque toujours quel-
que vue d'intérét dans leurs voyages: mais les
Anglois ne vont point chercher fortune chez les
autres Nations, fi ce n'eft par le commerce, &
les mains pleines; quand ils y voyagent, ceft
pour y verfer leur argent, non pour vivre d'in-
duftrie; ils font trop fiers pour aller ramper hors
de chez ecux. Cela fait aufli qu'ils s’inftruifent
mieux chez I'étrangér que ne font les Frangois,
qui ont un tout autre objet en téte. Les Anglois
ont pourtant aufli leurs préjugés nationaux; ils
en ont méme plus que perfonne; mais ces pré-
jogés tiennent moins  I'ignorance qu'i la paffion.
L’Anglois a les préjugés de l’o:gue:l, & le Frape
gois ceux de la vanité,

Commecles Peuples les moins c\\kivésfont g
néralement les plus fages, ¢eux qui voyagent le
moins, voyagent le mieux; parce qu'étant meins
avancés que nous dans nos secherches frivoles ,
& moins occupés-des objets de notre vainme ¢
riofité , ils donnent toute leur attention & ca qui
eft véritablement utile. Je ne.connois guere que
les Efpagnols qui voyagent de cette maniere.
Tandis qu'un Francois court chez les Artiftes d’am
pays, qu'un Aoglois en fait defliner quelque an-
tique, & qu'un Allemand porte fon albym chez
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tous les Savans, I'Efpagnol étudie en filence le
gouvernement, les meceurs, la police, & i eft
le feu!l des quatre qui de retour chez lui, rap.
porte de ce qu'il a vit quelque temarque utile 4
fon Pays.

Les Anciens voyageoient peu , lifoient peu,
faifoient peu de livres, & pourtant on voit dans
ceux qui nous reftent d’eux, qu'ils s’obfervoient
mieux les uns les autres que nous n'obfervons
nos contemporain. Sans remonter aux écrits d’Ho-
mere, le feul Poéte qui nous tranfporte dans les
pays qu'il décrit, on ne peut refufer 3 Hérodote:
I'honneur d’avoir peint les meurs dans fon Hif-
toire, quoeiqu’'elle foit plus en narrations qu'en:
réflexions, mieux que ne font tous nos Hifto-
riens, en chargeant lears livres de portraits &
de caracteres. Tacite a mieux décrit les Ger-
mains de fon tems qu'aucun Ecrivain. n’a décrit
Jes Allemands d’aujourd’hui. Inconteftablement
eeux qui font verfés dans I'hifioire ancienne con-
noiffent mieux-les Grecs,. les Carthaginois, les.
Romains , les Gaulois, les Perfes, qu'aucun
Peuple de nos jours ne connoit fes voifins. ;

1l faut avouer aufli, que les caraiteres ori-
ginaux des Peuples s'effacant de jour en jour,.
deviennent en méme raifon plus difficiles 4 fai-
fir.- &' mefure que les races fe mélent, & que
les Peuples fe confondent, on voit peu-d-peu dif-
paroftre ces différences nationales qui frappoient
jadis au -premier coup d'eil. Autrefois chague:
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Nation reftoit plus renfermée en elle-méme , i
y avoit moins de communications , moins de
voyages , moins d’intéréts communs ou contrai.
res , moins de liaifons politiques & civiles de
Peuple 4 Peuple; point tant de ces tracafferies
royales appellées négociations, point d’Ambafla-
deurs ordinaires ou réfidens continuellement ; les
grandes navigations étoient rares, il y avoitpeu
de commerce éloigné, & le peu qu'il y en avoit
éeoit fait par le Prince méme qui s’y fervoit d'é-
trangers , ou par des gens méprifés qui ne don-
noient le ton 4 perfonne, & ne rapprochoient
-point les Nations. Il y a cent fois plus de liaifon
maintenant entre 'Europe & I'Afie, qu'il n'y en
-avoit jadis entre la Gaule & I'Efpagne: I'Euro.
pe feule ¢étoit plus éparfe que la terre entiere
ne l'eft anjourd’hui.

Ajoutez 3 cela, que les Anciens Peuples fe
.regardant la plupart comme Autochtones, ou
originaires de leur propre pays, 'occupoient de-
puis affez long-temps, pour avoir perdu la mé.
moire.des fiécles reculés ol leurs Ancdtres s’y
étoient établis, & pour avoir laiffé le tems au
climat de faire fur eux des impreflions durables;
Aau lieu que parmi nous, aprés.les invafions des
Romains, les récentes émigrations des Barbares
ont tout mélé, tout confondu. Les Frangois d’au-
jourd’hui, me font plus ces grands. corps bionds
& blanes d’autrefois; les Grecs ne font plus ces
‘beaux bommes faits pour fervir de modele 3
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Part; la figure des Romains euz-mémes a changé
de carattere, ainfi que leur naturel: les Perfans,
originaires de Tartarie, perdent chaque jour de
leur laideur primitive, par le mélange du fang
Circaflien. Les Européens ne font plus Gaulois,
Germains, Ibériens , Allobroges; ils ne font tous
que des Scithes diverfement dégénérés quant? la
figure, & encore plus quant aux meeurs.

Voild pourquoi les antiques -diftinétions des
races, les qualités de l'air & du terroir, mar-

quoient plus fortement de Peuple 4 Peuple les

tempéramens, les figures, les meeurs, les carac.
teres, que tout cela me peut fe marquer de nos
jours, ot linconftance Européenne ne laiffe &
nulle caufe naturelle le tems de faire fes impref-
fions, & ou les foréts abattues, les marais def-
féchés , la terre plus uniformément , quoique
plus mal cultivée , ne laiffent plus, méme ap
Phyfique, la méme différence de terre a terre,
& de pays 3 pays.

Peut -&tre avec de femblables réfiexions fe
prefleroit-on moins de tourner en ridicule Héro-
dote, Ciéfias, Pline, pour avoir repréfenté les
habitans de divers pays, avec des traits origi-
naux & des différences marquées que nous ne
leur voyons plus. Il faudroit retzrouver les mé.
mes hommes, pour reconnoitre en eux les mé-
mes figures; il faudroit que rien ne les efit chan-
gés, pour quils fuffent reftés les mémes. Si
nous pouvions confidérer 2 la fois tous les homs
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mes qui ont été, peut-on douter que nous me Iy
trouvafliens plus- variés de fiecle 3 fiecle, qu'on
ne les trouve aujourd’hui de Nation 4 Nation ?

En méme-temps que les obfervations devien-
nent plus difficiles, elles {e font plus négligem-
ment & plus mal; ceft une autre raifon du peu
de fuccés de nos recherches dans I'Hiftoire na-
turelle du genre humain. L’inftru&ion qu'on re-
tire des_voyages fe rapporte 3 I'objet qui les fait
entreprendre. Quand cet objet eft un fyftéme
de Philofophie, le voyageur ne voit jamais que
ce qu'il veut voir: quand cet objet eft I'intérét,
il abforbe toute I'attention de ceux qui s’y Li-
vrent. Le Commerce & les Arts, qui mélent &

" confondent les Peuples, les empéchent aufli de
@étudier. Quand ils favent le profit qu'ils pes.
vent fiire Pun avec l'autre , qu'ont-ls de phm
-4 favoir 2.

H eft utite 4 'homme de connoftre tous les
Heux olt I'on peut vivre, afin de choifir enfuite
ceux ol I'on peut vivre le plus commodément.
Si chacun fe fuffifoit 4 lui-méme’, il ne lui im-
porteroit de connoltre que le pays qui peut le
nourrir. Le Sauvage, qui n’a befoin de perfons
ne, & ne convoite rien au monde, ne.connoft
& ne cherche 4 connoltre d’autres pays que le
fien. S'il eft forcé de s'étendre pour fubfifter,
il fuit les lieux habités par les hommes; il n'en
veut qu'aux bétes, & n’a befoin que d’elles pour
fe nourrir. Mais pour nous 4 qui la vie civile
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eft néceffaire, & qui ne pouvons plus nous paf-
fer de manger des hommes, I'intérét de chacun
de nous eft de fréquenter les pays ol I'on en
trouve le plus. Voild pourquoi tout aflue 4 Ro-
me, 3 Paris, 3 Londres. C'eft toujours dans les
“Capitales que le fang humain {e vend & meilleur
marché, Ainfi Pon ne connoft que les grands
Peuples , & les grands Peuples fe reffemblent
tous.

Nous avons, dit-on, des Savans qui voya-
gent pour s'inftruire; c'eft une erreur. Les Sa-
vans voyagent par intérét comme les autres. Les
Platons, les Pithagores , ne fe trouvent plus,
ous'ily en a, c'eft bien loin de nous. Nos Sa.
vans ne voyagent que par ordre de la Cour; on
les dépéchie, on les défraye, on les paye pour
voir tel ou tel objet, qui, trés-furement, n'eft
pas un objet moral. Ils doivent tout leur tems
4 cet objet unique, ils font trop honnétes gens
pour voler leur argent. Si dans quelque pays que
ce puiffe &tre, des curieux voyagent & leurs dé-
pens, ce n'eft jamais pour étudier les hommes,
c’eft pour les inftruire. Ce n’eft pas de fcience
qu'ils ont befoin, mais d’oftentation. Comment
apprendroient-ils dans leurs voyages 3 fecouer le
joug de l'opinion? ils ne les font que pour elle.

Il y a bien de la différence entre voyager
pour voir du pays, ou pour voir des Peuples.
Le premier objet eft toujours celui des curieux,,
T'autre n’eft pour eux qu'accefloire. Ce doit &tre:
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tout le contraire pour celui qui.veut philofopher.
L’enfant obferve les chofés, en atiendant qu'il
puifle obferver les-iommes. L’homme doit com-
mencer par oblerver fes femblables , & puis il
obferve Igs chofes s'il en a le tems.

Ceft donc mal raifonner , que de cenclurg
que les voyages font inutiles , de ce que nous
voyageons mal. Mais l'utilité des voyages re-
connue,’ s'enfuivra-t-il qu’ils conviennent a tout
le monde? Tant sexi faut; ils ne conviennent,
au contranre, qu'd trés-peu de gens: ils ne con.
viennent qu ‘aux hommes affez fermes fur eux-
mémes, pour écouter les leqons de Ierreur fans
fe laiffer féduire, & pour vair I'exemple du vi.
ce fans (e laifler entratner. Les voyages pouffent
le naturel vers fa pente, & achevent de rendre
I'homme bon ou mauvais. Quiconque revient de
courir Je monde, eft, i fon retour, ce qu'il fe-
1a toute fa vie; il en revient plus de méchans
que de bons, parce qu'il en part plus d’enclins
au mal' qu'au bien. Les jeunes gens mal élevés
& mal conduits, contractent dans leurs voyages
tous les vices des Peuples qu'ils fréquentent, &
pas une des vertus dont ces vices font mélés:
mais ceux qui font heureufement nés, ceax dont
on a bien cultivé le bon naturel, & qui voya-
gent dans le vrai deflein de s’inftruire, revien-
nent, tous, meilleurs & plus fages qu'ils n'é
toient partis. Ainfi voyagera mon Emile: ainfi
avoit voyagé ce jeune homme, digne d’un meil-
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leur fiecle, dont I'Europe étonnée admira le
mérite, qui mourut pour fon Pays 4 la fleur de
fes ans, mais qui méritoit de vivre, & dont la
tombe , orée de fes feules vertus, attendoit
pour &tre honorée qu'une main étrangere y fe<
mit des fleurs.

Tout ce qui fe fait par raifon, doit avoir fes
regles. Les voyages, pris comme une partie de
I'éducation, doivent avoir les leurs. Voyager
pour voyager, c'eft errer, &tre vagabond; vo.
yager pour s'inftruire, eft encore un objet trop
vague : linftru&tion qui n’a pas un but détermi-
né, n'eft rien. Je voudrois donner au jeune
homme un intérée fenfible & s'inftruire, & cet
intérét bien choifi fixeroit encore la nature de
Tinftruction. C'eft toujours la fuite de la métho-
de que j'ai tAché de pratiquer.

Or, aprés s'étre confidéré par fes rapports
phyfiques avec les autres étres, par fes rapports
moraux avec les autres hommes, il lui refte & fe
confidérer par fes rapports civils avec fes conci-
toyens. Il faut pour cela, qu'il commence par
¢tudier la nature du gouvernement en général,
les diverfes formes de gouvernement, & enfin
le gouvernement particulier fous lequel il eft né,
pour favoir s'il tui convient d’y vivre : car par
un droit que rien ne peut abroger, chaque hom-
me en devenant majeur & maitre de lui-méme,
devient mattre aufli de renoncer au contrat par
lequel il tient & la communauté, en quittant le
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pays—dans lequel elle eft établie. Ce n'eft que
par le f(¢jour qu'il y fait aprés I'sge de raifon,
qu'il eft cenfé confirmer tacitement I'engagement
quont pris fes ancétres. Il acquiert le droic de
renoncer 3 fa Patrie, comme 3 la fucceffion de
fon Pere: encore, le lieu de la naiffance étant
un don de la nature, cede-t-on du fien eny re- .
nongant. Par le droit rigoureux chaque homme
reite libre A fes rifques en quelque lieu qu'il
naiffe, 4 moins qu'il ne fe foumette volontaire-
ment aux loix, pour acquérir le droit d’en &tre
protégé.

Je lui dirois donc, par exemple , jufqu’ici
vous avez vécu fous ma dire@ion, vous étiez
hors d'état de vous gouverner vous-méme. Mais
vous approchez de I'dge ol les loix vous laiffant
la difpofition de votre bien, vous rendent mat-
tre de votre perfonne. Vous allez vous trouver
feul dans la fociété, dépendant de tout, méme
de votre patrimoine. Vous avez en vue un éta-
bliffement. Cette vue eft louable , elle eft un
des devoirs de 'homme ; mais avant de vous
marier, il faut favoir quel homme vous voulez
&tre, 4 quoi vous voulez paflfer votre vie, quel-
les mefures vous voulez prendre pour affurer du
pain & vous & 4 votre famille; car bien qu'il ne
faille pas faire d’un tel foin fa principale affai-
re, il y faut pourtant fonger une fois. Voulez-
vous vous engager dans la dépendance des hom-
mes que vous méprifez? Voulez-vous établir vo-
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tre fortune & fixer votre état par des relations.
civiles qui vous mettront fans cefle 2 la. difcré.
tion d'autrui, & vous forceront, pour échapper
aux fripons, de devenir fripon vous-méme?
La-deflus je lui décrirai tous les moyens pof-
fibles de faire wvaloir fon bien, foit dans le.
commerce, foit dans les charges, feit dans la
finance, & je lui montrerai qwil n’y en a pas
un qui ne lui laiffe des rifques & courir, qui ne
le mette dans un éeat précaire & dépendant, &
ne le force de regler fes meeurs, fes fentimens ,
{a conduite, fur 'exemple & les préjugés d’autrui,
Il'y a, lui dirai-je, un autre moyen d’em.
ployer fon tems & fa perfonne; c’eft de fe met.
tre’ au ferviee,, c'eft-i-dire de fe louer A trés-bon
compte , poux.aller tuer des gens qui. ne noug
ant point fait de'mal. Ce métier eft en grande
,eftime parmi les hommes, & ils font un cas ex.
traordinaire de cenx qui ne font bons qu'y cela.
Au furplus, loin de vous difpenfer des autres
reffources, il ne vous les rend que plus nécef-
faires; car il entre aufli dans I’honneur de ceg
état de ruiner ceux qui s’y dévouent, Il eft vraj
qu'ils ne s'y ruinent pas tous. La mode vient
méme infenfiblement de s’y enrichir comme dang
les autres. Mais je doute quen vous expliquant
comment s’y prennent pour cela ceux qui réuffife
fent, je vous rende curieux de les imiter.
Vous faurez encore que dans ce métier md-
me il ne s’agic plus de courage ni de valeur, i
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ce neft peut-8tre auprés des fetmmes ; qu'au con
traire le plus rampant, le plus bas, le plus fer
vile eft toujours le plus honoré; que fi vous
vous avifez de vouloir faire tout de bon votre
métier, vous ferez méprifé , hai, chaff¢ peut-
&re , tout au moins accablé de paffe-droits &
fupplanté par tous vos camarades , pour avoir
fait votre fervice 4 la tranchée, tandis qu’ils fai-
foient le leur 3 la toilette,
- On fe doute bien que tous ces emplois divers
‘ne feront pas fort du goit d’Emile. Eh quoi!
me dira-t-il, ai-je oublié les jeux de mon enfan-
ce? ai-je perdu mes bras? ma force eft-elle é-
puifée ? ne fais-je plus travailler ? Que m'im-
portent tous vos beaux emplois , & toutes les
fottes opinions des hommes ? ‘Je ne connois
point d’autre gloire que d'étre bienfaifant & juf
te; je ne connois point d’autre bonheur que de
vivre indépendant avec ce qu'on aime, en ga-
gnant tous les jours de l'appétit & de la fanté
par fon travail. Tous ces embarras dont vous
me parlez ne me touchent guere. Je ne veux
pour tout bien quune petite métairie dans quel-
que coin du monde. Je mettrai toute mon ava-
rice'd la faire valoir, & je vivrai fans inquiétu-
de. Sophie & mon champ, & je ferai riche.
.. Oui , mon ami, c'eft affez pour le bonheur
du fage d'une femme & d’un champ qui foient
3 {ui. Mais ces tréfors, bien que modeftes, ne
font pas fi communs que vous penfez, Le plus
1are
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rare eft trouvé pour vous; parlons de l'autre.

Un champ qui foit & vous, cher Emile! &
dans'quel lieu le choifirez-vous ? En quel coin
de la terre pourrez-vous dire; je fuis ici mon
maltre & celui du torrein qui m’appartient ? On
fait en quels lieux il eft ai(é¢ de (e faire riches,
mais qui fait ob 'on peut fe paffer de I'étre?
Qui fait oli l'on peut vivre indépendant & libre,
fans avoir befoin de faire mal 4 perfonne & fans
crainte d’en recevoir ? Croyez-vous que le pays
ol il eft toujours permis d’écre honnéte homine
foit fi facile & trouver? §'il eft quelque moyen
légitime & for de fubfifter fans intrigue, fans
affaire, fans dépendance; c'eft, j’en conviens,
de vivre du travail de fes mains, en cultivant fa
propre terre; mais ol eft I'Etat ol 'on peut fe
dire, la terre que je foule eft 2 moi? avant de
choifir cette heureufe terre, aflurez-vous bien
d’y trouver la paix que vous cherchez; gardez
© qu'un gouverpement- violent, qu'une religion
perfécutante, que des meeurs perverfes ne vous
y viennent troubler. Mettez-vous & I'abri des
impdts fans mefure qui dévoreroient le fruit de
vos peines , des procés fans fin qui confume-
roient votre fonds. Faites en forte quen vivant
juftement vous n’ayez point 3 faire votre cour 4
des Intendans, & leurs Subftituts, 4 des Juges,
4 des Prétres, 3 de puiffans voifins, 4 des fri-
pons de toute efpece , toujours préts 3 vous

tourmenter fi vous les négligez. Mettez-vous fur-
Tome 17, L
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tout 3 1'abri des vexations des grands & des rie
ches; fongez gue par-tout leurs tewres peuvent
confmer 1 la vigne de Naboth. S§i votre malheur
veut quur homme en place athrette ou bitiffe
uhe maifon prés de votre chaumicre, répondes-
vous qu’'il ne trouvera pas le moyen, fous quel
que prétexte, d'envahir votre héritage pour s'ar-
rondir, ou que vous ne verrez pas, dés demain
pent-étre, ablorber tomtes vos reffources dans un
harge grand-chemin. Que fl vous vous confervez
da crédit pour parer A tous ces inconvéniens,
" dutant vaut conferver auffi vos richeffes, car el-
fes ne vous couteront pas plus 4 garder. La ri-
chefle & le crédit s*étayent mutuellement; I'on
fe foutient toujours mal fans {1'autre.

Jai plus dexpérience que vous, cher Emile,
fe vois mieux la difficulté de votre projet. 1! eft
beau, pourtant, il eft honnéte; il vous rendroit
heureux en effet; efforcons-nous de lexécuter.
‘J'ai une propofition 4 vous faire. Confacrons les
deux ans que nous avons pris jufqud votre re-
tour, 3 choifir un azile en Europe oh vous
puifiicz vivre heureux avec votre famille 3 I'abri
de tous les dangers dont je viens de vous par-
ler. Si nous réufliffons, vous aurez trouvé le
vrai bonheur vainement cherché par tant d'au-
tres, & vous n'aurez pas regret-d votre tems.
Si nous ne réuiliffons pas, vous ferez guéri d’u-
ne chimeres vous vous cenfolerez d’'un matheur
‘inévitable, & vous vous foumettrez 3 la loi de
la néceflicé,
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Je ne fais fi tous mes Le&eurs appercevront
jufqu'olr va nous mener cette recherche ainfi pro-
pofée; mais je fais bien que fi, au retour de,
fes voyages commencés & continués dans cette
vue, Emile n’en revient pas verf¢ dans toutes
les matieres de gouvernement, de mceurs publi-
ques, & de maximes d’Etat de towte efpece, il
faut que lui ou moi foyons bien dépourvus, 'un
d’intelligence, & l'autre de jugement.

Le droit politique eft encore & nattre, & il
eft 4 préfumer qu'il ne naltra jamais. Grotius,
le mattre de tous nos Savans en cette partie,
n'eft.qu’un enfant, & qui pis eft, un enfant de
mauvaife foi. Quand j'entends élever Grotius
jufqu’aux nues & couvrir Hobbes d'exécration,
je vois combien d'hommes fenfés lifent ou com.
prennent ces deux Auteurs. La vérité eft 'que
leurs principes font exattement femblables, ils
ne different que par les expreflions. Ils different
auffi par la méthode. Hobbes sappuye fur des
fophifmes, & Grotius fur des Poétes : tout le
refte leur eft commun. . .

Le feul-moderne, en état de créer cette gran-
de & inutile fcience , efit été I'illuftre Montef
quieu. Mais il n’eut garde de traiter des princi.
pes du droit politique; il fe contenta de traiter
du droit pofitif des gouvernemens établis ; &
rien au monde n'eft plus différent que ces deux
études. ‘

Celui pourtant qui veut juger fainement des

L2 :
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- gouvernemens tcls qu'ils exiftent, eft obligé de
les réunir toutes deux; il faut favoir ce qui doit
&tre,, pour bien juger de ce qui eft. La plus
grande difficulté pour éclaircir ces importantes
matieres, eft d’intéreffer un Particulier 2 les dif-
cuter, de répondre & ces deux queftions; que
m'importe? &, qu'y puis-je faire ? Nous avons
mis notre Emile en état de fe répondre i tou-
tes deux.

La deuxieme difficulté vient des préjugés de
J’enfance, des maximes dans lefquelles on a été
nourri, fur-tout de la partialité des Auteurs, qui,
parlant toujours de la vérité dontils ne fe foucient
gueres, e fongent qu'd leur intérée dont ils ne
parlent point. Or, le peuple ne donne ni chai.
res, ni penfions, ni places d'Académies; qu'on
juge comment fes droits doivent &tre établis par
ces gens-1A! J'ai fait enforte que cette difficulté
fit encore nulle pour Emile. A peine fait-il ce
que c'eft que gouvernement; la feule chofe qui
lui importe eft de trouver le meilleur; fon objet
n’eft point de faire des livres, & fi jamais. il en
fait, ce ne fera point pour faire fa cour aux
Puiffances, mais pour établir les droits de 1’hu.
manité. .

11 refte une troifieme difficulté plus fpécieu-
fe que folide, & que je ne veux ni réfoudre, ni
propofer : il me fuffit qu'elle n’effraye point mon
z8le; bien flr qu'en des recherches de cette ef-
pece, de grands talens font moins néceffaires
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qu'un fincere amour de la juftice & un vrai ref-
pe& pour la vérité. Si donc les matieres de gou-
vernement peuvent étre équitablement traitées,
en voici, felon moi, le cas, ou jamais.

Avant d'obferver, il faut fe faire des regles
pour fes obfervations : il faut fe faire une échel.
le poury rapporter les mefures qu'on prend. Nos
principes de droit politique font cette échelle,
Nos mefures font les loix politiques de chaque
pays. '

Nos élémens feront clairs, fimples, pris im-
médiatement dans la nature des chofes. Ils fe
formeront des queftions difcutées entre nous, &
que nous ne convertirons en principes que quand
elles feront fuffifamment réfolues.

Par exemple , remontant d'abord 3 Péeat de
nature, nous examinerons fi les hommes naiffent
efclaves ou libres, affociés ou indépendans, s'ils
fe réuniffent volontairement ou par force; fi ja-

mmais la force qui les réunit peut former un droit

permanent, par lequel cette force antérieure o-
blige, méme quand elle eft furmontée par une
autre; en forte que depuis la force du Roi Nem-
bret, qui, dit-on, lui foumit les premiers Peu~
ples, toutes les autres forces qui ont détruit cel-
le-12 foient devenues iniques & ufurpatoires, &
qu'il n'y ait plus de légitimes Rois que les def-
cendans de Nembrot ou fes ayans-caufe ? ou bien
fi cette premiere force venant & ceffer, la force
qui lui fuccede oblige & fon tour, & détruit l'o-
L3
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bligation de I'autre, en forte qu'on ne foit oblis
gé d’obéir qu'autant qu'on y eft forcé, & qu'en
en foit difpenfé fitdt qu'on peut faire réfiftance :
droit qui, ce femble, n’ajouteroit pas grand’
chofe i la force, & ne feroit guere qn’an jea de
mots ?

Nous examinerons fi I'on ne peut pas duc
que toute maladie vient de Dieu, & s'il s'en-
fuit pour cela que ce foit un crime d’appeller le
Médecin ?

Nous examinerons encore fi 'on eft obligé
en confcience de donner fa bourfe & un bandit
qui nous la demande fur le grand chemin, quand
méme on pourroit la lui cacher? car enfin, lo
piftolet qu'il tent eft aufli une puiffance.

" Si ce mot de puiffance en cette occafion veut
dire autre chofe qu'une puiffance légitime, &
par conféquent foumife aux loix dont elle tient
fon &tre?

Suppofé qu'on rejette ce droit de force, &
qu'on admette celui de la nature ou 1'autorité
paternelle comme principe des fociétés, nous
rechercherons la mefure de cette autorité, com
ment elle eft fondée dans la nature, & fi elle a
d’autre raifon que l'utilité de I’enfant , fa foi
blefle, & I’amour naturel que le pere a pour lui?
Si donc la foiblefle de I'enfant venant a cefler,
& fa raifon 4 mbrir, il ne devient pas feul juge
naturel de ce qui convient 4 fa confervation,
par conféquent fon propre maitre, & indépen
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.gant de tott autrq homme, wéme de fon pere?

‘car il eft encore plus fir que le fils s’aime lui-

wéme, quil n’c@k (&r que le pere aime le fils.
-Si, ls pere mort, les enfans font tenus d'o-

-boéir 4 Jeur alpé, ou i quelque autye qui n'awma

pas paur .oux l'attachement naturel d’un pere;
.& fi, de race en race, il y aura toujours un
chef unjque, auquel toute la famille foit tenue
d’obéir ? Auquel cas on chercheroit comment
T'autorité paurroit jamais &tre partagée , & de
quel droit il y auroit {ur Ia terre entiere, plus
d’un chef qui gouvernit le genre humain ?

Suppofé que les Peuples fe fuffent formés par
.choix , nous diftinguerons alors le droit, du
‘fait; & nous demanderons fi s'étant ainfi foumis
.4 leurs freres, oncles aou parens, non quils y
fuffent obligés, mais parce qu'ils I'ont bien vou-
Ju, cette fdrte de fociété ne rentre pas toujours
dans I'affociation .libre & volontairg ?

Paffant enfuite au droit d’ef{clavage, nous ex-
‘aminerons fi un homme peut légitimement s’a-
liéner & un autre, fans reftrition, fans réferve,
fans aucume elpece de condition ? C'eft-d-dire,
#'il- pent ‘renoncer 3 fa perfonne, 3 fa vie, A fa
zaifori , ‘A fon mei; 3 toute maralité dans fes
attions, & cefler en un mot d'exifter avant {3
mort, malgré la nature qui le charge immédia.
tement de {a propre confervation, & malgré fa
confcience & fa raifon qui lui prefcrivent ce qu'il
doit faire & ce dont il doit s'abftenir?

L«
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Que «'il y a quelque réferve, quelque reftrie-
‘tion dans 'ate d'efclavage , nous difcuterons fi
cet aie ne devient pas alors un vrai contrat,
dans lequel chacun des deux contra&ans, n'a-
yant point en cette qualité de Supérieur com-
mun (r) , reftent leurs propres juges quant aux
conditions du contrat, par -conféquent libres
chacun dans cette partie, & maitres de le rom-
pre fitbt quils s'eftiment 1ézés?

Que fi donc un efclave ne peut s'aliéner fans’

réferve & fon maitre, comment un Peuple peut.
il s’aliéner fans réferve 3 fon chef? & fi Iefcla.
“ve refte juge de I'obfervation du contrat par fon
maitre , comment le peuple ne reftera-t-il pas
juge de I'obfervation du contrat par fon chef?

Forcés de revenir ainfi fur nos pas, & con-
fidérant le fens de ce mot colletif de peuple,
nous chercherons fi pour I'établir il ne faut pas
un contrat, au moins tacite, antérieur a celui
que nous fuppofons?

Puifqu’'avant de s’élire un Roi, le Peuple eff
un Peuple, qu'eft-ce qui I'a fait tel finon le
contrat focial? Le contrat focial eft donc la bafe
de toute fociété civile, & c’eft dans la nature de
cet adte qu'il faut chercher celle de la fociété
qu'il forme,

Nows
(r) §’ils en avoient un, ce Supérieur commun ne fe-
roit autre que le Souverain, & alors le droit d’efclava~

ge fondé fur le droit de fouveraineté o’en feroit pas le
principe.
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Nous rechercherons quelle eft la teneur de ce
contrat, & fi I'on ne peut pas 3d-peu-prés I'énom-
cer par cette formule: Chacun de mous met en
commun [es biens, [a perfonne, [a vie & toute [3
puiffance fous la fupréme direltion de la volonté
inérale, & nous recevons en corps chague vrem.
bre , comme partie indivifible du tous.

Ceci fuppofé ; pous définir les termes dont
nous avons befoin , nous remarquerons qu'am
lieu de la perfonne particuliere de' chaque con.
tra&tant, cet atte d'affociation produit un ‘corps
amoral . & colletif, compofé d'autant de mem-
bres que l'afflemblée a de voix. Cette perfonne
publique prend en général le nom de corps polits-
gue: lequel eft appellé par fes membres, Etat
quand il et paflif, Souverain quand il et a&if,
Puiffance en le comparant i fes femblables. A
I'égard des membres eux-mémes, ils prennent le
nom de Peuple callettivement, & s’appellent en
particulier Citoyens, comme membres de la Ci.
8¢ , ou participans i Dlautorité fouveraine, &
Sujets comme foumis & la méme autorité.

Nous remarquerons que cet a&e d’afociation,.
renferme ur engagement réciproque du- public &
des particuliers , & que chaque indivicr, con.
tratant, pour ainfi dire, avec lui-méme, fo
trouve: engagé fous un double rapport; favoir
comme membré duSouverairy, envers. les parti-
culiers; & comme membre de l’Etat, envers le
Souveraine

Ls
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Nous remarquerons encore , que nul n’étant
tenu aux engagemens qu’on n’a pris quavec foi,
la délibération publique qui peut obliger tous les
Sujets envers le Souverain, 3 caufe des deux
différens rapports fous lefquels chacun d’eux eft
envifagé, ne peut obliger 'Etat envers lui-mé-
me. Par ot l'on voit quil n'y a ni ne peuty
avoir d’autre loi fondamentale, proprement dite
que le feul patte focial. Ce qui ne fignifie pas
que le corps politique ne puifle, 3 certains é
gards, s’engager envers autrui; car par rapport
4 PEtranger, il devient alors un étre fimple,
‘an individu.

Les deux parties contra®antes, favoir cha-
que particulier & le public, n’ayant aucun Su.
périeur commun qui puiffe juger leurs différends,
nous examinerons fi chacun des deux refte le
-maitre de rompre le contrat quand il lui plait;
c'eft-d-dire, d’y renoncer pour fa part fitdt qu'il
fe croit 1¢z¢?

Pour éclaircir cette queftion , nous obferve.
rons que felon le pacte focial, le Souversin ne
.pouvant agir que par des volontés communes &
générales, fes attes ne doivent de méme avoir
que des objets généraux & communs ; d’ot il
fuit qu'un particulier ne fauroit &tre 16z¢ direc-
tement par le Souverain, qu'ils ne le foient
tous, ce qui ne fe peut, puifque ce feroit vou.
loir fe faire du mal 3 foi-méme. Ainfile contrat
focial n’a jamais befoin d'autre garant que la
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“force publique; parce que la lézion ne peut ja-
" mais venir que des particuliers, & alors ils ne
-font pas pour cela libres de leur engagement,
mais punis de P'avoir violé.

‘Pour blen décider toutes les queftions fembla-
‘bles, mous aurons foin' de nous rappeller’ tou.
*jours que le-pacte focial eft d'une nature parti-
culiere, & propre 4 lui feul, en ce que le Peu-
ple ne contraéte qu'avec lui-méme, c'eft-d-dire
le Peuple en corps comme Souverain, avec les
‘particiliers comme Sujets. Condition qui fait
tout l'artifice & ¢ jeu de la machine politique,
& qui feule rend légitimes, raifonnables & fans
danger, des engagemens qui fans cela feroient
abfurdes, tyranniques, & fujets aux plus énor-
mes abus,

"Les Particuliers ne s'étant foumis qu'au Sou-
verain , & l'autorité fouveraine n'étant autre
chofe que la volonté générale , nous verrons
comment chaque homme obéiffant au Souverain,
n’obéit qu'ad lui-méme, & comment on eft plus
libre dans le pacte focial , que dans I'état -de
nature. , '

Aprés avoir fait la comparaifon de la liberté
naturelle avec la liberté civile quant aux perf{on?
nes, nous ferons quant aux biens, celle du droit
de propriété avec le droit de fouveraineté, du
domaine paiticulier avec le domaine éminent.
8i c'eft fur le droit de propriété qu'eft fondée

Le
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I'autorité fouveraine , ce droit eft celui qu'elie
doit le plus refpeéter ; il eft inviolable & facré
pour elle, tant qu'il demeure un droit particu-
lier & individuel : fitdt qu'il eft confidéré com-
.me commun 3 tous les Citoyens, il eft foumis 4
Ja volonté générale, & cette volonté peut I'z-
néantir. Ainfi le Souverain n'a nul droit de tous
.cher au bien d’'un particulier, ni de plufieurs;
mais il peut légitimement s’emparer du bien de
.tous, comme cela fe fic & Sparte au tems de Li-
curgue ; au lieu que P'abolition des dettes par
Solon, fut un ace illégitime,
Puifque rien n’oblige les Sujets que la volon.
.té générale, nous rechercherons comment fe ma-
nifefte cette volonté, a quels fignes on eft fir
de la reconnoitre, ce que c'eft qu'une loi, &
quels font les vrais caratteres de la loi? Ce fu-
jet eft- tout neuf: la définition de la loi eft en-
‘gore A faire.
. A Tinftant que le Peuple confidere en parti.
culier un ou plufieurs de fes membres, le Peu-
ple fe divile. 1l fe forme entre le tout & fa pat-
tie, une relation qui en fait deux &tres féparés,
dont la partie eft I'un, & le taut moins cette
partie eft I'autre. Mais le tout moins une partie
n'eft pas le tout; tant que ce rappert fubfifte,
il n'y a donc plus de tout, mais deux parties
inégales.
Au contraire, quand tout le peuple ftatue fur
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tout le peuple, il ne confidere que lui-méme, &
-8'il fe forme un rapport, c'eft de I’objet entier
fous un point de vue & I'objet entier fous un au.
tre point de vue, fans aucune divifion du tout.
Alors I'objet fur lequel on ftatue eft général, &
la volonté qui ftatue eft aufli générale. Nous ex.
.aminerons §'il y a quelque autre efpece d'aits
qui puiffe porter le nom de loi?

Si le Souverain ne peut parler que par des
loix, & fi la loi ne peut jamais avoir qu'un ob-
jet général & relatif également 2 tous les mems
bres de I'Etat; il s’enfuit que le Souverain n’a
jamais le pouvoir de rien ftatuer fur un objet
particulier; & comme il importe cependant 2 la
confervation de I'Etat, qu'il foit aufli décidé des
chofes particulieres , nous rechercherons com.
ment cela fe peut faire? , '

Les attes du Souverain ne peuvent &tre que
des actes de volonté générale, des loix: il faut
enfuite des ates déterminans, des ades de fore -
ce ou de gouvernement pour l’exécution de ces.
mémes loix, & ceux-ci, au contraire, ne peus
vens avoir que des abjets particuliers. Ainfi I'ac.
te par lequel le Souverain ftatue qu'on élira un
chef eft une loi, & l'afte par lequel on élit ce
chef en exécution de la loi, n'eft qu’ un afte de
gouvernement.

Voici donc un troifieme rapport. fous. lequel
le psuple affemblé peut étre confidéré; favoir;,

Lz
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comme Magiftrat ou exécuteur de la loi qu'il a
portée comme Souverain (s).

Nous examinerons ¢'il eft poffible que le peu.

ple fe dépouille de fon droit de fouveraineté
poar en revétir un homme ou plufieurs; car I’ac-
‘te d'életion n'étant pas une loi , & dans cet
Qfte le peuple nétant pas fouverain lui-méme,
on ne voit point comment alors il peut transfé~
Yer un droit qu'il n’a pas.
*  Leffence de la fouveraineté confiftant dans
Ta volonté générale, on ne voit point non plus
tomment on peut saffurer qu'une volonté parti-
culiere fera toujours d’accord avec cette volon-
té générale. On doit bien plutdt préfumer qu’el-
le y fera fouvent contraire; car I'intérdt privé
tend toujours aux préférences & Pintérée public
3 D'égalité; & quand cet accord feroit pofible,
fl fuffivoit qu'il ne fit pas néceflaire & indef=
tru@iblé pour que le droit fouverain n'en pht
réfulter. C

Nous rechercherons fi, fans violer e pagde
focial, les chefs du peuple, fous quelque nom
qu'ils foient étus, peuvent jamais &tre autre cho-
fe que les officiers du peuple , auxquels it or-
donne de fiire exécuter les loix? fi ces chefs

) Ces queftions & propofitions font la plupart ex-
traites_du traité du comtrat focial, extrait lui-méme d’un
plus grand ouvrage entrepris (ams confulter mes forees,
¢z abandonné depuis long-tems. Le petit traité que jen
ai détaché, & dont c’eft ici le fommaire, fera publié 2

part. (On trouve dans lg Tome II. des QOuvrages de cet
Auteur le Contraéi Social.)
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ne lui doivent pas compte de leur adminifira.
tion, & ne font pas foumis eux-mémes aux loix
qu'ils font chargés de faire obferver ?

Si le peuple ne peut aliéner fon droit fuprés
me, peut-il le confier pour un tems? s’il ne peut
fe donner un maltre, peut-il fe donner des re-
préfentans ? cette queftion eft importante & mé»
rite difcuffion,

Si le peuple ne peut avoir ni Souverain ni
repréfentans, nous examinerons comment il peut
porter fes loix lui-méme ; s'il doit avoir beau-
coup de loix, s'il doit les changer fouvent; s'il
eft aifé qu'un grand peuple foit fon propre Lé
giflateur?

Si le Peuple Romain n’étoit pas un grand
Peuple ?

S'il eft bon qu'il y ait de grands Peuples ?

11 {uit des confidérations précédentes, qu'il y
a dans I'Erat un corps intermédiaire entre les Su-
jets & le Souverain; & ce corps intermédiaire for-
mé d'un ou de plufieurs membres eft chargé de
I’adminiftration publique, de I'exécution des loix,
& du maintien de la liberté civile & politique.

Les Membres de ce corps s’appellent Magif
trats ou Reis, c'eft-d-dire, Gouverneurs., Le
corps entier confidéré par les hommes qui le
compofent s’appelle Prince, & confidéré par fon
a&ion, il-s’appelle Gosvernement.

Si nous confidérons I'a&ion du corps entier a-
giffant fur lui-méme, c'eft-d-dire, le rapport du
tout au tout, ou du Souverain 3 I'Etat , nous
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pouvons comparer ce rapport 3 celui des extrd
mes d'une proportion continue, dont le gou
vernement donne le moyen terme. Le Magiftrae
recoit du Souverain les ordres qu'il donne au
peuple; &, tout compenfé, fon produit ou fz
puiffance eft au méme dégré que le produit ou la
puiffance des Citoyens qui font fujets d’un céeé
& fouverains de l'autre. On ne fauroit altéres
aucun des trois termes fans rompre i linftant la
proportion. Sile Souverain veut gouverner , ou
fi le Prince veut donner des loix, ou fi le Sujet
refufe d’abéir, le défordre fuccede 2 la regle, &
{'Etat diffout, tombe dans le defpetifine on dans
I'anarchie. -

Suppofons que I'Etat foit compofé de dix mil-
le Citoyens. Le Souverain ne peut &trc confidé
ré que colleitivement & ‘en corps; mais chaque
particulier a, comme Sujet, une exiftence indi-
viduelle & indépendante. Ainfi le Souverain eft
au Sujet comme dix mille 4 un: ceft-d-dire, que
chaque membre de I'Etat n’a pour fa part que la
dix - millieme partie de l’autorité fouveraine ,
quoiqu’il lui foit foumis tout entier. Que le peu-
-ple foit compofé de cent mille homme ; I'état des
Sujets ne change pas, & chacun porte toujours
tout I’empire des loix, tandis que fon fuffrage
xéduit 3 un cent-millieme 2 dix fois moins d'in-
fluence dans leur rédacion. Ainfi le Sujet reftant
-toujours un, le rapport du Souverain augmente en
raifon du nombre des Citoyens. D'ois il fuit, que
plus I'Etat s’aggraudit, plus la liberté diminue.
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Or, moins les volontés particulieres fe rap-
portent 3 la volonté générate , c'eft-3- dire les
meeurs aux loix , plus la force réprimante doit
augmenter. D’un autre c8té, la grandeur de I'E-
tat donnant aux dépofitaires de I’autorité publi-
que plus de tentations & de moyens d’en abufer;
plus le gouvernement a de force pour contenir
le peuple, plus le Souverain doit en avoir 2 for
" tour pour contenir le gouvernement.

11 fuit de ce double rapport que la proportion
continue entre le Souverain, le Prince & le Peu-
ple n’eft point une idée arbitraire, mais une con-
féquence de la nature de I’'Etat. Il fuit encore
que l'un des extrémes, - favoir le peuple, étant
fixe, toutes les fois que la raifon doublée aug-
mente ou diminue, la raifon fimple augmente ou
diminue 3 fon tour; ce qui ne peut fe faire fans
que le moyen terme change gutant de fois. D’ols
nous pouvons tirer cette conféquence, qu'il n’y
a pas une conftitution de gouvernement unique.&
abfolue; mais qu'il doit y avoir autant de gou-
vernemens différens en nature qu'il y a d’Etits
différens en grandeur.

Si plus le peuple ef nombreux , moins les
mceurs. {e rapportent aux laix , nous examinerons
fi par une analogie affez évidente on ne peut pas
dire aufli que plus les Magiftrats font nombreux,
plus le gouvernement eft foible ?

Pour éclaircir ette maxime, nous diftingues
‘sons dans la perfonne de chaque Magiftrat trois
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volontés effentiellement différentes. Prestiiére.
ment , la volonté propre de l'individu qui me
tend qu'a fon avantage particulier; fecondement,
‘Ia volonté commune des Magiftrats, qui fe rap.
‘porte uniquement au profit du Prince; volonté
qu'on peut appeller volonté de corps, laquelte
‘eft générale par rapport au gouvernement, &
particuliere par rapport 4 I'Etat dont le gouver-
nement fait partie; en troifieme lieu la volonté
‘du peuple ou la volonté fouveraine, laquelle eft
générale, tant par rapport 4 I'Etat confidéré com-
‘me le tout , que par rapport au gouvernement
‘confidéré comme partie du tout. Dans une légif
lation parfaite la volonté particuliere & indivi.
‘duelle doit étre prefque nulle, la volonté de
‘corps propre au gouvernement trés-{ubordonnée,
& par conféquent la volonté générale & fouwve-
raine eft la regle de toutes les autres. Au cons
traire, felon 'ordte naturel, ces différentes va-
lontés deviennent plus altives 3 mefure qu'elles
fe concentrent; la volonté générale eft toujouss
¥2 plus foible; la volonté de corps a le fecond
rang , & la volonté particuliere eft préférée 4
tout. En forte que chacun eft premiérement foi-
indme, & puis Magiftrat, & puis Citoyen. Gre
dation dire@ement oppofée A celle qu'exige I'ox-
dre focial,

Cela pofé: nous fuppoferons le gouvernement
entre les mains d’'un feul homme. Voild la vo-
lonté particulicre & la volonté de corps parfaites
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ment réunies, & par conféquent celle-ci au plus
haut dégré d'intenfité qu'elle puiffe avoir. Or
comme c'eft de ce dégré que dépend l'ufage de
la force , & que la force abfolue du gouverne-
ment étant toujours celle du peuple ne varie
point, il s’enfuit que le plus a&if des gouverne-
mens eft celui d’'un feul.

Au contraire ,uniffons le gouvernement & I'aus
torité fupréme: faifons le Prince du Souverain,
& des Citoyens autant de Magiftrats. Alors la
volonté de corps parfaitement confondue avecla
volonté générale, n’aura pas plus d’activité qu'el-
le, & laiffera la volonté particuliere dans toute
fa force. Ainfi le gouvernement, toujours avee
la méme force abfolue, fera dans fon minimums
d’attivité, '

Ces regles font inconteftables , & d'autres con-
fidérations fervent 3 les confirmer. On voit, pat
. exemple, que les Magiftrats font plus a&ifs dans
leur corps que le Citoyen n'eft dans le fien, &
. que par conféquent la volonté particuliere y a
beaucoup plus d’influence. Car chaque Magiftrat

eft prefque toujours chargé de quelque fonctiom
particuliere de gouvernement; au lieu que cha-
que Citoyen pris 4 part n’a aucune fonétien de la
fouveraineté. D’ailleurs plus I'Etat s’étend, plus
fa force réelle augmente, quoiqu'elle n’augmens
te pas en raifon de fon étendue : mais I'Etat ref-
tant le méme, les Magiftrats ont beau fe multi-
plier , le gouvernement n'en acquicrt pas une
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plus grande force réelle, parcequ’il eft dépofitai-
re de celle de PEtat que nous fuppofons toujours
égale. Ainfi par cette pluralité I'a&tivieé du gou-
vernement diminue fans que fa force puiffe aug-
menter. -

Aprés avoir trouvé que le gouvernement fe
reliche & mefure que les Magiftrats fe multi-
plient, & que, plus le peuple eft nombreux, plus
la force réprimante du gouvernement doit aug-
menter , nous conclurons que le rapport des
Magiftrats au gouvernement doit &tre inverfe de
celui des Sujets au Souverain: c'eft-3-dire , que
plus I'Etat s’aggrandit , plus le gouvernement
doit fe reflérrer, tellement que le nombre des
chefs diminue en raifon de l'augmentation da
peuple. ;

Pour fixer enfuite cette diverfité de formes
fous des dénominations plus précifes, nous re-
marquerons en premier lieu que le Souverain
péut commettre le dépét du gouvernement & tout
le peuple ou'd la plus grande partie du peuple,
-en forte qu'il y ait plus de Citoyens Magiftrats
que de Citoyens fimples particuliers. O donne
le nom de Démocratie & cette forme de gouvers
nement.

Ou bien il peut refferrer le gouvernement. en«
tre les mains d’'un moindre nombre, en forte
qu'il y ait plus de fimples Citoyens que de Ma-
giftrats, & cette forme porte le nom d'Arifto-
£raties '
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.- Enfin, il peut concentrer tout le gouverne.
nement entre les mains d’'un Magiftrat unique,
Cette troifieme forme eft la plus commune, &
s'appelle Monarchie ou gouvernement royal.

Nous remarquerons que toutes ces formes, ow
du moins les deux premieres, font fufceptibles
de plus & de moins, & ont méme une affez gran:
de latitude. Car la Démocratie peut embraffer
tout le peuple ou fe reflerrer jufqu'd la moitié.
L’Ariftocratie & fon tour péut de la moitié du
peuple fe refferrer indéterminément jufqu’aux
plus petits nombres: la Royauté méme admet
quelquefois un partage, foit entre deux freres,
foit autrement. Il y avoit toujours deux Rois &
Sparte, & I'on a vu dans:’'Empire Romain juf-
qud huit Empereurs 4 la fois, fans qu’on pat di.
re que I'Empire fit divifé. Il y a un point olt
_chaque forme de gouvernement fe confond avec
la fuivante; & fous trois dénominations fpécifi-
ques le gouvernement eft. réellement capable ,
d’autant de formes que I'Etat a de Citoyens.

It y a plus; chacun de ces gouvernemens
pouvant 3 certains égards fe fubdivifer en diver»
fes parties, P'une adminiftrée d’'une maniere &
I’autre d'une autre, il peut réfulter de ces trois
formes ‘combinées une multitude de formes mix«
tes, dont chacune eft multipliable par toutes les
formes fimples.

On a de tout tems beaucoup difputé fur la



ass T » A4 T ¥

meilleure forme de Gouvernement, fans confi-
dérer que chacune eft la meilleure en certaing
cas, & la pire en d’amtres. Pour nous, fi dans
les différens Etats ie nombre des Magiftrats ()
doit étre inverfe de celui des Citoyens, nous
conclurons qu'en général le gouvernement dée
mocratique convient amx petits Erats, larifto-
cratique aux médiocres, & le monarchique aux
-grands.

C'eft par le fil de ces recherches, que nous
parviendrons 3 favoir quels font les devoirs &
les droits des Citoyens; & fi 'on peut féparer
les uns des autres? Ce que ceft que la patrie,
en quoi précifément clle confifte , & 4 quoi
chacun peut connoftre s'il @ une patrie ou s'it
n'en a point ¢

Aprés avoir ainfi confidéré chaque efpece de
fociété civile en elle-méme, nous les compare-
rons pour en obferver les divers rapports Les
unes grandes, les autres petites ; les unes for-
tes, les autres foibles; s’attaquant, s’offenfant,
s'entre-détruifant , & dams cette aftion & réac-
tion continuelle, faifant plus de miférables, &
cofitant la vie & plus d’hommes, que s'ils avofent

. tous gardé leur premiere liberté. Nous exami-
nerons fi I'on n’en a pas fait trop ou trop peu

(f) On fe fouviendra que je n’entends parler ici que
de Magiftrats fuprémes ou -Chefs de la Nation ; les au-
tres n’étant que leurs Subfticuts en telle ou telle parties
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duns 'inftitution fociale. Si les individus foumis
aux loix & aux hommes, tandis que les fociétés,
gardent entr'etles I'indépendance de la nature,-
ne reftent pas expofés aux maux des deux états ,
fans en avoir les avantages, & $'il ne vaudroit
pas mieux qu'il n’y elt point de fociéeé civile:
au monde, que d'y en avoir plufieurs? N'eft-ce
pus ‘cet éeat mixte qui participe 4 tous les deux,
& n'affure mi 'un ni l'autre, per quem mesrums
bicet, nex sanguam in bello paratum effe, nec tam.
quam in pace fecursm ? Neft-ce pas cette affo-
ciation partielle & imparfaite, qui prednit la ty-
rannie & la guerre; & la tyrannie & la guerre
ne font-elles pas les plus grands fléaux de I'hu.
manité ?

Nous examinerons enfin I’efpece de remedes
qu'on a cherchés & ces inconvéniens, par les li-
gues & confédérations, qui, laiffant chaque E.
tat fon maitre au dedans, 'arme au dehors con-
tre tout aggreffeur injufte. Nous rechercherons
comament on peut établir une bonne affociation
fédérative , ce qui peut la rendre :durable , &
jufqu’a quel point on peut étendre le droit de la
confédération , fans nuire 4 celui de la fouve.
raineté ? : :

L'Abbé de S. Pierre avoit propofé une affo-
ciation de tous les Etats de 'Europe , pour main.
tenir entr'eux ume paix perpétuelle. Cette aflo-
ciation étoit-elle praticable, & fuppofant qu'elle
et ¢té établie , €toit-il 3 préfumer quelle edt
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duré (4)? Ces recherches nous menent diredes
ment 3 toutes les queftions de droit public, qui
peuvent achever d’éclaircir celles du droit po-
licique. »
- Enfin-nous poferons les vrais principes du dreit
de la guerre, & nous examinerons pourguoi
" Grotius & les autres n’en ont donné que de faux,

Je ne ferois pas étonné qu'au milieu de tous
nos raifonnemens, mon jeune homme, qui a du
bon fens, me dit en m’interrompant: on diroit -
que nous bitiffons notre édifice avec du bois,
& non pas avec des hommes , tant nous ali-
gnons exatement chaque piece 3 la regle! Il
eft vrai, mon ami, mais fongez que le droit ne
fe plie piont aux paffions des hommes, & quiil
s'agiffoit entre nous d’établir d’abord les vrais
principes du droit politique. A préfent que nos
fondemens font pofés, venez examiner ce que
Jes hommes ont biti deflus, & vous verrez de
belles chofes !

Alors je lui fais lire Té¢lémaque, & pourfui-
wre {a route: nous cherchons I'heureufe Salen-
te, & le bon Idoménée rendu fage A force de
malheurs. Chemin faifant nous trouvons beau-
coup de Protéfilas, & point de Philoclés. A-
drafte Roi des Dauniens n'eft pas non plus in-

: trous
e e Foncrni e ce o oo st come
tre, du moins celles qui m’ont paru {olides , fe trou-

veront dans le Recueil de mes écnits & Ia fuite de ce mé-
me extrait,
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trouvable, Mais laiffons les Le&eurs imaginer
nos- voyages, ou les faire 4 notre place un Té-
lémaque 4 la main, & ne leur fuggérons point
des applications affligeantes, que I'Auteur méme
écarte , ou fait malgré lui

Au refte , Emile n’étant pas Roi, ni moi
Dieu, nous ne nous tourmentons point de ne
pouveir imiter Télémaque & Mentor , dans le
bien qu'ils faifoient aux hommes: perfonne ne
fait mieux que nous fe tenir  (a place, & ne
defire moins d'en fortir. Nous favons que la
méme tiche eft donnée A tous ; que quiconque
aime le bien de tout fon ceeur, & le fait de tout
fon pouvoir, I'a remplie. Nous favons que Té-
lémaque & Mentor font des chimeres. Emile ne
voyage pas en homme oifif, & fait plus de bien
que s'il étoit Prince. Si nous étions Rois, nous
ne ferions plus bienfaifans; fi nous étions Rois
& bienfaifans, nous ferions fans le favoir mille
maux réels pour un bien apparent que nous croi-
rions faire. Si nous étions Rois & fages, le pre-
mier bien que nous voudrions faire & nous-mé-'
mes & aux autres, feroit d’abdiquer la royauté,
& de redevenir ce que nous fommes.

Jrai dit ce qui rend les voyages infructueux 3
tout le monde. Ce qui les rend encore plus in-
fructueux & la Jeunefle , c’eft la maniere dont
on les lui fait faire. Les Gouverneurs, plus cu-
rieux de leur amufement que de fon inftruction,
la menent de Ville en Ville , de Palais en Pa.

Tome 1V, M
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lais, de Cercle en Cercle, ou, s'ils font-Savand
& Gens de Lettres, il Iui font paffer fon tems i
courir des Bibliotheques, & vifiter des antiquai-
res, 4 fouiller de vieux monumens, & tranfcri.
re de vieilles infcriptions. Dans chaque pays ils
s’occupent d'un autre fiecle; c'eft comme s'ils
s'occupoient d’un autre pays; en forte quaprés
avoir 4 grands fraix parcouru I’Europe, livrés
aux frivolités ou & I'ennui, ils reviennent fans
avoir rien vt de ce qui peut les: intéreffer, ni
rien appris de ce qui peut leur &tre utile.
Toutes les Capitales fe reffemblent; tous les
Peuples s'y mélent, toutes les maeurs s’y cone
fondent; ce n'eft pas la qu'il faut aller é&tudier
les Nations. Paris & Londres ne font 4 mes
yeux que la méme ville. Leurs habitans ont
quelques préjugés différens ; mais ils n’en ont
pas moins les uns que les autres, & toutes leurs
maximes pratiques font les mémes. On fait quel-
les efpeces d’hommes doivent fe raffembler dans
les Cours. On fait quelles meeurs 'entaffement
du Peuple & I'inégalité des fortunes doit par-tout
produire. Sitét qu'on me parle d’une Ville com-
pofée de deux cens mille ames, je fais d'avance
comment on y vit. Ce que je faurois de plus fur
les lieux, ne vaut pas la peine d’aller I’apprendre.”
Ceeft dans les Provinces reculées, ol ily a
moins de mouvemens, de commerce, ol les
Eurangers voyagent moins, dont les habitans fe
déplacent moins, changent moins de fortune &



pe LEDUOCATION 263

&état , qu'il faut aller étudier le gémie & les
meeurs d’'une Nation. Voyez en paffant la Capi-
tale, mais allez obferver au loin le pays. Les
Frangois ne font pas 3 Paris, ils font en Tourai-
ne; les Anglois font plus Anglois en Mercie,
qu'd Londres, & les Efpagnols plus Efpagnols
en Galice, qu'd Madrid. C'eft 4 ces grandes dif-
tances qu'un Peuple fe caradérife, & fe montre
tel quil eft fans mélange: c'eft la que les bons
& . les-mauvais effets du gouvernement fe font .
mieux fentir; comme au bout d'un plus grand
rayon la mefure des arcs eft plus exacte.

Les rrapports néceflaires des meeurs au gou.
vernement ont été fi bien expofés dans le livre
de PEfprit des Loix, qu’on ne peut mieux faire
que de recourir & cet ouvrage pour étudier ces
rapports.. Mais en général, il y a deux regles
faciles & fimples, pour juger de la bonté relati.
ve des gouvernemens., L’une eft la population.
Dans .tout pays qui e dépeuple, I'Etat tend 3 fa
ruine , & le pays qui peuple le plus, fat-il le
plus pauvre, eft infailliblement le mieux gou.
verné. .
Mais il faut pour cela, que cette population:
fait un effet naturel du gouvernement & des
meeurs: car fi elle fe faifoit par des colonies ,
ou par d’autres voies accidentelles & paffageres,
alors elles prouveroient le mal par le remede.
Quand Augufte porta des loix contre le Célibat,
ccs loix montroient déja le déclin de I'Empire

M 2
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Romain. 11 faut que la bonté du gouvernement

porte les Citoyens 4 fe marier, & non pas que
la loi les y contraigne; il ne faut pas examiner
ce qui fe fait par force, car la loi qui combat la
conftitution , s’élude & devient vaine, mais ce
qui fe fait par l'influence des meeurs & par la
pente naturelle du gouvernement; car ces mo-
yens ont feuls un effet conftant. C'étoit la poli-
tique du bon Abbé de S. Pierre , de chercher
toujours un petit remede 3 chaque mal particu-
lier, au lieu de remonter 3 leur fource commu-
ne, & de voir qu'on ne les pouvoit guérir que
tous 2 la fois. Il me s’agit pas de traiter féparé-
ment chaque ulcere qui vient fur-le corps d'un
malade, mais d’épurer la maffe du fang qui les
produit tous. On dit qu'il y a des prix en Angle-
terre pour I'agriculture; je n’en veux pas davan-
tage ; cela feul me prouve quelle n'y brillera
pas longtems.

La feconde marque de la bonté relative du
gouvernement & des lofx fe tire aufli de la po-
pulation, mais d’'uné autre maniere; c'eft-i-dire,
de fa diftribution, & non pas de fa quantité,
Deux Etats égaux-en grandeur & en nombre
d’hommes peuvent étre fort inégaux en force, &
le plus puiffant des deux, eft toujours celui dont
les habitans font le plus également répandus fur
le territoire: celui qui n'a pas de fi grandes Vil-
les & qui par conf{¢:juent brille le moins, battra
toujours l'autre. Ce foat les grandes Villes qui
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épuifent un Etac & font fa foibleffe: la richefle
quelles produifent, eft une richeffe apparente &
illufoire : c’eft beaucoup d’argent & peu d’effet.
On dit que la Ville de Paris vaut une Province
au Roi de France ; moi je crois quelle lui en
colite plufieurs, que c’eft 4 plus d'un égard que
Paris eft nourri par les Provinces, & que la plu-
part de leurs revenus fe verfent dans cette Ville
& y reftent, fans jamais retourner au Peuple ni
auRoi. Il eft inconcevable que dans ce fiecle de
calculateurs, il n'y en ait pas un qui fache voir,
que la France feroit beaucoup plus puiffante, i
Paris étoit anéanti. Non feulement le Peuple mal
diftribué n'eft pas avantageux 4 I'Etat; mais il
eft plus ruineux que la dépopulation méme, en
ce que la_dépopulation ne donne qu'un produit

» & que la confommation mal entendue don- -
ne un produit négatif. Quand j’entends un Fran-
gois & un Anglois, tout fiers de la grandeur de
leurs Capitales, difputer entr'eux, lequel de Pa.
ris ou de Londres contient le plas d’habitans ,
c’eft pour moi comme s’ils difputoient enfemble,
lequel des deux Peuples a I'bonneur d'étre le
plus mal gouverné,

Etudiez un Peuple hors de fes Villes, ce
et qu'ainfi que voys le connoitrez. Ce n’eft
rien de voir la forme apparente d’un gouverne-
ment , fardée par Pappareil de I'adminiftration
& par le jargon des Adminiftrateurs, fi I'on n’en
étudie aufli la nature par les effets qu'il produis
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fur le Peuple, & dans tous Ifes dégrés de I'ad-
miniftration. La différence de la forme au fond,
fe trouvant partagée entre tous ces dégrés, ce
n'eft quen les embraffant tous, qu'on connoit
cette différence. Dans tel pays, ceft par les
manceuvres des Subdélégués qu'on commence &

fentir Tefprit du Miniftere; dans tel autre, il
-faut voir élire les membres du Parlement, pour

juger s’il eft vrai que la Nation foit libre; dans
«quelque pays que ce foit, il eft impoflible que
i n'ava que les Villes connoifle le gouverne-
‘menit’, attevdu que I’efprit n’en eft jamais le mé.
Ime, pour 1k Ville & pour ld campagne. Or,
‘Ceft a:campagne qui fait le pays, & c'eft le
Peupte dela campagne qui fait la Nation.

Cette étude des divers Peuples dans leurs
Provinces reeulées, & dans la fimplicité de leur
génie originel, donne Gne obfervation générale
bien favorable 3 mor épigraphe, & bien con-
folante’ pour le ceur humain. C’eft que toutes
les Nations ainfi obfervées, paroiffent en valoir
beaucowp mieux; plus elles fe rapprochent de
la nature, plis: la- bonté "domine dans leur ca-
rattere; ce n'eft qu'en fe renfermant dans les
Villes; ce weft ‘quen‘s’altérant. & force de cul-
ture qu’elles fe dépravent, & qu’elles changent
en vices- agréables & pernicieux, quelques dé-
fauts plus groffiers ‘que malfaifans.

De cette obfervation, réfulte un nouvel avane
tage dins la maniere de voyager que je propos
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fe, en-ce; que les jeunes gens, féjournant peu
dans les grandes Villes ol regne une horrible
corruption, Jfont moins expofés i la contracter,
&;onfervgpt parmi des hommes plus fimples, &
daps..des foc1étéa moins nombreufc», un juge.
ment, plus fﬁr,, pn .goit plus f{ain , des mceurs
plus honndtes. Mais au re(’ce cette contagion
n'sft. guere & cramdre pour mon Emile; il a
tout ce qu'il faut pour s’en gararmr. Parmi tou-
.tes les - pxécauuons que jai pnfes pour cela, je
compte.pour beaucoup I"'attachement qu'il a dans
le ceeur.
) On ne fait plus ce que peut le véntable a-
mour . fur les inclinations des jeunes gens, parce
que ne le connonﬂ'ant pas- mieux qu'eux, ceux
gul les ;gouvernent les en détournent. 1If faut
pourtant qu'un jeune homme aime ou qu'il foit
Aébauché, I eft: alfé d’en unpofer par les appa-
rences, On me cu;cra mille jeunes gens qui, dit-
pn, vivent fort chdﬁemeut fans amour ; mais
qu’on me cite un homme fait, un véntable home.
me qui dife avoir ainfi paflé fa jeuneffe, & qui
foit de bonne foi. Dans toutes les vertus, dans
tous les devous en ne cherche que I'apparence;
moi je cherche la réalité; & je fuis trompé, s'il
¥y a, pour y parvenir, d’autres moyens que ceux
que je donne, .

L’idée de rendre Emile amoureux avant de le
faire voyager, n'eft pas de mon invention. Voi-
i le trait qui me Ia (uggérée.

M 4
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J'étois 3 Venife, en vifite chez le Gouver-
neur d'un jeune Anglois. C’étoit en hiver, nous
étions autour du feu Le Gouverneur regoit fes
Lettres de la Pofte. Il les lit, & puis en relit
une tout haut 3 fon éleve. Elle étoit en Anglois:
je n’y compris rien; mais durant la le&ure, je
vis le jeune homme déchirer de trés-belles man-
cheutes de point qu'il portoit, & les jetter au feu
I'une apreés l'autre, le, plus doucement qu’il put,
afin qu'on ne s'en apperglit pas: furpris de ce
caprice, je le regarde au vifage & crois y voir
de I'émotion; mais les fignes extérieurs' des pal-
fions, quoiqu’affez femblables chez tous les hom-
mes, ont des différences Nationales , fur lef.
quelles il eft facile de fe tromper. Les Peuples
ont divers langages fur le vifage, auffi bien que
dans la bouche. J'attends la fin de la le&ure,
& puis montrant au Gouverneur les poignets nuds
de fon éleve,” qu'il cachoit pourtant de fon
mieux, je lui dis; peut-on favoir ce que cela
fignifie?

Le Gouverneur voyant ce qui s'étoit paffé,
fe mit 4 rire, embraffa fon éleve d'un air de
fatisfattion, & aprés avoir obtenu fon confen-
tement, il me donna l'explication que je fou-
haitois.

Les manchettes, me dit-il, que M. John vient
de déchirer, font un préfent qu'une Dame de
cette Ville lui a fait il n’y a pas longtems. Or,
vous faurez que M. John eft promis dans -fon

- Pays
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Pays & une jeune Demoifelle pour laquelle il a
beaucoup d'amour, & qui en mérite encore da-
vantage. Cette Lettre eft de la mere de fa mat-
-trefle, & je vais vous en traduire I’endroit qui
a caufé le dégit dont vous avez été le témoin.
» Luci ne quitte point les manchettes de
Lord John. MifT Betti Roldham vint hier paf-
fer 'aprés-midi avec elle & voulut 3 toute
force travailler 3 fon ouvrage. Sachant que
Luci s'étoit levée aujourd’hui plutdt qu'a I'or-
dinaire, j’ai voulu voir ce qu'elle faifoit, &
je l'ai trouvé occupée 3 défaire tout ce qu'a.
voit fait hier Mifl' Betti. Elle ne veut pas
quil y ait dans fon préfent, un feul point
d’'une autre main que la fienne.

M. John fortit un moment aprés pour prem-
dre d’autres manchettes, & je dis 4 fon Gou-
verneur; vous avez un ¢leve d'un excellent na-
turel, mais parlez-moi vrai. La lettre de la me-
re de Miff Luci , n’eft-elle point arrangée 2 N'eft.
ce point un expédient de votre fagon contre la
Dame aux manchettes ? Non, me dit-il, la cho-
fe oft réelle; je n'ai pas mis tant d’art & mes
foins; j’'y ai mis de la fimplicité, duzéle, &
Dieu a béni mon travail. ’

Le trait de ce jeune homme n’eft point forti
de ma mémoire; il n'étoit pas propre 4 ne rien
produire dans la téte d’'un réveur comme moi.

. Il eft tems de finir. Ramenons Lord John &
Mifl Luci, ceft-3-dire, Emile 4 Sophie, Il lui
Ms

”»
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* rapporte avec un ceur non moins tendre qua
- vant fon départ un efprit plus éclairé, & il rap-
porte dans fon pays I'avantage d’avoir connu les
gouvernemens par tous leurs vices, & les pet-_
ples par toutes leurs vertus. J’ai méme pris fokn
- qu'il fe list dans chaque Nation avec quelque
-homme ‘de’ mérite par un traité d’hofpitalité.d
-1a maniere des Anciens, & je ne ferai pas fiché
quil ‘cultive ces connoiffances par un commerce
-de lettres. Outre qu'il peut &tref utile & qu'il eft
“toujours agréable ' d’avoir des correfpondances
dans 'les pays éloignés, C'eft une excellente pré-
cautfon contre I'empire des préjugés nationaux,
qui , 'heéus attaquant toute fa vie', ont tdt ou
tard quelque prife fur nous. Rien n’eft plus pre-
pre A'leur 8ter cette prife que le commerce dé-
fintéréflé ‘de gens fenfés qu'on ‘eftime, lefquels
n'ayant point ces préjugés & les combattant par
les leubs} nous domment les moyens d'oppofer
fans ceffe.les ans aux autres, & de fous garan-
tir ainfi de tous. Ce- n’cft point:1a méme chofe
de commercer avec les Etrangere chez nous ou
chez eux.” Dans Te premler cas, ilsont toujours
pour le pays ol ils vivent un ménagement qui
leur fait déguifer ce qu'ils en penfent ou qui leur
en fait penfer favorablement, tandis qu'ils y font:
de retour chez eux ils en rabattent & ne font que
juftes. Je ferois bien aife que I’Etranger que je
confuite efit vu mon pays , mais je ne lui en
demanderai fon avis que dans le“fien.
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An.n s avonr pref'quc employé ‘deux ans 3
parcourir, gue\quesmns des grands Etats de I'Eg-
rope & beaucoup plus des petits; aprés en avoif
appris les_ deux ou trois Prmcnpales langues, a-
prés y avoir vu ce qu 1l‘y a de vraiment curieux,
10it en Hiftoire naturelle, foit en Gouverne-
ment , .foit en Arts, foit en Hommes, Emile dé-
vor¢ d’impatience m 'avertit que notre terme ap—
prochc. Alors je lui dis: Hé bien, .mon. aml,
vous vous fouvenez du principal objet de nos
voyages; vous avez vu, vous avez obfervé,
Quel eft enfin le réfultat de vos obfervatiops ?
A quoi vous fixez-yous? du je-me fuis trompé
dans ma_ métho e, - ou il dou me xt.pondrc i
peu prés amﬁ, ,

» A quoi je me fixe! A reﬁer tel que vous
5 I'avez fait éure & 5 ‘n'ajouter volontaires
, ment aucune autre chalne & celle dont mé
,, chargent la nature & les loix. Plus j'examine
5 louvrage des hommes dans leurs inftitutions,
»» Plus je vois qu'd force de vouloir &tre. indé-
» pendans ils fe font efclaves, & qu'ils, ufent
s leur libert¢ méme en vains efforts pour rafe
» furer. Pour ne pas céder au torrent des choe
» fes, ils fe font mille attachemens; puis fitds
» qu'ils veulent faire un pas ils ne peuvent, &
» font étonnés de tenir 4 toyt. Il me femble

’ Mes
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que pour fe rendre libre on n’a rien 4 faire;
il fuffit de ne pas vouloir cefler de I'étre.
Ceft vous, 6 mon maitre, qui m'avez fait
libre en m'apprenant 4 céder 3 la néceflité,
Qu'elle vienne quand il lui plalt, je m’y lai(-
fe entrainer fans contrainte, & comme je ne
veux pas la combattre, je ne m'attache 3 rien
pour me retenir. J'ai cherch¢ dans nos voya-
ges fi je trouverois quelque coin de terre ol
je puffe &tre abfolument mien; mais en quel
lieu parmi les hommes ne dépend-on plus de
leurs paffions? Tout bien examiné, j'ai trou-
vé que mon fouhait m&me étoit contradi®oi.
re; car duflé-je ne tenir 4 autre chofe, je
tiendrois au moins 4 la terre ol je me ferois
fixé: ma'vie feroit attachée i cette terre com-
me celle des Dryades P'étoit 3 leurs arbres;
jal trquvé qu'empire & libertd étant deux
mots incompatibles, je ne pouvois étre mat-
tre d’'une chaumiere qu'en ceffant de l'dtre
de moi,

Hoc erat in votis modus agri non ita magnus.

» Je me fouviens que mes biens furent la cau-
fe de nos recherches. Vous prouviez trés-fo-
lidement que je ne pouvols garder 2 lafois ma
richeffe & ma liberté, mais quand vous vou.
liez que je fufle 4 la fois libre & fans befoins,
vous vouliez deux chofes incompatibles, car
je ne faurois me-tirer de¢ la' dépendance des
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hommes, qu'en rentrant fous celle de Ia natue
ture. Que ferai-je donc avec la fortune que
mes parens m'ont laiffée ? Je commencerai par
n’en point dépendre; je relicherai tous les
liens qui m'y attachent: fi on me la laiffe, el-
le me reftera; fi on me I'dte, on ne m’ene
trainera point avec elle. Je ne me tourmen-
terai point pour la retenir, mais je refterai
ferme 4 ma place. Riche ou pauvre je ferai
libre. Je ne le ferai point feulement en tel
pays, en telle contrée, je le ferai par toute
la terre. Pour moi, toutes les chatnes de I’o0-
pinion font brifées, je ne connois que celles
de la néceffité. J'appris & les porter dés ma
naiffance & je les porterai jufqu'a la mort, car
je fuis homme; & pourquoi ne faurois-je pas
les porter étant libre, puifqu'étant efclave il
les faudroit bien porter encore, & celles de
P'efclavage pour furcroft?

» Que m’importe ma condition fur la terre ¢
que m’importe ol que je fois? par-tout ol il
y a des hommes, je fuis chez mes freres;
par-tout ot il n’y en a pas, je fuis chez moi.
Tant que je pourrai refter indépendant & ri-
che, j'ai du bien pour vivre & je vivrai.
Quand monbien m’aflujettira, je I'abandonne-
rai fans peine; j'ai des bras pour travailler,
& je vivrai. Quand mes bras me manqueront,
je vivrai fi I'on me nourrit, je mourrai fil'on

.nrabandonne ; je mourrai blen aufli quois

M7
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qu'on ne m’'abandonne.pas; car la mort net
pas une peine de la pauvreté, mais une loi
de la nature. Dans quelque tems que la mort
vienne, je la défie;. elle ne me furprendra
jamais faifant des préparatifs pour vivre; - elle
ne n'empéchera jamais d’avoir vécu.

» Voildy mon pere , 3 quoi je me fixe. Sl.
j*étois fans paffions, je ferois, dans mon état
d’homme -indépendant comme Dieu méme"
puifque ne voulant que ce qui eft, je¢ nau-
rois jamaig, . lutter- coptre -la, deﬂmé,e.,,Au
moins, je,B'ai-gu'une ghalne, cC'eft la geule
queé je porterai ,\amals,,&:;e puis mpq(glo-
rifier. Venez donc, donnez-mm Sophie;, &

je fuis hbre. ;

» Cher Emjle, ‘je. fms bnen a:(’e d'emendre
fortir de @ bouche qes dl,fcgurs d’homme,, 6{.
d’en voir lgs fentimens dang. ton, ceur,. Ce ;dé-
fintérefflement outré ne; me dép!att pas-?ton
tge. Il diminuera quand ty.auras des, e}xfans.
& tu feras ajors, préc:fémgpt)cggup doit étre
un bon pere; de famille, & yn.homme {age.
Avant tes voyages, je j‘ayqjq qgel,.pq,.feroig
I'effet; je favois-quien regardant de,prgs nos
inftitutions tuferois bien éjoigné:d’y prendre
la confiance qu'elles ne méritent pas. Creft
en vain qu'on afpire a la liberté fous la fau-
vegarde des loix.- Des loix! ol eft-ce qu'il y
en a, & oh eftce qu'elles font refpetées?
Par-tout tu nlas vu regner fous cc nom que
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lintérét particulier & les paflions des hom-
mes, Mais.les loix éternelles de la nature &
de Pordre exiftent. Elles tiennent liea de lai
pofitive. au. fage! elles font écrites au fond
de fon ceeur par la confcience & par la rai-
fon; ceft 4 celles-13 qu'il doit s’affervir pour
dtre libre, & il n’y a d'efclave que celui qui
fait mal, car il le fait toujours malgré lul.
La liberté n’eft dans’aucune forme de gou-
vernement , elle eft dans le ceeur de 'hom-
me libre, il 1a porte partott avec lui. L’hom»
me vil porte par-tout la fervitude. L'un fe-
roit efclave 4 Genéve;, & I'autre libre 4 Paris.
» Si je te: parlois des devoird du. Citoyen,
tu me demanderois peut-8tre ol eft la patrie,
& tu croirois m’avoir confandu, Tu te trom-
perois, pourtant.,. ¢her Emile, car qui n'a
pas une patrie a du moins; un pays. Il y a
toujours yn gouvernement . & des fimulacres
de loix foms léfquels il’a vécu tranquille. Que
le contrat foclal n'ait point été - obfervé,
quimporte, fi I'intér8t particulier I'a protégé
comme auroit fait la volonté générale, fi la
violence publique I'a -garanti des violences
particulieres, fi le:mal qu'il 2 vo faire lui a
fait aimer ce qui étoit bien, & fi nos inftitu-
tions mémes lui ont fait' connoitre & halr
lears propres iniquités 2 O-Emile ! ol eft
I’homine de bien qui ne doit riend fon pays?
Quel qu'il foit, il lui dojt ce qu'il y a de plus



276 T R 4 1 1 ¢

»

)
»

-9

<

précieux pour I'homme, la moralité de fes
ations & l'amour de la vertu. Né dans le
fond d’un bois, il elit vécu plus heureux &
plus libre ; mais n’ayant rien 4 combattre pour
fuivre fes penchans il efit été bon fans méri-
te, il n’elt point été vertueux, & mainte-
nant il fait 'ére maigré fes paffions. La feu-
le apparence de I'ordre le porte 4 le connot.
tre, & l'aimer. Le bien public, qui ne fert
que de prétexte aux autres, eft pour lui feul
un motif réel. Il apprend 4 fe combattre, 3
fe vaincre, 3 facrifier fon intérée a I'intérée

» commun. Il n’eft pas vrai qu’il ne tire aucun

-
v

profit des loix; elles lui donnent le courage
d’étre jufte, méme parmi les méchans. Il n'eft
pas vrai qu'elles ne I'ont pas rendu libre,
elles 1di ont appris & regner fur lui.

»» Ne dis donc pas, que w’importe ol que je
fois? Il t'importe d'étre ou tu peux remplir
tous tes devoirs, & Pun de ces devoirs eft
I’attachement pour le lieu de ta naiffance. Tes
compatriotes te protégerent enfant, tu dois
les aimer étant homme. Tu dois vivre au mi-
lieu d’eux, ou du moins en lieu d’odi tu puif-
fes leur &tre utile autant que. tu peux l'étre,
& oh ils fachent ol te prendse fi jamais ils
ont befoin de toi. Il y atelle circonftance ola
un homme peut &tre plus utile & fes concito-
yens hors de fa patrie, que s'il vivoit dans
fon fein. Alors il doit n'écouter que fon zéle
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& fupporter fon exil fans murmure; cet exil
méme eft un de fes devoirs. Mais toi, bon
Emile, 3 qui rien n'impofe ces douleureux fa-
crifices, toi qui 'n’as pas pris le trifte emploi
de dire la vérité aux hommes, va vivre au
milieu d’eux ; cultive leur amiti¢ dans un doux
commerce, fois leur bienfaiteur, leur mode-
le: ton exemple leur fervira plus que tous nos
livres, & le bien qu'ils te verront faire les
touchera plus que tous nos vains difcours.

» Je ne t'exhorte pas pour cela d’aller vivre
dans les grandes Villes : au contraire un des
exemples que les bons doivent donner aux au-
tres eft celui de la vie patriarchale & cham-
pétre, la premiere vie de 'homme, la plus pai-
fible, la plus naturelle, & la plus douce 4 qui
n'a’'pas le ceeur corrompu. Heureux , moa
jeune ami, le pays ol 'on n’a pas befoin d’al’
ler chercher la paix dans un défert! Mais ol
eft ce pays ? Un homme bienfaifant fatisfait
mal fon penchant au milieu des villes, o il
ne trouve prefque 3 exercer fon zéle que pour
des intriguans ou pour des fripons. L’accueil
qu’on y fait aux fainéans qui viennent .y chere
cher fortune, ne fait qu'achever de dévafter
le pays, qu'au contraire il faudroit repeuplex
aux dépens des villes. Tous les hommes qui
fe retirent de la grande fociété font utiles pré-
cifément parce qu'ils s'en retirent, puifque
tous -fes vices 10i viennent . d’dtre ttop nQMa.
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‘breufe.. Ils font encore utites lorfqu'ils peu-
vent.rameoer dans Jes lieux déferts la vie, Ia
culture, & l'amour de leur premier éuat. Je
‘m’ateendris’ en- fongeant-combien de leur fim-
ple retraite Emile'& Sophie pguvent répandre

s de bienfaits autour d'eux;; combien ils peu-

vent vivifisr la campagne & ranimer le zéle
éteint de I'infortuné villageois. Je crois voir
le peuple fe maultiplier, les champs fe fertili-
fer, .1a terre prendre yne nouvelle parure, la

-multitude :& - 'abondance -transformer les_tra.

vaux e€n fétes; les ctis dejoie & les bénédic-
tions s'éléver du miliey des jeux autour du

‘couple aimable qui les  zanimés. On traite

I'dge d’or de chimerg, . clen fera toujours
une pour quicangte a le caur & le golt gités.
H p'eft pas méme vasi qu'op.de regrette, puif
tue'ces. regrets- forit toujours. vains. Que fau-

. dioit-il donc pour le faire repaltre ? Une feu.
le chofe, mais impoflible; ce feroit de I'aimer.
.y 1l fehble déja renaltre autour de I'habita-

tion:de Saphie ;. vous ne ferez qu'achever en-

 -femble ce que..fes'.dignes parens ont commen-

¢é. Mais ;. cher Emile, quune vie fi doucé:
ne te dégofite pas des devoirs pénibles, fi ja-
mais-ils#e font impofés : fouviens-toi que les
Romains paffoient de la charrue au Confulat.
Si le Prince ou I'Etat t'appelle au fervice de
la’ patrie, quitte tout pour aller rewmplir, dans

~ le. gofte gu'on t'affigue, I'honorable fon&ion
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» de Citoyen. Si cette fon&ion t'eft onéreufe,
» il eft un moyen honnéte & fir de t'en affran-
» chir; ceft de la remplir avec aflez d'intégrité
v pout qwelle ne te foit pas long-tems laiffée.
» Aucrefte, crains peu I'embarras d’une pareil-
» le charge : tant qu'il y aura des hommes de
» ce fiecle,, co n'eft pis toi qu'on. viendra cherc
» cher. poar. fervir I'Etat.” /

Que ne m'eft-il permis de peindre le retour
d'Emile aupréds de Sophie & 1a fin de leurs a-
mours:;. ou plutdt le commencentent de I'amour
tonjugal qui les unit? : Athout fondé fur I'eftime
qui dure.autant que 12 vie; for les vertus qui ne
#’effacent ‘point avee la beautd, fur les conves
nances des caracteres qui remdent le commerce -
aimable' &. protongent dang 1a vieilleffe le char-
me de Ja'prétniere union,” Mals tous ees décails
pourroient plaire fans &tre utiles, & jufquici je
né me fuls permis de détails dgréables que ceux
dont jai cru volr Tutilité.. Quitterois-je cette re-
gle d la fin d¢ ma tiche ? - Non, je fens aufll
blen, que ma plume eft lafféc. Trop foible pour
des travanx de fi longue haleine, j'abandonne.
rois telui-ci s'ik &oit moihs avahcé': pour ne pas
[e laiffer impatfait, il eft tems que jackeve.

Enfin, je vois naitre le plus charmant des
jours d’Emile & le plus heureux des miéns; je
vois ecouronner ‘mes foins & je commence d’en
gofiter le fruit. Le digne couple s'unit d’une
chatne indiffoluble, leur houche prononce & leur



286 T = A4 1 1T ¢

ceeur confirme des fermens qui ne feront point
vains : ils font époux. En revenant du Temple
ils fe laiffent conduire: ils ne favent ol ils_font,
.ol ils vont, ce qu'on fait autour d’eux. 1ls n’en-
tendent point, ils ne répondent que des mots
confus, leurs yeux troublés ne voyent plus rien.
.0 délire! & foibleffe humaine! Le fentiment du
bonheur écrafe 'homme; il n’eft pas affez fort
pour le fupporter.

1l y a bien peu de gens qui fachent, un jour
de mariage, prendre un ton convenable avec les
pouveaux ¢époux. La morne décence des uns &
le propos léger des autres' me femblent égale-
ment déplacés. J'aimerois mieux qu'on laiflit ces
jeunes cceurs fe replier {ur eux-mémes, & fe li-
vrer & une agitation qui n’eft pas fans charme,
que de les en diltraire fi cruellement pour les
attrifter par une fauffe bienféance, ou pour les
embarraflfer par de mauvaifes plaifanteries qui,
duflent-elles teur plaire en tout autre tems, leur
font trés-{firement importunes un pareil jour.

Je vois mes deux jeunes gens dans la douce
Jangueur qui les trouble n'écouter aucun des dif-
cours qu’on leur .tient : moi , qui veux quon
jouiffe de tous les jours de la vie, leur en laif:
ferai-je perdre un fi précieux ? Non, je veux
qu'ils le gotltent, qu'ils le favourent, qu'il ait
pour cux fes voluptés. Je les arrache 3 la foule
indifcrette qui les accable; & les menant prome.
fer Al'¢cart, je les rappelle 3 eux-mémes en leur
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parlant d'eux. Ce n'sft pas feulement 2 leurs o--
reilles que je veux parler, c'eft & leurs coeurs;
& je migriore pas quel eft le fujet unique dont .
ils peuvent s’oceuper ce jour-la. .
Mes enfans, leur dis-je en les prenant tous .
deux par la main, il y a trois ans que j'ai vu nai-
tre cette flame vive & pure qui fait votre bon-.
heur avjourd’hui. Elle n’a fait qu'augmenter fans
cefle; je vois dans vos yeux quelle eft & fon:
dernier dégré de véhémence; elie ne peut plus
que s"affoiblir. Leéeur , ne voyez-vous pas les-
tranfports , les emportemens, les fermens d’E.
mile , P'air dédaigneux dont Sophie dégage fa
main de la mienne, & les tendres .proteftations
que leurs yeux fe font mutuellement de s'adorer :
jufquan demnier foupir? Je les laiffe faire, &
puis je reprends. .
J'ai fouvent penfé que fi I'on pouvoit prolon- -
ger le bonheur de I'amour dans le mariage, on
auroit le paradis fur la terre. Cela ne s’eft jamais
vu jufqu'ici. Mals fi la chofe n’eft pas tout-3-fait
impoflible, vous -£tes bien dignes I'un. & I'autre
de donner un exemple que vous n'aurez requ de
perfonne, & que peu d’époux fauront 'imiter.
Voulez-vous, mes enfans, que je vous dife un
moyen que j'imagine pour cela, & que je crois
éiure le feul poflible? :
s fe regardent, en fouriant & fe moquant de
ma fimplicité. Einile me remercie nettement de
mra recette, en difant qu'il croit que Sophie en a
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une meilleure, & que, quant 3 loi, celle-1d lui-
fuffit. Sophie approuve, & parolt-tout aufli eon-
fiante. Cependant d travers fon air de raillerie
je crois déméler. un peu de curiofité, J’examine
Emile: fes yeux ardens dévorent les charmes
de fon époufe: c'eft la feule chofe dont il foit"
curieux, & tous mes propos ne l'embarraffent -
guere. Je fouris 4 mon tour ¢n difant en moi.’
méme: je faurai bientdt te rendre attentif.

La différence prefque imperceptible’ de ces
mouvemens fecrets , en marque une bien carac.
tériftique dans les deux fexes, & bien contraire
aux préjugés regus: c'eft que généralement Jes .
hommes font moins conftans quc les femmes, &
fe rebutent plutét quelles de I'amour-heureux.
La femme preffent de loin I'inconftance de I'hom-
me, & s’en inquiette; c'eft ce qui la rend auffi
plus jaloufe.. Quand il commence 3 s'attiédir ,
farcée & lui rendre pour le garder tous les foins
qu'il prit autrefois pour lui plaire, elle pleure,
clle s’humilie 4 fon tour, & rarement avec le
méme fuccés. L’attachement & les foins gagnent
les ceeurs: mais ils ne les recouvrent gpere. Je
reviens & ma recette contre le refroidiffement de
I'amour dans le mariage.

Elle eft fimple & facile, reprends -jes ceft
de continuer d'étre amans quand on eft époux.
En effet, dit Emile en riant du fecret, elle ne
" nous fera pas pénible.

Plus pénible & vous qui parlez que vous ne
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penfez, peut-dtre. Laiffez-moi, je vous prie, le
tems de m’expliquer.

Les nceuds. qu'on veut trop ferrer rompenr.
Voild ce qui arrive 4 celui du mariage, quand
on veut lui donner plus de force qu'il n'en doig
avoir, La fidélité quil impofe aux deux époug
eft le plus faint de tous les draits ,, mais le pous
voir qw'il-donne & chacun des deux fur I'autre
é&ft de trop. La contrainte ‘& I'amour, vont mal
énfemble, & le plaifir ne. fe commande, pas. N¢
vougiffez point, 6 Sophie, & ne fopgez pas &
fuir. A Dieu ne plaife que je veuille ‘offenfer vo.
tré modeftie ; mais il s'agit du deftin de vos
jours. Pour un fi grand objet fouffrez -entre . un
époux & un:pere, des difcours que vous e (‘up.
porteriez pas» ailleurs, - :

- Ce n’eft pas-tant ld poﬁ'elﬁon qqe Paﬁ'ujettnf.
fement qui raffafie, & I'on garde pour yne fille
entretenue. un bien plus long attachement que,
pour une femme: Comment a-t-onpa faire un,
devoir des plus teridres careffes, & un droig des,
plus dolix témoignages de I'amour?, C'elt le de-
fir mutuel;qui fait le droit, la nature n'en con-
nolt point d'autre. La loi peut reftrgindre ce
droit, mais elle ne fauroit I'étendre. La volupté.
eft fi douce par elle-méme! doit-elle recevoir de,
la ttifte géne la force qu'elle n’gura pl tirer de
fes proptes attraits ¢ Non, mes enfans, dans le,
mariage les.cieurs font liés, mais les corps. ne,
font point aflgrvis. Vous vous devez la fidélité,
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non la complaifance. Chacun des 'deux ne peut
&tre qu'd 'autre; mais nul des deux ne doit éue
A Pautre quautant qu'il: fui plajt.

S'il eft donc vrai, cher Emile, que vous vous
liez &tre 'amarit de votre femme, qu'elle foit
toujours votre maitreffe & la fienne ; foyez amant
heureux , mais re(peftueux ; obtenez tout de
Pamour fans rien exiger du devoir, & que les
moindres faveurs ne foient jamais pour vous des
droits , mais des graces. Je fais que la pudeur
fuit les aveux formels & demande d'étre vaincue;
mais avec de la délicateffe & du véritable a-
mour, 'amant fe trompe-t-il {ur la volonté fe-
crette ? Ignore-t-il quand le ceur & les yeux
accordent ce que Ia bouche feint.de refufer? Que
chacun des deux, toujours.maitre de fa perfon-
ne & de fes careffes, ait droit de ne les difpen.
fer 4 T'autre qu'd fa propre volonté. Souvenez.
vous ‘toujours , que méme dans le mariage le
plaifir n'eft 1égitime que quand le defir eft parta.
gé. Ne craignez pas, mes enfans, que cette loi
vous tienne éloignés; au contraire , elle vous
rendra tous deux plus attentifs 3 vous plaire, &
préviendra la fatiété, - Bornés uniquement I'un 3
I'autre, la nature & I'amour vous rapprocheront
aflez. '

A ces propos & d'autres femblables Emile fe
fiche, fe récrie ; Sophie honteufe tient fon é.
veneail fur fes yeux & ne dit rien. Le plus mé.

content des deux, peut-8tre, n'eft pas celui qui
fe
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fe plaint le plus. Jinfifte impitoyablement: je
fais rougir Emile de fon peu de délicatefle; je
me rends caution pour Sophie qu'elle accepte
pour fa part le traité. Je la provoque a parler,
on fe doute bien quelle n’ofe me démentir. E-
mile inquiet confulte les yeux de fa jeune épou-
fe: il les voit, d travers leur embarras, pleins
d’un trouble voluptueux qui le raffure contre le
rifque de la confiance. Il fe jette i fes pieds,
baife avec tranfport la main qu'elle lui tend, &
jure qu'hors la fidélit¢ promife, il renonce 4 tout
autre droit fur elle. Sois, lui dit-il, chere épou-
fe, l'arbitre de mes plaifirs comme tu I'es de
mes jours & de ma deftinde. Dat ta cruauté me
coliter la vie, je te rends mes droits les plus
chers. Je ne veux rien devoir 4 ta complaifance ;
je veux tout tenir de ton ceur,

Bon Emile , raffure-toi : Sophie eft trop gé-
néreufe elle-méme pour te lalﬂ'er mourir viéti.
me de ta générofité. . .

Le foir, prét a les quitter, je leur dis, du

ton le plus grave qu'il m'eft poflible: fouvenez-

vous tous deux que vous &tes libres & qu'il n’eft
pas ici queftion des devoirs d’époux ; croyez-
moi, point de faufle déférence. Emile, veux-tu
venir? Sophie le permet. Emile en fureur vou.
dra me battre. Et vous, Sophie, qu'en dites-
vous? faut-il que je 'emmene ? La menteule en
rougiffant dira qu'oui. Charmant & doux men-
fonge, qui vaut mieux que la vérité|
Tome IV, N



286 - T R A 1 T #

Le lendemain..... L'image de la félicité ne
flatte plus les hommes; la corruptian.du vice n'a.
paé moins-dépravé leéur gotit que:leurs ceeurs.: Hs
ne favent plus fentiy .ce qui eft touchant, ni voir
ce qui eft aimable. Vous qui ppur-péindre la vo.
lupté n’imaginez -jamais que 'd’heureux. amans na-
geant dans le feiry des délices, ‘que vos tableaux
font encore imparfaits! Vous n’en avez que la
moiti¢ la plus-grofilere; les plus doux: attraits de
la volupté n’y font point. O Xui de vous n’a ja-
mais vu deux jeunes époux unis foiis d'heureux
aufpices fortant du lit nuptial, .& portaat la
fois dans leurs regards languiffans & chaftes I'i-
vreffe des doux plaifirs.qu'ils viennent de god-
ter, l'aimable fécurité de I'ianocense, & la cer-
ticude alors fi charmanté de couler enfemble le
refte de leurs jours? Voild I'objet le plus ravi-
fant qui puiffe -étre offert au cceur .de I'homme;
voild le ‘vrai tableau -de }a.volupté! yous l'avez
vu cent fois fans le reconnoitre; vas ceeus en-
durcis ne” font plus faits ‘pour lgimet. Sophie
heureufe & paifible pafle ie jopr.dans les’ bras de
fa téndre mere ; c'eft un repos. hien doux 3
prendre , aprés avoir paflé la nuit dans ceux
d’'un époux. '

-Le fur-lendemain , j'appercois déja quelque
changemene’ de fcéne, . Emile veut paroditre un
peu mécontent : mais A travers cette afeckation
je remarque un empreflement (i tendre & méme
taat de foumiflion, que je n’en augure rien de
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bien ficheux. Pour Sophie , elle eft plus gaie
que la veille; je vois briller dans fes yeux un
air fatisfait. Elle eft charmante avec Emile; el-
le lui fait prefque des agaceries dont il n’eft que
plus dépité,

Ces changemens font peu fenfibles, mais ils
ne m’échappent pas; je m'en inquiette, j’inter-
roge Emile en particulier ; japprends qu'a fon
grand regret & malgré toutes fes inftances, ila
fally faire lit 3 part la nuit précédente. L'impé-
ricufe s’eft hacée d'ufer de {on droit. On a un
éclairciffement : Emile fe plaint améreinent, So-
phie plaifante; mais enfin le voyant prét A fe fi-
cher tout de bon, elle lui jette un regard plein
-de douceur & d’amour, & me ferrant la main
ne prononce que ce feul mot, mais d’un ton qui
va chercher l'ame ; Fingrat ! Emile eft fi béte
quil n’entend rien & cela. Moi je I'entends;
j'écarte Emile, & je prends & fon tour Sophie
en particulier.

Je vois, lui dis-je, la raifon de ce caprice,
On ne fauroit avoir plus de délicateile ni I'em-
ployer plus mal-3-propos. Chere Sophie, rafly-
rez-vous; c'eft un homme que je vous ai donné,
ne craignez pas de le prendre pour tel: vous a-
vez eu les prémices de fa jeunefle; il ne I'a pro-
diguée & perfonne : il la confervera long-tems
.pour vous. :

-.» Il faut, ma chere enfant, que je vous ex-

N 2
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plique mes vues dans la converfation que nous
elimes tous trois. avant-hier. Vous n’y avez
peut-étre appercft qu'un art de ménager vos
plaifirs pour les rendre durables. O Sophie!
elle eut un autre objet plus digne de mes
foins. En devenant vétre époux , Emile eft
devenu votre chef; ceft A vous d’obéir, ain-
fi I'a voulu la nature. Quand la femme reffem-
ble 4 Sophie, il eft pourtant bon que I’hom-
me foit conduit par elle; c’eft encore une loi
de la nature; & c’eft pour vous rendre autant
d’autorité fur fon ceeur, que fon fexe lui en
donne fur vétre perfonne, que je vous ai fait
I’arbitre de fes plaifirs. 11 vous en coditera des
privations pénibles , mais vous régnerez fur
lui, fi vous favez régner fur vous; & ce qui
s’eft déja paflé me montre que cet art difficile
neft pas au-deflus de vétre courage. Vous
régnerez long-tems par I'amour, fi vous ren-
dez vos faveurs rares & précieufes, fi vous fa-
vez les faire valoir. Voulez-vous voir vitre
mari fans cefle 4 vos pieds ? tenez-le toujours
a quelque diftance' de vétre perfonne. Mais
dans vétre {évérité mettez de la modeftie, &
non pas du caprice ; qu'il vous voye réfer-
vée, & non pas fantafque; gardez qu'en mé-
nageant fon amour, vous ne le faffiez douter
du vétre. Faites-vous chérir par vos faveurs,
& refpeter par vos refus ; qu'il honere la
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chafteté de fa femmne, fans avoir 4 (e plain-
dre de fa froideur.
»s Cleft ainfi, mon enfant, qu’il vous donne-
ra fa confiance, qu’il écoutera vos avis, qu'il
vous confultera dans fes affaires, & ne réfou.
dra rien fans en délibérer avec vous. Cleft
ainfi que vous pouvez le rappeller d la fagef-
fe, quand il s’égare, le ramener par une dou-
ce perfuafion, vous rendre aimable pour vous
rendre utile ; employer la coquetterie aux
intéréts de la vertu, & I'amour au profit de
la raifon.
» Ne croyez pas avec tout cela, que cet art
méme puiffe vous fervir toujours. Quelque
précaution qu'on puiffe prendre, la jouiffance
ufe les plaifirs, & I’amour avant tous les au.
tres. Mais quand l'amour a duré long-tems,
une douce habitude en remplit le vuide, &
Pattrait de la confiance fuccede aux tranfports
de la paffion. Les enfans forment entre ceux
qui leur ont donné I’étre, une liaifon non
moins douce & fouvent plus forte que I'amour
méme, Quand vous cefferez d’étre la maftref
fe d’'Emile, vous ferez fa femme & fon a-
mie; vous ferez la mere de fes enfans. A-
lors, au lieu de vétre premiere réferve , éta-
bliffez entre vous la plus grande intimité ;
plus de lit & part, plus de refus, plus de ca-
~ price. Devenez tellement fa moitié, qu'il ne
N3
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puiffe plus fe paffer de vous, & que fitdt qu’il
vous quitte, il fe fente loin de lii- méme,
Vous qui fites fi bien régner les charmeés de la
vie domeftique dans la maifon paternelle, fai-
s tes les régner ainfi dans la vétre. Tout hom=
» me qui fe plait dans fa maifon, aime fa fem-
» me. Souvenez-vous que fi votre époux vit heu-
3 reux chez lui, vous ferez une femme heureufe.
©,, ‘Quunt-d-préfent, ne foyez pas fi févere d
4, votre amant: il a mérité plus de complaifans
4, Ce;. il s'offenferoit de vos allarmes; ne mé-
»» hagez plus fi fort fa fanté aux dépens de fon
" bonheur, & jouiffez du vétre. 1lne faut poins
s attendre le dégolit, ni rebuter le defir; il ne
» faut point refufer pour refufer, mais pour
"5 falte vdloir ce qu'on actorde.

.~ Enfuite les réuniffant, j& dis devant elle &
fon jeune époux: il faut bien fupporter le joug
qu'on s’eft impofé, Métitez qu'il vous foit tendu
légers Sur-tout, facrifiez aux graces, & h'irhagi-
néz pas votis rendre plus aihable en boudant.
"La paix n'eft pds difficile & faite, & chdcuh fe
doute aifément des conditions. Le traité fe figne
par un baifer; aprés quoi je dis 4 mon éleve:
cher Emile, un-homme d befoin toute fa vie de
confeil & de guide. J'ai fait de mon mieux pour
remplir jufyu'a préfent ce devoir envers vousg
ici finit ma longue tiche, & commence celle
“d'un autre, J'abdique aujourd’hui 'autorité que

”»
”»
t 2]
2
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Iots m’aver confiée, & voici déformais votre
-Gouverneur.

Peu-d-peu le premier délire fe calme, & leur
‘Taiffe gotitet en paix les charmes de leur nouvel
"état. Heureux amans, dignes époux ! Pour ho-
‘Moret lgurs vertus, pout peindre leor félicité, il
fatdioit faire 'hiftoire de leur vie. Combien de
fois contemplant en eux mon ouvrage, je me
fens faifi d’un raviffement qui fait palpiter mon
ceetir | Combien de fois je joins leurs mains dans
Tes mienties en béniffant la Providence , & pouf-
“fant d'ardens foupirs, Que de baifers j'applique
fur ces deux mains qui fe {errent! De combieh
de larmes de joie ils me les fentent arrofer! Ils
g'attendriffent 4 leur tour , en partageant mes
tranfports, . Leurs - re(pdétables parens jouiffent
encore une foif de leur jeuneffe dans celle de
leurs enfans; ils recommencent, pour ainfi dire,
de vivre en eux, ou plytdt ils connoiffent pour
1a premiere fois le pfix de la vie: ils maudiffent
leurs anciennes richeffes, qui les empécherent,
au méme 4ge,.de golter un fort fi charmant.
S'il y a du bonheur fur la terre,- c'eft dans I'a-
zile ol nous vivéns qu'il faut le chercher.

Au bout de quelques mois , Emile entre un
matin dans ma chambre, & me dit en m’embraf-
fant : mon maitre, félicitez votre enfant; il ef-
pere avoir bientdt I’honneur d'étre pere. O quels
foins vont étre impofés 4 notre zéle, & que

. N4
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nous allons avoir befoin de vous! A Dieu ne
plaife que je vous laiffe encore élever le fils,
aprés avoir élevé le pere. A Dieu ne plaife qu'un
devoir fi faint & fi doux foit jamais rempli par
un autre que moi, duflé-je aufli bien choifir pour
lui, qu'on a choifi pour moi-méme: mais reftez
le maitre des jeunes maitres. Confeillez-nous,
gouvernez-nous ; nous ferons dociles: tant que
je vivrai, j'aurai befoin de vous. }J’en ai plus
befoin que janais, maintenant que mes fontions
d’homme commencent. Vous avez rempli les
vétres; guidez-moi pour vous imiter, & repo-
fez - vous: il ‘en eft tems.

F I N

 TABLE



T A B L E
DES MATIERES,

POUR LES DEUX DERNIERS VOLUMES.

1II. Défigne le Tome troificmes
1V. le Tome quatrieme..
n. les notes.

A caprmzs, T. B pag. 196

. Agrigentins , grands baviffeurs , IIL 204
Adolefcens , doivent étre traités en hommes ,. 1. 132
Et inftruits de ce qu’on leur a caché, nIL. 137
Mais avec quelles préparations, 111 139-148

Moyen de les expofer dans le monde, -prefque fans rif-

que. 1L 161 & fuive
Plus dociles que dans leur enfance , IH. 170
Adrafle , Roi des Dauniens, 1V. 260
. Album , des Voyageurs Allemands, 1V. 226
Alcinoiis, fon Jardin , IV. 1500 2.
Alexandre, {ll. 146
Amatus Lufitanus , 1I1. 36 7.

Ame de ’homme , fon immatérialité prouvée, HL 52
Sa deftruction ne peut {e concevosr , 1L 54
Amour , fentiment rempli d’équité, 1V. 175
Son pouvoir fur lcs inclinations des jeunes gens, ;‘\5'.

.. . 267 -

Anciens , fources de la pure littérature, IIL. 196

Anglois & Frangois, comparés par vapport sux Voyages,
' IV. 225, 226

Antoine , HI. ™47
elles o . V. 37
riftide , ‘ 1H. 112
driffocratie , ce que.c’eft,. 1V, 256
Ses limites, 1V. 257
Convient aux Etats médiocres, .+ - 1IV. 258
Argent , tue Pamour, , S IIL. 207
A}uiu:, HI, 200
rts d’agrément, w'odt pas befoin de Profefleurs, V.43
Athdifme 1L 123 & fuiv. ne
Atémes , . 1. 32, 44 B-
Aubendon (M, &), N 1V. 132
5
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Aurclius Vidor , cité, T. 1L p. 1?
Auteurs 4 leur converfation plus profitable que leurs i-
vres, o 192
ATLE, I, 123 n.

.Bcﬂu, (le sieur le) ce qu'il dnt des Sauvages, IIL 131
Beaute, fon vrai triomphe eft de briller par ellc-méme,

IV.
Grande beauté moins  rechercher qu'd fuir dans le

mariage, IV. 125
Bible , mo ctie de fon lan age , 1IL. 150
“Bonlreur (le), fin de tout étre fenfible, 1V. 202

Sa route, celle de la nature, 1V. 203
sBraconters , 11, 216
.Bramdme, trait fingulier qu’il rapporte, V. 87 .

JB«mxtaure > : III. 145.2.

- C AP I TALES, (Villes) fe reffemblent toutes,. lg.

1} ne faut pas y aller éwdicr les Nations , ibid,

- Catéchifme , IV. s2
> Modele d’introduction, « - 1V, ibid, & funy.,
Catilina 5 . Iil, 64
-Caton, . 63
- Cefar ; i . ibid,
" Charron, cité, II1. 85. u.
Chaﬁ (la), fon. ntihté relativement 2 P’éducation, III.
B 'Y ¢

Ses incomvéniens. oii clle n'eft pas libre, HMI. 216

*. Cicéron, comparé 4 Démofthene, 1IL. 195
. Qirct, IV, 194
Clrofam, fen:-de L£e nior, 1V. 245
Les Frangois en ont dénnmré l’ldée, IlI. 180 n.
 Clarke , HI. .20
* Cléopdtre Hi. 152

Ceur , néceflité d’impofer des loix i fes appétits, 1V. 206
Collettions de tablcaux & de livres. , toujours mcomplet-

tes, 1l 203
Compilateurs, modernes, . N |}
" Condamine (M. de la), fingularieé: qu’ll iapporte, l?l.

Conﬁancz moyen de gagner cefle des performes c‘u on
veut ramener au bien,

Confciencey, lc meilleur des Cafuiftes, Ill. 6o & /‘mv.

- Le.plus éclairé des Plnlofophes s -+ . -1Vi.m23



‘DE'S-'M‘AT'IE‘RES.

Autrés notions , T. 1L p. 67, ?x
_ pourquoi fi peu écoutde, 111, ibid,
€ontrat focial, 1V, 244
Produit un corps moral & colle&if, ° V. 225
Seule loi fondamentale , 1% ihid-

N’a jamais befoin d’autre garant que Ia force pt

Rend 'homme plus libre qu’il ne Teroit dans )
. ‘nature, ' ‘ ]
Conyeupnces, par rapport au mariage ; combicn de
R IV. 104, Voyez /

_ Cogiiettes , leur manege 5 : ’
Sans autorité fur leurs amans dans les’ cliofes fu

tes, R
Coriolan , 1V. 82
Corps politique , fes diverfes dénominations, 1v.
. Différentes ddnominatiops de fes membres, & relative~
_ “ment dquoi, 7 - T b,
“Corps intérimCdipire;entre los Sujets & le Spuverain, IV

L 25X
Le corps entier confidéré fous différens rapports , prend
. différentes dénominations, ibid.
.. Comment s’appcllent les membres de ce corps, bide
Copvens, en quot préférables pour les filles 2 la mailon
. g?tcmelle, . IV. 21 & fuiv.
*_ - Véritables-écoles de coquetterie , ) 1v. 76
Ctéfias , o C "IV, 229

1V, 9

. 1L, 146
wvoie le Roi des Scythes, ibid.
ibide

, : ]IV. Bg
“eft, V. 25

s Erats, ) 1V.. 258
‘A Cicéron , 1. 195

. i, 15,29

. L. 9x ne

1e de fes loix, .-IV. 9

1. 342

s 11, 38, 57, 59

e, - il 51, 59

1L 57

: . e

iment ihide

' 1L, 146

G
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Dogmes importans, quels? T. IV, p. 60 & fuiv,
'Dofnejiiqae:, il en faut avoir peu pour &tre bierlll Il'el'vl,
. 202
Droit politique , . IV. 239
Droit de force , IV, 241
Droit de nature , IV. ibide
Droit defctavage , V. 243
Droit de propriéid, IV. 247
Droit de fouveraineté 1V, #bid.
Drolt Public, 1v. 2§o
" Droit de la guerre, - 1V. ibid,
Dryades . IV. 272
Duclos (M.) , fes maximes d’éducation rehatives  la po-
litefle , IIL 184. & fuiv.

E DUC ATION, moyens d’en étendre T'effet fur Iz

vie entiere, IV. 177, 178
_ Doit &tre dans toute la fimplicité de la nature, IV.
| Et pour un adulte toute oppofée 2 celle d’un enfant,

. IIL 137
Doit 8tre différente pour les deux fexes, 1V. 15
Ecritures (les), leur majefté, 1. 11t
Emile , parvenu i I'dge de I'adolefcence, L 133
Son -entrée dans le monde, & comment il s’y compor.
“te, LL 177. & fuiv.
Ses manieres aupres do fexe, . I 185, 182,
Quels avantages il recherche ou méprife, Il !8;6
C b
Part avec fon Inftituteur de Paris, V. 127
Leurs voyages, - IV. 130
A quelle fin, . 1V. 133
Bien regus chez le pere de Sophie, IV. 134
Commencement de fes amours, 1V. 136
Va fe loger avec fon ami A deux Hieues loin d2 So-
phie , 1V. 146
Revient ¢hez elle, IV. 149
- Lui pade & en eft écouté, IV. 152. & fuiv.
Amant déclaré, IV. 160

-Donne des lecons 2 fa maftreflc en différens genres

d’arts & de {ciences, IV. 161 & fuiv.

Brouillerie entre les deux amans , & 2 quel fujet, l\g(
1

’
Raccommodement , & & quel prix, IV. 167, &
. ~ Jaive
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Réprimande que lui fait la mere de Sophie, T. IV. p. 167
. & fuiy,
De quelle forte de jaloufic il fera capable, IV. 175
Neft ﬂpoint changé par I'amour, V. 1
Sesdiftérens voyages chez le pere de Sqphie, g’ ”ligl

Ses occupations, les jours qu'il ne voit point Sophie,

) IV. 185 & fuiv.
Sa conduite envers les Payfans , IV. 186. & fuiv.
Comment vaincu par Sophie 4 la courfe, 1V. 190 &

Juivd
Vifité A Pattelier par le pere de Sophie, 1v. 19;
Par Sophie accompagnée de fa mere, 1V. ibd.

Refus de s’en retourner avec elles, & par quel motif,
IV. 193. & fuiv.
Préfente un enfant au baptéme ‘avec Sophie, & dans

quelle occafion, . 1V. 201
Exhorté par fon Inftituteur 4 quitter pour un tems So-
phie, IV. 213

+ Son trouble & fon emportement 1V. ibid.

Obéit enfin 4 I'ordre qu’il regoit de partir, IV. 218
Promefle de retour au bout de deux ans, 1V. 220

Séparation, . - IV. 22¢
Inftru®ions relatives aux voyages qu'il doit faire, IV.
236 & fuiv.

Avec quelles connoiffinces il cn reviendra,  IV. 239
Réfultat de fes obfervations pendant fes vayages , 1V,

271
Sou retour auprés de Sophie , 1V. 27
Son mariage avec elle, - 1V, ibi
Prét 2 devenit pere, IV. 291
Succede 2 fon Inftituteur,, i 1V. 202
‘Empedocle , reproche qu’il fait aux Agrigentins, III. 204
Enclos (Mademoifelle de I') - IV. 70, 124.
Enfans , leur bonne conftitution dépend de celle clgs me-
res, .- CIVea
Amufemens communs des enfans des deux fexes, IV. zg
Golus propres qui les diftinguent, 1V. 25
Epitaphe d’un Héros moderne,, comparée A celle Je Sar-
danapale , I11. 194
Efpagnols, leur maniere de voyager,, IV, 227
Ltats , fens d2 ce mot, ' IV. 24
Etats de la vie , refondent fouvent ceux qui les remplif-
fent,, ) L. 198
Eternilé, - IV. 57. n.
Evangile ('), fa fainteté , L 1z

N2
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Exilte G preiniere vérité connue, UT. I, p. ax

Exiftence (1) des objets, de nos fenfations , feconde

vérité connuc, HL 22

ANATISME, . ML 123 & fuiv. n.
Femelles des animaux , fans honte vis-d-vis des males,
' . : . Iv.

Sans defir, le befoin fatisfait, Iv. ibid?

© Leur manege en amour, : ibid. n.

‘Accouplement exclufif dans certaines efpeces, IV, 173
.I”emme: , examen des comformités & des dilférences de

leur fexe & du notre, V. 2 & fuiv.
Hommes, & en quoi, 1V, thid,
Leur deftination, . -l\{. 4
Leurs  armes pour affervic Phomme, ) IV_i bidé
V.

Toujours femmes, relativemeént ¥ leur fexe, V. 10
‘Ce quil leur faut pour en bien remplir les 'fon&ig:“s’,
e

Font gloirg de leus f?iblcﬂ'e,
¢

Léur infidelité plus criminelle que celle de 'l'boigme,
, e
Doivent mettre apparence, méme au nombre de leurs
, devoirs, =~ - o IV. ibid.
Plus fécondes dans les campagmes que dans.les -gran-
. 'des Villes, & pourquoi, . . IV. 121
Léur éducation doit étre contraire A celle de I'homme,
- & 2 quel égard, L e
Etrelative aux hommes’, -
Leur dépendance de I'hommé ;"
‘Comment renoncent & leur voc: »
‘Léur plus importgnte qualfté,
‘Leur véfitable reffource ,
 Leur politefie. - RN
ont plutét adroites que faufles,
Ne ‘font. poing faites pour la
abliraites, =~ = ' -
Sireté de leur godt daus Jes cho
Soitt les juges naturels du méri

Furent caufe, chez les Romains
- volutions, . .

Ce qui Tes rend médifantés & ¢
 Femmes & grands talens, lour charl
Femines fans pudeur , plus fauffes,
“Fillés , Teur goQt pour la parure d?
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A quelles occupations il les décide , T. IV, p. 26 & /bu.

Plus docile que les gargons,

Plutde intelligentes , 1v. :b:

Et plutot affetées du fentiment de la décence & de
Phonnéteté, IV. 34

Nc doivent pomt apprendre A lire & % écrire de bonne

heure, 1V, 28
Mais peut-étre 2 chiffter avang tout, ibid.
Doivent étre d’abord exercées 4 Ia contnh:te, 1V, 29
Pourquoi, IV. 3z
Extrémnes en tout, IV. ibidy
D’od naiffent plu.ﬁeurs vices particuliers aux femmes,

ibids
Leur babil agréable s

1v
Motif fecret des carefles mutuelles que fe font les ﬁlleﬁ
devant les hommes a7
Géne apparente qu ‘on leur impofe, & & quelle ﬁn IV.

Moyen de les rendre vraiment fages, v. 1732
Empire qu’clles acquierent par 13, 1V, 87
Exemple, ibid. n.
Comment élcyées A Sparte, 1V. 22

‘Petites Filles , leur répugnance A Tire & écrire . IV. 26
Plus- rufées que Ies jeuncs gargons ,

Exem! pi V. ibid, 6’ fmy.
Soin qu "on doit avoir de les faire caufer ., IV. 47 & fuiv.
Frait qu on en retire, IV. 48
. Flogiftigue 1L 27. n.
‘Font.mclle, ce qu’il difoit de la difiyute fur les anciens &
: les modernes , 1L 195

Frangois; comtoiffent peu les autres peuples, 1V. 223
Frangois & Juglou, comparés par rapport asx voyages ,
225, 226

G AL 4 THE’ E V. 69
‘Galanterie , quelle forte de jaloufie elle deuit . IV 174.
Caé;cin.r feroient micux élevés s'il n y avoit pomt dg
oll 1
Germwm gles) leur contmcnce & fes effets RiiN 134, 135
Leur refpe& pour les fcinmes, . 81
-Gofit, con érmons fur le gott, ML 187 & fmv.
Dlﬂ‘élence du goat des Anciens 2 celui des Moderngs,

L. 193 & fuiv.

-On doit pere étudié, = ill. 196
Gomrernement “fens de ce mot, - 2585
Sés différentes formes, 1V, z56 Ef ﬁav.

Celut d’un feul, le plus a&if de tous, 1V. 255
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Regles faciles & fimples pour jug_er de la bonté relative
des Gouvernemens, . IV, ﬂ. 263 & fuiv.
L'efprit n’en eft jamais le méme pour la ville & pour
la campague, o IV. 266
Grotias ,cité par rapportau droit politique , IV. 239 & fuiv.
N’a donné que de faux principes du droit de la %lerrg ’
1V. 2o

E‘I ABITUDES , P'dducation ordinaire n'en donne
point de véritables aux enfans, ni aux jeunes fens,

V. 179

Hercule .9
Heérodote , peintre des meurs, 1V. 227
Mal & propos tourné en ridicule, 1V. 229
Hobbes , cité par raplfort au droit politique , IV. 239 & fuiv.
Homme , quer rang il occupe dans Iordre des chofes , 1Il.
‘ 39

Compof¢ de deux fubftances, 1IL. 53
Le moyen de leur union eft incompréhenfible , I11. 30,75
Sa dignité, III. 40
Elle eft pour lui un motif de reconnoiffance,  III. 41
Auteur du mal, 1l 50

Plaic 3 la femme comme plus fort qu’elle, IV. 4
Dépend de la femme 2 fon tour, & en quoi, IV.7,18
Sa politefle , plus officicufe que celle de la femme,

IV. 46

l‘)uflc naturel du mérite des femmes ) IV. o8
eftiné parla nature 2 fe contenter dune feule,IV. 173
Toujours le méme dans chaque lfc, IV, 177
Hommes (les), injuftice de leurs plaintes fur la briéveté
de la vie, IV, 128 & fuiy.
IDE'JLISTES & Matérialifles , chimere de leurs
diftinétions, 1H. a2
ddées , comparatives & numériques , ne font pas des fen-
tions , o Il 23, 24
Abftraites , fources des plus grandes erreurs, IIl. 3¢
[uiy.

De juftice & d’honnéteté, par-tout les mémes. Ill. 66
Acquifes , diftinguées des fentimens naturels, IIL. Gg

I DOMENE'E, : IV. 260
buitation, fource du beau dans les travaux des bomues,
111, 189

kﬁi”a’ . ! Il 61 ».
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Infiitutenr (I’) d’Emile , confident de fon Eleve & ds
Sophie , & médiateur de leurs amours, V. 158
Sc glorifie de cet emploi, ibide
Fait voyager Emile, le ramene 4 Sophie, a2 la confola-
tion de les voir mariés, vit avec eux dans le rcpose
Voyez Emile & Sophiz,

Inftituteurs ordinaires, leur trop de févérité vis-a-vis des

jeunes filles, 1V. 40
Tort qu’ils ont A 'égard de leurs éleves devenus f&ands .
. 177
Faloufie en amour, vient de la nature, IV. 171
Preuve tirée des animaux, 1V. 172
Tient beaucoup 4 la puiffance du fexe, IV. ibid.
A fon motif dans les paflions fociales plutdt que dans
Pinftin& primitif, 1V, 174
eu, reffource d’un défeeuvré, 111 205
ﬁfr, differe de fentir, & en quoi, 1il, 23
appartient qu’a I’éwre actif ou intelligent . ibid,
Sulius Camillius o Il 36 n.
l_;AIVG UE FRANCOISE, 1L 149
ngue des fignes. Voyez Signes.

Legons , leur mauvais effet quand elles fent triftes, IV. 79

Légiflation parfaite , IV. 254
Léonidas, perfe . IIL 132
Libert¢, en quoi elle confifte, 1L, 4}
Son principe. immatériel , ibid.
Pourquoi nous a été donnée, © 1L 48

Effets de fon bon ou mauvais ufage, IIL 76 & fuive
Liberte , terme incompatible avec celui Sempire, Iv. 272
Et avec Pexemption des befoins, i ibide
On {{ afpire en vain fous la fauvegarde des loix, IV.274
. Neft dans aucune forme de gouvernement, -1IV. 21‘72
Mais dans le ceeur de ’homme libre, ib

Liyres, leur abus, IV, 222

Font négliger le livre du monde, 1V. ibide
Locke, 1L 43
- Quand il quitte fon éleve, V. ¢
Loi, fa définition eft encore 3 faire, IV. 248
Lucrece Il 66
MAGICIENS DE PHARAON, = 1L ot
Magifirat , fens de ce mot, 1V. 251

Magifirat, trois volontés effentiellement difiérentes a difs
unguer dans fa perfonue, ‘ . WVezse
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]

‘Matires ¥ dinfer & ¥ chanter, TV A &
Marce!, Mattre 3 danfer, II. 180, 181
- Mariage , premiere inftitution de la nature, 1L 14
" Le plus faimt dé tous les contrats, 1L 151
* Mariages mal affortis , leur caufe, - . IV, 118
Marigges beureux , d’ou ils dépendent s IV. 118, & fuiv.
. . : ‘ 126 & [
f2ris, canfe de leur indifférence, - IV. 41
aterialifme , fon abfurdité , . . 1L 31, 44 n.
Muterinlifies S LI, 22
Leor raifonnemerit comparé 2 celdi don fourd , ML 45
‘Matiere, fon érat naturel, 1IL. 27
- Ne peut penfér, 1L 44 .
“ Mewes, maftrefies de Péducation de leurs filles, IV.16
‘Comment elles doivent les élever, Iv. 3
Quand elles peuvent les introduire dans le monde, \}J}
- Réponfe & une objéction, VL 75 3
Ifionnaires , : : Il x
‘Monarchtz, ce que c'eft, IV. zg
- Convient aux ﬁrands Etats, IV. 258 Voyez Royautts
(Monde (le) peu dangereux pour ume fille bien élevéd,
Montaigne o . L 67, 17
-..Congidence de fon pere, . - IH. 1
n .”’Sif?‘”'f“’ cité, . V.2
Moralite de nos actions, en quoi confifte. ~ IIL 62, ;:

¢ Objections réfutdes, - . IV. 69,
ﬁbﬂ,,ce quelle eft par rapport au jufte, IIL 'Q?’ 53
y N I W, 3

“Par rapport au niéchant , IV, '.*;3
e (la) citd, & fur 3uoi,' S HI. 193
#yvement , Weft pas de Peflénce dé li fraticte, HI

R ) L 275 32.

< Be ddux fottes , UL 27 & /W

° Quel chez les anithaux. - - 111, ibid,

. Preuve d’une premiere caufe, . 1. 30, 3

NATIO NS, chacune a fon ¢aradteré pidpre, IV. 225
. Comment difparoifient les différences nationales, IV.

227, 228
Newton, L 29
l}’ieu;vcmyc ’ . 1l g6
Om’ HALE, ' V. 9

©rgucit, fes illufions, fource ‘de “hos plrs grands {,nnux,
IV, 211
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Orientduz (les) comment regardent la vie, T. lll.ﬁ?l» 2083
Orphee , 79

P AG/INISME fes Dieux abominables, {l\} 66

Paladihs , connoxﬂ'oxent Pamour, . 83
Palais, leur inutilité , III. 203
Leurs mconvémens, ’ 111. 186. zog
Paracelfe , . L o I 36
FParis , fiege du goﬁt , 1L 192 & fuive
Et du vice, IlL. 220

Barifien, én quoi ftipide avec beaucoup d’efprit, IV. 223
Parures; leur incommodité {1, 206
L’éducation des jeunes Blles e& en ce point tout- -a-fait

. & contre-ferls, . . 1V. 36
Néceflaires & certaines fig res, . V.37
Parum rubml/‘u, vanité. du mng. non de la perfon;;;.

Moh: comment bonnes ou mauvaifes, . IV. uo
Peuple, fens de ce mot en politique, V.
Peufle (le) poarquéi fie s’ennule point, 1. er1 & /‘a Ve

I 204
Plulocla.r : . 1V. a6o
Philofophes , I, 16
Caufes de la diverfité de leurs fentimiens , 11k 1;
‘Ne prennent point intérét & la vérité, 111,
- Leur unigue objet, . . HL 19
Leurs bifarres {yftémes, . - 1IL 20, 37, 66
Plulo/bphze, fon pouvoir_relativement aux meeyrs counphe
1€ 2 celui de la religion, Ul 123 72
DPlerre (Abbé de St.) cité, ‘1V. 259
Fitha; %ore comment voyagebits L 1V. 13
Plaifirs, leur miort, . . HI. 2t
Platon , fon jufte imaginaire , . 1L, 113
Puurquo.l dans fa république donne aux ﬁmmes Ies
mémes exercices qu’aux hommes, 1V. 14
Comment voyageoit , 1v. Ig.!
Plébéyens , obtinrent le Confaiat par une fethine = lV. }

Pline ;

Plutarque , . ll[. 52
Polygamie , V. 174
Politefle, en quoi confifte 1a véritatile, - - ML 183

Pailages de M. Duclos fur ce fujet, ibid, & Juits

Celle des hommes. Voyez Hommes.
Celle des femmes. Voyez Femmes. :
Poul-Serrhi, ce que c'eft chez les Mahométans ; uL 12k
' S e ““
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‘ Préjugés , ne changent point les relations naturelles, T.

CIV. p. 83

Primeurs , leur infipidité , 111, 201
Protéfilas IV. 260
Providence (12) confidérée relativement ¥ la liberté de
I’homme, 1L 48
Comment juftifiée, 1L 52
Et par rapport A quoi, . ibide
Puiffance, fens de ce mot en Politique, IV. 245

. RATMOND LULLE, & quoi fon art eft ben, IV.

224 & fuiv.

Regulus , . 111. 68
Religion , on n’en doit dpoint faire dans I'enfeignement un
objet de triftefle & de géne, 1IV. 50

Son pouvoir pour empécherle mal & procurer lebien,
I 124 & ﬁm .
Les trois principales de I'Europe, I. 301

Remords , . 1lI. 65
-Réponfe d’un vieux Gentilhomme & Louis XV, UL 132
-Reuchlin , 111, 123 7
Ridicule (le) toujours & cbté de Popinion, 1L 212
Riches , ce qu’ils font ordinairement, 1L 199
Ce qu’ils devroient faire pour jouir réellement de leurs
richeffes , L. ibid. & fuiv
Toujours ennuyés, Il 211 & fuiv.
Quei eft le vrai Riche, il 220
‘Royauté,, fufceptible de partage, iv. 2’51
Exemples, ibk
-Rois , IV .21
Rome , fon refpe& pour les femmes, Jlv. 8t
- Sauvée par elles des mains d’un profcrit, 1v. 82
Devenue libre par une femme, ibi

ibid,
Romains , leus attention A la langue des fignes, HI 146

A1SONS , ne point anticiper fur elles pour le fervi-

ce de la table, 1. 201
Salente , (une autre) objet des recherches d’Emile ,1V. 260
Samfon , IV. 9
Sardanapale , fon Epitaphe, HI 194
Sauyages , leur enfance, - 1L, 130

Leur adolefcence, nl 131

* Sceptiques , leur malheut, 1L 16
Seafations , différentes de leur caufe ou de leur ﬁ)}riet.
. . 32

!
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Comment diftinguées par I'étre fenfidif, T. IIT. p. 24
Sens , dans leur ufage nous ne fommes pas purement

pafiifs , . 26. & fuive
Sentiment du moi, doute (ur fa nature , Ii. 22
Sentiment intérieur , rclativement 3 Pordre fenfible de
Punivers, 1. 35, Go. & fuiv.
Difficile A rappeller , 11I. 8o
Sentimens naturels, de deux fortes , 1L 69
Antérieues A notre intelligence, ibid.
Sentir, en quoi differe de juger, 1L, 23°
Sexes, vanité des difputes fur la préférence ou I'égalité
. des fexes, f .3
En quoi font égaux, ibid,
En quoi non comparables, ibide
Dans leur union concourent différemment au méme
ojbet, IV. ibide
De cette union naiffent les plus douces loix de I’a-
mour, . 9
Leurs devoirs relatifs ne peuvent avoir la méme rigi-
dité, 1V. 10
Sexes, comment doit étre refpecté ce qui les cméltsrﬁe,
. 15
En quoi leur relation fociale admirable, IV. 48
Signes, énergie de leur langage, Il 143, 146 & fuiv.
Relativement 4 I’éducation , III. 148
Sparte , fon refpect pour les femmes, 1v. 81
Spontantitt , 1L 27
Stoiciens, 'un de leurs bifarres paradoxes,  III. 98. 7.
Sociétes , leur vrai lien, II. ae7
Socrate , 1L 68. 112 & fuiv.
Solon, acte illégitime de ce Légiflateur, 1V. 248
Sophie, compagne future d'Emile, IV, 2
Son portrait , IV. 87 & fuive
Aime la pature & s’y connoft, 1V. 88 & faiv.
Ses talens naturels, IV. 8y
Ceux qu’elle a cultivés, IV. g0 & Juiv.
Ses occupations domcﬁigues, IV. ibide
Entend tous les dérails du ménage , 1V. ibid,
Sa délicatefle extréme fur la propreté , IV. g1
Doit ce défautr aux legons de {a mere, ibide
Exces qu’elle évite en ce point, IV. 02

Naturellement gourmande, puis devenue fobre, ibgl.
%ualités de fon efprit, IV. 93
Idée de fon caraétere, IV. ibid, & fuiv.
A de la religion & quelle, 1V. 95
Aimc la vertu & par quels motlfs,  IV. %6 & futv.
Dévorée du feul befoin d’aimer, 1V. 97. 113
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Inftruite des devoirs & des droits de fon fexe & du

. nbétre, Vs 97
A peu d’ufage du monde, IV. ¢8
Y fupplée par une politefle 2 elle, V. 99
Dédaigne les fimagrées frangoifes , V. ibide
Son filence & fon relpect, & avec quelles perll‘g,nnes,

: . 100

Son ton impofant & modefte en méme tems, avec lcs

jeunes gens de fon Age, V. ibid.

Sa maniere de répondre aux propos galans, IV, 101
Eft flactée des louanges finceres , §z d’un hommage
fondé fur D'eftime, ' 1. ikd.

. Difcours que lui tient fon pere penfant i la marier,
IV, 102 & fuiv.

Etat pafié de fes pere & mere, . V. 103
Leur état actuel, 1V. ibid,
Heureux dans leur pauvreté, ibids

Eft livrée 2 elle-méme fur le choix de fon époux, 1V. 107
Chargée par fuppofition d’un tempérament ardent, IXé

Contrepoids, - ' ibid, & [uiv.
Envoyéc 2 la ville, & pourquoi, 1V. 110
Revient chez fes parens, IV. ibid. & fuiv.
Sa langueur,. . - IVenx
Rivale d’Eucharis, 1V, 114
- “Voit Emile & fon inftituteur, conduits par le hafard
chez fon pere, IV. 135

Croit avoir trouvé Télémaque dans Emile,  IV. 13y
1.’écoute favorablement , o IV. 1532
Prend ouvertement fur lui Pautorité d’une matrefie,

iV. 159

Regoit en différens genves d’arts & de fciences des le-
¢ons de fon amant , IV. 162, 163

- Irrite fa paflion par un peu d’inquiétude, IV. 171
‘Comment regle fes allarmes, 1V. 176
* Sa victoire fur Emile 4 la courfe, 1V. 190

Accompagnée de fa mere va le voir  Pattelier, V. 191
‘L’accepte pour époux, & dans quelle occafion 41V, 200

Préfente avec lui un enfant au baptéme, 1V. 201
Préparée 2 unc {éparation de deux ans, 1V. 220
Sa doulcur muette au départ d’Emile, iV. 221
* Enfin, I'époufe, V. 279
. Devient enceinte , IV. 291
Souyerain. fens de ce mot en Politique, IV. 245

Sujets , relativement au contrat fociul ; fens de cemot en
politique , ibids




DES MATIERES.

TACITE, cité, T. IV. p. 229
Zulens , leurs bons effets, : 1V. 44
" Lequel tient le premier rang dans I'art de plaire, IV.
) ibid,
Talens agréables , trop réduits en art , 1V, 42
Tarquin, ' IIL. 146
Terraffon (PAbbE) combattu, & fur quoi, 1L 195
Thalés, comment voyageoit, 1V. 131
Thédire (le) ce qu'oh y apprend, 1L 196,
" A quoi mene fon étude, ibid.
Thermopyles , infcription qu’on y lifoit I 195
Thefpitius , {es cinquante filles, V. 9
Zoilette, d’on vient fon abus, IV, 38
Trafibule , IIL. 146
UL TSE, ému du chant des Syrenes, 1L 155
Ses compagnons avilis par Circé, IV. 193
Univers, fon harmonie démontre une intelligence fupré-

me, . . 35, 37
Venife, pourquoi fon Gouvernement adoré du lll)l uple,

‘ . Il 145 n.

Pertu (la) comparée au Prothée de la Fable, IIL 73

N'eft pas moins favorable 2 Pamour qu'aux autres

droits de la nature, 1V, 82
Etymologie de ce mot, 1V. 207
Quelle ett la bafe de toute vertu, ibid,
Ce que c’eft que 'homme vertueux, ' 1V. 208

Vétemens , aifance de ceux des anciens Grecs, 1V, 23
G¢éne des natres, thid, & fuiy.

Vice , fes inconféquences, 1I. 208 & fuiv.
Village, moyen d’y mener une vie agréable, ILL m]:! &
Utye
Villes (les grandes) épuifent un Etat, IV. 264
Violences en amour’, trés communes dans les antiquités
Grecques & Juives, . .
Plus rares de nos jours , & pourquoi, IV, id,
Vifages , ne changent point avec les modes, 1V. 36
Fuyager, non en courrier , mais_en voyageur, 1IV. 130
Agrémens qu’il y a d’aller A pied, ibid. & fuiv,
En voyageant on doit obferver les peuples avant les
chofts, . 1V. 232
Poyages , queftion propofée 4 ce fujet, IV. 222
Manierc de pofer autrement la queftion, ibid,
Auatre manicre IV, 224

De ceux des femmes, & fur-touten A:ilctcrre » V.24



T A B L B & ..

Pourquoi inftruifent certaines gens moins ’(llue les livres,

: ' . AV, p, 22
A quoi fe rapporte Finﬂru&ion qu’on én retire, 16. z3c5:
Ne conviennent qu*a trés peu de gens & aqui, IV.232
Pris comme une partic de P’éducation doivent avoir
leurs regles, .- . 1V, 233
Ce qui les rend infructueux 2 la Jeunefle, 1V. 261

* Pourquoi les jeunes gens doivent f¢journer peu dans

les grandes villes, 1V, 267
Yoyageurs , leurs menfonges & leur mauvaife foi, 1V,
. 22

But des Savans qui voyagent, v, 2341’
Yolfques , 1v. 82
Q;ENOCRATE, ' ‘. 66
nophon , cité, _ Il 194
Z ENON, B : 111 146

FIN DE LA TaABLE







Digitized by Goog[e



Digitized by Goog[e



Digitized by Goog[e



